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ÖN SÖZ 

 

Çalışmamız, Harezm Türkçesinin sayılı örneklerinden biri olan Rabàÿzì’nin 

Úıãaãu’l-EnbiyÀ adlı eserinin, Leningrad nüshası ile ilgili bilgileri içermektedir. Eser, 

Prof.Dr.Aysu ATA tarafından çalışılan Londra nüshasından dönemsel olarak çok sonra 

kaleme alınmıştır. Nüshanın tasnifi, tespit edebildiğimiz kadarıyla Çağatay Türkçesinin 

klasik sonrası dönemine tekabül etmektedir. Eser, bu dönemde peygamber kıssalarına 

verilen kıymetin bir belgesidir. Söz konusu eser, peygamber kıssalarını daha anlaşılır 

kılma gayesinin bir ürünüdür. Çalışmamız bu nüshanın 146. ve 279. sayfa aralığındaki 

kıssaların inceleme, metin ve dizinini kapsamaktadır.  

Yapılan bu çalışmada büyük emek sahibi olan Prof.Dr.Önal KAYA’ya, benden 

hiçbir zaman desteğini esirgemeyen Prof.Dr.Aysu ATA’ya bilgi ve tecrübelerinden 

yararlandığım Muhammer YELTEN ve kıymetli eşi Ayşegül YELTEN’e ve son olarak 

desteğiyle bana her zaman güç veren eşim Nazlı AYTEKİN’e ve kıymetli aileme 

teşekkürü bir borç bilirim.  
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1. KISALTMALAR 

Ar.  =Arapça 

Far  =Farsça 

bkz.  = bakınız. 

C.  = cilt 

Ç.  =Çince 

Hz.  = Hazret. 

krş.  = karşılaştırınız. 

Moğ.  =Moğolca 

s.  = sayfa 

S.  = sayı 

Sans.  = Sanskrit 

Soğd.  =Soğdca 

TD  = Türk Dili 

TDA  = Türk Dünyası Araştırmaları 

TDK  = Türk Dil Kurumu 

TTK  = Türk Tarih Kurumu 

TDV  = Türkiye Diyanet Vakfı 

2. İŞARETLER 

< >  = metne eklenmiştir. 

-  = fiil kökü 

+  = isim kökü 

*  = bağlama dayalı anlamlandırma 

 

 



II 

 

3. TRANSKRİPSİYON İŞARETLERİ 

 a, e  ا

 À  اَ 

 o, ö, u, ü  او

 é  أ

 b, p  ب

 t  ت

 å  ث

 c  ج

 ç  چ

 ó  ح

 ò  خ

 d  د

 õ  ذ

 r  ر

 z  ز

 s  س

 ş  ش

 ã  ص

 ø  ض

 ù  ط

 ô  ظ

 è  ع

 à  غ

 f  ف

 ú  ق

 k  ك

 l  ل

 m  م

 n  ن

 ,v, o, ö, u, ü  و

 h, e, a  ه

 y, ı, i  ی

 Æ  نك
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4.1. ESER 

4.1.1. Eserin Adı ve Yazılış Amacı 

Eserin adı Úıãaãu’l-EnbiyÀ’dır. Bir diğer söyleyişle Úıãaã-ı Rabàÿzì’dir. Eserin 

giriş kısmında müstensih, Úıãaãu’l-EnbiyÀ’nın tarihsel sürecini aşamalı olarak izah 

etmektedir. Buna göre eser, Arapçadan Farsçaya, oradan da Türkçeye çevrilmiştir. En 

nihayetinde devrin din alimlerinden hatrı sayılır bir kişinin ricası üzerine peygamber 

kıssaları yeniden Türkçeye kazandırılmıştır. Özetle eser, daha kolay anlaşılabilmesi için 

tekrar tasnif edilmiştir. Eserin tasnifi ile ilgili bilgiler şunlardır:  

AmmÀ bu kitÀbnı taãnìf úılmaúàa sebeb ol irdi ki emìr-i aèôam NÀãırü’ddìn ümmet-i 

devlete ilÀ yevmi’d-dìn èinÀyet naôarı birle min faúìr-i şikestedin iltimÀs úıldılar ki bu 

kitÀbnı Türkìàa ögürseÆ tÀ ki Türkì òalÀyıúlaràa ÀsÀn bolsun dip min hem sözlerini red 

úıla’lmadım. èAúlım ve dÀnişim yitişiçe meşàÿl boldum. AmmÀ bu işàa nÀ-münÀsib 

irdim. Lìkin ol emìrü’l-aèôÀmnı sözlerini èazìz tutup Òuday taèÀlÀdın tevfìú tilep bu 

úıãaãu’l-enbiyÀ kitÀbını başladım. Úıãaã-ı Rabàÿzì at úoydum. 4/2-7 

Úıãaã-ı Rabàÿzì ismine benzer bir başka ifade Nuh peygamber kıssasında yer 

almaktadır. 

Úıãasu’l-Rabàuzì’de miÆ ikki yüz úırú ikki diydürler. 108/17 

Esere Úıãaãu’l-enbiyÀ adına ek olarak Úıãaã-ı Rabàÿzì denilmesinin sebebi tam 

olarak açıklanmamaktadır. Oysa bu ikinci isimlendirme Londra nüshasında gerekçesiyle 

yer almaktadır: 

İzlegen bat tapúay, işitken bat bilgey tip Úıãaã-ı Rabàÿzì at birdük.1 

(Arayan çabuk bulsun, işiten çabuk bilsin diye Úıãaã-ı Rabàÿzì adını verdik)  

 

                                                
1
 A. Ata, NÀãirüd’d-dìn bin BurhÀnü’d-dìn Rabàÿzì Úıãaãü’l-EnbiyÀ(Peygamber 

Kıssaları), C.I, Giriş-Metin-Tıpkıbasım, Ankara, 1997, s.5(3r/3-4) 
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4.1.2. Müstensih 

Eserin müellifi, Londra nüshasında geçen şekliyle NÀãırü’d-dìn Bin BurhÀnü’d-

dìn Rabàÿzì’dir.
2
 Söz konusu nüshanın müstensihinin adı bilinmemektedir. Müstensih 

Úıãaãu’l-enbiyÀ’nın geçirdiği evrelerden ve bu süreçte kendisine yardımcı olan 

isimlerden şu şekilde bahsetmektedir: 

AmmÀ bu kitÀbnı tüzgen ve ùÀèat yolını kizgen uluà yoruàluú RibÀùàÿzì’niÆ úÀøìsi 

BurhÀnü’d-dìn’niÆ oàlı úÀøì NÀãurü’d-dìn settera’llÀhu èuyÿbehu ve àafera õünÿbehu 

andaà ayturlar kim bigimiz emìrü’l-ecel tÀcü’l-ümerÀ ve maóabbe’l-èulemÀ uluà atlıà 

úutlıà õÀtlıà NÀãırü’d-dìn åebbetehu’llÀhi èale’d-dìnü’l islÀmnıÆ eyyÀm-ı devletide bu 

úıãaãu’l-enbiyÀ èArabì irdi. FÀrisì úılıp andın Türkì tercüme úılındı. 3/17-21 

Eserin basılmasının sağlayan kişi hakkında verilen bilgi: 

Úıãaãu’l-enbiyÀ, kitabına gelince basımının tamamlanmasında son noktayı koyan en 

önemli kişi nahif(ince yapılı) Molla Abdülkadir, işveren, Allah onu bütün tasa ve 

kaygılardan korusun. 528/4-5 

Kıssaların sıraya konulması ve süslenmesi gibi hususlarda müstensihe yardımcı 

olan isimler: 

Tashihini(düzeltmesini) tüm gücünü harcayarak tamamlayan, süslemesini abartıya 

kaçarak(ince eleyip sık dokuyarak) yapan, yetenekli(usta, ehil, başarılı), seçkin 

kul(Abdulfazıl) Molla Mahmud Hoca Efendi, Allah O’nu hileden, belâdan ve 

ihtilaflı(tartışmalı) bir yazımdan(katiplikten, yazdıklarında hata yapmaktan), makamının 

hakkını verememekten korusun. 528/6-8 

Kıssaları son kez gözden geçiren isimler: 

Molla Abdülmaksud Hoca Ve Molla Yusuf Efendi, Allah onları tasa ve üzüntüden 

korusun başarıyla tamamlayarak, ilim sahibi denetleyicileri(İşin uzmanı, bu konuda ehil 

olan kimseler, müfettişler) çağırdı. 528/9-10 

                                                
2
 A. Ata, 1997, s.XI 
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4.1.3. İstinsah Tarihi ve İthaf Edildiği Kişi 

Eser anlaşıldığı üzere son kısımda adı geçen isimlerin yardımıyla tamamlanmıştır. 

Bununla birlikte tamamlandığı yıl, ay ve gün net bir şekilde ifade edilmiştir. 

Böylece Rebîu’s-Sâni ayının yirmi dördünde Peygamber Efendimizin hicretinin 

1318’inci yılında bu iş tamam oldu.(m.11 Ağustos 1900) 528/10 

Tarih hususunda verilen bu bilgiler, kapak sayfasında yer alan bilgilerle 

çelişmektedir: 

Dozhvoleno tzenzuroyu Sank-Peterburg 23 Oktyabr’ 1899 y. Tipo-litografiya portzevih 

(St.Petersburg’da 23 Ekim 1899’da taşbaskı telif eser olarak yayımlanmasına izin 

verilmiştir.) 

Bu tarihlendirme 1318 yılıyla mantıksal açıdan örtüşmemektedir. Hicri 1318 

miladı 1900 yılına tekabül etmektedir. Bu durum eserin basımı açısından bir mantık 

hatasına sebebiyet vermektedir. Eser tam olarak bitirilmeden basılamayacağından, 

muhtemeldir ki bu çelişki, matbu basım yılının yanlışlığından ya da eserin 

tarihlendirilmesindeki hatadan kaynaklanmaktadır. 

Söz konusu nüshada dikkat çeken bir başka çelişkili tarihlendirme ise eserin 

Farsçadan Türkçeye çevrildiği tarihtir: 

TÀrih bir miÆ bir yüz toúúuz it yılıda rebìèu’l-evvel ayını yigirmeside bu kitÀb FÀrsì 

tilidin Türkì tiliàa ögrülüp tamÀm boldı. 4/1-2 

1109 senesini hicri kabul edersek miladi karşılığı 1697’dir. Anlıyoruz ki bu kitap 

müstensihe göre bu tarihte Türkçeye çevrilmiştir. Halbuki elimizde bulunan Londra 

nüshasında yer alan bilgilere göre eser, 709 it yılında yazılmaya başlanmış ve 710 

yılında yani m.1310 yılında tamamlanmıştır: 

tÀrìò yitti yüz toúuzda it yılının evvelinde úÀãıd yitildi kim peyàamber úıããalarıàa 
3
 

yitti yüz on irdi yılàa kim bitildi bu kitÀb4
 

                                                
3
 A. Ata, 1997, s.5(2v13) 
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Müstensihin sadeleştirerek tasnif etmiş olduğu nüshayı devrin kadısına ithaf etmiş 

olabileceği verilen şu bilgilerden anlaşılmaktadır: 

NÀãırü’ddìn ümmet-i devlete ilÀ yevmi’d-dìn èinÀyet naôarı birle min faúìr-i şikestedin 

iltimÀs úıldılar ki bu kitÀbnı Türkìàa ögürseÆ. 4/3-4 

 

4.1.4. Eserin Konusu ve Muhteviyatı 

Konusu peygamber kıssaları olan bu eser, yetmiş iki kıssayı içine almaktadır: 

AmmÀ bu kitÀb yitmiş iki úıããÀ birle temÀm bolàusıdur. 15/10 

Eser Beniyyü’l CÀn kıssası ile başlayıp İmÀm Óüseyn’in şehÀdetlerinin beyÀnı ile 

tamamlanmıştır. Eserde bulunan 12.-18. kıssalar arasındaki kısım bu tezde 

incelenmiştir. Aktarmasının yapıldığı kıssalar sırasıyla Hz. İsmail, Hz. İshak, Hz. Lut, 

Hz. Yakup, Hz. Yusuf, Hz. Eyüp, Hz. Şuayip’tir. Tezimize konu olan kıssalar arasında 

en hacimli kıssa ise Yusuf kıssasıdır. 

 

Çalışmamıza konu olan kıssalar aşağıdaki gibidir: 

On İkkinçi Úıããa İsmÀèil èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèaları    146 

Òaøret-i İsmÀèìl èAleyhi’s-selÀmnı ÚurbÀnlik Úılàanlarını BeyÀnı  150 

AãóÀb-ı Fìl’ni HelÀk Bolàanı        156 

On Üçünçi Óaøret-i İsóÀú èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèaları   157 

On Törtünçi Úıããa Óaøret-i Lÿù èAleyhi’s-selÀmnı BeyÀn-ı VÀúıèası 160 

İbrÀhìm èAleyhi’s-selÀmnı Úollarıda Ölüg Tirilgenini VÀúıèası  169 

On Bişinçi Úıããa Yaèúÿb èAleyhi’s-selÀmnı BeyÀn-ı VÀúıèaları  171 

On Altınçı Úıããa Yÿsuf-ı äıddìúu’llÀh èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur 178 

Yÿsuf èAleyhi’s-selÀm ZelìòÀ’nı Alàanlarını BeyÀnı    257 

On Yittinçi Úıããa Óaøret-i Eyyÿb èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur  261 

                                                                                                                                          
4
 A. Ata, 1997, s.364(249v14)  



7 

 

On Sekkizinçi Úıããa Óaøret-i Şuèayb èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur 276 

 

Her kıssanın başında söz konusu peygamberin öne çıkan özelliklerinden 

bahsedilmiştir. Ardından o peygamber ile ilgili ayetlere yer verilmiştir. Bu sayede 

anlatılacak olan peygamber yüceltilmiş ve ardından konuyla alakalı beyan, rivayet ve 

hikayelere yer verilmiştir. 

Hz.İsmail 

“Ve fedeynÀhu bi-õibóin èaôìm”5 òilèatin kiygen, “İnnehu kÀne ãÀdika’l vaèdi ve 

kÀne resÿlen nebiyyÀ” 6 õikri birle maèrÿf bolàan, Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ óükmiàa 

inúiyÀd úılıp úurbÀnnıÆ üçün èazìz cÀndın kiçken, Óaøret-i İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀmdurlar.” 146/2-5 

Hz.Eyüp 

“Altı miÆ cüft úurt birle mübtelÀ bolàan innì messeniyye’ø-øurru7 dip feryÀd 

úılàan innÀ vecednÀhu ãÀbirÀ nième’l èabdü8 teşrìfi birlen müşerref bolàan ve ateynÀhü 

ehlehü ve miålehüm maèhum raómeten min9 kerÀmeti birle mükerrem bolàan ve òuõ 

biyedike øiàåen fÀørib bihi ve lÀ taóneå10 òiùÀbın işitken Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmdurlar.” 

261/14-16 

                                                
5 

äÀffÀt Sÿresi 107. Ayet(37/107): “Ona büyük bir kurbanlık fidye verdik.” 

6
 Meryem Sÿresi 54. Ayet(19/54):“ …çünkü o, va'dinde sadıktı, resul bir peygamberdi.” 

7
 EnbiyÀ Sÿresi 83. Ayet(21/83): “… hakikat, bana (bu) dert (gelip) çattı...” 

8
 Sad Sÿresi 44. Ayet(38/44): “... Biz onu hakikaten sabırlı bulduk. O, ne güzel 

kuldu!...” 

9
 EnbiyÀ Sÿresi 84. Ayet(21/84): “…tarafımızdan bir rahmet ve ibâdet edenler için bir 

hatıra olmak üzere hem ailesini, hem onlarla beraber daha bir mislini ona vermiştik.” 

10
 Sad Suresi 44. Ayet(38/44): “Eline bir demet sap al da onunla vur. Yemîninde 

durmazlık etme, (dedik)…” 
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Ayetlerin dışında hadislerden ve èAbduéllÀh ibni èAbbÀs gibi önemli sahabelerden 

aktarılan bazı rivayetlerden de faydalanılmıştır. Müstensih anlattıklarını, hatrı sayılır 

kaynaklarla temellendirmeye çalışmıştır. Bazı noktalarda kendi fikrini de kıssalarda 

işlemekten çekinmemiştir. Örneğin Yusuf peygamberi tarif ederken kendi görüşünü de 

olayın içine katmıştır: 

Min andaà Àdemni úandaà taèrìf úılar-min. 180/6 

Kıssaların duygusal boyutunun etkili hale getirilmesi için çeşitli noktalarda şiir 

yerleştirilmiş olması eserin edebi yönünü de ön plana çıkarmıştır. Şiirler gazel, kaside, 

muhammes, mesnevi gibi nazım şekilleriyle oluşturulmuştur. 

Hz. Yakup’un oğlu Yusuf’u Allah’a emanet edişi: 

BÀb-ı dìde-i ùıflÀn-ı maèãÿm(Masum çocukların göz bebeğinin sığınacağı yer) 

Yüz-i sìne-i vìrÀn-ı maôlÿm(Zulme uğrayanların kırılmış gönlünün sureti)185/1-3 

Köle olarak satın alınan Yusuf’un annesinin mezarını gördüğünde okuduğu 

muhammes, o dönem söz varlığının zengin bir örneğini sergilemektedir. Yusuf annesine 

olan özlemini dile getirirken bunun yanında kardeşlerinin ona yaptığı kötülüğü de 

annesine şikayet etmektedir: 

 Úandaş aàalarım mini àurbetke taşladı, 

Ayrıp atamdın àam u miónetàa taşladı, 

Úul, dip satıp mini meşaúúatke taşladı, 

Raóm iylemey maÆa çü fürúatàa taşladı, 

áam-òºÀr hem-demim idiÆiz maóremim anam 196/5-19 

Yusuf’un üzüntüye dalıp kafileden geri kalması onu satın alan Malik’i ve 

yardımcısı Aflih’i telaşa sevk eder. Aflih kaçtığını düşünerek Yusuf’u aramaya koyulur 

ve bir mezarın başında bulur. O an sinirlenerek Yusuf’a tokat atar. Yusuf bu duruma 

çok içerler ve Aflih’i Allah’a söyle şikayet eder: 

 



9 

 

Bila’lmas-min özümdindür günÀhım, 

PenÀhıÆàa sıàınur-min ilÀhım 

… 

Yüzümàa kÀc urup Aflió digen úul köp elem úıldı, 

FirÀú otıàa ol örtep vücÿdumnı èadem úıldı. 197/10-14 

Yusuf’un bu şikayetini duyan melekler Allah’a yalvararak onu bu azaptan 

kurtarmasını dilerler ve Allah bunun üzerine kafileye çeşitli afetler gönderir ve Aflih’in 

cezalandırılıp Yusuf’un gönlünün alınmasıyla bu afetlerin üstesinden gelinir: 

Úılıp ièzÀz ile ikrÀm köÆlin aldı Yÿsuf’nı, 

èAzìz tutmaú üçün obdÀn simiz yalmaya mindürdi. 198/12-15 

Yusuf ve Zeliha ile ilgili yazılmış gazeller, eserde şairaneliği yüksek seviyelere 

çıkarmıştır: 

SaÆa ey yÀr mihr úoydum, uşal kün ÀşnÀ boldum, 

Bolup bìgÀne èÀlemdin, bar-ı ildin, cüdÀ boldum. 209/13-16 

Hz. Eyüp kıssasında verilen şiir anlatılacak olan kıssanın bir özeti gibidir. Eyüp 

peygamberin başından geçen belalara karşı nasıl sabrettiği ve bunun sonucunda nasıl 

mükâfatlandırıldığı bir gazel ile anlatılmıştır:  

Óaú yolıda kiçtiler mÀl u ùavar u tivedin, 

Bir zamÀnda öldiler yitti oàul üç úızları. 

… 

Kiçti miónet kitti èillet arúa óaøret úurbeti, 

TiÆri ãıóóat birdi toàdı müşterì yulduzları. 261/17-20 

 

4.1.5. Diğer Nüshalar İçindeki Yeri 

Matbu metnin kapak sayfasında yer alan “Sank-Peterburg” ibaresi eserin daha 

sonraki adıyla Leningrad şehrinde taşbaskı olarak basıldığını ifade etmektedir. Verilen 



10 

 

tarihlendirmeler ve dil özellikleri göz önüne alındığında, eserin Leningrad 

nüshalarından biri olabileceği sonucuna ulaşmaktayız. Hendrik E. Boeschoten’ın 1991 

yılında Türk Dilleri Araştırmaları Dergisi’nde yayımlanan makalesinde
11

 yapılan 

karşılaştırmalar, çalıştığımız nüsha hakkında bize önemli ölçüde bilgi sunmuştur. 

Boeschoten, K. Gronbech tarafından tıpkıbasımı yapılan ve Prof.Dr.Aysu ATA 

tarafından kültürümüze kazandırılan Londra nüshası ile tespit edilebilmiş altı farklı 

Leningrad nüshasını karşılaştırmıştır. Karşılaştırmaları yaparken bütün nüshalarda ortak 

olan Nuh ve Lokman kıssalarını ölçü almıştır. Bu iki kıssa çerçevesince içerik, cümle 

yapısı, kelime oranları gibi karşılaştırmalar yaparak nüshalar arası değerlendirmelerde 

bulunmuştur. 

Boeschoten, yaptığı değerlendirmeler sonucunda orijinale yakın olan nüshalar ve 

modernize olmuş nüshalar şeklinde, iki grup oluşturmuştur. Modernize olan nüshaların 

dilsel ve dinsel bazı değişiklikler karşısında mahallileştiğini düşünmektedir. 

Çalışmamızın Boeschoten’ın yapmış olduğu sınıflamada, modernize olan kısımda yer 

alması gerekmektedir. 

Boeschoten’ın Hz. Lokman kıssasının kıyaslamasını yapıldığı bölümde kullandığı 

hikaye çalışmamızla karşılaştırıldığında nüsha C adı verilen Leningrad nüshasıyla, 

Leningrad, Or. Inst. C245 (around 1600) Besides The London12
 kısmi oranda benzerlik 

göstermektedir. 

Aymisler:“LuqmÀn òºÀàasi buàday ekmekke iddi. LuqmÀn barib arpa ekti. Begi: Min 

saÆa buàday ekgil tedim. Ne ücün arpa ektin? LuqmÀn aydi: Arpa ekse buàday bitmes 

                                                
11

 H.E., Boeschoten, “The Leningrad Manuscripts of Rabghuzi’s Qisas” Türk Dilleri 

Araştırmaları Dergisi, 1991, C.I, s. 47-79 

12
 H.E., Boeschoten, a.g.m., s.49 

http://www.kitapyurdu.com/yazar/hendrik-boeschoten/15715.html
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mü? ÒºÀàasi aydi: Bitmez. LuqmÀn aydi: Agar andaà erse, sen taqi bu kündin soÆ 

yamanliq urlugin ekmegil. Agar eksen edgülük ummagil. Ms.C, f.131r10-13
13

 

Çalışmamızdaki ilgili bölüm: 

ÓikÀyet úılıpdurlar ki: Bir kün óażret-i LoúmÀn’nı òºÀceleri buàday ikàıl, dip buyurdı. 

Bu kişi arfa iktiler. ÒºÀceleri körüp aydı ki: Min buàday ikàıl, disem sin arfa ikip-sin, 

didi. Óażret-i LoúmÀn aydılar: Arfa iksem buàday çıúmas mu? didiler. ÒºÀceleri aydı 

ki: Úaçan arfadın buàday çıúàay? Óażret-i LoúmÀn aydılar: Andaú bolsa ne üçün 

yamanlıú úılıp yaòşılıú ümìd iter-sin. 404/1-4 

Üzerinde çalıştığımız nüsha Boeschoten’ın D adını verdiği bir başka Leningrad 

nüshası, Leningrad, Public Library. Dorn 507. Written in Ufa Cf. Jarring, no.1214
 ile de 

ortak noktalara sahiptir. Kuzey’de doğmuş olması, aşırı modernize olması ve Çağatay 

sahası özelliklerinden çoğunu yansıtması gibi yorumlar söz konusu çalışmamızla büyük 

oranda uyuşmaktadır. Ayrıca D nüshası hakkında yaptığı kelime incelemesi de yine 

çalışmamızda geçen kelimelerle benzerlik göstermektedir. 

Makalede yer alan bazı kelimelerin çalışmamızda geçtiği yerler: 

nÀn 173/20; çeşme 148/3; südre- 185/13; açıàı úel- 210/17; toòta- 148/5; ayaú 

185/13;çıyan 164/19; isle- 189/3; úoy 148/19; yaòşı 147/2  

Sonuç olarak eser, Leningrad nüshalarından modernize olanlarla benzerlikler 

göstermektedir. Bu bilgiler ışığında diyebiliriz ki çalışmamız, makalede yer alan 

Leningrad nüshalarından birinin veya şu ana kadar tespit edilememiş bir başka nüshanın 

yeniden tasnifidir. 

Eserin tespit edilebilen nüshaları şu şekildedir: 

I.London, British Museum Add. 7851. 

II.Leningrad Nüshaları 

                                                
13

 H.E., Boeschoten, 1991, s.67 

14 H.E., Boeschoten, a.g.m., s.49 
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1. Leningrad, Public Library. T.H.C. 71(16.yy?) 

2. Leningrad, Or. Inst. C245 (1600). 

3. Leningrad, Public Library Dorn 507 (Kaufman derlemesi, 17.yy) 

4. Leningrad, Or. Inst. D45 (18.yy) 

5. Leningrad, Or. Inst. D46. 

6. Laningrad, Or. Inst. D43. 

III. İsveç Nüshaları 

1. University Library og Uppsala, Sweden, Nova 578 ve 580 

2. University Library of Lund, Sweden, Universitatsbibliothek 

IV. Paris Nüshası 

1. Paris, Bibliotheque Nationale, Suppl. Turc 1012 (18yy) 

V. Bakü Nüshası. 

1.Bakü, Azerbaycan Cumhuriyeti İlimler Akademisi Yazma Eserler Enstitüsü 

(16.yy)15 

 

4.1.6. Eserin Dil Tarihi Araştırmalarındaki Yeri ve Önemi 

Araplardan sonra Türkler arasında oluşan, peygamber kıssası anlatma geleneği 

bu eserin geniş bir alana yayılmasına sebebiyet vermiştir. Ortaya çıkan nüshaların 

çokluğu ve farklılığı, tarihsel süreçte Türklerin batı ve kuzey yönlü göç hareketlerinin 

bir sonucu olmalıdır. Türklerin Orta Asya’dan ayrılıp gittiği bölgelerde dinlerini ve 

dillerini devam ettirme gayreti bu tarz eserlerin sayısını artırmıştır. 

Tezimize konu olan nüsha Çağatay Türkçesinin yapısal özelliklerini yansıtması 

bakımından farklı bir önem arz etmektedir. Eserin daha çok Nevayi sonrası dönemin 

özelliklerini yansıtıyor olması o dönem yazı dili hakkında bize çalışma alanı 

sağlamaktadır. 

                                                
15 A. Ata, 1997 s. XIX-XX 
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Kısasu’l-Enbiya’nın Türklerin islamiyeti kabulü sonrasında Arapçadan Farsçaya 

ardından Türkçeye uyarlanmış olması yeterli görülmemiş eser halkın anlayabileceği 

şekilde yeniden tasnif edilmiştir. Bu nüsha Türklerin islamiyeti ne denli benimsedikleri, 

benimsemenin de ötesinde anlamaya ve anlamlandırmaya çalıştıklarının delilidir. 

 

5. İNCELEME 

5.1. İmla ve Fonetik 

1- Eserin bu nüshasında tamamıyla Arap alfabesi kullanılmıştır. Ayetlerin yazımında 

kullanılan yazı stili normal metinden çok az farklıdır. Harekelendirme yapılarak 

ayetlerin hatasız okunması amaçlanmıştır. Ayetler dışında eserin büyük bir kısmında 

sade ve harekesiz bir yazım yoluna gidilmiştir. Sadece bazı Türkçe ve yabancı 

kelimelerde elif harfinin “a” okunması gerektiği yerlerde hareke kullanılmıştır: 

 ÀvÀz 158/20 اَواز ;ay 147/17 اَی

2- Müstensih bazı ayetlerde ve önemli gördüğü diyaloglarda ifadelerin altını çizme 

yoluna gitmiştir: 

bu sözdin úaytmadıÆ mu? 164/20 (bu sözden vazgeçmedin mi?) 

oàlanàa bay úılsa 166/12 (fazlasıyla evlat sahibi ederse) 

3- Titrek ve sızıcı bir ses olan /r/ ünsüzü bazı örneklerde düşmektedir. 

úan çıúa<r>dılar 147/1; kö<r>diler 148/2; úo<r>úmaÆ 168/9; yatıpdu<r>lar 148/3; 

úılu<r> irdim 168/4 

ir- yardımcı fiilinin i- olarak geçtiği 91 örnek mevcuttur. Fakat 807 örnekte ir- 

şeklinde geçmektedir. 

barıp idim 208/9; cÀnım idiÆ 196/6; àÀéib idiÆ 196/5; refìú idiÆ 196/6 

yoú irür 203/18; òÀnesinde irmiş 225/9; ne irmiş 222/20; èÀşıú irmiş 217/14 

4- yiber- fiili 108 kez yiber- olarak 2 örnekte yuvarlaklaşma hadisesi ile yüber- şeklinde 

geçmektedir: 
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yübermediÆ 165/8; yüberàandur 238/4 

5- Kelime sonu /b/ ünsüzü Çağatay Türkçesi döneminde /v/ şeklini almıştır. Fakat 

suv<sub değişiminde farklı bir yapı olarak tek bir örnekte “suy” şekliyle 

karşılaşmaktayız: 

“peydÀ bolup suy aúışàa kildi.” 148/3 

“su” kelimesi bu örnek dışında 54 defa “su” olarak geçmiştir. “su” kelimesine 

gelen 3.tekil şahıs iyelik ekinin kaynaştırma ünsüzü 6 kez “-y” şeklinde geçerken 3 kez 

-n şeklinde geçmiştir: 

èaõÀb s.+yı 154/8; s.+yını 190/14; s.+yıàa 187/14; s.+yı 181/7, 181/14, 278/16 

s.+nı 187/15, 200/6; úuduúnı s.+nı 188/9 

6- Kelime başı /t/ ünsüzü “de-” fiilinde Oğuz Türkçesinin etkisiyle sedalılaşarak eserde 

/d/ şeklindedir. Ancak bir örnekte eski şekil korunmuştur. 

ecelim tise 260/13 

7- Yalnızca Halaç Türkçesinde takip edebildiğimiz bir yapı olan kelime başı /h/ 

türemesi “öküz” kelimesinde karşımıza çıkmaktadır. 

höküz 148/20, 150/20, 154/5, 262/19 

8- Doğu Türkçesinde umumiyetle görülen ek uyumsuzluğunu gerek Türkçe gerekse 

yabancı kelimelerde net olarak görebilmekteyiz. Bu uyumsuzluk veya müstensihin 

yazım noktasında geliştirdiği keyfiyet bazı örneklerde aynı ekin üç farklı şeklini 

görmemize sebebiyet vermiştir. Erarslan’ın bu konu hakkındaki makalesinde belirttiği 

fikirler, eserdeki durumla birebir örtüşmektedir:  

  Arapça ve Farsça kelimelere kalın ünlülü ek getirme temâyülünü onların daha 

ziyade kalın telâffuz edilişleriyle izah etmek mümkündür. Ancak aynı kelimeye bazen 

kalın, bazen de ince ünlülü ek getirilmesi, imlâ istikrarsızlığı yanında, tereddütlü 

telâffuz durumunun mevcudiyetini de düşündürmektedir. 

 Türkçe kelimelere ek getirilişine bakarak, onlarda da karışık telaffuzun 
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mevcudiyetini düşünmek oldukça hatalı olur. Mesela بولماق bolmak, yanında بولماك 

bolmek yazılması, telâffuz meselesi değil, istinsah meselesidir.16 

 Doğu Türkçesi ile yazılmış eserlerde görülen bu nöbetleşme tezimizde birçok 

örnekte gözlemlenmiştir. “–lIk” yapım ekinden birkaç örnekle konuyu izah etmeye 

çalışacağız: 

òºÀrlıú 164/18(horluk); òºÀrlik bile (horlukla)243/1; òºÀrlıàını (horluğunu)202/6 

atlık 252/20(atlı, süvari); atlıà(atlı, süvari) 253/7,239/10 

9- Çağatay Türkçesi döneminde görülen kelime ortası p<f değişimine örnek 

gösterilebilecek durumlar aşağıdaki gibidir:  

tif-(tepmek) tifip 163/1 

tife(tepe) tife 222/9; tifeàa 181/13, 185/16 

tofraú/à(toprak) tofraà 168/12; tofraàını 189/12; tofraú bile 197/9 

tofıçaú(Arap atı, inatçı at) tofıçaúàa 205/20 

10- Eserde yer alan şiirlerde Batı Türkçesi tesirleri ile karşılaşmaktayız.  

a- Oğuzcada görülen belirsiz geçmiş zaman 1.tekil şahıs çekimi “–mIşAm” 

yapısı ile karşılaşmaktayız. 

“kÿyuÆda bolmışam ser-sÀn” 209/14  

b- Bir başka örnekte bol- yardımcı eyleminde kelime başı -b ünsüzünün 

düştüğünü görüyoruz. 

“ger naãìb olsa” 196/13  

úılıp ièzÀz ile ikrÀm 198/13 

11- Emir birinci çokluk şahıs çekiminde karşılaştığımız nazal “Æ” durum bazı 

örneklerde “k” şeklinde görülmektedir. 

kilelik 191/1; kiltürelik 190/7; körelik 164/9 

                                                
16

K. Erarslan, “Doğu Türkçesinde Ek Uyumsuzluğuna Dair”, İstanbul Üniversitesi 

Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi ,1970, S.XVII, s.114-115 



16 

 

12- Çağatay Türkçesinde şimdiki zaman eki olarak kullanılan “-ydUr” kipine eserde 20 

örnekte gelecek zaman görevi yüklenmiştir. 

diydür(diyecektir) 150/15; 152/2; 240/13; 240/15; 240/16; 240/20; 240/21; 241/3; 241/5; 

241/8; 241/10; 241/12; 241/13; 241/14; 241/16; 241/18; 241/19; 241/21; 242/1; 242/6 

13- İşaret sıfatı olarak çoğunlukla “bu” yapısı kullanılırken bunun yanında “bul” yapısı 

da 13 kez geçmektedir. 

bul 148/14; 161/15; 174/5; 174/16; 190/14; 190/15; 230/11; 242/4; 260/17; 268/4; 

271/21; 277/7; 278/20 

14- Eklerin görevleri dışında kullanılması hususunun en başında, -nI belirtme halinin 

ilgi hali yerine kullanılması durumu yaygın olarak yer almaktadır. 

Yÿsufnı úulaàıge 257/16; ZelìòÀnı ÀvÀzını 257/16 
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6. METİN 

[146] (1) On İkkinçi Úıããa İsmÀèìl èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèaları (2) “یا ابت افعر ما توم” dip 

fermÀnıàa boyun sunàan, “Ve fedeynÀhu bi-õibóin èaôìm”
17

 òilèatin kiygen, “İnnehu 

kÀne ãÀdika’l vaèdi (3) ve kÀne resÿlen nebiyyÀ”
18

 õikri birle maèrÿf bolàan, Óaú 

sübóÀnehu ve taèÀlÀ óükmiàa inúiyÀd úılıp (4) úurbÀnnıÆ üçün èazìz cÀndın kiçken, 

Óaøret-i İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmdurlar. Andaà rivÀyet (5) úılıpdurlar kim Bibi SÀrÀ 

toúsan yaşúa kirdiler hìç toàmadılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı pìşÀne-i (6) 

hümÀyÿnlarıda nÿr-ı bÀ-sürÿr Óaøret-i Muóammed MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve 

sellem bar irdi. Bu nÿr-ı bÀ-sürÿr hìç (7) vech bilen İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmdın zÀéil 

bolmadı. Vaútì ki İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm Bibi HÀcer bile úavuştılar. (8) Bu nÿr-ı bÀ-

sürÿr Bibi HÀcer’àa intiúÀl úıldı. Bibi SÀrÀ kördi ki ol nÿr-ı bÀ-sürÿr İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀmdın (9) àÀéib bolup Bibi HÀcer’ni imçekini arasıda zehre dik tÀbiş birip turupdur. 

(10) Bu bÀèiådin Bibi SÀrÀ’nı açıàları kilip ayttılar kim: “Min HÀcer’ni üç yiridin úan 

(11) çıúarmasam.” dip ant içtiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey SÀrÀ siz mundaà 

dip (12) èahd úılıp-siz.” Bibi SÀrÀ aydılar: “Ey İbrÀhìm rÀst aytur-siz. Ol nÿr-ı bÀ-sürÿr 

sizni pìşÀne-i hümÀyÿnıÆızda (13) irdi. Ol nÿrnı àÀéib úılıp-siz. HÀcer’de körer-min.” 

dip açılap kilip yaúalarını tuttılar. AllÀhu taèÀlÀdın (14) fermÀn boldı kim: “Ey İbrÀhìm 

SÀrÀ’àa ayàıl ãabr úılsun.” didi. Bibi SÀrÀ ayttılar: “Min niçük ãabr úılayın ki (15) niçe 

yıldın biri ol nÿrdın ümìd-vÀr bolup yörür irdim. İmdi körsem ol nÿr HÀcer’àa (16) 

bolupdur, imdi úandaà ùÀúat úılur-min” dip Bibi HÀcer’àa sır saàınıp olturup irdiler. 

(17) Kilip astlarıàa basıp alıp úulaú burunlarını kisgeli úaãd úıldılar. HÀcer feryÀd úıldı. 

(18) Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ fermÀnı bile Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kildiler. 

                                                
17

 äÀffÀt Sÿresi 107. Ayet(37/107): “Ona büyük bir kurbanlık fidye verdik.”  

18
 Meryem Sÿresi 54. Ayet(19/54):“ …çünkü o, va'dinde sadıktı, resul bir 

peygamberdi.” 
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İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar: (19) “Ey İbrÀhìm SÀrÀ’àa aytàıl, HÀcer’àa ôulm 

úılmasun. ÒudÀy taèÀlÀ ôulm úılàanlardın rÀøì irmes- (20) -dür.” İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀm Bibi SÀrÀ’àa ayttılar. Bibi SÀrÀ ayttılar: “Ant içip irdim, anı èilÀcnı (21) niçük 

bolur?” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “HÀcer’ni ikki úulaàını tişsün. Burnını 

uçıdın  

[147] (1) tişsün içken antıàa muvÀfıú üç yirdin úan çıúadılar.” Bibi SÀrÀ andaà úıldılar, 

ayttılar: (2) “İmdi èayblik boldı, iràa yaòşı körünmes” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀmàa fermÀn boldı. Behişt- (3) -din ikki ısıràa kiltürüp HÀcer’ni úulaàıàa, 

burunlarıàa cevÀhirÀtdın bulaúı saldılar. (4) Óüsn ü cemÀlleri ziyÀde bolup çiraylıà 

boldılar. Óaøret-i İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı bu demgaça ferzend- (5) -leri yoú irdi. Bibi 

HÀcer’àa köp mihribÀn irdiler. Vaútì ki Bibi HÀcer’ni ayı küni yaúın yitti. (6) Bibi SÀrÀ 

ãabr úıla’lmadılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar kim: “Min HÀcer’ni sebebidin köp 

bì-dimÀà (7) boladur-min. Közümdin yıraú úılsaÆızdılar.” Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

kildiler: “SÀrÀ’nı aytkenini (8) úılıÆ.” didiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm ikki tive alıp 

kildiler. Biriàa özleri mindiler ve yana biriàa (9) Bibi HÀcer’ni mindürüp yol yörür 

vaútda, Bibi SÀrÀ ayttılar: “Ey İbrÀhìm üç vaãiyyet úılur-min. (10) Elbette becÀ 

kiltüràay-siz. Evvel HÀcer’ni Àdemsiz yirde úoyuÆ. İkkinçi, baràan yirde tivedin hergiz 

(11) tüşmeÆ. Üçünçi, HÀcer’ni úaşıda úonmaàay-siz.” dip bu üç işàa ant birdiler. 

İbrÀhìm (12) èaleyhi’s-selÀm úabÿl úıldılar. Bibi HÀcer’ni alıp yolàa revÀn boldılar. 

Maúdis birle Mekke’ni arası (13) bir aylik yol irdi. ÒudÀy taèÀlÀ fermÀnı birle ferişteler 

yirni ùınÀbın tarttılar. Bir künde yitip (14) kildiler. Kördiler hìç kimerse yoú. Ferzend-i 

Àdemni ayaàı ol yiràa tiggen irmes. Bir úaùre su, bir top (15) giyÀh ol vaútda Mekke’de 

yoú irdi. Beytü’l-Maèmÿr’nı ornı bar irdi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bir bölek azuú (16) 

bile su úoyup Bibi HÀcer’ni ol yirde úoyup kittiler. Niçe kündin kiyin Bibi HÀcer bir 

oàul toàdılar ki cemÀl-i (17) bÀ-kemÀlleridin ÀftÀb-ı tÀbÀn òacl ve çihre-i èÀlem-

ÀrÀlarıdın ay münfaèil irdi. PìşÀne-i hümÀyÿnlarıda (18) nÿr-ı bÀ-sürÿr Óaøret-i 
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Muóammed MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem ôÀhir ve hüveydÀ irdi. Uşbu óÀlde, 

Bibi HÀcer’ni (19) suları tükendi, oàlanlarını yörgeklep úoyup özleri su izlep taà 

ùarafıàa bardılar. (20) äafÀ taàıdın ÀvÀz kildi: “Ey HÀcer munda kilàıl muna su.” dip 

Bibi HÀcer äafÀ taàıàa bardılar. (21) Sudın hìç nişÀn tapmadılar. Andın Merve taàıdın 

ÀvÀz kildi: “Muna su.”dip aÆa yügürdiler. Barıp  

[148] (1) anda hem su tapmadılar. Şol ùarìúúa yitti nevbet äafÀ birle Merve arasıda 

yügürdiler. Su tapmadılar. Ol eånÀda (2) ferzend-i ercümendni yıàısın işittiler. Yügürüp 

kildiler kö<r>diler ki ol ferzend-i ercümend ikki tavanların (3) yirge urup yatıpdu<r>lar. 

İkki tavanlarını izidin ikki çeşme peydÀ bolup suy aúışàa kildi. (4) Bibi HÀcer kördiler 

su yayılıp kitip baradur. Sarşılıp kilip: “Zemzem” didiler. Zemzem’ni (5) maènìsi: 

“Toòta toòta” dimek bolur. Ol toòtap úaldı. Eger zemzem dimeseler irdi, Mekke’de bir 

arıà su (6) aúar irdi, dipdürler. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmàa Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı ol 

alàanı Àb-ı zemzem irdi. (7) Niçe kündin kiyin Mıãr ùarafıdın “Benì Cürhüm” digen 

sÿdÀ-gerler ŞÀm ùarafıàa barur irdi. ÚaøÀrÀ bu yiràa (8) kildiler. HevÀda úuşlar uçup 

yörüpdür. Bir munça keyikler hem yörüpdür. Bu òalú aydılar: “Bu (9) çölde hìç cÀn-dÀr 

yoú irdi. Maèlÿmdur ki bu yaúında su peydÀ bolàan.” dip izlep kilseler (10) çeşme 

peydÀ bolupdur. Bibi HÀcer körüp sordılar kim: “Bu kimni úuduúıdur?” dip Bibi 

HÀcer’àa ayttılar (11) kim: “Bu ferzendimni úuduúıdur.” Olar yana sordılar: “Ferzend 

kimni ferzendidür?” dip Bibi HÀcer ayttılar kim: (12) “İbrÀhìm Òalìlu’llÀh’nı 

ferzendidür. Atı İsmÀèìl’dür.” didiler. Bular yana sordılar kim: “İbrÀhìm Òalìlu’llÀh (13) 

digen kimdür?” dip. Bibi HÀcer ayttılar: “Ol kişi şundaà õÀt-ı bÀ-berekÀtdurlar kim 

Nemrÿd’nı otı (14) olaràa gülistÀn bolàan. Nemrÿd olarnı úolıda helÀk bolàan.” didiler. 

Bularàa bul yir pesend boldı. (15) kiÆeştiler. Bibi HÀcer’àa ayttılar: “Bizlerni otlav 

yaylav-miz yoú. Siz hem munda yalàuz iken-siz. (16) Eger icÀzet birseÆiz, bizler 

munda köçüp kilsek. Her yıl mÀlımızdın bir oàlanàa ondın bir birsek. (17) Úız hem 

birsek.” didiler. Bibi HÀcer úabÿl úıldılar. Bu sözàa òaù birişdiler andın kiyin (18) üç 
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miÆ biş yüz öylik kişi köçüp kildiler. èİmÀret úıldılar, bÀzÀr binÀ úıldı- (19) -lar. 

Aradın bir yıl ötti, mÀllarıdın deh-yek birdiler. İkki miÆ úoy, üç miÆ tive, yitti yüz 

(20) höküz boldı. Hemesini İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmàa birdiler. Yıldın yılàa óÀãılÀt 

ziyÀde boldı. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm (21) yigirme yaşúa kirdiler. Tiveleri, úoyları köp 

boldı. Andın kiyin èAmmÀre digen bir úıznı aldılar.  

[149] (1) Bu yirde su peydÀ boldı. İl yıàılıp ÀbÀd bolàanı, o yan Mıãr’àa bu yan ŞÀm’àa 

işitildi. (2) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm hem işitip òursend boldılar. Bir oàlılarını körmaúàa 

kildiler, kördiler kim (3) Bibi HÀcer’ni úoyup kitken yirlerini tanıp bolmayduràan 

bolupdur. Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀàa (4) şükr úıldılar. Sorap kilip İsmÀèìl 

èaleyhi’s-selÀmnı öylerini taptılar. Bibi SÀrÀ İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm- (5) -àa tivedin 

tüşmeàay-siz, dip èahd úıldurup irdiler. AnıÆ üçün tivede turup (6) sordılar kim: 

“İsmÀèìl bar mu?” dip. Òatunları cevÀb birdi ki: “Öyde yoú.” dip. “Úayan kitti?” dip (7) 

irdiler. “Avàa kitti.” didi. Aldılarıàa çıúmadı. “CevÀb birgen kim-sin? İsmÀèìl’àa nime 

bolur-sin?”(8) didiler. “İsmÀèìl’ni òatunı-min.” didi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“İsmÀèìl kilgende ataÆ körgeli kilip (9) irdi, úaytıp kitti, digey-sin. AmmÀ işikni 

ÀstÀnesi yaman tüşüpdür, buzup başúa úılsun (10) didiler, dip aytàay-sin.” dip yanıp 

kittiler. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm avdın kildiler. Òatunları (11) bu sözlerni ayttı. Şol 

zamÀn òatunlarını ùalÀú úıldılar. Òatunları óayrÀn bolup: “Min nime günÀh úıldım, (12) 

mini ùalÀú úılur-siz?” didi. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Atam kilip ikenler yaòşı 

muèÀmele úılmasdın (13) dürüştlik úılıp-sin, ÀstÀne dip sini ayturlar.” dediler. èAmmÀre 

óayrÀn bolup baúıp turup (14) úaldı. Andın kiyin Cürhüm úabìlesidin “Seyyide” atlıà 

bir úız aldılar. Be-àÀyet ãÀóib-cemÀl, òoş-rÿy, èÀúile (15) irdi. AÆa köp mihribÀn 

irdiler. Niçe vaútdın kiyin, İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm yana oàullarını körgeli (16) kildiler. 

Ol küni hem şikÀràa barıp irdiler. Tivede turup: “İsmÀèìl öyde bar mu?” dip (17) 

sordılar. Seyyide: “Kim bolur-siz?” didi. “Min İbrÀhìm-min.” didiler. Seyyide öydin 

yügürüp çıúıp (18) selÀm úılıp tiveni toòtasını tutup tüşüp “Bir faãl ÀrÀm alsunlar.” dip 
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köp taèôìm (19) úıldı. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm: “Min tivedin yirge tüşmes-min, şarùım 

bardur.” didiler. Seyyide tiveni (20) yanıàa bir uluà taşnı kiltürüp úoydı. “Yiràa 

tüşmeseler, taşàa tüşsünler” didiler. Tiveni (21) çökürüp bir ayaàları tivede bir ayaàları 

tüşüp turdılar. Seyyide tive gÿştı bile  

[150] (1) tive ayranı alıp çıútılar. Óaøret-i İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm yidiler. 

“TiveleriÆizàa ÒudÀy taèÀlÀ berekÀt (2) birsün” dip duèÀ úıldılar. Andın soÆ Seyyide 

su alıp çıútı, ayttı kim: “Yolnı gerd ü àubÀrı (3) yüzüÆizàa úonupdur. Saç ve 

saúalıÆıznı yup tarap úoysam” didi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm úabÿl (4) úıldılar. Seyyide 

yup tarap úoydı. Bu òiõmetiàa İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm köp òursend bolup: (5) 

“EvlÀdlarıÆ köp bolsun, mÀllarıÆa ÒudÀy taèÀlÀ berekÀt birsün, ferzend-i ãÀlió birsün” 

(6) dip duèÀ úıldılar. Andın kiyin ayttılar: “İsmÀèìl kilse selÀm ayàıl. Bu işikni ÀstÀnesi 

yaòşı tüşüpdür, (7) zinhÀr buzmasun” dip cönep kittiler. Aòşam İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm 

avdın kildiler. Seyyide bu vÀúıèa- (8) -larnı ve duèÀ úılàanlarını bir bir beyÀn úıldılar. 

İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm òatunlarıdın nihÀyetsiz òursend (9) boldılar. AmmÀ atalarını 

köra’lmay yanàanlarıàa köp perìşÀn-óÀl boldılar. Seyyide’ni yaòşı ÀrÀm (10) ve ièzÀz 

birle tuttılar.  

Òaøret-i İsmÀèìl èAleyhi’s-selÀmnı ÚurbÀnlik Úılàanlarını (11) BeyÀnı Enes ibni MÀlik 

raøıya’llÀhu taèÀlÀ èanhümÀ rivÀyet úılıpdur. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm Maúdis yiride 

irdiler. (12) Andın kiyin, İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıda kilip vaùan úılıp úaldılar. 

AmmÀ İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm (13) İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmàa besì mihribÀn irdiler. Bir 

sÀèat ayrılàu dik tÀb u ùÀúatları yoú (14) irdi. Bu ata oàulnı mihr ü maóabbetleri èÀlem-i 

bÀlÀàa meşóÿr boldı. Ferişteler ayttılar kim: “Ey Bar u ÒudÀyÀ (15) İbrÀhìm saÆa dost-

min diydür, ammÀ sindin oàlı İsmÀèìl’àa mihr ü maóabbeti köpraúlıàı maèlÿm (16) 

boladur. Bir zamÀn ayrıluààa ãabr u ùÀúatı yoú.” didiler. ÒiùÀb-ı Rabbü’l erbÀb boldı ki: 

“Ey ferişteler sizler (17) aytur-sizler, dostluúı maèlÿm bolmaydur dip. Min sizleràa 

dostluúını bildürey.” didi. (18) Bir tün İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmge vaóy boldı: 
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“ÚurbÀnlik úılàıl.” dip irtesi turup bir yüz úoy (19) úurbÀnlik úıldılar. Yana vaóy boldı: 

“ÚurbÀnlik úılàıl.” dip bir yüz tive úurbÀnlik úıldılar. (20) Yana vaóy boldı: “ÚurbÀnlik 

úıl.” dip bir yüz höküz úurbÀnlik úıldılar. Yana vaóy boldı: “ÚurbÀnlik (21) úıl.” dip 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ nimerseni úurbÀnlik úılsam 

dergÀhıÆda  

[151] (1) úabÿl bolur?” didiler. ÒudÀy taèÀlÀdın vaóy boldı: “Mindin başúa bu dünyÀda 

nimerseni yaòşı körseÆ (2) şunı úurbÀnlik úıl. Her nede ki mini yolumda úança yaòşı 

köredurgen nimersesini úurbÀnlik (3) úılsa, anı úabÿl úılur-min. Biriàa on, onıàa yüz, 

yüziàa miÆ birür-min.” didi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm: (4) “Şol oàlum İsmÀèìl’ni 

úurbÀnlik úılsam bolur mu?” dip münÀcÀt úıldılar. “Òÿb bolur.” dip cevÀb işittiler. (5) 

Bibi HÀcer’àa ayttılar: “İsmÀèìl’ni èazìz uluà dostum úaşıàa alıp barur-min. Gìsÿlarını 

taraàıl, yaòşı (6) libÀs kiydüràıl” didiler. Bibi HÀcer Óaøret-i İbrÀhìm aytkenleri dik 

úıldılar. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı (7) óüsn ü cemÀllerini evvelàıdın on óiããe ziyÀde 

boldı. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm’nı hem mihr ü maóabbetleri evvelàıdın (8) on óiããe 

ziyÀde boldı. Hìç ata oàul mundaà mihr ü maóabbetlik bolmaàan irdi. İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm (9) bir bıçaú, bir ùınÀb aldılar. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı alıp yolàa 

revÀn boldılar. Vaútì ki İsmÀèìl (10) èaleyhi’s-selÀm, İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

arúalarıda yörüp barur irdiler. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laèneni ãabr u ùÀúatı (11) úalmadı. Kilip 

ayttı: “Ey İsmÀèìl úayan barur-sin?” İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm: “Atam dostını úaşıàa alıp 

(12) barurlar.” didi. ŞeyùÀn: “AtaÆ sini öldürgeli alıp barur.” didi. İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀm: “Hìç ata (13) öldürüpdür mü?” didiler. ŞeyùÀn ayttı: “ÒudÀ rıøÀsı üçün úurbÀnlik 

úılur.” didi. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm (14) ayttılar: “ÒudÀ rıøÀsı üçün yüz cÀnım bolsa 

birdim.” didiler. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène nevmìd bolup (15) yandı. Andın kiyin Bibi 

HÀcer’ni aldıàa kilip ayttı: “Ey HÀcer, İbrÀhìm, İsmÀèìl’ni öldürgeli alıp (16) kitti. 

OàluÆnı óÀliàa raóm úılıp saÆa òaber birgeli kildim. Barıp acratıp alàıl.” didi. Bibi 

(17) HÀcer ayttılar: “Yalàan aytur-sin. Hìç ata oàlını öldürüpdür mü?” didiler. ŞeyùÀn-ı 
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èaleyhi’l-laène ayttı: (18) “ÒudÀ rıøÀsı üçün úurbÀnlik úılur.” didiler. Bibi HÀcer 

ayttılar: “Ey aómaú ÒudÀ rıøÀlıàı üçün yüz oàul (19) bolsa hem birür-min.” didiler. 

ŞeyùÀn-ı laèìn nevmìd bolup úayttı. Andın yana İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa (20) 

kildi, ayttı: “Ey İsmÀèìl úaçıp kitàıl nÀ-bÿd bolur-sin. Min saÆa köyüp aytur-min.” didi. 

İsmÀèìl (21) èaleyhi’s-selÀm ayttılar. Atam sinçe köymes mü?” dip söktiler. İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey oàlum kim bile sözle-  

[152] (1) -şürsin?” İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Bir kişi sini ataÆ öldürgeli alıp 

baradur, úaçıp kitàıl (2) diydür.” İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ Ol şeyùÀndur. Kilse 

taş birle uruÆ.” didiler.(3) El-Úıããa, arúalarıdın yitti merÀtibe kilip söz ayttı. Her 

kilgenide taş attılar. Ol yirde taş atmaú- (4) -lik óÀcìleràa mìrÀå úaldı. Andın MìnÀ 

taàıàa bardılar. Ayttılar kim: “Ey oàlum sizni úurbÀnlik (5) úılmaúàa vaóy boldı. Ey 

oàlum min kördüm tüşümde sizni soymaúnı nime dir-siz? Úavluhu taèÀlÀ: (6) “YÀ 

buneyye innì erÀ fi’l menÀmi ennì eõbeóuke fenôur mÀõÀ terÀ”
19

 İsmÀèìl èaleyhi-selÀm 

ayttılar: “FermÀn-ber-dÀr-min. Siz (7) oàuldın kiçseÆiz, min cÀndın kiçtim.” didi. Yana 

ayttılar kim: “Ey ata bu sözni nime üçün öyde aytmadıÆız? (8) Anamdın rıøÀlıà tilep 

kilür irdim. İmdi ata meémÿr bolàan işiÆizni úılıÆ. ÒudÀ òºÀhlasa mini (9) ãÀbirlerdin 

úılàan.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ:“ÚÀle yÀ ebeti’fèal mÀ tuémeru setecidunì inşÀéallÀhu 

mine’s-ãÀbirìn”
20

 Yana (10) ayttılar: “Ey ata sizàa üç vaãiyyetim bardur. Evvel oldur 

kim úol birle ayaàımnı baàlaÆ. Eger cÀn açıàı birle (11) urunsam sizàa úan tigmesün. 

İkkinçi ol kim yüzümni úoyı úılıp yiràa úaratıÆ. MebÀdÀ (12) közüÆiz közümàa tüşüp 

atalik mihri teprenüp bıçaú tartar óÀlde úolıÆız titremesün. Üçünçi (13) anam ve dost u 

yÀrımàa mindin selÀm tigürüÆ. Úanlıà köylekimni àarìb anamàa iltip biriÆ. (14) İskep 

                                                
19

 äÀffÀt Sÿresi 102. Ayet(37/102): “…oğulcağızım, dedi, ben seni rü'yamda 

boğazlıyorken görüyorum. Bak artık ne düşünürsün…” 

20
 äÀffÀt Sÿresi 102. Ayet(37/102): “…(Oğlu) dedi: Babacığım, sana edilen emir ne ise 

yap. İnşâallah beni sabredenlerden bulacaksın.” 
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mini úaraúımnı otını bassun. Úayda úara saçlik yigit körseÆiz, mini yÀd úılıp duèÀ 

úılàay- (15) -siz. İmdi teéòìr úılmaÆ.” dip úollarnı tutup turdılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀm bu ferzend-i ercümendni úol ayaàını (16) baàlap yatúuzup yüzlerini yiràa úılıp 

bıçaú sürdiler. Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ’dın (17) bıçaúàa: “Kismeàıl.” dip 

fermÀn boldı. Bıçaú kismedi. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “İy ata şeşmeÆ (18) 

yaòşı úayrap salıÆ.” didiler. Án-heme úayrap ötkür úılıp saldılar, kismedi. Üç merÀtibe 

bıçaúnı sürdiler (19) hergiz ötmedi. Bıçaúnı yüzi arúası dik boldı. İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀm ayttı: “İy ata ötmese uçını (20) soúup boàuzlaÆ.” didiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀm bıçaúnı uçını soútılar. Bıçaú óalúa bolup turdı. Ol eånÀda (21) ÒudÀy taèÀlÀ 

ferişteleràa ayttı: “İy melÀéikeler körüÆler. İbrÀhìm mini rıøÀlıàım üçün mihribÀn 

ferzendiàa nime işler  

[153] (1) úılur.” dip heme melÀéikeler ÀsmÀndın, óÿr u àılmÀn behiştdin, rÿóÀnìler 

kürsìdin, kerrÿbìler (2) úalemdin neôôÀre úılıp turur irdiler. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm 

yatàan yirleride bu feriştelerni (3) temÀşÀ úılıp turàanlarını körüp küldiler. El-Úıããa, 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bıçaúnı taşúa çaptılar. Taş- (4) -nı ikki pÀre úılıp kisip yirge 

batıp turdı. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm açıàlap ayttılar kim: “Ey bıçaú (5) taşúa salsam 

kiser-sin, İsmÀèìl’ni kismes-sin. Sebeb nedür?” didiler. Bıçaú tilàa kilip (6) ayttı: “Ey 

İbrÀhìm Òalìlu’llÀh ne üçün açıàlar-siz? Nemrÿd sizni otúa saldı. ÒudÀy taèÀlÀdın otke 

emr (7) boldı, İbrÀhìm’ni köydürmegil, dip ot gülistÀn boldı. Siz bir mertebe kisgil, dip 

sorar-siz. ÒudÀy taèÀlÀ (8) yitmiş merÀtibe kismegil, dip yandurar. Sizni söziÆizni 

úoyup ÒudÀy taèÀlÀnı óükmin úılmaàım evlÀdur.” (9) didi. Ferişteler hemeleri münÀcÀt 

úılıp yıàlaşıp ayttılar: “Ey Bar u ÒudÀyÀ Levóü’l-Maófÿô’da körer-miz (10) kim 

Òaøret-i Muóammed MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

uruàıdın peydÀ bolur.” dip “Ol Muóammed (11) èaleyhi’s-selÀm óaú u óürmetidin bu 

ata birle oàulàa şÀdmÀnlik ve ferh<ÿ>mendlik birgil.” dip ol (12) eånÀda ÀsmÀndın ÀvÀz 

kildi: “Ey İbrÀhìm tüşüÆni rÀstàa çıúardıÆ.” dip Úavluhu (13) taèÀlÀ: “Ve nÀdeynÀhu 
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eyyÀ ibrÀhìm, úad ãaddaúte’r-ruéyÀ”
21

 Öz söziÆge teÆ biz hem èivaøın birdük. (14) 

Úavluhu taèÀlÀ: “İnnÀ keõalike neczì’l muósinìn”
22

 Ol fidyeni alıp úurbÀnlik úılàıl, 

oàluÆ selÀmetúa (15) úalsun. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve fedeynÀhu bi-õibóin èaôìm”
23

 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmnı ÀvÀzı kildi: “AllÀhu ekber” dip. İbrÀhìm èaleyhi’s- (16) -

selÀm baúıp kördiler kim Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm bir úoçúar alıp kilipdür. İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm anı körüp (17) söyüngenleridin: “LÀ-ilÀhe illaéllÀhu va’llÀhu ekber” 

didiler. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm bıçaúnı kismegeni bu úoynı kil- (18) genide “AllÀhu 

ekber ve lillÀhi’l óamd” didiler. Bu tört tekbìrni úurbÀn künleri aytmekleri hem vÀcib 

boldı. Bu tört (19) tekbìrni aytsalar, Cebraéìl-i emìn, İbrÀhìm-i Òalìl, İsmÀèìl-i Õebìó’ni 

åevÀblarını tapúaylar. Ol úoçúarnı (20) şÀòı yaşıl, arúası kök irdi. Ol zamÀn İsmÀèìl 

èaleyhi’s-selÀmnı úol ayaàlarnı yiştiler. (21) Bir rivÀyetde aytıpdur kim bu úoy HÀbil’ni 

úurbÀnlik úılàanı úoy irdi. ÒudÀy taèÀlÀ cennetde simir turur irdi.  

[154] (1) dipdürler. Úoynı soydılar. Tirisini süfre úıldılar. Òalúàa ol süfrede ùaèÀm birür 

irdiler. (2) YüÆini Bibi SÀrÀ igirip çÀder úıldılar. Anı tÀbÿt-ı sekìnede úoydılar. Ol 

tÀbÿtnı Cebraéìl (3) èaleyhi’s-selÀm peyàamber ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellemàa kiltürüp 

birdiler. Her bÀre vaóy-i óaøret-i ilÀhì kilàanda ol (4) çÀderni bürkenip olturur irdiler. 

Áòirü’l-emr, Óaøret-i èÖmer raøıya’llÀhu èanhke birdiler. Óaøret-i MÿsÀ èaleyhi’s-

selÀmnı (5) höküzlerini tili hem şunda irdi. Anı õerre úıldılar. Anı bile şerìèatnı ÀşkÀrÀ 

úılur irdiler, dip- (6) -dürler. ÓikÀyet, binÀ-yı Kaèbe-i Muèaôôama’nı ornıda Ádem 

èaleyhi’s-selÀm bir öy binÀ úılıp (7) irdiler. Ol öyni “Beytü’l-Maèmÿre” dir irdiler. 

                                                
21

 äÀffÀt Sÿresi 104-105. Ayetler(37/104-105): “Biz ona: Yâ Ibrâhîm rü'yâna sadâkat 

gösterdin. Şübhesiz ki biz iyi hareket edenleri böyle mükâfatlandırırız, diye nida etdik.”  

22
 äÀffÀt Sÿresi 105. Ayet(37/105): “…Şüphesiz ki biz iyi hareket edenleri böyle 

mükâfatlandırırız.” 

23
 äÀffÀt Sÿresi 107. Ayet(37/107): “Ona büyük bir kurbanlık fidye verdik.” 
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Óaøret-i Nÿó èaleyhi’s-selÀmnı ùÿfÀnıàaça bar irdi. ÒalÀyıúlar (8) ol öyni ol vaútàaça 

ùavÀf úılur irdiler. ÙÿfÀn bolàanda èaõÀb suyı tigmesün, dip Óaú SübóÀnehu (9) ve 

taèÀlÀ fermÀnı bile ferişteler törtünçi úat ÀsmÀnàa çıúarıp Beytü’l-Maèmÿr’nı ornıàa 

ŞÀm vilÀyetidin (10) bir taànı kiltürüp úoydılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmàa fermÀn boldı 

kim: “ÒÀne-yi Kaèbe’ni binÀ úılàıl.” dip. İbrÀhìm (11) èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“ÒudÀyÀ, min bilmes-min Kaèbe öyi úaydadur.” ÒudÀy taèÀlÀ bir parça aú bulutnı 

yiberdi. (12) Kilip sÀye úılıp körsetti. NidÀ kildi ki: “Ey İbrÀhìm öyni kette ve kiçiklıàı 

şol bulutnı sÀyesiçe bolsun.” (13) Baèøílar aytıpdurlar: “Bir yılan óalúa bolup yattı, anı 

endÀzesiçe boldı.” dip ve yana nidÀ kildi ki: (14) “Ey İbrÀhìm biş taàdın taş kiltürgil.” 

dip. Ùÿr-ı SìnÀ, Kÿh-ı ZìnÀ, Kÿh-ı Óırì, Kÿh-ı LübnÀn, Kÿh-ı Cÿdì. (15) SuéÀl: 

Mekke’de taşlar köp irdi, alarnı almasdın bu biş taàdın taş kiltürmekke (16) óikmet ne 

irdi? CevÀb: Bu biş taàdın taş kiltürüp úılmaúàa óikmet oldur kim her kim bu öyni (17) 

ùavÀf úılsa bu biş taànı aàırlıàıça günÀhı bolsa hem èafv úılıp yana şol biş taànı 

aàırlıàınça åevÀb nÀme-i (18) aèmÀlàa bitiàaylar. Taşnı Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

kirttiler, ferişteler tırÀşladılar. İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı (19) taşıdılar. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm, İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı taşnı üstiàa otúuzup taşnı yoràa (20) at dik 

yoràalatıp kiltürür irdiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm taşnı alıp dìvÀr örür irdiler. Úaysı taş 

yaramas (21) bolsa úollarıàa alışları bile tüzelip cÀyıàa rÀst kilür irdi. Bir ùaraf dìvÀrdın 

YÀ ÓannÀn ve yana bir ùaraf  

[155] (1) dìvÀrıdın YÀ MennÀn ve bir dìvÀrıdın YÀ DeyyÀn ve bir dìvÀrıdın YÀ SübóÀn, 

dip bitilip çıútı ve yana bir burçıdın (2) bir bölek ÀvÀz kilür irdi. Bir burçıdın 

“SübóÀnaéllÀh”ve yana bir burçıdın “El-óamdüli’llÀh” ve yana bir burçıdın (3) LÀ-ilÀhe 

illaéllÀh” ve yana bir burçıdın “AllÀhu ekber ve lillÀhi’l óamd” dip ÀvÀz kilür irdi. El-

úıããa dìvÀr şol (4) miúdÀr bülend boldı ki İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı úolları yitmedi. 

Ayaúlarnı bir taşnı üstiàa (5) úoyup çıúıp turup ördiler. DìvÀr úança bülend bolsa 

ayaàlarıdaki taş şunça yoúúarı (6) köterilürdi. Vaútì ki Óacerü’l-esved’ni berÀberide 
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boldı. FermÀn boldı ki: “Ey İbrÀhìm ol emÀnet taşnı (7) kiltürüp úoyàıl. Heme òalúnı 

ziyÀret-gÀhı bolur.” dip.İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm izlep tapa’lmay yörür (8) irdiler. NÀ-

gÀh Ebÿ Úubeys taàıdın ÀvÀz kildi ki: “Ol emÀnet taş mindür-min.” dip. İsmÀèìl (9) 

èaleyhi’s-selÀm barıp alıp kildiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm tutup irdiler. Úollarıdın 

tüşüp (10) özi ornıda úarÀr taptı. Vaútì ki òÀne-yi Kaèbe tamÀm boldı. İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm duèÀ úıldılar kim: “İlÀhì (11) munı bizdin úabÿl úılàıl.” Úavluhu taèÀlÀ: 

“RabbenÀ teúabbel minnÀ inneke ente’s-semìèu’l èalìm”
24

 ve yana duèÀ (12) úıldılar kim: 

“Ey Bar u ÒudÀyÀ bizni ferzendlerimizdin peyàamber çıúaràıl kim sini kelÀmıÆnı 

bendeleriÆàa (13) oúusun, sini kitÀbıÆnı olaràa bildürsün. BendeleriÆni günÀhlarnı 

èafv úılàıl.” dip (14) òaberan èanh Úavluhu taèÀlÀ: “RabbenÀ vebèaå fìhim resÿlem 

minhum yetlÿ èaleyhim ÀyÀtike ve yuèallimuhumü’l kitÀbe ve’l óikmete ve yüzekkìhim 

(15) inneke ente’l èazìzü’l hakìm”
25

 Andın kiyin Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm fermÀn 

kiltürdiler kim: “Ey İbrÀhìm imdi òalúnı òÀne-yi (16) Kaèbe’àa úıçàıràıl.” dip.İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Bu dünyÀ kiÆdür, min øaèìfdür-min mini úıçàıràanı (17) bile 

kim işitür.” didiler. Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀdın nidÀ kildi ki: “Ey İbrÀhìm sindin 

úıçúırmaú, mindin işittür- (18) -maú.” dip. İbrÀhìmèaleyhi’s-selÀm Ebÿ Úubeys taàıàa 

çıúıp tört ùarafàa baúıp úıçúırdılar: “(19) ایهنا اناسی ان الله تعربنی لكم بیتا وامركم ان تحجو افحوە  ”
26

 Yaènì: 

                                                
24

 Baúara Sÿresi 127. Ayet(2/127): “…ey Rabbimiz, bizden (şu hizmeti) kabul buyur. 

Şüphesiz hakkıyla işiten, kemâliyle bilen sensin sen.” 

25
 Baúara Sÿresi 129. Ayet(2/129): “Ey Rabbimiz, onların (müslim olan o soyumuzun) 

içinden onlara senin âyetlerini okuyacak, onlara kitabı (Kur'anı), hikmeti (ondan 

hükümleri) öğretecek, onları (şirkten) iyice temizleyecek bir peygamber gönder. 

Şüphesiz yegâne galib, (sun'unda) tam hikmet sahibi sensin sen.” 

26
 “Ey insanlar! Allahü teâlâ, bir ev bina ettirdi ve bu evi ziyaret etmenizi emreyledi. 

Geliniz, Kâbe’yi ziyaret ediniz!” 
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“Ey òalÀyıúlar ÒudÀy taèÀlÀ sizleràa öy binÀ úıldı (20) ve emr úıldı sizlerni óac 

úılmaúàa, bes ùavÀf úılıÆlar.” Ol öyni hìç kimni körmey òalÀyıúlarnı (21) ÀvÀzlarnı 

işittiler: “AllÀhümme lebbeyk lebbeyke lÀ şerìke leke lebbeyk inne’l-óamde ve’n-nièmete 

leke ve’l-mülk  

[156] (1) lebbeyke lÀ şerìke leke”
27

 dip. Ol kün Ádem èaleyhi’s-selÀmnı ferzendleridin 

kim “Lebbeyk” dip cevÀb (2) birgen bolsa her úança kem-baàal bolsa hem barıp óac 

úılur. AmmÀ “Lebbeyk” dip cevÀb birmeàan bolsa her úança (3) bay ü tüvÀnÀ mÀlda 

bolsa hem óac úıla’lmaydur. Òaberde andaà kiltürüpdürler kim vaútì ki Mekke-i (4) 

Muèaôôama ùayyÀr boldı. FermÀn-ı İlÀhì boldı ki: “İlni óacàa çarlaàıl.” dip. Evvel 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (5) úıçúırdılar. Andın kiyin İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm 

úıçúırdılar. Andın kiyin şeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène úıçúırdı. Cebraéìl (6) èaleyhi’s-selÀmnı 

ÀvÀzını işitkenler Kaèbe’ni ùavÀf úılàalı niyyet úılıp çıúıp yolda ölerler. TÀ úıyÀmetàaça 

(7) her yılda bir mertebe óac úılàanlarnı derecesini taparlar. Munı åevÀbı hemedin 

ziyÀdedür. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı (8) ÀvÀzını işitkenler barıp Mekke’ni ùavÀf úılıp 

şol pÀklik bile günÀh úılmay ölerler. On yılàaça (9) her yıl bir mertebe óac úılàannı 

derecesini taparlar. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laèneni ÀvÀzını işitkenler, barıp Mekke’ni (10) 

ùavÀf úılıp menzilleriàa kilip ölerler. Olaràa bir åevÀb bitülür. Andın kiyin yana úılàan 

(11) günÀhların cevÀbını sorarlar: “Bu muècize-i Mekke-i Mükerreme’dür. Mundın 

bölek hem binÀtları bardur. Biri (12) ol kim hìç cÀnver Mekke’ni tifesidin uçup ötmes 

ve biri çÀh-ı Zemzem’dür. Yana biri her úısm kesel (13) barsa ãıóóat tapar.  

AãóÀb-ı Fìl’ni HelÀk Bolàanı Naúlìdür kim Yemen’ni pÀdişÀhı köp (14) ôÀlim ve sitem-

kÀr irdi. Özi incìl-òºÀn irdi. Bir uluà öy binÀ úıldı. Be-tamÀm cevherÀt bile ÀrÀste (15) 

Óaøret-i èİsÀ èaleyhi’s-selÀmnı ãÿretlerini úıldurdı. Ayttı: “Rÿy-ı èÀlemde mini şol 

                                                
27

 “Allah’ım sana itaat ve ibâdete hazırım, emrine boyun eğiyorum. Sana ibâdet 

üzereyim, Senin ortağın yoktur, emrine boyun eğiyorum. Hamd ve nimet gerçekte 

senindir, mülk de sana mahsustur. Senin ortağın yoktur.” 
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öyümdin òÿbraú (16) ve bihraú öy bardur mu?” didi. Aldıdakiler ayttılar: “èArablar’nı 

bir öyi bar, bu öydin òÿbraú ve bihraú (17) ve òalúnı meyli ol öyàa köpraúdur.” didiler. 

PÀdişÀh reşk úılıp ayttı kim: “Ol öyni buzup (18) taşlaÆlar. Merdümler munda kilip 

mini öyümni ùavÀf úılsunlar.” dip. Ol zamÀn leşker cemè úıldı. (19) İkki miÆ kişini tört 

yüz pìl bile yiberdi. Bu leşker kilip Mekke’ni eùrÀfını alıp pìllerni buyurdı. (20) Pìller 

òortÿmını úoyı salıp turdı. Án-heme Mekke ùarafıàa haydadılar. Hergiz unamadı. Bir 

kette pìl bar (21) irdi. Pìl-i Maómÿdì, dir irdiler. Ol başlıú heme pìller Mekke-i 

Muèaôôama’àa secde úıldılar. Heme leşkeràa  

[157] (1) ÒudÀy taèÀlÀ EbÀbìl digen úuşnı musallaù úıldı. Leşker hemesi helÀk boldı. Bu 

leşkerni aãóÀb-ı pìl (2) atadılar. Va’llÀhu taèÀlÀ aèlemu be-óaúìúati’l-óÀl 

On Üçünçi Óaøret-i İsóÀú èAleyhi’- (3) -s-selÀmnı VÀúıèaları “Ve beşşernÀhu bi-isóaúa 

nebiyyem mine’ã-ãÀlióìn”
28

 teşrìfin alàan, (4) “Ve min verÀéi isóaúa”
29

 òilèatin kiygen, 

“Ve vehebnÀ lehu isóaú ve yaèúÿbe nÀfileh ve küllen ceèalnÀ ãÀlióìn”
30

 (5) ÒiùÀbın 

işitken İsóÀú èaleyhi’s-selÀmdurlar. Bu andaà vÀúı’adur kim Bibi SÀrÀ hìç oàul ve úız 

(6) toàmadılar. Yüz otuz yaşàa kirdiler. Ümìdleri üzülàan irdi. Bir kün Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm İbrÀhìm (7) èaleyhi’s-selÀmàa miómÀn bolup bir òoş òaber tigürdiler 

kim: “Ey İbrÀhìm ÒudÀy taèÀlÀ Bibi SÀrÀ’dın sizge (8) bir oàul èaùÀ úılur. Atını İsóÀú 

úoyuÆ.” dip beşÀret birdiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm Bibi SÀrÀ’àa ayttılar. (9) Bibi 

SÀrÀ köp óursend boldılar. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm beşÀret birgenidin soÆ, yitti kündin 

kiyin Bibi SÀrÀ óÀmile- (10) -lik boldılar. Toúúuz ay on kündin kiyin İsóÀú èaleyhi’s-

                                                
28

 äÀffÀt Sÿresi 112. Ayet(37/112): “Ona salihlerden bir peygamber olmak üzere de 

İshak’ı müjdeledik.” 

29
 11/Hÿd Sÿresi 71. Ayet(11/71): “(İbrâhîmin) karısı (hizmet için) ayakta idi. (Bu söz 

üzerine) güldü. Biz de ona İshak’ı, İshak’ın ardından da (torunu) Ya'kub’u müjdeledik.” 

30
 EnbiyÀ Sÿresi 72. Ayet(21/72): “Ona (İbrâhîme) İshak’ı, üstelik bir de Ya'kub’u ihsan 

ettik ve (bunların) her birini salih (zât)lar yaptık.” 
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selÀm toàuldılar. Ol kiçe İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm tüş (11) kördiler kim öylerni eùrÀfıàa 

bir miÆ yulduz tüşti. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “ÒudÀyÀ niçük èalÀmet- (12) -

dür?” Yarlıà kildi: “Ey İbrÀhìm bu İsóÀú oàluÆdın bir miÆ peyàamber vücÿdge kilür.” 

dip. İbrÀhìm (13) èaleyhi’s-selÀm òursend bolup şükr úıldılar ve yana aydılar: “ÒudÀyÀ 

ÒudÀvend<À> İsóÀú’àa mundaà kerÀmetler (14) úılur-sin. İsmÀèìl’àa ne birür-sin?” 

didiler. ÒiùÀb kildi kim: “İsmÀèìl’ni evlÀdıdın bir peyàamber çıúarur-min (15) 

‘Muóammed’ atlıà. Eger ol peyàamber bolmasa irdi, bu èÀlem bolmaàay irdi. ÁsmÀn u 

zemìn heme maòlÿúÀt u mevcÿdÀt (16) ve hìç peyàamber bolmaàay irdi. Sin hem 

bolmaàay irdiÆ. Her nime bardur ve mundın bu yan bolur anı ùufeylì- (17) -dindür.” 

didi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bu sözni işitip sivündiler. Anı şükrÀnesiàa bir yüz tive, bir 

miÆ (18) úoy úurbÀnlik úıldılar. Vaútì ki İsóÀú èaleyhi’s-selÀm kette boldılar. Úadd u 

úÀmet ve saúal u burÿt (19) ve yüz közleri atalarıàa oòşar irdiler kim hergiz tanup ayrıp 

bolmas irdi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt (20) úıldılar kim: “Ey Bar u ÒudÀyÀ 

minde bir nişÀne bolàay òalú mini İsóÀk’nı atası ikenimni bilgey (21) irdi.” didiler. 

DuèÀları müstecÀb boldı. Şol zamÀn saúalları aúardı. Saúal çıúmaú 

[158] (1) Şìå èaleyhi’s-selÀmdın úaldı. Saúal aúarmaú bur<ÿ>t almaú tırnaú almaú mÿy-

ı baàal ve mÿy-ı (2) zìrnÀf almaú òatne úılmaú bu işler Óaøret-i İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀmdın úaldı, dipdürler. (3) El-úıããa, İsóÀú èaleyhi’s-selÀm óadd ü belÀàatke yittiler. 

ŞÀvìl ibni İlyÀs’nı úızını alıp birdiler. Atı RefìúÀ (4) irdi. RefìúÀ yüklük boldı. Toàar 

vaútı yaúın bir kün analarını úarınıdın ÀvÀz kildi ki: “Min (5) ilgeri çıúadur-min.” Yana 

biridin ÀvÀz kildi ki: “İlgeri çıúadur-min” dip. Ve yana uluàıdın ÀvÀz (6) kildi ki: “Eger 

sin ilgeri çıúar bolsaÆ min anam úarnını bir yiridin tişip çıúıp kiter-min.” dip. (7) İsóÀú 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey ferzend anaÆa raóm úıl, úarnını tişme ilgeri çıú.” didiler. 

(8) Vaútì ki toldı boldı. Kiçiki ilgeri tüşti. “èAyã” at úoydılar. AnıÆ üçün kim aàasıàa 

èÀsì (9) bolup ilgeri tüşti. Kettesi kiyin tüşti. AÆa “Yaèúÿb” at úoydılar. AnıÆ üçün 

kim èaúìb (10) kildi. Yaènì kiyin kildi. Vaútì ki ikevleri kette bolup belÀàatke yittiler. 
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Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı úoy (11) baúàalı èAyã’nı dihúÀnçilikàa úoydılar. İsóÀú 

èaleyhi’s-selÀm köp èömr közlerini àubÀr alıp körmes (12) boldılar. èAyã’ge mihribÀn 

irdiler. Anaları Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm’ge mihribÀn irdiler. Bir kün İsóÀú (13) 

èaleyhi’s-selÀm keyik gÿştını kebÀbıàa Àrzÿmend boldılar. Ayttılar kim: “Ey èAyã mini 

evlÀdımdın bir miÆ peyàamber (14) peydÀ bolurmış. MunıÆ arasıdın úança pÀdişÀhlar 

peydÀ bolur imiş. Bir keyik tutup maÆa kebÀb úılıp (15) birseÆ. KebÀbnı yip min 

saÆa bir duèÀ úılay ol devlet saÆa ve sini evlÀdıÆàa bolsun.” didiler. (16) èAyã bu 

ümìd bile beyÀbÀnàa keyik izlep çıúıp kitti. Anaları bu sözlerni işitip turur irdi. (17) 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar kim: “Ey Yaèúÿb ataÆ èAyã’àa şundaà vaède 

úıldılar, sin tìz barıp (18) bir oàlaúnı alıp kebÀb úılıp tavşuÆnı èAyã’nı tavşı dik 

arúaÆnı èAyã’nı arúası dik (19) úılıp kiltüràıl.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm der-óÀl 

bir oàlaúnı soyup bütün kebÀb (20) oàlaúnı tirisini arúasıàa yaúıp ÀvÀzını èAyã’nı ÀvÀzı 

dik úılıp kebÀbnı alıp kildiler. (21) İsóÀk èaleyhi’s-selÀm gümÀn úılıp ayttılar kim: 

“ÁvÀzı Yaèúÿb’àa oòşaydur ayÀ èAyã mukin yÀ èAyã  

[159] (1) imes mükin.” dip çarlap silep baútılar. Úollarıàa tüglük urundı. èAyã’nı arúası 

tüglük (2) irdi. El-úıããa, kebÀbnı yip duèÀ úıldılar: “İlÀhì ÒudÀvendÀ bu oàlumàa andaà 

devlet biràıl kim mürsel (3) peyàamberler tÀc-dÀr-ı pÀdişÀhlar munıÆ evlÀdıdın peydÀ 

bolsun. ÚıyÀmetàaça devleti kem bolmasun.” didiler. (4) Bu duèÀnı Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm aldılar. ÒudÀy taèÀlÀ İsóÀú èaleyhi’s-selÀm duèÀların úabÿl úıldı. Andın (5) kiyin 

èAyã keyikni miÆ meşaúúat bile tapıp soyup kebÀb úılıp kildi. İsóÀú èaleyhi’s-selÀm 

ayttı- (6) -lar: “Ey oàlum óÀlÀ kildiÆ, duèÀ úıldım yana kildiÆ mü?” didiler. èAyã min 

imdi kildim.” didi. İsóÀú (7) èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Andaà bolsa bu işni anasını sözi 

bile Yaèúÿb úılàandur, imdi fÀéidesi yoú.” (8) didiler. İsóÀú èaleyhi’s-selÀm bile èAyã 

bì-dimÀà boldılar. Ol eånÀda Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kildiler, ayttı- (9) -lar: “Ey İsóÀú 

duèÀ úılıÆ icÀbet bolur, èAyã’nı evlÀdıdın hem bir peyàamber-i ãabÿrì ve şekÿrì peydÀ 

(10) bolur.” didiler. Bu beşÀretdin endek köÆülleri teskìn taptı. AmmÀ èAyã’nı Yaèúÿb 
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èaleyhi’s-selÀmàa (11) èadÀveti pest bolmadı. “Bu kün hem bolsa irte hem bolsa 

Yaèúÿb’nı öldürür-min.” dip kiçe kündüz (12) fikr ü òayÀl úılıp hìç èilÀc úıla’lmay 

yörür irdi. Bir kün, “MiómÀn úılur-min.” dip Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı (13) öyige 

çarlap kildi, ayttı: “Ey inim boàzıÆdın bir bÿse úılay.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

boàzılarını (14) tutup birdiler. Bÿse úıla-min dip tişlep aldılar. ÒıyÀnet úılàan sebebdin 

èAyã’nı tişi Yaèúÿb (15) èaleyhi’s-selÀmnı boàzıdın acramadı tört tişi yolunup úaldı. 

èAyã bu óÀldin Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı (16) ayaàlarıàa yıúılıp ayttı kim: “Ey Yaèúÿb 

mini köÆlümde bir èadÀvetim bar irdi, imdi ötdüm. Sinde günÀh (17) yoú iken 

düşmenlik úıladur-min dip tişsiz úaldım.” dip köp èöõrler ayttı. Vaútì ki İsóÀú èaleyhi’s-

selÀm (18) èÀlem-i fÀnìdin èÀlem-i bÀúìàa rıólet úılur bolàanda Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀmge vaãiyyet úıldılar kim: “Mindin (19) kiyin hergiz bu yirde turmaàıl. ŞÀm’àa 

baràıl, anda FedÀn digen bir kent bardur. Anda (20) LeyyÀn digen bir kişi bardur. Ol 

bizàa úarındaşdur. Anı aldıàa baràıl yaòşı úızları bardur. (21) Min İsóÀk èaleyhi’s-

selÀmnı oàlı-min dip sini yaòşı baúıp öziàÀ ferzend úılur. Ol mÀl-dÀr kişidür.  

[160] (1) SaÆa hem mÀl birür. TeÆlik tarta’lmas-sin.” didiler. èÁlem-i fÀnìdin öttiler. 

Niçe kündin kiyin Yaèúÿb (2) èaleyhi’s-selÀm FedÀn’àa bardılar. Niçe vaút LeyyÀn’nı 

òiõmetide boldılar. Ve bi’llÀhi’l- èiãmeti ve’t-tevfìú 

On (3) Törtünçi Úıããa Óaøret-i Lÿù èAleyhi’s-selÀmnı BeyÀn-ı VÀúıèası (4) Óaøret-i 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı atalarını atı Ázer irdi. Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı atalarını atı 

HÀzer irdi. İkkisi (5) bir toàúan irdi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm, Lÿù èaleyhi’s-selÀm bile 

èammüke beççe irdiler. Ol yirde bir tür- (6) -lük òalú bar irdi. Olarnı ÒudÀy taèÀlÀ 

ÚuréÀn-ı Mecìd’de “MüétefikÀt”
31

 dip òaber birdi. MüétefikÀt (7) maènìsi 

mükeõõibÀtdur. Bularnı “Şendÿm” digen pÀdişÀhları bar irdi. Ol pÀdişÀhnı “Kürmÿz” 

(8) digen vezìri bar irdi. Olar hemeleri büt-perest irdiler. Tört şehrleri bar irdi. (9) Birini 

atı Sedd ve birini Sìmvez ve yana biri Úÿb ve yana biri Úarù. İdrìs èaleyhi’s-selÀmnı 

                                                
31

 ÓÀúúa Sÿresi 9. Ayet(69/9): “… alt üst olan (kasaba)lar (halkı)…” 
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zamÀnları- (10) -dın bu yan tört yurtdın nièmetlik yir yoú irdi. èÁlemde úança nièmet 

bolsa yalàuz (11) MüétefikÀt òalúıda irdi. Yaènì ol tört yurtda irdi. Her yıl MüétefikÀt 

ilni nièmetleri (12) pişip yitilse tört ùarafdın iller kilip öz baàları dik içige kirip her òayl 

mìveler- (13) -din úurutup alıp úış bolsa öyleriàa kiter irdiler. Bir yıl ÒudÀy taèÀlÀ 

bularàa úattıà (14) savuú yiberdi. Ol mìvelerni hemesi bolmadı vaút boldı. Her yıl 

kiledüràan Àdemler (15) yıldaki ümìd birle kildiler. MüétefikÀt ilni ayttı: “Bu yıl yıldaki 

dik mìve ve nièmet bolmadı. (16) Özlerimizge hem kemlik úılur-sizler. Bu yıl 

úaytıÆlar.” didiler. EùrÀf u cevÀnibdin kilgen (17) Àdemleràa söz rÀst kilmedi, 

úaytmadılar. Şendÿm pÀdişÀhàa kilip èarø úıldılar. PÀdişÀh (18) ayttı: “ZeyèÀl’àa barıp 

èarø úılıÆlar. ŞÀyed ki bu işàa ol yol körgüzüp maãlaóat biràay.” didi. (19) ZeyèÀl bir 

bütni atı irdi. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène BeraóãÀã atlıà divni yiberdi. Ol kilip ZeyèÀl- (20) 

-nı içige kirip turdı. Olar èarøàa kildiler. Bu yılnı úattıàçilikidin şikÀyet úıldılar. Ol (21) 

div-i melèÿn ZeyèÀl’ni içide turup aydı: “Ey mini úullarım şunça yıldın biri mini 

sözümni tutup 

[161] (1) fermÀn-ber-dÀr bolsalar yiÆ irdi. Sizleràa mundaà úattıúçilik bolmas irdi. 

İmdi (2) èilÀcı oldur ki mundın barıÆ ol kilgeni kişilerni tutup irkeklerni öyleriÆàa (3) 

kiltürüp basıp yaman iş yaènì livÀùa úılsaÆlar öz özleridin úaçıp kitgeyler.” didi. (4) Bu 

gümrÀhlar: “TiÆrimiz bizleràa sözledi.” dip òursend boldılar. ZeyèÀl’ni aldıdın çıúıp ol 

(5) kilgen kişilerni izlediler. Bir BÀhìl atlıà kişi hem ol kilàannı kişilerni izlep barur irdi. 

(6) ŞeyùÀn özi çiraylik Àdem ãÿretide bolup köründi. BÀhìl anı körüp úolıdın tutup (7) 

öyiàa alıp kilip yitmiş kişi birle şeyùÀnnı livÀùa úıldılar. ÓikÀyet Òalìfe Me’mÿn (8) bir 

kün iblìsni körüp ayttı: “Ey şeyùÀn Ádem-i ãafìyyu’llÀh heme maòlÿúÀtdın uluà 

şerÀfetlıú (9) èazìz ve mükerrem ve muóterem irdiler. Andaà õÀt-ı bÀ-berekÀtàa secde 

úılgeli èÀr u nÀmÿs úıldıÆ. (10) Lÿù peyàamber úavmiàa muòanneå bolduÆ. Astıda 

yatmaúdın nÀmÿs úılmadıÆ.” didiler. Yana bir rivÀyetde (11) aytıpdurlar kim şeyùÀn bir 

öyni bÀàıge kirdi. BÀàbÀn tutup fÀóiş iş úıldı. ÓÀãıl-ı (12) kelÀm ol ki ol yaman işni 
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örgendiler. NÀ-gÀh bir misÀfirni körseler anı tutup ol nÀ-bekÀr- (13) -çılıúnı úılur irdiler. 

Bu yaman iş ol òalúnı irkekleriàa òoş kilip òatunlarıàa baúmadılar. (14) Andın soÆ 

şeyùÀn-ı laèìn özini ùabìb òatun ãÿretide úılıp kildi. Alarnı òatun- (15) -larıàa ùabìblik 

úıldı. Òatunlar bul ùabìb òatunàa yaènì şeyùÀnàa aydılar ki: “Bizlerni irkeklerimiz (16) 

çiraylik beççeler birle yatıp bizleràa baúmaslar. Niçük úılur-miz?” didiler. ŞeyùÀn-ı 

èaleyhi’l-laène aydı: (17) “Bu işni èilÀcı ÀsÀndur.” dip. İrkek kişini uyat endÀmıàa 

oòşatıp yıàaçdın yondı. (18) AÆa çerm úapladı. Özini biliàa baàlap ol òatunlarını 

köÆüllerini òoş úıldı. Òatunlar (19) hemesi bu bed-kÀrlıúnı örgendiler. İrkekler beççe-

bÀz òatunlar bulàar-bÀz bolup işleri (20) bed-kÀrlıà rüsvÀlıà boldı. Ol vaútda Lÿù 

èaleyhi’s-selÀm İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm úaşlarıda úuş (21) haydap dihúÀnçilik úılur 

irdiler. Bir kün Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip Lÿù èaleyhi’s-selÀmàa selÀm úıldılar. 

[162] (1) Lÿù èaleyhi’s-selÀm cevÀb-ı selÀm birip aydılar: “Siz nime-siz?” dip aydılar: 

“Min Cebraéìl-min.” Lÿù (2) èaleyhi’s-selÀm úuşlarını úoyup ayttılar: “Ey Cebraéìl nime 

kiltürdüÆiz?” ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀ sizàa (3) selÀm aytadur, selÀmdın soÆ fermÀn 

úıladur kim MüétefikÀt òalúıàa barıp aytıÆ livÀùa (4) úılmasunlar. Saç ve saúal 

yolmasunlar, òalúnı yoldın çıúarmasunlar. Òatunlar birbirleriàa (5) yatmasunlar, 

aytsunlar lÀ ilÀhe illaéllÀh lÿùun rasÿlu’llÀh, disünler. Bütàa secde úılmasunlar.” didiler. 

Lÿù (6) èaleyhi’s-selÀm: “nième’l-mevlÀ ve nième’n-naãìr” didiler. Andın soÆ: “Bu 

uluà işke meémÿr boldım.” Rengleri (7) zaèferÀn dik saràarıp İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

aldılarıàa kilip ayttılar: “Ey èammüke Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip (8) peyàamberlıú 

tigürdiler. Hemedin yamanraú òalÀyıúàa mini ÒudÀy taèÀlÀ peyàamber úılıpdur.” 

didiler. İbrÀhìm (9) èaleyhi’s-selÀm: “Alar úaysı òalú?” dip sordılar. Lÿù èaleyhi’s-

selÀm: “MüétefikÀt òalúı.” didiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm (10) ayttılar: “ÒudÀy 

taèÀlÀnı emriàa boyun úoyup barur esbÀbını ùayyÀr úılıÆ.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm ikki tive 

(11) kiltürdiler. Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı ikki òatunları bar irdi. VÀèile, VÀhile atlıà. Üç 

úızları bar irdi (12) birini atı Zaèvile birini atı Aråmer birini atı BuúnÀ. Bir tiveleri bar 
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irdi atı Raèd. Bir itleri bar irdi, (13) atı Õìne irdi. Lÿù èaleyhi’s-selÀm köçüp 

MüétefikÀt’àa revÀn boldılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bir taşàa (14) yaúın cÀyàa uzatıp 

alıp bardılar. Ol yirde fÀtióa birip münÀcÀt úıldılar. Ayttılar: “İlÀhì özüÆ (15) dÀnÀ ve 

binÀ-sin. Lÿù mini mÿnisim irdi. Köp yaòşı körer irdim, imdi saÆa tapşurdım. MaÆa 

barıp (16) amÀn u isen tigüràay-sin.” dip duèÀnı tamÀm úıldılar. El-úıããa Lÿù èaleyhi’s-

selÀm yol yörüp barıp (17) èÁmmÿrÀ mevøièiàa yittiler. Şehràa biş yıàaçlıú yir irdi. 

Anda úondılar. MüétefikÀt úavmi (18) çiraylik yigit izlep yörür irdiler. Kilip Lÿù 

èaleyhi’s-selÀmnı kördiler kim köp (19) çiraylik alar pÀdişÀhàa òaber birmaú üçün 

bardılar, ayttılar kim: “Bir irkek ikki òatun kildi.” (20) didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

kilip ayttılar kim: “Ey Lÿù munda úonuÆ.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm çÀder (21) tikip 

olturdılar. èÁmmÿrÀ Àdemleri Lÿù èaleyhi’s-selÀm birle ferzendleriàa ùamaè úılıp 

kildiler.  

[163] (1) Lÿù èaleyhi’s-selÀm tive birle itàa işÀret úıldılar. Tive bir bÀre kÀfirlerni tişlep 

tifip (2) öltürdi. İt bir pÀresini tillep öltürdi. Bir pÀresi úaçıp kittiler. Barıp pÀdişÀhàa (3) 

òaber birdiler kim: “Bu úısm çiraylik yigit kildi, yana ikki oàlı bar çiraylik bizler barıp 

irdük. Bir (4) tivesi bir iti bar iken bizlerni úavladı.” PÀdişÀh vezìràa ayttı: “Barıp ol 

kişini köràıl.” Vezìr (5) biş yüz kişi birle kildi. Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı kördiler: “AtıÆız 

nedür?” dip sordı. Lÿù èaleyhi’s-selÀm (6) aydılar: “Atım èAbdu’llÀh.” Vezìr ayttı: 

“Nime işúa kildiÆiz?” Lÿù èaleyhi’s-selÀm aydılar: “ÒudÀy taèÀlÀ mini sizleràa (7) 

peyàamber úılıp yiberdi. Min sizlerni otdın bütdin yanduràalı ÒudÀ ùarafıàa indeàalı 

kildim.” (8) didiler. Kürmÿz bu sözlerni işitip barıp pÀdişÀhàa òaber birdi. Şol zamÀn 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm Lÿù (9) èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar kim: “Barıp alarnı ìmÀnàa 

daèvet úılıÆ.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm vezìrni arúÀsıdın (10) yitip bardılar. Óaú sübóÀnehu 

ve taèÀlÀ fermÀnını tigürdiler: “Otdın ve bütdin yanıÆlar ötken (11) èömrleriÆàa 

úılàan işleriÆàa peşìmÀn boluÆlar. ÒudÀy taèÀlÀnı birlik ve barlikiàa úÀéil (12) 

boluÆlar ve mini peyàamberlıàımge iúrÀr boluÆlar. AytıÆlar bu kelime-i şerìfni kim 
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lÀ ilÀhe illaéllÀh lÿùun rasÿlu’llÀh (13) dip” didiler. PÀdişÀh ayttı: “AtıÆ nedür?” Lÿù 

èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Atım èAbdu’llÀh.” PÀdişÀh sordı: (14) “èAbdu’llÀh’nı maènìsi 

nedür?” Lÿù èaleyhi’s-selÀm aydılar: “ÒudÀ’nı úulı dimek bolur.” PÀdişÀh sordı: “Úayda 

(15) barur-siz?” Lÿù èaleyhi’s-selÀm aydılar: “SaÆa kildim aytàıl, ÒudÀ birdür min anı 

yiberàanı peyàamberidür-min.” (16) PÀdişÀh aydı: “GüvÀh bar mu?” Lÿù èaleyhi’s-

selÀm: “GüvÀhım bar.” dip it birle tiveàa işÀret úıldılar. (17) İt birle tive güvÀhlıú birip 

aydılar kim: “LÀ ilÀhe illaéllÀh lÿùun rasÿlu’llÀh” PÀdişÀh óayrÀn úaldı. (18) Bigleriàa 

aydı: “Min mundaà vÀúıèanı köràan imes-min.” didi. Bigleri ve ol óarÀm-zÀde segleri 

aydı: (19) “Ey Melik bu cÀdÿ-gerdür.” didiler. PÀdişÀh aydı: “Ey èAbdu’llÀh sin bu 

sözlerni mÀl u pul üçün ayttıÆ. (20) SaÆa köp mÀl u pul bireyin.” didi. Lÿù èaleyhi’s-

selÀm aydılar: “Min sindin mÀl tilemes-min. (21) PerverdigÀrım maÆa mÀl birür. 

AmmÀ sin ìmÀn kiltüràıl. Bu fÀóişe işlerdin yanàıl.” Úavluhu taèÀlÀ:  

[164] (1) “Ve mÀ eséeluküm èaleyhi min ecrin in ecriye illÀ èalÀ rabbi’l èÀlemìn 

eteétÿne’õ-õükrÀne mine’l èÀlemìn ve teõerÿne (2) mÀ òalaúa leküm rabbüküm min 

ezvÀciküm bel entüm úavmün èÀdÿn”
32

 KÀfirler aydılar: “Bu sözdin yanàıl bolmasa sini 

(3) bu ildin úavlar-miz.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ “Leéil lem tentehi yÀ lÿùu letekÿnenne 

mine’l muòracìn.”
33

Lÿù èaleyhi’s-selÀm (4) úavmleriàa aydılar: “Bu fÀóişe işleri ki sizler 

úılur-sizler, èalemde hìç kim sizlerdin ilgeri (5) mundaà fÀóişe iş úılàan yoú.” Úavluhu 

taèÀlÀ “Ve lÿùan iõ úÀle liúavmihi eéteétÿne’l fÀóişete mÀ (6) sebeúaküm bihÀ min eóadin 

                                                
32

 ŞuèarÀ Sÿresi 164, 165, 166. Ayetler(26/164,165,166): “Ben buna karşı sizden hiçbir 

ücret istemiyorum. Benim mükâfatım alemlerin Rabbinden başkasına ait değildir; Siz, 

Rabbinizin sizin için yarattığı zevcelerinizi bırakıp da insanların içinden erkeklere mi 

gidiyorsunuz? Hayır, (siz helâlden harama) tecâvüz eden bir kavimsiniz.” 

33
 ŞuèarÀ Sÿresi 167. Ayet(26/167): “… ey Lut, sen (bu davadan) vaz geçmezsen, 

andolsun, mutlak (memleketimizden kovulup) çıkarılanlardan olacaksın.” 



37 

 

mine’l èÀlemìn ”34
 Lÿù èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Sizler irkek birle yatsaÆızlar yol tosup 

(7) yaman iş úılsaÆızlar ÒudÀy taèÀlÀnı àaøabıàa giriftÀr bolur-sizler. ÒudÀy taèÀlÀ 

sizleràa belÀ yiberür.” dedi- (8) -ler. Úavluhu taèÀlÀ “Eéinneküm le teétÿne’r-ricÀle ve 

taúùaèÿne’s-sebìle ve teétÿne fì nÀdìkümü’l münker.”
35

 KÀfirler cevÀb birdiler: (9) 

“ÒudÀyıÆnı èaõÀbı bar bolsa, kiltüràıl körelik. Eger söziÆ rÀst bolsa.” Úavluhu taèÀlÀ: 

“FemÀ úÀne cevÀbe (10) úavmihi illÀ en kÀluétinÀ bi èaõÀbi’llÀhi in künte mine’s 

sÀdikìn.”
36

 Lÿù èaleyhi’s-selÀm ÒudÀy taèÀlÀdın (11) yÀrì tilep aydılar kim: “Ey 

perverdigÀrım nuãret biràıl maÆa bu yaman ùÀyife üzre.” Úavluhu taèÀlÀ: “Rab-(12)-

bi’n ãurnì èale’l úavmi’l müfsidìn.”
37

 yana münÀcÀt úıldılar aydılar: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ 

bu kÀfirleràa úança naãìóatnı (13) köp úılsam şunça cehÀletler ve küfr ü øalÀletleri 

ziyÀde bolur. Úaçanàaça daèvet úılıp naãìóat úılur-min?” (14) didiler. ÒiùÀb-ı İlÀhì boldı 

kim: “Úırú yıl ãabr úılıp naãìóat úıl oÆaça úabÿl úılmasalar belÀ yiberür-min.” (15) dip. 

Úırú yıl daèvet úıldılar. Hergiz úulaàı yumşamadı. Úulaàı úatıp úaldı. Vaútì ki úırú yıl 

tamÀm boldı. (16) Bir kün Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip aydılar: “Ey Lÿù èaõÀb vaútı 

boldı.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm yana kilip (17) Şendÿm pÀdişÀhıàa ÀnçünÀn behiştni 

ãaffetleridin ve nÀz u nièmetleridin, èizzet ü óürmet- (18) -leridin ve tÀc u devletleridin 

beyÀn úılıp Àn-heme naãìóatlar úıldılar. Dÿzaònı èaõÀbıdın òºÀrlıú (19) ve zÀrlıú, yılan 

ve çıyan zehr ü zaúúÿmlarıdın sözlep úorúuttılar. Hergiz bÀver úılmadı belki ayttı: 

                                                
34

 AèrÀf Sÿresi 80. Ayet(7/80): “Lut’u (gönderdik). Hani o, kavmine sizden evvel 

demişti; Âlemlerden hiçbirinin yapmadığı hayasızlığı mı yapıyorsunuz?” 

35
 èAnkebÿt Sÿresi 29. Ayet(29/29): “Siz her halde erkeklere gidecek, yol kesecek, 

toplantı yerinizde meşru olmayanı yapacak mısınız?...” 

36
 èAnkebÿt Sÿresi 29. Ayet(29/29): “…kavminin cevâbı: Eğer doğru söyleyenlerdensen 

Allah’ın azabını getir bize, demelerinden başkası olmadı.” 

37
 èAnkebÿt Sÿresi 30. Ayet(29/30): “…yâ rab, o fesatçılar güruhuna karşı buna nusret 

et.” 
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“Henÿz (20) bu sözdin úaytmadıÆ mu?” Lÿù èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp aydılar: 

“ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ mini bu ôÀlim úavmdin úutàaràıl.” (21) Úavluhu taèÀlÀ “Neccinì 

mine’l úavmi’ô-ôÀlimìn.”
38

 kÀfirler maãlaóat úıldılar: “Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı ildin 

çıúaralik.  

[165] (1) Özini yaòşı úılıp bizlerni melÀmet úılur.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ “Aòricÿ Àle 

lÿùin min úaryetiküm innehüm (2) ünÀsün yeteùahherÿn”
39 

Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı 

òatunları kÀfire irdi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bir kiçe tüş (3) kördiler. Lÿù èaleyhi’s-

selÀm bir kimerse birle uruş úılurlar, irtesi yolàa çıútılar. Lÿù èaleyhi’s-selÀm- (4) -nı 

óÀlleridin òaber bilsem, dip hìç òaber bilmediler. Şol sebebdin àam-gìn bolup köÆülleri 

meşàÿl (5) boldı. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm rÿzelerini miómÀnsız açmas irdiler. Ol kün 

miómÀn kilmedi. İrte- (6) -si yana miómÀn kilür, dip köz tuttılar, kilmedi. Müddet on 

kün miómÀn kilmedi. Rÿze açmadılar, aç úaldı- (7) -lar. Lÿù èaleyhi’s-selÀm òaberlerin 

hem bilmediler. Köp àam-gìn boldılar. On birinçi küni münÀcÀt úıldılar: (8) “ÒudÀyÀ 

ÒudÀvendÀ mindin niçük òaùÀlıú ötti ki öyümge miómÀn yübermediÆ” didiler. Cebraéìl 

(9) èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar kim: “Ey İbrÀhìm ÒudÀy taèÀlÀ Lÿù’nı àamını sizçe 

yimes müdi anı àamını yip endek kün- (10) -ni àaflet birle ötkeràanıÆız sebebidin 

öyüÆizàa miómÀn kilmedi.” didiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm (11) aydılar: “Tevbe 

úıldım, bu sözdin yandım.” Ol küni on biş yigit òoş-rÿy ãÀóib-cemÀl miómÀn tigürdi. 

(12) Kilip selÀm úıldılar. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bularnı öylerige alıp kirip köp taèôìm 

ü tevÀøuè ve ikrÀmlar (13) úılıp Bibi SÀrÀ’àa kilip ayttılar kim: “Ey SÀrÀ yaòşı 

miómÀnlar kildi, her nimerse ki naôarıÆàa yaòşı (14) körünse şunı soyup miómÀn 

úılàıl.” didiler. Bibi SÀrÀ aydılar kim: “Şol sÀèat uşbu buzavım- (15) -dın yaòşı nimerse 

naôarımda yoútur.” didiler. Òaberde andaà dipdürler ki, Bibi SÀrÀ’nı bir buzav- (16) -

                                                
38

 Úaãaã Sÿresi 21. Ayet(28/21): “…beni o zalimler güruhundan kurtar.”  

39
 Neml Sÿresi 56. Ayet(27/56): “… Lut hanedânını memleketinizden çıkarın. Çünkü 

onlar temizliğe zorlar insanlardır…” 
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ları bar irdi. Köp mihribÀn irdiler. Áltÿn kümişdin úılÀde salàan irdiler. El-úıããa (17) 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm şol buzavlarını soyup pişürüp miómÀnlarıàa úoydılar. Úavluhu 

taèÀlÀ: “FerÀàa ilÀ (18) ehlihi fecÀée bièiclin semìn”
40

 özleri taşúarı çıútılar. Olaràa 

yimaúàa destÿr birdiler. Bibi SÀrÀ işikni (19) yaruàıdın kördi kim miómÀnlar ùaèÀmdın 

yimeydürler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmàa kilip aydılar: “MiómÀnlar ùaèÀm (20) 

yimeydürler.”dip. Úavluhu taèÀlÀ: “Feúarrabehÿ ileyhim úÀle elÀ teékulÿn.”
41

 İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm kilip ayttı: “Niçük ùaèÀmdın yimes- (21) -siz?” Alar aydılar: “Bizler 

bahÀsız nirseni yimes-miz.” didiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “BahÀ oldur ki 

evvel başlap  

[166] (1) yigende: “Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm” dimaú. FÀrià bolàanda: “El-óamdü 

li’llÀh” dimaú. Olar aydılar: “Bizler bu ùaèÀmàa (2) muótÀc imes-miz.” İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm miómÀnlar ùaèÀm yimesler. Bir nimedin köÆülleri alındı mu?” dip (3) 

úorútılar. Úavluhu taèÀlÀ: “Fe evcese minhüm òìfeh úÀlÿ lÀ teòaf.”
42

 Aydılar: “Ey 

İbrÀhìm úorúmaÆ bizler ferişteler-miz. (4) Sizàa sivünçige kildük. SÀrÀ’dın ÒudÀy 

taèÀlÀ sizàa bir oàul birür didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve beşşerÿhu (5) bi-àulÀmin èalìm”
43

 

Ol oàulnı atı “İsóÀú” İsóÀúnı oàlı “Yaèúÿb” Úavluhu taèÀlÀ: “FebeşşernÀhÀ biéisóaúa ve 

min verÀéi isóaúa (6) yaèúÿb.”
44

 Bibi SÀrÀ anı işitip uyaldılar. Úollarını yüzleriàa 

                                                
40

 ÕÀriyÀt Sÿresi 26. Ayet(51/26): “Hemen (gizlice) ailesine gidip semiz bir dana 

getirdi.” 

41
 ÕÀriyÀt Sÿresi 27. Ayet(51/27): “Bunu onlara yaklaştırdı:Yemez misiniz?, dedi.” 

42
 ÕÀriyÀt Sÿresi 28. Ayet(51/28): “Derken içine onlardan gizli bir korku çöktü. 

Korkma, dediler…” 

43
 ÕÀriyÀt Sÿresi 28. Ayet(51/28): “…ve onu çok bilgin bir oğulla müjdelediler.” 

44
 Hÿd Sÿresi 71. Ayet(11/71): “…biz de ona İshak’ı, İshak’ın ardından da (torunu) 

Yakup’u müjdeledik.” 



40 

 

tuttılar. Úavluhu taèÀlÀ: “Feéaúbeleti’m raéetuhü fì (7) ãarretin feãakket vechehe.”
45

 

Aydılar: “Yaşım yüz otuzàa barıp imdi maÆa oàul niçük.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: 

“VeúÀlet (8) èacÿzun èaúìm.”
46

 “ÚÀlet yÀ veyletÀ eéelidu ve ene èacÿzun ve haõÀ baèlì 

şeyòa”
47

 “İmdi şol vaútàaça oàul toàmadım. İbrÀhìm èaleyhi’s- (9) -selÀm hem úarı 

boldılar.” dip irdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm: “ÒudÀy taèÀlÀnı úudretiàa taèaccüb úılur 

musin?” didiler. (10) Úavluhu taèÀlÀ: “Eétaècebìne min emrillÀhi”
48

 Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm úollarıàa bir úuruà yıàaç aldılar. Bibi SÀrÀàa birdi- (11) -ler ol yıàaç kögerdi. 

Berg yazdı. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “ÒudÀy taèÀlÀ úuruú yıàaçnı kögerttürdi 

(12) sizni hem oàlanàa bay úılsa hìç èaceb bolmegey.” İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm yana 

nime işúa kildiÆiz.” (13) didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle femÀ òaùbuküm eyyühe’l 

mürselÿn.”
49

 MiómÀnlar aydılar: “Lÿù úavmi fÀsıúlarnı helÀk (14) úılàalı kildük.” 

Úavluhu taèÀlÀ: “İnnÀ ursilnÀ ilÀ úÀvmin mücrimìne.”
50

 Hemesini helÀk úılur-miz. 

Yalàuz Lÿù èaleyhi’s-selÀm- (15) -nı ehlleri úalur.” Úavluhu taèÀlÀ: “İllÀ ale lÿù innÀ le 

muneccÿhüm ecmaèìn, illÀ’mraeétehü úaddernÀ innehÀ lemine’l àÀbirìn.”
51

 İbrÀhìm (16) 

                                                
45

 ÕÀriyÀt Sÿresi 29. Ayet(51/29): “Bunun üzerine (İbrâhîm’in) zevcesi (Sâre) bir feryâd 

içinde yönelip (elini) yüzüne vurdu…” 

46
 ÕÀriyÀt Sÿresi 29. Ayet(51/29): “…(Ben) doğurmaz bir koca karı (yım), dedi.” 

47
 Hÿd Sÿresi 72. Ayet(11/72): “(Kadın) vay, dedi, kendim bir koca karı, şu zevcim de 

bir ihtiyar iken ben mi doğuracakmışım? ...”  

48
 Hÿd Sÿresi 73. Ayet(11/73): “(Elçi melekler): Allah’ın emrine mi şaşıyorsun? ...” 

49
 ÕÀriyÀt Sÿresi 31. Ayet(51/31): “(İbrâhîm) Ey gönderilmiş (melekler) sizin hal ve 

şanınız nedir? dedi.” 

50
 ZÀrìyÀt Sÿresi 32. Ayet(15/32): “Onlar, Biz günahkârlar güruhuna gönderildik...” 

51
 Hicr Sÿresi 59-60. Ayetler(15/59,60): “Şu kadar ki Lût ailesi bunların dışındadır. Biz 

onları, hepsini behemehal kurtarıcılarız; karısı başka biz onun mutlaka geride kalan 

kimselerden olması (lüzum)unu takdîr ettik.” 
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èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Olarnı arasıda yüz kişi müselmÀn yoú mu?” Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Yüz kişi (17) müselmÀn bolsa irdi, bu müselmÀnlarnı 

şerÀfetleridin alaràa belÀ bolmegey irdi. ÒudÀy taèÀlÀ belÀ (18) yibermeàay irdi.” 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm on kişi müselmÀn yoú mu?” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

aydılar: “On (19) kişi hem müselmÀn bolsa irdi, belÀ bolmaàay irdi.” Yana İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Bir kişi hem (20) müselmÀn yoú mu?” Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm aydılar: “Eger bir kişi müselmÀn bolsa irdi, helÀk bolmaàay irdiler. (21) AmmÀ 

Lÿù èaleyhi’s-selÀm<dın> özge ol vilÀyetde hìç müselmÀn yoú irdi.” didiler. Úavluhu 

taèÀlÀ: “FemÀ vecednÀ fìhÀ  

[167] (1) àayra beytin mine’l müslimìn.”
52 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey 

ferişteler anda baràanda Lÿù’nı maÆa bir (2) körgüzàay-sizler.” Ferişteler mundın 

turdılar, arası on künlük yol irdi. Köz yumup açúunça (3) Lÿù èaleyhi’s-selÀm şehrleriàa 

kildiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm úanatları birle yirni urdılar. Lÿù èaleyhi’s- (4) -selÀm 

birle İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı aralarıda hìç óicÀb úalmadı. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm Lÿù 

èaleyhi’s-selÀmnı kördiler (5) köÆülleri tindi. Kiçeni üç óiããesidin bir óiããesi ötken 

irdi. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm MikÀéìl (6) èaleyhi’s-selÀm yana on ferişte birle òoş-rÿy 

ãÀóib-cemÀl zìbÀ yigitler ãÿretide Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı (7) işikleriàa kildiler. Úavluhu 

taèÀlÀ: “VelemmÀ cÀéet rüsülünÀ lÿùan sìée bihim ve øÀúa bihim õerèan.”
53

 Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm (8) işikni úaútılar. Lÿù èaleyhi’s-selÀm çıúıp kördiler kim ãÀóib-cemÀl 

yigitler kilipdür. Bularnı körüp bir Àh (9) tarttılar ki: “Uşbu òoş-rÿy yigitleràa bu 

kÀfirler bì-pÀklıú úılmegey irdi.” dip úattıú úayàuàa (10) úaldılar. Bularnı ferişteler 

ikenliklerini bilmediler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey Lÿù ÒudÀ’nı úonaúı-mız.” 

                                                
52

 ÕÀriyÀt Sÿresi 36. Ayet(51/36): “Fakat orada müslümanlardan bir ev (halkın)dan 

başkasını da bulmadık.” 

53
 Hÿd Sÿresi 77. Ayet(11/77): “Vakti ki elçilerimiz Lût’a geldi. O, bunlar yüzünden 

kaygıya düştü, bunlar yüzünden göğsü daraldı…”  
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(11) Lÿù èaleyhi’s-selÀm: “Òÿb bolur.” dip alarnı öyleriàa alıp kirdiler. Úızlarıàa 

buyurdılar: “ÙaèÀm pişürüÆ, (12) miómÀnlar yisünler. TaÆ atmasdın burunraú ildin 

çıúıp kitsünler. Bu kÀfirler bilmesünler.” didiler. (13) Úızları uyúudın oyàanıp turàunça 

Lÿù èaleyhi’s-selÀm özleri òiõmet úılıp turdılar. AmmÀ Lÿù (14) èaleyhi’s-selÀmnı 

VÀèile èaleyhi’l-lÀne òatunları kÀfire irdi. MiómÀn kilse işik işikde yörüp kÀfirleràa (15) 

òaber birür irdi. Bardı kÀfirleràa òaber birdi. Bir zamÀnda Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı 

öyleriàa kÀfirler yıàılıp kildiler. (16) Úavluhu taèÀlÀ: “VecÀéehu úÀvmühü yuhraèÿne 

ileyhi.”
54

 Lÿù èaleyhi’s-selÀm kÀfirlerni aldıàa çıútılar, aydılar: “ÖyleriÆàa (17) 

úaytıÆlar, miómÀnlarımàa teşvìş birmeÆler.” didiler. KÀfirleràa söz maèúÿl bolmadı: 

“MiómÀnlarıÆıznı (18) bizàa çıúarıp biràıl.” dir irdiler. áaraøları bed-kÀrlıú úılmaú 

irdi. Lÿù èaleyhi’s-selÀm (19) aydılar: “Úızlarım yaòşıraúdur, sizleràa úızlarımnı 

bireyin, alıÆlar. MiómÀnlarımàa daòl úılmaÆlar.” didi- (20) -ler. Úavluhu taèÀlÀ 

“BenÀtì hunne eùharu leküm.”
55

 Ol kilàanı kÀfirlerni kettesi aydı: “Ey Lÿù sini úızlarıÆ 

dik (21) bizlerni òatunlarımız bardur, úızlarıÆ bizàa işúa yaramaydur. Bizlerni 

òayÀlimizni özdi<Æ> bilür-sin.  

[168] (1) MiómÀnlarıÆnı bu yan çıúaràıl.” didi. Úavluhu taèÀlÀ “ÚÀlÿ leúad èalimte mÀ 

lenÀ fì benÀtike min óaúú ve inneke (2) letaèlemu mÀ nurìd”
56

 Aytıpdurlar ki ol vaútlar 

müselmÀn òatunnı kÀfiràa nikÀó úılmaú revÀ irdi. Anı (3) üçün Lÿù èaleyhi’s-selÀm 

úızımnı bireyin didiler. El-úıããa Lÿù èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Eger minde úuvvet bolsa 

(4) irdi, sizler birle óarb u øarb úılu<r > irdim. Oàlum yoútur sizleràa birsem.” Úavluhu 

                                                
54

 Hÿd Sÿresi 78. Ayet(11/78): “(Lût’un) kavmi, kendisine doğru (soluk soluğa) koşarak 

yanına geldi…” 

55
 Hÿd Sÿresi 78. Ayet(11/78): “…kızlarım. Sizin için onlar daha temizdir…” 

56
 Hÿd Sÿresi 79. Ayet(11/79): “Dediler: Andolsun, senin de bildiğin vech ile bizim 

senin kızlarınla hiçbir hak (ve alâka)mız yoktur. Sen bizim ne dilediğimizi elbette 

bilirsin.” 
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taèÀlÀ: “ÚÀle lev enne lì bikum úuvveten (5) ev Àvì ilÀ ruknin şedìd”
57

 Lÿù èaleyhi’s-

selÀm yana aydılar: “ÒudÀy taèÀlÀ àaøabıdın úorúuÆlar. MiómÀnlar arasıda (6) mini 

àam-gìn úılmaÆlar. AralarıÆızda bir ir Àdem maènìlıú àayretlıú yoú mu?” Úavluhu 

taèÀlÀ: “Fe’t-teúÿ’llÀhe (7) velÀ tuòzÿni fì øayfì eleyse minkum raculu’r-raşìd”
58

 KÀfirler 

aydılar: “Ey Lÿù köp sözni uzatmaàıl. MiómÀnlarıÆnı (8) bizàa biràıl. Eger birmeseÆ, 

kirip zÿrlıú úılıp tartıp alur-miz.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm yıàlap öyleriàa (9) kirdiler. 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Úo<r>úmaÆ bizler ÒudÀy taèÀlÀnı yiberàan 

ferişteleridür-miz. Sizni bu (10) nÀ-bekÀr bed-kirdÀrlarnı şerridin òalÀã úılàalı kildük.” 

didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm turup işikni (11) yaptılar. KÀfirler işikni sındurup öyàa 

kirdiler. Feriştelerni cemÀlin körüp tutúalı meyl úıldılar. (12) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

bir kef tofraà alıp alarnı yüziàa saçtılar. Tört yüzi kÀfirlerni közi (13) kÿr boldı. KÀfirler 

aydı: “Ey Lÿù yalàuz özüÆ cÀdÿ-gerlıú úılıp hìç yiràa tigüra’lmadıÆ, imdi (14) bularnı 

kiltürüp sin bizlerni mundaà kÿr úıldıÆ. Aşuúmaàıl, olar kitsün, saÆa nime işler (15) 

úılur-miz.” Ol vaút ilàa şöhret boldı ki Lÿù cÀdÿ-ger alıp kilipdür, dip àavàÀ köp boldı. 

Lÿù (16) èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey Cebraéìl bu işni Àòiri niçük bolàay?” Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Bizler kildük bularnı (17) helÀk úılgeli sizni úutúaràalı.” Lÿù 

èaleyhi’s-selÀm: “Úaçan helÀk úılur-siz?” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm: (18) “TaÆ 

atarda.” didiler. Lÿù èaleyhi’s-selÀm taÆ atàunça aşuútılar: “Úaçan atar?” didiler. 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm: (19) “TaÆ yaúındur.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ “Eleyse’s-ãubóu 

biúÀrìb”
59

 Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey Lÿù ehl-i èıyÀl- (20) -leriÆizni alıp bu 

şehrdin çıúıÆ.” Lÿù èaleyhi’s-selÀm ol müselmÀn bolàanı òatunlarını, ikki úızını, (21) 

                                                
57

 Hÿd Sÿresi 80. Ayet(11/80): “(Lût: Ah), dedi, size (yetecek) bir kuvvetim olsaydı, 

yahut sarp bir kaleye sığınabilseydim.” 

58
 Hÿd Sÿresi 78. Ayet(11/78): “…artık Allah’tan korkun, beni müsâfirlerimin içinde 

küçük düşürmeyin. İçinizde aklı başında bir adam da yok mu sizin?” 

59
 Hÿd Sÿresi 81. Ayet(11/81): “…sabah vakti de yakın değil mi? ...”  
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ikki tivelerini, ol itlerini aldılar. MikÀéìl èaleyhi’s-selÀm köterip on yıàaçlıú yiràa alıp 

barıp  

[169] (1) úoydılar. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmàa fermÀn boldı, bir kiçikraú úanatlarını 

yazıp Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı (2) vilÀyetlerini astıàa kiràuzdılar. Yirni suàa tigünçe 

oydılar. HevÀàa köterdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm- (3) -nı köÆülleriàa kildi ki: “Min 

úuvvetlik-min, mundaà aàır nimerseni köterdim.” dip. Şol zamÀn fermÀn-ı ilÀhì (4) 

boldı: “Ey Cebraéìl yirni aàdargil özüÆ astıdın çıúàıl.” Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm yirni 

astını üstige (5) aàdardılar. Özleri astıdın çıútılar. Uyúuda yatàan Àdemler oyàanmadı. 

Oàlanlar bişük- (6) -din ayrılmadı. Su idiş taban boldı. Bir úaùre yiràa tammadı, òıùÀb 

kildi: “Ey Cebraéìl, bu yirni köteràannı (7) sin irdiÆ. AmmÀ bu nimerselerni cÀyidin 

úımırlatmaàan Àdemlerni oyàatmaàan kim irdi?” Cebraéìl (8) èaleyhi’s-selÀm başlarını 

secdeàa úoyup tevbe ve taøarruè úıldılar. Maúbÿl-ı dergÀh boldı. El-úıããa ÁsmÀn (9) 

küldürleàan dik bir ÀvÀz boldı. Tive at úara mÀl hemesi ol vilÀyetdin çıúıp kitti. TaÆ 

(10) taÆ attı, fermÀn boldı: “Ey Cebraéìl ol aàdaràan yirni bir tipgil.” dip. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm tiptiler. Su- (11) -àa tigünçe úoyı tüşti. Hemeleri dÿzaòúa kittiler. 

ÒudÀy taèÀlÀ olaràa “Siccìl” digen taşnı yaàdurdı. (12) Dÿzaònı taşıdın irdi. Başlarıàa 

kilip tigip helÀk boldılar. Ol Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı òatunı (13) VÀèile’ni başıàa taş tigip 

helÀk boldı, dipdürler. Ol şehr zìr ü zeber boldı. Úavluhu taèÀlÀ: “FelemmÀ cÀée (14) 

emrunÀ ceèalnÀ èÀliyehÀ sÀfilehÀ ve emùernÀ èaleyhÀ óicÀraten min siccìlin menøÿd, 

musavvemeten èinde rabbike vemÀ hiye mine’ô-ôÀlimìne (15) bibaèìd”
60

 Andın kiyin Lÿù 

èaleyhi’s-selÀm İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa kilip ùÀèat ve èibÀdet birle (16) 

èömr ötkerdiler, dipdürler. Ve bi’llÀhi’l-iãmeti ve’t-tevfìú 

                                                
60

 Hÿd Sÿresi 82-83. Ayet(11/82,83): “Vakti ki (azâp) emrimiz geldi, (o memleketin) 

üstünü altına getirdik ve tepelerine balçıktan pişirilmiş, istif edilmiş taşlar yağdırdık ki 

onlar Rabbinin katında hep damgalanmışlardı. Onlar zalimlerden uzak değildir.” 
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İbrÀhìm èAleyhi’s-selÀmnı Úollarıda Ölüg (17) Tirilgenini VÀúıèası künlerde bir kün, 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp aydılar kim: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ (18) aytur-sin 

ki úıyÀmet küni heme ölüglerni tirgüzür-min, izilip aúàan gÿştlarnı, çürüàan (19) 

süÆeklerini yıàıp ãÿret-i aãlìsiàa kiltürüp cÀn birür-min, dirsin şol işiÆni maÆa 

körgüzseÆ. (20) Niçük tirgüzür-sin?” ÒiùÀb kildi kim: “Ey İbrÀhìm maÆa inanmas 

musin?” İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “İnanàan- (21) -min Lìkin közüm birle körüp 

köÆlüm ÀrÀm alsun.” Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀdın fermÀn boldı kim: “Ey İbrÀhìm bir 

ùÀvus  

[170] (1) ve bir úaràa ve bir ördek ve bir òorÿsnı tutup öldüràıl. Perlerini yolàıl, şimÀlàa 

uçuràıl. Gÿştını (2) süÆekleri birle úıyma úılàıl. Andın kiyin tört óiããe úılıp tört taànı 

üstiàa úoyup mini (3) úudretimni temÀşÀ úılàıl.” didi. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm bu tört 

cÀnverni tutup soyup perlerini yolup aralaş- (4) -turup úoydılar. ŞimÀl kilip uçurup her 

ùarafàa alıp kitti. Andın kiyin gÿştını üstüòºÀnıdın acratıp (5) Yana úoşup úıyma úılıp ol 

úıymanı tört bölüp her bölekini bir taànı üstiàa úoyup her úaysını (6) başını úolàa alıp 

atını aytıp úıçúurdılar. ÒudÀy taèÀlÀnı fermÀnı birle gÿştlar birbiridin acrap uçup (7) 

kilip başlarıàa ulandı. ŞimÀl alıp kitkeni per peydÀ bolup her úaysı cÀnverni peri öz 

aèøÀlarıàa (8) ulandı. Birni tala peri biriàa úoşulmadı. Şundaà bolup turàan eånÀda 

ÒudÀy taèÀlÀ cÀnlarını (9) èaùÀ úıldı. CÀnverler tirilip İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

üstleride turup: “LÀ ilÀhe illaéllÀh İbrÀhìm òalìl- (10) -u’llÀh” dip her ùarafàa uçup 

kittiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm: “ÁmennÀ ve ãaddaúnÀ.” didiler. SuéÀl: Özge 

cÀnverlerni (11) öldürmedi, bu cÀnverlerni öldürmaúúa óikmet ne irdi? CevÀb ol ki 

Hemedin ùÀvus ziynetlıú- (12) -dur. Ádem ferzendi hem ziynet-perest bolmaàay, dip. 

Òorÿs hemedin şehvetlikdür, Àdem ferzendi hem şehvetàa (13) mÀéil bolmaàay dip. 

Ördek hemedin nefs-perestdür, Àdem ferzendi hem nefs kÿyıàa yörmeàay (14) dip. 

Úaràa hemedin necÀset-perestdür, Àdem ferzendi hem özini necÀsetàa Àlÿde úılmegey 

dip. (15) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm vefÀtlarını Bibi SÀrÀ ikki yüz yaşda vefÀt boldılar. 
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İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm (16) KenèÀn óaddide, Filisùìn digen úışlaúda kömdiler. Bibi 

SÀrÀ’nı tirilikleride èizzet úılıp (17) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm òatun almadılar. Bibi 

SÀrÀ’dın kiyin “Yaúùÿr” digen kişini “ÚatÿrÀ” digen úızını (18) aldılar. Andın altı oàul 

boldı. YoúşÀn, Yişbak, Zimremed, MedyÀn, Başÿò ve Asıà yana İsmÀèìl ve İsóÀú (19) 

èaleyhi’s-selÀm birle sekkiz oàulları bar irdi. Bu sekkiz oàuldın uruà yayıldı. Baèøísı 

müselmÀn (20) boldı ve baèøísı kÀfir boldı. Baèøí èulemÀlar aytıpdurlar, Bibi SÀrÀ vefÀt 

bolgendin kiyin (21) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm ikki yarım yıl èömr kördiler ve baèøíları 

aytıpdur yigirme üç yıl èömr kördiler. Yigirme biş  

[171] (1) kün òaste ve bìmÀr bolup yattılar. Muóarrem ayıda, penç-şenbe küni namÀz-ı 

pìşìn vaútıda vefÀt boldılar. Uşal (2) yaşnı ikki yüz yigirme iken, İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀm ÒudÀy taèÀlÀdın tilediler kim: “MaÆa ecel kilürni (3) bir yıl burun òaber biràıl. 

Ölüm yaraàın úılayın.” dir irdiler. ÒudÀy taèÀlÀ úabÿl úıldı. Bir kün èAzrÀéìl (4) 

èaleyhi’s-selÀm cÀn alàalı kildiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Henÿz vaút 

bolàunça yoútur.” èAzrÀéìl (5) èaleyhi’s-selÀm “Vaút bolmasa kilmes irdim.” didiler. 

ÒiùÀb kildi kim: “İbrÀhìm saúalıÆàa aú úaçan (6) kirdi?” İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm 

aydılar: “Bir yıl boldı.” didiler. FermÀn kildi: “Saúal aúı ölüm òaberidür.” dip. (7) 

İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmmdın burun hìç kimni saúalı aúaràan imes irdi. İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀm bildiler (8) kim ÒudÀy taèÀlÀ eceldin bir yıl burun òaber biràan iken. 

èAzrÀéìl èaleyhi’s-selÀmàa: “Dost dostàa (9) barmaúnı úabÿl úılmay mu, raøìlıú birdim. 

CÀnımnı alıÆ.” didiler. èAzrÀéìl èaleyhi’s-selÀm cÀnlarnı (10) úabø úılıp ÀsmÀnàa alıp 

çıútılar. Heme peyàamberlerni rÿóları pìş-bÀz kildiler. Sordılar: “CÀn (11) birmaú 

niçükdür?” İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı rÿó-ı pÀkleri cevÀb birdi ki: “MiÆ mertebe erre 

birle erreleseler, (12) miÆ mertebe úılınç birle çapsalar, yana miÆ mertebe úaynaà 

suàa salsalar, henÿz cÀn birmaú- (13) -nı açıàı andın úattıà.” dipdür. Òaberde 

aytıpdurlar kim İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm İsóÀú èaleyhi’s-selÀm- (14) -nı ŞÀm vilÀyetiàa 

òalìfe úıldılar. İsmÀèìl èaleyhi-s’selÀmnı HicÀz’àa òalìfe úıldılar. İsmÀèìl èaleyhi’s-
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selÀm (15) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmdın kiyin úırú yıl èömr kördiler. İsóÀú èaleyhi’s-

selÀm illig ikki yıl èömr (16) kördiler. İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı İsóÀú èaleyhi’s-selÀm 

yudılar. NamÀz-ı cenÀze oúup Bibi SÀrÀ’nı (17) yanlarıàa defn úıldılar. VaéllÀhu taèÀlÀ 

èÀlemu be-óaúìúatihi’l-óÀl. 

On Bişinçi Úıããa Yaèúÿb èAleyhi’s-selÀmnı (18) BeyÀn-ı VÀúıèaları ol “Ve’b yaøøat 

èaynÀhu”
61

sürmesin köziàa tartken, “İnnemÀ eşkÿ bessì ve òuznì ilaéllÀhi”
62 (19) 

münÀcÀtın úılgen,“YÀ beniyyeõhebÿ feteóassesÿ min yÿsÿfe ve eòìhi velÀ teyéesÿ mi’r-

ravóillÀh”
63

 dip (20) oàlanlarını yiberàan, “İõhebÿ biúamìãì heõÀ feéelúÿhu èalÀ vechi ebì 

ye’ti baãìrÀ”
64 beşÀretin alàan, Yaèúÿb (21) èaleyhi’s-selÀm ibni İsóÀú èaleyhi’s-selÀm 

ibni İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmdurlar. Vaktì ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm LeyyÀn’àa 

bardılar.  

[172] (1) “Ne kişi-sin, ne yirdin kilür-sin, kimni evlÀdı bolur-sin?” dip söz sordı. 

“KenèÀn’dın kildim. (2) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı nebìresi, İsóÀú èaleyhi’s-selÀmnı 

oàlıdur-min. Atım Yaèúÿb.” didiler. LeyyÀn (3) òoş-óÀl boldı: “Mini úarındaşım iken-

sin.” Dip yaòşı mihribÀnçilik úılıp aydı kim: “Yaòşı kildiÆiz, oàlum (4) yoú irdi, ikki 

úızım bar birini bireyin.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: “Min úuruú cÀnım bile 

kilgendür- (5) -min öylenür yaraàım yoútur.” didiler. LeyyÀn aydı ki: “PuluÆ yoú bolsa 

yitti yıl mÀlımnı baúsaÆ bir (6) úızımnı kÀbiniàa bolur.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm úabÿl 

                                                
61

 Yÿsuf Sÿresi 84. Ayet(12/84): “…iki gözüne ak düştü...” 

62
 Yÿsuf Sÿresi 86. Ayet(12/86): “…ben (taşan) kederimi, mahzunluğumu yalnız 

Allah’a şikâyet ediyorum...” 

63
 Yÿsuf Sÿresi 87. Ayet(12/87): “Oğullarım, gidin, Yusuf’la kardeşinden (bütün 

duygularınızla) bir haber arayın. Allah’ın rahmetinden ümidinizi kesmeyin…”  

64
 Yÿsuf Sÿresi 93. Ayet(12/93): “Şu benim gömleğimi götürün de onu babamın yüzüne 

koyun. İyice görür (bir hale) gelir…” 
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úıldılar. Uluà úızını atı LeyyÀ irdi. Bülend boyluú yuàan (7) irdi. ÇendÀn òoş-rÿy imes 

irdi. Birini atı “RÀóile” irdi. Çiraylıú òōş-reftÀr, òoş-òÿy, òoş- (8) -úadd irdi. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm RÀóile’ni ümìdide yitti yıl úoy kele baútılar. Bir kün toy úılıp LeyyÀ 

digen (9) kette úızını birdi. Alıp baúsalar RÀóile’ni birmey, LeyyÀ’nı biripdür. Bì-dimÀà 

bolup úayın atalarını úaşıge (10) kildiler: “Min RÀóile üçün òiõmet úılıp irdim. MaÆa 

LeyyÀ’nı birip-siz. MaÆa RÀóile’ni biriÆ, yÀ ecrimni (11) biriÆ. LeyyÀ’nı almaydur-

min.” dip turdılar. LeyyÀn ser ü pÀlar birip èöõrler úılıp ayttı: “Sini úarındaşıÆdur. (12) 

RÀóile’ni saÆa birip LeyyÀ’nı kimàa birey? Yana yitti yıl úoy baúàıl. RÀóile’ni hem 

saÆa birey.”dip Felehme digen kenìzekni (13) úoşup birdi. Yana yitti yıl úoy baútılar. 

RÀóile’ni aldılar. RÀóile’àa Zülfe digen bir kenìzekni úoşup yiberdi. (14) Bir yolı tört 

òatunlik boldılar. LeyyÀ ikki oàulnı anası boldı. Biri YehÿdÀ, biri Şemèÿn. RÀóile hem 

(15) ikki oàulnı anası boldı. Biri Yÿsuf, biri BünyÀmin. BünyÀmin’ni maènìsi anasız 

oàul dimaú bolur. (16) BünyÀmin’ni toàarda anası RÀóile öldi. Felehme tört oàul ikki 

úıznı anası boldı. Zülfe tört oàul (17) bir úıznı anası boldı. Cemè on ikki oàul üç úız 

boldı. Niçe yıl FedÀn’da boldılar. Anda içreàa mÀl (18) baútılar. Yılúı úaraları köp 

boldı. Bir niçe oàulları öylük boldı. Áòiri ata yurtını saàınıp köçüp (19) KenèÀn’àa 

kildiler. èAyã hem ol vaútàaça bar irdi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm birle èAyã bir 

beyÀbÀnda tapışıp yanıp (20) kilip şehrde turàan bolup úaldılar. Niçe maóaldin kiyin 

èAyã aydı ki: “Niçe yıldın biri bu (21) yurtda min yördüm sizler misÀfir bolup 

yördiÆizler. İmdi sizler munda turuÆlar.” dip.  

[173] (1) èAyã köçüp ŞÀm’àa kitti. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ferÀà-dil èömr ötkerdiler. 

AmmÀ Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (2) küçlük pehlevÀn irdiler. Úuvveleriàa işenür irdiler. 

Bir kün úoy ve at ve úaralarını beyÀbÀnda (3) yayıp özler uyúuàa bardılar. ÒudÀy taèÀlÀ 

bir ferişteàa buyurdı. Ádem ãÿretide bolup kildi. (4) Oàrıàa oòşap tigdi. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm oyàanıp tuttılar. TaÆ atúunça talaştılar. èÁúıbet (5) ferişte Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀmnı köterip yiràa urdı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm susap úaldılar. ÜstüòºÀn 
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(6) -ları hem úattıà aàrıp bì-tÀb boldılar. Ol zamÀn aydılar kim: “Eger uş-bu derddin şifÀ 

tapsam (7) úaysı ùaèÀmnı yaòşı körsem özümàa óarÀm úılay-min.” didiler. ŞifÀ taptılar. 

Tive gÿşt birle sütini (8) yaòşı siver irdiler. Özleriàa óarÀm úıldılar. ÓikÀyet’de 

aytıpdurlar ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (9) Beytü’l Maúdis’àa barıp òiõmet úıldılar. Her 

kiçe yitti yüz çerÀà yaúar irdiler. Bular oòlaàandın (10) soÆ öçüp úalur irdiler. Bir kiçe 

payladılar. Bir kimerse kilip bu çerÀàlardın yitmiş çerÀànı öçürdi. (11) Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm turup tutup aldılar. Úolını baàladılar. Bu şeyùÀn-ı laèìn irdi. Şol (12) 

vaútàaça hìç kim şeyùÀnàa àÀlip kilmegen irdi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm àÀlip kildiler. 

Anı üçün İsrÀéìl atandılar. (13) ÓikÀyet’de andaà kiltürüpdürler kim ŞeddÀd-ı laèìn 

úılgen cennetini köra’lmay öldi. (14) Anı oàlı èUmlÀú-ı melèÿn ornıàa pÀdişÀh bolup: 

“Min ÒudÀ-min.” dip bì-hÿde-gÿylıú úılıp yörür (15) irdi. Bir kün yana bir şehr binÀ 

úılmaúnı iòtiyÀr úıldı. Bir Àdemiàa buyurdı ki: “Bir kiÆ Yaòşı òoş hevÀ (16) yir tapàıl. 

Ol Àdem bardı. èUmlÀú buyuràan dik yir taptı. Kilip pÀdişÀhıàa òaber birdi. PÀdişÀh 

barıp (17) ol yirde èimÀretler ve bÀzÀrlar úıldurdı. Úarùÿm at úoydı. Ortasıàa bir köşk 

úıldı. Bülendlıàı (18) yüz úarı. Bu şehràa tört dervÀze úoydı. Bir dervÀzesi aú ãandal, 

biri èÿd, biri dendÀne biri (19) kümiş irdi. Vaútì ki tamÀm boldı. Anda köçüp bardı. Uşal 

vaútlarda KenèÀn’da úaóùlıú boldı. (20) Heme nÀn àamıda boldılar. Úarùÿm şehride 

aşlıú erzÀn, dip òaber boldı. KenèÀn’dın Úarùÿm (21) arası on künlıú yir irdi. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm on oàullarını aşlıúlarını Şehr-i Úarùÿm’àa  

[174] (1) yiberdiler. Bularnı başlarıda bir parça bulut sÀye úılıp kilür irdi. èUmlÀú-ı laèìn 

ol köşk-i (2) cihÀn-numÀsıda olturur irdi. Bularnı kördi ki bir parça bulut başlarıda 

úalúan dik bolup (3) kiledür. Baútı ki ol bulutàa “LÀ ilÀhe illaéllÀh Muóammedün 

Rasÿlu’llÀh” bitiglikdür. Vezìrni yiberdi: “Ol yigit- (4) -lerni körgil ve kiltüràıl.” Vezìr 

barıp: “Sizlerni pÀdişÀh çarlapdur.” didi. YehÿdÀ aydı: “Biz ol ÒudÀy taèÀlÀnı 

peyàamberni (5) işin bitkermegünçe bara’lmas-miz.” didi. Vezìr bul sözni pÀdişÀhàa 

tigürdi. Bular aşlıú alàandın soÆ (6) kildiler. PÀdişÀhàa selÀm úıldılar. èUmlÀú kördi 
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kim bu on yigit biri biridin çiraylıà, úadd u úÀmetleri bir dik- (7) -dür. Bularnı nihÀyet 

ièzÀz u ikrÀm birle yanıàa olturàuzdı ve sordı: “Sizler kim-sizler?” Ayttılar: “Yaèúÿb 

peyàamber<ni> (8) oàulları-miz. KenèÀnédın aşlıú alàalı kildük.” PÀdişÀh sordı: “Sizdin 

özge yana úız úarındaşıÆız bar mu?”(9) Ayttılar: “Bardur.” PÀdişÀh ayttı: “Ol úız 

úarındaşıÆıznı maÆa biriÆler. AtaÆıznı ve hem sizlerni big úılayın. (10) Bì-óisÀb 

mÀl bireyin.” didi. YehÿdÀ úarındaşlarıàa baútılar, “Maãlaóat nime?” dip. Şemèÿn bile 

Rÿbìl’ni àaøabı kildi. (11) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları àaøablansa bir vilÀyetni 

vìrÀn úılmay úoymas irdiler. Eger (12) kimerse İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm uruàıdın 

arúasını silese açıàı pest bolur irdi. YehÿdÀ kördi ki (13) Şemèÿn birle Rÿbìl açıàlandı. 

YehÿdÀ turdı. Arúalarını siledi, àaøabı öçti. YehÿdÀ (14) ayttı: “Ey Melik sini oàluÆ 

sindin bì-cevÀb kişiàa bara’làay mu?” PÀdişÀh ayttı: “Bara’lmaàay.” YehÿdÀ (15) ayttı: 

“Andaà bolsa biz hem atamız birlen barıp kiÆeş úılalı atamız nime diseler ol (16) 

bolsun.” PÀdişÀh bul sözàa òursend bolup bularàa on tive buàday birdi. Yana batman 

(17) èanber, on batman zaèferÀn, on miÆ altun birdi. “Bularnı ataÆızàa biriÆ aytıÆ 

kim (18) pÀdişÀh sizni atalıúàa úabÿl úıldı. Siz hem anı oàullıúàa úabÿl úılıÆ, dip mini 

(19) èarøımnı tigüriÆ.” didi. Bu peyàamberzÀdelerni yandurdı. Bular kilip èUmlÀú’nı 

sözini atalarıàa (20) aydılar. Yiberàanı nimersesini Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa birdiler. 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm bu sözlerni işitip köp (21) perìşÀn-óÀl bolup yıàlap aydılar kim: 

“Mindin ilgeri hìç peyàamber úızını kÀfiràa birgeni yoú, min niçük birür-min?” didiler. 

[175] (1) Oàulları: “Siz bilür-siz.” didiler. “İòtiyÀr sizde.” didiler. Bir aydın soÆ 

èUmlÀú Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm-(2) -àa nÀme bitip ilçi yiberdi. İlçi nÀmeni kiltürüp 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa birdi. NÀmede bu irdi ki: (3) “PÀdişÀhlarnı pÀdişÀhı, 

cebbÀrlarnı cebbÀrı, uluàlarnı uluàı iúlìmlerni pÀdişÀhı èUmlÀú’dın ol (4) õelìl ü faúìr 

Yaèúÿb’àa söz şol ki uşbu òaù tiggen zamÀn úızıÆnı maÆa yiberàıl. Eger yibermeseÆ 

(5) barıp yir ve yurtuÆnı òarÀb úılıp sini ve oàlanlarıÆnı öldürüp ol úızıÆnı tartıp alıp 

(6) kilür-min. MaÆa peyàamberlıàıÆ kirekmes. ÒudÀyıÆ hem kirekmes. Yiryüzini 
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ÒudÀsı mindür-min.” didi. (7) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàullarını yıàdılar. NÀmeni oúup 

işittürdiler. Oàlanları evvel úorútılar. SoÆra (8) “Uruşur-miz.” dip muúarrer úıldılar. 

YehÿdÀ ayttı ki: “Biz àam yip maãlaóat úılıp anı èilÀcını úıla’lmas-miz. AllÀhu taèÀlÀ 

(9) özi ÀsÀn úılur.” didi Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: “Sin hem yazàıl.” didiler. YehÿdÀ 

nÀme yazdılar kim: “Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r- (10) -raóìm, min ki Yaèúÿb-ı İsrÀéìl ibni 

İsóÀú nebiyyu’llÀh ibni İbrÀhìm Òalìlu’llÀhdur-min. Sin ŞeddÀd oàlı èUmlÀú-ı (11) laèìn 

şefìu’llÀh fi’d-dünyÀ ve’l-Àòiretdür-sin. Bilàıl kim hìç peyàamber úızını kÀfiràa 

birmedi. Min hem saÆa birmes- (12) -min. Meger ayt ki lÀ ilÀhe illaéllÀh Yaèúÿb 

İsrÀéìlu’llÀh dip müselmÀn bolsaÆ birür-min ve’sselÀmu èalÀ mine’t-tebeè- (13) -al-

hüda.” dip nÀmeni tamÀm úılıp pÀdişÀhàa ilçidin birip yiberdiler. NÀme èUmlÀú’àa yitti, 

oúup kördi. (14) cehli kildi, èaúlı kitti. “Bu sözàa nime èilÀc úılmaú kirek.” didi. Bigleri 

aydı: “Ey Melik leşker-miz, (15) köp barur-miz. Şehrini vìrÀn úılıp Àdemlerini esìr úılıp 

kiltürür-miz.” didi. èUmlÀú leşkerini yıàdı.(16) Yüz miÆ kişi atlandı èUmlÀú özi köp 

simiz irdi. At ve óaçır kötera’lmas irdi. Bir kürekke (17) minip leşkerini başlap 

KenèÀn’àa kildi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı oàlanları ãaórÀda irdiler, kördiler. (18) Köp 

çirig yıàılıpdur. Leşkerni körüp hÿşları başlarıdın aştı. Aydılar: “Ey ata bu leşker bì- 

(19) –óisÀbdur. Bularàa rÿ-be-rÿ bolmaú öz òançerini öziàa urmaúdur. Munı èilÀcını 

öziÆiz úılıÆ.” (20) didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm duèÀ úıldılar. Şol zamÀn Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm kilip aydılar kim: “Ey Yaèúÿb, (21) ÒudÀy taèÀlÀ sizàa selÀm yiberdi. 

SelÀmdın soÆ aydı, Yaèúÿb ferzendleriàa aytsun, kÀfirlerni köplıàıdın  

[176] (1) úorúmasunlar. Min olaràa nuãret ve yÀrì birgüçidür-min. Úızı hem mini 

óaøretimde èazìzdür. Düşmenàa (2) birmegey-min. Ferzendleriàa aytsun, kÀfirleràa 

úarşu çıúsunlar, uruş úılsunlar. Mini úudretimni (3) temÀşÀ úılsunlar.” Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm bu òaberdin sivündiler. Oàullarıàa: “Úarşu çıúıÆlar.” (4) didiler. 

Oàulları aydılar: “Ey ata bizler on kişi kÀfirler köp, niçük uruş úılalük.” didiler. (5) 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kiltüràan òoş òaberni beyÀn úıldılar, 
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yana aydılar: “Min siz- (6) -leràa silÀó birey. Ol silÀó birle uruş úılsaÆızlar yavnı 

basar-sizler.” Dip bir ãandÿúnı (7) açtılar. Ádem èaleyhi’s-selÀm tonlarını Şemèÿn’àa 

birdiler. Şìå èaleyhi’s-selÀm tonlarını Rÿbìl’àa birdi- (8) -ler İdrìs èaleyhi’s-selÀm 

tesbìólerini LÀviye’ye birdiler. äÀlió èaleyhi’s-selÀm tayaàlarını YestÀóir’àa birdiler. (9) 

İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm úoçúarlarını şÀòını NeftÀl’àa birdiler. Ádem èaleyhi’s-selÀm 

èaãÀlarını YehÿdÀ’àa (10) birdiler. Toúúuz oàulàa YehÿdÀ’nı uluà úıldılar. On oàul 

boyları bir dik òoş-rÿy, òoş-òÿy (11) òoş úadd u úÀmet ceng-gÀhàa kilip turdılar. 

èUmlÀú taòt üstide olturup irdi. Bularnı körip (12) tanıdı. Vezìràa aydı: “Barıp alarnı 

sözini aÆlaàıl, nime işúa kilipdürler. Eger amÀn tilep (13) kilgen bolsa amÀn biriÆler. 

Eger uruşúa kilgen bolsa maÆa tutup kiltürüÆler. Vezìr (14) bir niçe leşker kilip sordı 

kim: “Ey Yaèúÿb oàlanları nime işúa kildiÆizler?” YehÿdÀ aydı: “Yoldın (15) 

azàanlarnı rÀst yolàa indeàanı, yalàançılarnı yalàandın yanduràanı kildük. Eger (16) 

eger unamasalar hemelerini yek-bÀre helÀk úılgeli kildük.” Vezìr bir úattıà küldi. 

YehÿdÀ inileriàa (17) ayttı: “Sizler munda turuÆ, min ilgeri baray.” didi. İlgeri bardı. 

Ádem èaleyhi’s-selÀmnı (18) èaãÀları birle vezìrni urup ikki yüz Àdemi birle öldürdi. 

Andın soÆ inilerini hemesi (19) yek-bÀre ‘AllÀhu ekber’ dip naère tarttılar. ÁsmÀndın 

ferişteler hem naère tartıp ÀvÀz úoştılar. Bu (20) naèrelerni heybetidin úırú miÆ kÀfirni 

yüreki yarılıp öldi. Úaçıp barıp bir buzuú (21) yiràa berkindi. YehÿdÀ arúasıdın yitip 

barıp ayttı: “Ey kÀfir, ÒudÀy taèÀlÀ úudretini kördüÆ mü? 

[177] (1) ayt lÀ ilÀhe illaéllÀh Yaèúÿb İsrÀéìlu’llÀh” èUmlÀú’dın ÀvÀz çıúmadı. Şemèÿn 

úol uzatıp saúalıdın (2) tutup Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa alıp kildi. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey èUmlÀú (3) aytàıl, lÀ ilÀhe illaéllÀh ve innì Yaèúÿb 

rasÿlu’llÀh” èUmlÀú ayttı: “Ey Yaèúÿb bu kün sini úoluÆàa (4) tüşüp-min. Nime 

úılsaÆ úıl velì bu sözni aytmas-min. Lìkin maÆa mühlet birseÆiz, mühlet (5) 

ötkendin soÆ ìmÀn kiltüreyin.” Der-óÀl Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip aydılar: “Ey 

Yaèúÿb mühlet (6) tilese mühlet biràıl.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Niçe 
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yıl mühlet tiler-sin?” èUmlÀú: (7) “On yıl mühlet tiler-min.” didi. On yıl mühlet birdiler. 

Şehriàa yandı, úaçan mühlet tamÀm (8) boldı. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip aydılar ki: 

“Ey Yaèúÿb ÒudÀy taèÀlÀ selÀm yiberdi kim èUmlÀú’àa (9) on yıl tamÀm boldı 

YehÿdÀ’nı èUmlÀú ‘àa yibersün. Barıp èUmlÀú’nı ìmÀnàa daèvet úılsun.” (10) didiler. 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm YehÿdÀ’nı yiberdiler. YehÿdÀ barıp èUmlÀú’nı úaşıàa kirip 

aydılar: (11) “Ey melèÿn şÿm amÀn tilegeniÆàa on yıl boldı, ìmÀn kiltürüp müselmÀn 

bolàıl.” didi èUmlÀú (12) açıàlap ayttı ki: “Sin ilçi bolup kilip-sin, ilçini öldürmaú 

pÀdişÀhlaràa revÀ irmes. (13) Bige èÀr nÀmÿsdur. Bolmasa başıÆnı kisip cesediÆni 

pìlni astıàa taşlar irdim. (14) İmdi baràıl, ataÆàa aytàıl, ötken sözlerni úoysun. ÓÀlÀ 

hem úızını maÆa birsün. Yoú (15) irse andaà çirig yıàıpdur-min ki tiÆriÆde hem ol 

úadar çirig bolmaàay.” YehÿdÀ ayttı: “Bir (16) mertebe çirig yıàıp barıp óÀliÆni 

kördüÆ.” èUmlÀú ayttı: “Ol vaútda àÀfil irdim. Òÿy (17) ve fièlleriÆni bilmes irdim. 

İmdi bildim ki cÀdÿ-ger iken-sizler imdi işimni bilip (18) úılur-min.” didi. YehÿdÀ 

yanıp kilip atalarıàa bu sözlerni bir bir beyÀn úıldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (19) 

münÀcÀt úıldılar kim: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ sin óükm úıldıÆ, kÀfirlerni ìmÀnàa daèvet 

úılàıl, (20) dip. AmmÀ bu melèÿnlar hergiz unamaydur.” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm kilip ayttılar: “Ey (21) Yaèúÿb ÒudÀy taèÀlÀ aytur, min óalìm-min, aşuúmasun 

yana YehÿdÀ’nı yibersün ìmÀnàa daèvet úılsun. Yana  

[178] (1) YehÿdÀ barıp ayttı ki: “Ey èUmlÀú ayàıl, lÀ ilÀhe ilaéllÀh Yaèúÿb rasÿlu’llÀh.” 

èUmlÀú’nı açıàı kildi. Yüz yigirme miÆ (2) kişi bile KenèÀn üzesiàa atlandı. 

KenèÀn’àa ikki yıàaçlik yiràa kilip úondı. Yaèúÿb (3) èaleyhi’s-selÀmàa òaber boldı. 

ÒudÀy taèÀlÀàa münÀcÀt úıldılar. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: (4) “Ey Yaèúÿb 

ÒudÀy taèÀlÀ selÀm yiberdi, bu kiçe Yaèúÿb’nı ol melèÿndın necÀt birgümdür.” didi. (5) 

Aòşam boldı, şimÀl yörüp ol şimÀl birle ot kildi. ÒudÀy taèÀlÀnı úudreti birle èUmlÀú’nı 

(6) leşkeri birle köydürdi. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: “Ey Yaèúÿb èUmlÀú’nı 

mÀlın ve òazìnesin (7) alàıl özgelerni mÀlını köydüràıl.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 
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Úarùÿm şehriàa barıp pÀdişÀhnı (8) mÀl ve òazìnesin aldılar, özgelerni biøÀèatini 

köydürdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip (9) ol şehrni yıúıp hem-vÀr úıldılar. VaéllÀhu 

èÀlemu be-óaúìúatihi’l-óÀl 

On Altınçı Úıããa (10) Yÿsuf-ı äıddìúu’llÀh èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur 

RivÀyet úılıpdurlar kim Yaèúÿb (11) èaleyhi’s-selÀmnı münÀcÀtlarını icÀbeti bilen on 

ikki oàulnı atası boldılar. Óaøret-i (12) Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ bularnı arasıda Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı mümtÀzraú úıldı. Úıããalarnı arasıda (13) “Naónu naúuããu èaleyke 

aósene’l-úaãaã”
65

 dip yÀd úıldı. Bu úıããanı cemìè úıããalarnı yaòşıraúı, didi. (14) Aydı 

kim: “Ey Muóammed òaber birey saÆa òaberlerni bihraúıdın.” SuéÀl: Aósenü’l úaãaã 

dimekàa bÀèiå (15) nedür? Aósenü’l-úaãaãlikàa niçe cevÀb bardur? Birinçi cevÀb ol ki 

bu úıããa evvelidin Àòiriàaça (16) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úıããalarıdur. Anı üçün 

aósenü’l-úaãaã atandı, dirler. İkkinçi (17) cevÀb, bu úıããa cemìè úıããalarnı 

tansuúraúıdur. Üçünçi cevÀb, özge úıããalarnı her bir (18) Àyeti her bir sÿrede kildi. 

AmmÀ bu úıããa evvelidin tÀ Àòiriàaça bir sÿrede kildi. Törtünçi cevÀb (19) özge úıããalar 

yat kişiler arasıda kildi. AmmÀ bu úıããa ata-oàul, aàa-ini arasıda kildi. (20) Bişinçi 

cevÀb bu úıããada üç óÀlet bardur: Evvel Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı èibÀdetni 

bitkermeklik, (21) ikkinçi òalÀyıúlar bile yaòşı muèÀmele úılmeklik, üçünçi kiÆ ve 

tarlikde úolını açuú tutmeklik.  

[179] (1) Altınçı cevÀb, yamanlik úılàan úarındaşlarıàa yaòşılik úılàan bu úıããadadur. 

Özge úıããalarda yamanlikàa úaãaã (2) bardur. Yittinçi cevÀb, bu úıããa evveli hem tüş, 

ortası hem tüş, Àòiri hem tüşdür. Sekkizinçi cevÀb, bu úıããa (3) evvelidin Àòiriàaça èÀşıú 

ve maèşÿú vÀúıèasıdur. Toúúuzınçı cevÀb, Àn-óaøret-i ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem (4) 

aydılar: “Her kim úattıà belÀàa mübtelÀ bolsa sÿre-i Yÿsuf’nı yitti merÀtibe oúusun. 

Cemìè müşkilleri ÀsÀn (5) bolàusıdur.” dip mihribÀnçilik úıldılar. Onunçı cevÀb, bu 

úıããanı oúumaúnı åevÀbı özge úıããalarnı (6) oúumaúdın köpdür. ÓikÀyetde aytıpdurlar 
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ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı bir rivÀyetde tört (7) Yana bir rivÀyetde altı òatunları bar 

irdi, dipdürler. Uşbu òatunlardın on ikki oàul (8) toàuldı: Rÿbìl, LÀviye, DÀne, Şemèÿn, 

YehÿdÀ, CÀdvÀn, NeftÀl, YestÀóir, ZiyÀlÿn, ÚÀõervÀ, Yÿsuf, (9) BünyÀmin. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm on birinçi oàulları irdiler. ÓÀú sübóÀnehu ve taèÀlÀ Yÿsuf (10) 

èaleyhi’s-selÀmàa on nimerse kerÀmet úıldı: Birinçi óüsn, ikkinçi òatne-úılıàlıú, üçünçi 

òaùÀ (11) kiçürmek, törtünçi tüşke taèbìr itmek, bişinçi èÀúıbet-endìşlik, altınçı 

peyàamberlik, (12) yittinçi pÀdişÀhlik, sekkizinçi şecÀèatlik, toúúuzunçı òoş-òÿylik, 

onunçı pÀklik. ÓikÀyetde (13) andaà kiltürüpdürler ki Mıãr’da yitti yıl úaóùlik boldı. 

Heme merdüm, mÀl u mülk esbÀbların (14) ve úul u çörilerin Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa 

satıp aşlıú alıp yir irdiler. Vaútì boldı ki Yÿsuf (15) èaleyhi’s-selÀmda hem aşlıú 

úalmadı. Ádemler: “Áh nÀn!” dip cÀn birdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (16) cemÀl-i 

cihÀn-ÀrÀlarını òalÀyıúàa körsettiler. ÒudÀy taèÀlÀnı úudreti bile bu òalú tört ayàaça (17) 

bu óüsn ü cemÀl Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa bì-hÿş bolup ùaèÀm yimesdin, ùaèÀm yigendin 

bir (18) ziyÀderaú bolup yörür irdiler. Bişinçi ayda zirÀèatke yittiler. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm andaú (19) çiraylıú irdiler ki eger niúÀblarını köterseler aynı nÿrı úalmas irdi. Kün 

hem òìre bolur (20) irdi. Şehr òalúı bilür irdiler ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm niúÀb 

köterdiler. Anı üçün künni nÿrı (21) òìre boluy dip aytur irdiler. Eger bir kimerse 

yüzleriàa baúsa ùÀúat úılıp tura’lmas irdi.  

[180] (1) Úaysı ùaèÀm yiseler, òºÀh aú ve òºÀh úızıl boàzılarıdın ötkende körülüp turar 

irdi. Yüzlerini rengidin şaúÀyıúu’n-nuèmÀn (2) digen gül uyalur irdi. İkki çekeleride 

úırú örüm saçları bar irdi. Yigirmesi öÆde (3) Yigirmesi ceybde irdi. Uşbu şaçlarıdın 

misk ü èanber-bÿy alur irdi. Òoş-òÿylıúlarıdın (4) òalÀyıúlarnı dimÀàı muèaùùar bolur 

irdi. Yüz miÆ taèrìf úılàan birle ãaffetleri edÀ bolmÀs (5) Àdem ki bir şehr òalúı 

cemÀllerini bir körüp öz óÀllerini bilmey ùaèÀm yimey bolup yördiler. (6) Min andaà 

Àdemni úandaà taèrìf úılar-min. Naúlìdür kim èÀlemde biş nimerseni ÒudÀy taèÀlÀ (7) 

on óiããe úılıp toúúuz óiããesini bir kimerseàa naãìb úılıpdur. Evvel şerm ü óayÀnı on (8) 
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óiããe úılıp toúúuz óiããe irkekleràa bir óiããesini òatunlaràa birdi. İkkinçi èaúlnı on óiããe 

(9) úılıp toúúuz óiããesini irkekleràa bir óiããesini òatunlaràa birdi. Üçünçi ÀvÀz-ı òoşnı 

(10) on óiããe úılıp toúúuzını DÀvud èaleyhi’s-selÀmàa birini tamÀm-èÀlemàa birdi. 

Törtünçi òoş-òÿylikni (11) on óiããe úılıp toúúuzını Resÿl-i Ekrem ãalla’llÀhu èaleyhi ve 

sellemàa birini heme èÀlemàa birdi. Bişinçi óüsn (12) ü leùÀfetni yüz óiããe úılıp toúsan 

toúúuzını Óaøret-i ÓavvÀ anamızàa birdi, úalàan bir óiããeni on óiããe (13) úılıp 

toúúuzını Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa birini cemìè èÀlemàa birdi, dipdürler. Naúlìdür kim 

ÒudÀy taèÀlÀ (14) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı öyleride bir top dıraòt öndürdi. Hìç şÀò ve 

butaàı yoú irdi. Her bar (15) òatunları oàul toàısa bir şÀò peydÀ bolur irdi. Ol oàul bu 

şÀò bile teÆ kette bolur (16) irdi. Ol şÀònı kisip ol oàulàa èaãÀ úılıp birür irdiler. Vaútì 

ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (17) mütevellid boldılar. Bu dıraòtdın bir şÀò peydÀ boldı. 

TeÆ kette boldı. Kisip èaãÀ úılıp (18) birdiler. Bu èaãÀnı úayda barsalar hem-rÀh alıp 

yörür irdiler. AmmÀ ol vaútda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (19) aàaları be-àÀyet mihribÀn 

irdiler. Her úayan alıp barıp oynatıp kilür irdiler. Vaútì ki (20) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

yitti yaşıúa kirgende bir tüş kördiler ki aàaları bile ãaórÀàa çıúıpdurlar. (21) Her 

úaysıları tayaúlarını yiràa saçtılar. Aàalarını tayaúları kögerip yoúúarı örlemedi Yÿsuf  

[181] (1) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı tayaúları evvelàı ÀsmÀnàaça örledi. Aàalarını 

tayaúlarıàa şitÀb úıldı. Bì-óad ve bì-óisÀb mìve úıldı. (2) Iràatıp tüşürüp yidiler. 

Hemeleri toydılar. Bu tüşni atalarıàa ayttılar. Ataları aydılar kim: “Ey (3) oàlum 

ÀvÀzıÆıznı çıúarmaÆ. AàalarıÆıznı açıàı kilür.” didiler. Ve yana bir kün tüş körüp 

úorútı (4) oyàandılar. Atalarıàa ayttılar ki: “Bir uluà şehrde imiş-min. Bir uluà taòt üze 

olturup (5) imiş-min. Başımda tÀc-ı muraããaè, bilimde kemer, úolumda engüşteri kette 

cemèiyyet-i òalú òiõmetimde olturupdur. (6) Heme dürr ü der-gÿş-ı muraããaè-pÿş ol 

eånÀda ÀsmÀnlarnı işiki açuú bir nÿr-ı münevver heme deryÀlarnı (7) suyı revÀn, 

balıàları åenÀòºÀn irdiler. Aldımda bir ridÀ heme èÀlem ol ridÀnı nÿrıdın rÿşen (8) ü 

münevver irdi. èÁlemdeki heme genclerni kildi, mini aldımda irdi. Bu işleràa taèaccüb 
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úılıp turur (9) irdim. NÀ-gÀh on bir yulduz ay ve kün maÆa secde úıldı.” didiler. Ol 

yulduzlarıge secde (10) úılgen evvel èUùÀrid, Müşterì, Merìò, Zuóal, Zühre, Şems, 

Úamer, MìzÀn, Cedy, Delv, æevr, CevzÀ irdi, (11) dipdürler. Ve yana bir kün tüş 

kördiler kim on böri kilip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa úaãd (12) úıldı. Yana bir böri kilip 

bu börilerni úavladı. Şol sÀèat yir yarıldı. Yÿãuf èaleyhi’s-selÀm (13) yirge kirip àÀéib 

bolup oyàandılar. Ve yana bir kiçe tüş kördiler. On aàaları bir tifeàa (14) çıúıp her 

úaysıları bir úuduú úazdılar. Suyı çıúmadı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úuduúlarıdın (15) 

su çıútı ve toldı. Yana bir kiçe tüş kördiler. Heme aàaları bile otunàa bardılar. Özgelerni 

(16) otunı úara, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı otunları aú irdi. Bir kişi terÀzÿ kiltürüp 

aàalarını otunını (17) bir pìlesiàa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı otunlarını bir pìlesiàa salıp 

tarttı. Yalàuz Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (18) otunları aàır kildi. Bu körgen tüşlerini 

atalarıàa aytıp irdiler. Ataları aydılar: “Ey ferzend-i (19) dil-bend yaòşı tüş körüp-siz. 

Hergiz aàalarıÆızàa aytmaÆ. Sizàa yaman saàınurlar. Ádemàa (20) şeyùÀn 

düşmendür.” didiler. Bu sözni Rÿbìl’ni anası işitip Rÿbìl’àa ayttı. Rÿbìl özge (21) 

aàalarıàa ayttı. Aàaları ittifÀú bile aydılar ki: “RÀóile’ni oàlı atamızge yaòşı körüney.” 

dip  

[182] (1) Reşk úıldılar. AmmÀ hìç èilÀcnı tapa’lmas irdiler. Düşmenlik úılıçını çapıp 

birÀderlik nihÀlini kismekàa (2) bir óìle ve tedbìr tapa’lmay yörür irdiler. Bir kün aàaları 

ayttılar: “Yÿsuf’dın soralük, niçük tüş (3) körüpdür” dip. Sordılar. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm hìç cevÀb birmediler. Bildiler ki ataları hìç kimàa (4) aytmaÆ digen üçün hìç 

cevÀb birmediler. Ayttılar ki: “Her nimerse ki yaòşı èazìz bolsa Yÿsuf’àa (5) bizge 

birmeydür. Babamız İsóÀú èaleyhi’s-selÀmnı köyleklerini aÆa birdi. Óaøret-i İbrÀhìm 

(6) Òalìlü’r-Raóman’nı destÀrlarını aÆa birdiler. äaórÀda òırã
66

 ve toÆàuz bile tutuşup 

(7) mÀllarını biz yaúa-miz, öyde olturup óalÀvetni Yÿsuf köredür.” dip reşk úılıp (8) 

sözleşür irdiler. Andaà rivÀyet úılıpdurlar ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı her úaysı 
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oàullarını (9) bir òÀããiyyeti bar irdi. Özge kişilerde ol òÀããiyyet yoú irdi. Birini ÀvÀzını 

her kim (10) işitse úorúup bì-hÿş bolur irdi. Biri oú yay atsa taşdın hem öter irdi. Birni 

açıàı (11) kilse bedendeki tügi libÀslarını tişip çıúar irdi. Biri şimşìr bile taşnı ikki óiããe 

úılur irdi. (12) Biri şimşìrini taàúa ursa taà zìr ü zeber bolur irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

andaà çiraylik (13) irdiler ki kündüzi ÀftÀbàa rÿ-be-rÿ bolsalar, ÀftÀbàa àalebe úılur 

irdiler. Bir kün şeyùÀn-ı (14) èaleyhi’l-laène bir merd-i kelÀn ãÿretide bolup kilip Yÿãuf 

èaleyhi’s-selÀmnı aàalarıàa ayttı ki: “Yÿsuf’nı (15) öldürüÆler, yÀ yıraú yiràa 

yiberiÆler.” Bular ayttılar: “Öldürsaú ÒudÀy taèÀlÀ bizlerdin bìzÀr (16) bolur, yıraú 

yiràa yiberelük, disek atamız bizlerge úoşup yibermes.” didiler. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène 

(17) ayttı: “ÓÀlÀ úış savuú bu maãlaóat oòşamay. Bir niçe maóal ãabr úılıÆlar. Bir iş 

birle Yÿsuf özleriÆàa (18) rÀm úılıÆlar. Yaz bolsun, güller açılsun, bülbüller sayrasun, 

úuzılar úuzılasun, tiveler botalasun (19) Her úaysıÆız her úısm yaòşı söz bilen 

Yÿsuf’nı firìfte úılıÆlar. Ol vaútda ãaórÀàa barur-miz, (20) dip aldaÆlar. Sizleràa 

irgaşıp yıàlap turar. Andın kiyin atalarıÆız nÀ-èilÀc bolup (21) úoşup yiberür. Andın 

soÆ işini úılmaú ÀsÀn bolur.” didi. Heme ser: “Uşbu maãlaóat òÿb.” dip  

[183] (1) niçe vaút ãabr úıldılar. Vaútì ki çiçekler açıldı. Bülbüller sayradı. Bir kün bular 

tapışıp atalarını úaşlarıàa kirdiler. (2) Aydılar: “Ey ata òÿrşìd-i cihÀn Óÿt úışlaúıdın 

köçüp Óamel atlıà yaylavıàa köçti. Sivünçidin (3) nìsÀn yamàurı yaàıp èÀlem-i 

ãadefleriàa cevÀhirler saçıp yaz yirleri feraódın yazılıp (4) murà-zÀrlar üze sebzelerdin 

òaùù-ı óÀl peydÀ úılur. Yiryüzideki nebÀtÀtlaràınça köÆülleriàa bÿy-ı (5) reyhÀn tigürüp 

gül ger tebessüm úılur. Çemenlerde hezÀr dÀstÀnlar yüz miÆ türlük nevÀlar bile (6) 

elóÀn iylerler. Bu emel-óaller èimÀme başı üze şecerlerde naère-gerlik úılurlar ve 

naúúÀş-ı ãunè ferş-i (7) altun, kümiş birle çemenlerde yazarlar ve çarò-ı felek òırkÀ-i 

aòøar kiyip beşÀşetdin raúã (8) iylerler. Ùÿùì úuşları faãìó tili birle õÀkir bolup meclìs 

tüzerler. Yaàız ölüg yir tirildi. Sebzdin (9) cÀme kiydürüldi. Ey ata bu kün hevÀ bisyÀr 

òurremdür. Seyr-i ãaórÀ úılmaú vaútı bolupdur. Yÿsuf’ı bizleràa (10) úoşup yiberseÆiz, 
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alıp barsaú anı hem endek köÆli açılıp feraó tapıp şÀdmÀn bolup (11) úoy ve úuzılarnı 

körüp kiledür.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm yibermaúnı revÀ körmediler. Yüz miÆ 

(12) mekr ü óìle úılıp atalarını rÀøì úıldılar. Áòirü’l-emr tilep aldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: (13) “Ey ferzendlerim bì-fervÀlik úılmaÆlar. Yÿsuf’nı aç úoyup susatıp 

yörmeÆler.” Ve yana ayttılar: (14) “Ey oàlanlarım úorúadur-min kim sizler avàa 

barsaÆlar, Yÿsuf úoşta úalàay böri kilip (15) Yÿsuf’ı yigey. Sizler körmeàay-sizler.” 

Aàaları aydılar: “Ey ata bu naãìóatnı yat kişiàa úılıÆ (16) biz öz úarındaşımızàa niçük 

baúmaàay-miz? Úolumızdın kilür niçe asrap boyundın boyunàa köterip (17) yörüp ve 

oynatur-miz.” didiler. “Yÿsuf’ı siz niçük sivseÆiz, biz sizdin bihraú siver-miz.” (18) 

didiler. Yÿsuf’nı köÆlini şìfte úılmaú üçün atalarını köÆlini firìfte úıldılar. Úavluhu 

(19) taèÀlÀ: “YÀ ebÀnÀ mÀ leke lÀ teémennÀ èalÀ yÿsufe ve innÀ lehü lenÀãióÿn”
67

 Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar ki: (20) “KöÆlüm yaòşı tinmeydür. MebÀdÀ, sizler oyunàa 

firìfte bolup Yÿsuf’ı böriàa aldurup kiyin (21) peşìmÀn úılàay-sizler. Yiberàan köÆlüm 

onça unamaydur.” didiler. SuéÀl: Yÿsuf’nı yidüràay-sizler  

[184] (1) dip yibermeslikte óikmet ne irdi? CevÀb ol kim Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm bir 

kiçe tüş körüp úorúup oyàandılar. (2) Ol tüşni vaóşetidin úırú kiçe kündüz uòlamadılar. 

Ol körgen tüşleri bu irdi kim (3) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm taànı tifeside yatar irdiler. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úuçaàlarıda irdi. (4) On böri peydÀ boldı. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı úoyunlarıdın tartıp alıp helÀk úıluràa meyl úılıp irdi. (5) Yana bir böri on 

böridin ayrılıp özge börilerni úavladı. Şol eånÀda yir yarıldı. Yÿsuf (6) yirge kirip àÀéib 

boldı. Úorúup oyàandılar. Bu tüşni sebebidin böriàa yidürgey-siz, dip (7) irdiler. Vaútì 

ki Yÿsuf’nı bularàa ataları úoşmaslıàlarnı cezm boldı. Aàaları Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa 

(8) Kilip sözler bile köÆlini firìfte úıldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm yıàlap ayttılar ki: 

“Ey ata köÆlüm (9) aàalarım bile barmaúnı tileydür. Mini úoşup yiberseÆiz, úoy ve 
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Halbuki biz onun elbet hayırını isteyenlerdeniz.”  
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úuzılarnı körüp köÆlüm rÀóatlasun.” (10) didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey 

ferzendim botam mini közümni rÿşenlıàı köÆlümi òoşlıàı (11) tizimni úuvveti sindür-

sin. Úarıdım sinsiz niçük ùÀúat úılar-min?” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (12) Köp bì-

ùÀúatlik úıldılar. Ruòãat birmesni èilÀcını tapmadılar.” TaÆla aàalarıÆàa úoşup (13) 

yiberür-min.” didiler. Kiçesi baàırlarıàa basıp yattılar. Aytıpdurlar ki èışú u maóabbetni 

(14) ikki nişÀnesi bardur, biri kiçesi uòlamaslik, biri kündüzni bì-úarÀrlik. Bes irtesi (15) 

èale’ã-ãabÀó aàaları kirdi. Án-heme aytur sözlerini ayttılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

iótiyÀùlap (16) úoşup birdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm yıàlap ayttı: “Ey ciger-gÿşelerim, 

Yÿsuf’nı ÒudÀ’àa tapşurdum. (17) özüÆlerdin yıraú úılmaÆlar. Böri ve tülkiàa 

aldurmaÆlar. Yaòşı revÀ úılıÆlar.” didiler. (18) Aàaları ayttılar: “Ey ata ança dimek 

lÀzım imes. Hergiz aç úoymas-miz. Øarar tigürmes-miz. Yaòşı revÀ (19) úılur-miz.” 

didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm Óaøret-i Yÿsuf’ı àusl ve ùahÀret úıldurup gìsÿlarnı (20) 

tarap yaòşı libÀslar kiydürüp úoşup birdiler. Özleri bir bülend yiràa çıúıp úarap 

olturdılar. (21) Közlerini kökàa tikip münÀcÀt-ı be-dergÀh-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt úılıp duèÀ 

úıldılar.  

Şièr 

YÀ Rab be-óaúú şeb ü zinde-dÀrÀn 

 [185]  (1)  YÀhu nÀle-i ümìdvÀrÀn 

 

Bì-bÀlìn-i àarìbÀn bir ser-rÀh 

Çü teskìnim esìrÀndur, tek-i cÀh 

 

BÀb-ı dìde-i ùıflÀn-ı maèãÿm 

(2) Yüz-i sìne-i vìrÀn-ı maôlÿm 

 

Tÿr u óumr ber-dil yeròÿm-Àver, 



61 

 

Aõın kirdÀb-ı àam-ı bìrÿnum Àver, 

“İlÀhì Yÿsuf’ımnı saÆa (3) tapşurdum elbette maÆa tìzraú úoşàıl. Mini Yÿsuf’nı 

firÀúıda òarÀb úılmaàıl.” dip duèÀ úıldılar. (4) Vaútì ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları 

vedÀèlaşıp yolàa revÀn boldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı (5) aldılarıda Yÿsuf’nı Rÿbìl 

boynıàa köterip aldı. Andın YehÿdÀ köterip aldı. Andın Şemèÿn aldı úoldın (6) úolàa 

aldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı közleridin àÀéib úılıp yiràa taşlap ayttılar ki: “Ey 

RÀóile’ni (7) oàlı yalàan tüşler bilen atamızàa yaòşı körüney dip yörer irdiÆ, yana 

bizni boynumızàa minür müsin?” (8) dip yayada aldılarıàa salıp úavladılar. Yol úumlik 

hevÀ ısıà irdi. Bì-çÀre Yÿsuf yalaÆ (9) ayaà her úaysı aàalarıàa sıàınıp kilseler urup 

úavlar irdi. òarıp úarnıları açıp susadılar. (10) Yalbarıp atalarını şefìè kiltürüp yıàladılar. 

Aàaları hergiz úulaú salmadılar. Su tileseler (11) şefÀtì birür irdiler. NÀn tileseler müşt 

birür irdiler. Aytur irdiler ki: “Yalàan körgen tüşleriÆdin (12) tilegil, secde úılàan 

yulduzlarıÆdın tilegil.” dir irdiler. Şol eånÀda Rÿbìl turup (13) südrep tiken ve taşlaràa 

urunturup alıp yördi. MübÀrek ayaàları heme yara boldı. (14) Yüz ü közleri hem úan 

tofraú boldı. Ol eånÀda bir cÀnver peydÀ bolup ayttı ki: “Ey evlÀd-ı Yaèúÿb (15) 

ataÆıznı naãìóatini ferÀmÿş úıldıÆlar. ÒudÀ’dın úorúmay-sizler. Maòlÿúdın uyalmay-

sizler.” dip (16) áÀéib boldı. Ol yirdin bir tifeàa alıp barıp öldürmaúàa úaãd úılıp 

Şemèÿn bıçaú çıúarıp: (17) “Óulúÿmlarıàa sürey.” dip irdi. Yir tebredi. ÁvÀz kildi ki: 

“Ey evlÀd-ı Yaèúÿb Yÿsuf’ge ÀzÀr (18) birmeÆler. Raóm úılıÆlar Àteş-i dÿzaòge sezÀ-

vÀr bolmaÆlar.” dip. Bu sözni hem bÀver úılmadılar. Yirdin (19) Yana ÀvÀz kildi ki: 

“Sözümni bÀver úılmasaÆızlar hemeleriÆizni yutar-min. ” Mundın alıp tüştiler. (20) 

Yana bir yirge alıp bardılar. Anda bir şìr kilip aydı: “EvlÀd-ı Yaèúÿb Yÿsuf’àa cefÀ 

úılay-siz. ÒudÀ’dın úorúuÆlar. Maòlÿúdın uyatıÆlar. AtalarıÆız úarıdur, Yÿsuf’nı 

firÀúıda köydürmeÆler.”  

[186] (1) didi. AÆa hem úulaú salmadılar. Ġaøab birle öldürmaúàa mÀéil boldılar. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bularnı öldürgeli maãlaóat (2) úılàanını bildiler. YehÿdÀ bile 
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Rÿbìl’ni ayaàıàa başlarını úoyup yıàlap aydılar ki: “Ey úarındaşlarım, (3) sizler 

hemedin uluàraú-sizler. Mini öldürmaúàa úaãd úıldılar-sizler. MaÆa raóm 

úılmasaÆlar. (4) Bì-çÀre atamàa raóm úılıÆlar. Bu kün atam ornıàa atam-sizler. Mini 

ölümdin úutúarıÆlar.” dip (5) zÀrì úılıp yıàladılar. Ol óÀlde taş bolsa su bolur irdi, 

ammÀ aàalarını köÆliàa hergiz teèåìr (6) úılmadı. Rÿbìl aydı ki: “Yalàan körgen 

tüşleriÆàa aytàıl, úollap alsun.” dip yüzleriàa (7) bir şefÀtì urdı. Közleriàa úızıllıú 

tıúıldı. YehÿdÀ’nı raómı kildi. Ol hìç sözlemedi. (8) Şemèÿn’àa yalbarıp irdiler. Ol hem 

bir müşt urdı. Yıúıldılar, yana turup YehÿdÀ’nı ayaàıàa (9) başlarını úoyup aydılar: “Ey 

úarındaşım atam mini sizge tapşurmay mudılar? Ol sebebdin siz raóm (10) úılıÆız. 

Nime bolur didiler.” YehÿdÀ ayttı ki: “Ey úarındaşım min óimÀyet bolsam mini hem 

öldürürler. (11) äabr úılàıl ÒudÀy taèÀlÀ necÀt birür.” dip acratıp ala’lmadı. Andın hem 

nÀ-ümìd bolup yandılar. (12) Ol eånÀda Óaøret-i Yÿsuf küldiler. YehÿdÀ ayttı ki: 

“CÀnıÆ tumşuàuÆa kilip turupdur. (13) Nime üçün küler-sin?” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm aydılar: “Bir kün min birle sizler hememiz (14) olturup irdük. Min atam úuçaàıda 

irdim. Uşal vaút òÀùrımdın şol söz ötti ki (15) mini başımàa bir iş tüşse kişidin ôulm 

yitse bu aàalarım pÀre pÀre úılurlar. kimdür maÆa (16) düşmenlik úıladuràan dip. 

ÒudÀy taèÀlÀ ol sözümni òaùÀsıàa sizlerni maÆa musallaù (17) úıldı. Hìç úaysıÆızlar 

raóm şefúat úılmaàay-sizler. Bu aóvÀl-i fÀsid òayÀlimni şÿmluàıdın.” (18) didiler. 

YehÿdÀ’nı baàrı iridi aydı ki: “Ey Yÿsuf min sini öldürgeli úoymay-min. MebÀdÀ (19) 

atamàa barsaÆ, mini rüsvÀ úılmaàay-sin.” dip. Şemèÿn bile Rÿbìl’ni yaúaàa alıp çıúıp: 

(20) “Munı úandaú úılıp öldürüp bolur, úıyÀmetde ne cevÀb birür-miz. Peyàamber-

zÀdeni öldürmek (21) günÀh-ı kebìredür.” didi. Şemèÿn açıàlap ayttı: “Öldürmese nime 

úılır bolur?” didi. Rÿbìl aydı:  

[187] (1) “Sin bizlerni èahdimizni sındurur musin? Atamnı aldıda úadrlik bolay dir 

müsin? Sini söziÆàa kirmes-miz. Yÿsuf’nı (2) öldürmey úoymas-miz.” didi. YehÿdÀ 

aydı ki: “Munı öldürgen bile bizleràa yir kitke yir mü?” didi. (3) Şemèÿn aydı: “Andaà 
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bolsa munı úol ayaàını baàlap SÀm ibni Nÿh’nı úuduàıàa taşlar-miz.” (4) dip südrep 

úuduúnı başıàa kiltürdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm Àn-heme yıàlap yalbardılar. Hìç (5) 

aàaları raóm úılmadılar. AmmÀ bu bì-çÀre Yÿãuf èaleyhi’s-selÀmnı óÀl ü aóvÀlleriàa 

muràÀn-ı hevÀ mÀhìyÀn-ı (6) deryÀ heme cÀnverÀn rÿy-ı zemìn nÀleàa kildiler. 

“Yalanàaç úılay-miz?” didiler. Óaøret-i Yÿsuf aydılar: “Köylekimni (7) úoysaÆlar. 

Tirig bolsa èavret-pÿşim bolsun, ölsem kefenim bolsun.” dip yıàladılar. Bular (8) úabÿl 

úılmadılar. Köyleklerini yiştürdiler, úollarını baàladılar. Yana yıàlap ayttılar ki: “Úolum 

(9) boş tursa úuduúnı yılan çıyanları bolsa úorur irdim.” Olar unamadılar. Ayttılar: 

“Secde úılàan (10) on bir yulduzuÆ bile ay ve kün úoluÆnı yişsün.” dip úollarını 

yalanàaçlap (11) billeridin ùınÀb bile baàlap úuduúàa saldılar. Ortasıàa yitkende ùınÀbnı 

(12) kisip yiberdiler. Gevher başlarıça ve gevher ayaàlarıça úuduúnı eùrÀfıàa tigip tüşüp 

(13) barur irdiler. Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmàa fermÀn úıldı kim: 

“Yÿsuf’ı tutàıl.” (14) dip. Sidretü’l MüntehÀ’dın kilip çÀhnı suyıàa tigürmesdin tuttılar. 

Úuduúnı astıda taş (15) bar irdi. Anı sunı yüziàa çıúarıp úanatları bilen silediler. 

Yumşaú boldı. Anı üstiàa (16) olturàuzdılar. ÒudÀy taèÀlÀ emri bile behiştdin bir köylek 

kiltürüp kiydürdiler. (17) ayttılar: “Ey Yÿsuf ÒudÀy taèÀlÀ selÀm ayttı. Ferişteler dürÿd 

ayttılar. ÒudÀy taèÀlÀ saÆa peyàamberlik (18) birdi.” didiler. Ol kün Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm on ikki yaşda irdiler. Bir rivÀyetde yitti (19) yaşda irdiler, dipdürler. Yana 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey Yÿãuf ÒudÀy taèÀlÀ aytadur ki (20) mini 

óükmümàa rÀøì bolup belÀlarımàa ãabr úılsun anı èazìz úılıp Mıãr’àa pÀdişÀh úılur-min. 

Yana (21) atasıàa úoştum.” didi. Andın kiyin Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm bu duèÀnı 

örgettiler. DuèÀ bu turur:  

 اللهم یا كاشف  كل كربو ویا مجیب  كل دعوه ویا صانع كل مصنو ع ویا جابر كل كسیر ویا صاحب كل غریب ویا مونس كل“ (1) [188]

انت تقذف  (3) وحید ویا شاىد كل خیوی و یا حاضر  كل بلوی یا لّالو الّا انت سبحانانک اسالک ان انعتجعلی فرحاً و محرجاً  (2)
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68”حبک فی قلبی حتو لّ یکون مهم لّ ذکر غیرک و ان تخفظنی و ترحمنی یا ارحم الراحمین
 Aytıpdurlar ki (4) her 

kimerse zindÀnàa giriftÀr bolsa yÀ bir müşkil iş vÀúiè bolsa bu duèÀnı oúusa feraólik 

bolàay. (5) Eger oúup suàa dem salıp her úandaà aàrıúàa birse şifÀ tapúay. Yana 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm behiştdin (6) bir ùabaú nÿrda ùaèÀm kiltürdiler. Ol úuduúnı içini 

úanatları bilen silediler. BōstÀn dik (7) güller bile tolup òurrem boldı. Ol úuduú Ürdün 

yiride irdi. Medìne bile Mıãr’nı arası irdi. KenèÀn’àa (8) üç yıàaçlik yir irdi. Nÿó 

èaleyhi’s-selÀmnı oàulları SÀm úazıp irdi. Atı Óubbü’l-AòyÀr (9) irdi. Maènìsi yaòşı 

úuduú dimek bolur. Ol úuduúnı sunı açıà irdi, şìrìn boldı. Úaraàu (10) irdi, yaruú boldı 

ve muèaùùar boldı. Ol úuduúnı içide bir yılan bar irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

şufrelerini (11) bilip neôôÀreàa baş köterdi. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ÀvÀz úılıp ayttılar 

ki: “Ey mÿõiyÀtlar Yÿsuf (12) ãıddìúu’llÀhdur. Mundın çıúmagünçe baş kötermeÆler.” 

didiler. Ol yılan ve başúa mÿõiyÀtlarıge (13) ol úuduúda bar irdi. Hemesi başnı úoyı 

saldı. Vaútì ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı evlÀdları (14) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

úudÿúàa salıp yandılar. Maãlaóat birle bir oàlaúnı soydılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

(15) köyleklerini anı úanıàa bulàay aldılar. Atalarını aldıàa yördiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm Yÿsuf (16) èaleyhi’s-selÀmnı saàınıp bì-ùÀúat bolup namÀz-ı èaãr vaútıda yolàa 

çıúıp olturup irdiler. YehÿdÀ (17) úanàa boyanàan köylekni başıàa yafıp ikki úolını 

köksiàa urup “Áh Yÿsuf’um.” dip naère (18) tartıp kiledür. Her úaysısı başúa başúa 

                                                
68

“Ey her belâyı kaldıran, her duâyı kabul eden, kırık kalpleri saran, iyileştiren, her 

güçlüğü kolaylaştıran, her garibin sahibi ve yalnızların teselli edicisi, ey kendisinden 

başka ilâh olmayan! Beni içinde bulunduğum sıkıntıdan kurtarmanı, onun için bana bir 

çıkış yolu nasip etmeni, muhabbetini kalbime koymanı, böylece benim için senden 

başka bir düşünce ve zikir olmamasını, her türlü musibetten muhafaza buyurmanı, bana 

merhametinle muamele etmeni isterim. Ey merhametlilerin en merhametlisi olan 

Allahım!” 
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ÀvÀz úılıp “Áh Yÿsuf’um.” dip yıàlap kiledür. Yaèúÿb (19) èaleyhi’s-selÀm: “Bu niçük 

àavàÀ?” dip úarap turur irdiler. Bular kilip aydılar: “Ey ata, bizler beyÀbÀnda (20) 

úoylardın òaber alàalı Yÿsuf’nı úoşúa úoyup kitip irdük. Bizler kilgünçe Yÿsuf’nı böri 

(21) yipdür.” dip úanlıà köylekni aldılarıàa úoydılar. Vaútì ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

bu sözni işittiler.  

[189] (1) Bì-hÿş bolup yıúıldılar. Yana hÿşlarıàa kildiler. SÀèat-be-sÀèat, laóôa-be-laóôa 

hÿşlarıdın kitip bÀz hÿşlarıàa (2) kilip yıàlar irdiler. Ol óÀlde ferzendlerini hem àavàÀsı 

ziyÀde boldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (3) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı isilerini isileyin dip ol 

úanlıà köylekni úollarıàa alıp (4) irdiler. Bütün kördiler ayttılar ki: “Úandaà mihribÀn 

böri iken köylekni yırtmasdın (5) yipdür. Eger böri yise irdi, köylekin hem yırtàay irdi. 

Böri yigen imesdür.” (6) Ot-ı firÀúları ziyÀde bolup KenèÀn eùrÀfıdaàı beyÀbÀnlarda yitti 

kiçe kündüz ikki úolları (7) bile billerni tutup kizip yıàladılar. Kiçe kündüz içide yüz 

yitmiş mertebe hÿşlarıdın (8) kitip yana hÿşlarıàa kildiler. Şundaà dip yıàlar irdiler ki: 

“ ویا ثمرة قرةعینی یاحبیبی ویا  (9) حجرغرقوک ویایای سیف قتلوک ویایا ارض ایی یفوادی فی ایای جُبا طرحوک وف  فنوکد  (10) ” 

maènìsi oldur ki: “Ey dostum ve ey közümni nÿrı ve ey baàrımnı yarası sini úaysı (11) 

úuduúàa saldılar ve sini úaysı deryÀàa àarú úıldılar ve sini úaysı yiràa kömdiler. Ey 

kÀşkì (12) sini yigen börini körgey irdim. Ayaàın tofraàını közümàa süràay irdim. 

Aldımdın (13) kitküzmeàay irdim. Yÿsuf’umnı saàınsam ol börini söyàay irdim. Ey 

kÀşkì sini birle (14) baràay irdim. Her ne bolsa közüm birle köràay irdim. Áh 

Yÿsuf’um.” dip úattıà (15) ÀvÀz birle yıàlar irdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı bu 

óÀlleriàa muràÀn-ı hevÀ ve mÀhìyÀn-ı deryÀ (16) yıàlaşur irdiler. Üç kiçe kündüz içide 

bir loúma ùaèÀm yÀ bir úaùre su tatmadılar. Ol óÀlde (17) melÀéikeler münÀcÀt-ı be-

dergÀh-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt úılıp ayttılar: “Ey bar u ÒudÀyÀ bu dostuÆnı (18) bu derece bì-

ùÀúatlıàıàa ve bu nÀle vü zÀrìsiàa bizlerde hìç ùÀúat úalmadı. Bu aóvÀlàa (19) özüÆ 

raóm úıl.” dip ol óÀlde Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmàa fermÀn-ı vÀcibü’l-iõèÀn óaøret-i 

melik- (20) -ü’l-mennÀn boldı ki: “Yaèúÿb’àa tesellì-òÀùır biràıl.” dip Cebraéìl 



66 

 

èaleyhi’s-selÀm kilip aydılar kim: “Ey (21) Yaèúÿb ãabr úılàıl oàluÆ bile tapışur-sin.” 

didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Ey birÀderim  

[190] (1) Cebraéìl, Yÿsuf’umdın òaber biriÆ bar mu?” dip irdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm hìç nime cevÀb birmediler. AmmÀ Yÿsuf (2) èaleyhi’s-selÀmnı aàaları úılàan 

işleriàa yüz miÆ peşìmÀn úılur irdiler. Tersendelikdin (3) hergiz atalarını yüzleriàa 

baúa’lmas irdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey oàlanlarım bu iş (4) sizlerni 

mekrleriÆizdür. Öz nefsleriÆizàa bolup óÀsidlik úıldıÆızlar. İmdi ãabrdın (5) yaòşı 

çÀre yoúdur. Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle bel sevvelet leküm enfüsüküm emrÀ feãabrun 

cemìl”
69

 didiler. Oàlanları (6) aydılar: “Ey ata böri yidi disek bÀver úılmas-siz, eger 

yalàan diseÆiz, Yÿsuf’nı yigen (7) börini tutup kiltürelik.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm: “KiltürüÆ.”didiler. Hemeleri çıúıp (8) bir börini tapıp tutup tişlerni sındurup 

aàzını úan úılıp kiltürdiler. “Yÿsuf’nı yigen (9) böri şol.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm duèÀ úıldılar ki: “İlÀhì bu bì-zebÀn börini tilini gÿyÀ úılàıl. (10) Bir niçe söz soray 

cevÀb birsün.” didiler. Ol zamÀn ÒudÀy taèÀlÀ börini tilni gÿyÀ úıldı. (11) Der-óÀl: “LÀ 

ilÀhe illaéllÀh vaódehu lÀ şerìke leh es-selÀmu èaleyke yÀ Yaèúÿbu İsrÀéìlu’llÀh”didi. 

Yaèúÿb (12) èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey böri nime üçün Yÿsuf oàlumnı yidiÆ.” Böri 

ayttı: “YÀ resÿlu’llÀh (13) bizleràa enbiyÀ ve evliyÀlarnı gÿştı óarÀmdur. BeyÀbÀndaki 

mÀllarıàa hem tigmes-miz. Ferzendlerini yigeli (14) óaddimiz bolur mu? MaÆa töhmet 

úıladurlar. Min bir àarìb misÀfir böri irdim. Bul yirni ot suyını (15) hem körgen imes-

min. Tünekün kilip irdim. Bul yalàançılar mini tutup tişlerimni uşatıp munda (16) 

kiltürdiler.” dip oàlanlarını òacl ve şerm-sÀr úıldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm böridin 

sordılar ki: (17) “Ne yirdin bolur-sin.” dip. “Mıãr’dın bolur-min. Bir úarındaşım bar 

irdi, aÆa köp òursend bolup yörür (18) irdim. Niçe kün boldı yoúdur. Bu memleketdin 

òaber bolur mukin dip izlep kilip irdim. Òaberini (19) aldım. Bu memleketni pÀdşÀsı 
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ulap tutup alıpdur. Tirig bar imiş. Şunı àamıda on (20) yitti kün boldı. ÙaèÀm hem 

yigenim yoú.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar ki: “Bu bir börini óasretide (21) 

şunça óÀlleràa úalsa mini óÀlimni kiçer.” dip oàlanlarıàa baúıp: “Şol böri yidi 

dimediÆler mü?”  

[191] (1) dip irdiler. Oàlanları: “Mundın bölek böri yigen iken biz barıp tapıp kilelik.” 

dip çıúıp kittiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (2) sordılar: “Ey böri, Yÿsuf’umdın òaberiÆ 

bar mu?” dip. Böri ayttı: “YÀ İsra’ìlu’llÀh CebÀ’ìl èaleyhi’s-selÀmdın sordıÆız mu?” (3) 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Soradım, cevÀb aytmadılar.” Böri ayttı: “Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm sırnı açmaàan (4) bolsalar oàluÆıznı böri almaàandur, ÀşkÀrÀ úılmas-

min. Eger aytsam, çaúımçılardın bolur-min (5) çaúımçılarnı ornı cehennemdür. Min 

anda niçük úılur-min.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Min ŞefÀèat (6) úılsam 

birÀderiÆni tapsaÆ.” didiler. Böri ayttı: “Ey peyàamber-i ÒudÀ min hem duèÀ úılay-

min. Yÿsuf’ıÆız tapılsun. (7) Anı dìdÀr-ı cemÀli bile tìre közüÆiz rÿşen bolsun.” didi. 

Bes Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm pÀdişÀhdın (8) börini tilep alıp birdiler. Bu böriler duèÀ 

úıldılar ki: “İlÀhì ÒudÀvendÀ Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa (9) oàlı Yÿsuf’nı selÀmet 

tigüràay-sin.” dip inisini alıp Mıãr’àa şÀd u òurrem yanıp kittiler. (10) Naúlìdür ki 

behiştàa biş óayvÀn kirer: Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı börileri, AãóÀb-ı Kehf’ni (11) itleri, 

Óaøret-i äÀlió èaleyhi’s-selÀmnı tiveleri, èİsÀ èaleyhi’s-selÀmnı işekleri Óaøret-i (12) 

èAlì kerrema’llÀhu vechehu düldülleri dipdürler. BÀz maúãÿdàa kildük, evlÀd-ı Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm (13) kiÆeştiler, ayttılar: “Bu iş ÀşkÀrÀ bolàu dik körünedür. Baralük 

eger Yÿsuf úuduúda (14) ölàan bolsa òÿb ve eger ölmeàan bolsa úuduúdın alıp 

öldürelük” dip maãlaóat (15) úıldılar. NÀ-gÀh YehÿdÀ bulardın bì-òaber çÀhnı başıàa 

bardı. ÓÀl u aóvÀl sorap ùaèÀm tüşürdi. (16) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm atalarını óÀllerini 

soradılar. YehÿdÀ yanıp olarnı úaşıàa kildi. (17) Aàa inileriàa aydı kim: “Biz barıp 

Yÿsuf’nı alalük. Ant birip atamızàa kiltürüp birelük. (18) Bizni sözimizni aytmay oàrı 

alıp irdi, disün. Atamız anı derd-i firÀúıdın òalÀã bolsun. (19) ol bì-çÀre merd-i kelÀn 
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atam aş sudın úalıp yaman bì-ùÀúatlik úıladur.” didi. BirÀderleri (20) hem àam-gìn 

boldılar. Áòir çÀh başıàa barmaúàa maãlaóat úılıp yolàa revÀn boldılar. ŞeyùÀn-ı 

èaleyhi’l-laène (21) bularàa ãÀlió kişi ãÿretide bolup yoluúup: “Úayan barur-sizler?” 

didi. Bular aydılar: “Yÿsuf’nı çÀhdın  

[192] (1) çıúaràalı barur-miz.” didiler. ŞeyùÀn ayttı: “AtaÆızàa yalàançı bolur-sizler, 

zìrÀ ki ilgeri böri yidi, dip irdiÆiz bÀz (2) oàrı aldı, dip tirig alıp barsaÆlar sözleriÆde 

iètibÀr úalur mu? AtaÆız başlıú cemìè (3) òalÀyıúlar düşmen tutarlar.” didi. Bu söz 

hemesiàa maèúÿl boldı. Uşbu günÀh yaènì atalarını rencitàan (4) sebebidin peyàamber 

bolmadılar. Baèøílar aytıpdur, hemeleri belÀàatke yitmegen irdiler. Anı üçün günÀh-kÀr 

(5) bolmadılar, dipdürler. ÓikÀyet úılıpdurlar ki Óaøret-i peyàamber ãalla’llÀhu èaleyhi 

ve sellem ayttılar ki: (6) “MÀlik Zaàar ÒızÀèì digen sÿdÀ-ger bar irdi. Öyi Mıãr’da irdi. 

Bir kiçe tüş kördi ki ÀftÀb ÀsmÀndın (7) tüşüp úoynıàa kirdi. Arúasıdın bir aú bulut kildi. 

Andın cevÀhirler yaàdı. MÀlik Zaàar (8) tirip alıp ãandÿúàa salıp oyàandı. 

Muèabbirlerdin taèbìrini sordı. Taèbìrçi: “MaÆa yaòşı tuófe biràıl, (9) aytay.” didi. 

Tuófe-i şÀyeste birdi. Aydı kim: “Ey MÀlik KenèÀn’dın koluÆàa bir úul tüşer. Aãlı úul 

(10) imes. Ol úulnı şerÀfetidin andaà zer-dÀr bolur-sin kim mÀl u emvÀliÆ bì-óadd ü bì-

óisÀb bolàay. EvlÀdıÆ (11) zer-dÀr bolàay.” didi. KenèÀn memleketiàa kilip niçe kün 

anda tevaúúuf úıldı. Körgen tüşini taèbìrini (12) hìç eåeri ôÀhir bolmadı. Ötüp ŞÀm’àa 

bardı. AmmÀ MÀlik Zaàar ol úulnı ùalebide yörür irdi. ŞÀm’dın (13) Mıãr’àa yandı. Ol 

eånÀda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm çÀhda irdiler. Ehl-i úÀfile yol yoúattılar. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm (14) tivelerni toòtasını tutup bu úuduú bar beyÀbÀnàa alıp kildiler. TaÆ 

attı sÿdÀ-gerler kördi kim yoldın (15) azıpdurlar. Bu andaà beyÀbÀn irdi kim óaddi ve 

pÀyÀnı yoú irdi. Bir yiràa tüştiler kördiler kim hìç (16) úayda su yoú. MÀlik Zaàar bir 

úulını suàa buyurdı. Her ùarafàa yörüp su izlep barıp Àòir bu çÀhnı taptı. Bu úul (17) 

úuduúàa úoàa saldı. Su tartıp aldı. İkkinçi mertebe hem su tartıp aldı. Üçünçi mertebede 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (18) aydılar: “Ey Yÿsuf özüÆni úoàaàa alàıl.” didiler. Yÿsuf 
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èaleyhi’s-selÀm özlerini úoàaàa alıp uşlap (19) turdılar. Şol maóalde Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm aydılar kim: “Ey Yÿsuf òÀtrıÆda (20) bar mu ki fülÀn maóalde özüÆni Àyinede 

körüp bahÀ úoyup irdiÆ (21) óÀl-i öz bahÀÆnı köràıl.” didiler. Bu úul delvni Àn-heme 

tarttı, küçi yitmedi.  

[193] (1) Yana birini úıçúırdı. İkevlen bolup tarttı, küçi yitmedi. MÀlik’ni hem 

úıçúırdılar. Üçevlen hem (2) tarta’lmadılar. Yana bir zÿr úılıp tarttılar. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm meded úılıp birdiler. Tartıp (3) aldılar. Úuduúnı lebige tigürüp kördiler 

kim bir mÀh-ı ÀsmÀnì delvni içide olturur. MÀlik körüp (4) úulıàa baúıp ayttı kim 

úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle yÀ büşrÀ haõÀ àulÀm ve eserrÿhu biøÀèah”
70

 Yaènì: “Ey BüşrÀ 

beşÀret (5) saÆa kim niçe yıldın biri bu úulnı kÿyıda yörür irdim, taptım imdi úorúúa-

min kim ehl-i úÀfile (6) bizdin alur mukin? Biz aytalük, kişi emÀnet birdi, Mıãr’àa alıp 

barıp satadur-miz, dir-miz.” dip úoşúa (7) alıp kildiler. ÚÀçan kim Beşìr bile BüşrÀ 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úuduúdın tartıp aldılar. İkevlen (8) müselmÀn boldı. Bular 

Óabeşì irdi. Bu úullar yüz ü közlerini Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úollarıàa sürtüp (9) 

irdiler. Aú boldı. Andın “Secde úılay.” dip irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Mini ve 

sizlerni (10) yaratken igemiz bar aÆa secde úılıÆlar.” didiler. Vaútì ki úoşúa kildiler. 

SÿdÀ-gerler aydılar: (11) “Ey MÀlik bu úulnı úaydın aldıÆ?” MÀlik ayttı: “Bir dostum 

emÀnet birdi. Mıãr’àa alıp barur-min. SÿdÀ-gerler (12) ayttılar kim: “Bu oàul úul 

imesdür. Sin munı oàurlap úaçıp-sin.” dip güft-gÿda irdiler. (13) Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀmnı evlÀdları yitip kildiler. Kördiler ki kÀrvÀn òalúı Yÿsuf’ı cÀydin (14) alıpdur. 

Kilip MÀlik’àa ayttılar: “Bu bizlerni úulımız irdi. Úaçıp irdi. YehÿdÀ: “Bularnı (15) úulı 

imes müsin?” dip işÀret úılıp irdi. “Árì min bularnı úulı irdim.” didiler. MÀlik (16) 

Yÿsuf’nı işitip: “Bu úulnı satar musizler?” didi. “Árì satar-miz.” didiler. MÀlik alur 

boldı. (17) Bular ayttılar: “Bu úulnı üç èaybı bar. Şol èaybı bile alsaÆız alur-siz.” 
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didiler. MÀlik èaybnı sordı. (18) Bular ayttılar: “Evvel èaybı oàrı, ikkinçisi úaçúaú, 

üçünçi èaybı yıàlaú.” didiler. MÀlik: (19) “Her niçük èaybı bolsa hem alur-min.” didi. 

“BahÀsıàa at ve tivelerimiz yiter mükin?” dip turup (20) irdi. Bular aydılar: “Bizlerge 

mundaà nimerseler kirek imes çünki biz mundın (21) köp zìr yigendür-miz. Bizàa sehl 

nimerse birip rÀøì úılıÆız boladur.” didiler. MÀlik: “Úança neyler-siz?”  

[194] (1) didi. Bular ayttılar ki: “Her úaysımızge ikki dirhemdin birip alıÆ. MÀlik’de on 

sekkiz buçuk (2) bar irdi. Anı birdi. Yana tapıp birmaú bolup irdi. “Uşbu bolur.” dip 

aldılar. Bir yarmaúnı (3) törtini bahÀsı irdi. SuéÀl: Óaøret-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

munça kim bahÀ bile satılmaúàa bÀèiå (4) ne irdi? CevÀb ol ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bir 

kün Àyineàa baúıp aydılar kim: “Eger min (5) úul bolsam hìç kim pul ü mÀl birip 

ala’lmas.” dip irdiler. Ol bÀèiådin on sekkiz buçuk (6) yarmaúàa satıldılar. Bes Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı aàaları beyè ü şirÀ úıldılar. Her úaysısı (7) ikki puldin aldılar. YehÿdÀ 

almadı. Bular yana ayttılar: “Ey MÀlik munı sizàa satdük. Üç şarù (8) bile alıp barıÆ. 

Evvel ayaàıàa zencìr salıÆ. İkkinçi, úattıà iÆirçaúàa mindürüÆ. Üçünçi, (9) yıraú 

yiràa alıp barıp satıÆ.” didiler. MÀlik hem úabÿl úıldı. Şemèÿn òaù bitidi ki: 

“Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r- (10) raóìm biz Yaèúÿb peyàamber oàlanları ol Rÿbìl, ikkinçi 

Şemèÿn, üçünçi YehÿdÀ, törtünçi LÀviye (11) bişinçi CÀdvÀn, altınçı YestÀóir, yittinçi 

ZiyÀlÿn toúúuzunçı ÚÀõervÀ onunçı DÀne. Biz atları bitilàan on (12) kişi Yÿsuf atlıà 

úulumıznı on sekkiz yarmaúàa MÀlik Zaàar’àa satdük. Üç èaybını aytdük. (13) Ol hem 

üç èaybı bile úabÿl, didi. Oàrı, úaçúaú, yıàlaú yana üç şarùını hem úabÿl (14) úıldı. 

Ayaàıàa zencìr salàay, úattıà iÆirçaúàa mindüràay, yıraú yiràa alıp barıp satàay, dip 

òaù (15) úılıp mühr basıp birdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı MÀlik Zaàar’ge tapşurdılar. 

Naúlìdür ki Resÿl-i (16) ekrem ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem vaútlarıda bir èıyd boldı. 

Resÿlu’llÀh èıyd-gÀhdın kilür irdiler. (17) Uşaú beççeler tutup “Bizge óaytlikke yanàaú 

alıp biriÆ.” didiler. Köp teÆ boldılar. (18) Áòir ayttılar kim: “Mini satıÆlar. Bir kişi 

yanàaú birip alur.” didiler. Ol körkle itekleridin (19) tutup irdiler. èÖmer raøıya’llÀhu 
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èanh körüp beççeleràÀ óasìbet úıldılar. Resÿl-i ÒudÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem (20) 

ayttılar kim: “Bu beççeler yanàaú tilediler. Mini yanàaúàa satadurlar. Óaøret-i èÖmer 

raøıya’llÀhu èanh altı (21) yanàaú birip aldılar. Peyàamber ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem 

ayttılar kim: “HezÀr raómet birÀderim Yÿãuf’ge aàaları  

[195] (1) Yigirme dirhem bahÀ úoyup on sekkiz dirhemàa satıpdurlar.” dip şükr úıldılar. 

BÀz maúãÿdàa kildük. (2) Vaútì ki MÀlik Zaàar’àa Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı aàaları 

tapşurup úaytar boldılar. Yana vehm (3) úıldılar ki: “Yÿsuf mebÀdÀ úaçıp atamız úaşıàa 

barıp bizlerni şermende úılmasun.” dip (4) kÀrvÀn cönep kitkünçe öyleriàa barmay 

toòtap turdılar. Saórada kÀrvÀnlar yük úoyar (5) boldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

MÀlik’din ruòãat tilediler kim: “Ey MÀlik bir kişi úoşsaÆ (6) aàalarım birle òoşlaşıp 

kilsem. Kiçiklikimdin biri olar birle kette bolup irdim.” MÀlik ayttı: “Olar (7) sini 

úulumız, dip sattı sin aàam dir-sin.” dip bir Àdemni úoşup yiberdi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm (8) ayaàlarıda zencìr yıúıla úoya aàalarını aldıàa bardılar. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı bu óÀlde körüp aàaları (9) uyalıp Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa baúa’lmasdın 

arúalarını ögürdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: (10) “Ey úarındaşlarım bu işni mini 

óaúúımda úıldıÆlar. Özge kişilerge hergiz mundaà úılmaÆlar. Úarı (11) atamdın mini 

ayırdıÆlar. ÚıyÀmet küni ataÆızàa nime cevÀb birür-sizler. Taúdìr-i ilÀhì şol (12) iken. 

İmdi rıøÀdın başúa çÀre yoú. Atamàa mindin selÀm diÆler. Atam mini üçün köp (13) 

taèziyet tutarlar.” dip her bir aàaları birle bölek bölek òoşlaşıp nevbet YehÿdÀ’àa yitti. 

YehÿdÀ’nı (14) boynını úuçaàlap úattıà ÀvÀz birle ãayóa tartıp yıàlap aydılar kim: “Ey 

cÀndın èazìz úarındaşım (15) maÆa hemedin mihribÀn irdiÆiz. Atamàa ferzendlik 

òiõmetini tigürüÆ. İnim İbni yemìn (16) Õìne atlıà siÆilimdin úarındaşlıà mihrin 

üzmey. Hemesine şefúat úılàay-siz.” dip aydılar ki: (17) “Sizler úılàan cefÀ özgelerni 

vefÀsıdın bikraú irdi. áarìblıú yirige barıp niçük (18) cÀn ilter-min. ÓÀlÀ hem bolsa 

raóm úılıp yat kişilerdin ayrıp alsaÆlar.” dip nÀle vü (19) feryÀd úıldılar. Aàaları úabÿl 

úılmadılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm arúalarıàa úarap úarap (20) yolàa tilmürüp MÀlik 
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Zaàar’nı úaşıàa kildiler. KÀrvÀnlar úozàaldı. MÀlik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı bir úattıà 

(21) iÆirçaúàa mindürdi. Köçüp yolàa revÀn boldılar. MÀlik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

Aflió atlıà  

[196] (1) bir úulıàa tapşurdı. Yolda kitip barur irdiler. Óaøret-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

analarını úabri yolda (2) irdi. NÀ-gÀh yitip kildiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa bir óÀlet-i 

rÿy birdi ki tamÀm-èaøÀları Àb (3) bolup bedenleri úuràaşun dik irip sìm-Àb dik ıøùırÀbàa 

kilip bì-ùÀúatlikdin: “Áh anam Àh (4) anam.” dip özlerini tivedin taşlap analarını úabrini 

úuçaàlap ÀftÀb dik yüzlerini (5) úara tofraúàa sürüp bu muóammesni oúup yıàladılar: 

áÀéib idiÆ, bu dìdelerimdin dilim anam, 

 (6) CÀnım idiÆ, cigerim, dìlberim anam, 

Her dem refìú idiÆ, mÿnisim anam, 

áonçe rÿóuÆda mÀh- (7) -ruóum, aómerim anam, 

ÚabriÆe tilmürüp sizedür gevherim anam, 

 

MuÆdaşgeli bu yirde, mini yoú úarındaşım, 

 (8) Bolsa ayaàıÆ astıda muÆluà mini başım, 

DeryÀ miållik aútı közümdin mini yaşım, 

 (9) BünyÀmin peder úaşıda mini muÆdaşım, 

Başımda titregüç idiÆiz, úorúarım anam, 

 

Úan yıàladı (10) bu dìdelerim yolàa tilmürüp 

Òiõmet ayta’lmadım, başıÆızdın miÆ ürkülüp 

Her kün (11) àamıÆda bir tirilip ikki miÆ ölüp 

Közyaşı aútı, dìdedin mÀnend-i òÿn bolup 

Körmey (12) yüzüÆni pür-cefÀ tartdım, cÀnım anam, 
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Kildim bu kün körerge mübÀrek cemÀliÆiz, 

Gül àoncasıàa (13) oòşar idi nev-nihÀliÆiz, 

ŞÀyed yeteràa ger naãìb olsa viãÀliÆiz, 

Úıldım òayÀl, kirsem ü (14) öpsem ayaàıÆız, 

Naúl u nebÀt-ı úand, èasel ü şekerim anam, 

 

Úandaş aàalarım mini àurbetke taşladı, 

(15) Ayrıp atamdın àam u miónetàa taşladı, 

Úul, dip satıp mini meşaúúatke taşladı, 

Raóm (16) iylemey maÆa çü fürúatàa taşladı, 

áam-òºÀr hem-demim idiÆiz maóremim anam  

 

Bì-çÀre vü Àrì úaldım (17) öz diyÀrıda, 

Úoydı mini bıraúıp pederni firÀúıda, 

Yatsam ne irdi, yastanıban min ayaàıda, 

(18) KöÆlümdedür yüz elem atam iştiyÀúıda, 

Köpdür yıraúlıà sebebidin vaóşetim anam.” 

(19) dip Àh-ı derd-nÀk urup yıàladılar. Ol kişini yıàlaàanlarını işitip muràÀn-ı hevÀ ve 

mÀhìyÀn-ı deryÀ (20) òurÿşke kilip fiàÀn úıldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm mübÀrek 

yüzlerini analarını mübÀrek (21) úabrleriàa úoyup yıàlap aytur irdiler kim: “Ey anam 

sizdin ayrılàanım yitmes mü? Atamdın ayrıldım.  

[197] (1) Yana úul bolup satıldım. NÀzük bedenim, aruú iÆirçaú üzre yançıldı úol 

ayaàım zencìrde òarÀb (2) boldı. Áh mihribÀn anam. KÀşkì tirig bolàay irdiÆiz. Mini 

óÀlimni soràay irdiÆiz. Mini uşbu (3) óÀl bile köràay irdiÆiz.” dip bu felek-i àaddÀrnı 

cefÀlarıdın şekveler úılıp yatur irdiler. (4) Aflió úarasa ki Yÿsuf tivede yoútur, feryÀd 

úıldı kim: “Ey òºÀcem ol úul tivedin tüşüp (5) úaçıpdur.” dip MÀlik aydı: “Satúan kişiler 
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hem úaçúaú, dip irdiler aytmas satar mıÆlar.” (6) Hemeleri yanıp izlep yörür irdiler. 

Aflió kördi ki bir úabrni úuçaàlap yıàlap yatadur. (7) Ol ôÀlim óabeşì: “İmdi bes oàrı 

úul.” dip bir şaflaú urdı. Közleriàa ot çaúıldı. (8) Ayaàlarıdın südrep alıp bardı. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı közleriàa èÀlem úaranàuluú (9) boldı. Aàız burunları tofraú bile toldı. 

KöÆülleri köp àam-gìn ve derd-nÀk boldı. MünÀcÀt (10) be-dergÀh-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt 

úılıp ayttılar kim: 

Naôm 

İlÀhì úÀdirÀ bì-çÀredür-min, 

Atamdın (11) ayrılıp ÀvÀredür-min, 

 

MaÆa sindin bölek feryÀd-res yoú, 

MaÆa raóm iylemekke (12) hìç kes yoú, 

 

Bila’lmas-min özümdindür günÀhım, 

PenÀhıÆàa sıàınur-min ilÀhım, 

 

(13) BelÀlar kiltürür-sin ùurfe úattıà, 

Úılur-sin òalú arasıda uyatlıà. 

dip yıàlar irdiler. (14) Ol nÀle vü zÀrìni teéåìridin melÀéike-i meleéi’l-aèlÀ ve kerrÿbìler, 

èÀlem-i belÀda hemesi lerzege kilip (15) münÀcÀt úılıp ayttılar: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ bu 

yetìm bì-çÀreni óÀliàa raóm itgil. Munı nÀlesiàa (16) bizde ùÀúat úalmadı.” dip irdiler. 

ÒıùÀb kildi ki: “Ey ferişteler ãıddìúımnı ÀzmÀyiş úılur-min. (17) Miónet ü meşaúúat 

bütesiàa salıp küdez úılıp tÀze vü pÀkìze ãÀf u tınıú úılur-min.” didi ve yana (18) ol 

eånÀda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úıldılar: “İlÀhì ÒudÀvendÀ min atamnı firÀúıda 

miónet ü meşaúúat bile (19) sergerdÀn boldum.” dip bu beytni oúudılar: 
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Naôm 

Yüzümàa kÀc urup Aflió digen úul (20) köp elem úıldı, 

FirÀú otıàa ol örtep vücÿdumnı èadem úıldı. 

“Ne bolàay bir (21) belÀ yiberip kÀrvÀn òalúıàa kemÀl-i úudretiÆni körsetseÆ.” dip 

duèÀ úıldılar. DuèÀları icÀbet bolup der-óÀl şimÀl turdı.  

[198] (1) èÁlemni úara bulut bastı, èÀlem úaranàuluú boldı. ŞimÀl sÀèat-be-sÀèat ziyÀde 

boldı. Yaruú kündüz, úara kiçeàa aylandı. (2) ŞimÀldin köz açıp bolmadı. Yirdin taş ve 

tofraúnı yüz ü közàa urdı. KÀrvÀn yol yoúattı. MÀlik (3) Zaàar kÀrvÀnnı yıàdurup ol 

yiràa tüştiler. Heme mÀl cÀndın ümìd üzdiler. Neõr u niyÀz ittiler. MÀlik (4) ayttı: “Bu 

kÀfilede ÒudÀy taèÀlÀàa günÀh úılàan kişi bolsa tevbe úılsun, yÀ bir ir Àdemni ÀzÀr 

birgen kişi bolsa (5) èöõr aytsun, şÀyed ki ÒudÀy taèÀlÀ bu belÀnı bizlerdin defè úılàay.” 

dip irdi. Aflió vÀúıèanı beyÀn úıldı. (6) MÀlik der-óÀl turup Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

úaşlarıàa kildi ve ayttı ki: “Ey Yÿsuf ol Aflió (7) digen úul sini aÆlamay bì-edeblik ve 

bì-óürmetlik úılıpdur. Sin èafv úılıp günÀhını ötkin, şÀyed ki bu (8) belÀ bizdin defè 

bolsa.” dip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ayaàlarıàa Aflió’ni yıútılar Yÿãuf èaleyhi’s-selÀm 

(9) Aflió’ni günÀhını èafv úıldılar. Endekì köÆülleri hoş bolup küldiler. Ol zamÀn 

ãÀèiúa (10) pest bolup hevÀ açıldı. ÁftÀb çıúıp rÿşenlig boldı. Heme ehl-i úÀfile òoş-óÀl 

(11) boldılar. MÀlik bu kerÀmetni körüp Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ièzÀz u ikrÀm úıla 

başladı. 

Naôm 

(12) Alıp zencìrni àull birle ol şÀdmÀne kiydürdi, 

LibÀsını tanımay il didi, ÀsmÀne kiydürdi. 

 

(13) Úılıp ièzÀz ile ikrÀm köÆlin aldı Yÿsuf’nı, 

èAzìz tutmaú üçün obdÀn simiz (14) yelmeye mindürdi. 
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ayttı kim: “Ey oàlum Yÿsuf sin heme kÀrvÀndın burun yöràıl (15) özge òalú sindin 

kiyin yörsünler.” dip ilgeri yöràuzdı. AmmÀ çöl ısıà (16) irdi. ÒudÀy taèÀlÀ bir parça 

bulutàa emr úıldı kim: “Yÿsuf’ge sÀye úılıp yöràıl.” dip ol bulut (17) hemesi tifeleride 

sÀye úılıp yörür irdiler. Ehl-i kÀfile bu işdin müteóayyir bolur irdiler. (18) MÀlik’àa ehl-

i úÀfile ayttılar ki: “Ey MÀlik, bu oàulnı ÒudÀy taèÀlÀnı nezdide úurb ve menziletlik 

(19) oàuldur. Munı köÆlini zinhÀr aàrıtmaàıl.” didiler. MÀlik sordı: “Ey Yÿsuf ol kün 

(20) tivedin tüşüp úalıp-sin, úaçàalı úalıp mudıÆ?” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar ki: 

“MaèÀõa’llÀh (21) hergiz úaçmaàay-min. Ol gÿristÀnda anamnı úabri bar irdi. Anı bile 

vedÀè úılmaúàa tüşüp irdim.” didiler. El-úıããa  

[199] (1) Mıãr’àa yitgeli bir künlük yol úaldı. Anda bir çeşme bar irdi. Ol çeşmeni 

boyıàa tüştiler. MÀlik ayttı: “Ey oàlum Yÿsuf özüÆni (2) suàa salàıl yüzi gerd ü 

àubÀrını yuàıl. SaÆa şÀhÀne libÀs kiydürür-min. TaÆla heme òalú bizni aldımızàa 

çıúadur.” (3) didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bu çeşmeni lebiàa kilip libÀslarını yişip irdiler. 

Ol çeşmedin çıúıp kilip yana heme òalú (4) Yÿãuf èaleyhi’s-selÀmàa efsÿs yediler. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm özlerini suàa salıp çıúıp ignilerini kiygünçe (5) ol ejder yattı. 

Andın soÆ àÀéib boldı. Ol ejder imes irdi, ferişte irdi, dipdürler tÀ ki Yÿsuf (6) 

èaleyhi’s-selÀmnı bedenlerini kişi körmesün, dip AllÀhu taèÀlÀ yibergen irdi. Yana bir 

rivÀyetde aytıpdurlar ki (7) MÀlik òiõmet-kÀrlarıàa buyurdı: “Yÿsuf’nı deryÀnı lebiàa 

alıp barıp suàa tüşürüp kÀküllerini (8) tarap yüzni gerd ü àubÀrını pÀk úılıÆlar.” dip 

òiõmet-kÀrlar Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı deryÀ lebiàa alıp kilip (9) irdiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úıldılar: “İlÀhì ÒudÀvendÀ, bir perde bolsa bedenim hìç kim 

körmese.” dip (10) ÒudÀy taèÀlÀ èAynu’l-cÀn atlıà balıúàa emr úıldı. Kilip deryÀ lebide 

úuyruàı bile perde úıldı. Hìç kim (11) körmedi. Balıú münÀcÀt úıldı ki: “İlÀhì 

ÒudÀvendÀ, Yÿsuf’nı óaú óürmetidin maÆa bir nimerse kerÀmet (12) úılàıl. Cemìè 

balıúlar arasıda pesend bolayın tÀ úıyÀmetàaça atım öçmesün.” didi. ÒudÀy taèÀlÀ ol 

balıúàa (13) ikki ferzend èaùÀ úıldı. Biri, Yÿnus èaleyhi’s-selÀmnı úırú kün úarnıda 
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saúladı. Biri, SüleymÀn (14) èaleyhi’s-selÀmnı özüglerini úırú kün saúladı, dipdürler. 

El-úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sudın çıúıp MÀlik’ni (15) aldıàa kildiler. MÀlik kördi ki 

óüsnleri her çend ziyÀde bolupdur. Anı körüp MÀlik şÀhÀne tonlar kiydürüp (16) altun 

tÀc başlarıàa úoydı, ùılÀ kemer billeriàa baàladı. èİmÀrıàa olturàuzup irdi. Yana bir óüsn 

(17) ü cemÀlleri miÆ boldı. Heme òalúnı közi tìre, èaúlı òìre boldı. ŞÀmlıàlar ŞÀm 

yolını unutup (18) heme Mıãr’àa kildiler. Vaútì ki MÀlik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa yaòşı 

libÀslar kiydürüp zìb ü ziynetler (19) bile èammÀrıàa olturàuzup hemedin burun 

yöràuzup Mıãr’àa kildi. Mıãr òalúıàa òaber boldı ki (20) MÀlik Zaàar ÒızÀ’ì mÀh-ı 

ÀsmÀnnı yirdin tapıp alıp kilgen imiş. Her kim anı yüziàa baúsa közi òìre (21) bolur 

imiş, óüsn ü cemÀlidin ay ve kün tìre bolur imiş, dip Mıãr’nı uluà kiçikleri, ir ve 

òatunları temÀşÀàa  

[200] (1) çıútılar. Heme òalúnı közi Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmda boldı. AmmÀ bir parça aú 

bulut Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı başlarıàa (2) sÀye úılıp kilür irdi. Heme òalú şìfte vü 

şeydÀ bolur irdiler. Bir körmek bile yana bir körsem dip Àrzÿ (3) úılur irdi. Hergiz 

acraàusı kilmes irdi. Heme òarì-dÀr Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı buldı. Altun, ve kümiş (4) 

ve yünçi ve mercÀn ve yılúı ve úaralarını birip belki cÀnlarını birip alàusı kilür irdi. 

MÀlik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (5) öyige alıp kirip perde içide olturàuzdı. İbni èAbbÀs 

raøıya’llÀhu èanh ayturlar kim: (6) “Ol yıl Mıãr ehlini aóvÀli zebÿn irdi. Rÿd-ı Nìl 

deryÀsını sunı kem bolup bularàa su çıúmas (7) irdi. Dıraòtlarını köki úurup irdi. Yÿãuf 

èaleyhi’s-selÀm Mıãr’àa dÀòil bolup irdiler. Sular çıúıp (8) köp bolup dıraòtlar kögerip 

açlar toydı, yalanàaçlar bitdi.” dipdürler. El-úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (9) olturàan 

sarÀylarını tifesiàa altun úubbe çıúardı. Bir manôara-yı eyvÀn-ı münaúúaş úılıp 

pÀdişÀhÀne (10) kilìm ü bisÀùlar saldı. Altun kürsì úoyup zer-beft gÿrpÀlarnı aldılarıda 

kiÆ meydÀnlar (11) úılıp tört ùarafàa ùÀú baàladı. Cumèa küni irdi. Heme òalú anda 

yıàıldılar. Bu Mıãr’nı (12) pÀdşÀsı ReyyÀn Melik irdi. Bu oàlannı ÀvÀzesi ReyyÀn 

Melik’àa yitti. Bir kişini barıp (13) köràıl dip yiberdi: “Eger Àdemlerni taèrìfiàa 
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muvÀfıú bolsa min alay.” didi. Ol kişi barıp (14) kördi, òalú aytúandın yüz derece 

artuúdur. Bu kişi pÀdşÀàa Àdemlerdin yüz derece bülend (15) taèrìf úıldı. ReyyÀn 

Melik’ni bir vezìri bar irdi. Atını “èAzìz-i Mıãr” dir irdiler. Anı buyurdı ki: “Barıp (16) 

úulnı körüp kilàıl. Bizdin bölek kişiàa birmesün.” èAzìz-i Mıãr kilip Óaøret-i Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı bu taòt-ı (17) èizzet ve tÀc u devlet ve şÀn u şevketde ve óüsn ü 

leùÀfetde körüp cÀn u dil birle şìfte vü (18) şeydÀ boldı ve hÿşı başıdın uçtı. Sözlegün 

dik ùÀúatı úalmadı. ReyyÀn Melik’ni sözini (19) aytıp yandı, irtesi MÀlik Zaàar yana 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa başúa reng ser ü pÀlar kiydürdi. (20) úıtay şÀhì ve kemer-i 

künÀnì ve tÀc-ı muraããaè gevherleri bile ùÀvus-mest dik ÀrÀste úıldı. (21) SoÆra bÀzÀràa 

alıp kildi. BisÀù úıymet bahÀnı üstiàa altun kürsì úoyup olturàuzdı.  

[201] (1) ve leùÀfetleri yana ziyÀde boldı. Her kişi körse be-cÀn u dil-òarìdÀr bolur irdi. 

MÀlik münÀdì kiltürüp ol münÀdìler (2) nidÀ úılıp ayttı ki: “Men yeşri heze’l àulÀm 

leùayifen èacayiben ôerÀéifen” “Ey òalÀyıúlar bu úısm leùÀfetlik ve ôarÀfetlik (3) èacÀyib 

nimerse ki hergiz Àdem ferzendide mundaà ãÀóib-cemÀl òoş-òÿy bolmas. MunıÆ 

bahÀsıàa (4) yitip alur kişi bar mu?” dip nidÀ úıldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm başlarını 

úoyı salıp dürr dik (5) yaşlarını aúuzup turdılar ayttılar ki: “Ey nidÀ-gerler andaú 

dimeÆler, aytıÆlar ki: “Men yesìrì (6) hÀze’l àulÀm yetìmen àarìben naóìfen øaèifen 

óazìnen miskìnen” diÆler yaènì, kim alur bu úulnı ki yetìm, àarìb, øaèìf, miskìn (7) 

uruà toàúanlarıdın ve hem ata anasıdın ayrılıp esìr ü yesìr bolàan diÆler, dir irdiler. (8) 

NidÀ-gerler aytur irdi ki: “Bizler astını aytur-miz.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Eger 

astını aytur (9) bolsaÆlar aytàıl “Men beşşertì Yÿsuf-ı äıddìúu’llÀh ibni Yaèúÿb 

İsrÀéìlu’llÀh ibni İsóÀú nebiyyu’llÀh (10) ibni İbrÀhìm Òalìlu’llÀh, digil.” dip irdiler. 

NidÀ-gerler óayrÀn úaldılar. MÀlik’ni hem hÿşı başıdın (11) uçtı. Yıàlap kilip ayttı: “Şol 

küni bu sözni maèlÿm úılsaÆız, min úul dip almaàay irdim, úul dip (12) şöhret 

úılmaàay irdim. İmdi iş bu yiràa tiggendin soÆ ne èilÀc úılmaú kirek?” didi. Yÿsuf (13) 

èaleyhi’s-selÀm aydılar ki. “Eger min anda úul-min dimesem olar mini öldürür irdiler. 
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İètiúÀ[d]ımda ÒudÀ’nı (14) úulı-min.” dip irdiler. MÀlik Zaàar ayttı ki: “KenèÀn yolıda 

beyÀbÀnda ÒudÀy taèÀlÀ’àa nÀle úılıp közüm yaruàı (15) köÆlüm mìvesi oàlum 

Yÿãuf’umnı maÆa tigüràıl, dip yıàlap yöràan úarı kişini oàlı-siz mü?” (16) dip irdi. 

“Árì ol közi yaşlıà hicr ü firÀú otıda örtetken óasret deryÀsıàa àarú bolàan (17) oú dik 

úaddi yay dik igilgen, çerÀà dik açuú köÆli tügme dik tügülàan Yaèúÿb İsrÀéìlu’llÀh 

(18) oàlı İsóÀú Nebiyyu’llÀh’nı nebìresi İbrÀhìm Òalìlu’llÀh’nı ebìresi Yÿsuf-ı 

ãıddìúu’llÀh mindür-min.” dip (19) MÀlik Zaàar èöõrler beyÀn úılıp turup ayaàlarıàa 

yıúıldı. ÓikÀyetde andaà kiltürüpdürler ki (20) Ol küni ki ReyyÀn Melik, Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı òaberlerini işitip èAzìz-i Mıãr’nı: “Körüp (21) kilàıl.” dip yiberdi. 

Körüp barıp ayttı ki: “Ádem ferzendide bu úısm nimerse yoútur.” dip köp taèrìf  

[202] (1) ve tavãìf úıldı. PÀdişÀh aydı: “Barıp bahÀsını sözleşgil.” didi. Kilip MÀlik bile 

sözleşip irdi. MÀlik: (2) “TaÆla bÀzÀrda sözleşür-miz.” dip cevÀb birdi. TaÆlası MÀlik 

Zaàar Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı şÀhÀne tonlar (3) kiydürüp altun tÀc başlarıàa úoyup 

kemer-i muraããaè billeriàa baàlap atàa mindürüp Melik úaşıàa (4) alıp kilip altun kürsì 

üzre olturàuzdı. Ol eånÀda Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ÒudÀy taèÀlÀ’nı (5) selÀmını 

yitkürüp ayttılar ki: “Yÿsuf àam yimesün, bu kün úul bolup satılsa, taÆla pÀdşÀlikàa 

(6) tigürüp Mıãr òalúını hemesini aÆa úul úılıp birür-min. Bu künni òºÀrlıàını tartsun 

taÆla èizzetni (7) körsün. Bu kün min alay digen òarì-dÀr, taÆla min satılay, dip intiôÀr 

bolur.” dip fermÀn-ı ilÀhìni (8) tigürdiler. El-úıããa, pÀdişÀh Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

kördi: “YüzüÆdin niúÀbnı alàıl.” didi, aldılar. (9) PÀdişÀh bì-hÿş bolup yıúıldı. ZelìòÀ 

hem şunda irdi. Yek-bÀre közi Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa tüşti. (10) ÓikÀyetde andaà 

kiltürüpdürler ki ZelìòÀ èAzìz-i Mıãr’nı òatunı irdi. Atası Yemen’àa pÀdişÀh (11) irdi. 

Yitti yaşıda ZelìòÀ tüş kördi. Tüşide Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı bu óüsn ü cemÀl, ser ü pÀ 

tÀc (12) bile bu úısmda körüp cÀn u dil birle èÀşıú u şeydÀ bolup andaà boldı ki çıdamay 

ignini yırtıp (13) bedenlerini tişlep alur irdi. Munı bu óÀlàa tüşkendin ata anası ve heme 

òalÀyıú óayrÀn boldılar. (14) ZelìòÀ’dın bölek ferzendi yoú irdi. ÓükemÀlarnı yıàıp 
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tamurını baúturdı. Hìç derdni eåeri (15) yoú. AmmÀ kündin künàa ziyÀde bolup 

ZelìòÀ’nı rengi saràarıp zebÿn bolup baradur. Yanaki yıl yana tüş (16) kördi. Sordı kim: 

“Sizni izlesem úaydın tapar-min?” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Mini Mıãr’da èAzìz-i 

Mıãr’nı öyide tapar-sin.” (17) dip àÀéib boldılar. ZelìòÀ oyàanıp baúsa tüşi iken. Yek-

bÀre dìvÀnelik ÀàÀz úıldı. (18) ZÀr zÀr çün ebr-i nevbahÀr yıàladı. Bir kün anası 

ZelìòÀ’dın söz sordı. ZelìòÀ ikki mertebe körgen (19) tüşini anasıàa beyÀn úıldı. Bu 

sözni atasıàa tigürdiler. Atası èAzìz-i Mıãr’nı dÀmÀd úılmaúàa (20) rÀàıb boldı. èAzìz-i 

Mıãr’àa nÀme yiberdi ki: “Perde-i èiãmetde bir èÀcize-i muóteşeme-i muóterememiz bar 

irdi. Heme (21) èÀlem pÀdşÀsı anı òºÀhlaydurlar. Siz nime dir-siz?” dip. èAzìz-i Mıãr bu 

nÀmeni körüp: “Eger olar bizni ten birle  

[203] (1) úabÿl úılsalar biz olarnı cÀn birle úabÿl úıldük.” dip pÀdişÀhlar resm-i 

rusÿmıda her nimerseéi ki lÀzım bolsa (2) ùayyÀr úılıp yiberdi. ZelìòÀ’nı köp mÀl ve 

kenìzekleri birle Mıãr’àa aldurup kildi. ZelìòÀ’nı taòt (3) üzre olturàuzup yanıàa kilip 

olturdı. ZelìòÀ bir kenìzekdin sordı ki: “Bu kimdür?” dip. Kenìzek: (4) “èAzìz-i Mıãr 

digen şoldur.” didi. ZelìòÀ bir Àh-ı serd tartıp bì-hÿş bolup yıúıldı. Fırãatıdın soÆ (5) 

hÿşıàa kilip ayttı ki: “Min mundaà Àdemàa øÀyiè bolur-min mü? Tüşümde körgen bu 

kişi imes (6) irdi. Kenìzekleri ayttı: “TüşüÆde èAzìz-i Mıãr digen murÀdıÆàa 

tigüredür, digen èAzìz-i Mıãr (7) şoldur.” didi. ZelìòÀ ayttı: “äabr úılmaúdın özge çÀre 

yoú. İnşÀéallÀh murÀdımàa yiter-min.” dip (8) öziàa teskìn-i òÀùır birdi. AmmÀ èAzìz-i 

Mıãr ZelìòÀ’nı körüp miÆ cÀn u dil bile èÀşıú u şeydÀ boldı. (9) AmmÀ Óaøret-i Óaú 

SübóÀnehu ve taèÀlÀ ZelìòÀ’àa èAzìz-i Mıãr’nı hem-bister bolmaúını naãìb úılmadı. Her 

kiçe bir cinni (10) naãìb úıldı. Ol cin ZelìòÀ ãÿretide bolup èAzìz-i Mıãr bile yatar irdi. 

ZelìòÀ bikr yörür (11) irdi. ÒudÀy taèÀlÀ anı úızlıàını Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa saúladı. 

Bular mundaà yörür irdiler. Ol (12) küni ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı pÀdişÀh úaşıàa 

kiltürdi. Mıãr memleketini hemesi emìr ü ümerÀları, vezìr ü vüzerÀ (13) ekÀbir ve eşrÀf 

irkek ve òatunlar hemesi yıàılıp irdiler. ÒalÀyıúlar hemesi aytur irdi ki: (14) “Bu Àdem 
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ferzendi imesdür. Meger feriştedür.” dir irdiler. AmmÀ ZelìòÀ körüp tanudı: “Tüşümde 

(15) körgen kişi şoldur.” dip hÿşıdın kitti. Birge bargen kenìzekler: “Yana nime vÀúıèa 

boldı.” (16) didiler. ZelìòÀ aydı ki: “Uşal tüşümde körgen ãÀóib-cemÀl şoldur. Bu kün 

maúãÿdumàa yittim.”(17) dip èAzìz-i Mıãr’àa ayttı: “Ol úulnı siz alıÆ bizàa úul bolsun 

özini úul boluşıdın òaberi (18) yoú irür.” èAzìz ayttı ki: “Anı bahÀsıàa yitkünçe bizni 

mÀlımız yoúdur.” ZelìòÀ ayttı: “Min ve siz bolup (19) bar mÀlımıznı yıàıp birelük 

úalàanıàa min yanımàa kişi yiberip atamdın mÀl kiltürüp (20) bireyin.” didi. El-úıããa, 

ZelìòÀ bir körmek birle şerm ü óayÀnı taşlap özi pÀdişÀh ReyyÀn úaşıàa (21) barıp 

iltimÀs úıldı ki: “Bizàa icÀzet birseÆiz. Şol úulnı biz alsek.” dip èarø úıldı. PÀdişÀh  

[204] (1) èarøını úabÿl úıldı irse ZelìòÀ òoş-óÀl u òurrem bolup öyige yandı. Ayttı: “Ey 

vezìr-i pÀdişÀh min pÀdşÀdın ruòãat (2) alıp kildim, imdi munı bahÀsını cemè úılmaú 

kirek. Munı úoldın çıúarıp bolmas, at nÀmÿsàa (3) hem yaman bolur.” dip. ZelìòÀ pul 

cemè úılmaúnı òayÀlide irdi. AmmÀ MÀlik Zaàar Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (4) 

peyàamberzÀdelıúlarını bilip: “Bu arıà õÀtlıà, ãıddìúu’llÀh ãıfatlıà, õÀt-ı bÀ-berekÀtnı 

úul, dip (5) satıp taÆla úıyÀmetde nime cevÀb birür-min.” didi ve aydı ki: “Ey Yÿsuf, 

min sizni satmas-min. (6) ÒºÀhlasaÆız özümàa ferzend-òºÀn úılayın, bolmasa ataÆàa 

alıp barıp tapşurayın.” Yÿsuf (7) èaleyhi’s-selÀm ayttılar ki: “Ey MÀlik mini ÒudÀy 

taèÀlÀ irÀde úılsa tapşurur ve eger èazìz úılàan bolsa (8) úul dip satúan bile òºÀr úılmas. 

Sin hem ümìd birle kiltürdüÆ, birer nime behre-mend bolàıl. (9) Sindin èafv úıldım.” 

didiler. Andın soÆ MÀlik Zaàar ayttı ki: “Ey Yÿsuf zer-dÀrlıàda aãlÀ (10) kemlıàım yoú 

ammÀ bì-ferzenddür-min, úuruà yıàaçdur-min, şÀò u butaàım yoú. MÀlım düşmenleràa 

(11) úalmasun. Sizdin ümìd şol ki duèÀ úılsaÆız, ÒudÀy taèÀlÀ maÆa ferzend kerÀmet 

úılsa.” didi. (12) AmmÀ ol vaútda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm duèÀ úılurnı bilmes irdiler. Şol 

zamÀn Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (13) kilip bu duèÀnı taèlìm birdiler: “Bi’smi’llÀhi’r-

raómÀni’r-raóìm yÀ men teèizzü ve tezillü yÀ men teøaè ve terfaè (14) veyÀ men taèùì ve 

temennÀè veyÀ men hüve èalÀ külli şeyéin úadìr erzaúu eş-şeyò evlÀden õükÿran.” Her 
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kimerseéi ki (15) ferzendi bolmaàan bolsa yaòşı ùahÀret úılsa bu kelimelerni oúusa yÀ 

ıpar zaèferÀn birle (16) bitip suàa izip içse Yÿãuf èaleyhi’s-selÀmnı duèÀlarını 

berekÀtıdın ÒudÀy taèÀlÀ ferzend (17) èaùÀ úılàay. èAbduéllÀh ibni èAbbÀs raøıya’llÀhu 

èanhümÀ rivÀyet úılıpdurlar ki (18) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı duèÀları MÀlik Zaàar 

óaúúıàa icÀbet boldı. MÀlik Zaàar’nı on ikki (19) çörisi bar irdi. Ol kiçe barçası bile 

mücÀmèat úıldı. Her biri ikki oàulàa yüklük (20) boldı. Vaútì ki toúúuz ay tamÀm boldı. 

On ikki úarabaşdın yigirme tört oàul (21) toàdı. SuéÀl: Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm munça 

úurb u menzilet birle nime üçün miónet ü meşaúúat tarttılar? CevÀb  

[205] (1) ol kim enbiyÀ ve evliyÀlar igneàa oòşarlar. Heme libÀslar igne birle tikülür. 

Özgeler özi yalanàaç úalur. Yana (2) aytıpdurlar kim enbiyÀ ve evliyÀlar çerÀà dikdürler 

özi köyer, özgelerge yaruàluú birür. Her kimge (3) her úandaà müşkil iş tüşse bir duèÀ 

birle ÀsÀn úılurlar. Özleriàa her úandaà belÀ kilse rÀøì bolurlar. (4) Özleriàa èÀfiyet 

tilemesler, dipdürler. ÓikÀyetde andaú kiltürüpdürler ki Yÿãuf (5) èaleyhi’s-selÀmnı 

bahÀları yüz rıùl altun, yüz rıùl kümiş, yüz rıùl mervÀrìd, yüz rıùl mercÀn (6) yüz rıùl 

müşg, yüz rıùl zaèferÀn ednÀsı, yüz tive tarıà her ecnÀsdın uşbu òayl muúarrer (7) boldı. 

Mundın bölek bahÀ úılàan bile hìç kim tapa’lmas irdi. Nime üçün kim bir tive aşlıà bir 

miÆ (8) teÆe irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı her tÀre mÿyları miÆ teÆe boldı. El-úıããa 

heme zer-dÀrlar (9) zer ü sìmlerini müşg-i èanberlerini dürr ü cevÀhir yünçi ve 

mercÀnlarını, gevher ve yÀúÿtlarını yıàıp ser-óisÀb (10) barur irdiler. Her kim bu úulnı 

min alsam, dip òarì-dÀr bolup MÀlik bile beyélaşur irdiler. (11) Hergiz bahÀlarıàa 

yitaélmas irdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aytur irdiler ki: “Evvelàı bÀzÀrda on sekkiz (12) 

buçuk yarmaúàa aldılar. Bu künàı bÀzÀrda bu úısm úıymet bahÀ bolup-min. İnşÀéallÀh 

mundın hem (13) èizzet ve óürmetlik bolàay-min.” dir irdiler. AmmÀ èAzìz-i Mıãr 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı kördi yüz (14) miÆ cÀn u dil bile òarì-dÀr boldı. Her úança 

dise alur-min, dip bu meõkÿr bolàan beyèàa èAzìz-i (15) Mıãr aldı. MÀlik hem 

nihÀyetde dÀnÀ irdi. Alurıda úadrlerini bilmey aldı. Satmaúda bahÀlarını (16) òÿb 
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yitkürüp sattı. El-úıããa èAzìz hocıdÀrlarını buyurdı: “TerÀzÿ tutup tartıÆlar. Heme 

tivelerni (17) aşlıàı berÀber bolsun.” didi. TerÀzÿ tutup tartıp irdiler. AãlÀ toàrı kilmedi. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (18) devÀt u úalem tilep alıp: LÀ ilÀhe illaéllÀh İbrÀhìm 

Òalìlu’llÀh’nı bitip terÀzÿàa saldılar. Her úança (19) aşlıà salsalar bir dÀne kem ve ziyÀd 

kilmedi. AÆa èAzìz-i Mıãr òoş-óÀl boldı. Yÿãuf èaleyhi’s-selÀmnı (20) tofıçaúàa 

mindürüp öyiàa alıp bardı. Vaútì ki èAzìz tamÀm-mÀlını birdi. Òazìne-dÀrları ayttı ki: 

(21) “Òazìnede hìç nime úalmadı. Hemesini bir úulnı bahÀsıàa birdiÆiz.” didi. Özi 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı alıp òazìneàa  

[206] (1) kirdi. Kördi ki hìç kim bolmaydur. Evvelde úandaà bolsa óÀlÀ hem şundaà 

turupdur. Munı hem körüp òoş-óÀl (2) òurrem boldı. “Bu àulÀmnı berekÀtıdın hìç mÀlım 

kem bolmaydur.” dip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı mihr ü maóabbetlerini be-cÀn u (3) dilide 

asradı. èAzìz ayttı: “Bu oàulnı yaòşı asraàıl, satsaú köp fÀéide körer-miz. Eger 

satmasdın (4) saúlasaú ferzendimiz bolur. MuÆa yaòşı ser ü pÀlar kiydüràıl ve yaòşı 

nièmetler yidüràıl. Hergiz (5) aàrıtmaàıl.” didi.  

Beyt 

Kişi köÆlini aàrıtsa bolur şÿm 

Úoyar AllÀhu taèÀlÀ aàzıàa úum 

(6) Bu sözdin ZelìòÀ besì şÀdmÀn boldı. ZelìòÀ andaà mihribÀn boldı ki gìsÿlarıàa 

yünçiler tizdi. (7) Yimekleriàa úand u úandÀlÀt birdi. AmmÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

hergiz ZelìòÀ’nı yüziàa baúmas irdiler. (8) ZelìòÀ’nı kündin künàa mihri artar irdi. 

Yitmiş àulÀm-ı dürr ü der-gÿş-ı muraããaè-pÿş òiõmetleriàa birdi. (9) Her çend òoş-Àmed 

ü pìş-Àmedler úılar irdi. Hergiz òoş kilmes irdi. ÓikÀyetde andaà (10) kiltürüpdürler ki 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm èAzìz-i Mıãr’nı úaşıda yörür irdiler. Hemìşe mütefekkir irdiler. 

(11) “Min úul bolsam hem bir óÀlde yörür-min. AmmÀ atam ne óÀldedürler, niçük 

miónet ve meşaúúatdedürler.” (12) dip duèÀàa meşàÿl bolur irdiler: “İlÀhì ÒudÀvendÀ 

mini óÀl u aóvÀlimdin atamàa ÀgÀhlik.” (13) dip duèÀları müstecÀb boldı. Bir AèrÀbì 
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KenèÀn’dın Mıãr’àa barmaúnı rÀàıb úıldı. Vaútì ki (14) Mıãr’àa kilip şehràa kirip irdi. 

Tivesi èAzìz-i Mıãr’nı öyiàa úarap yördi. AèrÀbì Àn-heme (15) cidd ü cehd bile tiveni 

noòtasını tarttı. Küçi yitmedi. Uşal küni Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm kÿçe (16) yüzide olturup 

irdiler. Ol tive toàrı Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa kilip (17) Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmàa secde úıldı. Bu AèrÀbì bu óÀlni körüp óayrÀn úaldı. Bu tiveni közidin (18) yaş 

revÀn boldı. Bu tive yüz ü közini Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ayaàlarıàa sürter irdi. (19) 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey AèrÀbì úaydın kilür-sin?” AèrÀbì : “KenèÀn’dın 

kilür-min.” didi. (20) “Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı bilür müsin?” didiler. AèrÀbì aydı ki: 

“Bilür-min. Ol kişi bizlerniÆ (21) peyàamberimizdürler.” didi. BÀz Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm: “ÓÀli niçükdür.” didiler. AèrÀbì ayttı: “ÓÀli  

[207] (1) meócÿr. Yÿsuf atlıà oàlını aàaları seyràa alıp barıp böriàa aldurupdurlar. 

Şundın biri oàlını firÀúıda (2) yıàlay yıàlay közleri nÀ-bìnÀ boldı. Kette yol üstide yirni 

astıda bir öy úıldurup (3) ol öyàa “Beytü’l AòzÀn” at úoyup şol öyde ùÀèat úılıp 

oltururlar.” didi. Bu òaberni (4) işitip: “Áh èÀcize bì-çÀre atam.” dip bì-hÿş bolup 

yıúıldılar. Yana hÿşlarıàa kilip zÀr zÀr çün (5) ebr-i nevbahÀ<r> yıàlap ayttılar ki: “Ey 

AèrÀbì KenèÀn’àa barsaÆ, Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa aytàıl, (6) Yÿãuf atlıà oàluÆıznı 

kördüm, maòlÿúnı aldıda hemìşe úol baàlap turadur. Sizàa duèÀ ve (7) selÀm didiler, 

digil ve yana aytàıl ki mini gÀh u bì-gÀh duèÀda yÀd úılsunlar.” didiler. Özlerini (8) 

vÀúıèalarını aytıp yiberey dip irdiler. Der-óÀl Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip: “Ey Yÿsuf 

bu sırr-ı (9) nühüfteni hergiz açmaàay-sin.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm AèrÀbìni 

óaúúıàa duèÀ-yı òayr úıldılar. (10) AèrÀbì tiveni noòtasını alıp Àn-heme cidd ü cehd 

úıldı. Tive turàalı unamadı. Bu tive zebÀn-ı (11) gÿyÀ bile ayttı kim: “Eşhedü en lÀ-ilÀhe 

illaéllÀh İbrÀhìm Òalìlu’llÀh.” didi ve ayttı ki: “Ey AèrÀbì sin (12) Mıãr memleketidin 

ötüp kiter irdiÆ. Min sini munda alıp kildim. CemÀl-i bÀ-kemÀl (13) Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmàa müşerref úıldım. DuèÀ alıp ikki cihÀnnı èazìzi bolduÆ. Bu kişini (14) 

eyyÀmlarını Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa yitkürür-sin. Olar hem duèÀ úılurlar. Yana 
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ziyÀde ikki cihÀnnı (15) èazìzi bolur-sin.” “İmdi mini hem bir ümìdim bar, duèÀ úılsalar 

tivelerni saèÀdet-mendi (16) bolsam.” didi. AèrÀbì èarø úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

tiveni óaúúıàa duèÀ úıldılar. Ol (17) tive hem yelmeye bolup úıyÀm-ı úıyÀmetàaça 

evlÀdı Àb-rÿ taptı. Yelmeye tive anı uruàıdındur. (18) Úırú künlük yolnı tört künde basıp 

kildi. AèrÀbì Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı (19) işikleriàa kilip “Kişi bar mu?” dip úıçúırdı. 

Ol sÀèat Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı Dünye (20) atlıà bir úızları bar irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm bile toàuşkan irdi. Ol úız yügürüp çıútı. AèrÀbì (21) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm öyde 

bar mular? dip sordı. Dünye ayttı: “Atam öyde ammÀ sini úaşıÆàa çıúmaslar.” AèrÀbì:  

[208] (1) “Nime üçün çıúmaslar.” didi. Dünye aydı ki: “Atam Ádem èaleyhi’s-selÀmnı 

tonlarını kiyip äÀlió èaleyhi’s-selÀmnı èaãÀlarını oÆ yanlarıàa (2) úoyup İsóÀú 

èaleyhi’s-selÀm bendlerini billeriàa baàlap İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı úoçúarlarını 

müÆüzini çep (3) yanlarıda úoyup Ádem èaleyhi’s-selÀmnı ridÀlarını kitfleriàa salıp 

Yÿsuf’nı úanlıà köylekini aldılarıàa úoyup İdrìs (4) èaleyhi’s-selÀmnı tesbìólerini 

ögürüp yıàlap münÀcÀt úıladurlar kim: “Ey Bar u ÒudÀyÀ Yÿsufumnı ölüg yÀ tirigidin 

(5) bu kün maÆa òaber yitküràıl, dip ùaleb úıladurlar.” didi. AèrÀbì aydı ki: “Eger 

andaà bolsa müstecÀb bolupdur. (6) Min Yÿsuf’dın òaber kiltürdüm.” didi. Dünye kirip 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa aytıp irdi. “Kirsün.” didiler. (7) Dünye çıúıp içkeriàa alıp 

kirdi. AèrÀbì kirip Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa mülÀúÀt úıldı. SoÆra ayttı ki (8) “Ey 

ÒudÀy taèÀlÀnı peyàamberi, Yÿsuf-ı ãıddìúu’llÀh atlıà oàluÆız sizàa selÀm ayttı, min 

Mıãr’àa barıp (9) idim. Mini tivemàa duèÀ úılıp irdiler. Úırú künlıà yolnı tört künde 

yörüp kildim.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (10) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı atlarını işitip 

hÿşdın kittiler. Yana hÿşlarıàa kilip zÀr zÀr çün ebr-i nevbahÀr (11) yıàladılar. AèrÀbì 

vÀúıèanı başdın Àòir beyÀn úıldı. Uruà toàúanlar işittiler. Dostlar şÀd, (12) düşmenler 

àam-gìn boldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ol AèrÀbì’ni yüz ü közini bÿse úıldılar. Andın 

soÆ (13) duèÀ úılıp ayttılar ki: “Ey AèrÀbì sin mini òoş-óÀl úıldıÆ. Sini hem Óaú 

sübóÀnehu ve taèÀlÀ ikki dünyÀda (14) şÀd u òürrem úılàay.” didiler. AèrÀbì ayttı: “Ey 
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ÒudÀy taèÀlÀnı peyàamberi otuz úızım bar, aãlÀ oàlum (15) yoú. Bir duèÀ úılsaÆız 

ÒudÀy taèÀlÀ maÆa hem oàul kerÀmet úılsa.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm duèÀ 

úıldılar. (16) Ol kişini duèÀlarını berekÀtıdın ol AèrÀbì altmış oàulnı atası boldı. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm (17) bu vÀúıèanı oàlanlanlarıàa ayttılar: “Yÿsuf’nı böri yidi, 

dimediÆler mü? ÓÀlÀ mıãrda selÀmet (18) bar iken.” didiler. Oàlanları ayttılar ki ol 

èayyÀr AèrÀbì’dür. Yÿsuf’nı (19) şunda körgen irdi. Tirig iken, dip sizàa òoş Àmed úılıp 

duèÀ alıpdur.” didiler. (20) KöÆüllerini ol şÀdmÀnlıàdın hem yandurdılar. El-úıããa, 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm óadd-i belÀàatàa (21) yittiler. Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ èilm-i 

óikmet ve èilm-i taèbìr kerÀmet úıldı. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve lemmÀ beleàa eşuddehu 

ÀteynÀhu  

[209] (1) óükmen ve èilmen ve keõalike neczi’l-muósinìn”
71

 andaà dipdürler kim èAzìz-i 

Mıãr Óaøret-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (2) satıp alàan vaútda ZelìòÀ èAzìz-i Mıãr’nı 

nikÀóıda irdi. ÓikÀyetde andaà aytıpdurlar (3) her kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm èArab 

tilide baèøí duèÀlar oúur irdiler. Kim işitse vÀlih ü şeydÀ (4) bolur irdi. ZelìòÀ ayttı: “Ey 

Yÿsuf sini ÀvÀzıÆnı yaòşılıàı cÀn u dilimni örter. MaÆa hem AèrÀbì tilini (5) 

örgetseÆ. Sini oúuàanıÆnı min hem bilsem.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Úulnı 

úullik óÀlide (6) úoyàıl. Özini úullik işiàa meşàÿl bolàanı yaòşı.” didiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı her bÀre başlarını (7) yumaú bolsa ve gìsÿlarnı taramaú bolsa özge 

kişiàa úoymay özi tarar irdi. ZelìòÀ (8) aãlÀ ùÀúat úıla’lmas irdi. ŞÀhÀne libÀslar 

kiydürüp ùaèÀm yise çarlap alıp birle (9) yir irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmsız birle loúma 

ùaèÀm yÀ bir úaùre su tamaàıdın ötmes irdi. Bir kün (10) ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf niçe 

yıldın biri sini kÿyuÆda úandaà øaèìf-óÀldür-min. Aãlı bilür (11) müsin?” didi. Yÿãuf 

èaleyhi’s-selÀm: “Sini köÆlüÆdeki òayÀliÆni nime biley.” didiler. ZelìòÀ ayttı ki: (12) 

                                                
71

 Yÿsuf Sÿresi 22. Ayet(12/22): “O, tam erginlik çağına girince kendisine hüküm ve 

ilim verdik, işte iyi hareket eden insanları biz böyle mükâfatlandırırız.” 
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“Minde sini maóabbetiÆdin özge nimerse yoúdur. Yitti yaşımda tüşümàa kirip irdiÆ. 

Şundın biri (13) otuÆda köyedür-min.” dip bu beytni oúudı: 

Naôm 

SaÆa ey yÀr mihr úoydum, uşal (14) kün ÀşnÀ boldum, 

Bolup bìgÀne èÀlemdin, bar-ı ildin, cüdÀ boldum, 

 

KÿyuÆda bolmışam (15) ser-sÀn, fedÀ iylep saÆa yüz cÀn, 

Bolup Mecnÿn kibi óayrÀn, bu yaÆlıà mübtelÀ boldum. 

 

 MaÆa (16) sin sin ki dil-òºÀhım saÆa yitmes mini Àhım, 

Úıya baúàıl eyÀ şÀmım, èaceb baòtı úara boldum. 

Yÿsuf (17) èaleyhi’s-selÀm aydılar kim: “MaÆa maóabbet úılàunça iriÆ èAzìz-i 

Mıãr’àa maóabbet úılàanıÆ bihraúdur. SaÆa (18) Ol fÀéide úılur.” didiler. ZelìòÀ aydı: 

“Ey Yÿsuf min sini èAzìz-i Mıãr’dın yüz óiããe artuú bilür-min.” (19) didi. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Andaà bolàanıÆ bì-fÀéide. Mundaà sözleriÆ hem (20) bì-

hÿde.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf tiriglik baàını nev-restesi-sindür. CÀnımnı (21) 

òoşluàı tenimni òÿblıàı közümni rÿşeni ve gevheri sindür-sin. Mini tiriglikim sini 

dìdÀrıÆ bile.”  

[210] (1) dip nÀle vü zÀrì birle söz ayttı. Andın kiyin Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm özlerini 

tartıp úaçıp (2) yördiler. ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa üç yüz altmış tün her biri bir 

türlük metÀèdın yitkürüp (3) ùayyÀr úılıp úoydı. Her kün üç úısm libÀs kiydürüp zìb ü 

ziynet birür irdi. Yana bir kün (4) ZelìòÀ’nı bir bÿstÀnnı bar irdi. Çarlap alıp ayttı: “Ey 

Yÿsuf uşbu úısm bÿstÀnlarnı (5) aãlÀ temÀşÀ úılmay-sin.” dip irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm: “Mini bÀà u bÿstÀnım KenèÀn’da úaldı. (6) MaÆa özge bÀà u bÿstÀn, taòt u baòt 

kirek imes.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Min sini köp zer ü zìver dürr ü (7) cevÀhir ve pul ü 

mÀllarımnı birip satıp aldım ki viãÀliÆ bile köÆlümni òoş úılur mukin min, (8) dip sini 
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firÀúıÆda yıàlap közlerim zebÿn boldı. KÀşkì birer vaút Àrzÿm úanàunça (9) köra’lsam. 

Sin mini zer-òarìd satıp alàan úulum-sin. MaÆa nime üçün gerden-tÀblik úılur-sin?” 

(10) didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Min úaçan siniÆ úuluÆ bolur-min? Óaøret-i 

Óaú-sübóÀnehu ve taèÀlÀnı (11) úulıdur-min.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf úoluÆnı 

köksümàa úoyàıl, sini firÀúıÆda yürekimde (12) köyedurgen otnı óarÀretini bilàıl. Mini 

köÆlümni òoş úılàıl.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (13) ayttılar: “Ey ZelìòÀ mindin 

andaà ùamaè úılmaàıl. ZinÀ işi mindin kilmes. ÜmìdiÆni üzàıl. (14) ÒudÀy taèÀlÀnı 

àaøabıdın úorúadur-min. èAzìz-i Mıãr óaúúını saúlar-min.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Ey 

Yÿsuf (15) eger bu işke ÒudÀ’dın úorúar bolsaÆ sini üçün òazìnedeki mÀllarımnı bìve 

ve bì-çÀreleràa (16) ãadaúa úılayın. GünÀhıÆnı èafv úılàay.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “GünÀh úılıp tevbeàa (17) muótÀc bolàandın ol günÀhnı úılmaàan 

òÿbdur.” didiler. ZelìòÀ’nı açıàı kilip ayttı kim: “Ey Yÿsuf (18) sözümni úabÿl 

úılmasaÆ bÀàúa işlegeli yiberür-min. Anda köp miónet ü meşaúúat tartar-sin. (19) Án-

heme, èizzet ü óürmet, baòt u devlet, nÀz u nièmet saÆa yaraşmadı. Devletni úadrini 

bilmediÆ.” didi. (20) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Her ne úılsaÆ fermÀn-ber-dÀr-min. 

AmmÀ sini andaà işiÆni hergiz úılmas-min.” didiler. (21) El-úıããa, èAzìz-i Mıãr bir bÀà 

úıldurur irdi. Anda èimÀret úılàalı òalúnı işletür irdi.  

[211] (1) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı yir çapàalı şunda buyurdı. Ol bÀànı içide miÆ türlük 

mìveler (2) reng-À-reng güller açılıp arıàda sular aúıp turar irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

yaòşı libÀslarını (3) taşlap merd-kÀrçilik tonlarını kiyip ketmenni alıp işke meşàÿl 

boldılar. BÀàbÀnlar kilip (4) “Óayf, şundaà kişige işin buyurupdur.” dip úollarıdın 

ketmenni alıp irdiler. Hergiz unamadılar. (5) BÀàbÀnlar ayttı: “Siz temÀşÀ úılıp olturuÆ. 

İşni bizler úılalı.” didiler. Şol küni bir kişi on (6) künlük işni úıldılar. Heme kişiler 

bildiler kim uşbu oàulnı berekÀtıdın munça iş boldı. (7) AmmÀ ZelìòÀ öyde úalıp irdi. 

Hergiz tÀb u ùÀúat úıla’lmadı. BÀàge barmaslikige hìç (8) èilÀc tapa’lmadı. Bir niçe 

úızlar birle barıp bÀànı dìvÀrını tişip baúsa Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (9) namÀz oúup 
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turadurlar. Köziàa taúı òÿbraú ve bihraú köründiler. Bì-ùÀúatlikdin bÀàúa yügürüp (10) 

kirdi, aydı: “Ey Yÿãuf devlet ü èizzetni bilmediÆ. Mundın ziyÀde miónet ve 

meşaúúatàa úalur-sin.” (11) didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Her ne körgüzseÆ maÆa 

uşal devletdür. Bì-hÿde sözleriÆdin (12) bu işleriÆ maÆa şÀdlıàdur.” dip. Hergiz 

közleriàa ılmadılar. Söziàa hem iltifÀt úılmadılar. (13) Áòirü’l-emr ZelìòÀ’nı bir inekesi 

bar irdi. èArø-ı óÀlini aÆa ayttı. İneke hem Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmúa (14) köp naãìóat 

úıldı. Hìç teèåìr úılmadı. ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı Àteş-i èışúıda helÀk (15) bolàu 

dik boldı. Ayttı: “Ey ana bu iş úıladuràan iş imes dir-sin. Mini cÀnımàa derd üstiàa (16) 

daà úoyar-sin. èışúnı derdin min tartadur-min. CÀnımàa tüşken otnı köyişni min bilür-

min. (17) CÀnım biledür. Eger úoluÆdın kilse bu işde maÆa yÀverlik úılıp óÀlimàa 

baúsaÆ yaòşı (18) iken-sin bolmasa sin hem maÆa düşmenlik úıladur-sin.” dip zÀr zÀr 

yıàladı. İnekesini (19) mihri isip raómı kildi ayttı: “Ey ZelìòÀ özüÆ özüÆni Yÿsuf’àa 

maèlÿm úılıp anı (20) köÆül işiàa teklìf úıldıÆ mu?” didi. ZelìòÀ ayttı: “Ey ana min 

aytmaàan, èarø úılmaàan tedbìr úalmadı. (21) Hìç vech bile dÀmımàa ilintürüp rÀm 

úıla’lmadım. Hergiz yüzümàa baúmaydur.” didi. İnekesi  

[212] (1) ayttı: “Ey ZelìòÀ maÆa bir munça mÀl biràıl, min anı saÆa andaà úılay kim 

sindin bir sÀèat ayrıluràa (2) ùÀúatı bolmasun. Kiçe ve kündüz sini òayÀliÆde bolsun.” 

didi. ZelìòÀ ayttı: “Ey ana sin eger andaà (3) úılsaÆ min sindin tenimdeki cÀnımnı dirìà 

tutmas-min.” dip miÆ miåúÀl altun birdi. (4) MiÆ miåúÀl kümiş, miÆ miåúÀl kÀfÿr 

birdi. Bu ineke bu mÀllarnı òarc úılıp bir èimÀret bünyÀd (5) úıldı. Yitti öy birbirini içide 

içkeriki öyini tört dìvÀrıàa Yÿãuf èaleyhi’s-selÀm (6) bile ZelìòÀ’nı ãÿretlerini 

yandaşturup saldurdı. Her ùarafàa baúàanda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (7) bile ZelìòÀ’nı 

ãÿreti körünür irdi. GÀhì úuçaàlaşıp gÀhì öpüşüp turur irdiler. (8) Vaútì ki bu èimÀret 

tamÀm boldı. Bir kün ZelìòÀ kiymeàan libÀslarını kiyip öziàa zìb ü ziynetler (9) birip 

ùÀvus-mest dik yasanıp ol öyge barıp olturdı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (10) çarlap 

kiltürdi. Taşúarıdın kirişleri bilen bu yitti öyni işikiàa úufl salıp (11) aldı. Yÿsuf 
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èaleyhi’s-selÀm kirip kilip ZelìòÀ’nı kördiler. Óaddin füzÿn yasanıpdur. (12) ZelìòÀ 

turup Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa selÀm úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm yüzlerini ögürüp (13) 

dìvÀràa baútılar. Ol ãÿretlerni körüp başúa ùarafàa baútılar. Yana ol ãÿretler köründi. 

(14) NÀ-çÀr bolup ZelìòÀ’àa baútılar. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf ne yaòşı körklük yüzüÆ 

bardur.” didi. (15) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Gÿrda sasır.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Ne yaòşı 

saçların bar.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (16) “Gÿrda tökülür.” didiler. ZelìòÀ ayttı: 

“Úandaà yaòşı közüÆ bar.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Gÿrda úurtlar (17) yir.” didiler. 

Aytıpdurlar kim uşbu sebebdin Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı mübÀrek cesedleri (18) gÿrda 

sasır, özge peyàamberlerni cesedleri hergiz buzulmas, dipdürler. El-úıããa, ZelìòÀ ayttı: 

(19) “Ey Yÿsuf yüzümàa baúàıl.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Közüm kÿr boluşıdın 

úorúadur-min.” (20) didiler. ZelìòÀ ayttı: “ÚoluÆnı köksümàa úoyàıl. CÀnım rÀóat 

alsun.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: (21) “Dÿzaò otıdın úorúadur-min.” ZelìòÀ ayttı: 

“Ey Yÿsuf min dik çiraylik raènÀnı köÆlüÆ tilemeydür mü?”  

[213] (1) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Tileydür, lìkin perverdigÀrımdın úorúadur-

min.” didiler. (2) ZelìòÀ ayttı: “Min sini èazìz cÀnımdın bihraú siver-min.” Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Min hemedin (3) bihraú ÒudÀy taèÀlÀnı siver-min.” ZelìòÀ 

ayttı: “Ey Yÿsuf sinsiz bir daúìúa hem úarÀrım yoú.” didi. (4) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar: “Atam hem kiçe ve kündüz bì-úarÀr irdiler. Ol sebebdin úuduúàa (5) saldılar. 

Sin hem mundaà dir-sin, yana maÆa nime belÀlar kilür.” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Ey 

Yÿsuf (6) mini bile birge yatıp turàıl.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Cennetdeki 

öylerimdin maórÿm (7) bolur-min.” ZelìòÀ ayttı: “İlgeri kilàıl maÆa yaúınraú olturàıl.” 

Úavluhu taèÀlÀ: “Ve rÀvedethülletì huve (8) fì beytihÀ èan nefsihi ve àalleúati’l ebvÀbe ve 

úÀlet heyte lek”
72

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttı: “ÒudÀ’dın (9) penÀh tiler-min. Yana 

èAzìz maÆa yaòşilik úıldı. Anı óaúúını saúlar-min. AÆa yaman saàınmas-min ve ôulm 

                                                
72

 Yÿsuf Sÿresi 23. Ayet(12/23): “Onun bulunduğu evdeki (kadın) onun nefsinden 

murat almak istedi, kapıları sımsıkı kapadı ve sana söylüyorum, beri gel, dedi…”  
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(10) úılmas-min. Elbette ôÀlim kişi necÀt tapmas.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle 

maèÀõa’llÀhi innehu rabbì aósene (11) meåvÀy innehu lÀ yeflióu’ô-ôÀlimÿn”
73

 Vaútì ki 

ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı azdura’lmadı. Tutmaúàa (12) meyl úıldı. Aydı ki: “Ey 

Yÿsuf yüzümàa úarap óÀlimni bilseÆ murÀdımnı birseÆ.” dip (13) köp yalbardı. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Körmeyin.” dip yüz ögürüp irdiler. Bayaàı ãÿretlerini (14) 

kördiler. Her ùarafàa baúsalar şol ãÿretlerni kördiler. NÀ-çÀr bolup ZelìòÀ’nı yüziàa 

baútılar. (15) Kördiler ki yasanıp nihÀyetde çiraylik bolupdur. Yana yalbarıp közini yaşı 

aãlÀ úurumaydur. (16) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı bì-iòtiyÀr raómları kildi. Aytıpdurlar 

kim ZelìòÀ hem andaà çiraylik (17) irdi ki ÓavvÀ anadın biri ZelìòÀ dik cemÀllik òatun 

anadın toàmaàan irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (18) köÆli aÆa meyl úıldı. Úavluhu 

taèÀlÀ: “Ve leúad hemmet bihi ve hemme bihÀ”
74

 SuéÀl: ZelìòÀ kÀfire irdi Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmàa (19) meyl úılsa èaybı yoú. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm nime üçün 

ZelìòÀ’àa meyl úıldılar? Ve óÀlÀnki peyàamber- (20) -lerdin irdiler. ZinÀ niçük revÀ 

bolur. CevÀb, ZelìòÀ’nı meyli kuçmaúda irdi. Yÿsuf (21) èaleyhi’s-selÀmnı meyli 

úaçmaúda irdi, ZelìòÀ’nı meyli óarÀmda irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı meyli óelÀlde  

[214] (1) irdi, ZelìòÀ’nı meyli èıyş u èişretde irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı meyli 

ozmaúda irdi. (2) Yana aytıpdurlar kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı meyl úılmaàı ol irdi ki: 

“èAzìz-i Mıãr ölse nikÀó (3) birle alur-min óÀlÀ dest-bÿs úıl-ayın.” didi. AnıÆ üçün kim 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmda yigitlik (4) óÀleti bar irdi. ZelìòÀ hem yiÆi açılàan gül dik 

irdi. Yana ZelìòÀ’da raàbet bar, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmda (5) úuvvet bar eger Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm ol óÀlde meyl ve raàbet úılmasalar irkeklikdin bolmaàan irdi. (6) 

Aytıpdurlar kim cemìè èayblardın óayyizlik èaybı yamanraúdur. AmmÀ peyàamberler 

                                                
73

 Yÿsuf Sÿresi 23. Ayet(12/23): “…o ise: Allah’a sığınırım, doğrusu o benim 

efendimdir. O, bana güzel bir mevki vermiştir. Hakikat şudur ki zalimler asla felah 

bulmaz, dedi.”  

74
 Yÿsuf Sÿresi 24. Ayet(12/24): “O (kadın), andolsun ona niyeti kurmuştu…”
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heme èayblardın (7) berìdürler. Andaà bolsa nime üçün heme èayblardın yamanraú èayb 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa revÀ (8) bolur. RivÀyetde andaà kilipdür kim Rÿóu’l BeyÀn 

atlıà tefsìrde kiltürürler kim (9) Medìne’de SüleymÀn bin YesÀr atlıà ãÀóib-cemÀl kişi 

bar irdi. Medìne’ni òatunları aÆa èÀşıú (10) boldılar. İrleri bile yatmas boldılar. 

SüleymÀn bin YesÀr anı bilip òatunlardın úaçıp ŞÀm’àa (11) bardı. Yitti yıl anda turdı. 

Bir kiçe Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı tüşide kördi. Ayttı: “YÀ Yÿsuf (12) ente’lleõì 

hememte.” Siz ol Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm-siz kim òatunàa meyl úıldıÆız.” Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm (13) ayttılar: “Ente elleõì lem tühimme” Sin ol SüleymÀn-sin kim 

òatundın úaçtıÆ. Bes bu delìl birle (14) maèlÿm boldı kim óayyizlik heme èayblarnı 

ketteraúı ve yamanraúıdur. BÀz maúãÿdàa kildük. Vaútì ki (15) ZelìòÀ’àa Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm meyl úıldılar. ZelìòÀ iştan baàını yişip sivündi. Aldıda (16) bir büti bar 

irdi. Turup çÀderi bile yaptı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “YaşuràanıÆ nime?” dip (17) 

sordılar. ZelìòÀ: “Ol secde úıladuràan bütümdur. Andın uyalur-min.” didi. Yÿsuf (18) 

èaleyhi’s-selÀm: “Sin ol bir pÀre altun, kümişdin úılınàan bütüÆdin uyalur-sin. Min 

ÒudÀy taèÀlÀ- (19) -dın uyalmas-min mü kim ol óÀøırdur.” didiler. Yana èışú u mecÀzì 

bile óırã u şehvet (20) bir boldı. ZelìòÀ bile şeyùÀn bir boldı. Közleri bile ZelìòÀ’nı 

kördiler. Meyl úıldılar. Yaúın ki (21) nÀ-meşrÿè işke úadem úoysalar perverdigÀr-ı 

èÀlemdin nidÀ kildi kim ve bürhÀn muècize kördiler kim  

[215] (1) Öyini burçıdın ÀvÀz kildi kim: “Ey Yÿsuf úanatı yolunàan úuş dik bolur-sin. 

Heme peyàamberler (2) uçsa sin yirde úalur-sin.” dip. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sıçrap 

orunlarıdın turdılar. (3) Yana bir rivÀyetde tam yarıldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm óÀøır 

boldılar. AmmÀ Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (4) imes irdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

irdiler. Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmnı (5) buyurdı kim: 

“Der-óÀl barıp ãıddìúımnı günehdin yanduràıl. ZelìòÀ şeyùÀn bile bir boldı. (6) äıddìúım 

yalàuzdur.” dip ol zamÀn Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı ãÿretlerni 

(7) bolup kilip turdılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı közleri atalarıàa tüşti. Şehvetni (8) 
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hevesi ve óareketi pest boldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey oàlum Yÿsuf sin kim 

zinÀ (9) úılmaú kimni işidür. Mundaà işlerni úılsaÆ peyàamberler úatÀrıdın çıúar-sin, 

úıyÀmetni (10) èaõÀb ve èuúÿbetiàa giriftÀr bolur-sin.” Yana rivÀyetde Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm üç bölek (11) òaù körsettiler. Ol òaùlar heme zinÀnı èuúÿbetini beyÀnı 

irdi. Ol sebebdin yandılar, dipdürler. (12) El-úıããa, ZelìòÀ’nı köÆli òoş bolup anasını 

imçekidin imgen dik bolup iminip: “İmdi (13) murÀdım óÀãıl boldı.” dip süyünüp turàan 

vaútda öyni burçıdın heybetlik ÀvÀz işittiler. (14) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sıçrap turup: 

“Úuçaàlap alayın.” dip yügürüp ornıdın turdı. (15) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úaçtılar. 

ZelìòÀ úavladı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úaysı işikke yitseler ÒudÀy taèÀlÀ- (16) -nı 

úudreti bile ol úufl cüdÀ bolup yirge tüşüp işik açılur irdi. Óaøret-i Yÿsuf úaçıp (17) 

barur irdiler. ZelìòÀ yitip köÆlekleriàa úol salıp irdi. KöÆlekleri yırtılıp Yÿsuf (18) 

èaleyhi’s-selÀm çıúıp kittiler. ZelìòÀ yüzi töben bolup yıúıldı. İkki orta tişi sındı. (19) 

Óaøret-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úutulup çıútılar. ZelìòÀ tişidin bì-òaber yalaÆ baş Yÿsuf 

(20) èaleyhi’s-selÀmnı arúasıdın úavlap çıútı. Taşúarıda èAzìz-i Mıãr’nı aldıda köp 

Àdemler olturur (21) irdiler. Andın bu vÀúıèanı körüp óayrÀn bolup úaldı. Hergiz 

sözlegü dik ùÀúatı úalmadı.  

[216] (1) ZelìòÀ ayttı ki: “Ey èAzìz-i Mıãr siz óaddin füzÿn ve èaddin bìrÿn cevÀhirÀtlar 

birip satup algen (2) úuluÆnı işini körgil. Min öyge kirip uòlap irdim, minde òaber yoú 

mini bì-dÀr úılıp (3) nÀ-maórem úolını maÆa uzattı. Min úabÿl úılmasam aàzımàa urup 

ikki tişimni sındurdı. Min (4) úavlap sini úaşıÆàa alıp çıútım. Òançer birle uray dip 

irdim úaçtı. İmdi munı mükÀfÀtıàa (5) zindÀnàa salàay-sin yÀ bir úattıà èaõÀb ve 

èuúÿbetàa giriftÀr úılàay-sin. tÀ in ki ehl-i èÀlem èibret alàaylar.” (6) didi. èAzìz-i Mıãr 

aydı ki: “Ey Yÿsuf sini min òatunumàa óarÀm úol uzatsun, dip şol ümìd bile alıp (7) 

irdim mü? Min sini oàlum dip irdim. SiniÆ maÆa úılur işleriÆ budur mu?” didi. 

Óaøret-i (8) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bisyÀr òacl bolup ayttılar ki: “Min mundaà işlerni 

hergiz úılàanım yoú. ZelìòÀ maÆa (9) töhmet bile aytadur.” didiler. ZelìòÀ ùÀúat 



94 

 

úıla’lmadı. Ant içip öz sözini maèúÿl úıldı. (10) èAzìz-i Mıãr bir úulıàa buyurdı ki: 

“Yÿsuf’nı çehÀrmìò úılıp ÀnçünÀn èaõÀb úılàıl ki ölse hem meyli.” didi. (11) Óaøret-i 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar ki: “Ey èAzìz-i Mıãr rÀst ve àalaùı ne bilmey buyursaÆız 

kiyin peşìmÀn (12) úılur-siz. FÀéide birmes.”didiler. èAzìz-i Mıãr güvÀh sordı. Óaøret-i 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ol (13) bişükdeki bala güvÀhdur.” didiler. Ol bala 

ÙulóÀm digen kenìzekni balası irdi. “Andın soraÆlar.” didiler. (14) èAzìz-i Mıãr aydı 

ki: “Ey Yÿsuf taèaccüb sözlerni aytur-sin. Tört aylik bala hem sözler mü?” didi. Óaøret-

i (15) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar ki: “èİnÀyet-i óaøret-i İlÀhì bolsa mini sözüm rÀst 

bolsa sözler.” didiler. (16) Ol zamÀn bu balanı alıp çıútılar. èAzìz-i Mıãr sordı ki: “Ey 

ferzend bu nÀ-maèúÿllik kimdin ötti.” didi. (17) Ol bala aydı ki: “Ey èAzìz-i Mıãr baúàıl 

ki Yÿsuf.nı köyleki aldıdın çÀk bolsa günÀh Yÿsufédadur. (18) Arúasıdın çÀk bolsa 

günÀh ZelìòÀ’dadur.” didi. Baúsalar köylek arúasıdın çÀk (19) bolupdur. èAzìz-i Mıãr 

aydı ki: “Yÿsuf tÀze iken, mundaà işler òatunlarnı mekri turur.” didi ve yana (20) aydı 

ki: “Ey ZelìòÀ günÀhnı özüÆ úılıp özgege yükler-sin.” didi. Óaøret-i Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı (21) pÀklikleri maèlÿm boldı. GünÀhnı ZelìòÀ’àa úoydılar. Óaøret-i Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm bolgen vÀúıèalarnı  

[217] (1) beyÀn úılay dip irdiler. Óaøret-i Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm óÀøır bolup menè 

úıldılar. Yaènì: “ZelìòÀ’nı (2) sırrını ÀşkÀr úılıp rüsvÀ úılmaàıl.” didiler. èAzìz-i Mıãr 

ayttı ki: “Ey Yÿsuf bu işni sin köÆlüÆde (3) saúlaàıl min hem köÆlümde tutay.” didi. 

Yana ZelìòÀ’àa èAzìz-i Mıãr aydı ki: “Ey ZelìòÀ şerm tutmap- (4) -sin öz úuluÆàa 

mundÀà óareketler úılıp yörür-sin. Bu niçük neng ü nÀmÿsdur. Min imdi bu (5) başımnı 

ne yirde alıp yörür-min. Ey ZelìòÀ sin òaùÀ-kÀrlardın boldıÆ.” dip açıàlap çıúıp (6) kitti. 

ZelìòÀ ayttı ki: “Ey Yÿsuf sin úaçmasaÆ min bu óÀllerge tüşmes irdim. Min saÆa 

andaà (7) èaõÀblar úılàanımge óaddin füzÿn ve èaddin bìrÿn bolàay.” didi. Óaøret-i 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (8) aydılar: “Ey ZelìòÀ sin perhìz úılıp şerm tutmadıÆ. Her ne 

sözi ki maÆa ayttılar sin hem işittiÆ. (9) ÒudÀ’dın úorúmay-sin maòlÿúdın uyatmay-
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sin. Nime iş úılsaÆ úıl min rÀøìdur-min.” (10) didiler. Yana ZelìòÀ ayttı ki: “Ey Yÿsuf 

ol zehri ki maÆa tatdurdıÆ. Min hergiz saÆa (11) içürmey úoymas-min.” didi. El-

úıããa, ZelìòÀ’nı kündin künge óÀli zebÿn boldı. Kiçesi uyúu (12) yoú kündüzi ÀrÀm yoú 

tÀ-bÀre Óaøret-i Yÿsuf’nı iştiyÀúları ziyÀde bolur irdi. (13) AmmÀ bu vÀúı’a Mıãr’nı biş 

altı òatunlarıàa işitildi. Olar àÀéibÀne melÀmet úılur irdiler ki: (14) “ZelìòÀ bir úulıàa 

èÀşıú irmiş. Hemìşe úavar irmiş, úulı úaçar irmiş.” dip úavluhu taèÀlÀ: “Ve úÀle (15) 

nisvetün fi’l medìneti’mraéetü’l èazìzi turÀvidü fetÀhÀ èan nefsih”
75

 èUlemÀlar 

aytıpdurlar kim ol biş altı (16) òatun ZelìòÀ’àa óased iltür irdiler. Biri SÀúì’ni òatunı, 

biri BekÀvul’nı òatunı, biri (17) Yasavul’nı òatunı, biri vezìrni òatunı, biri øÀbiù ki 

pÀdşÀ-zÀde irdi anı òatunı, biri (18) mìr-Àòÿrnı òatunı irdi. èAzìz-i Mıãr’dın soÆ bu 

òatunlarnı iri muúarreb pÀdşÀ irdi. (19) Bu òatunlar àÀéibÀne: “ZelìòÀ öz úulıàa èÀşıú 

bolupdur.” dip melÀmet úılur irdiler. Bu söz (20) ZelìòÀ’àa işitildi. ZelìòÀ bisyÀr teÆ 

bolup özini urdı. Andın soÆ meclìs ÀàÀz (21) úıldı, aydı: “Ey Yÿsuf melÀmet oúıàa 

nişÀne boldum. Bir niçe òatunlar àÀéibÀne èayb úılur.  

[218] (1) irmişler. èArøım ol ki olarnı mihmÀn-dÀrlik úılàay-min. Sini bir vaútda 

çarlaàay-min. Ol vaútda (2) sin ÀftÀbe cilÀé beççe alıp kiràıl.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm úabÿl úıldılar. ZelìòÀ bu òatunlarnı (3) çarladı, Àb ve ùaèÀm úoydılar. Her úaysı 

òatunnı aldıàa bir ùabaú aş gÿştı bile bir fÿlÀd bıçaú (4) úoydurdı. ZelìòÀ aydı ki: “Ey 

dostlarım bu aşnı gÿştını öz úollarıÆız bilen toàrap (5) yiÆler.” didi. Andın soÆ 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı çarladı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ÀftÀb bile cilÀé beççe (6) 

kiltürdiler. ZelìòÀ: “NiúÀbıÆnı açàıl.” didi. NiúÀbnı yüzleridin aldılar. Ot çaúàan dik 

(7) öyge rÿşenlik peydÀ boldı. Bu òatunlar bir körmek bile bì-hÿş bolup gÿşt ornıàa (8) 

úollarını toàradılar. Heme ùabaúlar òÿn-Àlÿd boldı. ZelìòÀ olturup küldi. Bu òatunlar 

bilmes (9) irdi kim gÿşt toàrarlar mu? yÀ úollarını toàrarlar mu? Úavluhu taèÀlÀ: 

                                                
75

 Yÿsuf Sÿresi 30. Ayet(12/30): “Şehirdeki bir kısım kadınlar: Azîz’in karısı, 

delikanlısının nefsinden murat almak istiyormuş…, dedi(ler)” 
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“FelemmÀ rÀéeynehu ekbernehu ve úaùùaène eydiyehünne”
76

(10) Yaènì bu òatunlar uluà 

kiçik úırú òatun irdi. Hemesi bir körmek bile bu úısm óÀlleràa úaldılar. (11) Bir vaút 

hÿşlarıàa kilip özlerini bu óÀlde körüp cehÀletdin baş kötera’lmay aytur irdiler ki: (12) 

“Bu Àdem imestür, meger ferişte bolàay. ÒudÀy taèÀlÀ özini cemÀlini ilàa körsetüràa 

munıÆdın yibergendür.” (13) didiler. ZelìòÀ ayttı: “Mini munıÆ üçün melÀmet úılur-

sizler. MelÀmet oúıàa nişÀne bolàunçalik (14) bar mu? yÀ yoú mu sizler? Bir körüp bu 

úısm óÀlàa úaldıÆızlar. Min muttaãıl úaşıda bolsam niçük úılay?” (15) didi. Bu 

òatunlar ZelìòÀ’nı söziàa cevÀb aytàunça óÀli bì-hÿş bolup olturàan vaútda Yÿsuf (16) 

èaleyhi’s-selÀm tebessüm úılıp ayttılar kim: “Ey òatunlar hÿşlarıÆa kiliÆler.” dip 

irdiler. Òatunlar (17) baúsalar gÿşt ornıda úollarını toàrapdurlar. Heme libÀs u bisÀùlarnı 

úanàa bulàapdurlar. (18) Heme òacÀletdin başlarını úoyı salıp olturdılar. Sözlegü dik 

óÀlleri úalmadı. Bu òatunlar (19) ZelìòÀ’àa taósìn úılıp hemesi èöõrler ayttılar. Áòirü’l-

emr ZelìòÀ özini úılàan işiàa bularnı aldıda (20) iúrÀr úıldı. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve leúad 

rÀvedtühu èan nefsihi”
77

 Yaènì: “Min anı öz nefsimàa teràìb úıldım, úabÿl úılmadı. (21) 

Eger úabÿl úılmasaÆ türlük türlük èaõÀblar bile úaynar-min, didim. Mini ÒudÀyım sini 

şerriÆdin  

[219] (1) saúlapdur, didi. İmdi zindÀnàa saldurur-min.” didi. Bu òatunlar zindÀndın 

menè úılıp (2) ayttı kim: “Biz anı úorúutup siniÆ ùarafıÆàa mÀéil úılaylük.” didi. Bu 

òatunlar sordı kim: “Ey (3) Yÿsuf ZelìòÀ’nı sözini ne üçün úabÿl úılmas-sin? Ol sini ne 

miúdÀr mÀl birip satıp alıpdur. (4) Öldürse her úandaà èaõÀb úılsa úılur.” didiler. AmmÀ 

köÆülleride her úaysıları: “Andın min yaòşı (5) maÆa bolàıl.” dir irdiler. Şol eånÀda 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp ayttılar kim: “İlÀhì ÒudÀvendÀ (6) ZelìòÀ yalàuz 

irdi. ŞeyùÀn bile ikevlen bir bolup mini èÀãì ve şermende úılayazdı. İmdi bu (7) altı 

                                                
76

 Yÿsuf Sÿresi 31. Ayet(12/31): “… şimdi onlar bunu görünce kendisini büyük bir 

varlık olarak tanıdılar, (hayranlıklarından) ellerini kestiler ...” 

77
 Yÿsuf Sÿresi 32. Ayet(12/32): “… ant ederim, onun nefsinden ben murat istedim...”
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òatun aÆa úoşuldı. Sekkiz boldı. İmdi ne óÀlim kiçer?” didiler. Ol zamÀn òatunlar 

maãlaóat (8) úıldılar, ayttılar: “İmdi bu úulnı bizleràa körgüzmes bizler saèy úılalı 

zindÀnàa salsun. Şunda (9) körer-miz.” dip ZelìòÀ’àa ayttılar: “Eger sözüÆni úabÿl 

úılmasa zindÀnàa salduràıl.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (10) MünÀcÀt-ı be-dergÀh-ı 

úÀøiyü’l-óÀcÀt úılıp ayttılar kim: “PerverdigÀrÀ ZelìòÀ’nı maóabbetidin zindÀnnı mióneti 

yaòşıraúdur.” (11) Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle rabbi’s-sicnü eóabbü ileyye mimmÀ yedèÿneni 

ileyh”
78

 Yaènì: “Ey Bar u ÒudÀyÀ zindÀnnı dost tutadur min kim (12) bu òatunlar mini 

özleriàa çarlaàanıdın.” didiler. AmmÀ bu sözleri Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı dergÀhıàa 

(13) òoş kildi dipdürler. Naúlìdür kim Óaøret-i Muóammed MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi 

ve sellem aytıpdur- (14) -lar kim: “Raómet birÀderim Yÿsuf’àa kim ol sözde min 

bolsam zindÀnàa unamaàan irdim. Aytur irdim ki (15) ÒudÀyÀ mini bu òatunlarnı 

şerridin saúlaàıl.” dip. El-úıããa, bu altı òatun her bÀre ZelìòÀ’àa aytur (16) irdiler: 

“Yÿsuf’nı zindÀnàa salduràıl. Munı bed-nÀmlıàı sindin ayrılsun.” AmmÀ bularnı òayÀli: 

(17) “ZindÀnàa salsa biz hem barıp körür-miz.” dir irdiler. èAzìz-i Mıãr hem Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı pÀklik (18) ve rÀstliklerini bildi. Bu mekr ü óìle ve óarÀm-zÀdelik 

ZelìòÀ’da ikenlikini bildi. “Lìkin bu (19) bÀbda hìç nime diya’lmay teÆ bolup Àòir 

özüm rüsvÀ bolàu dikdür-min. İmdi kirek kim Yÿsuf’nı (20) zindÀnàa yiberey tÀ ki 

òalÀyıú bì-ÀdÀblıà úulıda iken digeyler.” didi. Naúlìdür kim (21) Ey dervìş-i dil-rìş, 

úıyÀmet küni ÀmennÀ ve ãaddaúnÀ künide heme müèminlerni günÀhını şeyùÀn-ı  

[220] (1) laèìnni gerdeniàa úoyàaylar kim: “GünÀh úılduràan sin irdiÆ bÀèiå sin 

bolduÆ. Mini bendelerim (2) günÀh úılmas irdi. Bendem pÀkdür.” dip beliyyet-i 

dÿzaòdın òalÀã úılıp alàaylar. (3) ŞeyùÀnnı dÿzaòúa yiberàaylar. El-úıããa, ZelìòÀ bildi ki 

Yÿsuf’nı zindÀnàa yiberür boldı. (4) ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa kirip 

ayttı: “Ey Yÿsuf mini murÀdımnı óÀãıl (5) úılur musin? yÀ zindÀnàa kirür müsin?” didi. 

                                                
78

 Yÿsuf Sÿresi 33. Ayet(12/33): “(Yusuf) dedi: Ey Rabbim, zindan bana bunların davet 

edegeldikleri şey(i irtikâb etmek)ten daha sevgilidir...”  
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Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm hergiz úabÿl úılmadılar. Andın (6) ZelìòÀ èAzìz-i Mıãr’àa delÀlet 

úılıp Yÿsuf’nı zindÀnàa salmaúnı maèúÿl úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm- (7) -nıÆ 

tonlarını alıp iski çekmen kiydürüp boyunlarıàa àull úollarıàa zencìr ayaàlarıàa (8) 

kişeÆ salıp zindÀnàa yiberdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm zindÀnàa kirür vaútda: 

“Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm” (9) dip kirdiler. Andın soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

barıp bir kÿşede ikki rekèat namÀz-ı şükrÀne (10) edÀ úıldılar. Óaøret-i Óaú-sübóÀnehu 

ve taèÀlÀ zindÀnda ikki top dıraòt öndürdi. Biridin yigeli ùaèÀm (11) Yana biridin içgeli 

şerbet peydÀ boldı. Ehl-i zindÀnlar şÀdmÀn boldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (12) ehl-i 

zindÀnlar ièzÀz u ikrÀm úılur irdiler. ZindÀnnı bisÀùlarını arıàlap pÀk u pÀkìze (13) úılur 

irdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm kündüzini rÿze bile kiçeni namÀz bile ötkerür irdiler. (14) 

Ol úolı kisilàan òatunlar her türlük ùaèÀmlar ùayyÀr úılıp zindÀnàa yiberür irdiler. Yÿsuf 

(15) èaleyhi’s-selÀm zindÀn òalúıàa birür irdiler. ZindÀnìler aytur irdiler kim: “Ey Yÿsuf 

bizler sizni (16) cÀndın èazìzraú bilür-miz.” dir irdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“Atam cÀndın èazìzraú (17) tuttı úul bolup satıldım. ZelìòÀ cÀndın èazìz bilür irdi, 

zindÀnàa tüştüm. Sizler hem mundaà (18) dir-sizler, yana niçük miónetke úalur-min.” 

didiler. AmmÀ ZelìòÀ Óaøret-i Yÿsuf’nı zindÀnàa yiberàanıàa (19) yüz miÆ peşìmÀn 

úıldı, fÀéide birmedi. Hergiz ÀrÀm úıla’lmadı. Közidin yaş úurumadı. (20) Künni tünàa 

ulap aşsız susız yıàlar irdi. Gül dik yüzi zaèferÀn dik saràarıp bir sÀèat (21) ve bir zamÀn 

unuta’lmadı. Derd-i firÀúı Àteş-i iştiyÀúı cigerini kebÀb, óÀlini òarÀb úıldı. ÙÀúat 

úıla’lmadı.  

[221] (1) ZelìòÀ merdÀne libÀs kiyip niçe kenìzeklerini birge alıp barıp zindÀnnı işikiàa 

kildi. ZindÀn-bÀn: (2) “èAzìz-i Mıãr kildi oòşar.” dip aldıàa çıúıp toúúuz yirde tiz büküp 

zemìn-bÿslikni becÀ (3) kiltürdi. ZelìòÀ ayttı ki: “Yÿsuf’nı úol ve ayaàıdın àull u 

zencìrni nime üçün aldıÆ?” didi. (4) ZindÀn-bÀn: “Alàanımız yoú, àalaù sözdür.” didi. 

ZelìòÀ: “Úanı bu yan çıúsun körey.” didi. áull u (5) zencìrler bile alıp çıútılar. ZelìòÀ’nı 

èarøı bir körmekde irdi. Be-nÀgÀh kördi Àh urup (6) feryÀd úılıp yürekini boşatıp alàay 
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yana endìşe úılıp özini toòtatıp ãabr u ùÀúat (7) úılıp yandı. ZelìòÀ öyiàa kilip başını 

dìvÀràa urup çendÀn yıàladı kim: “Heme kenìzekleri (8) nÀleàa kildi. Çıdamaàanıdın 

zindÀn-bÀnàa ayttı ki: “Yÿsuf’nı künde on tayaú uràıl çıdamay (9) úıçúırsun.” didi. Her 

künde bì-günÀh urar irdi. Úıçúıràanlarını işitip ZelìòÀ’nı köÆli teskìn (10) tapar irdi. 

Kenìzekleri sordı kim: “Bir bì-günÀh maèãÿmàa mundaà cefÀ vü cevr úılmaúnı bÀèiåi 

nedür?” (11) dip ZelìòÀ ayttı ki: “Úandaà úılay? Özini köra’lmaàaç tavuşını işitey dip 

mundaà úılur-min. (12) KöÆlüm endek teskìn tapar.” didi. Yana zindÀnbÀnnı çarlatıp 

ayttı kim: “İmdi urmaàıl ammÀ künde (13) bir mertebe úıçúırsun.” didi. El-úıããa, bu óÀl 

bile bir rivÀyetde altı yıl zindÀnda yattılar bir kün (14) münÀcÀt úıldılar kim: “Ey Bar u 

ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ imdi óÀl-i imgekim úalmadı. ÒalÀslik biràay-sin.” (15) didiler. Der-

óÀl Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm óÀøır boldılar. ÒudÀy taèÀlÀ selÀmını tigürdiler. Ayttılar 

kim: (16) “Ey Yÿsuf şeyùÀn işini úılmadıÆ, ÒudÀy taèÀlÀnı ferÀmÿş úılmadıÆ, sini 

ãÀbirlerdin (17) ve ãıddìúlardın úıldı.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Atam selÀmet 

bar mu?” dip (18) irdiler. “äıóóat bar, ÒudÀy taèÀlÀ selÀmet saúlapdur. Sabr u taóammül 

buyurdı bì-ãabrlik úıluràa (19) èilÀcı yoú. Ey Yÿsuf sin hem ãabr úılàıl küni bolur ki 

heme Mıãr òalúı saÆa çÀker ü bende (20) bolurlar. Ol tüşi kim körüp irdiÆ anı eåerini 

körür-sin. Yaúındur kim bendelikdin (21) ÀzÀdlikke tigey-sin. Ol kişiler kim saÆa ôulm 

úıldılar. PeşìmÀn úılàaylar. Mıãr’àa  

[222] (1) pÀdişÀh bolur-sin. Min saÆa tüş taèbìrini örgetey.” dip aàzılarıàa bir dürr-i 

yegÀne dik (2) bir nimerse salıp irdiler. Heme temürleriàa tarúap tüş taèbìri andın ôÀhir 

boldı. Bu èilm-i óikmet ve èilm-i (3) taèbìr irdi. El-úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm yana 

niçe müddet zindÀnda yattılar. Ol zencìrdin àullarnı (4) hem ÒudÀ ÀsÀn úıldı. Her úaçan 

òºÀhlasalar alıp úoyup yana salur irdiler. ZindÀnnı bir burçıdın (5) Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm kÿçege baúıp olturur irdiler. Bir misÀfir ötüp barur irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (6) 

çarlap aldılar, sordılar kim: “Ne yirdin kilür-sin?” dip. Bu misÀfir: “ŞÀm’dın kilàan 

àarìbdür-min.” (7) didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Min hem ŞÀm’dın kilgendür-min.” 
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didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: (8) “Yaèúÿb peyàamberni bilür müsin?” 

didiler. Ol kimerse: “Özlerini ve hem óÀllerini bilür-min.” didi. (9) Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm: “Anı ne óÀli bar?” didiler. Ol kimerse ayttı: “Bir bülend tife bar şol tifede yolàa 

(10) baúıp Àh Yÿsuf’um Àh Yÿsuf’um, dip yıàlap olturadurlar.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm: “Mini selÀmımnı (11) yitkürür müsin?” dip irdiler. “Árì yitkürür-min.” didi. 

Yana: “Ne óÀli bar?” dip sorar irdiler. Ol (12) kimerse ayttı kim: “Rengi saràarıp bili 

dü-tÀ bolup közi nÀ-bìnÀ bolupdur.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (13) ayttılar: “Eger 

barsaÆız aytıÆ kim Mıãr’da zindÀnda bir yigitni kördüm közi giryÀn, baàrı (14) 

büryÀn, özi óayrÀn, boynıda àull, úolıda zencìr, ayaàıda kişeÆ yitti yıldın biri zindÀnda 

olturupdur, (15) dip selÀmımnı elbette yitküràıl.” didiler. Ol misÀfir ism-i şerìflerini 

sorap irdi. “Aytmaúàa (16) Óaú taèÀlÀdın ruóãat yoútur.” didiler. El-úıããa, ol kimerse 

ŞÀm’àa kildi. KenèÀn’àa kilip (17) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa kirip selÀm úıldı. 

Óaøret-i Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: “Úaydın (18) kilür-sin?” didiler. Ol misÀfir ayttı kim: 

“Mıãr’àa sÿdÀàa barıp irdim. Andın bir yigit sizge (19) selÀm didi.” dip SelÀm u 

peyÀmlarını yitkürdi. Andın soÆ her ne işitkenlerini beyÀn úıldı. (20) Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm: “Atı ne irmiş?” dip sorap irdiler. Ol misÀfir ayttı kim: “Atını sorsam (21) atımnı 

aytmaúàa fermÀn yoútur didiler.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: “Bu ãÿretler 

bilen ki aytur-sin  

[223] (1) mini Yÿsuf’um bolàay. AÆa hem atını aytmaúàa menè úılıpdur.” dip naère 

urup bì-hÿş (2) boldılar. Heme oàlanları kilip ol kişiàa açıàlap ayttılar kim: “Bu merd-i 

kelÀn kesel (3) irdi. Her kişi kilip söz aytıp keselini ziyÀde úıladur.” didiler. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm hÿşke (4) kildiler. Ol òaberçi hem kitti. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı iştiyÀúları derd-i (5) firÀúları ziyÀde boldı. El-úıããa, niçe maóal 

ötti. Ol òatunları ki úollarını toàrap irdiler: (6) “Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı cemÀllerini bir 

körsem.” dip bisyÀr Àrzÿlar úılıp yörür irdiler. (7) Her vaútda duèÀ ve selÀm yiberür 

irdiler. Aytur irdiler ki: “ZelìòÀ sizni bizniÆ sözimiz birle (8) zindÀnàa saldı. 
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MurÀdımıznı birseÆiz óÀlÀ hem zindÀndın òalÀã úılur-miz.” dir irdiler. Yÿsuf (9) 

èaleyhi’s-selÀm aytur irdi kim: “Andaà ùamaènı mindin üzüÆizler. Eger min andaà 

úılur bolsam (10) ZelìòÀ’nı sözini úabÿl úılur irdim. İmdi min andaà işni hergiz úılmas-

min.” didiler. Heme (11) òatunlarnı ümìdi üzüldi. ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı hìç 

vech birle köra’lmadı. Yÿsuf (12) èaleyhi’s-selÀm zindÀnda körgen miónetidin miÆ 

óiããe ziyÀderaú miónet ü meşaúúat tartar (13) irdi. ÓikÀyetde andaà kiltürüpdürler kim 

ZelìòÀ niçe yıl Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (14) tüşide körüp Àteş-i èışúıda örtenip yörür 

irdi. Áòirü’l-emr viãÀl-i cemÀl bÀ-kemÀlleriàa (15) müşerref boldı. MurÀdı köÆlideki 

dik óÀãıl bolmadı. Úorúutmaú üçün zindÀnàa saldı. (16) Ol hem fÀéide úılmadı. Áòir 

endekkine hÿşıàa kilip ayttı kim: “Min óìle yaşúa kirdim. Bir kiçik (17) balaàa giriftÀr 

bolup köÆül birip munça melÀmetleràa úaldım. EvvelÀ ol kim ãabr úılàay-min.” dip 

(18) úılàan işleriàa peşìmÀn boldı. Ve yana ayttı kim: “Eger Yÿsuf’nı zindÀndın 

çıúarsam òalú yana (19) zebÀn-ı ùaène-derÀz úılurlar.” dip Àb u ùaèÀm ve libÀs yiberip 

turur irdi. Bu eånÀda ReyyÀn Melik (20) SÀúì bile BekÀvul’nı zindÀnàa saldı. BÀèiåi şol 

irdi kim ReyyÀn Melik birle maàrib pÀdişÀhı (21) yaàı irdi. Maàrib pÀdişÀhı bir kün 

vezìrleri bile maãlaóat úıldı kim: “Ne iş birle ReyyÀn Melik’ni  

[224] (1) Taòtıdın taòte-i tÀbÿtke tartar-miz?” didi. Vezìri ayttı kim: “ReyyÀn Melik’ni 

aldıda ikki muètemed kişisi (2) bar: biri BekÀvul, biri SÀúì. Bularàa köp mÀl yibersek 

SÀúì şarÀb birle, BekÀvul aş birle (3) zehr birür. ReyyÀn Melik ölgendin soÆ 

murÀdımız óÀãıl bolur.” didi. Bu söz maàrib pÀdşÀhıge (4) maèúÿl boldı. İkki kişini 

çarlatıp kilip zer ü zìver birip köp vaèdeler úılıp saldı. (5) Bu ikki kişi kilip bir kem-

pìràa ÀşnÀ boldı. Bir pÀre zer ü zìver birdi. Bu kem-pìr bularnı SÀúì birle (6) BekÀvul’àa 

uçraşturdı. Olar òÿb-dost bolup barış kiliş úıldılar. Áòir pÀdişÀhnı (7) òaù u òarìùasını 

birdiler. Bular hem be-cÀn u dil úabÿl úıldılar. SÀúì fikr úıldı kim: “ReyyÀn Melik (8) 

bizge işenip özige òÀã úıldı. Ne miúdÀr devletini kördük mundaà iş úılsek körünmeklik 

(9) bolur-min. Bu işni úılmas-min.” dip fikr ü endìşe úılıp turgen vaútda bu kem-pìr 
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hem uşbu úısm (10) òayÀlni úılıp barıp SÀúì’àa ayttı ki: “Ey SÀúì ReyyÀn Melik saÆa 

işenip öziàa òÀã (11) úıldı. Yaòşı atını mindiÆ ve yaòşı tonını kiydiÆ. Ne miúdÀr 

devletini kördiÆ. İmdi körünmeklik (12) úılıp bir düşmenni yalàan vaèdesiàa işenip 

òıyÀnet úılur musin?” didi. SÀúì ayttı kim: (13) “Min hem uşbu úısm endìşede irdim. 

Sizni söziÆiz mini endìşemàa úuvvet boldı.” didi. Andın (14) soÆ SÀúì barıp 

pÀdişÀhàa ayttı kim: “Ey pÀdişÀh-ı èÀlem-penÀh min BekÀvul’ni òÿyını özgeçe (15) 

aÆladım. MebÀdÀ òıyÀnet úılıp bir yaman iş úılmaàay òaber-dÀr bolsunlar.” didi. 

PÀdişÀh (16) BekÀvul’nı çarlatıp: “Min SÀúì birle sindin yaman òıyÀnetni gümÀn 

úıladur-min.” didi. BekÀvul ayttı (17) kim:“Minde hìç bir gümÀn úıladuràan iş yoútur. 

Lìkin SÀúì’din min hem gümÀn úılıp irdim. (18) didi. Bu söz bile pÀdişÀh ikkisidin hem 

bed-gümÀn boldı. “Bularnı nime úılay?” dip èAzìz-i Mıãr’àa (19) maãlaóat úıldı. èAzìz-i 

Mıãr ayttı kim: “Ádemni öldürmek ÀsÀn, tirgüzmek müşkildür. Bularnı (20) zindÀnàa 

salmak kirek.” dip SÀúì bile BekÀvul’nı zindÀnàa yiberdi. SÀúì’ni atı Becalìå irdi. (21) 

BekÀvul’nı atı, YÿnÀ irdi. Bular hem niçe kün zindÀnda yatıp tanuş boldılar. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm  

[225] (1) zindÀndakileràa pend ü naãìóat úılur irdiler. Tüş körseler taèbìrini aytur irdiler. 

ZindÀnìler (2) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı dost tutar irdiler. Bir kiçe SÀúì tüş kördi kim bir 

yaòşı bÀà-ı ÀrÀste (3) mìveleri reng-À-reng pişip turur. Yana bir top tak bar üç baş 

üzümni barıp sıúay, dip (4) òayÀl úılıp sıúmay yip oyàandı. Òoş-óÀl bolup BekÀvul birle 

kilip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (5) tüşini taúrìr úıldı. Belki unutúanını hem aytıp birdiler. 

SÀúì óayrÀn úaldı. Ayttı kim: “Tüşümni (6) mindin hem òÿbraú bildiÆiz. Taèbìrini 

aytıÆ.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: “Sini üç (7) kündin soÆ zindÀndın 

çıúarıp sözüÆni rÀstlıàını bilip ser ü pÀlar birip (8) èöõrler aytıp manãıbıÆnı ziyÀde 

úılur. èİzzet ü óürmetiÆ evvelàıdın artuúraú bolur.” (9) didiler. Andın soÆ BekÀvul 

ayttı kim: “Min hem bir tüş kördüm. ÒÀn birçi òÀnesinde irmiş. Min (10) üç tennÿr nÀn 

pişürüpdür-min. Bu tennÿrlarnı biri úızıl, biri aú, biri sarıà irdi. Bu nÀnlarnı (11) üç 
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ôarfàa saldım. Başımàa úoyup pÀdişÀhàa alıp baray digenimde, hevÀdın úuşlar kilip 

(12) talaşıp alıp kittiler.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm cevÀb aytmadılar. BekÀvul köp 

cedel (13) úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Körmegen tüşni taèbìri yoú.” didiler. “Min 

uşbu úısm tüş (14) kördüm.” dip BekÀvul köp cedel úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

àayretleri kilip ayttılar kim: (15) “Sini üç kündin soÆ zindÀndın çıúarurlar. PÀdişÀh sini 

asúalı buyurur. ÇÀrsÿda (16) asarlar. GÿştıÆnı úurt ve úuşlar yigeyler. BekÀvul bu 

taèbìrni işitip: “Min yalàan aytıp (17) irdim. Tüş körmepdür-min.” didi. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm: “KörseÆ körmeseÆ hem şundaà (18) bolur-sin.” didiler. “Taúdìr ü 

úaøÀ kitti. Úalemde şundaà bitilàan irdi.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: (19) “Úuøiye’l 

emrulleôì fìhi testeftiyÀn.”
79 Üç kündin soÆ kişi kilip bularnı alıp barur boldı. (20) 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm SÀúì’àa ayttılar kim: “Sin evvelàıdın pÀdişÀhàa muúarreb bolur-

sin. AmmÀ mini (21) unutmay. PÀdişÀhàa aytàay-sin, min mundın òalÀã bolàay-min.” 

didiler. Bu sözleri dergÀh-ı óaøret-i  

[226] (1) İlÀhì’àa nÀ-pesend kildi. Óaøret-i İlÀhì’din Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmàa fermÀn 

boldı kim: “Barıp Yÿsuf’àa (2) aytàıl maòlÿúdın yÀrì tilegeniàa yana altı yıl zindÀnda 

yatúuzur-min.” didi. Der-óÀl Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (3) kilip ayttılar kim: “Ey Yÿsuf 

sini kim yaratken?” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀ yaratken.” (4) 

“Úuduúdın, aàalarıÆnı úolıdın, èAzìz-i Mıãr’nı àaøabıdın, ZelìòÀ’nı mekridin, şeyùÀnnı 

şerridin (5) kim òalÀã úılàan?” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀ òalÀã 

úılàan.” Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (6) ayttılar: “Andaà bolsa nime üçün SÀúì’ni vÀsıùa 

úılıp ReyyÀn Melik’din penÀh tilediÆ? ZindÀnge (7) kirgeniÆàa altı yıl bolup irdi. Bu 

sözüÆni cezÀsıàa yana altı yıl zindÀnda yatmaúçı bolduÆ.” (8) didiler. El-úıããa, SÀúì 

bile BekÀvul’nı pÀdişÀhnı úaşıàa alıp bardılar. SÀúì’ni şarÀbıàa töhmet (9) bolup irdi. 

SÀúì alıp içti. Hìç nime bolmadı. BekÀvul’nı ol künki aşını aldıàa úoydılar. İçgeli (10) 

                                                
79

 Yÿsuf Sÿresi 41. Ayet(12/41): “… işte hakkında fetva istemekte olduğunuz mesele 

(böylece) olup bitmiştir.”  
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unamadı. SÀúì’ni kördiler. Bülend orun birdiler. BekÀvul’nı asıp öldürdiler. Gÿştını (11) 

úuşlar yip kitti. ÒˇÀce İsmÀèìl MercÀnì raómetu’llÀhi èaleyh aytıpdurlar kim: “Her kiçe 

ZelìòÀ (12) zindÀnàa bir kÿşede kilip olturur irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm èibÀdet úılur 

irdiler. (13) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ZelìòÀ birle pervÀları bolmas irdi. TaÆ atúanda 

ZelìòÀ öyiàa kiter (14) irdi.” Bir kün Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: “Ey Yÿsuf 

bu duèÀnı oúuàıl, ÒudÀy taèÀlÀ sini zindÀndın (15) òalÀã úılàay.” dip Uşbu duèÀnı 

örgettiler: “Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm yÀ ekberu külli kebìr veyÀ men lÀ şerìke leh 

(16) velÀ naôìr ya men huve èalÀ külli şeyéin kadìr yÀ men huve bi-külli şeyéin òabìr yÀ 

òÀliúu’ş-şemsü ve’l-úamerü’l-münìr rÀzıúu’l-ùıflu’ã- (17) -ãaàìr yÀ rÀóimü’ş-şeyòü’l kebìr 

yÀ muóyi’l-mevtì ve huve èalìmün yesìr müyesser külli èasìr ecèalnì min emrì feróan 

muòricen (18) yÀ eróamü’r-rÀóimìn.” Vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bu duèÀnı oúudılar. 

Bir ferişte kilip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (19) ayttı kim: “Ey Yÿsuf ReyyÀn Melik tüş 

körgey. Sin anı taèbìrini aytur-sin. Anı sebebidin zindÀndın (20) òalÀã bolàay-sin.” 

RivÀyet úılıpdurlar kim ReyyÀn Melik bir kiçe ùaèÀm köp yidi. (21) Köp vaút oyàaú 

olturup óikÀyet úıldurdı. Vaútì ki uyúusı kildi. Yatıp uòladı.  

[227] (1) Bir tüş kördi. İrtesi turdı muèabbirlerni yıàdurdı ayttı kim: “Bu kiçe tüş 

kördüm. (2) Tüşümde deryÀ-yı Nìl’ni lebide olturur irdim. DeryÀdın yitti inek yaènì 

sigir çıútı. Hemesi (3) sarıà úoşúa simiz imçekleridin süt aúıp turur irdi. Yana yitti sigir 

çıútı. Aruú körüksiz (4) tişleri tonàuznı tişi dik, yüzni pìlni burnı dik. Bu yitti aruú inek, 

ol yitti simiz ineklerni (5) yidi. Úarnı toymadı. Yana yitti top buàdaynı kördüm. Sebz ü 

ter ü tÀze dÀnesi yitilàan sìrdÀn (6) ol aruú sigirler ol buàdaynı yigeli úaãd úıldı. Henÿz 

yigeni yoú irdi. Yana yitti top (7) úoruú küm dÀn-ı buàday peydÀ boldı. Ol yaş sebz 

sìrdÀn buàdayàa çirmaşıp úuruttı. (8) Bu óÀlde bir úattıà şimÀl peydÀ boldı. Ol yitti aruú 

sigirni ve ol úuruú buàdaynı yoú (9) úıldı. Munı körüp úorúup oyàandım. İmdi ey 

vaôìfe-yi yegÀn muèabbirler. Bu tüşümni taèbìrini (10) aytıÆlar.” didi. Muèabbirler bu 

tüş taèbìrini bilmediler. Üç kün mühlet tilediler. Üç kündin (11) soÆ úorúàanlarıdın 
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ayttılar kim: “Bu tüş perìşÀn ve bulàançuú tüşdür. Bizler munı (12) taèbìrni bilmes-

miz.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀlÿ aøàÀåu aólÀm vemÀ naónü bi teévìli’l aólÀmi bi 

èÀlimìn”
80

 (13) aytıpdurlar kim: “Ol kiçe Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm tüş körüp irdiler kim bir 

kimerse kökdin (14) tüşüp Mıãr òalúını mÀlını kiltürüp Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

úoyunlarıàa salur. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (15) hemesini úaytarıp birürler. Vaútì ki Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm oyàandılar. Öz tüşleriàa andaà (16) taèbìr úıldılar kim ey yÀrÀnlar 

sivünçi sizleràa kim hemmeleriÆiz zindÀndın úutulur-sizler. (17) Mıãr òalúı açlik 

sebebidin sizleràa úul bolurlar.” RivÀyet úılıpdurlar kim ol kiçe, (18) ZelìòÀ hem tüş 

kördi kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm taòt üzre başlarıàa tÀc úoyup olturupdurlar. (19) ZelìòÀ 

ayaàlarıàa yıúılur. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ZelìòÀ’nı ayaàları birle iterürler. ZelìòÀ 

óayrÀn (20) úaldı. ZelìòÀ oyàandı irse Àh urup ayttı kim: “Tüşümde hem öÆümde hem 

òºÀrlar maÆa (21) boyun sunmas.” didi. El-úıããa, Muèabbirler pÀdişÀhnı tüşini taèbìrini 

bilmediler. PÀdişÀh àaøab birle  

[228] (1) ayttı kim: “Şunça yıldın biri nièmetimni yidiÆizler. Yana tüşümni perìşÀn u 

bulàanç dir sizler.” (2) dip uluàlarını öldürdi. Ol óÀlde SÀúì’ni yÀdıàa tüşti. Ayttı: “Ey 

pÀdişÀh-ı èÀlem-penÀh (3) sizni tüşiÆizni taèbìrini aytaduràan kişi bardur. Mini aÆa 

yiberiÆ.” didi. ReyyÀn Melik (4) sordı: “Ol kimdür?” SÀúì ayttı: “Bir yigitdür. DÀnÀ ve 

rÀst-gÿy ve òoş-rÿy.” Melik sordı: (5) “Ol yigit úandadur.” SÀúì ayttı: “Ol zindÀndadur.” 

PÀdişÀh SÀúì’ni yiberdi. SÀúì zindÀnàa (6) kildi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı pÀdişÀhàa 

aytmaàanıdın uyalıp köp èöõrler úılıp ayttı kim: (7) “Sizni ferÀmÿş úılıpdur-min. 

GünÀhımnı èafv úılàay-siz.” didi. Andın soÆ ayttı: “Ey (8) ãıddìú bir müşkil tüşni 

cevÀbıàa kilipdür-min kim yitti aruú sigir, yitti simiz sigirni (9) yipdür. Ve yana top 

úuruú buàday, yitti top sebz buàdayàa çirmaşıp úurutupdur. Bularnı (10) taèbìri 

nimedür? PÀdişÀh bu tüşdin köp àam-gìn bolup mini sizàa yiberdi. CevÀbıÆızàa (11) 

                                                
80

 Yÿsuf Sÿresi 44. Ayet(12/44): “Onlar da dediler ki: (Bunlar) karmakarışık (ve 

yalancı) düşlerdir. Biz böyle düşlerin tabîrini bilici (kimse)ler değiliz.”  
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muntaôır bolup turupdur.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: “Yitti simiz inek, 

yitti yıl (12) maèmÿrlik bolàay. Ol yitti baş sebz buàday oldur kim aşlıà yaòşı kilür. Ol 

yitti aruú (13) sigir oldur kim yitti yıl úaóùçilik bolur. Ol yitti top úuruú buàday oldur 

kim ÀsmÀndın (14) yamàur yaàmas. Aşlıà ikse hem bitmes. Köp Àdemler nÀn, dip cÀn 

birgeyler. Ata oàuldın (15) ana úızdın úaçar.” Naúlìdür kim Resÿl-ı Ekrem ãalla’llÀhu 

èaleyhi ve sellem ayttılar kim: (16) “Raómet birÀderim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm kim on 

ikki yıl zindÀnda yatıp tüşni taèbìrini pÀdişÀhàa özüm (17) barıp aytar-min, dip bahÀne 

bile çıúmaúnı iòtiyÀr úılmadı. Eger min bolsam şol bahÀne birle (18) çıúar irdim. ÒudÀy 

taèÀlÀ öz faøl u keremi birle selÀmet saúlap. ŞÀdlik bisÀùıda àamnı (19) zindÀnıda 

köÆlini şÀd u òurrem tutupdur. Óaú taèÀlÀ bir bahÀne bile pÀdişÀhnı yiberip yüz miÆ 

èizzet (20) ü óürmet bile zindÀndın çıúarur.” El-úıããa SÀúì pÀdişÀhàa barıp Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı (21) aytken taèbìrlerini beyÀn úıldı. PÀdişÀh óayrÀn úaldı. Ayttı kim: 

“Yana barıp munı tedbìrini  

[229] (1) soràıl.” didi. SÀúì kilip “Munı tedbìri nedür?” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar: “Yitti (2) yıl aşlıà tarıà köp iksünler. ÒÿrÀklarıàa lÀyıú yançsunlar, úalàanını 

yançmasdın, anbÀr (3) úılsunlar. Bu yitti yıldın soÆ yana yitti yıl kilàay, ÀsmÀndın 

yamàur yaàmaàay, yirdin giyÀh (4) önmaàay. Ol yitti yılàı yıúúan aşlıà buàdaynı bu 

yitti yılda yigeyler. SÀúì barıp Melik’ge (5) bu sözlerni beyÀn úıldı. ReyyÀn Melik bu 

sözlerni işitip òÿb yaòşı fehmlep SÀúì’àa ayttı kim: (6) “Barıp tüşümni taèbìrini aytken 

yigitni munda mini aldımàa kiltüràıl.” SÀúì kilip (7) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa ReyyÀn 

Melik’ni sözini tigürdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Mini èAzìz-i Mıãr (8) ZelìòÀ’nı 

sözi birle zindÀnàa salıp irdi. On ikki yıl boldı munda olturupdur-min. (9) Baràıl, 

pÀdişÀhàa aytàıl evvel òatunlarıge ZelìòÀ’nı aldıda úollarını toàradılar. èAzìz-i (10) 

Mıãr birle ZelìòÀ’nı úamtÿ úılıp sorsuÆ ki úollarını nime üçün toàradılar.” Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı (11) maúãÿdları ol irdi ki: “ZindÀnàa tüştüm günÀhım bar yoúını 

pÀdişÀh bilsün, zindÀnàa (12) nime sebebdin tüşüp irdiÆ dise, min òatunlarnı úılàan 
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mekr ü óìlelerin aytsam, pÀdişÀhàa (13) òoş kilmes özi sorap bilsün.” didiler. Resÿl 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ol küni Yÿsuf (14) ornıda min bolsam der-óÀl zindÀndın çıúar 

irdim. BirÀderim Yÿsuf ol işni yaòşı úıldı. (15) ReyyÀn Melik’ni köÆli ãÀf u rÿşen 

bolsun.” didi. SÀúì kilip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sözlerini (16) ReyyÀn Melik’ge èarø 

úıldı. Melik ol òatunlarnı ve hem ZelìòÀ’nı çarlap Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı óÀllerini (17) 

ve hem òatunlarnı óÀlini ZelìòÀ birle Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı heme vÀúı’alarnı sordı. 

Òatunlar (18) gümÀn úıldılar kim: “Bu úıããalarnı pÀdişÀh işitip bizlerdin sorar.” dip 

hemeleri ZelìòÀ başlıà (19) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı pÀklik ve bì-günÀhlikleriàa iúrÀr 

úıldılar. Ol óÀlde ZelìòÀ SÀúì’din (20) sordı kim: “Yÿsuf mindin şikÀyet úılıp hìç söz 

sözledi mü?” SÀúì ayttı: “Sini yamanlap hìç (21) aàzıàa almadı. ZelìòÀ ayttı: “Aòsenetü 

zihì èÀlem zihì èÀbid zihì müttaúì on ikki yıl zindÀnda  

[230] (1) mini töhmetimdin yattı. Şundaà bolsa hem mini sırrımnı fÀş úılmadı.” dip 

cÀyidin turdı. PÀdişÀhnı (2) ordasını ortasıda ayttı: “Ey pÀdişÀh-ı èÀlem şol vaútàaça 

èÀşıúlıàım mecÀzì irdi. (3) Aytıp irdim ki: “MÀ cezÀéu men erÀde biéehlike sÿéen”
81

 

,yaènì sini òÀnedÀnıÆàa yaman saàınàan kişini cezÀsı (4) nimedür, dip irdim. İmdi 

èaşıklıàım óaúìúì boldı. RÀstnı aytur vaút boldı. Úavluhu taèÀlÀ: (5) “ÚÀletimraeétü’l 

èazìzi’l Àne óaãóaãa’l óaúúu”
82

 Heme günÀh mindedür. èÁşıú bolàan mindür min. (6) 

Yÿsuf’nı öyge çaúıràan mindür min. Anı úovalap itekini yırtàan mindür min. AÆa 

günÀhnı (7) min yükledim, günÀh-kÀr mindür min ve ol rÀst-gÿlardındur.” didi. 

Aytıpdurlar kim: (8) ZelìòÀ Melik birle èAzìz-i Mıãr aldıda üç sözni rÀst ayttı, birinçi “ 

Áne óaãóaãa’l óaúúu”
83

 , ikkinçi “Ene (9) rÀvedtehü èan nefsihi”
84

 didi, üçünçi “Ve 

                                                
81

Yÿsuf Sÿresi 25. Ayet(12/25): “…zevcene kötülük etmek isteyenin cezası ... ne 

olabilir.” 

82
 Yÿsuf Sÿresi 51. Ayet(12/51): “…Aziz’in karısı da şöyle dedi: Şimdi hak meydana 

çıktı...” 

83
 Yÿsuf Sÿresi 51. Ayet(12/51): “…şimdi hak meydana çıktı...” 
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innehu le mine’ã-ãÀdiúìn” 
85

 didi. Bu üç sözni şerÀfetidin (10) üç kerÀmet taptı. KÀfire 

irdi, ìmÀn taptı. Úarı irdi, yaş boldı. Yana Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (11) cüft boldı. Yana 

ZelìòÀ ayttı: “Ey pÀdişÀh-ı èÀlem eger Yÿãuf bul vaútàaça zindÀnda turmasa irdi. (12) 

Anı èışúıda min özümni helÀk úılur irdim.” didi. PÀdişÀh Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa 

SÀúì’din (13) bu sözni aytıp yiberdi kim: “Òatunlar öz günÀhlarıàa iúrÀr úıldılar. Kil öz 

óuøÿrıÆda (14) olarnı èaõÀb úılay.” didi. SÀúì zindÀnàa kildi. Ol òatunlarnı ve hem 

ZelìòÀ’nı iúrÀr (15) úılàanını ve pÀdişÀhnı aytken sözini Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa bir bir 

beyÀn úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (16) ayttılar: “Bu sözlerni soratàanım alarnı èaõÀb 

úıldurmaú üçün imesdür. Belki anı üçün (17) irdi kim èAzìz-i Mıãır bilsün kim min 

ZelìòÀ’àa òıyÀnet úılàanım yoú. ÒudÀy taèÀlÀ òıyÀnet-karlar (18) işini yaòşilikke 

çıúarmas.” didiler. èAbduéllÀh ibni èAbbÀs raøıya’llÀhu taèÀlÀ èanhümÀ aytıpdurlar, (19) 

vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Min òıyÀnetçi imes-min.” dip özlerini yaòşıladılar irse 

Cebraéìl (20) èaleyhi’s-selÀm óÀøır bolup ayttılar: “Ey Yÿsuf ZelìòÀ’àa meyl úılmadıÆ 

mu? Öz nefsiÆni (21) yaòşilikke çıúarur-sin.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“KöÆlüm yaòşıdur. Nefsimni yaòşı dimes-min.  

[231] (1) Bu nefs elbette yaman işke buyuraduràandur.” Úavluhu taèÀlÀ: “Ve mÀ 

uberriéu nefsì inne’n nefse’le emmÀretün (2) bi’s sÿéi”
86

 aytıpdurlar Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı Melik’ge ayttılar. Melik’ni müştÀúlıàı ziyÀde (3) bolup memleketini Àòÿnd u 

èulemÀ ve ekÀbir ü eşrÀflarıdın libÀs-ı mülÿk-Àne birip yiberdi kim: (4) “Yÿsuf’nı 

maÆa kiltürüÆler. Özüm üçün òÀliã úılay. Yaènì memleketni işlerni (5) aÆa 

                                                                                                                                          
84

 Yÿsuf Sÿresi 51. Ayet(12/51): “…ben onun nefsinden murad almak istedim…” 

85
 Yÿsuf Sÿresi 51. Ayet(12/51): “…o ise seksiz şüphesiz doğru söyleyenlerdendir.” 

86
 Yÿsuf Sÿresi 53. Ayet(12/53): “(Bununla beraber) ben nefsimi terbiye etmem. Çünkü 

nefs, olanca şiddetiyle kötülüğü emredendir muhakkak…” 
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tapşuray.” didi. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve úÀle’l meliküétÿnì bihi estaòliãhu linefsì”
87

 Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm bu beşÀretdin (6) òursend bolup zindÀn işikiàa kilip başlarını yudılar. 

Saçlarını taradılar. PÀdişÀhÀne (7) libÀslarnı kiydiler. TÀc başlarıàa úoydılar. ZindÀn 

òalúı hemeleri yıàlaşıp ayttılar: (8) “Ey Yÿsuf köp yıllar bizleràa aş ve nÀn birdiÆiz. 

Köp yaòşilikler úıldıÆız. İmdi bizler (9) sizdin ayrılıp bu zindÀnda úandaà turur-miz.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úaytıp SÀúì’àa ayttılar: (10) “PÀdişÀhàa baràıl aytàıl kim 

Yÿsuf aytur köp yıllar boldı. Bu zindÀn òalúı birle üns alıp (11) irdim. İmdi min çıúıp 

barur bolsam bularnı közi giryÀn, baàrı büryÀn bolup úalurlar. (12) èİnÀyet úılıp öz 

keremi birle bularnı ÀzÀd úılıp günÀhlarını baàışlasun. Bolmasa mini bulardın (13) 

ayırmasun.” didiler. SÀúì barıp Melik’ge aytıp irdi. Melik hemesini ÀzÀd úıldı. Laùìfe 

(14) bu kün dünyÀda Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm şefÀèati bile ReyyÀn Melik zindÀnlıàlarnı 

ÀzÀd úıldı. TaÆla (15) maóşerde Muóammed MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem 

şefÀèatleri birle èÀãì ümmetlerni ÒudÀy taèÀlÀ dÿza 

òdın (16) ÀzÀd úılsa hìç èacìb ü àarìb irmes. Úaçan Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm zindÀn òalúı 

birle zindÀndın çıútılar. (17) Kördiler kim altun araba turupdur. Ol zamÀnede resm 

andaà irdi ki her kimni pÀdişÀh èizzet úılsa (18) altun arabaàa salıp yörür irdiler. El-

úıããa Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa pÀdişÀhÀne libÀslar (19) kiydürüp başlarıàa tÀc úoyup 

altun arabaàa olturàuzup pÀdişÀhnı ordasıàa (20) alıp bardılar. Mıãr òalúı bu nevè ièzÀz 

u ikrÀmlar bile körüp ayttılar kim: “On ikki yıl boldı (21) bu oàulnı úolıda zencìr 

ayaàıda kişen zindÀnàa alıp barur irdiler. Bu kün bu úısm devletke  

[232] (1) müşerref bolupdur.” didiler. Vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm pÀdişÀhnı aldıàa 

kirdiler. SelÀm (2) ayttılar: “Es-selÀmu èalÀ mine’t-tebeèal-hüda” Melik Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmàa öz yanıda orun birdi. (3) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa Melik yitmiş til 

birle sözledi. Hemesiàa cevÀb birdiler. Melik taósìn ve (4) Àferìn úıldı. Andın soÆ 
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 Yÿsuf Sÿresi 54. Ayet(12/54): “ Padişah: Getirin onu bana, dedi, onu kendime has bir 

(müsteşar) edineyim…”  
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Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm èİbrÀnì tili birle duèÀ úıldılar. Melik sordı: (5) “Bu niçük tildür?” 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Atalarım tilidür.” Heme òalÀyıú inãÀf úılıp ayttılar kim: 

“Rÿy-ı (6) èÀlemde Àdem ferzendi içide mundın òÿbraú ve bihraú kişi yoútur.” didiler. 

El-úıããa ReyyÀn Melik (7) sözledi, tüşini taèbìrini sordı. CevÀb-ı dil-peõìr işitti ayttı 

kim: “Bu kün sizni úadr ü menziletiÆiz (8) bilindi. Ve her nime ki mini 

taãarrufımdadur. Sizàa inandım. Vezìrlikni sizàa birey-min.” didi. (9) Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “Vezìrlik èAzìz’ni óaúúıdur, anıÆ óaúúı mini demimde köpdür. Ol (10) 

tirig bar, min vezìrlikni iòtiyÀr úılmas-min.” didiler. Melik ayttı: “Ey Yÿsuf 

pÀdişÀhlikke lÀyıú (11) mindür-min. AmmÀ sizni heme biglerdin kette úılıp bülend orun 

birsem dir-min.” didi. (12) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey Melik maÆa yirni 

òazìnesini tapşuruÆ yaènì her óÀãılÀtıge yirdin (13) öner. Mini aÆa òazìneçi úılıÆ 

başúa manãıb maÆa kirekmes. DihúÀnçilikni yaòşı bilür-min.” didiler. (14) Úavluhu 

taèÀlÀ: “ÚÀle’cèalnì alÀ òazÀéìni’l arø innì óafìôun èalìm”
88

 Melik òoşnÿd boldı. Ol işni 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (15) tapşurdı. Yana ayttı: “Ey Yÿsuf mini mülkimni her niçük 

taãarruf úılsaÆ úılàıl velì ikki işdin (16) özüÆni saúlaàıl, biri ol kim perde içideki 

òatunlarım birle kenìzeklerim birle sözleşmeàıl.” (17) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar 

kim: “Ey melik bizni şerìèatimizde ol iş óarÀmdur.” yana melik ayttı: “Mini birle (18) 

bir ùabaúda aş yimegil. Min hem siz birle aş yimes-min.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar: “Ey melik min hem siziÆ (19) birle aş yimeàay-min.” KöÆülleride ayttılar: 

“MaÆa hem èÀrdur-sin, ŞeddÀd uruàıdın-sin. Min (20) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlı 

İsóÀú èaleyhi’s-selÀm nebìresi İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm nÀfilesidür-min.” Andın (21) 

soÆ Melik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm üçün úaãr-ı èÀlì binÀ úıldurdı. PÀdişÀh úorútı ki:  
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 Yÿsuf Sÿresi 55. Ayet(12/55): “(Yusuf): Beni memleketin hazineleri üzerine (memur) 

et. Çünkü ben onları iyice korumaya muktedirim, (bütün tasarruf şekillerini de) bilenim, 

dedi.” 
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[233] (1) “Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm mini ìmÀnàa daèvet úılsa min aÆa nime cevÀb birgey-

min.” dip andın soÆ (2) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa: “İkin tikinni işini sizàa inandım. 

Mülkümni sizàa tapşurdum. (3) Min úarıdım yaşım ulàaydı.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm yitti yıl ikin tikinni iktürdiler. Aşlıúlarnı (4) samanı birle kömdürdiler. Taàlarda 

çuúurlar úazdurup. Ol çuúurlarnı aşlıú birle (5) tolàuzdılar. Ol erzÀnçilik ve 

maèmÿrçilik yıl tamÀm boldı. Úaóùçilik yılı yitüşdi. Bir batman (6) arpa bir altun boldı. 

Vaútì ki úaóù kilür kiçesi boldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm òiõmet-kÀrlaràa: “Arpa nÀnı (7) 

pişürüp úoyuÆlar bu kiçe seóer vaútıda maÆa kiltürüp biriÆler.” dip buyurdılar. 

ÒÀdimler (8) aytkenleri dik úılıp úoydılar. Úaçan seóer vaútı boldı. Melik: “Köp úarnım 

açtı.” dip oyàandı. Yÿsuf (9) èaleyhi’s-selÀm pişürttürüp úoyàan arpa nÀnıdın kiltürüp 

birdiler. Melik yip körüp ayttı: (10) “Ey Yÿsuf èömrümde mundaà tatlıà nÀn yigenim 

yoú irdi.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aydılar: “Ey melik (11) ol arpa nÀnıdur. At ve 

sigirlerni òÿrÀkìdur ammÀ anı tatlıà bolmaàı úaóùçilikni eåeridür.” (12) Andın soÆ 

òalÀyıúàa ölçek birle aşlıà birdiler. Bì-çÀre ve kem-baàallaràa aşlıà ãadaúa úıldılar, bay 

(13) ve tüvÀnÀlaràa sattılar. Yarmaú aldılar pÀdişÀhnı òazìnesiàa saldılar. Aytıpdurlar 

kim: “Yitti yılda (14) òazìneni yarmaú birle toldurdılar.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa uşbu 

manãıbnı bireduràan vaútda Melik (15) şarù úılıp irdi kim biş yıllik ikinni óÀãılÀtını 

melikàa biràaylar, ikki yıllik óÀãılını Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (16) özleri alàaylar. Vaútì 

ki óuãÿl tuttı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa yitti bir batman buàday on òarvÀr óÀãıl (17) 

tökti. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm buàdaylarnı úavuàı birle anbÀrladılar güye tüşmesün, dip. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (18) úırú óÀcibleri bar irdi. Mıãr uluàları her kün 

mülÀzimetleriàa barur irdiler. Evvelàı yıl òalÀyıúlar (19) altun kümişlerini birip aşlıà 

aldılar. İkkinçi yıl at ve tive ve sigirlerini birip aşlıà aldılar. Üçünçi (20) yıl úul 

çörilerini sattılar. Törtinçi yıl vaùanlarını sattılar. Bişinçi yıl öy esbÀblarını sattılar. 

Altınçı (21) yıl oàul ve úızlarını sattılar. Yittinçi yıl özlerini sattılar. El-úıããa, Mıãr 

memleketini ReyyÀn Melik Óaøret-i Yÿsuf’ge  
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[234] (1) baàışladılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úabÿl úılmadılar. Ol zamÀn Òaøret-i 

Cebraéìl kilip ayttılar kim: “Ey Yÿsuf (2) pÀdişÀhlikni úabÿl úılàıl fermÀn-ı ilÀhì 

şoldur.” didiler, úabÿl úıldılar. Yurt köp maèmÿrçilik (3) boldı. Úaóùçilik ber-ùaraf 

boldı. ÁsÀyiştelik ve èadÀlet birle sürediler. AmmÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (4) yollaràa 

tusúavul úoyup irdiler. “Úaçan uzun boylük körklük yüzlük alpaàut yigitler (5) kilse 

mini aldımàa alıp kiliÆler.” dip irdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları on yigit (6) 

hemelerini úadd u úÀmetleri bir dik şehràa dÀòil boldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa kilip 

òaber birdiler. (7) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bildiler kim aàalarıdur. Bir rivayetde 

aytıpdurlar kim: “Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm- (8) -nı satılàanlarıàa yigirme yitti yıl bolup 

irdi. Bu yigirme yitti yılnı içide Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm atalarıàa (9) illig mertebe nÀme 

bitip yiberdiler. ÒudÀy taèÀlÀnı emri birle hìç nÀme Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa yitmedi. 

El-úıããa (10) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm olarnı tanıdı, olar Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

tanımadılar. Köp zamÀnlar ötken (11) üçün tanımadılar. äaóìó rivÀyet oldur kim úırú yıl 

ötken irdi yÀ ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (12) olaràa niúÀb birle sözleşip irdiler. AnıÆ 

üçün tanımadılar. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve cÀée iòvetü yÿsufe (13) fedeòalÿé èaleyhi 

feèarafehum ve hum lehü munkirÿn”
89

 Vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aàalarını kördiler 

ve olarnı (14) úılàan işleri yÀdlarıàa tüşti. ÒºÀhladılar ki ol işlerini aytıp serzeniş 

úılsalar (15) ÒudÀy taèÀlÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı köÆülleriàa vaóy úıldı: “Ey Yÿsuf 

olaràa bu kerret úaytmaàıl. (16) Yana kilàusıdur. Olardın meróametiÆni dirìà 

tutmaàıl.” dip Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aàalarını kördi kim (17) yolnı gerd ü àubÀrı reng ü 

rÿylarıàa olturupdur. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm köÆülleride ayttılar: (18) “Mini uluàlıàım 

ôÀhir bolsun bularnı sivüntürüp yibereyin.” dip sordılar: “Úaydın kilür-sizler?” Olar 

(19) aydılar: “KenèÀn’dın kilür-miz, Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları-miz.” Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm sordılar: (20) “AtaÆız tirig barlar mu?” aàaları ayttılar: “Belì.” Yÿsuf 
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 Yÿsuf Sÿresi 58. Ayet(12/58): “Yusuf’un kardeşleri gelip onun huzuruna girdiler. 

(Yusuf) onları tanıdı, onlar ise kendisini tanımıyorlardı.”  
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èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Nime iş úılurlar?” (21) Olar ayttılar: “Peyàamber tururlar. 

ÒudÀy taèÀlÀàa ùÀèat u èibÀdet úılurlar.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar:  

[235] (1) “Kimdin kimge peyàamberdürler?” aàaları ayttılar: “Óaúdın òalúàa 

peyàamberdürler.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (2) ayttılar: “Peyàamber bolsa nime üçün 

Mıãr ilige kilip peyàamberlik úılmaslar?” Aàaları ayttılar: “KenèÀn’àa ve hem (3) 

KenèÀn’nı eùrÀfıdaki illerge peyàamberdürler. Özleri úarı bolàandurlar. Közleri hem (4) 

körmes.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Közleri nime sebebdin körmes 

boldı?” didiler. (5) Aàaları ayttı: “Yÿsuf atlıà oàlıları bar irdi. Anı köp yaòşı körer 

irdiler. Ol oàul- (6) -ları àÀéib boldı. Anı firÀúıda köp yıàladılar. Közleri körmes boldı.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (7) bu sözni işitip niúÀb içide köp yıàladılar. RivÀyetde 

aytıpdurlar: “Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (8) ol óÀlde taòt üzre olturup óarìr kiyip olturur 

irdiler. OÆ úollarıda (9) miÆ àulÀm beççe-i dürr der-gÿş-ı muraããaè-pÿş ùılÀ kemer 

bilide úol úavuşturup turur irdiler. (10) Sol úollarıda hem miÆ àulÀm beççe-i dürr der-

gÿş-ı muraããaè-pÿş kümiş kemer bilide turur irdi. Ordalarını (11) işikide bir yüz kişi 

úara tonlük úollarıda altun tayaú, yana bir yüz kişi kümiş tayaú tutup (12) turur irdiler. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar Yana: “Aàa ve iniÆiz bar mu?” Olar ayttılar: “Bizler on 

bir (13) aàa ini-miz. Birimiz öyde atamız òiõmetiàa meşàÿldür.” didiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm sordılar: (14) “HemeleriÆiz bir anadın musizler?” Olar ayttılar: “Her 

ikkimiz bir anadındur-miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (15) aldılarıda olturàan 

bigleriàa baúıp ayttılar: “èAceb òoş-rÿy, òoş-ãÿret, òoş-úadd u úÀmet (16) yigitler iken.” 

didiler. Aàaları bu sözni işitip sivünüp ayttılar: “Yana bir ögemiz bar irdi. (17) Ol 

bizlerdin hem çiraylik irdi. Velìkin àÀéib boldı.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar: (18) 

“Ol ögeÆiz nime üçün àÀéib boldı?” Üçi yek-bÀre cevÀb birdi, biri ayttı: “Böri yidi.” 

Biri ayttı: (19) “Oàrı öltürdi.” Biri ayttı: “Köylekini beyÀbÀnda úanlıà kördük.” didiler. 

Sözleri (20) birbirlerige toàrı kilmedi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Bular 
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cÀsÿsdurlar yÀ oàrıdurlar (21) zìrÀ ki sözleri birbiriàa muvÀfıú irmes.” didiler. Olar 

ayttılar: “Bizler peyàamber-zÀdemiz. Bizlerde  

[236] (1) oàurluú bolmas velìkin bir inimiz yoú bolàan ölüg tirigini bilmes-miz.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (2) buyurdılar: “Bularnı çuvÀllarıàa buàday tolàazıp 

biriÆler.” Dip yana ayttılar: “AtaÆızàa (3) bir tive buàday, öydeki iniÆizàa bir tive 

buàday birsem alıp barıp birür-sizler mü?” didiler. (4) Olar ornılarıdın turup úutluú 

úıldılar. Ayttılar kim: “Bizlerge devlet ü saèÀdet bolàay.” (5) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

anbÀrçıàa buyurdılar: “Olarnı kiltüràan yarmaú ve úuruùlarnı özleriàa (6) bildürmey 

yükleriàa salıp yiberàıl. Yana buàdaynı hem şu úadar biràıl kim yolda çuvÀllarını (7) 

aàzını açmasunlar.” Andın soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm alaràa ayttılar: “Yana 

aşlıàlarıÆız tükense (8) maÆa kiliÆler. Sizleràa aşlıà birür-min. Velìkin yana 

kilàanda öydeki iniÆizni alıp kiliÆler. (9) Eger anı alıp kilmeseÆiz buàday birmes-

min. MaÆa yaúın bolmaÆlar ve mini şehrimàa kilmeÆler.” (10) didiler. Ol óÀlde 

YehÿdÀ öz tilleri birle ayttı: “Bu melik Yÿsuf’àa oòşar.” Özgeleri ayttı: “Úandaà (11) 

sözni aytur-sin? Yÿsuf’àa bu memleket ve bu pÀdişÀhlik úaydın yiter.” YehÿdÀ ayttı: 

“Ey úarındaşlar (12) atamıznı sordı, yana BünyÀmin’ni sordı. ÁvÀzı hem Yÿsuf’nı 

ÀvÀzıàa oòşar.” didi. Özgeleri (13) ayttılar: “Eger Yÿsuf bolsa irdi, bizleràa yaòşilik 

úılmasdın bizlerdin intiúÀm alur irdi.” didiler. (14) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bu sözlerni 

işitip perde içide tebessüm úılur irdiler. El-úıããa, aàaları yüklerini (15) yüklep 

KenèÀn’àa cönediler. Menzil ü merÀóil ùayy úılıp KenèÀn’àa yittiler. Barıp atalarıàa 

selÀm úıldılar. (16) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm sivünüp ferzendlerini óÀl u aóvÀllerini 

sordılar. Oàlanları ayttılar: (17) “Mıãr pÀdşÀsı bizleràa köp yaòşilik úıldı. Bir tivedin 

buàday birdi. Sizni ve hem BünyÀmin’ni sorap (18) ikeviÆizge hem bir tive buàday 

birip yiberdi. Yana bizler alıp baràan yarmaú ve úuruùlarımıznı (19) bizleràa 

bildürmesdin çuvÀllarımızàa salıp yiberipdür. Yana bizleràa ayttı, ol öydeki (20) 

ögeÆizni alıp kilseÆiz yana aşlıà birür-min. Eger anı alıp kilmeseÆizler sizleràa hem 
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aşlıà (21) birmes-min didiler.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar kim: “Yÿsuf’nı alıp 

bardıÆlar yoú úılıp kildiÆler.  

[237] (1) İmdi munı hem alıp barsaÆızlar yoú úılıp kilür-sizler.” didiler. Oàlanları 

ayttılar: “Ey ata (2) ol bir òaùÀ bizlerdin ötüp bì-pervÀlik úılıp irdük. İmdi munı yaòşı 

saúlar-miz. ÒudÀ (3) tebÀrek ve taèÀlÀ òºÀhlasa amÀn u isen tapşuràay-miz.” didiler. 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “BünyÀmin’àa (4) yaman saàınmas-miz, dip ÒudÀy 

taèÀlÀàa èahd úılıp òaù biriÆler.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “Len ursilehu maèkum (5) 

óattÀ tuétÿni mevåiúa’m mine’llÀhi.”
90 Hemeleri èahd-nÀme bitip Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀmàa birdiler. Aytıpdurlar: (6) “Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ol kilgen buàdaylarnı 

yarımını KenèÀn ehliàa taúsìm úılıp birdiler.” Vaútì ki (7) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

ferzendleri BünyÀmin’ni alıp Mıãr’àa barur boldılar. KÀrvÀn köp yıàıldı. (8) Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm oàlanları ayttılar: “Ey ata bizleràa naãìóat úılsaÆız bizler aÆa èamel 

úılıp iş úılsek.” didiler. (9) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Evvel sözüm oldur ki ol 

yarmaú ve úuruùlar ki çuvÀllarıÆızdın çıútı. (10) YÀdlarıdın çıúàandur. YÀ sizlerni 

sınamaú üçün çuvÀllarıÆızàa salıp yibergendür. Bizleràa (11) óarÀm bolmasun anı 

maèlÿm úılıÆlar. Yana bir naãìóatim oldur kim úaçan Mıãr’àa yitkende hemeleriÆ (12) 

bir dervÀzedin kirmeÆler. Her biriÆiz bir dervÀzedin kiriÆler.” dip BünyÀmin’ni 

úoşup yiberdiler. (13) Vaútì ki Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları Mıãr’àa yittiler. Her 

úaysıları bir dervÀzedin kirdiler. (14) Çünançi ataları buyuràan dik BünyÀmin YehÿdÀ 

birle bir dervÀzedin kirdiler. Barçalarıdın (15) burunraú Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

ordalarını işikiàa kilip turdılar. Bulardın soÆ özge- (16) -ler hem yitip kildiler. Bular 
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 Yÿsuf Sÿresi 66. Ayet(12/66): “(Yakup): Etrafınız kuşatılıp (çaresiz kalmanız 

müstesna) onu bana behemehal getireceğinize dâir Allah’tan bana sağlam bir teahhüd 

verilinceye kadar onu sizinle beraber, (kabil değil) göndermem, dedi. Artık ona 

(babalarına) temînâtlarını verince o da: Allah benim ve sizin bu dediklerimize vekîl 

(şâhid olsun) dedi.” 
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kirip selÀm u taóiyyetni becÀ kiltürdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm, pÀdişÀh-ı (17) 

Mıãr’àa, dip bir destÀr birip yiberip irdiler. Ol destÀr İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

èimÀmeleri (18) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa mìrÀå tigip irdi. Anı alıp kirip Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa (19) úoydılar. “Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm yiberdi.” didiler. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ol tuófeni aldılar körüp (20) köp òursend boldılar. AnıÆ üçün 

kim ol èimÀme her kimge tigse ol peyàamber bolur irdi. Yana ol (21) yüklerni içidin 

çıúàan nimerselerni hem Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm aldılarıàa úoyup ayttılar: “Bu 

nimerseler  

[238] Bizlerni yüklerimizde çıútı sehven úuyulàandur, dip alıp kildük.” didiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm: (2) “Yaòşı úılıp alıp kilip-sizler. AmmÀ bu nimerselerge muótÀc imes-

miz. Bu nimerselerni sizleràa birdük. (3) Alıp barıÆ. Kirek aàzıÆızge òarc úılıp yol 

azuúı úılıÆlar.” didiler. Velìkin köÆülleriàa (4) kildi ki: “Bu nimerselerni sizler alıp 

kilmes irdiÆizler atam yüberàandur.” didiler. ÒÀdimleràa (5) buyurdılar: “Altı ùabaú aş 

kiltürüÆler.” dip ÒÀdimler alıp kildiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (6) buyurdılar kim: “Her 

kim toàuşúanı birle ùaèÀm yisün.” dip. Her kim toàuşúanı birle ùaèÀm yimekàa meşàÿl 

boldılar. (7) BünyÀmin ùaèÀm yimesdin yıàlap olturdı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar: 

“Bu úarındaşıÆız (8) nime üçün yıàlar? ” Olar ayttılar: “Özidin soruÆ.” Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm sordılar. CevÀb birdi kim: (9) “Mini hem toàuşúan aàam tirig bolsa irdi, 

birge aş yigey irdim, dip yıàlar-min.” didi. Yÿsuf (10) èaleyhi’s-selÀm alaràa ayttılar: 

“Ol yalàuz ögeÆizge ruòãat biriÆler. Mini birle ùaèÀm yisün.” Hemeleri (11) taèôìm ü 

tevÀøuè birle ayttılar: “Bu iş bizleràa devlet-i ebedì ve saèÀdet-i sermedì bolàay.” dip 

(12) cevÀb birdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm BünyÀmin’ni perdeàa kirgüzüp taòt üze 

olturàuzup (13) aldıàa bir ùabaú aş úoydılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm niúÀbnı köterip 

yüzlerini BünyÀmin’àa körsettiler. (14) BünyÀmin, Àh dip bì-hÿş bolup yıúıldı. Gül-Àb 

kiltürüp yüzleriàa sipti. Öziàa kildi. Yÿsuf (15) èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Nime 

keseliÆ bar tutúaúlıà musin?” didiler. BünyÀmin ayttı: “Min peyàamber-zÀdedür-min. 
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Minde (16) tutúaúlıà èilleti bolmas ammÀ melikni yüzlerini kördüm ki àÀéib bolàan 

aàamàa oòşar anı körüp (17) bì-hÿş boldum.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“áam yimeàıl uşal àÀéib bolàan aàaÆ mindür-min.” (18) didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve 

lemmÀ deòalÿ èalÀ yÿsufe eévÀ ileyhi eòÀhu úÀle innì ene eòÿke felÀ tebteéis bimÀ kÀnué 

(19) yaèmelÿn.”
91

 Andın soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “AtamnıÆ aóvÀli niçükdür?” dip 

sordılar. BünyÀmin ayttı: (20) “Sizni àamıÆızda Beytü’l AòzÀn’àa kirip yıàlay yıàlay 

ikki közi körmes boldı.” didiler. (21) Yÿsuf bu sözni işitip köp yıàladılar. Andın soÆ 

ayttılar: “Ey BünyÀmin sin aş yigil, min  

[239] (1) aàalarımnı maÆa úılàan işlerini saÆa bir bir beyÀn úılay, evvel mini úuduúàa 

saldılar. (2) Úuduúdın çıúarıp úulluúàa sattılar. Köp miónetler tarttım. Yana zindÀnàa 

saldılar. Köp yıl zindÀnda (3) úaldım. ÒudÀy taèÀlÀ öz faøl u keremi birle zindÀndın 

çıúardı. Mundaà melik ve devlet birdi. (4) İmdi sin bu sözlerni alaràa aytmaàıl. Óaú 

sübóÀnehu ve taèÀlÀdın ruòãat yoú min olarnı èuúÿbet (5) úılsam.” didiler. BünyÀmin 

ayttı: “İmdi sizdin ayrılıp úandaà ùÀúat úılur-min?” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: (6) 

“Min sizni bir bahÀne birle alıp úalur-min.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm emr úıldılar: 

“KenèÀnlıàlaràa aşlıú (7) biriÆler.” dip. AnbÀr-dÀràa buyurdılar: “İşni úılıp peymÀneni 

BünyÀmin’ni úafıàa salıp yiberàıl. Hìç (8) úaysısı bilmesün.” didiler. Òazìneçiler aşlıà 

birip bolàunça peymÀneni BünyÀmin’ni úafıàa saldılar. (9) Bularàa ruòãat birdiler. 

Bular kÀrvÀn òalúı birlen Mıãr’dın çıúıp bir künlük yirge kilip (10) èAynü’ş-şems digen 

kentàa kilip tüştiler. İrtesi ãabaó vaútıda turup miÆ atlıà kişi arúaları- (11) -dın úavlap 

kilip ayttılar kim: “Ey yigitler bizler sizlerni sÿdÀ-ger aşlıà alàanı kilàan (12) disek 

sizler oàrı iken-sizler. PÀdişÀhnıÆ altun peymÀnesini alıp-sizler.” didiler. Bular (13) 

ayttılar: “Bizni andaà işdin òaberimiz yoú. Biz peyàamber-zÀdedür-miz. Oàurluú 
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Yÿsuf Sÿresi 69. Ayet(12/69): “(Biraderler) Yusuf’un huzuruna girince o, kardeşini 

kendi yanına aldı: Ben senin hakîkî kardeşinim. Onların (geçmişte hakkımızda) yapmış 

olduklarına tasalanma, dedi.” 
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úılmaú bizdin kilmes.” (14) didiler. Bular ayttılar: “Aòtarsaú mebÀdÀ sizlerdin çıúsa 

nime bolur?” didiler. Olar ayttılar: “AòtarıÆ. (15) Eger bizlerni aramızda kimni yükidin 

çıúsa uşal Àdem mÀl igesige úul bolsun. Bizlerni (16) şerìèatimizde mundaàdur.” didiler. 

Bular ayttı: “Òÿb, bizler hem sizlerni şerìèatiÆizge unadük.” dip (17) aòtarıp irdiler. 

BünyÀmin’ni yükidin çıútı. Aàaları òacÀletdin sözleya’lmadılar. Bularnı hemesini (18) 

şol yirdin úaytarıp Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa alıp kildiler. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm aydılar: (19) “MaÆa ilgeri bularnı oàrılikleri maèlÿm bolup irdi.” Olar aydılar: 

“Bizler pÀkdür-miz (20) oàrılik BünyÀmin’ni işidür. Munı bir aàası bar irdi Yÿsuf atlıà 

ol hem oàrı irdi. Bularnı anası (21) hem yaman irdi.” didiler. Bu sözleràa Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm der-èaøb boldılar. AmmÀ özlerini hergiz  

[240] (1) ôÀhir úılmadılar. SuéÀl: Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm oàrı imes irdiler. Aàaları 

niçükdin (2) oàrı didiler. CevÀb ol kim vaútì ki RÀóile BünyÀmin’ni toàarıda ölàan irdi. 

BünyÀmin’ni (3) inekeàa birdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm kiçik irdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀmnı hemşìreleri bar irdi. (4) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmge köp mihribÀn irdiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı ol èammeleri alıp barıp kette (5) úıldılar. Biş yaşar boldılar. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm bir kün alıp kitmaú üçün kildiler. èAmmeleri (6) Birip yibergeli ùÀúat 

úıla’lmadılar. İsóÀú èaleyhi’s-selÀmdın úalàan bir kemer-bendleri bar irdi. Anı (7) 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı billeriàa köyleklerini içidin baàlap úoyup Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀmàa (8) úoşup yiberdiler. Arúalarıdın: “Kemer-bendim yoú.” dip kilip Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı billeridin tapıp (9) aldılar: “İmdi oàrım boldı.” dip Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı alıp kittiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm nÀ-èilÀç (10) bolup úaldılar. Aàaları oàrı 

digenlerini sebebi ol irdi. El-úıããa Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (11) aàalarını bu sözleriàa 

açıàları kilip: “FülÀn tÀsnı kiltüràıl.” dip oàullarıàa (12) buyurdılar. Oàulları bir mìl 

birle ol tÀsnı yaènì cÀmnı kiltürdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm cÀmnı (13) mìl birle úaútılar 

sordılar: “TÀs nime diydür?” didiler. Aàaları: “Bilmes-miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm (14) ayttılar: “Bu tÀs aytadur, aàaları Yÿsuf’nı yüz mekr ü óìle birle atalarıdın 
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tilep alıp barıp türlük (15) türlük èaõÀblar úılıp çÀhke salıp çÀhdın alıp úulımız dip 

sattılar, diydür.” didiler. (16) Aàaları óayrÀn úaldılar. TÀsnı yana úaútılar sordılar: “TÀs 

nime diydür?” Aàaları: “Bilmes-miz.” didiler. (17) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “TÀs 

aytadur ki ol inisi tirig bardur, ammÀ yıraú yirde yaúın fırãatda (18) bular tapışurlar, 

aàaları pÀdişÀhke rÀst sözlerini ayturlar. Ataları birle hem tapışurlar. (19) ZamÀnıge 

atalarıàa pend birip yalàan aytıp peder-i ÀzÀr boldılar. Andın biri Óaú sübóÀnehu ve 

taèÀlÀnı èaøbıàa giriftÀr- (20) -durlar. Ve yana bularnı ÒudÀy taèÀlÀ Àmurzìde úılàay, 

diydür.” didiler. Yana tÀsnı úaútılar sordılar: (21) “TÀs nime diydür?” Aàaları: “Bilmes-

miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “TÀs aytadur ki Yÿsuf’nı  

[241] (1) çÀhke salıp oàlaúnı úanıàa köylekini bulàap atalarıàa alıp barıp böri yidi (2) 

dip yalàan ayttılar. İrtesi Yÿsuf’nı on sekkiz buçuk yarmaúàa satıp èİbrÀni tilide òaù 

bitip (3) mühr basıp alàan kişiàa birgendürler, diydür. Sözi rÀst mu?” dip irdiler. 

Aàaları böri yigeni rÀst, (4) sattı digeni àalaù.” didiler, tandılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: 

“Bu tÀs hergiz yalàan sözlemes.” dip yana tÀsnı (5) úaútılar sordılar: “TÀs nime 

diydür?” Aàaları: “Bilmes-miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “TÀs aytadur, 

bularnı (6) arasıda bir ir bar açıàı kilse bir nidÀ ki munı ignidin tişip çıúar imiş, ol 

úaysıÆız?” didiler. YehÿdÀ çÀhıdın (7) turup: “Mindür-min” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “UyatmadıÆız mu? Şunça bahÀdırlik bile Yÿsuf’nı böriàa (8) 

yidürdiÆiz.” didiler. YehÿdÀ òacÀletlik boldı. Yana tÀsnı úaútılar sordılar: “TÀs nime 

diydür?” Aàaları: “Bilmes-miz.” (9) didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Bularnı arasıda bir 

ir bar, açıàı kilse taşnı çengÀlıàa alıp sıúsa un dik úılur, (10) diydür.” didiler. “Ol kişi 

kimdür?” Rÿbìl turup: “Mindür-min.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Munça 

úuvvetiÆ bar iken (11) Yÿsuf úarındaşıÆ bolsa anı nime üçün böriàa yidürdüÆ?” 

didiler. TÀsnı yana úaútılar sordılar: “TÀs nime (12) diydür?” Aàaları “Bilmes-miz.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Bularnı arasıda bir ir bar, eger oú atsa altı yıàaçlik yirge 

(13) yiter, diydür. Ol kişi kimdür?” didiler. Şemèÿn ornıdın turup: “Mindür-min.” didi. 
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Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Munça úuvvetiÆ (14) birle Yÿsuf úarındaşıÆnı nime 

üçün böriàa yidürdüÆ?” didiler. TÀsnı yana úaútılar sordılar tÀs nime diydür?” (15) 

aàaları: “Bilmes-miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Bularnı arasıda bir ir bar, her 

úandaà uluà dıraòtnı açıàı kilse bìò ü (16) bünyÀdı bile úoparıp alur diydür, ol 

úaysıÆız?” didiler. YestÀóir turup: “Mindür-min.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

(17) “Şunça küç ve úuvvetiÆ bile Yÿsuf úarındaşıÆnı nime üçün böriàa yidürdiÆ?” 

didiler. CÀmnı yana úaútılar. (18) sordılar: “TÀs nime diydür?” aàaları: “Bilmes-miz.” 

didiler. AmmÀ bilür irdiler. ÒacÀletdin: “Bilmes-miz.” dir irdiler. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm: (19) “Bularnı arasıda bir ir bar eger şìràa rÿ-be-rÿ bolsa tutup şìrni aàzını yirer, 

diydür ol úaysıÆız?” didiler. (20) ÚÀõervÀ turup: “Mindür-min.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “Şìràa yitken küçiÆ böriàa yitmes müdi Yÿsuf úarındaşıÆnı (21) 

yidürdiÆ.” Yana tÀsnı úaútılar, sordılar: “Nime diydür?” Aàaları: “Bilmes-miz.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “TÀs  

[242] (1) aytadur kim ol òaùùı ki MÀlik Zaàar’àa birip irdiler. El-óÀl pÀdişÀh-ı Mıãr’nı 

òazìneside diydür.” dip. (2) oàullarını buyurdılar: “Barıp òaùnı alıp kilàıl.” dip. oàulları 

barıp alıp kildiler. (3) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm olaràa birdiler. Olar körüp: “Mundaà 

òaùdın bizlerni òaberimiz yoú.” didiler. (4) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm BünyÀmin’ge úarap: 

“Bul òaù yalàan mu?” didiler. BünyÀmin ayttı: “CÀm her sözi ki aytadur, rÀstdur. (5) 

Aàalarımnı sözi yalàandur.” didi. BünyÀmin ayttı: “Ey pÀdişÀh-ı èÀlem bu cÀm Yÿsuf 

tirig tìz fırãatda (6) atası birle tapışur, diydür. Bir nÀme bitip atamàa yiberseler 

köÆülleri òoş bolur irdi.” Aàaları (7) ayttılar: “Şol vaútàaça tartúan minnet ü 

meşaúúatleri az mu? Òaù yiberip derd-i firÀúını ziyÀde úılıp (8) yaÆı başdın ot salay dir 

müsin? ÒudÀ òºÀhlasa sindin hem úutulàay-miz. Uşbu yüzüÆ bile pÀdişÀhnı (9) altun 

peymÀnesini oàurlap bizlerni òacÀletke úoyduÆ. Yana şikÀklik úılıp nime úılay dir-

sin?” didiler. (10) Laùìfe, úıyÀmet küni ÀmennÀ ve ãaddaúnÀ bolàanda, ÒudÀy taèÀlÀ 

heme bendelerini bir bir óisÀb úılàay. (11) Olar öz aèmÀl-ı seyyiéeleriàa münkir bolup 
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tanàaylar. NÀme-i aèmÀlini kiltürüp öziàa oúutàaylar. (12) Ferişteler: “İmdi nime dir-

sin?” digeyler. Ol bende digey kim: “Bu nÀme miniki imes.” Andın soÆ ay ve kün kiçe 

ve kündüz (13) ve cemìè yulduzlar güvÀhlik birgeyler. Ferişteler: “İmdi nime dir-sin.” 

digeyler. Ol bende aytur: “Bular (14) hemesi Àdem ferzendiàa düşmendürler. 

GüvÀhliklerini iştip bolmas.” digey. Andın soÆ yir ve ÀsmÀn (15) güvÀhlik birgey. 

AÆa hem úabÿl úılmaàay. Andın soÆ cemìè aèøÀları bölek bölek güvÀhlik biràaylar. 

(16) Andın soÆ dÿzaòge haydageyler, dipdürler. El-úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bir 

nÀme bitip (17) BünyÀmin’ge birip irdiler. BünyÀmin öz yükiàa pinhÀn úılıp irdi. 

AmmÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı baràan- (18) -sarı àaøabları ziyÀde boldı. Aàaları 

ayttılar: “Ey pÀdişÀh-ı èÀlem-penÀh ÒudÀyıÆnı óaúúı óürmeti (19) bizge mundın ziyÀde 

ÀzÀr birmeÆ.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “AtaÆıznı óaú ve óürmetini 

saúlamasam (20) sizlerge köp cezÀ birür irdim. Nime úılay kim peyàamber-zÀde-sizler.” 

dip cevÀb birdiler. BünyÀmin’ni (21) zindÀnàa buyurdılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

àaraøları bahÀne bile alıp úalmaúda irdi. Aàaları  

[243] (1) ÀnçünÀn õelìl ve òºÀrlik bile yalbarıp atalarını şefìè kiltürüp tilediler. Birmey 

alıp úaldılar. Aàaları (2) nevmìd bolup úayttılar. Şehrdin çıúıp maãlaóat úıldılar kim: 

“Atamız úaşıàa úaysı yüzimiz birle (3) barur-miz. Yÿsuf üçün yüzsizlik úıldük, imdi 

munı bir iş úılıp acratıp almasek bolmas.” (4) didiler. YehÿdÀ ayttı: “Min yalàuz özüm 

èUmlÀú’nı leşkerini musaòòar úıldım. Min barıp zindÀnnı yaúasıda (5) olturay. 

BünyÀmin’ni alıp kilür. Ol maóalde bir naère tartay-sizler. Yıàılışıp kiliÆler. Şimşìr (6) 

tartıp Mıãr òalúını küştedin püşte úılalı.” dip her úaysıları öz hünerleriàa işenip bu (7) 

maãlaóatnı úıldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bularnı maãlaóatlarını bilip İbrÀhìm 

èaleyhi’s-selÀmnı (8) destÀrlarını kiydiler. Bular her úaysıları her ùarafàa bardılar. 

YehÿdÀ yalàuz zindÀnnı aldıàa kilip turdı. (9) Anı èÀdeti ol irdi ki açıàı kilse közidin 

úan tamıp bedenideki tügi cübbesidin tişip çıúar irdi. (10) İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm 

uruàıdın bir kişi arúasını silese açıàı pest bolup hìç nime úıla’lmas (11) irdi. Yÿsuf 
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èaleyhi’s-selÀm oàullarıàa ayttılar: “YehÿdÀ naère ursa òatunlarnı óÀmilesi boyıdın (12) 

tüşer. Barıp arúasını sileÆ sizàa sözlese siz hergiz sözlemeÆ.” didiler. YehÿdÀ naère 

tartaydur (13) òayÀl úılıp irdi. Óaøret-i Yÿsuf’nı oàulları kilip arúasını silep kitti. Açıàı 

pest bolup naère (14) tarta’lmadı. Aàaları: “ÓÀlÀ naère tartar barur-miz.” dip turdılar. 

Tavuşı çıúmadı. Bir zamÀndın soÆ (15) heme aàa inileri yıàılışıp kilip ayttılar: “Biz 

sini óÀlÀ naère urar barur-miz, dip turdük (16) tavuşıÆ çıúmadı.” didiler. YehÿdÀ ayttı: 

“Munda bizni uruàımızdın bar iken bir oàlan kilip arúamnı (17) siledi. áaøabımnı pest 

úıldı. Naère tarta’lmadım.” didi. Aàaları bÀver úılmadı. YehÿdÀ ayttı: “İmdi (18) 

maãlaóat şol ki ey úarındaşlarım bolàan vÀúıèalarnı atamge barıp aytıÆlar. 

BünyÀmin’ni zindÀnàa (19) salàanı hem aytıÆlar. MaÆa atam icÀzet birmegünçe 

úımırlamas-min.” dip turup úaldı. Başúaları yandılar (20) menzil ü merÀóil ùayy úılıp 

KenèÀn’àa kildiler. BünyÀmin’ni yükini açıp òaùnı tapıp aldılar. áaraøları: (21) 

“Atamıznı aldıàa kirip pÀdişÀh-ı Mıãr’nı nÀmesini körsetsek bizge açıàı kilmes.” dip 

nÀmeni atalarını  

[244] (1) úaşıàa alıp kirdiler. Hemeleri bir bir körüştiler. YehÿdÀ bile BünyÀmin’ni 

sordılar. Bular nÀmeni birip (2) ayttılar: “Her vÀúıèa bolsa uşbu òaùnı yüzide.” didiler. 

YehÿdÀ: “Sizdin úorúup şunda turup úaldı.” didiler. (3) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm köp 

perìşÀn-óÀl bolup ayttılar: “Her vaút maÆa şundaà duèÀ-bÀzlik úılıp söz (4) yasap pend 

urup kilür-sizler. İmdi úılmaàanıÆlar bu úalıp mudı?” dip yıàladılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm (5) ehl-i úÀfiledin sordılar. Heme ehl-i úÀfile nÀmeni içideki dik taúrìr úıldı. 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÓÀşÀ ki (6) mini oàlum oàurluú úılmas irdi. Nime 

boldı ikin bilmes-min.” dip naère tartıp bì-hÿş bolup (7) yıúıldılar. KenèÀn òalúı 

naèrelerini işitip hemeleri yıàılıp kildiler: “Ey peyàamber-i ÒudÀ yana nime boldı ki (8) 

perìşÀn bolup naère urdıÆız.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Min niçükdin 

perìşÀn bolmay ki ikki (9) oàlum bir yolı yoú bolsa mini birisini àamı nime óÀlàa salıp 

irdi. İmdi üçini àamı ne óÀlàa (10) salàay.” Tefsìrde andaà kiltürüpdürler kim: “Yaèúÿb 
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èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp ayttılar kim (11) “İlÀhì ÒudÀvendÀ maÆa munça úayàunı 

nime üçün birdiÆ.” ÒiùÀb kildi kim: “FülÀn vaútda bir yaòşı ùaèÀm (12) úılıp yidiÆ. 

ÚoşnılarıÆ unsunup úaldılar. Alaràa birmediÆ. Anı mükÀfÀtıàa munça àam u úayàu 

(13) vÀúiè boldı.” dip yana Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm nÀle úılıp ayttılar kim: “Ey bar u 

ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ bilgenim yoú. (14) Mundın kiyin andaà úılmayın. MaÆa raóm 

úılàıl.” dip tevbe úıldılar. Andın kiyin ùaèÀmnı yalàuz yimediler. (15) “ÒudÀy taèÀlÀ 

raóm úıldı.” dipdürler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: “İmdi ãabrdın bihraú iş yoúdur.” 

didiler. (16) Úavluhu taèÀlÀ: “Feãabrun cemìl èasallÀhu ey-yeétìyenì bihim cemìèa innehü 

hüve’l-èalìmü’l-óakìm”
92

 Yaènì ãabr yaòşıdur. Biri yoú (17) disem ikkisini yanıàa tarttı: 

“Yaúındur ki ÒudÀy taèÀlÀ üçlesini maÆa yitküràay.” didiler. Andın (18) soÆ 

oàlanlarıàa ayttılar: “Ey ferzendlerim barıÆlar olarnı úÿyıàa kiriÆler izleÆler.” 

didiler. (19) Bular ayttılar: “Yÿsuf’ge úırú yıl bolupdur. Anı úaydın tapar-miz.” dip 

irdiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: (20) “Sizlerdin òÿbraú min bilür-min. Heme 

oàlumnı Mıãr’da tapar-min.” dip. Áòirü’l-emr Mıãr pÀdşÀsıàa nÀme yibermaúàa (21) 

maãlaóat úıldılar. NÀmeni maømÿnı bu kim: “Bi’smi’llÀhi’r-raómÀni’r-raóìm èÁd’nı 

oàlı ŞeddÀd’nı nebìresi pÀdişÀh-ı Mıãr’àa  

[245] (1) söz şol kim min ki Yaèúÿb-ı İsrÀéìlu’llÀh bin İsóÀú nebiyyu’llÀh bin İbrÀhìm 

Òalìlu’llÀhdur-min. Bilàıl ve ÀgÀh (2) bolàıl kim babam İbrÀhìm Òalìlu’llÀh Nemrÿd’nı 

otıàa ãabr úıldı. Köymey Òalìlu’llÀh atandılar. Úarındaşım İsmÀèìl (3) úoy dik 

boàuzlanışke rıøÀ boldı, õebìóu’llÀh atandılar. Bizler şundaà belÀlarnı úazanıda úaynap 

(4) pişgenlerdindür-miz. Taúı úırú yıldur kim bir balamnı derd-i firÀúıda yıàlap körer 

közlerimdin ayrıldım. (5) Oú dik úaddim yay dik igildi. Gül dik yüzüm zaèferÀn dik 

saràaydı. Külbe-i aòzÀn zÀviyeside (6) olturupdur-min. äubó ve şÀm bil ki èale’d-devÀm 
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 Yÿsuf Sÿresi 83. Ayet(12/83): “…artık (bana düşen) güzel bir sabırdır. Allah’ın, 

onların hepsini birden bana getirmesi yakın bir ümittir. Hakikat şudur ki: Her şeyi bilen, 

yegâne hüküm (ve hikmet) sahibi olan odur.” 
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közüm giryÀn baàrım büryÀn köp bì-ùÀúatlik úılur irdim. (7) Bir kün Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm kilip menè úılıp ayttılar kim Yÿsuf’nı atını aàzıÆàa almaàıl. ÒudÀy taèÀlÀ (8) 

Yÿsuf dimekni saÆa óarÀm úıldı. Mundın kiyin Yÿsuf’nı aàzıÆàa alsaÆ 

peyàamberlik divÀnıdın (9) atıÆnı maóv úıladur-miz, didiler. Andın soÆ demimni 

içimge alıp Yÿsuf’nı atını ayta’lmay yörür (10) irdim. NÀ-gÀh bir kiçe ol Yÿsuf digen 

oàlumnı tüş körüp úayda irdiÆ, digenimde birÀderim (11) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

kilip anı hem menè úıldılar. Úorúup tevbe úılıp òalÀã boldum. Yana òıùÀb-ı müsteùÀb-ı 

(12) Rabbü’l-erbÀb boldı kim imdi Yÿsuf’nı yÀd úılsaÆ úılàıl, dip munça àam u endÿh 

üzesiàa (13) cerÀóatimge tuz úoyup BünyÀmin oàlumnı oàrı dip tutup-siz. Bizni 

uruàımızdın oàurluú kilmes. (14) Bila’lmas-min, niçük óìle bilen tuttıÆız. Mini 

ferzend-i ercümendimàa oàrı at úoyup-siz. Bizler andaà (15) kişilerdin imesdür-miz. 

Oàlanlarımàa evveli köp yaòşilik úılıp Àòiri mundaà işler birle (16) yürek baàrımnı rìş 

úıldıÆız. Ey pÀdişÀh-ı Mıãr bu nÀme yitgeç mini ferzendlerimni yiberiÆ. Yoú irse (17) 

seóer turup duèÀ oúın atúay-min. Mülk ü emlÀkiÆ bile yoú u nÀ-bÿd bolàay-siz. Ve 

yana Yÿsuf’dın òaber (18) birür-min, dip iken-siz. Eger andaà úılsaÆız ÒudÀy taèÀlÀ 

murÀdıÆızàa yitkürgey.” didiler. NÀme tamÀm (19) ve’s-selam.” dip nÀmeni Rÿbìl’àa 

birdiler. Rÿbìl nÀmeni alıp Mıãr’àa revÀn boldı. Menzil ü merÀóilni ùayy (20) úılıp 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa kilip nÀmeni birdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm nÀmeni 

körüp (21) üç kün yıàladılar. Andın soÆ nÀmeni cevÀbıàa nÀme bitip yiberdiler kim: 

“Ey Yaèúÿb peyàamber, nÀmede ata babalarıÆıznı  

[246] (1) ve yana alaràa yitken belÀlarnı ve yana alar ol belÀlardın necÀt tapúaylarını 

beyÀn úılıp-siz. Ferzendlerimni (2) maÆa yiberàıl, bolmasa seóer turup duèÀ oúın atar-

min. Mülk ü emlÀkiÆ bile yoú u nÀ-bÿd bolàay-sin, dipsiz. (3) Mini cevÀbım şol ki ata 

babalarıÆız belÀàa úandaà ãabr úılàan bolsalar, sizler hem andaà ãabr úılàay-siz. (4) 

Olar úandaà necÀt tapúan bolsa sizler hem andaà necÀt tapúay-siz. Peyàamberleràa ãabr 

úılmaú mìrÀådur. (5) ZinhÀr be-ãad zinhÀr bizge duèÀ oúın atmaàay-siz. ŞÀyed ki 
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köÆlüÆizdeki oàluÆız sizàa tìz fırãatda (6) úoşulàay.” dip nÀmeni tamÀm úılıp 

yiberdi. Vaútì ki bu nÀme Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa yitti. Maømÿnın bildiler. (7) 

Ayttılar: “Bu nÀme kÀfirlerni nÀmesi imes. Peyàamberlerni ve ãıddìúlarnı nÀmesidür. 

Bu nÀme Yÿsuf’nı nÀmesi (8) bolàay.” dip ümìd-vÀr boldılar. Ol vaútda Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀmnı uyúu àalebe úıldı uòladılar. (9) Tüşleride èAzrÀéìl èaleyhi’s-selÀmnı 

kördiler. Sordılar kim: “Ey melekü’l mevt Yÿsuf’nı cÀnını aldıÆız mu?” (10) Melekü’l 

mevt: “Alàanım yoú. Yaúın fırãatda sizàa úoşulur.” didiler. Oyàanıp bì-ùÀúatlik úılıp 

(11) zÀr u zÀr yıàladılar. Ol óÀlde Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar kim: “Ey 

Yaèúÿb Yÿsuf üçün köp (12) perìşÀn bolmaàıl. Tìz fırãatda ferzendiÆni saÆa 

úoşúaylar. Mıãr’àa barur-siz. İnşÀéallÀhu taèÀlÀ (13) Yÿsufnı tapúay-siz.” didiler. SuéÀl: 

Ádem èaleyhi’s-selÀm üç yüz yıl yıàladılar. Közleri nÀ-bìnÀ bolmadı. (14) AmmÀ 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm úırú yıl yıàladılar. Közleri nÀ-bìnÀ boldı. Sebeb ne irdi. CevÀb 

ol kim (15) Ádem èaleyhi’s-selÀm Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı úorúunçıdın 

yıàladılar nÀ-bìnÀ bolmadı, ammÀ Óaøret-i (16) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàulları üçün 

yıàladılar. Ol sebebdin közleri nÀ-bìnÀ boldı, dipdürler. (17) ÓikÀyetde andaà 

kiltürüpdürler kim DÀvud èaleyhi’s-selÀm úırú yıl yıàladılar. Yirni eùrÀfıda (18) úırú 

úarı yirde giyÀh kögerdi. Ol öngen giyÀhlarnı arasıda DÀvud èaleyhi’s-selÀm körünmes 

(19) irdiler. Bir kün hevÀdın bir úuş kilip közlerini yaşını içti: “èAceb òoş ùaèÀm tatlıà 

şìrìn su iken.” (20) didi. Munı iştip yana köpraú yıàladılar ki: “MaÆa úuşlar hem ùaène 

úıladurlar.” dip ÒudÀy taèÀlÀdın (21) ÓiùÀb kildi kim: “Ey DÀvud ol cÀnver rÀst aytadur. 

GünÀhı üçün yıàlaàan èÀãìlerni közini yaşı  

[247] (1) tatlıà bolur.” dip köÆülleri fi’l-cümle òoş boldı. Aytıpdurlar kim: “Miónetni 

Àòiri rÀóatdur her àamnı (2) Àòiri sivünçdür.” Çünançi Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aàaları 

bile tapışúandın soÆ, aàaları bir kün (3) sordılar kim: “Bu pÀdişÀhlikni úaydın 

taptıÆız.” dip. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “PÀdişÀhlikni úullikdin (4) taptım. èAzìzlikni 

òºÀrlikdin taptım.” didiler. Her kimerse özini günÀhdın saúlasa ÒudÀy taèÀlÀdın úorúsa 
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(5) belÀàa ãabr úılsa her Àyine-yi saèyleri meşkÿr, rızúları maèmÿr bolàusıdur, 

dipdürler. Yana Óaøret-i Yÿsuf (6) ayttılar kim: “Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı belÀsıàa 

ãabr úıldım. Mıãr’nı òatunlarıdın özümni saúladım. Anı (7) bereketidin pÀdişÀhlikke 

yittim.” didiler. El-úıããa, Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm nÀme maømÿnıdın endek (8) òursend 

bolup oàlanlarıàa ayttılar: “Mıãr’àa barıÆlar. Yÿsuf bile BünyÀmin’ni izleÆ.” didiler. 

Oàlanları (9) ayttılar: “Ey ata böri yigen Yÿsuf’nı úaydın tapar-miz?” Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “ÒudÀ’nı keremidin nevmìd bolmaÆ. (10) Nevmìd bolàanlar, 

kÀfirlerdür.” Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm oàlanları Mıãr’àa bardılar. Tusúavullar (11) Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmàa òaber birdiler. Buyurdılar: “Munda alıp kiliÆ.” dip alıp kirdiler. Her 

birini bir kürsìàa (12) otúuzdılar. Aàalarını alıp kilàan nimerseleri çendÀn úadarlik imes 

irdi. Úavluhu taèÀlÀ: (13) “ÚÀlÿ yÀ eyyuhe’l èazìzü messenÀ ve ehlene’ø-øurru ve ciénÀ 

bi-biøÀèatim müzcatin feéevfi.”
93 Yaènì ayttılar: “Ey èazìz bizleràa (14) ve hem bizlerni 

oàul ve úızlarımızàa úattıàlıà yitti. Òazìneàa münÀsib nimerse kiltürmedük. Endek 

nimerse (15) alıp kildük. Anı alıp buàday ãadaúa úılsaÆ elbette ÒudÀy taèÀlÀ ãadaúa 

úılàuçılarıàa ãadaúasını èivaøını (16) birgey.” didiler. Yana ayttılar: “Bir ve øaèìf atamız 

bardurlar. Bizlerge raóm úılmasaÆız ol atamızàa (17) raóm úılıÆ.” didiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Hìç bilür mü-sizler nime işler úıldıÆız? Yÿsuf’ge (18) ve anı 

ögesige kim sizler. Ol vaút nÀdÀn irdiÆizler. Yaènì nÀ-resìde ve şÿò irdiÆizler.” 

didiler. (19) SuéÀl: Aàalarını Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm óaúlarıàa úılàan işleri ÀşkÀrÀ ve 

maèlÿm irdi. (20) AmmÀ BünyÀmin’àa nime iş úılıp irdiler kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm, 

hìç bilür mü-siz nime işler úıldıÆız (21) Yÿsuf’ge ve anı ögesige, didiler. CevÀb, 

BünyÀmin’àa úılàan işleri ol irdi ki òºÀr  

[248] (1) ve bì-iètibÀr tutar irdiler. Şol derecede irdi ki eger BünyÀmin olaràa sözlese 

èÀcizlik birle (2) tevellÀ úılıp sözler irdi, dipdürler. AmmÀ ol sözi ki Yÿsuf èaleyhi’s-

                                                
93

 Yÿsuf Sÿresi 88. Ayet(12/88): “… dediler ki: Ey azîz, bizi de, ailemizi de darlık bastı. 

Pek ehemmiyyetsiz bir sermâye ile geldik. Bize yine (tam ölçek) ver…” 
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selÀm aàalarıàa ayttılar. (3) èİtÀb ve serzeniş üçün aytmadılar. Belki ez-rÿy-ı naãìóat 

aytıp yüzleridin niúÀb ve başlarıdın (4) tÀclarını aldılar. Aàalarını közleri Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmge tüşti. Yek-bÀre ayttılar kim: “Ey pÀdişÀh-ı (5) èÀlem-penÀh, siz 

Yÿsuf’ge oòşar-siz.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Árì min Yÿsuf, bu BünyÀmin mini 

ögem” (6) didiler. Aytıpdurlar kim ol küni ki BünyÀmin’ni zindÀnàa óükm úıldılar. 

Aàalarını köziçe zindÀnàa yiberip (7) aàaları kitkendin soÆ zindÀndın çıúarıp taòtke öz 

yanlarıda olturàuzup irdiler. Ol (8) sebebdin BünyÀmin ögem didiler. El-úıããa, Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm yüzleridin burúaènı aldılar. (9) Aàaları körüp tanudılar. Aàaları 

òacÀletdin başlarını yalaÆ úılıp ayttılar: “Ey Yÿsuf (10) bizlerni burunàı günÀhımıznı 

pÀk tutmaÆ. Sizge ÒudÀy taèÀlÀ mundaà derece kerÀmet úılıpdur. Óaú sübóÀnehu ve 

taèÀlÀ (11) sizni bizdin ièzÀzlapdur ve ber-güzìde úılıpdur. Biz òaùÀ-kÀrlardındur-miz.” 

dip èöõr ayttılar. Yÿsuf (12) èaleyhi’s-selÀm hemeleri bilen körüşüp yıàlaştılar. Ayttılar 

kim: “Ey úarındaşlarım mini sizleràa hìç yamanlıàım (13) yoúdur. ÒudÀy taèÀlÀ sizlerni 

maàfiret úılàay. Sizlerdin hìç kişige şikÀyet úılmadım, imdi hem (14) úılmas-min. 

Sizlerni günÀhıÆızlarnı ÒudÀy taèÀlÀdın tiler-min. Ol eróamü’r-rÀhimìndür.” didiler. 

Aàaları ayttılar (15) kim: “Ey èazìz sizni aldıÆızda bizler şermendedür-miz. 

YüzüÆizàa baúa’lmas-miz.” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (16) ayttılar: “Andaà işler 

mini köÆlümde yoú. Bu derece-i èÀlìge yittim. ÇÀhke tüştüm, taòtke çıútım. ZindÀnàa 

tüştüm, pÀdişÀh- (17) -lik mertebesige çıútım. Ol işlerni øararıdın òalÀã bolup òÀrlikni 

fÀéideleriàa ulandım.” dip (18) aàalarını òacÀletdin çıúardılar. Hemeleriàa pÀdişÀhÀne 

ser ü pÀ birdiler. Aàaları ihÀnet úılıp irdiler. (19) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm èizzet úıldılar. 

YehÿdÀ ayttı: “Ey Yÿsuf, bizlerdin birimiz buyursaÆız barıp (20) bu òoş òaberni 

atamızàa yitkürsek.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Andaà bolsa mini bu köylekimni 

alıp barıÆlar. (21) Atam közleriàa sürtse közleri açılàay. Andın soÆ her ne bar ehl ü 

èıyÀlleriÆizni alıp kiliÆler.”  
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[249] (1) didiler. YehÿdÀ turup ayttı: “İlgeri úanlıà köylekni alıp barıp àamlik úalàan 

min irdim. Bu kün (2) köylekni hem alıp barıp şÀdmÀn úılmaúlik mini işim bolsun.” dip 

kiçelep kündüzlep tìz ü tünd (3) òoş-óÀl ü òurrem KenèÀn’àa yörüş úıldı. SuéÀl: Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm mihribÀn ciger-bendleridin cüdÀ (4) bolmaúàa sebeb ne irdi? CevÀb ol 

kim Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı Mübeşşir digen bir úulı bar irdi. Anı bir oàlı (5) bar irdi. 

Başı kel, tişleri aldın kiyin, közi çaàır, atı Beşìr irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm birle 

mektebàa barur (6) irdi. Bir kün Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı bir şafalaú urdı. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm anı bilip: “Beşìr’ni satmas-min.” dip (7) ant içtiler. Yana bir rivÀyetde 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm mekteb-òÀneni işikidin ötüp barur irdiler. (8) Mübeşşir hem-rÀh 

irdi. Úollarıda bir alma bar irdi. Mübeşşir’àa birdiler: “Bu almanı alıp kirip biràıl.” dip 

Mübeşşere: (9) “Kimge birey?” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar ki: “Kim çiraylik 

körünse aÆa biràıl.” didiler. Mübeşşir (10) mektebòÀnege kirdi. Közige oàlı Beşìr 

çiraylik köründi. Almanı Beşìr’àa birdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm mekteb- (11) -din 

yügürüp çıúıp: “MaÆa hem alma biriÆ.” didiler. Ataları: “Mübeşşir’din birip 

kirgüzdüm.” didiler. Yÿsuf (12) èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Özini oàlıàa birdi.” Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm Mübeşşir’àa ayttılar: “Min saÆa nime dip irdim?” (13) Mübeşşir ayttı 

kim: “Kim çiraylik körünse aÆa biràıl, dip irdiÆiz. Oàlumnı çiraylik kördüm, almanı 

aÆa (14) birdim.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: “Beşìr’ni satmasam.” dip sevgend yÀd 

úıldılar. El-úıããa, Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (15) Beşìr’ni sattılar. Atası Mübeşşir yıàlap 

duèÀ úıldı ki: “ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ Yaèúÿb’nı Yÿsuf’ını hem sin yaratken Beşìr’ni (16) 

hem sin yaratken Yÿsuf’nı sebebidin Beşìr’ni sattı. Mini derd-i firÀúıda úoydı. Anı hem 

balasını saturàıl. (17) Anı hem Àteş-i iştiyÀúıda úoyàıl.” dip duèÀsı der-óÀl müstecÀb 

boldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı atalarıdın (18) ayırmaúàa sebeb bu irdi. Aytıpdurlar kim 

Mübeşşir oàlı Beşìr üçün yıàlap közi körmes boldı. (19) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm hem 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm üçün yıàlap közleri körmes boldı, dipdürler. (20) Vaútì ki Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm ÀşkÀrÀ boldılar. Aàaları birle tanuştılar. Bu iş heme Mıãr òalúıàa (21) 
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Şöhret boldı. Beşìr’ni alàan kişi Mıãr’da irdi. ÒºÀcesi ölüp Beşìr òºÀcesini ornıàa 

olturup  

[250] (1) irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı vÀúıèalarıdın òaber-dÀr boldı, ayttı kim: “Bu 

şÀdlik òaberini Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa (2) yitkürüp duèÀsını alayın.” dip 

“YehÿdÀ’dın ilgeri barayın.” dip tìz ü tünd barur irdi. Aytıpdur- (3) -lar kim bir kün 

Mübeşşir Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa kilip yıàlap ayttı ki: “Ey peyàamber-i ÒudÀ oàlum 

maÆa úavuşkÀy mu?” (4) dip Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp ayttılar kim: “İlÀhì 

bu bì-çÀreni oàlı úaçan úavuşúay?” (5) ÒiùÀb kildi ki: “Ey Yaèúÿb Mübeşşir’ni oàlını 

yitkürüp birip andın soÆ sini oàluÆnı úavşur-min” (6) dip Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm bu 

òaberni Mübeşşir’àa ayttılar. Mübeşşir sivünüp uluà yolnı üzesige çıúıp (7) olturup bir 

kÿzede su úoyup ötküçileràa su birip olturur irdi, dipdürler. El-úıããa (8) Beşìr 

YehÿdÀ’dın bir kün ilgeri çıúıp bir kün burun yitip kildi. Mübeşşir olturàan yirge kildi, 

(9) su tiledi. Mübeşşir su birdi: “Úaydın kilür-sin.” dip sordı. Beşìr ayttı kim: “Mıãr’dın 

kilür-min. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı (10) oàlı Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı òaberini 

yitkürür-min.” didi. Mübeşşir ayttı kim: “Bu sözüÆ yalàandur. MaÆa Yaèúÿb (11) 

èaleyhi’s-selÀm òaber birgendürler ki sini oàluÆ saÆa úavuşmaàunça mini Yÿsuf’um 

maÆa úavuşmas, dip.” (12) didi. Beşìr: “AtıÆ nimedür?” dip sordı. “Atım Mübeşşir.” 

didi. “OàluÆnı atı nimedür?” didi. “Oàlumnı atı (13) Beşìr.” didi. Vaútì ki Beşìr bu 

sözni işitti. Özini tivedin taşlap atasını boynıdın úuçaàlap: (14) “Uşal Beşìr digen 

oàluÆ min bolur-min.” didi. Mübeşşir oàlını úuçaàlap ikevi yıàlaşıp bì-hÿş (15) bolup 

yıúıldılar. ZamÀndın soÆ hÿşlarıàa kildiler. Kördiler Mübeşşir’ni közi açılıp oàlını (16) 

kördi. Úaçan ki YehÿdÀ yarım yolàa yitti. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı isileri Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀmnı dimÀàlarıàa yitti, (17) ayttılar: “Ey yÀrÀnlar bu zamÀn Yÿsuf’umnı 

isini aladur-min. DimÀàımnı muèaùùar úıladur.” dip naère urdılar. (18) Úavluhu taèÀlÀ: 
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“ÚÀle ebÿhüm innì le-ecidü rìóa yÿsufe levlÀéen tüfennidÿn.”
94

 dip Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm külüp (19) òursendlıà úılur irdiler. Aldılarıdaki bar nebìre ve úızları ayttılar kim: 

“Siz henÿz burunàı Yÿsuf’nı (20) maóabbetini Àrzÿ úıla-siz. ÓÀlÀ hem ferÀmÿş úılmap-

siz.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “TaéllÀhi inneke lefì øalÀlike- (21) -‘l-úadìm.”
95

 Şol eånÀda 

Mübeşşir birle Beşìr ikevi kirip kildiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmdın òaber birdiler.  

[251] (1) Beşìr ayttı kim: “Mini atamdın ayrıp satkeniÆizdin biri Mıãr’da irdim. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı òaberini (2) yitkürüp duèÀ alay dip kildim.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm bu sözni işitip köp yıàladılar. Ayttılar kim: (3) “Nime ùalebiÆ bar duèÀ úılay.” 

Beşìr ayttı kim : “CÀn birmekim ÀsÀn bolsun. Gÿrnı úaranàulıàıdın emìn bolay.” (4) 

didi. DuèÀ úıldılar. DuèÀları icÀbet boldı. DuèÀdın fÀrià bolar bolmas YehÿdÀ yitip kildi. 

Yÿsuf (5) èaleyhi’s-selÀmnı köyleklerini Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa úoydı. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı işitip çendÀn (6) yıàladılar kim óaddin ziyÀde. Andın soÆ 

köylekni alıp közleriàa sürdiler. Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ ãıóóatlik (7) baàışladı. Közleri 

rÿşen bolup heme ehl-i beytlerini kördiler. YehÿdÀ’dın Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (8) 

aóvÀllerini sordılar. YehÿdÀ bisyÀr taèrìfler birle beyÀn úıldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

hergiz tirileriàa (9) sıàmas irdiler. Bu künni òoş-óÀllik birle ötkerdiler. Vehb ibni 

Münebbih’ni rivÀyetleride: (10) “Köylekni alıp kilgüçi BünyÀmin irdi.” dipdürler. El-

úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm köyleklerini yiberip (11) taÆlası aàalarıàa ayttılar: “Sizler 

hem barıp bala-çaúalarıÆıznı alıp kiliÆler.” dip ruòãat birdiler. (12) BünyÀmin’din 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar kim: “KenèÀn’dın kiledüràan niçe kişidür.” dip bir 

rivÀyetde, (13) uluà kiçik yitmiş ten. Bir rivÀyetde, tört yüz kişi dip cevÀb birdi. El-

úıããa, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (14) kişi başıàa yüz miåúÀl altun, yüz miåúÀl kümiş, yüz 

                                                
94

 Yÿsuf Sÿresi 94. Ayet(12/94): “… (öteden) babaları (Yakup) dedi ki: Bana bunak 

demezseniz, inanın ki, (şimdi) Yusuf’un kokusunu duyuyorum.” 

95
 Yÿsuf Sÿresi 95. Ayet(12/95): “…Allah’a yemîn ederiz ki sen hala eski yanlışlığında 

(berdevam)sın.”  
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miåúÀl müşg, yüz miåúÀl èanber, yüz miåúÀl èÿd (15) birip yiberdiler. Andın soÆ yük 

yükleàalı at ve tive ve úara ùavarnı óadd ü óisÀbı yoú irdi. (16) Bularnı BünyÀmin’àa 

birip nÀme bittiler kim: “MülÀzimetleriàa özüm baray, dip irdim. FermÀn-ı ilÀhì (17) 

andaà bolmadı. Belki fermÀn andaà boldı ki hemeleri munda kilgeyler. Bu zer ü zìverni 

yiberdim. Kireklik (18) nimerseleriàa ãarf u òarc úılıp yol çapduàını úılıp kilsünler.” dip 

BünyÀmin’ni baş úılıp aàalarını (19) KenèÀn’àa yiberdiler. Aàaları kilip atalarıàa 

ayttılar kim úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀlÿé yÀ ebÀnÀ’staàfir lenÀ õunubenÀ (20) innÀ künnÀ 

òÀùiéìn”
96

 yaènì “Ey ata bizler gürÿh-ı bed-kirdÀrlardur-miz. ÒudÀy taèÀlÀdın bizlerni 

günÀhımızàa maàfiret (21) tileÆ Àmurzìde úılsun.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar. Úavluhu taèÀlÀ: “Sevfe estaàfir lekum rabbì”
97

  

[252] (1) Yaènì günÀhlarıÆıznı perverdigÀrımdın tiler-min, didiler. Uşal Àn tilemesdin 

úaytardılar. Yaèúÿb (2) èaleyhi’s-selÀmnı oàlanları Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmdın èöõr 

tilediler. Uşal sÀèat kiçürdiler. Yaèúÿb (3) èaleyhi’s-selÀmdın èöõr tilediler, úaytardılar. 

Anı üçün kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm yigit irdiler. Yigit (4) köÆli kiÆ bolur. Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm úarı irdiler. Úarını köÆli tar bolur, úarı birle yigitni arasıda (5) munça 

tefÀvüt bar. Baèøílar aytur, Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm seóerde duèÀ úılayın dip úaytardılar. 

Seóer (6) vaútıda duèÀ icÀbet bolur. Vehb ibni Münebbih andaà rivÀyet úılurlar kim 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm (7) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı òaberini işittiler. ŞükrÀne üçün dü-

gÀne ez-behr-i yegÀne edÀ úıldılar. Cemìè nebìre ve ebìrelerini (8) cemè úılıp hemesige 

kilgen hediyye ve tuófelerdin birdiler. Hemeleri özlerige kireklik esbÀb, (9) zìb ü ziynet 

ve ser ü pÀlarını ùayyÀr úılıp Mıãr’àa revÀn boldılar. Rÿbìl’ni özleridin ilgeri (10) òoş 

òaberàa yiberdiler. Rÿbìl Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa òoş òaber tigürdi. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm Mıãr’nı (11) Cemìè emìr ü ümerÀ, vezìr ü vüzerÀ, èÀlim u èulemÀ, fÀøıl u fuøalÀ, 

                                                
96

 Yÿsuf Sÿresi 97. Ayet(12/97): “(Mısır’dan gelen evlâtları) dediler: Ey pederimiz, 

bizim için (günâhlarımıza) istiğfar ediver. Biz hakikaten suçlular idik.” 

97
 Yÿsuf Sÿresi 98. Ayet(12/98): “(Yakup): Sizin için Rabbime sonra istiğfar ederim...” 
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ekÀbir ü eşrÀf, úaøì vü müftìlerni buyurdılar kim: (12) “HemeleriÆiz özleriÆizni ÀrÀste 

ve pìrÀste úılıp KenèÀn yolıàa çıúıÆlar.” dip yarlıà-ı èÀlì úıldılar. (13) El-úıããa, 

hemeleri ferìú ferìú, fevc fevc, gürÿh gürÿh, cemÀèa cemÀèa bolup KenèÀn yolıàa revÀn 

(14) boldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm ilgeriki cemÀèage yittiler. Tört miÆ kişi 

çaàladılar. Sordılar kim: (15) “Yÿsuf’um munda bar mu?” BünyÀmin ayttı: “ÓÀlÀ bular 

Yÿsuf’nı sipÀhì<si>dür.” Bular hemesi piyÀde bolup teslìm (16) ve taóiyyet becÀ 

kiltürdiler. Ve yana tört miÆ cihÀzlik tive kildi. Her tivede ikki kenìzek (17) 

olturupdur. “Bu niçük kimerseler.” dip sordılar. BünyÀmin: “Ekemni kenìzekleri.” didi. 

Yana bir pÀre òalú (18) yol yörüp kildi. On úara èalemlik, on miÆ kişi kilip rikÀblarını 

bÿse úıldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: (19) “Bular kimdür?” dip sordılar. BünyÀmin: 

“Aàamnı kiçe ve kündüz òiõmetleride turadurgen úullarıdur.” (20) didi. Andın kiyin tört 

miÆ aú tonlik, aú destÀrlik, Àú saúal, aú atlik kişiler (21) kildiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm: “Bular kim?” dip sordılar. BünyÀmin ayttı: “Bular aàam Yÿãuf’nı öz günÀhını  

[253] (1) sizdin tilegeni yiberàan èÀlim ü ekÀbirleridür.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm: 

“Nime günÀhını tiler irmiş.” dip (2) irdiler. BünyÀmin ayttı: “Körgen tüşüÆni 

aàalarıÆàa aytmaàıl, dip iken-siz. Úulaúlarıda tutmay (3) aàalarıàa aytken günÀhlarını 

tiler irmiş.” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm der-óÀl èafv úıldılar. Andın soÆ (4) pÀreéi yol 

yördiler. On miÆ kişi birle Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm peydÀ boldılar. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm: “Bu kim?” dip sorap (5) irdiler. BünyÀmin ayttı: “Aàam Yÿsuf òÀã leşkerleri bile 

kiledür.” dip irdi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm tivedin (6) tüşüp piyÀde revÀn boldılar. 

AmmÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bÀd u ãarãar dik bir atàa minip kilür irdiler. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm (7) ayttılar: “Ey Yÿsuf bu ne işdür ki ataÆ piyÀde kiledür, sin atlıà 

barur-sin?” didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “ViãÀlini (8) iştiyÀúıda ferÀmÿş úılıpdur-

min.” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm: “Ey Yÿsuf ataÆàa bì-óürmetlik úılàanıÆ (9) 

üçün bedeniÆ gÿrda sasır, özge peyàamberlerni cesedleri sasımaz.” didiler. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm bu sözni (10) aytkendin soÆ atdın tüştiler. Heme òalú piyÀde boldılar. 
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Bu ikki àam-zede Àteş-i iştiyÀú ve bu miónet-i (11) resìde-i bÀdiye-i firÀú birbirleriàa 

ulandılar. MübÀrek úollarını boyunlarıàa salıp gÀhì hÿşlarıdın (12) kitip gÀhì hÿşlarıàa 

kilür irdiler. Bularnı bu óÀllerini melÀéikeler meleéi’l-aèlÀ ve kerrÿbìler èÀlem-i (13) 

bÀlÀda temÀşÀ úılup, ÀsmÀnnı derìçeleridin teferrüc úılur irdiler. Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm ùabaú-ı nÿrlarıda (14) cevÀhir kiltürüp başlarıdın niåÀr úıldılar. Cemìè óÿr u 

àılmÀnlar behiştni küngüreleridin temÀşÀ úılur irdiler. (15) MelÀéikeler óayret úolını 

tefekkür tişi birle tişler irdiler. Aytur irdiler: “İlÀhì ÒudÀvendÀ hìç kimni bu ata oàul dik 

mihr ü (16) maóabbeti bar mu?” dip ÒudÀvend-i èÀlemdin nidÀ kildi ki: “Ey MelÀéikeler 

mini èizzetim ve celÀlim óaúúı Àòir zamÀndaki dostum Muóammed rÿ-siyÀh (17) günÀh-

kÀr ümmetleriàa yitmiş miÆ munça maóabbetleri bardur.” didi. El-úıããa, Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀmnı èizzet ü óürmetleri (18) heme òalÀyıúàa maèlÿm boldı. Vaútì ki Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı çÀderleriàa kirdiler. Ol çÀderni istiúbÀl (19) üçün úurup irdiler. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı òÀlaları Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı nikÀólarıda irdi. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm (20) birle òÀlalarını taòtlarıàa çıúardılar. Ataları ve òalaları on bir oàulları birle 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (21) secde úıldılar. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve rafaèa ebeveyhi, ve 

òarrÿ lehu succedÀ”
98

 Ol óÀlde Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm atalarıàa ayttılar:  

[254] (1) “Ey ata KenèÀn’da on bir yulduz birle ay ve kün maÆa secde úıldı digen 

tüşümni taèbìri budur kim (2) perverdigÀrım ol tüşümni rÀst úıldı. Úavluhu taèÀlÀ: “ÚÀle 

yÀ ebeti heõÀ teévìlu ruéyÀye min úablu úad ceèalehÀ (3) rabbì óaúúÀ”
99

 SuéÀl: Secde 

maòlÿúàa revÀ irmes sebeb nedür kim? Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm heme oàlanları birle (4) 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa secde úıldılar. CevÀb ol kim secde tört úısmdur. Secde-i 

èibÀdet ve secde-i sehv (5) ve secde-i tilÀvet ve secde-i taóiyyet. Secde-i èibÀdet ol kim 

                                                
98

 Yÿsuf Sÿresi 100. Ayet(12/100): “Babasını ve anasını tahtının üstüne çıkarıp oturttu. 

Hepsi onun için (ona kavuştukları için) secdeye kapandılar…” 

99
 Yÿsuf Sÿresi 100. Ayet(12/100): “…(Yusuf) dedi ki: Ey babam, işte bu, evvelce 

gördüğüm rüyânın tehakkukudur. Gerçek, Rabbim onu doğru çıkardı…” 
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ÒudÀy taèÀlÀdın özgeàa revÀ irmes. Secde-i sehv ol kim namÀz (6) içide sehv vÀúiè 

bolgen bolsa anı üçün úılurlar. Secde-i tilÀvet ol kim ÚuréÀn’da on tört yirde kilür. 

Secde-i (7) taóiyyet ol kim uluàlarge úılurlar. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmàa úılàan secdeleri secde-i taóiyyet (8) irdi. El-úıããa, andın kiyin Yaèúÿb 

èaleyhi’s-selÀm Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmdın ötken vÀúıèalardın sordılar. (9) Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm ötken vÀúıèalarnı bir bir beyÀn úıldılar. ZindÀndın çıúıp pÀdişÀh boldum 

didiler. (10) Velìkin aàaları şafalaúlap uràanlarını, úuduúàa salàanlarını, MÀlik 

Zaàar’àa satúanlarını aytmadılar. (11) Atamnı köÆli bulardın savumasun, dip. El-úıããa, 

ataları bile körüşüp şehràa kitip barur irdiler. Óaøret-i (12) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

kilip ayttılar kim: “Ey Yÿsuf aàzıÆnı açàıl.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm aàızlarını açtılar. 

(13) On pÀre nÿr aàzılarıdın çıúıp kitti. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar kim: “Ey peyk-i 

Rabbü’l-èÀlemìn ol (14) aàzımdın çıúıp kitken niçük nimersedür?” dip. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Sini on oàluÆnı hemesi peyàamber (15) bolur irdi. AtaÆa bì-

óürmetlik úılàanıÆ üçün on oàluÆdın on nübüvvetni aldı.” didiler. (16) Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm köp efsÿs ve nedÀmet úıldılar. FÀéide birmedi. Andın yana biraz yol 

yörüp irdiler. (17) ReyyÀn Melik bir pÀre süvÀre birle pìş-vÀz kildi. Atdın tüşüp piyÀde 

kilip rikÀblarını öpti. Baèøí (18) rivÀyetde aytıpdurlar kim Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ataları 

birle at üstide körüştiler. (19) Atdın tüşmegenlerige üç vech aytıpdurlar. Biri ol kim 

atalarını tanımadılar. Yana biri ol kim yÀ ki ReyyÀn Melik (20) birle kilip irdiler. Ol 

tüşmeàıl, didi. Yana biri ol kim yÀ ki ataları özleri tüşmeàıl, didiler. (21) El-úıããa, 

Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm şehrge kirdiler. Kördiler ki şehrni kÿçeleriàa bendlik 

úılıpdurlar.  

[255] (1) her úaysı ãuffelerde bülbüller sayrap turur irdi. Òoş-ÀvÀz óÀfıôlar oúup turur 

irdiler. Muàannìler naàme nevÀzlik (2) úılıp turur irdiler. Án-heme ièzÀz u ikrÀm birle 

alıp kirip tamÀm-Mıãr òalúını mescìd ü cÀmiège yıàdurup (3) Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

mihmÀn-dÀrlik úıldılar. ÙaèÀmdın fÀrià bolgendin soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar 
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ki: (4) “Ey Mıãr òalúı sizler kimdür-sizler, min kimdür-min?” dip Mıãr òalúı be-yek-

bÀre ÀvÀz birip ayttılar ki: “Ey pÀdişÀh-ı (5) èÀlem siz bizni pÀdişÀh-ı dil-nüvÀzımız-siz. 

Bizler hememiz resìde vü nÀ-resìde irkek ve uràaçı zer-òarìd úulıÆız- (6) -dur-miz.” 

didiler. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm bülend ÀvÀz birle ayttılar ki: “Ey òalÀyıúlar biliÆler ve 

ÀgÀh boluÆlar kim (7) bu peyàamber-i ber-güzìde mini peder-i büzürg-vÀrımdurlar. 

Bular heme ferzend-i ercümendler mini úarındaşımdurlar. Bularnı úadem- (8) -lerini 

óaúúı óürmetidin hemeleriÆizni ÀzÀd úıldım.” didiler. Mülk ü emvÀllerini yandurup 

birdiler. Hemedin (9) àırìv turdı. Mıãr òalúı Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı mundaà 

uluàliklerini bilip şol zamÀn ìmÀn kiltürüp (10) müselmÀn bolup “LÀ-ilahe illaéllÀh 

Yaèúÿb İsrÀéìlu’llÀh.” didiler. AÆa oòşap vaútì ki úıyÀmet küni bolup (11) ÀmennÀ ve 

ãaddaúnÀ bolàanda evvelìn ü Àòirìnni ÒudÀy taèÀlÀ cemè úılgey. Óaøret-i Muóammed 

MuãùafÀ ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellemni (12) oÆ úollarını, Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm sol 

úollarını, MikÀéìl èaleyhi’s-selÀm tutúaylar. MaúÀm-ı maómÿdge iletgeyler. (13) Nÿrdın 

minber úoyulàay. Án-óaøret ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem ol minberàa çıúàaylar. ÒudÀy 

taèÀlÀdın ÒiùÀb kilàay kim: “Ey (14) ehl-i èaraãÀt sizler kimdür-sizler, min kimdür-

min?” dip. Ehl-i èaraãÀt aytàaylar ki: “Ey bar u ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ melikÀ (15) úÀdirÀ 

perverdigÀrÀ sin bizni igemiz ve òºÀcemiz ve perverdigÀrımızdur-sin. Bizler sizni èÀãì 

vü cÀfì günÀh-kÀr bende- (16) -leriÆdür-miz.” digeyler. Ol zamÀn perverdigÀr-ı 

èÀlemdin nidÀ kilgey kim: “Ey èÀãì vü cÀfì bendelerim min sizlerni heme- (17) -

leriÆizni bu dostum Muóammed’ni òoşnÿdlıàı üçün dÿzaòdın ÀzÀd úılıp heme 

günehleriÆizni èafv úıldım.” digey. (18) İnşÀéallÀhu Rabbü’l èÀlemìn. El-úıããa, irtesi 

ReyyÀn Melik Mıãr uluàları birle Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmàa kilip selÀm (19) úıldı. 

Aytıpdurlar, ReyyÀn Melik Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm aldılarıda müselmÀn boldı. 

RivÀyetde andaà kilipdür kim (20) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm zindÀndın çıúıp ReyyÀn 

Melik’ni aldıàa kirgende ReyyÀn Melik’ni ordasını aldıda úızıl (21) altundın bir 
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tegirmen taşı úoydurup úoyup irdi. Aàırlıàı biş yüz batman irdi. Ol zamÀn ki ReyyÀn 

Melik Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa:  

[256] (1) “Evvelraú barıp körüşeyin.” didi. Ayaàı ol tegirmen taşıàa tigdi. Körüşkendin 

soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (2) Ol taşnı köterip yıraú taşladılar. ReyyÀn Melik Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı ol küç ve úuvvetlerini körüp (3) óayrÀn úaldı. Vaútì ki Yuãuf 

èaleyhi’sƒselÀmnı aàalarını kördi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmdın sordı kim: “AàalarıÆız (4) 

ãÀóib-şecÀèat midürler?” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÁzmÀyiş úılıp körseÆiz 

bolur.” didiler. ReyyÀn Melik (5) olarnı alıp avàa çıútı. Şemèÿn bir arslannı tutup 

Melik’ni aldıàa alıp kildi. Rÿbìl bir yolbarsnı (6) taş birle urup öldürdi. LÀviye miÆ 

batman taşnı bir úolı birle hevÀàa atıp yana bir úolı birle tuttı. Şol (7) ùarìúa her úaysıları 

bir zÿrbÀzÿ körsettiler. ReyyÀn Melik taósìn ü Àferìnler úıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa 

kilip (8) ayttı: “AàalarıÆızàa aytıÆ maÆa bir il vilÀyet açıp birsünler.” didi. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm aàalarıàa ayttılar. (9) Aàaları úabÿl úılıp atalarıdın istièÀnet tilep her 

úaysıları bir miÆ kişiàa baş bolup on miÆ (10) kişi birle on aàaları Rÿm’àa àalebege 

bardılar. ŞÀm birlen Rÿm’nı arasıda on bir úuràan bar irdi. (11) Hemesini aldılar. Kilip 

Melik’din sordılar: “Yana úaysı ùarafda yaàıÆ bar bolsa yoú úılalik.” dip. (12) ReyyÀn 

Melik olaràa ayttı: “Min imdi úarıpdur-min. MaÆa vilÀyet kirek imes. Ol on bir kent 

kim açıpdur-sizler. (13) ÖzleriÆizàa birdim” didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı oàlanları 

her biri bir kentàa óÀkim boldılar. Benì- (14) -isrÀéìl úavmi olarnı evlÀdlarıdur. ÓikÀyet 

úılıpdurlar, Rÿm’da bir èazìz bar irdi. Yaèúÿb (15) èaleyhi’s-selÀmnı oàlanlarını biri 

vefÀt boldı. Ol èazìz anı tüşide kördi. Sordı: “ÒudÀy taèÀlÀ (16) saÆa nime muèÀmele 

úıldı?” dip. Ol müteveffÀ ayttı: “ÒudÀy taèÀlÀ mini èitÀbàa tuttı. Köp èaõÀb úılur-min, 

didi. Yana (17) keremi birle èafv úıldı.” didi. El-úıããa, ReyyÀn Melik’ni Muèãab atlıà 

oàlı bar irdi. Firèavn’nı atası ol (18) irdi. Toúúuz yaşar irdi. Anı Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmàa tapşurdı. Melik özi müselmÀn bolàandın soÆ (19) üç yıl sekkiz ay èömr kördi. 

Andın soÆ vefÀt boldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm Mıãr’àa kilàanlarıàa yigirme (20) tört 
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yıl bolàanda vefÀt boldılar. Cesed-i mübÀreklerini KenèÀn’àa alıp barıp úoydılar. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm (21) atasıdın soÆ tört yıl èömr kördiler. Andın soÆ vefÀt boldılar. 

Cesed-i mübÀreklerini Mıãr’da úoydılar.  

[257] (1) MÿsÀ èaleyhi’s-selÀmnı zamÀnlarıàaça andın soÆ MÿsÀ èaleyhi’s-selÀm 

süÆeklerini yıàıp KenèÀn’àa alıp barıp (2) atalarını yanıàa úoydılar. Resÿl èaleyhi’s-

selÀm ayttılar: “Leóÿm ale’n-nebiyyÀ muóarremetun èalÀ’l arø.” Yaènì peyàamberler 

gÿştı yirge (3) óarÀmdur çürimes, dip. Nime üçün Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı itleri çüridi? 

Baèøílar aytıpdur, atasıàa (4) atdın tüşmegen üçün, baèøílar aytıpdurlar pÀdişÀhlik 

úılàan üçün, eãaóraú úol bu turur kim (5) ol küni ki ZelìòÀ: “Yaòşı saçlarıÆ bar.” didi. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm anı cevÀbıàa: “Gÿrda tökülür.” didiler. (6) ÒudÀy taèÀlÀ Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀmnı sözlerini yalàan úılmadı úandaà didiler, andaà boldı. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (7) ZelìòÀ’nı Alàanlarını BeyÀnı vaútì ki èAzìz vefÀt boldı. Andın 

soÆ mÀl u menÀlin Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (8) yolıàa ãarf úılıp kem-baàal boldı. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı köra’lmadı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa úolı yitmedi. Yÿsuf (9) 

èaleyhi’s-selÀmnı firÀúıda yıàlay yıàlay közleri körmes boldı. Úaçan aç úalsa: “Áh 

Yÿsuf.” dir irdi. (10) Susasa: “Áh Yÿsuf.” dir irdi. Künlerde bir kün Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm avàa atlandılar. ZelìòÀ anı işitti bir (11) kenìzeki úalıp irdi. AÆa ayttı: “Mini 

Yÿsuf’nı yolıàa alıp baràıl.” Ol kenìzek ZelìòÀ’nı úolıdın tutup Yÿsuf (12) èaleyhi’s-

selÀmnı kilür yollarıàa alıp barıp turdı. Vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm kildiler. Ol 

kenìzeki (13) òaber birdi. ZelìòÀ èaãÀàa süyenip turdı. Ayttı: “ لعبدملكابالصبرولمك صیر ا الحمدلله الزی

 Yaènì: “Cemìè åenÀ ol ÒudÀy taèÀlÀàa kim pÀkìze úulnı bülend mertebe ”بلثهوةوالهوا (14) عبدا

úılıp pÀdişÀh úılur. Yazuú (15) úılıp hevÀ-yı nefsge yörgen pÀdişÀhnı uluà mertebedin 

tüşürüp úul úılur.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm leşkerni (16) ve atlarını şuúunı birle 

ZelìòÀ’nı ÀvÀzın işitmediler. ÒudÀy taèÀlÀ şimÀlàa emr úıldı: “ZelìòÀ’nı ÀvÀzını 

Yÿsuf’nı (17) úulaàıge tigüràıl.” dip. Der-óÀl şimÀl tigürdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm atnı 

başını tartıp: “Ey ZelìòÀ.” didiler. (18) ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ÀvÀzlarını işitip 
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Àh urup yıúıldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm anı körüp (19) raómı kildi. Ayttılar: “Ey ZelìòÀ 

eyne şebÀbike ve cemÀlike úÀlet efneytühÀ fì òubbuke” Yaènì: “Ol yaş ve civÀnlıàıÆ 

(20) ve óüsn ü cemÀliÆ úanı? ZelìòÀ ayttı: “Sizni èışúıÆızda berbÀd birdim. “Bimen 

cÀèe òaberüke” (21) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “MÀlıÆ úanı?” ZelìòÀ ayttı: “Sizni 

òaberiÆizni kiltüràan kişileràa birdim.”  

[258] (1) didi. “æümme úÀle mÀ eõhebe baãarüke úalet şiddetü’l óüzni min òicrike” Yaènì 

yana Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ol körer (2) közüÆ úanı?” ZelìòÀ ayttı: “Sizni 

firÀúıÆız endÿhide yıàlay yıàlay kÿr boldı.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (3) ayttılar: 

“ÓÀlÀ tilekiÆ nedür.” ZelìòÀ ayttı: “Sizni cemÀl-i cihÀn-ÀrÀÆızdur.” didi. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm: “Munı ordaàa (4) alıp barıÆlar. Min kilgende mini aldımàa alıp 

kilgey-sizler.” didiler. ZelìòÀ’nı Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (5) ordalarıàa alıp bardılar. 

Vaútì ki ZelìòÀ bardı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm óayÀt irdiler. Çarlatıp kilip (6) ötken 

vÀúıèalarnı sordılar. ZelìòÀ barçasını rÀstlik birle beyÀn úıldı. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar: “Henÿz (7) Yÿsuf’nı èışúı köÆlüÆde bar mu?” ZelìòÀ: “Evvelàıdın 

ziyÀderaú.” didi. Andın soÆ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (8) avdın kildiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-

selÀm ZelìòÀ’nı Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı òiõmetleriàa alıp kildiler. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı (9) úollarıda bir úamçıları bar irdi. Destesi altundın irdi. Laèl ü yÀúÿt u zümrüd 

bilen muraããaè (10) úılınàan irdi. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf ol úamçıÆnı uçını maÆa 

biràıl.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (11) birdiler. ZelìòÀ úamçını uçını aàzıàa alıp barıp 

bir Àh urdı. Aàzıdın ot çıúıp ol úamçıàa tutaştı. (12) Ol altun úamçı iridi. Andın soÆ 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm sordılar: “Ey ZelìòÀ sini kümişdin úılàan bir bütüÆ (13) bar irdi. 

Ol úanı?” ZelìòÀ ayttı: “Bir kün turdum ol bütümàa ayttım, üç óÀcetim bar revÀ úılàıl. 

Birinçi, yaşlıàımnı (14) úaytarıp biràıl. İkkinçi, közümni açàıl. Üçünçi, óüsn ü 

cemÀlimni biràıl, dip. Köp zÀrì ve tevellÀ úıldım. (15) Hìç cevÀb birmedi. Turdum bir 

taş bile urdum. PÀre pÀre úılıp dervìşleràa üleşdim. İmdi sizge (16) kildim tört óÀcetim 

bar, eger ÒudÀyıÆız revÀ úılsa ìmÀn kiltüreyin.” didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm úabÿl 
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úıldılar. “Aytàıl.” (17) didiler. ZelìòÀ: “Evvel yaşlıàım, ikkinçi körer közüm, üçünçi 

óüsn ü cemÀlim. Bu üç óÀcetim revÀ bolàandın kiyin (18) ol bir óÀcetimni aytur-min.” 

didi. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm duèÀ úıldılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm Àmìn didiler. 

ZelìòÀ’nı (19) óÀcetleri revÀ boldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm: “Yana bir óÀcetiÆ nimedür 

aytàıl?” didiler. ZelìòÀ ayttı: “Mini nikÀó birle alàıl.” (20) didi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

açıàları kildi: “Henÿz bu sözdin yanmadıÆ mu? Munı úavlaÆlar.” didiler. (21) Ol 

óÀlde Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: “Ey Yaèúÿb Yÿsuf’àa aytàıl, ZelìòÀ’nı ol 

óÀcetini revÀ úılsun kiç  

[259] (1) úoymasun.” didiler. Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀmnı sözlerini ayttılar. Yÿsuf (2) èaleyhi’s-selÀm toy esbÀbını ùayyÀr 

úıldılar. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip nikÀó úıldılar. Ádem èaleyhi’s-selÀm bile (3) 

Óaøret-i ÓavvÀ’nı nikÀó úılàanda oúulàan òuùbeni oúudılar. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm birle 

ZelìòÀ ikevlen òalvetke (4) kirdiler. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf sizni oynaşlik üçün 

sivgenim yoú ammÀ ikki vechdin sivdim. Biri ol kim (5) minde ãunè-i ÒudÀ bar irdi. 

İkkinçisi ol kim irim èAzìz-i Mıãr maÆa yaramas irdi. Eger nÀ-gÀh meyl úılıp maÆa 

(6) yaúın kilse feryÀd urup úaçar irdi. Min sorsam aytur irdi, sindin ikki arslan peydÀ 

bolur andın (7) úaçar-min, dir irdi.” Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ol ikki feriştedür 

sini mini üçün saúlaàandur.” ZelìòÀ ayttı: (8) “Bu èömrüm içide hìç ir birle ãoóbet 

úılàanım yoú ve hem èAzìz’ni sırrını hìç kimge ÀşkÀrÀ úılàanım yoú. Özge (9) kişini 

hem köÆlüm tilemedi. Bu kün yaratúan perverdigÀrımàa yüz miÆ mertebe şükr kim 

murÀdımnı birdi.” dip (10) şükrler úılur irdi. Aytıpdurlar kim ÒudÀy taèÀlÀ ZelìòÀ’nı 

köÆlideki èışúnı Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa saldı. (11) ZelìòÀ’àa özini maóabbetini saldı. 

ZelìòÀ ùÀèat ve èibÀdetàa meşàÿl boldı. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı unuttı. Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm (12) ZelìòÀ’àa meyl úılsalar, ZelìòÀ úaçar irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“Ey ZelìòÀ min sindin úaçar irdim. Sin maÆa (13) zÀrì úılur irdiÆ. Bu kün èaceb-

óÀldür ki sin mindin úaçar-sin, min sini úavar-min.” didiler. ZelìòÀ ayttı: (14) “Ol 
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maóalde óüsn kördüm, luùf birle aÆa köz aldurdum. Bu kün luùf boldum.” Úavluhu 

taèÀlÀ: “Ve huve’l laùìfü’l òabìr”
100

 (15) “Ol maóalde sizni èizzet úıldım. Şükr ÒudÀy 

taèÀlÀàa kim èazìz boldum. Öziàa yaúın boldum.” Úavluhu taèÀlÀ: “Ve hüve’l èazìzu’r- 

(16) -raóìm”
101 

Aytmışlar kim ZelìòÀ bir kiçe: “èİbÀdetòÀnege baray.” didi. Yÿsuf 

èaleyhi’s-selÀm úoymadılar. ZelìòÀ úaçtı. Yÿsuf (17) èaleyhi’s-selÀm arúasıdın úol 

saldılar. ZelìòÀ’nı yaúası yırtıldı. Şol zamÀn bir ferişte kilip ayttı kim: “Ey (18) Yÿsuf 

imdi hìç úaysılarıÆıznı óaúlarıÆız birbirleriÆizde úalmadı. ZelìòÀ sizni derd-i 

firÀúıÆızda (19) yaúaÆıznı yırtıp irdi. Siz hem ZelìòÀ’nı firÀúıda büryÀn bolup 

yaúasını yırttıÆız.” didi. ZelìòÀ ayttı: “Ey Yÿsuf (20) min sizni sivdüm maÆa raóm 

úılmadıÆız. Sizni èışúıÆızda mÀlım ve altun kümişlerimni sizni yolıÆızda (21) niåÀr 

úıldım. Hìç iltifÀt úılmadıÆız. Áòir yaratàan perverdigÀrım dergÀhıge yandım. El-

óamdüli’llÀh murÀdımàa yittim. İmdi  

[260] (1) kiçe ve kündüz perverdigÀrım ùÀèatige meşàÿl bolayın.” didi. Aytıpdurlar kim 

ZelìòÀ Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm (2) birle on sekkiz yıl èömr kördi. Biş oàul ikki úız toàdı. 

Andın kiyin vefÀt taptı. Vaútì ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı (3) èömrleri Àòir boldı irse 

münÀcÀt úıldılar. Ayttılar: “ PÀkÀ perverdigÀrÀ maÆa mülk birdiÆ. Tüş taèbìrini (4) 

örgettiÆ. Şerìèat aókÀmını bildürdiÆ.” Úavluhu taèÀlÀ: “Rabbi úad ateytenì mine’l 

mulki ve èallemtenì min teévìli’l eóÀdìå”
102

 (5) SuéÀl:Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm mülk didiler, 

nime mülkdür? CevÀb, yitti türlük cevÀb biripdürler. Evvel, Yÿsuf (6) èaleyhi’s-selÀmàa 

óased úılàanlarnı ol kişiàa musaòòar úıldı. İkkinçi, cemìè ir ve òatun olarnı sivdi. Bu 

vech- (7) -din maóabbet mülki. Üçünçi, èışú u óüsn mülki irdi. Törtinçi, Mıãr mülki irdi. 

                                                
100

EnèÀm Sÿresi 103. Ayet(6/103): “… O, (kulları hakkında) gerçek rıfk ve lutf 

sahibidir. (Her şeyden de) haberdârdır.”  

101
 Rûm Sÿresi 5. Ayet(30/5): “…O, yegâne galipdir, (müminleri) çok esirgeyicidir.” 

102
 Yÿsuf Sÿresi 101. Ayet(12/101): “Ya Rab, sen bana mülk (ve saltanat) verdin ve 

sözlerin tevîlini öğrettin...” 
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Bişinçi, èilm mülki irdi. Altınçı, civÀnmerdlik (8) mülki irdi. Yittinçi, úaøÀàa rıøÀ, 

belÀàa ãabr, èaùÀàa úÀnièlik mülki irdi. Ve yana Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Mini 

(9) ve yir ü ÀsmÀnlarnı yaratúan sin-sin.” Úavluhu taèÀlÀ: “Faùira’s-semavÀti ve’l arøı”
103 

Yana ayttılar: “İlÀhì mini úuduàdın çıúaràan (10) úullikdin òalÀã úılıp pÀdişÀhlik birgen 

sin-sin. İlÀhì dünyÀ ve Àòiretde iòtiyÀrım sin-sin.” Úavluhu taèÀlÀ: (11) “Ente veliyyì 

fì’d-dünyÀ ve’l aòirah”
104

 “İlÀhì dünyÀda èazìz ve mükerrem úıldıÆ, Àòiretàa barurda 

mini ìmÀn u islÀm birle (12) dünyÀdın iltgil.” Úavluhu taèÀlÀ: “Teveffenì müslimen ve’l 

óiúnì bi’ã-ãÀlióìn”
105

 SuéÀl: şerìèatda ölüm tilemek revÀ irmes (13) ‘Teveffenì’ didi. 

Óikmet nime irdi? CevÀb, Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ölüm tilemediler. Ayttılar, Vaútì ki 

‘Ecelim’ tise (14) islÀm birle ölüm birgil. SuéÀl: peyàamberleràa òÀtime úorúunçı 

bolmas irdi ‘Teveffenì muslimÀ’ dimekke óikmet nime irdi? (15) CevÀb oldur ki 

özgelerge taèlìm üçün irdi. Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm özlerini nièmet mülk, nübüvvet, 

èiãmet (16) içide kördiler. Bildiler kim nime nièmetler kiyinidin zevÀl bolur. Tiriglikni 

kiyinidin ölüm bar. Kün batar kiçe kilür. (17) KÀse tolsa taşar tökülür. Bul èalÀmetlerni 

bilip ayttılar: “Mini dünyÀ nièmetim tamÀm boldı. DünyÀdın kiter vaútım boldı. (18) 

İlÀhì müselmÀn öldüràıl, yaòşılar ve ãÀlióleràa úoşàıl.” didiler. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve’l 

óiúnì bi’ã-ãalióìn.”
106

 SuéÀl: (19) ãÀlióleràa úoşàıl, dip duèÀ úıldılar. äÀlióler kimdürler? 

CevÀb üç úısmdur, birinçi ãÀlióler cennetìlerdür. (20) İkkinçi ãÀlióler velìler ve 

müttaúìlerdür. Üçünçi, ãÀlióler ata ve babalarıdurlar. Yaènì İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm (21) 

ve İsóÀú èaleyhi’s-selÀm ve İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀm ve Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmdurlar. 

DuèÀları müstecÀb boldı. Der-óÀl  

                                                
103

 Yÿsuf Sÿresi 101. Ayet(12/101): “…Ey gökleri ve yeri yaratan…” 

104
 Yÿsuf Sÿresi 101. Ayet(12/101): “…sen, dünyada da, âhirette de benim yarimsin…”  

105
 Yÿsuf Sÿresi 101. Ayet(12/101): “...benim canımı müslüman olarak al. Beni salihler 

(zümresin)e kat...” 

106
 Yÿsuf Sÿresi 101. Ayet(12/101): “…beni salihler (zümresin)e kat.” 
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[261] (1) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: “Ey Yÿsuf ÒudÀy taèÀlÀ sizàa selÀm 

ayttı. İmdi üç künlük èömrüÆiz úalıpdur. (2) Áòiret işige muúayyed boluÆ.” didiler. 

Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm YehÿdÀ’àa vaãiyyet úıldılar: “Min ölsem taşdın tÀbÿt (3) úılıp nìl 

deryÀsıàa salàıl. Bizni uruàımızdın MÿsÀ atlıà peyàamber çıúar mini deryÀdın alıp 

KenèÀn’àa alıp barıp (4) ata babamàa úoşàay.” didiler. Üç kün tamÀm boldı. Melekü’l 

mevt kilip úabø-ı rÿó úıldı. YehÿdÀ òÀm taşdın (5) bir tÀbÿt tırÀşladı Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀmnı ol tÀbÿtàa salıp Nìl deryÀsıàa saldılar. Aytıpdurlar, bu (6) úıããada èibretler köp 

bardur. Hemesini aytmaú melÀl kiltürür. Rÿşenraàı oldur ki Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmàa (7) 

aàaları yamanlik úıldı, dip olaràa nÀ-sezÀ aytmaú revÀ irmes. Çünki Yÿsuf èaleyhi’s-

selÀm olardın (8) kiçürdiler. ÒudÀy taèÀlÀ hem kiçürdi. Ol işlerde olaràa óaúÀret 

boladuràan sözni aytmaú özini (9) helÀk úılmaúdur. Ol iş èÀlem-i àaybdın irdi. Úavluhu 

taèÀlÀ: “Õelike min enbÀéi’l àaybi nÿóìhi ileyk.”
107

 Ey Muóammed (10) anda sin yoú 

irdiÆ. Yÿsuf’àa niçük óÀller tigdi. AÆa aàaları úandaà işler úıldılar, (11) körmediÆ. 

Úavluhu taèÀlÀ: “MÀ künte ledeyhim iõ ecmeèÿ emrahum ve hum yemkurÿn.”
108

 Alarnı 

işleridin (12) saÆa òaber birdim, èibret alàıl. Bu úıããada ãÀóib-baãìretleràa èibret bar. 

Va’llÀhu taèÀlÀ aèlemü bi’ã-ãavÀb. 

(13) On Yittinçi Úıããa Óaøret-i Eyyÿb èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur. (14) Altı miÆ 

cüft úurt birle mübtelÀ bolàan “İnnì messeniyye’ø-øurru.”
109

 dip feryÀd úılàan “İnnÀ 

vecednÀhu ãÀbirÀ (15) nième’l èabdü”
110

 teşrìfi birlen müşerref bolàan “Ve ateynÀhü 

                                                
107

 Yÿsuf Sÿresi 102. Ayet(12/102): “(Habîbim) bunlar sana vahyetmekte olduğumuz 

gayb haberlerindendir...” 

108
 Yÿsuf Sÿresi 102. Ayet(12/102): “…(Yoksa) onlar hile yaparak işleyecekleri işi 

kararlaştırdıkları zaman sen yanlarında değildin.” 

109
 EnbiyÀ Sÿresi 83. Ayet(21/83): “… hakikat, bana (bu) dert (gelip) çattı...” 

110
 Sad Sÿresi 44. Ayet (38/44): “... Biz onu hakikaten sabırlı bulduk. O, ne güzel 

kuldu!...” 
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ehlehü ve miålehüm maèhum raómeten min.”
111

 kerÀmeti birle mükerrem bolàan (16) 

“Ve òuõ biyedike øiàåen fÀørib bihi ve lÀ taóneå”
112 ÒiùÀbın işitken Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀmdurlar. 

Naôm: 

(17) Kil işit irdi niçük Eyyÿb peyàamber sözleri, 

EnbiyÀ óaúdın belÀnı sordı, òºÀhlap özleri. 

 

Óaú (18) yolıda kiçtiler mÀl u ùavar u tivedin, 

Bir zamÀnda öldiler yitti oàul üç úızları. 

 

Öz işini (19) ãabr itip úurtúaydur her demi, 

Üç nimerse úoydı úaldı til yürek hem közleri. 

 

Kiçti miónet (20) kitti èillet arúa óaøret úurbeti, 

TiÆri ãıóóat birdi toàdı müşterì yulduzları. 

Eyyÿb ibni Maèãÿb (21) ibni RevÀh ibni Rÿm ibni èAyã ibni İsóÀú Nebiyyu’llÀh ibni 

İbrÀhìm Òalìlu’llÀh’durlar. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm  

[262] (1) Rÿmlik irdiler. Anaları Lÿù peyàamberni úızları irdi. Òatunlarını atı Raóìme 

irdi. EfrÀhìm bin (2) Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı úızı irdi. èAyã’nı uruàıdın ikki peyàamber 

boldı. Birleri Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm, yana birni (3) Şuèayb èaleyhi’s-selÀmdurlar. Bu 

Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı ata uruàıdın bir úarındaşları bar irdi. BÀhìl (4) atlıà kÀfir irdi. 

ÒavrÀn vilÀyetide irdi. Yigirme ikki kent bar irdi. BÀhìl bütàa secde úılur irdi. (5) Ol 

                                                
111

 EnbiyÀ Sÿresi 84. Ayet (21/84): “…tarafımızdan bir rahmet ve ibâdet edenler için bir 

hatıra olmak üzere hem ailesini, hem onlarla beraber daha bir mislini ona vermiştik.” 

112
 Sad Sÿresi 44. Ayet (38/44): “Eline bir demet sap al da onunla vur. Yemîninde 

durmazlık etme, (dedik)…” 
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bütni atı æeleå irdi. Özi altundın, úolları kümişdin, ayaúları laèldin irdi. Bu BÀhìl’ni (6) 

biş yüz miÆ çirigi bar irdi. BÀhìl ol bütàa úırú yıl secde úıldı, “MaÆa bir oàul birgil.” 

dip. Bir kün (7) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar: “ÒudÀy 

taèÀlÀ sizàa peyàamberlik birdi, selÀm ayttı. BarıÆ (8) BÀhìl’ni ìmÀnàa daèvet úılıÆ 

müselmÀn bolsun. ÒudÀy taèÀlÀnı bir bilsün, sizni peyàamber-i ber-óaú bilsün” didiler. 

(9) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm peyàamberlik işiàa meémÿr bolàanlarıda kem-baàal irdiler. 

Ayaàlarıàa naèleyn kiyip úollarıàa (10) èaãÀ alıp ÒavrÀn şehriàa barıp BÀhìl’ni aldıàa 

kirdiler. BÀhìl Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı körüp tanıdı. Turup (11) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm 

birle körüşüp yanıda cÀy birip olturàuzdı. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey BÀhìl 

(12) saÆa naãìóat úılur-min.” BÀhìl: “Òÿb bolur.” didi. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“ÒudÀy taèÀlÀ mini saÆa yiberdi.” (13) BÀhìl ayttı: “Úaysı ÒudÀ’nı aytur-sin?” Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Mini ve sini, heme èÀlemni yaratàan ÒudÀy taèÀlÀnı (14) 

aytur-min.” didiler. BÀhìl ayttı: “Nime dip yiberdi, nime dip kildiÆ?” didi. Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Aytàıl, (15) LÀ-ilÀhe illaéllÀh ve enne Eyyÿb rasÿlu’llÀh.” Ol 

óÀlde BÀhìl arúasıàa baúıp küldi. KöÆlide ayttı: “Bu Eyyÿb (16) kem-baàaldur. Mindin 

nimerse ùamaè úılıp kilgendür” dip buyurdı: “Eyyÿb’àa bir miÆ úoy biriÆler” dip. (17) 

Der-óÀl Óaøret-i Cebraéìl kilip ayttılar: “Ey Eyyÿb BÀhìl her nimerse birse alàıl, yoú 

dimegil.” didiler. BÀhìl’ni (18) sözi birle miÆ úoy birdiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm 

ikkinçi kün kildiler ayttılar: “Ey BÀhìl ÒudÀ birdür, (19) min anıÆ peyàamberidür-

min.” BÀhìl ayttı: “Bir miÆ höküz biriÆler.” birdiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm üçünçi 

(20) küni kildiler, ayttılar: “Ey BÀhìl aytàıl, LÀ-ilÀhe illaéllÀh ve enne Eyyÿb 

resÿllu’llÀh” BÀhìl ayttı: “MuÆa miÆ (21) at biriÆler.” birdiler. Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀm törtinçi küni kildiler, ayttılar: “Ey BÀhìl ÒudÀnı bir bilàıl, min anı  

[263] (1) peyàamberidür-min.” BÀhìl ayttı: “MuÆa bir miÆ tive biriÆler.” birdiler. 

Bişinçi kün Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm yana kildiler. (2) Bu sözni sözlemesdin burun BÀhìl 

ayttı: “Ey Eyyÿb úırú yıl boldı tiÆrimdin bir ferzend tiledim, birmedi. (3) Eger sini 
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tiÆriÆ maÆa bir ferzend birse, ìmÀn kiltürey.” didi. Ol zamÀn oàul dimaúnı unuttı, 

ferzend didi.(4) Der-óÀl Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kildiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmge 

ayttılar: “BÀhìl her nimerse dise úabÿl úıl.” Eyyÿb (5) èaleyhi’s-selÀm BÀhìl’ni sözini 

úabÿl úılıp BÀhìl birle şarù úıldılar. Aytıpdurlar, ol kiçe BÀhìl bir siver (6) kenìzeki birle 

ãoóbet úıldı. Ol kiçe ol kenìzek óÀmile-dÀr boldı. BÀhìl oòladı, tüş kördi. ÁsmÀndın (7) 

bir tişük mervÀrìd tüşti. Ol mervÀrìddin bir arslan çıútı. Ol arslannı aàzıdın ot çıútı, kün 

(8) batar ùarafıàa yazıldı. BÀhìl oyàandı. İrtesi taèbìr úılàuçılarnı yıàdurdı. Tüşini 

bularàa ayttı. (9) Muèabbirler ayttılar: “Ol mervÀrìd tişüksiz bolsa idi, oàul bolar idi. 

Tişüklik mervÀrìd körüp-siz. (10) Sizdin bir úız toàulàay, ol úızdın bir oàul bolàay, ol 

ot tikken yiràaça pÀdişÀh bolàay.” didiler. (11) Vaútì ki toúúuz ay, toúúuz kün, toúúuz 

sÀèat tamÀm boldı. Bir úız toàuldı. AÆa “Úarúìsÿn” at úoydılar. (12) Köp òoş-rÿy, 

ãÀóib-cemÀl irdi. Vaútì ki yaşı yigirmeàa yitti. Atası úızını kördi: “Köp cemÀl boluptur.” 

Taşúarı (13) çıútı. Özini tuta’lmadı aldıàa kirdi. Úızın tizin basıp olturdı. Úızı anı bildi, 

ayttı: “Ey ata (14) her vaút kilseÆ yıraúda olturur irdiÆ. èAceb bu kün yaúın 

olturduÆ.” BÀhìl ayttı: “Ey (15) Úarúìsÿn èömrümde sin dik ãÀóib-cemÀlni körgenim 

yoú. İmdi òatun ir üçündür, ir hem òatun (16) üçündür. Sin maÆa lÀyıúdur-sin. Sini 

özgelerge revÀ körmes-min.” didi. Úarúìsÿn ayttı: “Ey ata sindin özge (17) hìç pÀdişÀh 

mundaà işni úılàan bar mu?” BÀhìl ayttı: “Bilmes-min.” Úızı ayttı: “Ey ata, başúa kişi 

mundaà iş (18) úılsa, sin aÆa cezÀ birür-sin, belki öldürür-sin. Bu iş sindin èacebdür.” 

didi. BÀhìl úızıdın (19) uyaldı, turdı, öyge bardı. Bir yıldın soÆ úızıàa kişi yiberip èöõr 

tiledi. Úızı atası èöõrin (20) úabÿl úıldı, yana ayttı: “Atamnı saàınıpdur-min. Kilsün, 

köreyin.” didi BÀhìl’àa ayttılar, BÀhìl kilip tiz büküp (21) olturdı. Úızıàa ayttı: “Min 

sini pÀrsÀ vü pÀk-dÀmenlıàıÆnı sınadım.” Úızı ayttı: “Ey Ata kimge secde úılur-sin?”  

[264] (1) BÀhìl ayttı: “æeleåàa secde úılur-min.” didi Úarúìsÿn ayttı: “Ey ata maÆa hem 

bir büt úıldurup biràıl, aÆa secde (2) úılayın.” didi. BÀhìl zer-gerlerni yıàdurdı. 

Altundın bir büt yasattı. İkki közini gevherdin úıldurdı. Ol (3) bütni taòtke olturàuzdı. 
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Úızıàa ayttı: “MuÆa secde úıl.”. Úızı secde úılmaúàa muúayyed boldı. Úarúìsÿn (4) bir 

kün aş yip olturup irdi. Bir aú úuş kildi. Boynıàa mervÀrìd, ayaàıàa yÀúÿt taúılàan. (5) 

Úarúìsÿn: “Tutayın.” didi. Ol úuş uçup ol bütni başıàa úondı. Úarúìsÿn ayttı: “Munı 

tiÆri dir-miz, (6) başıàa úuş úonar. Niçük tiÆri bolur?”. Aytıpdurlar, ol ferişte irdi. 

ÒudÀy taèÀlÀnı fermÀnı birle kilip (7) irdi. El-úıããa, ol úuş ayttı: “ Ey Úarúìsÿn bu tiÆri 

irmes. TiÆri oldur, sini ve mini ve yir ve ÀsmÀnnı (8) yaratúandur. Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀm ataÆnı ol tiÆriàa daèvet úılur. Sin hem ol tiÆriàa secde úıl.” Didi. (9) áÀéib 

boldı. Andın soÆ Úarúìsÿn buyurdı: “Bu tiÆriàa inanmas-min. Alıp barıÆ temür birle 

urup (10) pÀre pÀre úılıÆ.” didi. Kenìzekler südrep taşúarı alıp çıúıp çoúman birle urup 

uşattılar. (11) Úarúìsÿn anı, bìve ve bì-çÀreleràa taúsìm úılıp birdi. Közleri gevherdin 

irdi, alıp úaldı. Bir kün (12) bir gedÀ kildi. “AllÀh-dost.” Didi. Ol ikki gevherni aÆa 

birdi. Ol gedÀ gevher bahÀsın bilmes irdi. BÀzÀràa (13) alıp bardı: “İkki altunàa satar-

min.” didi. BÀzÀr bigi ol gedÀnı tuttı: “Munı úaydın aldıÆ?” didi. (14) GedÀ ayttı: 

“MaÆa Úarúìsÿn sarÀyıda birdiler.” didi. BÀzÀr bigi ayttı: “Min bu gevherlerni 

pÀdişÀhàa miÆ (15) altundın alıp birip irdim. Sin munı ikki altunàa satar-min, dir-sin.” 

dip ol gedÀnı tutup BÀhìl’ni (16) ordasıàa alıp kildi. äÿret-i óÀlni BÀhìl’àa èarø úıldı. 

BÀhìl: “Munda alıp kil.” didi. Alıp (17) bardı. BÀhìl ol gevherlerni körüp tanıdı. 

GedÀ’dın sordı, gedÀ ayttı: “Úarúìsÿn sarÀyıda birdiler.” didi (18) BÀhìl úızıàa kişi 

yiberdi: “Ol tiÆri úanı?” dip. Úarúìsÿn aytıp yiberdi ki: “Ol tiÆri imes iken. (19) Anı 

sındurup kem-baàal ve bì-çÀreleràa birdim.” dip. BÀhìl turup úızını aldıàa bardı: “Ol 

tiÆri úanı?” (20) didi. Úızı: “Ol tiÆri imes iken. Başıàa úuş úondı, anı üçün taşladım.” 

didi. BÀhìl ayttı: “İmdi (21) tiÆriÆ úaysıdur?” Úarúìsÿn ayttı: “TiÆrim AllÀh’dur, sini 

ve mini yaratúandur. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm sini hem  

[265] (1) ol tiÆrige oúur. BÀhìl àam-gìn boldı. Úızıàa naãìóat úıldı. Úabÿl úılmadı, 

turdı öpkeledi bigleri (2) ve vezìrleriàa kiÆeşti: “Mini úızım tiÆrimdin yüz ögürüp 

özge tiÆriàa secde úılur. Munı cezÀsı nimedür?” (3) didi. Vezìrler ayttı: “Ey Melik 
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òatun kişini èaúlı nÀúìãdur, bu kün úaytmasa, irte úaytar.” didiler. BÀhìl yana (4) kildi, 

ayttı: “Ey úızım bu ne yoldur kim çıúardıÆ?” Úarúìsÿn ayttı: “Bu rÀst yoldur, Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm (5) yolıdur.” didi. BÀhìl ayttı: “Bu yoldın yanàıl bolmasa, sini úattıà 

èaõÀb úılur-min.” didi. Úarúìsÿn ayttı: “Yigirme (6) yıl rÀóat birle èömr ötkerdim, imdi 

úalàan èömrüm miónet birle ötse nime bolàay?” didi. Andın soÆ (7) kem-pìrler kilip 

naãìóat úıldılar, úabÿl úılmadı. BÀhìl’ni açıàı kildi ayttı: “TiÆrini uşatıpdur, munı úolını 

(8) kiser-min.” didi. Úarúìsÿn ayttı: “ÒudÀy taèÀlÀàa yüz ögürdüm. Atam öldürse hem 

bu sözdin (9) úaytmas-min.” didi. BÀhìl buyurdı. OÆ úolını kistiler. äabr úıldı, 

úaytmadı. BÀhìl buyurdı. (10) Ol şehrdin Úarúìsÿn’nı çıúardılar. Yitti yıàaçlik yirde bir 

deryÀ bar irdi. Anda alıp barıp úoydılar. (11) Ol kisilàan úolını saúlap yördi. ÒudÀy 

taèÀlÀ yana ol úuşnı yiberdi. Ol eùrÀfda SÀriyye (12) atlıà bir vilÀyet bar irdi. Ol úuş, ol 

úıznı ol vilÀyetàa iltip úoydı. Ol vilÀyetni pÀdişÀhını (13) bar irdi, Meåvìl nÀm. Bu 

Meåvìl bir kün avàa çıútı. Bir mülÀzımì bir tavuşúannı úavladı. Ol tavuşúan (14) kilip 

Úarúìsÿn’dın penÀh tiledi. Ol mülÀzım Úarúìsÿn’nı kördi ki: “èAceb ãÀóib-cemÀl 

úızdur.” Kilip (15) Meåvìl’àa sözledi. Meåvìl kilip kördi. MiÆ cÀn birle köÆül birdi. 

Yaúınraú bardı. (16) Úarúìsÿn: “Mindin yıraú turàıl.” didi Meåvìl: “Sin óÿr musin yÀ 

perì musin?” didi. Úarúìsÿn: (17) “Ádemì-min.” didi. Meåvìl: “AtıÆ nimedür” didi. 

Úarúìsÿn: “Atım birle nime işiÆ bar?” didi Meåvìl: “Kaydın (18) kildiÆ?” didi 

Úarúìsÿn: “Her úaydın kilsem nime işiÆ bar?” didi. Meåvìl: “Ey úız sini cÀyıÆ bu yir 

(19) imes. Mini birle yöràıl. Sini şehràa alıp barayın.” didi. Úız: “Sin maÆa maórem 

imes-sin. Sini birle barmasam” (20) didi. Meåvìl: “Mini hem úız úarındaşlarım bar olar 

birle turàıl.” Bir kecÀbe kiltürdiler. Úarúìsÿn’nı aÆa mindürüp (21) şehràa alıp bardılar. 

Meåvìl’ni anası bar irdi. Anasıàa ayttı: “Ey ana deryÀ lebidin bir úız taptım. Be-àÀyet  

[266] (1) ãÀóib-cemÀl anı saÆa tapşuray. Bir úolı yoú. Yaòşı baúàıl àarìbdür. KöÆlini 

ulaàıl.” didi. Anası (2) úabÿl úıldı. Bir kün Meåvìl óaremàa kirip olturup irdi. Közi 

Úarúìsÿn’àa tüşti, ãabr u ùÀúatı (3) úalmadı. Ayttı: “Ey Úarúìsÿn yitti yüz úara başım 
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bar. Sini hemesige uluà úılay, mini úabÿl úılàıl.” Úız ayttı: (4) “Min saÆa yaramas-

min. èAyblikdür-min.” Meåvìl ayttı: “Min sini èaybıÆ birle úabÿl úıldım.” Úız ayttı: 

“Min özge (5) dìnde, sin özge dìnde. Ey melik sizàa òatun kem imes, maÆa teşvìş 

birmeÆ.” didi. Meåvìl ayttı: “Sini (6) dìniÆ úaysıdur?” didi. Úız ayttı: “Mini dìnim 

Eyyÿb peyàamber dìnidür.” didi. Meåvìl ayttı: “Sini niçe tiÆriÆ bar?” (7) didi. Úız 

ayttı: “Mini tiÆrim birdür. Bì-çün ve bì-çigÿnedür. Sini yarattı ve hem saÆa mülk 

birdi. Yana yitti úat (8) ÀsmÀn ve yitti úat yirni ol yarattı. èArşdın yoúúarı èaôameti bar. 

æerÀdın úulı úudreti bar. Heme işke úÀdirdür.” (9) didi. Meåvìl ayttı: “TiÆriÆni 

mundaà taèrìf ve tavãìf úılur-sin. Secde úılmaúàa sini TiÆriÆ münÀsib (10) iken.” didi. 

Úız ayttı: “Mini TiÆrimàa sıàınsaÆ mülkiÆe zevÀl bolmaàay.” Meåvìl ayttı: “TiÆri 

birdür, (11) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm anı peyàamberidür.” dip ìmÀn kiltürdi. Úarúìsÿn’nı 

aldı. BÀhìl tüş körgen (12) oàulàa Úarúìsÿn yüklük boldı. Yitti aylıà bolàanda 

Meåvìl’àa yaàı peydÀ boldı. Meåvìl çirig (13) tartıp atlandı. Úarúìsÿn’nı anasıàa 

tapşurdı. Vaútì ki toúúuz ay tamÀm boldı. Úarúìsÿn (14) oàul toàdı, ÚarúìsÀ at úoydı. 

Meåvìl’ni òatunları ve çörileri Úarúìsÿn’àa óased úıldılar. Meåvìl’ni (15) tilidin anasıàa 

òaù úıldılar. Maømÿnı bu irdi ki: “Anamàa èarø şol ki ey ana ol òatun oàrı (16) iken. 

Oàurluú úılàan üçün úolını kisip vilÀyetdin çıúarıp yiberàan ikenler. İmdi siz hem (17) 

anı úavlap vilÀyetdin çıúarıp yiberiÆ. Úaydın kilgen bolsa anda barsun.” dip òaùnı bitip 

(18) anasıàa birdiler. Ol òaùnı Meåvìl’ni anası oúutup iştip óayrÀn úaldı. Nime iş úılurın 

bilmedi. (19) İótiyÀù üçün “Úarúìsÿn bir niçe kün özge yirge barıp tursun.” dip buyurdı. 

Úara başları (20) úoymadılar. Úarúìsÿn’nı şehrdin çıúardılar. “Oàlı birle pÀdişÀhnı 

óükmi şol.” didiler. Andın soÆ Úarúìsÿn (21) deryÀ lebide bir il bar irdi AÆa kilip 

istiúÀmet úıldı. Bir úolı birle oàlını pervÀ úılmaúàa èÀciz boldı.  

[267] (1) ÒudÀy taèÀlÀ emri bile ol aú úuş kilip Úarúìsÿn’nı úolını, úanatı bile siledi. 

Úolı evvelàı dik (2) rÀst boldı. Úarúìsÿn ÒudÀy taèÀlÀàa şükr úıldı. Vaútì ki Meåvìl 

úoşundın yanıp kildi. Ümìd úıldı ki (3) “Úarúìsÿn aldımàa pìş-vÀz çıúàan” dip. 
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Úarúìsÿn körünmedi. Anasıdın sordı. Anası ol òaùnı (4) körsetti. Meåvìl ayttı: “Min 

mundaà òaù yibergenim yoú.” dip. Tört ùarafàa Àdem “Úarúìsÿn’nı izleÆler.” dip özi 

hem (5) izlep yörür irdi. Ol diÆizdeki ildin òaber taptı. èÖõrler ayttı. Kördi ki úolı 

tüzelipdür: “ÚolıÆ (6) niçük tüzeldi.” dip sordı. Úarúìsÿn: “ÒudÀy taèÀlÀ tüzetti.” didi. 

Meåvìl ayttı: “Min hem ÒudÀy taèÀlÀàa yalbardım. (7) MaÆa yÀrì birdi. Yaàı üzre àÀlip 

kildim.” didi. Andın Úarúìsÿn’nı şehràa alıp kildi. Meåvìl’ni (8) anası hem èöõr ayttı. 

Meåvìl buyurdı ki: “Ol yalàan òaù úılàan òatunlardın Seksen òatunnı beyÀbÀnàa alıp (9) 

barıp öldürüÆler.” dip fermÀnıàa muvÀfıú öldürdiler. Úarúìsÿn’nı toàúan oàlı ulàaydı. 

(10) Úadd u úÀmeti ve hem èaúlı resÀ boldı. Be-àÀyet şecÀèatlik pehlevÀn boldı. Atası 

Meåvìl vilÀyetini aÆa tapşurdı. (11) Özi ãavmaèaàa kirip èibÀdetàa meşàÿl boldı. Bir 

kün ÚarúìsÀ anasıdın sordı: “Sin úaysı vilÀyetlik (12) bolur-sin?” dip. Anası ötken 

úıããanı hemesini beyÀn úıldı. Oàlı bu sözlerni iştip ÀzÀd ornıdın (13) turdı, ayttı: “Ey 

ana ÒudÀy taèÀlÀ óaúúı ve hem Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm óaúúı min ol ataÆdın öçni 

almayın öltürmeàay-min.” (14) dip uşal sÀèat: “Ùabl uruÆlar, leşker yıàılsun.” dip 

buyurdı. Yitmiş miÆ merd-silÀólik (15) cemè boldı. Leşker tartıp BÀhìl’ni üstiàa yörüş 

úıldı. Anası Úarúìsÿn hem birge bardı. ÒavrÀn (16) vilÀyetiàa barıp BÀhìl’àa ilçi 

yiberdiler: “MeydÀnàa çıúsun.” dip. BÀhìl yüz miÆ kişi birle çıútı. İkki (17) nevbet 

uruştılar. Áòirü’l-emr BÀhìl’ni leşkeri şikest taptı. Her úaysı her ùarafàa úaçtı. BÀhìl’ni 

tutup (18) anasıàa kiltürdi, ayttı: “Ey ana sini yaàıÆnı tutup kiltürdüm. İmdi sin bilür-

sin.” didi. (19) Úarúìsÿn ayttı: “Ey úarı abuşúa mini tanur musin?” BÀhìl ayttı: “Mini 

úızımàa oòşar-sin. Lìkin úızımnı bir úolı (20) yoú irdi.” Úarúìsÿn sordı: “ÚızıÆnı 

úolıàa nime bolàan irdi.” BÀhìl ayttı: “GünÀh úılıp irdi, (21) úolını kistim.” didi “Yana 

dìnimniÆ özge úılàalı meyl úıldı. VilÀyetdin úavlap çıúardım. Öldürgenni  

[268] (1) köÆlüm bolmadı.” Úarúìsÿn ayttı: “Sin Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm birle èahd 

úılàan iken-sin kim eger sini ÒudÀyıÆ (2) maÆa ferzend birse ìmÀn kiltüreyin, dip 

andın soÆ tüş körüp-sin. ÁsmÀndın bir tişük gevher (3) tüşüp ol gevherdin bir arslan 
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çıúdı. Ol arslannı aàzıdın ot çıúıp, ol ot úıble ùarafıàa (4) yazıldı. Bu kün ol körgen 

tüşüÆni taèbìri rÀst kildi. Min Úarúìsÿn-min. Bul mini oàlum ÚarúìsÀ’dur.” (5) didi. 

BÀhìl: “ÚoluÆ niçük tüzeldi?” Úız aydı: “Ol ÒudÀy taèÀlÀge ìmÀn kiltürgen üçün 

úolumnı kisip (6) irdiÆ. Yana öz úudreti birle úolumnı tüzetti.” didi. BÀhìl ornıdın 

yıàlap turup úızını ayaàıàa (7) başını úoyup èöõrler aytıp müselmÀn boldı, ìmÀn kiltürdi. 

ÚarúìsÀ hem BÀhìl birle yaÆı başdın (8) körüşti. BÀhìl’àa öz vilÀyetlerini teslìm úıldı. 

Özi anası birle öz vilÀyetiàa úaytıp kildi. (9) Yana leşker yıàıp maàrib ùarafıàa atlandı. 

Biş aylik yiràaça vilÀyetler açtı. Andın soÆ ÒudÀy taèÀlÀ emri birle (10) Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa kildiler. ÒudÀy taèÀlÀ selÀmın yitkürdiler. 

Ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀ emr (11) úıldı. BÀhìl’àa barsun ol èahdide ber-úarÀr mu 

körsün.”dip lìkin müselmÀn bolàanını aytmadılar. Eyyÿb (12) èaleyhi’s-selÀm turup 

BÀhìl úaşıàa kildiler, ayttılar: “Ey BÀhìl henÿz hem ìmÀn kiltürmaúnı vaútı bolmadı 

mu? (13) ÒudÀy taèÀlÀnı bir diseÆ ve mini anı peyàamberi diseÆ.” BÀhìl ayttı: “Eyyÿb 

min ìmÀn kiltürüp ol bütni (14) sındurdum.” Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm òursend bolup 

BÀhìl’àa şerìèat aókÀmını örgettiler. Andın soÆ (15) Ninova şehriàa kildiler. Ol şehrde 

bir kesel kişi bar irdi. Yol üstide yatıp gedÀlıà úılur irdi. (16) Heme aèøÀsı tişilip sasıà 

bolup irdi. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ötüp barur irdiler. Bir kimerse èarø (17) úıldı kim: 

“YÀ Resÿlu’llÀh bu kesel mini öyümni aldıda yatur. Munı sasıàıdın tura’lmaydur-min. 

Her çend (18) mundın kitgil, disem kitmeydür.” Ol kesel hem èarø úıldı kim: “YÀ 

Resÿlu’llÀh özge yirge barsam evúÀtım ötmes dip (19) munda yatur-min.” didi. Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Bir yıldın biri munda iken-sin, bir niçe kün özge (20) yirge 

barıp yangil. Rızú muúadder. Andın àam yimegil.” dip ötüp kittiler. Ol öy ol keselàa 

ayttı: (21) “Turgil, mundın başúa yirge bargil. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm buyurdılar.” didi. 

Ol keselni köÆli aàrıdı, ayttı ki: 

[269] (1) “Ey bar u ÒudÀyÀ özüÆ bilür-sin. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm sini uluà 

peyàamberiÆdürler. MaÆa raóm úılmadılar. Mini (2) derdimni Eyyÿb èaleyhi’s-
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selÀmàa salàay-sin.” dip duèÀ úıldı. ÒudÀy taèÀlÀ duèÀsını úabÿl úıldı. Ol (3) kesel 

ãıóóat taptı. Turup yolàa revÀn boldı. Şol zamÀn Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar 

kim: “Ey Eyyÿb (4) nime üçün ol keselàa raóm úılmadıÆız?” Óaøret-i Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀm bildiler kim ÒudÀy taèÀlÀdın èitÀb boldı. (5) Ol keselni Àn-heme istediler 

tapa’lmadılar. Ninova şehrideki heme kesellerni yıàdılar. Ol keselni tapmadılar. 

Hemesige (6) ùaèÀm birdiler. AÆa keffÀret bolàay, dip bolmadı. ÓikÀyetde andaà 

kiltürüpdürler kim Eyyÿb (7) èaleyhi’s-selÀm faúìr ve bì-çÀreleràa mihribÀn irdiler. 

Açnı toyàuzur irdiler. Yalanàaçlaràa kim birür irdiler. (8) Tört yüz úulları, bir miÆ 

tive, bir miÆ naòçìr birle sÿdÀ-gerçilik úılur irdi. MÀllarını óadd ü óisÀbnı (9) yoú irdi. 

Úoylarını arasıda miÆ úara köz úoçúarları bar irdi. Özge úoylarını óadd ü óesÀbı (10) 

yoú irdi. Özleri uzun boylük, körkem yüzlük, úara közlük irdiler. Aldılarıda bir òaù bar 

(11) irdi kim: “El-mübtelÀü’ã-ãÀbir” dip bitilàan. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm özleri kiçe ve 

kündüz ÒudÀy taèÀlÀàa èibÀdet (12) úılur irdiler. Ol şehrde üç kişi müselmÀn boldı, 

özgesi kÀfir irdi. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı yaşları (13) toúsan üçde irdi. Yitti oàlı ve üç 

úızı bar irdi. ÙÀèatleri köp irdi. Ol õÀt-ı (14) bÀ-berekÀtàa şeyùÀn óased úıldı. MünÀcÀt 

úılıp ayttı kim: “İlÀhì Eyyÿb’àa nièmetni köp birgeniÆ (15) üçün ùÀèatni köp úılur. Eger 

mÀlı bolmasa miónetàa tüşse ùÀèat úılmegey irdi.” didi. (16) ÒudÀy taèÀlÀdın yarlıà kildi 

kim: “Ey melèÿn Eyyÿb’nı heme mÀlı üzresinge nuãret birdim.” dip şeyùÀn (17) sivündi. 

Yaylavdaki tiveler üstige bardı. Bir dem urdı. Aàzıdın ot çıúıp heme tiveleràa (18) 

tutaşıp köydürdi. SÀrbÀn ãÿretide bolup kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa maèlÿm úıldı. 

(19) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀnı özi birip idi, yana alsa aladur.” 

didiler. ÙÀèatàa meşàÿl (20) boldılar. Yana úoylarını üstige bardı. Bir dem urdı. Aàzıdın 

ot çıúıp úoylarnı köydürdi. (21) Úoyçı ãÿretide bolup kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa 

ayttı. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm yana ayttılar: “Anı ÒudÀy taèÀlÀ  

[270] (1) özi birip irdi, yana alsa aladur.” didiler. ÙÀèatàa meşàÿl boldılar. Yana bardı 

yigeli ve ikinlerige (2) dem urup köydürdi. Melèÿn özi dihúÀn ãÿretide bolup vÀúıèanı 
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maèlÿm úıldı. Eyyÿb (3) èaleyhi’s-selÀm aÆa hem şükr úıldılar. TaÆlası tamÀm úul ve 

çörileriàa dem urdı, öldürdi. Kilip ayttı ki: (4) “Ey Eyyÿb heme úul ve çörileriÆiz 

öldi.” Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀ rıøÀsıça bolàandur. Bì-ecel (5) 

ölmegendür.” didiler. Şükr úıldılar ùÀèatke meşàÿl boldılar. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène 

òacÀlet-mend boldı. (6) Hìç vech birle bì-dimÀà úıla’lmadı. Ayttı ki: “İlÀhì Àdem 

ferzendi mÀl ve ùavarıàa ãabr úılur, ammÀ oàul úızıàa belÀ (7) kilse ãabr úıla’lmas. 

MaÆa oàul úızı üzre nuãret biràıl.” didi. ÒudÀy taèÀlÀdın nidÀ kildi ki: “Birdim.” dip. 

(8) Heme ferzendleri bir öyni içide oúutaduràan mollÀları birle oúup olturup irdiler. 

ŞeyùÀn (9) kilip ol öyni sütÿnını tartıp yıútı. Heme ferzendleri damollası birle ölüp úaldı. 

Melèÿn özi (10) damolla ãÿretide bolup kilip ayttı ki : “Cemìè ferzendleriÆizni öy basıp 

öldürdi. Ölüglerni (11) barıp alıÆ.” Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ol ferzendlerni 

ÒudÀy taèÀlÀ özi birip irdi, yana özi (12) alıpdur.” dip turup namÀzàa meşàÿl boldılar. 

İblìs èaleyhi’l-laèneni àuããası aştı. Hergiz mundaà ÀzÀr (13) tartmaàan irdi. Yana 

ÒudÀvend-i èÀlemàa münÀcÀt úılıp ayttı: “İlÀhì Àdem ferzendi heme işke ãabr úılur. (14) 

AmmÀ öziàa Àfet tigse ùÀúat úıla’lmas. İmdi Eyyÿb’nı bedeni üze maÆa nuãret biràıl.” 

didi ÒudÀy taèÀlÀ- (15) -dın nidÀ kildi ki: “Ey melèÿn birdim.” dip. Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀmàa namÀz oúup turur irdiler. Başlarını (16) secdedin kötergünçe bir dem urdı, 

tamÀm-bedenleriàa yayıldı. Úıçıà peydÀ boldı. Úurçıp çıútı. (17) Tişildi her tişükde ikki 

úurt peydÀ boldı. Ol úurtlar altı miÆ cüft boldı. Bu úurtlar (18) bedenlerini yir irdi. 

Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp ayttılar kim: “İlÀhì mini bu úurtlarge ùaèÀm úılıp-

sin. (19) Mini yiydürler. İlÀhì közümni yimeseler ãunèuÆnı körsem. Yürekimni 

yimeseler tiriglik úılsam. Tilimni (20) yimeseler õikr ü åenÀ vü şükriÆni aytsam.” 

didiler. MünÀcÀtları úabÿl boldı. Bu úurtlar közdin, yürekdin, (21) tildin bölek özgesini 

yidi. Úırú òatunları bar irdi. Bir kem úırúı ruòãat alıp çıúıp kitti. Yalàuz Raóìme  

[271] (1) úaldı. AmmÀ bedenleri àalbırnı közi dik boldı. MiÆ úurt kirip miÆ úurt çıúar 

irdi. (2) Sasıp buluúsadı. İblìs kÿçelerde yörüp úıçúırur irdi kim: “Ey òalÀyıúlar 
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Eyyÿb’nı ãaórÀàa (3) úavlaÆlar keseli sizleràa yuúar.” dip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

ildin çıúardılar. Taànı astıàa (4) iltip úoydılar. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm anda yattılar. 

Raóìme kündüzi ilàa kilip Àdemlerni aş ve nÀnını (5) pişürüp Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa 

bir nime evúÀt tapıp alıp barur irdiler. ŞunıÆ birle èömr (6) ötkerür irdiler. AÆa hem 

iblìs-i èaleyhi’l-laène ãabr úıla’lmadı. Yana şehr kirip úıçúırdı ki: “Ey òalÀyıúlar (7) 

Eyyÿb’nı òatunı, irini úan ve yiriÆini sıúıp şol nÀ-pÀk úolı birle sizleràa aş ve nÀn úılıp 

birür. (8) Anı yir-sizler. HemeleriÆiz Eyyÿb dik bolur-sizler. Hergiz öyleriÆizge 

kirgüzmeÆler.” didi. Andın soÆ, (9) hìç kim öyge kirgüzmedi. Andın òalÀyıúlar 

yıàılıp kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa ayttılar: “Siz nime (10) günÀh úılıp irdiÆiz 

mundaà úattıà belÀàa giriftÀr bolup-siz?” dip irdiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

(11) “MaÆa bu renc Óaøret-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı èinÀyeti ve keremi turur. 

Yitmiş yıl rÀóatda èömrüm ötti, ve yana úalàan (12) èömrüm miónet birle ötse ne 

yaòşıdur.” didiler. Bir kün Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm orunlarıdın turàan (13) vaútlarıda bir 

úurt yirge tüşti. Ol úurtàa ÒudÀy taèÀlÀ til birdi, ayttı: “Ey Eyyÿb ÒudÀy taèÀlÀ bizlerni 

(14) sizdin yarattı. Rızú u rÿzımız hem sizdindür.” didi. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm der-óÀl 

ol úurtnı alıp (15) ornıàa úoydılar. Úaçan úurtlar uruş talaş úılsalar, Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀm: “TalaşmaÆlar” dip (16) yaraşturup úoyur irdiler. Bir kün iblìs Àdem ãÿretide 

bolup kilip ayttı kim: “Ey Eyyÿb ne belÀ-yı (17) cÀnge úalıp-sin? ÒudÀy taèÀlÀdın 

tileseÆ defè úılsa.” didi Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “BelÀ birmekni (18) bilàan 

kötermekni hem özi bilür. Defè bolàan bolmaàanı birle işim yoúdur.” didiler. İblìs ìzÀ 

taptı. (19) Bir kün yana bir bölek òalÀyıú kilip ayttılar kim: “Ey Eyyÿb sasıàlıàıÆdın 

bizde hìç tÀb u ùÀúat (20) úalmadı.” dip bir zenbìlàa salıp yana bir yirge alıp barıp 

úoydılar. Úurtlar andaà yidiler kim heme (21) bedenleri tişildi. Bul ùarafdın ÀftÀb tüşse 

ol ùarafdın körünür irdi. Ol óÀl birle  

[272] (1) ÒudÀy taèÀlÀàa ùÀèat úılur irdiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm òatunları Raóìme’àa 

raómları kilip (2) ayttılar: “Ey Raóìme òatunlar rÀóatda ir birle tiriglik úılurlar. 
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Miónetàa çıda’lmaslar. (3) Kündin künàa mini derdim ziyÀde köÆlüÆe aàır almaàıl. 

Eger òºÀhlasaÆ sini ùalÀú úılayın.” (4) didiler. Raóìme yıàlap ayttılar kim: “Ey Eyyÿb 

rÀóatda ve devletde òatunıÆız irdim. Miónet (5) vaútıda niçük taşlap kitgey-min. Sizdin 

ölüp ayrılmasam tirig ayrılmaàay-min.” dip yıàladılar. (6) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm 

ayttılar: “Ey Raóìme ÒudÀy taèÀlÀ sindin rÀøì bolsun. Min sindin rÀøìdur-min.” (7) Bir 

kün Raóìme şehrge barur irdi. ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène bir merd-i kelÀn ãÿretide bolup 

uçradı, (8) aydı ki: “Ey Raóìme min ùabìbdür-min. Mini iriÆni úaşıàa alıp baràıl devÀ 

úılayın.” Raóìme başlap (9) alıp kildi: “Ey Eyyÿb sizàa ùabìb kiltürdüm.” didi Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “MaÆa ÒudÀy taèÀlÀnı (10) èinÀyeti devÀ bolur. Mundaà 

Àdemni devÀsı devÀ bolmas.” ŞeyùÀn-ı èaleyhi’l-laène maórÿm bolup yandı. (11) Bir kün 

Raóìme şehrge barur irdiler. ŞeyùÀn yoluútı. Raóìme: “Kim-siz?” didi. ŞeyùÀn-ı laèìn 

ayttı: (12) “Min yir tiÆrisi-min Eyyÿb’nı àaøab úılıp belÀ yiberdim. İmdi sin maÆa 

secde úılsaÆ min (13) Eyyÿb’àa rÀóat bireyin.” didi. Anda Raóìme ayttı: “Min yir 

tiÆrisini bilmes-min. Barça maòlÿúnı ve ÀsmÀn u (14) zemìnni yaratúan ÒudÀy taèÀlÀnı 

bilür-min.” İblìs ayttı: “Ey Raóìme òºÀhlasaÆ ol mÀllarıÆnı ve hem (15) oàul ve 

úızlarıÆnı tirgüzüp bireyin. TiÆri ikenim bilip maÆa secde úılàıl.” Şol zamÀn (16) 

iblìs: “Divlerni úıçúırıp Raóìmeni mÀl ve ferzendlerini ãÿretide bolup körünüÆler.” 

didi. ŞeyùÀn (17) aytken dik bolup köründiler. ŞeyùÀn ayttı: “Mini tiÆri ikenimni 

bildiÆ mü? İmdi maÆa secde (18) úılàıl, saÆa rÀóat bireyin, irniÆàa ãıóóat bireyin.” 

Raóìme ayttı: “Min barıp Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa (19) kiÆeşeyin, olar nime diseler 

andaà úılay.” didi. Raóìme kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa (20) bolàan vÀúıèanı beyÀn 

úıldı. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey Rahìme ol şeyùÀndur. Anı (21) söziàa zinhÀr 

inanmaàıl. Raóìme yanıp kildi: “Sin iblìs iken-sin. Sini sözüÆe kirmes-min.” didi.  

[273] (1) Andın soÆ iblìs yana Àdem ãÿretide bolup kilip ayttı kim: “Ey Eyyÿb ÒudÀy 

taèÀlÀdın tileseÆ (2) bu belÀnı sindin köterse.” didi. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: 

“Yitmiş yıl devletde nÀz u nièmetde (3) èömrüm ötti. Yana yitmiş yıl miónetde bolsam 
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hìç nime bolmas.” İblìs ayttı: “Yitmiş yıl (4) miónetke ãabr úılur-min digen kişini min 

niçük azdurayın?” Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: (5) “İblìsge oòşar-sin.” İblìs ayttı: 

“Árì, min iblìs irdim.” dip nevmìd bolup yandı. Áòir (6) Àdemler Raóìme’ni öyleriàa 

kirgüzmes boldılar. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı yıraú yiràa iltip (7) taşlamakçı boldılar. Ol 

óÀlde bir ferişte Àdem ãÿretide bolup kilip ayttı: “Ey òalÀyıú (8) Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm 

ÒudÀy taèÀlÀnı uluà peyàamberidür. AÆa zinhÀr ÀzÀr birmeÆler.” didi. Bu ferişte- (9) 

-ni sözi birle daòl úılmadılar. AmmÀ Raóìme’ge hìç kim hìç nimerse birmedi. Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: (10) “Ey Raóìme mini köterip alıp barıp bir yolda úoyàıl. 

ŞÀyed ki ötküçilerni raómı kilip bir nime ir (11) ãadaúa birgeyler.” didiler. Ol óÀlde 

Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: “Ey Eyyÿb peyàamberleràa ãadaúa (12) yimek 

óarÀmdur. Ey Eyyÿb ÒudÀy taèÀlÀnı yibergen miónetleriàa ãabr úılıÆ.” SuéÀl: ÒudÀy 

taèÀlÀ (13) SüleymÀn èaleyhi’s-selÀm birle Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı ÚuréÀn içide: 

“Nième’l èabd”
113

 didi. Úaysı èamel birle (14) “Nième’l èabd” atandılar? CevÀb 

aytıpdurlar kim SüleymÀn èaleyhi’s-selÀm devlet içide şükr (15) úıldılar, nième’l èabd 

atandılar. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm miónetke ãabr úıldılar nième’l èabd atandılar. (16) Bes 

maèlÿm boldı ki her bendeàa nièmetàa şükr úılmaú kirek. Miónetàa ãabrı úılmaú kirek. 

(17) El-úıããa, bir kün Raóìme şehrge kirdi, hìç kim öyige kirgüzmediler. ÙaèÀm 

tapa’lmay yörür irdi. (18) Bir òatunnı közi Raóìme’ni saçıge tüşti. Aytıpdurlar kim 

Raóìme’ni on örüm saçları (19) bar irdi. Sekkizi arúasıda, ikkisi aldıda irdi. Her bÀre 

Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm namÀzàa tursalar (20) Raóìme’ni ol ikki aldıdaki saçını tutup 

úopar irdiler. Bu óikÀyedin maèlÿm boldı ki bu yitti (21) yıl içide Eyyÿb èaleyhi’s-

selÀm namÀznı olturup oúumadılar. El-úıããa, Ol òatun Raóìme’ge ayttı:  

[274] (1) “Bu ikki saçıÆnı biràıl. Min saÆa ùaèÀm bireyin” didi. Raóìme ayttı: 

“Arúamdaki saçlarımdın (2) birini òºÀhlap alàıl. Bu aldımdakini úoyàıl. Mini kesel irim 

bu saçımnı tutup namÀzàa úopar.” didi. (3) Ol òatun unamadı. Øarÿretdin ol ikki 

                                                
113

 Sad Sÿresi 30. Ayet (38/30): “…(Süleyman) ne güzel kuldu!...” 
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saçlarını kisip birdiler. Ol òatun, ikki nÀn (4) birdi. Şol zamÀn iblìs Raóìme’din ilgeri 

kilip Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmàa ayttı: “Ey Eyyÿb şehrde (5) Raóìme’ni kişi birle tutup 

saçını kisdiler.” Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm bu sözàa çıdaya’lmay “Raóìme’ni (6) yüz tayaú 

urmasam” dip sevgend-yÀd úıldılar. Anı arasıda bedenleridin ikki úurt yirge (7) tüşdi. 

Úurtnı alıp ornıàa saldılar. Ol ikki úurt bir yaman tişledi kim feryÀd úılıp (8) úıçúırdılar. 

Ol ikki úurt til ve yüreklerni yigeli úaãd úıldı. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm nÀle vü feryÀd (9) 

úıldılar kim: “İlÀhì bu ikki úurt tilimni yise saÆa niçük åenÀ aytur-min, yürekimni 

yiseler niçük tiriglik (10) úılur-min” dip yıàladılar. Óaøret-i Cebraéìl kilip ayttılar: “Ey 

Eyyÿb yitti yıl, yitti ay, yitti kün, yitti sÀèat (11) bolupdur. BedeniÆni altı miÆ cüft 

úurt yidi. DergÀh-ı ilÀhìge hergiz nÀle úılmadıÆ. Bu ikki úurt yigenge (12) ne üçün 

munça nÀle úıldıÆ?” didiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Şol vaútàaça ãabr u ùÀúat 

úıldım óÀlÀ (13) bilmedim ne óikmet bar kim ùÀúat úıla’lmadım?” didiler. Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey Eyyÿb óÀlìàaça yigen úurtlar, (14) ÒudÀy taèÀlÀnı emri 

birle yir irdi. AnıÆ aàrıúlarıdın ÒudÀy taèÀlÀ saúlar irdi. İmdi öziÆ (15) alıp 

bedeniÆde úoyduÆ. İmdi sini iòtiyÀrıÆça yir niçükdin aàrımasun.” didiler. Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm (16) münÀcÀt úılıp ayttılar kim Úavluhu taèÀlÀ: “Ennì messeniye’ø-øurru 

ve ente eróamu’r-raóimìn.”
114

 ÒudÀy taèÀlÀ (17) yarlıúadı. Úavluhu taèÀlÀ: “FestecebnÀ 

lehü fekeşefnÀ mÀ bihi min øurri ve ateynÀhü ehlehü ve miålehüm meèahüm raómeten 

min èindinÀ (18) ve õikrÀ li’lèÀbidìn.”
115 Yaènì duèÀsını icÀbet úıldük. Miónetlerini 

kitgerdük. (19) Ferzendlerini ve mÀllarını yandurup birdük. Aytıpdurlar kim vaútì ki 

yitti ay, yitti yıl, yitti kün, (20) yitti sÀèat tamÀm boldı. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmàa 

                                                
114

 EnbiyÀ Sÿresi 83. Ayet(21/83): “…hakikat, bana (bu) dert (gelip) çattı. Sen 

esirgeyicilerin esirgeyicisisin...” 

115
 EnbiyÀ Sÿresi 84. Ayet(21/84): “Biz de onu(n bu duasını) kabul etmiş, kendisindeki 

o zararı gidermiş, tarafımızdan bir rahmet ve ibâdet edenler için bir hatıra olmak üzere 

hem ailesini, hem onlarla beraber daha bir mislini ona vermiştik.”  
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fermÀn boldı: “Baràıl, Eyyÿb’nı úoparàıl.” dip (21) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ol zamÀn 

beóiştdin bir enÀr bir bihì kiltürüp ayttılar kim: “Úopàıl bu enÀrnı  

[275] (1) yigil. Bu bihìni iskegil. ÒudÀy taèÀlÀ yarlıúadı. BelÀdın necÀt birdi.” didiler. 

Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm: (2) “Úandaà úopayın?” didiler. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

úollarıdın tutup úopardılar. On ikki úadem (3) yirge yörütüp úoydılar. Úurtlar hemesi 

yirge töküldi. Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ikki úollarıdın (4) tutup sikretip irdiler. İkki 

ayaúlarını ornıdın ikki çeşme peydÀ boldı. Biri ısıà (5) ve biri savuú. Isıà suàa àusl 

úıldılar. Heme cerÀóatleri tüzeldi. Savuú sunı (6) içtiler. İçlerideki èilletleri arıdı. 

Evvelàı dik selìmü’l aèøÀ boldılar. Cebraéìl (7) èaleyhi’s-selÀm behiştdin bir óulle 

kiltürüp birdiler. Anı kiyip bir bülend yirge çıúıp olturup (8) ÒudÀ’àa şükr úıldılar. Ol 

eånÀda Raóìme kilip kördi ki Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm yoú. FeryÀd úılıp (9) yıàladı. Anı 

Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm körüp úıçúırdılar, didiler: “Nimege yıàlar-sin?” didiler. Raóìme 

ayttı: (10) “Bir keselim bar irdi. Eyyÿb atlıà bilmes-min, úayan bardı iken. Eger böri 

yigen bolsa mini (11) hem úoşup yigey irdi. ÚıyÀmet küni birge úopàay irdim.” dip 

yıàladı. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm (12) ayttılar: “Úandaà kişi irdi?” Raóìme ayttı: “Saàlik 

vaútıda sizge oòşar irdi.” Eyyÿb (13) èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ol Eyyÿb mindür-min. 

ÒudÀy taèÀlÀ maÆa ãıóóatlik birdi.” didiler. (14) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm kilip ayttılar: 

“Raóìme bì-günÀhdur. Yalàan aytken şeyùÀn irdi-sin. (15) Raóìme’ni yüz tayaú 

urmasam, dip èahd úılıp irdiÆ. Buàdaynı pÀyesidin yüz (16) talasını bir boàup bir 

ursaÆ şunıÆ birle èahdiÆàa vefÀ bolur.” didiler. Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm (17) andaà 

úıldılar. Yana Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÖyüÆàa baràıl. FerzendleriÆni ve 

heme mÀl- (18) -larıÆnı ÒudÀy taèÀlÀ tirgüzdi. Barıp úolıÆàa alàıl.” didiler. Eyyÿb 

èaleyhi’s-selÀm öyleriàa (19) kilip kördiler kim biriàa üç óiããe biripdür. Aytıpdurlar 

kim: “Ol úurtları ki yirge (20) tökülüp irdi. Altun çekürtige bolup başlarıàa yaàdı. 

Baèøílar aytıpdurlar: (21) “Tutke ulaşkeni pìle úurtı, yirge tüşkeni yir úurtı, almaàa 

ulaşkeni alma úurtı, boyaàa ulaşkeni  
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[276] (1) boya úurtı boldı, dipdürler. Andın soÆ yitti yıl èömr ötkerdiler. Bir kün 

úÀbıøu’l-ervÀó (2) kilip úafes-i bedenleridin murà-ı rÿólarını èÀlem-i eflÀkàa ilttiler: 

“İnnÀ li’llÀhi ve innÀ ileyhi rÀcièÿn”
116

 

(3) On Sekkizinçi Úıããa Óaøret-i Şuèayb èAleyhi’s-selÀmnı VÀúıèalarıdur. (4) Ol: “YÀ 

úÀvmièbud’ÿllÀhe.”
117

 dip úavmini ÒudÀy taèÀlÀ èibÀdetiàa indeàan “Ve lÀ tenúuãu’l 

mikyÀle ve- (5) -e'l-mìzÀne.”
118

 dip úavmiàa naãìóat birgen “YÀ şuèaybu eãalÀtüke 

teémüruke en netruke mÀ yaèbüdü abÀéunÀ.”
119

 (6) cevÀbın işitken Óaøret-i Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm ibni Mesèÿf bin èunÀú bin æÀbit bin Medyen bin (7) İbrÀhìm 

Òalìlu’llÀh’durlar. Úavluhu taèÀlÀ: “Ve ilÀ medyene.”
120

 Yaènì: “Yiberdim.” EvlÀd-ı 

Medyen’àa yÀ Medyen şehride (8) turàuçılaràa “EòÀhüm şuèayben.”
121

 Yaènì 

birÀderleri” Şuèayb èaleyhi’s-selÀmnı aytıpdurlar kim Medyen (9) İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀmnı oàlı irdi. Şuèayb èaleyhi’s-selÀmnı úavmi Medyen’ni evlÀdı irdi. (10) Andın 

soÆ Medyen bu ilàa at bolup úaldı. Aytıpdurlar kim Şuèayb èaleyhi’s-selÀm ÒudÀy 

taèÀlÀ (11) emri birle úavmiàa ayttı: “YÀ úavmièbüdu’llÀh mÀ leküm min ilahin 

àayruh.”
122

 Yaènì: “Ey úavm ÒudÀy taèÀlÀàa èibÀdet (12) úılıÆlar. Sizleràa andın başúa 

                                                
116

 Baúara Sÿresi 156. Ayet(2/156): “…biz (dünyâda) Allah’ın (teslim olmuş kulları)yız 

ve biz (âhirette de) ancak ona dönücüleriz...” 

117
 A’rÀf Sÿresi 59. Ayet(7/59): “…ey kavmim, dedi, Allah’a kulluk edin...” 

118
 Hûd Sÿresi 84. Ayet(11/84): “...ölçeği, tartıya eksik tutmayın...”  

119
 Hûd Sÿresi 87. Ayet(11/87): “…ey Şuayb, atalarımızın taptığı şeylerden, yahud 

mallarımızdan ne dilersek onu yapmamızdan vazgeçmemizi sana namazın mı 

emrediyor? ...” 

120
 Hûd Sÿresi 84. Ayet(11/84): “Medyen'e...” 

121
 èAnkebÿt Suresi 36. Ayet(29/36): “…biraderleri Şuayb’ı (gönderdik)...” 

122
 A’rÀf Sÿresi 59. Ayet(7/59): “…ey kavmim, dedi, Allah’a kulluk edin. Sizin Ondan 

başka hiçbir Tanrınız yoktur...” 
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ÒudÀ yoú.” didiler. Ol úavm evvelde İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm dìnide (13) irdiler. SoÆra 

kÀfir boldılar. Taş ve terÀzÿda oàurluú úılur irdiler. èÁdetleri ol irdi ki (14) kette ölçekte 

alıp kiçik ölçekte satar irdiler. Aàır taşda alıp yiÆil taşda satar irdiler. (15) Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey úavm ÒudÀy taèÀlÀnı birlik ve barlıàıàa ìmÀn kiltürüÆler. 

Bütàa (16) secde úılmaÆlar. TerÀzÿ ve peymÀneleriÆizni rÀst tutuÆlar. Yiryüzide 

yaman iş (17) úılmaÆlar. Min sizleràa yaòşı ve yaman işni aytküçi-min” dip naãìóat 

úılur irdiler. Özleri (18) hemìşe namÀz oúur irdiler. Úavmleri ayttı: “Ey Şuèayb sini 

namÀzlarıÆ buyuradur kim bizler ata (19) babamız úılàan nimerseni terk úılsek ve hem 

öz mÀlımızàa öz iòtiyÀrımızça iş úılmasek, (20) sin öz òayÀliÆde yaòşı kişi-sin.” dip 

ìzÀ vü ihÀnet birür irdiler. Aytur irdiler ki: “Ey (21) Şuèayb sin bizlerni aramızda øaèìf 

ve bì-úuvvetdür-sin. Eger úarındaşlarıÆnı òÀùrı bolmasa  

[277] (1) sini taş-bÀrÀn úılıp öldür irdük. Şuèayb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey mini 

úavmim, mini kÀfir (2) úarındaşlarımnı óurmetini úılàunça ÒudÀy taèÀlÀnı emrini 

tutuÆlar ve alarnı èizzet ü óürmet (3) úılur-siz. ÒudÀy taèÀlÀ sözin tiÆlemes-sizler. 

Sizleràa ÒudÀy taèÀlÀdın mini úarındaşlarım (4) èazìzraú ve dostraúdur mu? Sizlerni 

heme úılàan işleriÆizàa ÒudÀy taèÀlÀ ÀgÀhdur. Hìç nimerse (5) aÆa pÿşìde imesdür.” 

didiler. Baèøíları müselmÀn boldı. Köpi müselmÀn bolmadı. Bularnı (6) arasıda biş yıl 

turup ìmÀnàa daèvet úılıp naãìóat úıldılar. Hìç teéåìr úılmadı. Şuèayb èaleyhi’s-selÀmàa 

(7) ayttılar: “Ey Şuèayb bu bì-hÿde sözlerni úoyàıl. Bir pìr-i øaèìfdür-sin. Bul vaútàaça 

toàrı (8) irdiÆ. İmdi óaddiÆde turmasaÆ saÆa èaõÀb birür-miz.” didiler. Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm bulardın (9) ümìd üzdiler. ÒudÀy taèÀlÀàa münÀcÀt úılıp ayttılar kim: 

“ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ bularàa Àn-heme naãìóatlar (10) úıldım. Behiştni nÀz u 

nièmetleridin aytıp ümìd-vÀr úıldım. Dÿzaònı èaõÀb u èuúÿbetleridin (11) aytıp 

úorúutdım. Hìç teéåìr úılmadı.” didiler. DuèÀları müstecÀb boldı. Der-óÀl Cebraéìl 

èaleyhi’s-selÀm (12) kilip ayttılar: “Ey Şuèayb ÒudÀy taèÀlÀ bularàa èaõÀb yiberür. Siz 

bularnı arasıdın çıúıÆ.” (13) Şuèayb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “Ey mini úavmim, imdi 
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sizler öz işiÆizni úılıÆlar. Biz hem öz (14) işimizni úılur-miz. Körür-sizler, taÆla 

sizleràa ÒudÀy taèÀlÀ èaõÀb yiberür. Bu kün bilmediÆiz taÆla (15) bilgey-siz.” didiler. 

Andın Şuèayb èaleyhi’s-selÀm öyleriàa kildiler. Ehl-i beytlerini ve yana müselmÀn (16) 

bolàanlarnı hemesini yıàdılar. Medyen ilidin alıp üç künlük yirge barıp turdılar. TaÆ 

atar (17) vaútıda Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm bir musìbetlik ÀvÀz úıldılar. Heme kÀfirlerni 

yüreki yarılıp öldi. (18) Şuèayb èaleyhi’s-selÀm müselmÀnlar bile úutuldılar. Andın 

soÆ fermÀn boldı Şuèayb èaleyhi’s-selÀmàa: (19) “Medyen şehriàa kiràıl” dip Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm ol müselmÀn úavmleri birle Medyen şehriàa kildiler. (20) SarÀylar ve 

èimÀretler ve bÀàlar úıldılar. Ol müselmÀnlaràa Şuèayb èaleyhi’s-selÀm şerìèat 

aókÀmlarını (21) taèlìm birdiler. Úavluhu taèÀlÀ: “Keõõebe aãóÀbü’l éeyketi’l 

murselìn”
123

 Yaènì: “Yalàançı” didiler. AãóÀb-ı Eyke peyàamberlerni  

[278] (1) aytıpdurlar ki Eyke bir bìşe irdi. Dıraòt-zÀr ve meyve-zÀr Medyen şehriàa 

yaúın irdi. (2) AãóÀb-ı Eyke dimek, Eyke’ni Àdemleri dimek bolur. ÒudÀy taèÀlÀ Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀmnı AãóÀb-ı Eyke’àa (3) peyàamber úılıp yiberdi. Çünançi Medyen ehliàa 

peyàamber úılıp yibergen dik Şuèayb èaleyhi’s-selÀm AãóÀb-ı Eyke’àa (4) ayttılar: “Ey 

úavm min sizleràa peyàamber-i emìndür-min. Sizleràa yaòşılikdin özgeni òºÀhlamas-

min. (5) İmdi bütàa secde úılmaúdın bìzÀr boluÆlar. ÒudÀy taèÀlÀnı birlik ve barlikiàa 

iúrÀr úılıÆlar. (6) ŞeyùÀnnı yolıàa yörmeÆler. ÒudÀy taèÀlÀnı èaõÀbıdın úorúuÆlar. 

ŞeyùÀnnı yolıàa yörseÆler, (7) dÿzaòda ebedü’l-ebed köyer-sizler. Andın úaçıp 

úutulmaúnı èilÀcı bolmaàay. PeşìmÀn ve nedÀmet úılur-sizler. (8) FÀéidesi bolmaàay 

ÒudÀy taèÀlÀnı birlik ve barlikiàa iúrÀr úılsaÆlar, behişt-i èanber-siriştde (9) èıyş u 

èişretde bolur-sizler.” dip çendÀn çendÀn naãìóatlar úıldılar. AãóÀb-ı Eyke úabÿl 

úılmadılar, (10) ayttılar: “Sin hem bizler dik bir Àdem-sin. Ádemlikde berÀberdür-sin. 

Úaysı iş birle bizlerdin artuúluú (11) daèvÀ úılur-sin? DaèvÀ-yı peyàamberlikni úaydın 
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 ŞuèarÀ Sÿresi 176. Ayet(26/176): “Eyke yârânı da (gönderilen) peygamberleri tekzîb 

etmiştir.” 



161 

 

kiltürdüÆ? Elbette bizler gümÀn úılur-miz ki yalàandın (12) peyàamberlik daèvÀ úılur-

sin. Eger uşbu sözleriÆ rÀst bolsa aytàıl ÒudÀyıÆge bizleràa ÀsmÀndın (13) èaõÀb 

bulutı yiber-sün.” dip Şuèayb èaleyhi’s-selÀmàa köp ìzÀ vü ihÀnet birdiler. Vaútì ki bu 

kÀfirlerni (14) inkÀr ve istikbÀrı óaddin aştı. Şuèayb èaleyhi’s-selÀm münÀcÀt úılıp duèÀ 

úıldılar. DuèÀları (15) icÀbet boldı. ÒudÀy taèÀlÀ Eyke ehliàa yitti kiçe ve kündüz úattıà 

ısıàlıà yiberdi. Şol derece ısıà (16) boldı ki çeşmelerni ve úuduúlarnı suyı úaynadı. 

AãóÀb-ı Eyke’ni nefesleri töküldi. Öylerni (17) içiàa kirdiler, óarÀret ziyÀde boldı. 

Úaçıp bìşeàa çıútılar. Her biri bir dıraòtnı sÀyeside (18) yattılar. Isıànı bülendlıàıdın 

ùÀúat úıla’lmas irdiler. Yitti kündin soÆ, hevÀda bir parça úara (19) bulut peydÀ boldı. 

Savuú şimÀl ol bulutdın kildi. AãóÀb-ı Eyke òoş-dil bolup birbirlerini (20) úıçúırıp 

ayttılar: “KiliÆler bul sÀyebÀn bulutnı astıàa kirip ÀrÀm alalük.” dip hemeleri (21) 

özlerini ol bulutnı astıàa aldılar. AmmÀ ol bulut àaøab bulutı irdi. Ol bulutnı içidin  

[279] (1) ot çıúıp bularnı üstiàa úoyuldı. Heme òalú kebÀb bolàan balıà dik köyüp 

úaldılar. Çünançi (2) ÒudÀy taèÀlÀ òaber birür. Úavluhu taèÀlÀ: “Fe-keõõebÿhu”
124

 

Yaènì: “Tekõìb úıldılar.” AãóÀb-ı Eyke Şuèayb’nı “Fe-eòaõehüm”
125

 Bes tuttı (3) olarnı: 

“èAõÀbü yevmi’ô-ôulle”
126

 Yaènì èaõÀb-ı rÿz-ı ôulle. Ôulle èArab tilide sÀyebÀndur. Ol 

àaøab (4) bulutı AãóÀb-ı Eyke’ni köziàa sÀyebÀn ãÿretide bolup köründi. Şol vechdin 

ÒudÀy taèÀlÀ (5) ol künni yevmi’ô-ôulle, didi. Yaènì ôulle küni, sÀyebÀn küni dimek 

bolur. AãóÀb-ı Eyke hemeleri (6) helÀk boldılar. Hìç bir Àdem úutulmadı. ZìrÀ ki Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀmàa Eyke ehlidin hìç kim ìmÀn (7) kiltürmedi. AmmÀ AãóÀb-ı 

Medyen’din baèøíları müselmÀn bolup irdiler. AãóÀb-ı Eyke’ni nesli (8) úurudı. Andın 

kiyin Şuèayb èaleyhi’s-selÀm Medyen’àa kilip ùÀèatàa meşàÿl boldılar. Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm (9) kiçe ve kündüz ÒudÀy taèÀlÀ üçün yıàlap közleri körmes boldı. Bir 
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 ŞuèarÀ Sÿresi 189. Ayet(26/189): “Hülasa: Onu tekzîb ettiler de…” 

125
 ŞuèarÀ Sÿresi 189. Ayet(26/189): “… yakalayıverdi…” 

126
 ŞuèarÀ Sÿresi 189. Ayet(26/189): “…kendilerini o gölge gününün azabı…” 
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kün Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm (10) kilip ayttılar: “Ey Şuèayb sizàa ÒudÀy taèÀlÀ selÀm 

ayttı, selÀmdın soÆ ayttı, barıp dostum Şuèayb’àa (11) aytàıl munça yıàlamaúnı bÀèiåi 

nedür? Eger behişt tilese behişt bireyin, eger dÿzaòdın úorúsa necÀt (12) birdim.” 

Şuèayb èaleyhi’s-selÀm ayttılar: “ÒudÀy taèÀlÀnı dìdÀrını körer-min mü yÀ yoú mu, dip 

yıàlar-min.” (13) Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm bardılar. Der-óÀl kildiler, ayttılar: “Ey şuèayb 

ÒudÀy taèÀlÀnı dìdÀrını sizàa (14) özge peyàamberlerdin úırú yıl ilgeri körsetür.” Şol 

zamÀn Şuèayb èaleyhi’s-selÀm òoş-óÀl (15) boldılar. Yıàlamaúdın toòtadılar. Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀm Medyen’de irdiler. MÿsÀ èaleyhi’s-selÀm Firèavn’dın (16) úaçıp Şuèayb 

èaleyhi’s-selÀmnı òiõmetleride on yıl turdılar. Andın soÆ Şuèayb èaleyhi’s-selÀm vefÀt 

boldılar. Va’llÀhu Àèlemu 
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7. DİZİN 

 

A 

Àb -4- [Far.] su. 

 À. 196/2, 218/3 

 À. u ùaèÀm 223/19 

 À.-ı Zemzem irdi 148/6 

ÀbÀd -1- [Far.] bayındır, mamur. 

 À. bolàanı 149/1 

Àb-rÿ -1- [Far.] itibar. 

 À. 207/17 

abuşúa -1- yaşlı, ihtiyar.  

 úarı a. 267/19 

èacÀyib -1- [Ar.] acayip, tuhaf, garip. 

 èa. 201/3 

èaceb -7- [Ar.] hayret, şaşkınlık, 

tuhaflık. 

 èa. 209/16, 235/15, 246/19, 

263/14, 265/14 

 èa. bolmegey 166/12 

 èa.+dür 263/18 

èaceb-óÀl -1- [Ar.] şaşılacak hal. 

 èa.+dür 259/13 

èacìb -1- [Ar.] insanı hayrete düşüren 

şey, çok şaşılacak şey. 

 èa. ü àarìb irmes 231/16 

èÀciz -1- [Ar.] aciz, güçsüz, 

kudretsiz. 

 èÀ. boldı 266/21 

èÀcize -2- [Ar.] aciz, güçsüz, 

kudretsiz. 

 èÀ. 207/4 

 èÀ.-i muóteşeme-i 

muóterememiz 202/20 

èÀcizlik -1- [Ar.+Tr.] acizlik, 

güçsüzlük.  

 èÀ. birle 248/1 

acra- -3- bölünmek, ayrılmak. 

 a.-p 170/6 

 a.-àusı 200/3  

 a.-madı 159/15 

acrat- -4- bölmek ayırmak. 

 a.-ıp 151/16, 170/4, 243/3 

 a.-ıp ala’lmadı 186/11 

aç- (1) -17- açmak; oruç açmak. 

 a.-ıpdur-sizler 256/12a.-àıl 

218/6, 254/12, 258/14 

 a.-tı 268/9 
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 a.-tılar 176/7, 254/12 

 köz yumup a.-úunça 167/2 

 a.-ıp 185/9, 243/20, 256/8  

 köz a.-ıp bolmadı 198/2 

 a.-mas irdiler 165/5 

 a.-maàan bolsalar 191/3 

 rÿze a.-madılar 165/6 

 a.-maàay-sin 207/9 

 a.-masunlar 236/7 

aç- (2) -1- acıkmak. 

 a.-tı 233/8 

aç -6- aç, karnı aç. 

 a. 165/6, 257/9  

 a. úoyup 183/13 

 a. úoymas-miz 184/18 

 a.+nı toyàuzur irdiler 269/7 

 a.+lar 200/8 

açıà -18- acı; ıztırap, elem. 

 a. irdi 188/9 

 a.+ı 171/13, 174/12, 178/1, 

182/10, 241/6, 241/9, 241/15, 

243/9, 243/10, 243/13, 243/21, 

265/7  

 a.+ı birle 152/10  

 a.+ı kilip 210/17  

 aàalarıÆıznı a.+ı 181/3 

 a.+ları 240/11, 258/20 

 Bibi SÀrÀnı a.+ları kilip 146/10 

açıàla- -6- üzülmek, acı duymak, 

sinirlenmek. 

 a.-r-siz 153/6 

 a.-p 153/4, 177/12, 186/21, 

217/5, 223/2 

açıàlan-  -1- üzülmek, acı duymak, 

sinirlenmek. 

 a.-dı 174/13 

açıl- -9- açılmak, rahatlamak, 

ferahlamak. 

 a.-dı 183/1 

 hevÀ a.-dı 198/10 

 a.-àay 248/21 

 a.-sun 182/18 

 a.-ıp 183/10, 211/2, 250/15 

 a.-àan gül dik irdi 214/4 

 a.-ur irdi 215/16 

açıla- -1- üzülmek, acı duymak, 

sinirlenmek. 

 a.-p 146/13 

açlik -1- açlık, kıtlık. 

 a. 227/17 

açuú -3- açık. 

 a. 181/6, 201/17 
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 a. tutmeklik 178/21 

èad -2- [Far.] sayma, addetme. 

 èa.+din bìrÿn 216/1, 217/7 

èadÀlet -1- [Ar.] adalet. 

 èa. birle 234/3 

èadÀvet -2- [Ar.] düşmanlık. 

 èa.+im 159/16 

 èa.+i 159/11 

Àdem -47- [A.] insan, kişi. 

 À. 161/6, 168/6, 170/12, 

170/13, 170/14, 173/3, 173/16, 

180/5, 203/14, 232/6, 242/14, 

267/4, 270/6, 270/13, 271/16, 

273/1, 273/7, 279/6 

 À. ferzendide 201/3 

 uşal À. 239/15  

 À.+sin 278/10 

 À. imestür 218/12  

 ferzend-i À.+ni ayaàı 147/14 

 À.+ni 180/6, 195/7, 198/4, 

224/19, 272/10 

 À.+àa 181/19, 203/5 

 À.+i birle 176/18 

 À.+iàa 173/15 

 yatàan À.+ler 169/5  

 À.+ler 179/15, 215/20, 228/14, 

273/6 

 kiledüràan À.+ler 160/14 

 úımırlatmaàan À.+lerni 169/7 

 À.+lerni 200/13, 271/4 

 À.+leràa 160/17 

 À.+lerdin 200/14 

 À.+leri 162/21, 278/2 

 À.+lerini 175/15 

èadem -1- [Ar.] yokluk. 

 èa. úıldı 197/20 

Àdemì -1- [Ar.] insan. 

 À.+min 265/17 

Àdemlik -1- [Ar.+Tr.] insanlık. 

 À.+de 278/10 

Àdemsiz  -1- [Ar.+Tr.] insansız. 

 À. yirde 147/10 

èÀdet -2- [Ar.] adet, alışkanlık, töre, 

gelenek. 

 èÀ.+i 243/9 

 èÀ.+leri 276/13 

Àferìn -2- [Far.] aferin. 

 À. úıldılar 232/4 

 taósìn ü À.+ler úıldı 256/7 

Àfet -1- [Ar.] felaket, bela. 

 À. tigse 270/14 

èÀfiyet -1- [Ar.] sağlık, esenlik. 
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 èÀ. tilemesler 205/4 

ÀftÀb -9- [Far.] güneş. 

 À. 192/6, 198/10, 271/21 

 À.+e cilÀé 218/2 

 À.-ı tÀbÀn 147/17 

 À. bile 218/5 

 À. dik 196/4  

 À.+àa 182/13 

èafv -10- [Ar.] af, bağışlama. 

 èa. úıldım 204/9, 255/17 

 èa. úıldı 256/17 

 èa. úıldılar 198/9, 253/3 

 èa. úılàıl 155/13 

 èa. úılàay 210/16 

 èa. úılàay-siz 228/7 

 èa. úılıp 154/17, 198/7 

aàa -112- ağabey, yaşça büyük 

erkek kardeş. 

 a. 178/19, 191/17, 235/12, 

243/15 

 a. inimiz 235/13 

 a.+m 195/7, 238/9, 252/21, 

253/5 

 a.+mnı 252/19  

 àÀéib bolàan a.+màa 238/16 

 àÀéib bolàan a.+Æ 238/17 

 a.+sı 239/20 

 a.+sıàa 158/8 

 a.+ları 180/19, 181/13, 181/21, 

182/2, 183/15, 184/7, 184/15, 

184/18, 185/10, 187/5, 190/2, 

194/6, 194/21, 195/2, 195/8, 

195/19, 207/1, 234/20, 235/1, 

235/2, 235/5, 235/16, 236/14, 

239/17, 240/1, 240/10, 240/13, 

240/14, 240/16, 240/18, 

240/21, 241/3, 241/5, 241/8, 

241/12, 241/15, 241/18, 

241/21, 242/6, 242/18, 242/21, 

243/1, 243/14, 243/17, 247/2, 

248/7, 248/9, 248/14, 248/18, 

251/19, 254/10, 256/9, 256/10, 

261/7, 261/10 

 a.+ları bile 180/20, 181/15, 

247/2 

 a.+ları birle 195/13, 249/20 

 a.+larını 180/21, 181/1, 

181/16, 186/5, 195/8, 234/13, 

234/16, 240/11, 247/12, 

247/19, 248/4, 248/6, 248/18, 

251/18, 256/3 

 a.+larıàa 181/21, 182/14, 
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185/9, 248/2, 251/11, 253/3, 

256/8 

 a.+larıdur 234/7 

 a.+larım 186/15, 196/14 

 a.+larım bile 184/9 

 a.+larım birle 195/6 

 a.+larımnı 239/1, 242/5 

 a.+larıÆnı 226/4 

 a.+larıÆàa 184/12, 253/2 

 a.+larıÆız 256/3 

 a.+larıÆıznı açıàı 181/3 

 a.+larıÆızàa 181/19, 256/8 

ÀgÀh -3- [Far.] haberdar, bilen, 

vakıf, uyanık. 

 À. 245/1 

 À. boluÆlar 255/6 

 À.+dur 277/4 

ÀgÀhlik -1- [Far.+Tr.] haberdar olma, 

vakıf olma durumu. 

 À. 206/12 

ÀàÀz -2- [Far.] başlangıç, baş. 

 À. 217/20 

 À. úıldı 202/17 

aàdar- -3- düşürmek, devirmek. 

 a.-dılar 169/5 

 a.-gil 169/4 

 a.-àan yirni 169/10 

aàır -4- ağır. 

 a. 181/18, 272/3, 276/14 

 mundaà a. 169/3 

aàırlıà -3- ağırlık. 

 a.+ı 255/21 

 taànı a.+ıça 154/17 

aà(ı)z -21- ağız. 

 a.(aàız) 197/9 

 a.+ımdın 254/14 

 a.+ımàa 216/3 

 a.+ıÆnı 254/12 

 a.+ıÆàa 245/7, 245/8 

 a.+ını 190/8, 236/7, 241/19 

 a.+ıàa 206/5, 258/11 

 a.+ıàa almadı 229/21 

 a.+ıdın 258/11, 263/7, 268/3, 

269/17, 269/20 

 a.+ıÆızge 238/3 

 a.+larını(aàız) 254/12 

 a.+ılarıàa 222/1 

 a.+ılarıdın 254/13 

aàrı- -3- ağrımak, acı çekmek, 

gücenmek. 

 a.-dı 268/21 

 a.-p 173/6 
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 a.-masun 274/15 

aàrıú -2- ağrı, acı. 

 a.+àa 188/5 

 a.+larıdın 274/14 

aàrıt- -3- incitmek, üzmek. 

 köÆlini a.-sa 206/5 

 a.-maàıl 198/19, 206/5 

Àh -21- [Far.] ah!, vah, soğuk 

rüzgar. 

 À. 179/15, 188/17, 188/18, 

189/14, 196/3, 197/2, 207/4, 

222/10, 238/14, 257/9, 257/10, 

258/11 

 À.-ı derd-nÀk urup 196/19 

 À.-ı serd 203/4 

 À. tarttılar 167/8 

 À. urup 221/5, 227/20, 257/18 

 À.+ım 209/16 

èahd -8- [Ar.] and, yemin, verilmiş 

söz. 

 èa. úılıp irdiÆ 275/15 

 èa. úıldurup irdiler 149/5 

 èa. úılàan iken-sin 268/1 

 èa. úılıp-siz 146/12 

 èa. úılıp 237/4 

 èa.+iÆàa 275/16 

 èa.+ide 268/11 

 èa.+imizni 187/1 

èahd-nÀme -1-[Far.] yazılı sözleşme, 

senet. 

 èa. 237/5 

Àòir -20- [Ar.] ahir, son, sonunda. 

 À. 191/20, 192/16, 194/18, 

208/11, 219/19, 223/16, 224/6, 

253/16, 259/21, 273/5 

 À. boldı irse 260/3 

 À.+i 172/18, 179/2, 245/15, 

247/1, 247/2 

 işni À.+i 168/16 

 À.+iàaça 178/15, 178/18, 179/3 

Àòiret -3- [Ar.] ahiret. 

 À. 261/2 

 À.+àa 260/11 

 À.+de 260/10 

Àòirìn -1- [Ar., ç.] sonrakiler. 

 evvelìn ü À.+ni 255/11 

Àòirü’l-emr -7- [Ar.] en sonra, akıbet. 

 À. 154/4, 183/12, 211/13, 

218/19, 223/14, 244/20, 267/17 

aókÀm -3- [Ar., ç.] hükümler, emirler. 

 a.+ını 260/4, 268/14 

 a.+larını 277/20 
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aómaú -1- [Ar.] ahmak, aptal, sersem, 

 a. 151/18 

aómer -1- [Ar.] kırmızı, kızıl. 

 a.+im 196/7 

aósenü’l-úaãaã -3- [Ar.] kıssanın, 

anlatının en güzeli. 

 a. 178/14, 178/16 

 a. +likàa 178/15 

aòşam -2- akşam. 

 a. 150/7 

 a. boldı 178/5 

aòtar- -3- alt üst etmek. 

 a.-ıÆ 239/14 

 a.-saú 239/14 

 a.-ıp irdiler 239/17 

Àòÿnd -1- [Far.] molla, imam, din 

adamı. 

 a. u èulemÀ 231/3 

aóvÀl -9- [Ar., ç.] haller, durumlar. 

 óÀl u a. 191/15 

 a.-i fÀsid 186/17 

 a.+àa 189/18 

 óÀl u a.+imdin 206/12 

 a.+i 200/6, 238/19 

 a.+lerini 251/8 

 óÀl u a.+lerini 236/16 

 óÀl u a.+leriàa 187/5 

aózÀn -1- [Ar., ç.] hüzünler, kederler. 

 külbe-i a. 245/5 

aòøar -1- [Ar.] hazırlama, huzura 

çağırma. 

 òırkÀ-i a. 183/7 

aú -16- ak, beyaz. 

 a. 171/5, 173/18, 180/1, 200/1, 

225/10, 252/20, 264/4 

 a. bulut 192/7  

 a. úuş 267/1 

 a. bulutnı 154/11 

 a. irdi 181/16 

 a. boldı 193/9 

 saúal a.+ı 171/6 

aú- -6- akmak. 

 a.-tı 196/8, 196/11 

 a.-ıp 211/2 

 a.-ıp turur irdi 227/3 

 a.-àan gÿştlarnı 169/18  

 a.-ar irdi 148/6 

aúar- -3- ağarmak, aklaşmak, 

beyazlaşmak. 

 a.-dı 157/21 

 a.-àan imes irdi 171/7 

 saúal a.-maú 158/1 
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èÀúıbet -1- [Ar.] nihayet, son. 

 èÀ. 173/4 

èÀúıbet-endìşlik -1- [Ar.+Far.] gelecek 

konusunda endişeye kapılmak. 

 èÀ. 179/11 

 aúış -1- akış. 

 suy a.+àa 148/3 

èaúìb -1- [Ar.] devamında. 

 èa. 158/9 

èÀúile -1- [Ar.] akıllı. 

 èÀ.+irdi 149/14 

èaúl -5- [Ar.] akıl, us. 

 èa.+nı 180/8 

 èa.+ı 199/17, 265/3, 267/10 

 èa.+ı kitti 175/14 

aúuz- -1- akıtmak. 

 a.-up 201/5 

al- -331- almak; yeterlilik bildiren 

yardımcı fiil. 

 a.-adur-min 250/17 

 a.-adur 269/19, 270/1 

 a.-ur-min 193/19, 205/14, 

214/3 

 úoparıp a.-ur 241/16 

 yanàaú birip a.-ur 194/18 

 a.-ur mu kin 193/6 

 tartıp a.-urmiz 168/8 

 a.-ur-siz 193/17 

 a.-àanım yoú 246/10 

 a.-ıpdur 190/19, 193/14, 

270/12 

 duèÀ a.-ıpdur 208/19 

 satıp a.-ıpdur 219/3 

 a.-àanımız yoú 221/4 

 a.-ıp-sizler 239/12 

 a.-dım 190/19 

 satıp a.-dım 210/7 

 a.-dıÆ 193/11, 221/3, 264/13 

 bilmey a.-dı 205/15 

 a.-dı 185/5, 192/2, 192/17, 

198/13, 205/15, 212/11, 

254/15, 266/11 

 köterip a.-dı 185/5 

 a.-madı 194/7 

 a.-dıÆız mu 246/9 

 a.-dılar 148/21, 149/14, 151/9, 

159/4, 159/14, 166/10, 168/21, 

170/18, 172/13, 173/11, 178/8, 

183/12, 185/6, 188/15, 193/3, 

193/7, 194/2, 194/7, 202/8, 

205/12, 218/6, 222/6, 233/13, 

233/19, 237/19, 240/9, 243/20, 
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248/4, 248/8, 256/11, 278/21 

 yanàaú birip a.-dılar 194/21 

 a.-àay 221/6 

 a.-àaylar 220/2, 233/16 

 èibret a.-àaylar 216/5 

 a.-ay 200/13, 202/7 

 duèÀ a.-ay 251/2 

 a.-ayın 215/14 

 duèÀsını a.-ayın 250/2 

 a.-àıl 151/16, 178/7, 192/18, 

202/8, 258/19, 262/17, 274/2, 

275/18 

 èibret a.-àıl 261/12 

 a.-sun 186/6 

 ÀrÀm a.-sun 169/2 

 rÀóat a.-sun 212/20 

 a.-alük 191/17, 278/20 

 a.-ıÆ 194/1, 203/17 

 barıp a.-ıÆ 270/11 

 cÀnımnı a.-ıÆ 171/9 

 a.-ıÆlar 167/19 

 ÀrÀm a.-sunlar 149/18 

 a.-sam 205/10 

 a.-saÆ 245/8  

 a.-sa 269/19, 270/1 

 a.-sek 203/21  

 a.-saÆız 193/17 

 a.-saÆlar 195/18 

 aşlıú a.-àalı 174/8 

 cÀn a.-àalı 171/4 

 òaber a.-àalı 188/20 

 a.-ıp 147/8, 147/12, 150/1, 

151/5, 151/9, 151/11, 151/15, 

153/14, 154/20, 156/19, 

158/18, 160/13, 161/7, 165/12, 

167/11, 168/12, 168/20, 170/4, 

170/6, 170/7, 171/10, 172/9, 

175/5, 177/2, 179/14, 180/18, 

180/19, 183/10, 184/4, 185/13, 

185/19, 185/20, 186/19, 191/8, 

191/9, 191/14, 192/14, 192/18, 

194/8, 194/9, 197/8, 198/12, 

199/7, 199/8, 200/21, 204/2, 

204/6, 205/18, 205/21, 207/1, 

207/10, 207/12, 207/13, 208/7, 

210/4, 211/3, 216/16, 217/5, 

218/2, 220/7, 221/1, 221/5, 

222/4, 225/11, 225/12, 225/19, 

226/8, 226/9, 231/20, 231/21, 

234/5, 236/3, 236/9, 236/20, 

236/21, 237/1, 237/7, 237/18, 

238/1, 238/2, 238/3, 238/4, 



172 

 

238/5, 239/6, 239/18, 240/4, 

240/5, 240/9, 240/14, 240/15, 

241/1, 241/9, 242/2, 242/21, 

243/1, 243/5, 244/1, 245/9, 

245/19, 247/11, 247/12, 

247/15, 248/20, 248/21, 249/1, 

249/2, 249/8, 251/6, 251/10, 

251/11, 255/2, 256/5, 256/20, 

257/1, 257/11, 258/4, 258/5, 

258/8, 258/11, 261/3, 262/10, 

264/9, 264/10, 264/11, 264/13, 

264/15, 264/16, 265/10, 

265/19, 265/21, 267/7, 267/8, 

271/5, 271/14, 271/20, 272/8, 

272/9, 273/10, 274/7, 274/15, 

276/14, 277/16 

 barıp a.-ıp 155/9 

 basıp a.-ıp 146/17 

 àubÀr a.-ıp 158/11 

 ruòãat a.-ıp 270/21 

 tirip a.-ıp 192/8 

 a.-ıp baradur 152/1 

 a.-ıp bardı 205/20 

 a.-ıp bardılar 162/14 

 a.-ıp baràan 236/18 

 a.-ıp barıp turdı 257/12 

 a.-ıp barıp 168/21, 185/16, 

193/6, 194/14 

 a.-ıp barsaÆlar 192/2 

 a.-ıp barur 151/12 

 a.-ıp barur-min 193/11 

 a.-ıp birdiler 158/3 

 yanàaú a.-ıp biriÆ 194/17 

 a.-ıp birle 209/8 

 a.-ıp çıútı 150/2 

 a.-ıp çıútım 216/4 

 a.-ıp kildiler 158/20, 193/7 

 a.-ıp kilgen imiş 199/20 

 a.-ıp kiliÆler 236/8 

 a.-ıp kilip 202/4 

 a.-ıp kilipdür 153/16, 168/15 

 a.-ıp kirip 200/5 

 a.-masdın 154/15 

 a.-mayın 267/13 

 satıp a.-àan 210/9 

 teşrìfin a.-àan 157/3 

 yiberàan beşÀretin a.-àan 

171/20 

 a.-àan kişi 249/21 

 a.-àan kişiàa 241/3 

 satıp a.-àan vaútda 209/2 

 a.-àandın soÆ 174/5 
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 a.-àanı 148/6, 239/11 

 a.-àanlarını beyÀnı 257/7 

 satup a.-gen 216/1 

 a.-àusı 200/4 

 a.-ur 201/6 

 a.-ur boldı 193/16 

 yitip a.-ur kişi 201/4 

 a.-urıda 205/15  

 a.-ıp irdim 216/6, 231/10 

 a.-maàay irdim 201/11 

 a.-ıp irdi 191/18 

 a.-ur irdi 180/3, 202/13 

 intiúÀm a.-ur irdi 236/13 

 a.-ıp irdiler 211/4 

 a.-ıp irdiler 189/3 

 a.-maydur-min 172/11 

 a.-a’lmas 194/5 

 böri a.-maàandur 191/4 

 acratıp a.-a’lmadı 186/11 

 aàzıàa a.-madı 229/21 

 a.-madılar 170/17 

 a.-maàıl 245/7, 272/3 

 a.-masek bolmas 243/3 

 burÿt a.-maú 158/1 

 tırnaú a.-maú 158/1 

 zìrnÀf a.-maú 158/2 

èalÀmet -2- [Ar.] alamet, iz, nişan. 

 èa.+dür 157/11 

 èa.+lerni 260/17 

ald -61- ön, ön kısım. 

 a.ın kiyin “yamuk yumuk” 

249/5 

 a.+ımàa 229/6, 234/5, 258/4, 

267/3 

 a.+ımda 181/7 

 a.+ımda irdi 181/8 

 a.+ımdakini 274/2 

 a.+ımdın 189/12 

 a.+ıàa 151/15, 159/20, 167/16, 

188/15, 195/8, 199/15, 218/3, 

221/2, 226/9, 232/1, 238/13, 

243/8, 243/21, 255/20, 262/10, 

263/13, 264/19 

 Melikni a.+ıàa 256/5 

 a.+ıda 187/1, 207/6, 214/15, 

218/19, 224/1, 229/9, 230/8, 

255/20, 268/17 

 èAzìz-i Mıãrnı a.+ıda 215/20 

 a.+ıda irdi 273/19 

 a.+ıdaki 273/20 

 a.+ıdakiler 156/16 

 a.+ıdın 161/4, 216/17 



174 

 

 a.+ımızàa 199/2 

 a.+ıÆızda 248/15 

 a.+ılarıàa 149/7, 177/2, 185/8, 

188/21, 208/3, 237/18, 237/21, 

239/18, 245/20 

 İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

a.+ılarıàa 162/7 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

a.+ılarıàa 251/5 

 a.+ılarıda 185/5, 200/10, 

235/15, 255/19, 269/10 

 a.+ılarıdaki 250/19 

alda- -1- aldatmak, kandırmak. 

 a.-Ælar 182/20 

aldur- -5- aldırmak, kaptırmak. 

 a.-updurlar 207/1 

 a.-dum 259/14 

 a.-up 183/20, 203/2 

 a.-maÆlar 184/17 

èale’d-devÀm -1- [Ar.] devamı üzere, 

devamlı olarak. 

 èa. 245/6 

èÀlem -37- [Ar.] alem, kainat. 

 èÀ. 181/7, 197/8, 198/1, 

202/21, 255/5 

 ehl-i èÀ. 216/5 

 pÀdişÀh-ı èÀ. 230/2, 230/11, 

242/5, 255/4 

 èÀ.-i bÀúìàa 159/18 

 èÀ.-i bÀlÀàa 150/14 

 èÀ.-i belÀda 197/14, 253/12 

 èÀ.-i eflÀkàa 276/2 

 èÀ.-i fÀnìdin 159/18, 160/1 

 èÀ.-i àaybdın irdi 261/9 

 èÀ.-i ãadefleriàa 183/3 

 yiberàan èÀ. ü ekÀbirleridür 

253/1 

 èÀ. bolmaàay irdi 157/15 

 èÀ.+ni 198/1, 262/13 

 èÀ.+àa 180/11, 180/13 

 ÒudÀvend-i èÀ.+àa 270/13 

 èÀ.+de 160/10, 164/4, 180/6, 

232/6 

 rÿy-ı èÀ.+de 156/15, 232/5 

 èÀ.+deki 181/8 

 èÀ.+din 209/14 

 ÒudÀvend-i èÀ.+din 253/16 

 perverdigÀr-ı èÀ.+din 214/21, 

255/16 

èÀlem-ÀrÀ -1- [Ar.+Far.] dünyayı 

süsleyen. 

 çihre-i èÀ.+larıdın 147/17 
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èalemlik -1- [Ar.+Tr.] bayraklı, nişanlı, 

işaretli. 

 úara èa. 252/18 

èÀlem-penÀh -5- [Ar.+Far.] bütün 

alemin sığınacağı, büyük 

padişah. 

 èÀ. 248/5 

 pÀdişÀh-ı èÀ. 224/14, 228/2, 

242/18, 248/4 

èale’ã-ãabÀó -1- [Ar.] sabahın ilk 

saatlerinde. 

 èa. 184/15 

èaleyhi’l-laène -16- [Ar.] lanet olası. 

 iblìs-i èa. 271/6 

 şeyùÀn-ı èa. 151/14, 151/17, 

156/5, 160/19, 161/16, 182/14, 

182/16, 191/20, 270/5, 272/7, 

272/10 

 VÀèile èa. 167/14 

 iblìs èa.+ni 270/12 

 şeyùÀn-ı èa.+ni ãabr u ùÀúatı 

151/10 

 şeyùÀn-ı èa.+ni 156/9 

èaleyhi’s-selÀm -1188- [Ar.] selam onun 

üzerine olsun. 

 Ádem èa. 154/6, 176/7, 176/9, 

246/13, 246/15 

 èAzrÀéìl èa. 171/4, 171/5, 

171/9 

 Cebraéìl èa. 146/18, 146/21, 

147/7, 153/16, 154/18, 154/19, 

155/15, 156/4, 157/6, 157/9, 

159/8, 161/21, 162/7, 162/20, 

163/8, 164/16, 166/9, 166/10, 

166/11, 166/16, 166/18, 

166/20, 167/3, 167/5, 167/7, 

167/10, 168/9, 168/10, 168/12, 

168/16, 168/17, 168/18, 

168/19, 169/4, 169/10, 175/20, 

176/5, 177/5, 177/8, 177/20, 

178/3, 178/6, 178/8, 187/19, 

187/21, 188/5, 188/11, 189/20, 

190/1, 191/3, 192/13, 192/17, 

192/19, 193/2, 202/4, 204/12, 

207/8, 215/6, 215/10, 221/15, 

226/2, 226/14, 245/7, 245/11, 

246/11, 253/6, 253/8, 253/9, 

253/13, 254/12, 254/14, 

255/12, 258/21, 259/2, 261/1, 

262/7, 263/4, 268/10, 269/3, 

273/11, 274/13, 274/21, 275/2, 

275/3, 275/14, 275/17, 277/11, 
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277/17, 279/9, 279/13 

 DÀvud èa. 246/17, 246/18 

 evlÀd-ı Yaèúÿb èa. 191/12 

 Eyyÿb èa. 261/21, 262/2, 

262/9, 262/11, 262/12, 262/13, 

262/14, 262/18, 262/19, 

262/21, 263/1, 263/5, 264/8, 

264/21, 265/4, 266/11, 267/13, 

268/12, 268/14, 268/16, 

268/19, 268/21, 269/1, 269/7, 

269/11, 269/19, 269/21, 270/3, 

270/4, 270/11, 270/18, 271/4, 

271/10, 271/12, 271/14, 

271/15, 271/17, 272/1, 272/6, 

272/9, 272/20, 273/2, 273/4, 

273/8, 273/9, 273/15, 273/19, 

273/21, 274/5, 274/8, 274/12, 

274/15, 275/1, 275/9, 275/11, 

275/13, 275/16, 275/18 

 òalÀã úılàan Cebraéìl èa. 226/5 

 Óaøret-i Cebraéìl èa. 217/1 

 Óaøret-i Eyyÿb èa. 269/4 

 Óaøret-i İbrÀhìm èa. 150/1 

 Óaøret-i İsóÀú èa. 157/2 

 Óaøret-i Şuèayb èa. 276/6 

 Óaøret-i Yaèúÿb èa. 222/17 

 Óaøret-i Yÿsuf èa. 194/3, 

215/19, 216/11, 216/12, 

216/21, 217/7 

 ibni İsóÀú èa. 171/21 

 İbrÀhìm èa. 146/7, 146/11, 

146/20, 147/8, 147/15, 149/2, 

149/8, 149/15, 149/19, 150/3, 

150/4, 150/11, 150/12, 150/21, 

151/3, 151/8, 151/21, 152/2, 

152/15, 152/20, 153/3, 153/4, 

153/15, 153/16, 154/20, 155/7, 

155/9, 155/10, 155/16, 155/18, 

156/5, 157/8, 157/10, 157/11, 

157/17, 157/19, 160/5, 161/20, 

162/9, 162/13, 165/2, 165/5, 

165/10, 165/12, 165/17, 

165/20, 165/21, 166/2, 166/12, 

166/18, 166/19, 167/1, 167/4, 

169/17, 169/20, 170/3, 170/10, 

170/15, 170/17, 170/21, 171/2, 

171/4, 171/6, 171/7, 171/13, 

174/12, 232/20, 243/10, 

260/20, 276/12 

 İdrìs èa. 176/8 

 İsóÀú èa. 157/10, 157/18, 

158/3, 158/7, 158/11, 158/13, 
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158/21, 159/4, 159/5, 159/7, 

159/17, 171/15, 171/16, 208/2, 

232/20, 260/21  

 İsmÀèìl èa. 148/20, 149/10, 

149/12, 150/7, 150/8, 151/10, 

151/11, 151/12, 151/13, 

151/21, 152/1, 152/6, 152/17, 

152/19, 153/2, 153/17, 155/9, 

171/14, 176/9, 260/21  

 Lÿù èa. 162/1, 161/20, 162/2, 

162/6, 162/9, 162/10, 162/13, 

162/16, 162/20, 163/1, 163/5, 

163/6, 163/9, 163/13, 163/14, 

163/15, 163/16, 163/20, 164/3, 

164/6, 164/10, 164/16, 164/20, 

165/3, 165/7, 166/21, 167/3, 

167/8, 167/11, 167/13, 167/16, 

167/18, 168/3, 168/5, 168/8, 

168/16, 168/17, 168/18, 

168/20, 169/15 

 MikÀéìl èa. 167/6, 168/21, 

255/12  

 MÿsÀ èa. 257/1, 279/15 

 Resÿl èa. 229/13, 257/2 

 äÀlió èa. 176/8 

 SüleymÀn èa. 273/14 

 Şìå èa. 176/7 

 Şuèayb èa. 276/10, 276/15, 

277/1, 277/8, 277/13, 277/15, 

277/18, 277/19, 277/20, 278/3, 

278/14, 279/8, 279/12, 279/14, 

279/15, 279/16 

 Yaèúÿb èa. 158/19, 159/4, 

159/13, 160/2, 171/21, 172/4, 

172/6, 172/8, 173/1, 173/4, 

173/5, 173/8, 173/11, 173/12, 

173/21, 174/11, 174/20, 175/7, 

175/9, 175/20, 176/3, 176/5, 

177/2, 177/6, 177/10, 177/18, 

178/7, 183/11, 183/12, 183/19, 

184/1, 184/3, 184/10, 184/15, 

184/16, 184/19, 185/4, 188/15, 

188/19, 188/21, 189/2, 189/21, 

190/3, 190/7, 190/9, 190/12, 

190/16, 190/20, 191/1, 191/3, 

191/5, 191/7, 207/21, 208/9, 

208/12, 208/15, 208/16, 215/3, 

215/8, 222/20, 222/21, 223/3, 

232/20, 234/5, 234/19, 236/16, 

236/21, 237/3, 237/6, 237/7, 

237/8, 237/9, 237/13, 237/16, 

237/19, 237/21, 240/5, 240/9, 
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244/3, 244/4, 244/5, 244/8, 

244/10, 244/13, 244/15, 

244/19, 246/14, 246/16, 247/7, 

247/9, 247/10, 249/3, 249/6, 

249/7, 249/9, 249/12, 249/14, 

249/19, 250/4, 250/6, 250/11, 

250/18, 251/2, 251/8, 251/21, 

252/4, 252/5, 252/6, 252/14, 

252/18, 252/21, 253/1, 253/3, 

253/4, 253/5, 253/19, 254/3, 

254/7, 254/8, 254/21, 255/19, 

256/19, 258/5, 258/6, 258/8, 

258/18, 259/1 

 Yÿsuf èa. 179/9, 179/15, 

179/18, 179/20, 180/16, 

180/20, 181/12, 182/3, 182/12, 

184/3, 184/8, 184/11, 186/1, 

186/13, 187/4, 187/18, 191/16, 

192/13, 192/18, 193/9, 194/4, 

195/5, 195/7, 195/9, 195/19, 

196/20, 197/18, 198/8, 198/20, 

199/3, 199/4, 199/9, 199/14, 

200/7, 201/4, 201/8, 201/13, 

202/16, 204/7, 204/12, 204/21, 

205/11, 205/17, 206/7, 206/10, 

206/15, 206/19, 206/21, 207/9, 

207/16, 208/20, 209/3, 209/5, 

209/11, 209/17, 209/19, 210/1, 

210/5, 210/10, 210/12, 210/16, 

210/20, 211/2, 211/8, 211/11, 

212/5, 212/6, 212/11, 212/12, 

212/15, 212/16, 212/19, 

212/20, 213/1, 213/2, 213/4, 

213/6, 213/8, 213/13, 213/19, 

214/5, 214/12, 214/15, 214/16, 

214/18, 215/2, 215/14, 215/15, 

215/18, 216/8, 216/15, 218/2, 

218/5, 218/16, 219/5, 219/9, 

220/5, 220/8, 220/9, 220/13, 

220/15, 220/16, 221/17, 222/3, 

222/5, 222/7, 222/9, 222/10, 

222/12, 223/9, 223/12, 224/21, 

225/6, 225/12, 225/13, 225/17, 

225/20, 226/3, 226/5, 226/12, 

226/18, 227/13, 227/14, 

227/15, 227/18, 227/19, 

228/11, 228/16, 229/1, 229/7, 

229/15, 230/15, 230/19, 

230/21, 231/5, 231/9, 231/14, 

231/16, 232/1, 232/4, 232/5, 

232/9, 232/12, 232/17, 232/18, 

233/1, 233/3, 233/6, 233/9, 
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233/10, 233/15, 233/17, 234/1, 

234/3, 234/7, 234/8, 234/10, 

234/11, 234/13, 234/16, 

234/17, 234/19, 234/20, 

234/21, 235/1, 235/4, 235/6, 

235/7, 235/12, 235/13, 235/14, 

235/17, 235/20, 236/1, 236/5, 

236/7, 236/14, 237/19, 238/1, 

238/5, 238/7, 238/8, 238/10, 

238/12, 238/13, 238/15, 

238/17, 238/19, 239/5, 239/6, 

239/18, 239/21, 240/1, 240/3, 

240/10, 240/12, 240/13, 

240/17, 240/21, 241/4, 241/5, 

241/7, 241/9, 241/10, 241/12, 

241/13, 241/15, 241/16, 

241/18, 241/20, 241/21, 242/3, 

242/4, 242/16, 242/19, 243/7, 

243/11, 245/20, 247/2, 247/3, 

247/17, 247/19, 247/20, 248/2, 

248/5, 248/8, 248/12, 248/15, 

248/19, 248/20, 249/10, 

249/12, 249/20, 251/10, 

251/12, 251/13, 252/3, 252/10, 

253/4, 253/6, 253/7, 253/21, 

254/9, 254/12, 254/13, 254/16, 

254/18, 255/3, 255/6, 255/20, 

256/1, 256/4, 256/8, 256/20, 

257/5, 257/6, 257/10, 257/12, 

257/15, 257/17, 257/18, 

257/21, 258/1, 258/2, 258/3, 

258/7, 258/10, 258/12, 258/16, 

258/18, 258/19, 259/2, 259/7, 

259/11, 259/12, 259/16, 

259/17, 260/1, 260/5, 260/8, 

260/13, 260/15, 261/2, 261/7 

 Muóammed èa. 153/11 

 Yÿsuf èa. üçün 232/21, 249/19 

 İsóÀú èa. birle 170/19 

 Ádem èa. bile 259/2 

 İsóÀú èa. bile 159/8 

 Lÿù èa. bile 160/5 

 Yÿsuf èa. bile 207/20 

 Eyyÿb èa. birle 262/11, 268/1 

 Lÿù èa. birle 162/21, 167/4 

 SüleymÀn èa. birle 273/13 

 Yaèúÿb èa. birle 172/19, 

253/20 

 Yÿsuf èa. birle 249/5, 259/3, 

260/2 

 Cebraéìl èa. 154/3, 165/9, 

169/8, 230/20, 275/7 



180 

 

 Eyyÿb èa.+durlar 261/16 

 Óaøret-i İsmÀèìl èa.+durlar 

146/4 

 ibni İbrÀhìm èa.+durlar 171/21 

 İsóÀú èa.+durlar 157/5 

 Şuèayb èa.+durlar 262/3 

 Yaèúÿb èa.+durlar 260/21 

 Cebraéìl èa. irdiler 215/4 

 Eyyÿb èa. yoú 275/8 

 Yÿsuf èa.+nıÆ 220/6 

 Cebraéìl èa.+nı ÀvÀzını 156/6 

 İbrÀhìm èa.+nı aldılarıàa 162/7 

 Yaèúÿb èa.+nı aldılarıàa 251/5 

 İbrÀhìm èa.+nı arúalarıda 

151/10 

 Óaøret-i İbrÀhìm èa.+nı 

atalarını 160/4 

 Cebraéìl èa.+nı ÀvÀzı 153/15 

 Yÿsuf èa.+nı ÀvÀzlarını 257/18 

 Óaøret-i Lÿù èa.+nı beyÀn-ı 

160/3 

 Yaèúÿb èa.+nı börileri 191/10 

 Yÿsuf èa.+nı duèÀları 204/18 

 Lÿù èa.+nı ikki 162/11 

 Yaèúÿb èa.+nı evlÀdları 188/13 

 Yÿsuf èa.+nı òaberini 252/7 

 İbrÀhìm èa.+nı hem 151/7 

 Yÿsuf èa.+nı isilerini 189/3 

 Yÿsuf èa.+nı iştiyÀúları 223/4 

 İsmÀèìl èa.+nı úaşlarıda 150/12 

 İsmÀèìl èa.+nı úaşlarıàa 151/19 

 İsmÀèìl èa.+nı úol 153/20 

 İbrÀhìm èa.+nı úolları 155/4 

 Óaøret-i İsmÀèìl èa.+nı 

úurbÀnlik úılàanlarını 150/10 

 Yaèúÿb èa.+nı öyleride 180/14 

 İbrÀhìm èa.+nı ÀvÀzını 156/8 

 İdrìs èa.+nı tesbìólerini 208/4 

 Yaèúÿb èa+nı münÀcÀtlarını 

icÀbeti bilen 178/11 

 Yaèúÿb èa.+nı boàzıdın 159/15 

 Yaèúÿb èa.+nı oàlanları 252/2 

 Yaèúÿb èa.+nı oàlanlarını 

256/15 

 Yÿsuf èa.+nı arúasıdın 215/20 

 Yÿsuf èa.+nı bedenlerini 199/6 

 Yÿsuf èa.+nı firÀúıda 257/9 

 Yÿsuf èa.+nı kilür yollarıàa 

257/12 

 Yÿsuf èa.+nı köÆli 213/18 

 Yÿsuf èa.+nı köyleklerini 

251/5 
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 Yÿsuf èa.+nı meyli 213/21 

 Yÿsuf èa.+nı öyige 200/5 

 İsmÀèìl èa.+nı öylerini 149/4 

 İbrÀhìm èa.+nı pìşÀne-i 146/5 

 Óaøret-i Nÿó èa.+nı ùÿfÀnıàaça 

154/7 

 İsmÀèìl èa.+nı uruàıdın 153/10 

 İsmÀèìl èa.+nı vÀúıèaları 146/1 

 Yÿsuf-ı ãıddìúu’llÀh èa.+nı 

vÀúıèalarıdur 178/10 

 Eyyÿb èa.+nı yaşları 269/12 

 İdrìs èa.+nı zamÀnlarıdın 160/9 

 Óaøret-i MÿsÀ èa.+nı 

höküzlerini 154/4 

 Cebraéìl èa.+nı köÆül.leriàa 

169/2 

 Yÿsuf èa.+nı 205/4, 213/17 

 Ádem èa.+nı 156/1, 176/17, 

208/1, 208/3 

 Cebraéìl èa.+nı 215/4, 259/1 

 Eyyÿb èa.+nı 262/3, 262/10, 

271/3, 273/6, 273/13 

 Óaøret-i Eyyÿb èa.+nı 261/13 

 Óaøret-i İbrÀhìm èa.+nı 147/4 

 Óaøret-i äÀlió èa.+nı 191/11 

 Óaøret-i Şuèayb èa.+nı 276/3 

 Óaøret-i Yÿsuf èa.+nı 196/1, 

200/16, 209/1, 216/20 

 Óaøret-i èİsÀ èa.+nı 156/15 

 İbrÀhìm èa.+nı 156/7, 167/4, 

169/15, 169/16, 170/9, 171/11, 

171/16, 172/2, 237/17, 243/7, 

276/9 

 İsóÀú èa.+nı 151/6 159/21, 

171/13, 172/2, 182/5 

 SüleymÀn èa+nı 199/14 

 Lÿù èa.+nı 167/14 

 Yÿsuf èa.+nı 188/16 

 İsmÀèìl èa.+nı 151/9, 154/18, 

154/19, 171/14, 208/2 

 Lÿù èa.+nı 160/4, 162/18, 

163/5, 164/21, 165/2, 165/3, 

166/14, 167/4, 167/6, 167/15, 

169/1, 169/12 

 MÿsÀ èa.+nı 257/1 

 Nÿó èa.+nı 188/8 

 äÀlió èa.+nı 208/1 

 Şuèayb èa.+nı 276/8, 276/9, 

278/2, 279/16 

 Yaèúÿb èa.+nı 158/10, 159/12, 

159/15, 171/17, 173/5, 175/17, 

177/2, 179/6, 182/8, 185/4, 
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185/6, 189/15, 193/13, 206/20, 

207/18, 207/19, 215/6, 222/17, 

240/3, 246/8, 249/4, 250/9, 

250/16, 253/17, 253/19, 255/3, 

255/9, 256/13 

 Yÿnus èa.+nı 199/13 

 Yÿsuf èa.+nı 178/12, 178/16, 

181/1, 181/14, 181/16, 181/17, 

182/14, 184/4, 187/5, 188/10, 

188/14, 193/7, 193/8, 194/6, 

194/15, 195/2, 195/8, 195/20, 

195/21, 197/8, 198/6, 198/8, 

198/11, 199/8, 200/1, 200/3, 

200/4, 200/8, 201/20, 202/2, 

202/8, 202/11, 203/12, 204/3, 

204/16, 205/8, 205/13, 205/19, 

205/21, 206/2, 206/16, 206/18, 

208/10, 209/6, 211/1, 211/14, 

212/9, 212/17, 213/11, 213/16, 

213/21, 214/1, 214/2, 214/11, 

215/7, 218/5, 219/17, 220/4, 

220/11, 223/6, 223/11, 223/13, 

225/2, 225/14, 226/13, 227/14, 

228/6, 228/20, 229/10, 229/16, 

229/17, 229/19, 231/2, 233/17, 

234/7, 234/10, 234/15, 237/15, 

237/18, 239/18, 240/4, 240/7, 

240/8, 240/9, 242/17, 242/21, 

245/20, 249/6, 249/17, 250/1, 

250/10, 250/16, 251/1, 251/5, 

251/7, 253/18, 253/19, 256/2, 

256/3, 257/3, 257/6, 257/7, 

257/8, 258/4, 258/8, 258/20, 

259/11, 260/2, 261/5, 262/2 

 èAzrÀéìl èa.+nı 246/9 

 èİsÀ èa.+nı 191/11 

 Cebraéìl èa.+àa 147/2, 169/1, 

187/13, 189/19, 226/1, 274/20 

 DÀvud èa.+àa 180/10 

 Eyyÿb èa.+àa 262/7, 268/10, 

269/2, 269/18, 269/21, 270/15, 

271/5, 271/9, 272/18, 272/19, 

274/4 

 İbrÀhìm èa.+àa 146/18, 147/6, 

149/4, 154/10, 165/19 

 İsmÀèìl èa.+àa 148/6, 148/20, 

150/13 

 Lÿù èa.+àa 161/21 

 Şuèayb èa.+àa 277/6, 277/18, 

278/13, 279/6 

 Yaèúÿb èa.+àa 158/17, 159/10, 

174/20, 175/1, 175/2, 178/3, 
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191/8, 207/5, 207/14, 208/6, 

208/7, 223/4, 234/9, 237/5, 

237/18, 240/7, 246/6, 250/1, 

250/3, 255/18 

 Yÿsuf èa.+àa 179/14, 179/17, 

180/13, 180/18, 181/11, 184/7, 

195/9, 196/2, 199/4, 199/18, 

200/19, 202/9, 203/11, 206/17, 

207/13, 210/2, 212/12, 213/18, 

214/7, 225/4, 226/18, 229/7, 

230/10, 230/12, 230/15, 

231/18, 232/2, 232/3, 232/14, 

233/2, 233/14, 233/16, 234/6, 

247/11, 252/10, 253/20, 254/4, 

254/7, 255/21, 256/7, 256/18, 

257/8, 259/1, 259/10, 261/6 

 èAzrÀéìl èa.+àa 171/8 

 İbrÀhìm èa.+àa 157/7 

 Yÿsuf èa.+àa 179/10, 260/6 

 Lÿù èa.+àa 163/9 

 Eyyÿb èa.+ge 263/4 

 İbrÀhìm èa.+ge 150/18 

 Yaèúÿb èa.+ge 158/12, 159/18 

 Yÿsuf èa.+ge 240/4, 248/4 

 İbrÀhìm èa. 154/11, 157/13, 

162/9, 166/9, 166/16 

 Yÿsuf èa.+úa 211/13 

 Yÿsuf èa.+da 214/3, 214/4 

 Yÿsuf èa.+da boldı 200/1 

 Yÿsuf èa.+da 179/15 

 Cebraéìl èa.+dın 191/2 

 Yaèúÿb èa.+dın 252/3 

 Óaøret-i İbrÀhìm èa.+dın 158/2 

 İbrÀhìm èa.+dın 146/7, 146/8, 

171/7, 171/15 

 İsóÀú èa.+dın 240/6 

 Şìå èa.+dın 158/1 

 Yÿsuf èa.+dın 250/21, 252/2, 

254/8, 256/3 

 Yÿsuf èa.+sız birle 209/9 

 Yÿsuf èa.+sız 214/12 

alın- -1- kırılmak, gücenmek. 

 köÆülleri a.-dı mu 166/2 

alış -1- alış. 

 a.+ları bile 154/21 

èÀlì -3- [Ar.] ulu, yüce. 

 úaãr-ı èÀ. 232/21 

 yarlıà-ı èÀ. úıldılar 252/12 

 derece-i èÀ.+ge 248/16 

èÀlim -2- [Ar.] alim, bilgin. 

 èÀ. ü èulemÀ 252/11 

 yiberàan èÀ. ü. ekÀbirleridür 
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AllÀh-dost -1- [Ar.+Far.] Allah dostu. 

 A. 264/12 

alma -7- elma. 

 a. 249/8, 249/11, 275/21 

 a.+nı 249/8, 249/10, 249/13 

 a.+àa 275/21 

alpaàut -1-asker 

 a. 234/4 

altı -15- altı. 

 a. 170/18, 179/7, 194/20, 

217/13, 217/15, 219/7, 219/15, 

221/13, 226/2, 226/7, 238/5, 

241/12, 261/14, 270/17 

altı miÆ -1- altı bin. 

 a. 274/11 

altınçı -5- altıncı. 

 a. 179/1, 179/11, 194/11, 

233/20, 260/7 

altmış -1- altmış. 

 a. 208/16 

altun -32- altın. 

 a. 165/16, 174/17, 200/3, 

200/9, 200/21, 202/4, 205/5, 

212/3, 214/18, 231/17, 231/18, 

231/19, 233/19, 235/11, 

239/12, 242/9, 251/14, 258/12, 

259/20, 275/20 

 ferş-i a. 183/7 

 a. kürsì 200/10 

 a. tÀc 199/16, 202/3 

 a. boldı 233/6 

 a.+àa 264/13, 264/15 

 a.+dın 255/21, 262/5, 264/2, 

264/15 

 a.+dın irdi 258/9 

Àlÿde -1- [Far.] kirli, bulaşık, 

bulanmış. 

 À. úılmegey 170/14 

aèmÀl -3- [Ar., ç.] ameller, işler. 

 a.-ı seyyiéeleriàa 242/11 

 nÀme-i a.+àa 154/17 

 nÀme-i a.+ini 242/11 

amÀn -5- [Ar.] güvence, emniyet. 

 a. 176/13 

 a. u isen 162/16, 237/3 

 a. tilep 176/12 

 a. tilegeniÆàa 177/11 

Àmed -1- [Far.] geliş, geri dönüş. 

 À. úılıp 208/19 

èamel -2- [Ar.] iş, hareket, çalışma. 

 èa. birle 273/13 

 èa. úılıp 237/8 
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ÀmennÀ -2- [Ar.] amenna, inandık. 

 À. 219/21, 242/10 

Àmìn -1- [Ar.] amin. 

 À. 258/18 

ammÀ -65- [Ar.] ama, yalnız, sadece. 

 a. 149/9, 150/9, 150/12, 

150/15, 156/2, 159/10, 163/21, 

166/21, 167/13, 169/7, 173/1, 

177/20, 178/18, 178/19, 

180/18, 182/1, 186/5, 187/5, 

190/1, 192/12, 198/15, 200/1, 

202/15, 203/8, 203/9, 203/14, 

204/3, 204/10, 204/12, 205/13, 

206/7, 206/11, 207/21, 210/20, 

211/7, 214/6, 215/3, 217/13, 

219/4, 219/12, 219/16, 220/18, 

221/12, 225/20, 232/11, 

233/11, 234/3, 238/2, 238/16, 

239/21, 240/17, 241/18, 

242/17, 246/14, 246/15, 

247/20, 248/2, 253/6, 259/4, 

270/6, 270/14, 271/1, 273/9, 

278/21, 279/7 

èammÀr -1- [Ar.] sabit, sağlam. 

 èa.+ıàa 199/19 

èamme -2- [Ar.] hala. 

 èa.+leri 240/4, 240/5 

èammüke -2- [Ar.] amca. 

 èa. 162/7 

 èa. beççe irdiler 160/5 

Àmurzìde -2- [Far.] bağışlanmış, 

yargılanmış. 

 À. úılàay 240/20 

 À. úılsun 251/21 

Àn -1- [Ar.] an, zaman. 

 À. 252/1 

ana -69- anne. 

 a. 211/15, 211/20, 212/2, 

228/15, 265/21, 266/15, 

267/13, 267/18 

 a.+dın 213/17 

 a.+dın musizler 235/14 

 a.+dındur-miz 235/14 

 a.+m 152/13, 158/6, 196/3, 

196/4, 196/5, 196/6, 196/7, 

196/9, 196/12, 196/14, 196/16, 

196/18, 196/21, 197/2 

 a.+mnı 198/21 

 a.+màa 152/13, 266/15 

 a.+mdın 152/8 

 a.+Æa 158/7  

 bularnı a.+sı 239/20 
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 oàulnı a.+sı 172/14 

 a.+sı birle 268/8 

 a.+sı boldı 172/15, 172/16, 

172/17 

 a.+sı 172/16, 181/20, 202/13, 

202/18, 265/21, 266/1, 266/18, 

267/3, 267/8, 267/12, 267/15 

 a.+sını 215/12 

 a.+sını sözi bile 159/7 

 a.+sıàa 202/19, 265/21, 

266/13, 266/15, 266/18, 267/18 

 a.+sıdın 267/3, 267/11 

 ata a.+sıdın 201/7 

 a.+mızàa 180/12 

 a.+ları 158/12, 158/16, 262/1 

 a.+larını 158/4, 196/1, 196/4, 

196/20 

anasız -1- annesiz, öksüz. 

 a. 172/15 

anbÀr -1- [Far.] anbar. 

 a. 229/2 

anbÀrçı -1- [Far.+Tr.] anbarcı. 

 a.+àa 236/5 

anbÀr-dÀr -1- [Far.] anbarcı, depo 

memuru. 

 a.+àa 239/7 

anbÀrla- -1- [Far.+Tr.] anbarlamak, 

depolamak. 

 a.-dılar 233/17 

èanber -3- [Ar.] anber, misk. 

 èa. 174/17, 251/14 

 müşg-i èa.+lerini 205/9 

èanber-bÿy -1- [Ar.+Far.] anber kokusu. 

 misk ü èa. 180/3 

èanber-sirişt -1- [Ar+ Far.] anber gibi 

kokan. 

 behişt-i èa.+de 278/8 

ança -1- öyle. 

 a. dimek 184/18 

ÀnçünÀn -3- [Far.] öyle. 

 À. 164/17, 216/10, 243/1 

anda -21- onda, o yerde, orada.  

 a. 148/1, 159/19, 162/17, 

167/1, 172/17, 173/19, 185/20, 

191/5, 192/11, 199/1, 200/11, 

201/13, 210/18, 210/21, 

214/11, 261/10, 265/10, 

266/17, 271/4, 272/13 

andaà/ú -64- öyle. 

 a. 146/4, 156/3, 157/5, 159/2, 

161/9, 165/15, 173/13, 177/15, 

179/13, 180/6, 182/8, 182/12, 
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192/10, 192/15, 201/19, 

202/10, 206/6, 206/9, 209/1, 

209/2, 210/13, 210/20, 212/2, 

213/16, 214/8, 217/6, 223/9, 

223/10, 223/13, 227/15, 

239/13, 244/10, 244/14, 

245/14, 245/18, 246/3, 246/4, 

246/17, 248/16, 252/6, 255/19, 

269/6, 271/20, 272/19, 275/17 

 a. (andaú) 179/18, 201/5, 205/4 

 a. irdi 231/17 

 a. boldı 202/12, 251/17, 257/6 

 a. bolmadı 251/17 

 a. bolsa 159/7, 174/15, 187/3, 

208/5, 214/7, 226/6, 248/20 

 a. úıldılar 147/1 

 a. úılay 212/1 

 a. bolàanıÆ 209/19 

 a. ùamaènı 223/9 

andın -99- ondan. 

 a. 147/21, 148/21, 150/6, 

151/15, 151/19, 152/4, 155/15, 

156/5, 159/4, 170/2, 170/4, 

170/18, 171/13, 182/20, 185/5, 

186/11, 187/21, 192/7, 193/9, 

214/17, 215/21, 216/13, 219/4, 

220/5, 222/2, 222/18, 224/13, 

232/20, 240/19, 244/17, 

254/16, 259/6, 260/2, 267/7, 

268/20, 271/9, 276/12, 277/15, 

278/7, 279/8 

 a. kiyin 148/17, 150/12, 

156/10, 169/15, 210/1, 244/14, 

252/20, 254/8 

 a. soÆ 150/2, 161/14, 162/6, 

176/18, 182/21, 199/5, 204/9, 

208/12, 217/20, 218/5, 220/9, 

222/19, 225/9, 228/7, 232/4, 

233/1, 233/12, 236/7, 238/19, 

238/21, 242/12, 242/14, 

242/15, 242/16, 245/9, 245/21, 

248/21, 250/5, 251/6, 251/15, 

253/3, 256/19, 256/21, 257/1, 

257/7, 258/7, 258/12, 264/9, 

265/6, 266/20, 268/2, 268/9, 

268/14, 271/8, 273/1, 276/1, 

276/10, 277/18, 279/16 

Àn-óaøret -2- [Far.+Ar.] hazretleri. 

 À. 179/3, 255/13 

Àn-heme -12- [Far.] hepsi, onca, o 

kadar. 

 À. 152/18, 156/20, 164/18, 
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184/15, 187/4, 192/21, 206/14, 

207/10, 210/19, 255/2, 269/5, 

277/9 

anı -74- onu. 

 a. 151/3, 154/5, 154/13, 

157/16, 157/17, 159/20, 166/6, 

168/2, 173/14, 174/18, 175/8, 

177/3, 183/10, 187/15, 187/20, 

191/7, 191/18, 194/2, 199/15, 

200/15, 202/21, 203/18, 

207/17, 211/19, 212/1, 214/10, 

218/20, 219/2, 222/9, 226/19, 

230/6, 230/12, 233/11, 235/5, 

235/6, 236/9, 236/20, 237/11, 

237/18, 240/6, 241/11, 243/9, 

244/12, 244/19, 247/6, 247/15, 

247/21, 249/6, 249/16, 249/17, 

256/15, 256/18, 257/5, 262/21, 

263/13, 264/19, 266/1, 266/11, 

266/17, 269/21, 271/8, 272/20, 

274/6 

 a. bile 198/21 

 a. üçün 168/3, 173/12, 178/16, 

179/20, 192/4, 252/3, 254/6, 

264/20 

anıÆ -9- onun. 

 a. 232/9, 262/19, 274/14 

 a. üçün 149/5, 158/8, 158/9, 

214/3, 234/12, 237/20 

aÆla- -3- anlamak, öğrenmek. 

 a.-dım 224/15 

 a.-àıl 176/12 

 a.-may 198/7 

ant -7- ant, yemin. 

 a. 191/17 

 a. birdiler 147/11 

 a. içtiler 146/11, 249/7 

 a. içip irdim 146/20 

 a. içip 216/9 

 içken a.+ıàa 147/1 

èÀr -3- [Ar.] ar, haya, utanma. 

 èÀ. 177/13 

 èÀ. u nÀmÿs úıldıÆ 161/9 

 èÀ.+dur-sin 232/19 

ara -32- ara, arasında. 

 a.+dın 148/19 

 Mekkeni a.+sı 147/12 

 a.+sı 167/2, 173/21 

 a.+sı irdi 188/7 

 a.+sıda 146/9, 148/1, 168/5, 

178/12, 178/19, 197/13, 

199/12, 241/6, 241/9, 241/12, 
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241/15, 241/19, 256/10, 274/6, 

277/6 

 bularnı a.+sıda 178/12 

 úoylarını a.+sıda 269/9 

 olarnı a.+sıda 166/16 

 öngen giyÀhlarnı a.+sıda 

246/18 

 yigitni a.+sıda 252/4 

 a.+sıdın 158/14, 277/12 

 a.+mızda 239/15, 276/21 

 a.+larıÆızda 168/6 

 a.+larıda 167/4 

araba -3- araba. 

 a. 231/17 

 a.+àa 231/18, 231/19 

aralaştur- -1- aralaştırmak, ayırmak. 

 a.-up 170/3 

ÀrÀm -6- [Far.] rahat, huzur. 

 À. 150/9, 278/20 

 À. yoú 217/12 

 À. úıla’lmadı 220/19 

 À. alsun 169/2 

 À. alsunlar 149/18 

èaraãÀt -2- [Ar.] mahşer yeri. 

 ehl-i èa. 255/14 

ÀrÀste -4- [Far.] süslenmiş, düzenli. 

 À. 156/14, 252/12 

 bÀà-ı À. 225/2 

 À. úıldı 200/20 

arı- -1- temizlemek.  

 a.-dı 275/6 

arıà -3- arı, temiz. 

 a. 204/4 

 a. su 148/5 

 a.+da 211/2 

arıàla- -1- temize çıkarmak. 

 a.-p 220/12 

Àrì -7- [Far.] evet, öyle mi? 

 À. 193/15, 193/16, 201/16, 

222/11, 248/5, 273/5 

 À. úaldım 196/16 

arúa -29- arka, sırt. 

 a. 261/20 

 a.+mnı 243/16 

 a.+mdaki 274/1 

 a.+Ænı 158/18 

 a.+sı 153/20, 159/1 

 a.+sı dik boldı 152/19 

 a.+sı dik 158/18 

 a.+sını 174/12, 243/10, 243/12, 

243/13 

 a.+sıàa 158/20, 262/15 
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 a.+sıda 273/19 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

a.+sıdın 215/20 

 a.+sıdın 163/9, 176/21, 192/7, 

216/18, 259/17 

 a.+larını 174/13, 195/9 

 a.+larıàa 195/19 

 İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

a.+larıda 151/10 

 a.+larıdın 152/3, 239/10, 240/8 

arpa -4- arpa. 

 a. 233/6 

 úoyàan a. 233/9 

 a. nÀnıdur 233/11 

arslan -6- aslan, aslan burcu. 

 a. 259/6, 263/7, 268/3 

 a.+nı 256/5, 263/7, 268/3 

èarş -1- [Ar.] göğün en yüksek 

tabakası. 

 èa.+dın 266/8 

art- -1- artmak, çoğalmak. 

 mihri a.-ar irdi 206/8 

artuú -3- fazla, çok, değerli. 

 a. 209/18 

 a.+dur 200/14 

 a.+raú bolur 225/8 

artuúluú -1- üstünlük taslamak, kendini 

beğenmişlik. 

 a. 278/10 

aruú -7- zayıf, cılız, arık. 

 a. 197/1, 227/3, 227/4, 227/6, 

227/8, 228/8, 228/12 

èarø -16- [Ar.] arz, yeryüzü. 

 èa. 266/15, 268/16 

 èa. úıldı 203/21, 207/16, 

229/16, 264/16, 268/18 

 èa. úıldılar 160/17 

 èa. úılıÆlar 160/18 

 aytmaàan èa. úılmaàan tedbìr 

úalmadı 211/20 

 èa.-ı óÀlini 211/13 

 èa.+àa 160/20 

 èa.+ım 218/1 

 èa.+ımnı 174/19 

 èa.+ı 221/5 

 èa.+ını 204/1 

Àrzÿ -4- [Far.] arzu, istek. 

 À. úıla-siz 250/20 

 À. úılur 200/2 

 À.+m 210/8 

 À.+lar úılıp 223/6 

Àrzÿmend -1- [Far.] istekli, özlemli, 
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hırslı. 

 À. boldılar 158/13 

as- -3- asmak. 

 a.-arlar 225/16 

 a.-ıp 226/10 

 a.-úalı 225/15 

èaãÀ -8- [Ar.] asa. 

 èa. 262/10 

 èa. úılıp 180/16, 180/17 

 èa.+àa 257/13 

 èa.+nı 180/18 

 èa.+ları birle 176/18 

 èa.+larını 176/9, 208/1 

ÀsÀn -8- [Far.] kolay. 

 À. 179/4, 224/19 

 À. bolur 182/21 

 À. bolsun 251/3 

 À. úıldı 222/4 

 À. úılur 175/9 

 À. úılurlar 205/3  

 À.+dur 161/17 

ÀsÀyiştelik -1- [Far.+Tr.] huzur, 

güvenlik, rahatlık. 

 À. 234/3 

èasel -1- [Ar.] bal. 

 èa. 196/14 

aãóÀb -15- [Ar.] halk, ahali. 

 a.-ı Eyke 277/21, 278/2, 278/9, 

278/19, 279/2, 279/5 

 a.-ı Fìl 157/1 

 a.-ı Eykeni 278/16, 279/4, 

279/7 

 a.-ı Fìlni 156/13 

 a.-ı Kehfni 191/10 

 a.-ı Eykeàa 278/2, 278/3 

 a.-ı Medyendin 279/7 

asıà -1- fayda, yarar 

 a. 170/18 

èÀãì -6- [Ar.] asi, günahkar. 

 èÀ. 158/8, 219/6, 231/15 

 èÀ. vü cÀfì 255/16 

 sizni èÀ. vü cÀfì 255/15 

 yıàlaàan èÀ.+lerni 246/21 

aãl -2- [Ar.] asıl, soy, sop. 

 a.+ı 192/9, 209/10 

aãlÀ -6- [Ar.] asla, hiçbir zaman. 

 a. 204/9, 205/17, 208/14, 

209/8, 210/5, 213/15 

aãlì -1- [Ar.] asıl olan. 

 ãÿret-i a.+siàa 169/19 

ÀsmÀn -22- [Far.] gökyüzü. 

 À. 169/8, 242/14, 266/8, 272/13 
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 À. u zemìn 157/15 

 mÀh-ı À.+nı 199/20 

 À.+nı 253/13, 264/7 

 À.+àa 154/9, 171/10 

 À.+dın 153/1, 153/12, 176/19, 

192/6, 228/13, 229/3, 263/6, 

268/2, 278/12 

 À.+àaça 181/1 

 À.+larnı 181/6 

 yir ü À.+larnı 260/9 

ÀsmÀne -1- [Far.] gök, tavan. 

 À. 198/12 

ÀsmÀnì -1- [Far.] gök ile ilgili. 

 mÀh-ı À. 193/3 

èaãr -1- [Ar.] ikindi vakti. 

 namÀz-ı èa. 188/16 

asra- -3- besleyip büyütmek, himaye 

etmek. 

 a.-dı 206/3 

 a.-àıl 206/3 

 a.-p 183/16 

ast -15- alt. 

 a.+ını 201/8 

 yirni a.+ını 169/4 

 a.+ıàa 169/2, 177/13, 271/3, 

278/20, 278/21 

 a.+ıda 161/10, 187/14, 196/8, 

207/2 

 a.+ıdın 169/4, 169/5 

 a.+larıàa 146/17 

ÀstÀne -3- [Far.] eşik, huzur, kat. 

 À. 149/13 

 bu işikni À.+si 150/6 

 işikni À.+si 149/9 

aş -16- aş, yemek. 

 a. 191/19, 218/3, 231/8, 

232/19, 238/5, 238/9, 238/13, 

238/21, 264/4, 271/4, 271/7 

 a. yimegil 232/18 

 a. yimes-min 232/18 

 a. birle 224/2 

 a.+nı 218/4 

 a.+ını 226/9 

aş- -3- aşmak, yükselmek. 

 a.-tı 175/18, 270/12, 278/14 

èÀşıú -7- [Ar.] aşık. 

 èÀ. 179/3, 214/9 

 èÀ. u şeydÀ boldı 203/8 

 èÀ. u şeydÀ bolup 202/12 

 èÀ. bolàan 230/5 

 èÀ. bolupdur 217/19 

 èÀ. irmiş 217/14 
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èÀşıúlıà -2- [Ar.] aşıklık, sevdalık. 

 èÀ.+ım 230/2, 230/4 

ÀşkÀr -1- [Far.] açık, belli. 

 À. úılıp 217/2 

ÀşkÀrÀ -6- [Far.] açık, belli. 

 À. 247/19 

 À. boldılar 249/20 

 À. úılàanım yoú 259/8 

 À. úılur irdiler 154/5  

 À. úılmas-min 191/4 

 À. bolàu dik 191/13 

aşlıà/ú -26- buğday, zahire. 

 a. 205/7, 228/12, 229/2, 229/4, 

233/12, 233/19, 236/8, 236/20, 

239/8, 239/11 

 a.(aşlıú) 173/20, 174/5, 179/14, 

179/15, 239/6 

 a.(aşlıú) birle 233/4 

 a.(aşlıú) alàalı 174/8 

 a. ikse 228/14 

 a. salsalar 205/19 

 a.+ı 205/17 

 a.+larıÆız 236/7 

 a+larnı(aşlıúlarnı) 233/3 

 a+larını(aşlıúlarını) 173/21 

ÀşnÀ -2- [Far.] aşina. 

 À. boldum 209/14 

 À. boldı 224/5 

aşsız -1- aşsız, yemeksiz. 

 a. 220/20 

aşuú- -3- acele etmek; özlemek. 

 a.-tılar 168/18 

 a.-maàıl 168/14 

 a.-masun 177/21 

at (1) -54- ad, isim. 

 a. 204/2, 262/21, 266/14 

 a. bolup 276/10 

 a. úoydı 173/17 

 a. úoydılar 158/8, 158/9, 

263/11 

 a. úoyup 207/3 

 a. úoyup-siz 245/14 

 a.+ım 163/6, 163/13, 172/2, 

199/12, 250/12 

 a.+ım birle 265/17 

 a.+ımnı 222/21 

 a.+ıÆ 163/13, 265/17 

 a.+ıÆ nime 250/12 

 a.+ıÆnı 245/9 

 a.+ı 148/12, 158/3, 160/4, 

160/9, 162/12, 162/13, 166/5, 

222/20, 224/20, 224/21, 249/5, 
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250/12, 262/1, 262/5 

 birini a.+ı 162/12, 172/7 

 úızını a.+ı 172/6 

 oàlumnı a.+ı 250/12 

 a.+ı irdi 160/19 

 a.+ını 157/8, 170/6, 200/15, 

222/20, 223/1, 245/7, 245/9 

 a.+ıÆız 163/5 

 a.+ları 194/11 

 a.+larını 208/10 

at (2) -18- at. 

 a. 169/9, 173/2, 175/16, 

193/19, 233/11, 233/19, 

251/15, 254/18 

 a. dik 154/20 

 a.+nı başını 257/17 

 a.+àa 202/3, 253/6 

 a.+dın 253/10, 254/17, 254/19, 

257/4 

 a.+ı 188/8 

 a.+ını 224/11 

 a.+larını 257/16 

at- -17- atmak, bırakmak, salmak. 

 a.-ar 168/18 

 taÆ a.-ar 277/16 

 a.-ar-min 246/2 

 taÆ a.-tı 169/10, 192/14 

 a.-tılar 152/3 

 a.-úay-min 245/17 

 a.-sa 182/10 

 oú a.-sa 241/12 

 taÆ a.-àunça 168/18 

 a.-ıp 256/6 

 taÆ a.-arda 168/18 

 a.-úanda 226/13 

 taÆ a.-úunça 173/4 

 taÆ a.-masdın 167/12 

 a.-maàay-siz 246/5 

 a.-maúlik 152/3 

ata -176- baba, ata, ced. 

 a. 151/8, 151/12, 151/17, 

152/7, 152/8, 152/10, 152/17, 

152/19, 175/18, 176/4, 178/19, 

183/2, 183/9, 183/15, 184/8, 

184/18, 188/19, 190/6, 202/13, 

228/14, 237/1, 237/8, 245/21, 

246/3, 247/9, 251/20, 253/15, 

254/1, 260/20, 261/4, 262/3, 

263/13, 263/16, 263/17, 

263/21, 264/1, 276/18 

 a. yurtını 172/18 

 bu a. 150/14 
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 a. anasıdın 201/7 

 bu a. birle 153/11 

 a.+m 149/12, 151/11, 151/21, 

186/4, 186/9, 186/14, 191/19, 

195/12, 196/18, 206/11, 207/4, 

207/21, 208/1, 213/4, 220/16, 

221/17, 238/4, 243/19, 248/21, 

265/8 

 a.+mnıÆ 238/19 

 a.+mnı 187/1, 197/18, 254/11, 

263/20 

 a.+màa 186/4, 186/19, 195/12, 

195/15, 206/12, 242/6 

 a.+mge 243/18 

 a.+mdın 195/11, 196/15, 

196/21, 197/10, 203/19, 251/1 

 a.+m-sizler 186/4 

 a.+larım 232/5 

 a.+Æ 149/8, 151/12, 152/1, 

158/17, 253/7 

 a.+Ænı 264/8 

 a.+Æa 254/15 

 a.+Æàa 177/14, 204/6, 253/8 

 a.+Ædın 267/13 

 a.+sı 202/10, 202/19, 249/15, 

256/17, 263/12, 263/19, 267/10 

 a.+sı birle 242/6 

 a.+sı boldı 208/16 

 a.+sı boldılar 178/11 

 a.+sı ikenimni 157/20 

 a.+sını 250/13 

 a.+sıàa 187/21, 202/19, 257/3 

 a.+sıdın soÆ 256/21 

 a.+mız 174/15, 182/16, 191/18, 

195/3, 235/13, 243/2, 247/16 

 a.+mız birlen 174/15 

 a.+mıznı 236/12, 243/21 

 a.+mızàa 185/7, 191/17, 

247/16, 248/20 

 a.+mızge 181/21 

 a.+Æız 192/2, 234/20 

 a.+Æıznı 174/9, 242/19, 

185/15 

 a.+Æızàa 174/17, 192/1, 

195/11, 236/2 

 a.+larıÆız 182/20, 185/20 

 a.+ları 181/2, 181/18, 182/3, 

184/7, 237/14, 249/11, 253/20, 

254/20 

 a.+ları bile 254/11 

 a.+ları birle 240/18, 254/18 

 a.+larını 150/9, 160/4, 183/1, 
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183/12, 183/18, 185/10, 

188/15, 190/3, 191/16, 192/3, 

243/1, 243/21, 254/19, 257/2 

 Óaøret-i İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀmnı a.+larını 160/4 

 a.+larıàa 157/19, 174/19, 

177/18, 181/2, 181/4, 181/18, 

215/7, 234/8, 236/15, 240/19, 

241/1, 251/19, 253/21 

 a.+larıdın 240/14, 249/17, 

256/9 

ata- -1- adlandırılmak. 

 a.-dılar 157/2 

èaùÀ -5- [Ar.] ihsan,bağış. 

 èa. úıldı 170/9, 199/13 

 èa. úılur 157/8 

 èa. úılàay 204/17 

 èa.+àa 260/8 

atalıú/ik -2- atalık, babalık. 

 a.(atalik) 152/12 

 a.+àa 174/18 

atan- -7- adlandırılmak, zikredilmek. 

 a.-dı 178/16 

 a.-dılar 173/12, 245/2, 245/3, 

273/14, 273/15 

Àteş -6- [Far.] ateş, kor. 

 À.-i dÿzaòge 185/18 

 À.-i iştiyÀú 253/10 

 À.-i iştiyÀúı 220/21 

 À.-i iştiyÀúıda 249/17 

 À.-i èışúıda 211/14, 223/14 

atlan- -5- süvari olmak, ata binmek. 

 a.-dı 175/16, 178/2, 266/13, 

268/9 

 a.-dılar 257/10 

atlıà -22- adlı; şöhretli. 

 a. 157/15, 161/5, 183/2, 

194/12, 195/16, 195/21, 207/1, 

207/20, 208/8, 214/8, 214/9, 

235/5, 239/20, 256/17, 261/3, 

262/4, 265/12, 275/10 

 BeraóãÀã a. 160/19 

 Seyyide a. 149/14 

 VÀhile a. 162/11 

 èaynu’l-cÀn a. 199/10 

atlik/ıà -3- atlı, ata binmiş. 

 a.(atlik) 252/20 

 a. 253/7, 239/10 

av -8- av. 

 a.+àa 149/7, 183/14, 256/5, 

257/10, 265/13 

 a.+dın 149/10, 150/7, 258/8 
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ÀvÀre -1- [Far.] avare, derbeder. 

 À.+dür-min 197/11 

ÀvÀz -40- [Far.] ses. 

 À. 147/21, 155/2, 155/3, 155/8, 

158/5, 176/19, 177/1, 185/17, 

215/13, 255/4 

 À.-ı òoşnı 180/9 

 À. birle 189/15, 195/14, 255/6 

 À. boldı 169/9 

 À. kildi 147/20, 153/12, 158/4, 

158/5, 185/19, 215/1 

 À. úıldılar 277/17 

 À. úılıp 188/11, 188/18 

 À.+ıÆnı 209/4 

 À.+ı 158/21, 236/12 

 Cebraéìl èaleyhi’s-selÀmnı À.+ı 

153/15 

 À.+ı dik úılıp 158/20 

 ZelìòÀnı À.+ın 257/16 

 À.+ını 156/9, 158/20, 182/9 

 ZelìòÀnı À.+ını 257/16 

 Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

ÀvÀzlarnı À.+ını 156/6 

 İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

À.+ını 156/8 

 À.+ıàa 236/12 

 À.+ıÆıznı 181/3 

 À.+larnı 155/21 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

À.+larını 257/18 

ÀvÀze -1- [Far.] ses, şarkı. 

 À.+si 200/12 

èavret-pÿş -1- [Ar.] açığı haram olan 

yerlere örtülen giysi veya örtü. 

 èa.+im bolsun 187/7 

ay (1) -12- ay, 30 gün. 

 a. 157/10, 256/19 

 toúúuz a. 204/20, 263/11, 

266/13 

 yitti a. 274/10, 274/19 

 a.+da 179/18 

 a.+dın soÆ 175/1 

 a.+àaça 179/16 

 a.+ı 147/5 

 a.+ıda 171/1 

ay (2) -7- ay, kamer. 

 a. 147/17, 181/9, 187/10, 

199/21, 242/12, 254/1 

 a.+nı nÿrı 179/19 

ay- -151- söylemek, sormak. 

 a.-dı 160/21, 161/16, 163/16, 

163/18, 163/19, 167/20, 
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168/13, 172/3, 172/5, 172/20, 

174/4, 175/14, 175/21, 176/12, 

176/14, 178/14, 185/20, 186/6, 

186/18, 186/21, 187/2, 187/3, 

191/17, 192/9, 197/5, 202/1, 

203/16, 204/5, 206/20, 208/1, 

208/5, 209/18, 211/10, 213/12, 

216/6, 216/14, 216/17, 216/19, 

216/20, 217/3, 217/21, 218/4, 

268/5, 272/8 

 a.-dılar 146/11, 146/12, 148/8, 

149/12, 157/11, 157/13, 

161/15, 162/1, 163/6, 163/13, 

163/14, 163/15, 163/17, 

163/20, 164/2, 164/4, 164/6, 

164/11, 164/12, 164/16, 

164/20, 165/11, 165/14, 

165/19, 165/21, 166/1, 166/3, 

166/7, 166/11, 166/13, 166/16, 

166/18, 166/20, 167/1, 167/10, 

167/16, 167/19, 168/3, 168/5, 

168/7, 168/9, 168/16, 168/19, 

169/17, 169/20, 171/4, 171/6, 

173/6, 174/20, 174/21, 175/18, 

175/20, 176/4, 176/5, 177/5, 

177/8, 177/10, 179/4, 181/2, 

181/18, 181/21, 183/2, 183/15, 

184/10, 186/9, 186/13, 187/6, 

187/19, 189/20, 190/3, 190/6, 

190/12, 191/21, 192/18, 

192/19, 193/10, 193/20, 194/4, 

195/14, 195/16, 201/13, 

206/19, 209/17, 209/19, 

210/10, 212/20, 213/1, 213/6, 

216/11, 216/12, 216/15, 217/8, 

233/10, 234/19, 239/18, 239/19 

 kilip a.-dılar 188/19 

 yıàlap a.-dılar 186/2 

 a.-àıl 146/14, 178/1 

 selÀm a.-àıl 150/6 

ayÀ -1- [Ar.] ey, hey. 

 a. 158/21 

ayaà/ú -39- ayak. 

 yalaÆ a. 185/9 

 a.+ı 256/1 

 ferzend-i Àdemni a.+ı 147/14 

 a.+ım 197/1 

 a.+ımnı 152/10 

 a.+ın 189/12 

 a.+ıÆ 196/8 

 a.+ını 187/3 

 ferzend-i ercümendni úol a.+ını 
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152/15 

 a.+ıàa 186/2, 186/8, 194/8, 

194/14, 264/4, 268/6 

 a.+ıda 196/17, 222/14, 231/21 

 a.+ıdın 221/3 

 a.+ıÆız 196/14 

 a.+ları 185/13 

 bir a.+ları 149/21 

  a.+ları(ayaúları) 262/5 

 a.+ları birle 227/19 

 a.+larnı yiştiler 153/20 

 a.+larnı(ayaúlarnı) 155/4  

 a.+larını(ayaúlarını) 275/4 

 a.+larıàa 159/16, 198/8, 

201/19, 206/18, 220/7, 227/19, 

262/9 

 a.+larıça 187/12 

 a.+larıda 195/8 

 a.+larıdaki 155/5 

 a.+larıdın 197/8 

èayb -17- [Ar.] ayıp, günah. 

 èa. 214/7 

 èa. úılur irmişler 217/21 

 èa.+nı 193/17  

 èa.+ıÆ birle 266/4 

 èa.+ı 193/17, 193/18, 214/6 

 èa.+ı bile 193/17, 194/13 

 èa.+ı bolsa 193/19 

 èa.+ı yoú 213/19 

 èa.+ını 194/12 

 èa.+larnı 214/14 

 èa.+lardın 214/6, 214/7 

èayblik -2- [Ar.+Tr.] ayıplı, kusurlu. 

 èa. boldı 147/2 

 èa.+dür-min 266/4 

Àyet -1- [Ar.] ayet. 

 À.+i 178/18 

ay(ı)r- -7- ayırmak. 

 a.-dıÆlar(ayırdıÆlar) 195/11 

 a.-masun(ayırmasun) 231/13 

 a.-ıp bolmas irdi 157/19 

 a.-maúàa(ayırmaúàa) 249/18 

 a.-ıp 195/18, 196/15, 251/1 

Àyine -3- [Far.] ayna. 

 À.-yi saèyleri 247/5 

 À.+àa 194/4 

 À.+de 192/20 

aylan- -1- dönmek, çevrilmek. 

 a.-dı 198/1 

aylıà/ik -5- aylık. 

 a. 207/6 

 a. bolàanda 266/12 
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 a.(aylik) 216/14, 268/9 

 bir a.(aylik) 147/13 

ayran -1- ayran 

 a.+ı 150/1 

ayrıl- -14- ayrılmak. 

 a.-dım 196/21, 245/4 

 a.-sun 219/16 

 a.-ıp 184/5, 197/11, 201/7, 

231/9, 239/5 

 a.-uràa 212/1 

 a.-àanım 196/21 

 a.-àu dik 150/13 

 a.-madı 169/6 

 a.-maàay-min 272/5 

 a.-masam 272/5 

ayrıluà -1- ayrılık. 

 a.+àa 150/16 

ayt- -819- söylemek. 

 a.-adur 187/19, 216/9, 240/14, 

240/17, 240/21, 241/5, 242/1, 

242/4, 246/21 

 selÀm a.-adur 162/3 

 a.-ar-min 228/17 

 a.-ur-min 151/20, 258/18, 

262/14 

 åenÀ a.-ur-min 274/9 

 a.-ur-sin 151/17, 169/18, 

216/14, 222/21, 226/19, 

236/11, 262/13 

 a.-ur 177/21, 184/15, 201/8, 

230/4, 231/10, 242/13, 252/5 

 a.-ur-miz 201/8 

 a.-ur-siz 146/12 

 a.-ur-sizler 150/17 

 a.-urlar 149/13, 200/5, 240/18 

 a.-ıpdur 153/21, 170/21, 192/4, 

257/3 

 a.-mışlar 259/16 

 a.-ıpdurlar 154/13, 161/11, 

168/2, 170/20, 171/13, 173/8, 

179/6, 184/13, 188/3, 199/6, 

205/2, 209/2, 212/17, 213/16, 

214/2, 214/6, 217/15, 219/13, 

226/11, 227/13, 230/7, 230/18, 

231/2, 233/13, 234/7, 235/7, 

237/5, 247/1, 248/6, 249/18, 

250/2, 254/18, 254/19, 255/19, 

257/4, 259/10, 260/1, 261/5, 

263/5, 264/6, 273/14, 273/18, 

274/19, 275/19, 275/20, 276/8, 

276/10, 278/1 

 a.-tım 258/13 
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 a.-tıÆ 163/19 

 a.-tı 149/11, 150/2, 151/11, 

151/13, 151/15, 151/17, 

151/20, 152/19, 152/21, 153/6, 

156/15, 156/17, 159/13, 

159/16, 159/17, 160/15, 

160/18, 161/8, 163/4, 163/6, 

163/13, 164/19, 165/20, 

172/11, 174/9, 174/14, 174/15, 

175/8, 176/17, 176/21, 177/3, 

177/12, 177/15, 177/16, 178/1, 

181/20, 181/21, 182/14, 

182/17, 184/16, 185/14, 

186/10, 186/12, 186/21, 

187/17, 190/12, 191/2, 191/3, 

191/6, 192/1, 193/4, 193/11, 

195/6, 198/4, 198/6, 198/14, 

199/1, 201/2, 201/11, 201/14, 

201/21, 203/5, 203/6, 203/7, 

203/17, 203/18, 204/1, 204/9, 

205/20, 206/3, 206/21, 207/11, 

207/21, 208/7, 208/8, 208/14, 

209/4, 209/10, 209/11, 209/20, 

210/1, 210/4, 210/6, 210/11, 

210/14, 210/17, 211/5, 211/13, 

211/15, 211/19, 211/20, 212/1, 

212/2, 212/14, 212/15, 212/16, 

212/18, 212/20, 212/21, 213/2, 

213/3, 213/5, 213/7, 213/8, 

214/11, 216/1, 217/2, 217/6, 

217/10, 218/13, 219/2, 220/4, 

221/3, 221/8, 221/11, 221/12, 

222/9, 222/12, 222/18, 222/20, 

223/16, 223/18, 224/1, 224/10, 

224/12, 224/14, 224/16, 

224/19, 225/5, 225/9, 226/19, 

227/1, 227/20, 228/1, 228/2, 

228/4, 228/5, 228/6, 228/7, 

228/21, 229/5, 229/20, 229/21, 

230/2, 230/8, 230/11, 232/7, 

232/10, 232/15, 232/17, 233/9, 

235/5, 235/18, 235/19, 236/10, 

236/11, 236/19, 238/15, 

238/19, 239/5, 239/16, 242/4, 

242/5, 243/4, 243/16, 243/17, 

248/19, 249/1, 249/13, 250/1, 

250/3, 250/9, 250/10, 251/1, 

251/3, 252/15, 252/21, 253/2, 

253/5, 256/8, 256/12, 256/16, 

257/11, 257/13, 257/20, 

257/21, 258/2, 258/3, 258/10, 

258/13, 258/19, 259/4, 259/7, 
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259/13, 259/17, 259/19, 261/1, 

262/7, 262/13, 262/14, 262/15, 

262/19, 262/20, 263/1, 263/2, 

263/8, 263/13, 263/14, 263/16, 

263/17, 263/20, 263/21, 264/1, 

264/3, 264/5, 264/7, 264/14, 

264/17, 264/20, 264/21, 265/3, 

265/4, 265/5, 265/7, 265/8, 

265/21, 266/3, 266/4, 266/5, 

266/6, 266/7, 266/9, 266/10, 

267/4, 267/5, 267/6, 267/8, 

267/13, 267/18, 267/19, 

267/20, 268/1, 268/13, 268/20, 

268/21, 269/14, 269/21, 270/3, 

270/6, 270/10, 270/13, 271/13, 

271/16, 272/11, 272/13, 

272/14, 272/17, 272/18, 273/1, 

273/3, 273/5, 273/7, 273/21, 

274/1, 274/4, 275/9, 275/12, 

276/11, 276/18, 279/10 

 söz a.-tı 152/3 

 a.-dük 194/12 

 a.-tılar 146/10, 146/14, 146/18, 

146/20, 146/21, 147/1, 147/6, 

147/9, 148/10, 148/11, 148/13, 

148/15, 149/8, 150/6, 150/14, 

150/21, 151/5, 151/14, 151/17, 

151/18, 151/21, 152/1, 152/2, 

152/4, 152/6, 152/7, 152/10, 

152/17, 153/4, 153/9, 154/11, 

155/16, 156/16, 157/8, 158/7, 

158/13, 158/17, 158/21, 159/5, 

159/7, 159/8, 162/2, 162/7, 

162/10, 162/14, 162/19, 

162/20, 163/9, 165/9, 165/13, 

174/7, 174/9, 177/2, 177/20, 

178/3, 178/6, 181/2, 181/4, 

182/2, 182/4, 182/15, 183/12, 

183/13, 183/19, 184/8, 184/15, 

184/18, 185/6, 187/8, 187/9, 

187/17, 188/11, 189/4, 189/17, 

190/20, 191/3, 191/5, 191/13, 

192/5, 193/9, 193/12, 193/14, 

193/17, 193/18, 194/1, 194/7, 

194/18, 194/20, 194/21, 195/9, 

197/10, 197/15, 198/18, 

198/20, 201/5, 201/8, 202/5, 

204/7, 207/5, 208/13, 208/17, 

208/18, 210/13, 210/16, 213/2, 

213/4, 214/13, 215/8, 216/8, 

217/8, 218/16, 218/19, 219/5, 

219/8, 219/9, 219/10, 220/16, 
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221/15, 222/7, 222/13, 222/21, 

223/2, 225/6, 225/14, 225/20, 

226/3, 226/5, 226/6, 226/14, 

227/11, 228/11, 228/15, 229/1, 

229/7, 229/13, 230/16, 230/20, 

230/21, 231/2, 231/7, 231/9, 

231/20, 232/2, 232/5, 232/9, 

232/12, 232/17, 232/18, 

232/19, 234/1, 234/17, 234/20, 

234/21, 235/1, 235/2, 235/12, 

235/14, 235/15, 235/16, 

235/20, 235/21, 236/2, 236/4, 

236/7, 236/13, 236/16, 236/21, 

237/1, 237/3, 237/8, 237/9, 

237/21, 238/8, 238/10, 238/11, 

238/17, 238/21, 239/11, 

239/13, 239/14, 240/14, 

240/17, 240/21, 241/2, 241/5, 

241/7, 241/10, 241/13, 241/16, 

241/20, 241/21, 242/7, 242/18, 

242/19, 243/11, 243/15, 244/2, 

244/3, 244/5, 244/8, 244/10, 

244/13, 244/18, 244/19, 245/7, 

246/7, 246/11, 247/6, 247/8, 

247/9, 247/13, 247/16, 247/17, 

248/2, 248/4, 248/5, 248/9, 

248/12, 248/14, 248/16, 

248/20, 249/9, 249/12, 250/4, 

250/6, 250/17, 250/19, 251/2, 

251/11, 251/19, 251/21, 253/7, 

253/21, 254/12, 254/14, 255/4, 

255/6, 256/4, 256/8, 257/2, 

257/19, 257/21, 258/1, 258/3, 

258/6, 258/21, 259/1, 259/7, 

259/12, 260/3, 260/8, 260/9, 

260/13, 260/17, 261/1, 262/7, 

262/11, 262/12, 262/13, 

262/14, 262/17, 262/18, 

262/20, 262/21, 263/4, 263/9, 

263/20, 268/10, 268/12, 

268/19, 269/3, 269/19, 269/21, 

270/4, 270/11, 270/18, 271/9, 

271/10, 271/17, 271/19, 272/2, 

272/4, 272/6, 272/9, 272/20, 

273/2, 273/4, 273/9, 273/11, 

274/10, 274/12, 274/13, 

274/16, 274/21, 275/12, 

275/13, 275/17, 276/2, 276/15, 

277/1, 277/7, 277/9, 277/12, 

277/13, 278/4, 278/10, 278/20, 

279/10, 279/12, 279/13 

 dürÿd a.-tılar 187/17 
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 kilip a.-tılar 275/14 

 èöõr a.-tılar 248/11 

 a.-àaylar 255/14 

 a.-àay-sin 149/10, 225/21 

 a.-ay 192/9 

 a.175/12, 177/1 

 a.-àıl 146/19, 163/15, 177/3, 

177/14, 186/6, 201/9, 207/5, 

207/7, 226/2, 229/9, 231/10, 

258/16, 258/19, 258/21, 

262/14, 262/20, 278/12, 279/11 

 a.-sun 175/21, 176/2 

 èöõr a.-sun 198/5 

 a.-alük 193/6 

 a.-ıÆ 162/3, 174/17, 222/13, 

225/6, 256/8 

 a.-ıÆlar 163/12, 201/5, 227/10, 

243/19 

 barıp a.-ıÆlar 243/18 

 a.-sunlar 162/5 

 a.-salar 153/19 

 a.-sam 191/4, 229/12, 270/20 

 a.-àunça 218/15 

 a.-ıp 170/6, 200/19, 207/8, 

225/5, 225/8, 230/13, 234/14, 

240/19, 248/3, 264/18, 268/7, 

277/10, 277/11 

 söz a.-ıp 223/3 

 a.-küçi-min 276/17 

 a.-úandın 200/14 

 a.-aduràan kişi 228/3 

 a.-ken 228/21, 229/6, 230/15, 

275/14 

 a.-ken dik bolup 272/17 

 a.-ken günÀhlarını 253/3 

 a.-kendin soÆ 253/10 

 SÀrÀnı a.-kenini 147/7 

 a.-kenleri dik úıldılar 151/6 

 a.-kenleri dik úılıp 233/8 

 a.-maàan èarø úılmaàan tedbìr 

úalmadı 211/20 

 a.-maàanıdın 228/6 

 a.-ur irdim 219/14 

 a.-ıp irdim 230/3 

 a.-ıp irdim 225/16 

 a.-ıp irdi 208/6, 231/13 

 a.-ur irdi 201/8, 203/13, 223/9, 

259/6 

 a.-ıp irdiler 181/18 

 a.-ur irdiler 179/21, 185/11, 

196/21, 205/11, 218/11, 

219/15, 220/15, 223/7, 225/1, 
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253/15, 276/20 

 óased a.-ur irdiler 217/16 

 a.-mas-min 177/4 

 a.-mas 197/5 

 a.-a’lmadım 196/10 

 a.-madıÆız 152/7 

 a.-madılar 225/12, 248/3, 

254/10, 268/11 

 cevÀb a.-madılar 191/3 

 a.-maàıl 239/4, 253/2 

 a.-maÆ 181/19, 182/4 

 a.-a’lmay 245/9 

 a.-may 191/18 

 a.-maú 261/6, 261/7, 261/8 

 a.-maúàa 222/15, 222/21, 

223/1 

 a.-mekleri 153/18 

èayyÀr -1- [Ar.] çok dolaşan, aylak. 

 èa. 208/18 

az -1- az. 

 a. mu 242/7 

az- -2- azmak, doğru yoldan 

çıkmak.  

 a.-ıpdurlar 192/15 

 a.-àanlarnı 176/15 

aèøÀ -3- [Ar.] vucut uzuvları. 

 a.+sı 268/16 

 a.+ları 242/15 

 a.+larıàa 170/7 

èaõÀb -22- [Ar.] azap, eziyet. 

 èa. 164/16, 215/10, 216/5, 

278/13 

 èa. suyı 154/8 

 èa. úıldurmaú üçün imesdür 

230/16 

 èa. yiberür 277/12, 277/14 

 èa. úılur-min 256/16, 265/5 

 èa. úılàıl 216/10 

 èa. úılsa 219/4 

 èa. birür-miz 277/8 

 èa. úılay 230/14 

 èa. u èuúÿbetleridin 277/10 

 èa.-ı rÿz-ı ôulle 279/3 

 èa.+ı 164/9 

 èa.+ıdın 164/18, 278/6 

 èa.+lar úılıp 240/15 

 èa.+lar bile 218/21 

 èa.+lar úılàanımge 217/7 

ÀzÀd -7- [Far.] hür, serbest. 

 À. 267/12 

 À. úıldı 231/13, 231/14 

 À. úıldım 255/8 
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 À. úılıp 231/12, 255/17 

 À. úılsa 231/16 

ÀzÀdlik -1- [Far.+T.] özgürlük. 

 À.+ge 221/21 

èaôamet -1- [Ar.] azamet, büyüklük. 

 èa.+i 266/8 

ÀzÀr -6- [Far.] azar, incitmek. 

 À. 185/17, 270/12 

 À. birgen 198/4 

 À. birmeÆ 242/19 

 À. birmeÆler 273/8 

 peder-i À. boldılar 240/19 

èaøb -1- [Ar.] kesme, ısırma; 

hastalıktan bitkin düşme. 

 èa.+ıàa 240/19 

azdur- -2- azdırmak, yoldan çıkarmak. 

 a.-ayın 273/4 

 a.-a’lmadı 213/11 

èazìz -22- [A.] ulu, yüce 

 èa. 146/4, 151/5, 161/9, 

195/14, 213/2, 220/17, 247/13, 

248/15, 256/15, 260/11 

 èa. boldum 259/15 

 èa. bar irdi 256/14 

 èa. bolsa 182/4 

 èa. úılàan bolsa 204/7 

 èa. úılıp 187/20 

 èa. tutmaú üçün 198/13  

 èa.+dür 176/1 

 èa.+i bolduÆ 207/13 

 èa.+i bolur-sin 207/15 

 èa.+raú 220/16, 277/4 

èazìzlik -1- [Ar.+Tr.] ululuk, yücelik. 

 èa.+ni 247/4 

ÀzmÀyiş -2- [Far.] deneme, sınama. 

 À. úılıp 256/4 

 À. úılur-min 197/16 

azuú -2- azık, yol yiyeceği. 

 a. bile 147/15 

 a.+ı úılıÆlar 238/3 

 

B 

bÀb -1- [Far.] kapı, ana kapı.  

 b.+da 219/19 

baba -7- baba. 

 b.+m 245/2 

 b.+màa 261/4 

 b.+mız 182/5, 276/19 

 b.+larıÆız 246/3 

 b.+larıÆıznı 245/21 

 b.+larıdurlar 260/20 

bÀd -1- [Far.] rüzgar, yel, esinti. 
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 b. u ãarãar dik 253/6 

bÀdiye -1- [Ar.] çöl, sahra. 

 miónet-i resìde-i b.-i firÀú 

253/11 

baà -1- bağ, uçkur. 

 b.+ını 214/15 

bÀà -13- [Far.] bağ, büyük bahçe. 

 b. úıldurur irdi 210/21 

 b. u bÿstÀn 210/6 

 b. u bÿstÀnım 210/5 

 b.-ı ÀrÀste 225/2 

 b.+nı 211/1, 211/8 

 b.+ge 211/7 

 b.+úa 210/18, 211/9 

 b.+ını 209/20 

 b.+ıge 161/11 

 b.+lar úıldılar 277/20 

 b.+ları dik 160/12 

baàal -1- [Far.] kucak, koltuk altı. 

 mÿy-ı b. 158/1 

bÀàbÀn -3- [Far.] bahçıvan. 

 b. 161/11 

 b.+lar 211/3, 211/5 

baà(ı)r -7- bağır, göğüs. 

 b.+ım 245/6 

 b.+ımnı 189/10, 245/16 

 b.+ı 222/13, 231/11 

 b.+ı iridi 186/18 

 b.+larıàa(baàırlarıàa) 184/13 

baàışla- -3- bağışlamak, affetmek. 

 b.-dı 251/7 

 b.-dılar 234/1 

 b.-sun 231/12 

baàla- -11- bağlamak, kapatmak. 

 b.-dı 199/16, 200/11 

 b.-dılar 173/11, 187/8 

 b.-Æ 152/10 

 b.-p 152/16,161/18, 187/3, 

187/11, 202/3, 208/2, 240/7 

 úol b.-p 207/6 

bahÀ -19- [Far.] baha, değer, fiyat. 

 b. 165/21 

 b. bile 194/3 

 b. bolup-min 205/12 

 b. úılàan bile 205/7 

 b. úoyup irdiÆ 192/20 

 b. úoyup 195/1 

 b.+nı 200/21 

 b.+Ænı 192/21 

 b.+sı irdi 194/3 

 b.+sın 264/12 

 b.+sını 202/1, 204/2 
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 b.+sıàa 193/19, 201/3, 203/18, 

205/21 

 b.+ları 205/5 

 b.+larını 205/15 

 b.+larıàa 205/11 

bahÀdırlik -1- [Far.+Tr.] bahadırlık, 

yiğitlik. 

 b. bile 241/7 

bahÀne -5- [Far.] bahane. 

 b. bile 228/17, 228/19, 242/21 

 b. birle 228/17, 239/6 

bahÀsız -1- [Far.+Tr.] değersiz, 

kıymetsiz.  

 b.165/21 

baòt -3- [Far.] baht, şans, talih. 

 taòt u b. 210/6 

 b. u devlet 210/19 

 b.+ı 209/16 

bÀèiå -8- [Ar.] yol açan, sebep olan. 

 b. 178/14, 194/3, 220/1 

 b.+i 221/10, 223/20, 279/11 

 b.+din 194/5 

 bu b.+din 146/10 

baú- -46- bakmak; besleyip 

büyütmek. 

 b.-tı 174/3 

 b.-tılar 159/1, 172/8, 172/18, 

174/10, 212/13, 212/14, 213/14 

 úoy b.-tılar 172/13 

 b.-àıl 209/16, 212/19, 216/17, 

266/1 

 úoy b.-àıl 172/12 

 b.-sa 179/21, 199/20, 202/17, 

211/8  

 b.-saÆ 172/5, 211/17  

 b.-salar 172/9, 213/14, 216/18, 

218/17 

 b.-àalı 158/11 

 b.-àanda 212/6 

 b.-a’lmasdın 195/9 

 b.-ıp 149/13, 153/16, 155/18, 

159/21, 190/21, 193/4, 194/4, 

222/5, 222/10, 235/15, 262/15 

 b.-a’lmas irdiler 190/3 

 b.-mas irdiler 206/7 

 b.-a’lmas-miz 248/15 

 b.-maydur 211/21 

 b.-maslar 161/16 

 b.-madılar 161/13 

 b.-maàay-miz 183/16 

bÀúì -1- [Ar.] baki, ebedi. 

 èÀlem-i b.+àa 159/18 
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baútur- -1- baktırmak. 

 b.-dı 202/14 

bala -9- yavru, çocuk. 

 b. 216/13, 216/14, 216/17 

 b.+nı 216/16 

 b.+àa 223/17 

 b.+mnı 245/4 

 b.+sını 249/16 

 b.+sı irdi 216/13 

bÀlÀ -2- [Far.] boy. 

 èÀlem-i b.+àa 150/14 

 b.+da 253/13 

bala-çaúa -1- çoluk çocuk. 

 b.+larıÆıznı 251/11 

balıà/ú -6- balık. 

 b. 199/11 

 kebÀb bolàan b. (balıà) 

dik279/1 

 b.+àa 199/10, 199/12 

 b.+lar 199/12 

 b.+ları(balıàları) 181/7 

bar -170- var. 

 b. 156/16, 163/3, 163/16, 

172/4, 180/14, 193/10, 193/17, 

207/15, 208/14, 212/15, 

212/16, 214/4, 214/5, 221/18, 

222/9, 222/11, 224/2, 225/3, 

229/11, 232/10, 238/15, 241/6, 

241/9, 241/12, 241/15, 241/19, 

248/21, 250/19, 251/3, 252/5, 

257/5, 258/13, 258/16, 260/16, 

261/12, 265/18, 265/20, 266/3, 

266/6, 266/8, 274/13 

 işiÆ b. 265/17 

 b. mÀlımıznı 203/19 

 b. mu 149/6, 149/16, 163/16, 

174/8, 190/1, 191/2, 192/20, 

201/4, 207/19, 218/14, 221/17, 

235/12, 252/15, 253/16, 258/7, 

263/17 

 b. mular 207/21 

 b. u ÒudÀyÀ 153/9, 155/12, 

157/20, 189/17, 208/4, 219/11, 

269/1 

 b. u ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ 

221/14, 244/13, 255/14 

 b. u maúãÿdàa 195/1 

 b. u maúãÿdàa 191/12 

 b. beyÀbÀnàa 192/14 

 b.-ı ildin 209/14 

 b.+dur 149/19, 152/10, 156/11, 

157/16, 159/19, 159/20, 
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167/21, 174/9, 178/15, 178/20, 

179/2, 184/14, 212/14, 228/3, 

240/17, 253/17, 261/6 

 b.+dur mu 156/16 

 b.+durlar 247/16 

 b.+lar mu 234/20 

 b. iken 163/4, 208/18, 241/10, 

243/16 

 b. imiş 190/19 

 b. irdi 146/6, 147/15, 154/7, 

156/20, 159/16, 160/6, 160/7, 

160/8, 162/11, 162/12, 165/16, 

170/19, 172/19, 179/7, 180/2, 

182/9, 187/15, 188/10, 188/13, 

190/17, 192/6, 194/2, 198/21, 

199/1, 200/15, 202/20, 204/19, 

207/20, 210/4, 211/13, 214/4, 

214/9, 214/16, 233/18, 235/5, 

235/16, 239/20, 240/3, 240/6, 

249/4, 249/5, 249/8, 256/10, 

256/17, 258/9, 258/13, 259/5, 

262/3, 262/4, 262/6, 265/10, 

265/12, 265/13, 265/21, 

266/21, 268/15, 269/9, 269/10, 

269/13, 270/21, 273/19, 275/10 

 èazìz b. irdi 256/14 

 b. bolsa 164/9, 256/11 

bar- -238- varmak. 

 alıp b.-adur 152/1 

 kitip b.-adur 148/4 

 zebÿn bolup b.-adur 202/15 

 b.-ur-min 151/5 

 alıp b.-ur-min 193/11 

 b.-ur-sin 151/11, 253/7 

 alıp b.-ur 151/12 

 b.-ur-miz 175/15, 182/19, 

192/1, 243/3, 243/14, 243/15 

 b.-ur-siz 163/15, 246/12 

 b.-ur-sizler 191/21 

 b.-urlar 151/12 

 b.-dı 167/15, 173/16, 173/19, 

176/17, 191/15, 192/12, 197/8, 

214/11, 258/5, 263/19, 264/13, 

264/17, 264/19, 265/15, 

267/15, 269/17, 269/20, 270/1 

 alıp b.-dı 205/20 

 b.-dıÆlar 236/21 

 b.-dılar 147/19, 147/20, 152/4, 

160/2, 162/19, 163/10, 171/21, 

181/15, 185/20, 195/8, 226/8, 

231/20, 243/8, 247/10, 256/10, 

258/5, 265/21, 279/13 
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 alıp b.-dılar 162/14 

 uyúuàa b.-dılar 173/3 

 b.-a’làay mu 174/14 

 b.-ay 176/17, 225/11, 251/16, 

259/16 

 b.-ayın 250/2, 265/19 

 b.-àıl 159/19, 159/20, 177/14, 

229/9, 231/10, 257/11, 272/8, 

274/20, 275/17 

 b.-gil 268/21 

 b.-sun 266/17, 268/11 

 b.-alük 191/13 

 b.-ıÆ 161/2, 194/8, 238/3, 

262/7, 264/9 

 b.-ıÆlar 244/18, 247/8, 

248/20, 258/4 b.-sam 

268/18 

 b.-saÆ 186/19, 207/5 

 b.-sa 156/13 

 b.-saú 183/10 

 b.-saÆız 222/13 

 b.-saÆızlar 237/1 

 b.-saÆlar 183/14 

 alıp b.-saÆlar 192/2 

 b.-salar 180/18 

 b.-ıp 147/21, 151/16, 156/2, 

156/8, 156/9, 158/17, 160/18, 

162/3, 162/15, 162/16, 163/2, 

163/4, 163/8, 163/9, 166/7, 

173/9, 174/4, 174/15, 175/5, 

176/12, 176/20, 176/21, 177/9, 

177/10, 178/1, 178/7, 180/19, 

191/1, 191/17, 192/16, 194/9, 

195/3, 195/17, 199/7, 200/12, 

200/13, 200/15, 201/21, 202/1, 

203/21, 204/6, 207/1, 208/8, 

211/8, 215/5, 219/17, 220/9, 

221/1, 224/14, 225/3, 226/1, 

228/17, 228/20, 228/21, 229/4, 

229/6, 231/13, 236/3, 236/15, 

240/4, 240/14, 241/1, 242/2, 

243/4, 243/12, 248/19, 249/1, 

249/2, 251/11, 256/1, 256/20, 

257/1, 258/11, 261/3, 262/10, 

265/10, 266/19, 267/9, 267/16, 

268/20, 271/20, 272/18, 

273/10, 275/18, 277/16, 279/10 

 alıp b.-ıp 168/21, 185/16, 

193/6, 194/14 

 òayÀlni úılıp b.-ıp 224/10 

 pÀdişÀh b.-ıp 173/16 

 yıàıp b.-ıp 177/16 
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 b.-ıp alıÆ 270/11 

 b.-ıp alıp 155/9 

 b.-ıp aytıÆlar 243/18 

 b.-ıp olturdı 212/9 

 alıp b.-ıp turdı 257/12 

 b.-urda 260/11 

 b.-àanda 167/1 

 b.-àansarı 242/17 

 b.-maslikige 211/7 

 b.-ur esbÀbını 162/10 

 b.-àan yirde 147/10 

 b.-gen 203/15 

 alıp b.-àan 236/18 

 b.-àay irdim 189/14 

 b.-ıp irdim 222/18 

 b.-ur irdi 249/5  

 b.-ur boldı 225/19 

 b.-ur irdi 148/7, 161/5, 222/5, 

250/2, 272/7 

 b.-ıp irdük 163/3 

 b.-ur irdiler 151/10, 187/13, 

196/1, 205/10, 215/17, 231/21, 

233/18, 249/7, 254/11, 268/16, 

271/5, 272/11 

 b.-ur boldılar 237/7 

 b.-ıp irdiler 149/16  

 b.-dı iken 275/10 

 b.-ur bolsam 231/11 

 b.-may 195/4 

 b.-a’lmas-miz 174/5 

 b.-a’lmaàay 174/14 

 b.-masam 265/19 

 b.-maúnı 171/9, 184/9, 206/13 

 b.-maúàa 191/20 

barça -4- hep, bütün, hepsi. 

 b. 272/13 

 b.+sı bile 204/19 

 b.+sını 258/6 

 b.+larıdın 237/14 

bÀre -4- [Far.]defa, kez. 

 b. 209/6, 273/19 

 her b. 154/3, 219/15 

barış -1- varış. 

 b. kiliş úıldılar 224/6 

barlıà/ik -4- varlık. 

 b.+ıàa 276/15  

 b.+iàa(barlikiàa) 163/11, 

278/5, 278/8 

bas- -11- basmak. 

 yavnı b.-ar-sizler 176/6 

 b.-tı 198/1 

 b.-sun 152/14 
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 b.-ıp 161/3, 184/13, 207/18, 

263/13, 270/10 

 mühr b.-ıp 194/15, 241/3 

 b.-ıp alıp 146/17 

baş -63- baş, kafa, ilk. 

 b. 218/11, 225/3, 228/12 

 yalaÆ b. 215/19 

 b. úılıp 251/18 

 b. köterdi 188/11 

 b. kötermeÆler 188/12 

 b. bolup 256/9 

 b.+nı 188/13 

 b.+dın 208/11, 242/8 

 yaÆı b.+dın 268/7 

 b.+ım 196/8, 266/3 

 b.+ımnı 217/5 

 b.+ımàa 186/15, 225/11 

 b.+ımda 181/5, 196/9 

 b.+ıÆnı 177/13 

 b.+ı kel 249/5 

 b.+ı 183/6 

 b.+ını 170/6, 221/7, 268/7 

 atnı b.+ını 257/17 

 b.+ıàa 169/13, 187/4, 188/17, 

191/15, 191/20, 251/14, 264/5, 

264/6, 264/20 

 b.+ıdın 200/18, 201/10 

 b.+ıÆızdın 196/10 

 b.+ları 266/19 

 b.+larını 169/8, 186/2, 186/9, 

201/4, 209/6, 218/18, 231/6, 

248/9, 270/15 

 b.+larıàa 169/12, 170/7, 

199/16, 200/1, 202/3, 227/18, 

231/7, 231/19, 275/20 

 b.+larıda 174/1, 174/2 

 b.+larıdın 175/18, 248/3, 

253/14 

 b.+larıça 187/12 

başúa -13- başka, ayrı. 

 b. 151/1, 188/12, 188/18, 

195/12, 200/19, 212/13, 

232/13, 263/17, 268/21, 276/12 

 b. úılsun 149/9 

 b.+ları 243/19 

başla- -3- başlamak. 

 b.-p 165/21, 175/17, 272/8 

başlıà/ú -3- başlı; önderi olan. 

 b. 192/2 

 ol b. 156/21 

 b.(başlıà) 229/18 

bat- -3- batmak. 
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 b.-ar 263/8 

 kün b.-ar kiçe kilür 260/16 

 b.-ıp 153/4 

batman -6- batman, bir tür ağırlık 

ölçüsü. 

 b. 174/16, 174/17, 233/5, 

233/16 

 miÆ b. 256/6 

 b. irdi 255/21 

bÀver -5- [Far.] inanış, itikat. 

 b. úılmadı 164/19, 243/17 

 b. úılmadılar 185/18 

 b. úılmas-siz 190/6 

 b. úılmasaÆızlar 185/19 

bay -3- zengin, çokluk. 

 b. 233/12 

 b. ü tüvÀnÀ 156/3 

 b. úılsa 166/12 

bayaàı -1- erken, önceki. 

 b. 213/13 

bÀz -4- [Far.] yine, tekrar. 

 b. 189/1, 192/1, 206/21, 214/14 

bÀzÀr -9- [Far.] pazar, çarşı. 

 b. 148/18, 264/13, 264/14 

 b.+àa 200/21, 264/12 

 b.+da 202/2, 205/11, 205/12 

 b.+lar 173/17 

bÀ-berekÀt -5- [Far.+Ar., ç.] bereket, 

bolluk sahibi. 

 õÀt-ı b.+durlar 148/13 

 õÀt-ı b.+nı 204/4 

 b.+àa 269/14 

 õÀt-ı b.+àa 161/9, 269/13 

bÀ-kemÀl -4- [Far.+Ar.] büyüklük, 

mükemmellik. 

 cemÀl-i b. 207/12 

 b.+leriàa 223/14 

 b.+leridin 147/17 

 cemÀl-i b.+leridin 147/16 

bÀ-sürÿr -6- [Far.+Ar.] neşeli, keyifli. 

 nÿr-ı b. 146/6, 146/8, 146/12, 

147/18 

baèøí -14- [Ar.] bazı. 

 b. 170/20, 209/3, 254/17 

 b.+sı 170/19, 170/20 

 b.+lar 154/13, 192/4, 252/5, 

257/3, 257/4, 275/20 

 b.+ları 170/21, 277/5, 279/7 

becÀ -4- [Far.] yerinde, hayatta. 

 b. 221/2, 237/16 

 b. kiltürdiler 252/16 

 b. kiltüràay-siz 147/10 
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be-cÀn -3- [Far.] can ile, candan. 

 b. u dil 206/2, 224/7 

 b. u dil-òarìdÀr bolur irdi 201/1 

beççe -9- [Far.] çocuk, yavru.  

 b. 218/2, 218/5 

 b.-i dürr 235/9, 235/10 

 èammüke b. irdiler 160/5 

 b.+ler 194/17, 194/20 

 b.+ler birle 161/16 

 b.+leràÀ 194/19 

beççe-bÀz -1- [Far.] sübyancı. 

 b. 161/19 

beden -16- [Ar.] beden, vücut 

 b.+deki 182/11 

 b.+im 197/1, 199/9 

 b.+iÆ 253/9 

 b.+iÆde 274/15 

 b.+iÆni 274/11 

 b.+i 270/14 

 b.+ideki 243/9 

 b.+leri 196/3, 271/1, 271/21 

 b.+lerini 202/13, 270/18 

 b.+leridin 274/6 

 úafes-i b.+leridin 276/2 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

b.+lerini 199/6 

be-dergÀh -4- [Far.] dergahı için, 

dergahından. 

 b.-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt úılıp 197/10 

 münÀcÀt-ı b.-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt 

úılıp 184/21, 189/17, 219/10 

bed-gümÀn -1- [Far.] kötü düşünce, kötü 

kuşku. 

 b. boldı 224/18 

bed-kÀrlıà/ú -3- [Far.+Tr.] kötü işli; zina 

yapan. 

 b. 161/20 

 b.(bed-kÀrlıú) úılmaú irdi 

167/18 

 b.+nı(bed-kÀrlıú) 161/19 

bed-kirdÀr -2- [Far.] kötü amelli. 

 gürÿh-ı b.+lardur-miz 251/20 

 b.+larnı 168/10 

bed-nÀmlıà -1- [Far.] kötü şöhretli, adı 

kötüye çıkmış. 

 b.+ı 219/16 

be-àÀyet -4- [Far.+Ar.] sonuna kadar, 

çok, hayli. 

 b. 149/14, 180/19, 265/21, 

267/10 

behişt -13- [Far.] cennet. 

 b. 279/11 
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 b.-i èanber-siriştde 278/8 

 b.+ni 164/17, 253/14, 277/10 

 b.+àa 191/10 

 b.+din 147/2, 153/1, 187/16, 

188/5, 274/21, 275/7 

behre-mend -1- [Far.] faydalanan, 

yaralanan. 

 b. bolàıl 204/8 

belÀ -30- [Ar.] afet, sıkıntı, tasa. 

 b. 166/17, 198/8, 270/6, 271/17 

 b. kilse 205/3 

 b. bolmaàay irdi 166/19 

 b. bolmegey irdi 166/17 

 b. yiberdim 272/12 

 b. yiberür-min 164/14 

 b. yiberür 164/7 

 b. yiberip 197/21  

 b.-yı cÀnge 271/16 

 b.+nı 198/5, 261/17, 273/2 

 b.+àa 179/4, 246/3, 247/5, 

260/8, 271/10 

 èÀlem-i b.+da 197/14, 253/12 

 b.+dın 275/1 

 b.+sıàa 247/6 

 b.+lar 197/13, 213/5 

 b.+larnı 245/3, 246/1 

 b.+lardın 246/1 

 b.+larımàa 187/20 

belÀàat -4- [Ar.] güzel söz söyleme 

sanatı, yerinde söz söyleme. 

 óadd-i b.+àa 208/20 

 b.+ke 158/10, 192/4 

 óadd-i b.+ke 158/3 

belì -1- [Ar.] evet. 

 b. 234/20 

beliyyet -1- [Far.] bela, sıkıntı. 

 b.-i dÿzaòdın 220/2 

belki -7- [Far.] belki, muhtemelen. 

 b. 164/19, 200/4, 225/5, 

230/16, 248/3, 251/17, 263/18 

be-nÀgÀh -1- [Far.] ansızın, birdenbire. 

 b. 221/5 

bend -1- [Far.] kuşak. 

 b.+lerini 208/2 

bende -11- [Far.] kul, köle. 

 b. 242/12, 242/13 

 çÀker ü b. 221/19 

 b.+àa 273/16 

 b.+m 220/2 

 b.+lerim 220/1, 255/16 

 b.+leriÆdür-miz 255/15 

 b.+leriÆni 155/13 
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 b.+leriÆàa 155/12 

 b.+lerini 242/10 

bendelik -1- [Far.+Tr.] kulluk, kölelik. 

 b.+din 221/20 

bendlik -1- [Far.] set, engel.  

 b. úılıpdurlar 254/21 

berÀber -3- [Far.] eşit, denk. 

 b. bolsun 205/17 

 b.+dür-sin 278/10 

 b.+ide boldı 155/6 

berbÀd -1- [Far.] yok olmuş, harap. 

 b. birdim 257/20 

berekÀt -6- [Ar., ç.] bereketler, 

bolluklar. 

 b. birsün 150/1, 150/5 

 b.+ıdın 204/16, 206/2, 208/16, 

211/6 

bereket -1- [Ar.] bereket.  

 b.+idin 247/7 

berg -1- [Far.] yaprak; belge. 

 b. yazdı 166/11 

ber-güzìde -2- [Far.] seçkin, seçilmiş. 

 peyàamber-i b. 255/7 

 b. úılıpdur 248/11 

ber-óaú -1- [Far.+Ar.] haklı, haktan 

gelen, hak üzere. 

 peyàamber-i b. bilsün 262/8 

berì -1- [Ar.] günahsız, temiz. 

 b.+dürler 214/7 

ber-úarÀr -1- [Far.+Ar.] kararlı, sağlam. 

 b. mu 268/11 

berkin- -1- kendini gizlemek, 

saklamak. 

 b.-di 176/21 

ber-ùaraf -1- [Far.] bertaraf, ortadan 

kaldırma. 

 b. boldı 234/3 

bes -8- [Far.] yeter, kafi, elverir. 

 b. 155/20, 184/14, 191/7, 

194/6, 197/7, 214/13, 273/16, 

279/2 

besì -2- [Far.] çok fazla. 

 b. 150/13, 206/6 

beşÀret -5- [Ar.] müjde, iyi haber. 

 b. birdiler 157/8 

 b. birgenidin 157/9 

 b.+din 159/10, 231/5 

 yiberàan b.+in alàan 171/20 

beşÀşet -1- [Ar.] güler yüzlülük, 

güleçlik. 

 b.+din 183/7 

be-tamÀm -1- [Far.+Ar.] tam, dört 
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dörtlük. 

 b. 156/14 

beyè -2- [Ar.] satma, satış. 

 b. ü şirÀ úıldılar 194/6 

 b.+àa 205/14 

beyÀbÀn -11- [Far.] çöl, kır, ova.  

 b. irdi 192/15 

 b.+àa 158/16, 267/8 

 bar b.+àa 192/14 

 b.+da 172/19, 173/2, 188/19, 

201/14, 235/19 

 b.+daki 190/13 

 b.+larda 189/6 

beyÀn -25- [Ar.] beyan, açıklama. 

 b.-ı vÀúıèaları 171/18 

 b.-ı vÀúıèası 160/3 

 b. úılay 217/1, 239/1 

 b. úıldı 177/18, 198/5, 202/19, 

208/11, 222/19, 228/21, 229/5, 

230/15, 258/6, 267/12, 272/20 

 b. úıldılar 150/8, 176/5, 251/8, 

254/9 

 b. úılıp 164/18, 201/19 

 b. úılıp-siz 246/1 

 b.+ı irdi 215/11 

 b.+ı 150/11 

 alàanlarını b.+ı 257/7 

be-yek-bÀre -1- [Far.] birden. 

 b. 255/4 

beyèlaş- -1- [Ar.+Tr.] satış; pazarlık. 

 b.-ur irdiler 205/10 

beyt -5- [Ar.] beyit, şiir; ev, hane. 

 b. 206/5 

 b.+ni 197/19, 209/13 

 ehl-i b.+lerini 251/7, 277/15 

be-ãad -1- [Far.] yüz kere, yüzlerce. 

 b. 246/5 

bıçaú -15- bıçak. 

 b. 152/12, 152/17, 152/20, 

153/4, 153/5, 185/16, 218/3 

 bir b. 151/9 

 b. sürdiler 152/16 

 b.+nı 152/18, 153/3 

 b.+nı kismegeni 153/17 

 b.+nı uçını 152/20 

 b.+nı yüzi 152/19 

 b.+àa 152/17 

bıraú- -1- bırakmak. 

 b.-ıp 196/17 

bì-ÀdÀblıà -1- [Far.+Ar., ç.] 

edepsizlikler. 

 b. 219/20 
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bì-cevÀb -1- [Far.+Ar.] cevapsız, 

yanıtsız. 

 b. 174/14 

bì-çÀre -14- [Far.] çeresiz, yardımsız. 

 b. 185/8, 186/4, 187/5, 191/19, 

196/16, 207/4, 233/12 

 b.+dür-min 197/10 

 b.+ni 197/15, 250/4 

 b.+leràa 210/15, 264/11, 

264/19, 269/7 

bì-çigÿne -1- [Far.] biçimi ve şekli 

olmayan. 

 b.+dür 266/7 

bì-çün -1- [Far.] eşsiz, benzersiz. 

 b. 266/7 

bì-dÀr -1- [Far.] uyanık. 

 b. úılıp 216/2 

bì-dimÀà -4- [Far.+Ar.] beyinsiz, 

şuursuz. 

 b. 147/6 

 b. boldılar 159/8 

 b. úıla’lmadı 270/6 

 b. bolup 172/9 

bì-ecel -1- [Far.+Ar.] sebepsiz, 

nedensiz. 

 b. 270/4 

bì-edeblik -1- [Far.+Tr.] edebsizlik. 

 b. 198/7 

bì-fÀéide  -1- [Far.+Ar.] faydasız, 

yararsız. 

 b. 209/19 

bì-fervÀlik -1- [Far.] krş. bì-pervÀlik 

korkusuz, ilgisiz. 

 b. úılmaÆlar 183/13 

bì-ferzend -1- [Far.] çocuksuz. 

 b.+dür-min 204/10 

big -10- bey, efendi. 

 b. úılayın 174/9 

 b.+i 264/13, 264/14 

 b.+e 177/13 

 b.+lerdin 232/11 

 b.+leri 163/18, 175/14, 265/1 

 b.+leriàa 163/18 

 olturàan b.+leriàa 235/15 

bìgÀne -1- [Far.] yabancı. 

 b. 209/14 

bì-günÀh -3- [Far.] günahsız. 

 b. 221/9, 221/10 

 b.+dur 275/14 

bì-günÀhlik -1- [Far.+T.] günahsızlık. 

 b.+leriàa 229/19 

bih -11- [Far.] iyi, yeğ. 
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 b.+raú 156/16, 183/17, 211/9, 

213/2, 213/3, 232/6, 244/15 

 b.+raúdur 209/17 

 b.+raú irdi 195/17 

 b.+raúıdın 178/14 

bìò -1- [Far.] kök, dip, asıl, esas. 

 b. ü bünyÀdı bile 241/15 

bì-òaber -2- [Far.+Ar.] habersiz. 

 b. 191/15, 215/19 

bì-óad(d) -2- [Far.+Ar.] hudutsuz, 

sınırsız 

 b. 181/1 

 b.(bì-óadd) ü bì-óisÀb bolàay 

192/10 

bihì -2- [Far.] iyilik, güzellik, 

sağlık. 

 b. 274/21 

 b.+ni 275/1 

bì-óisÀb -4- [Far.+Ar.] hesapsız. 

 b. 174/10, 175/18, 181/1 

 bì-óadd ü b. bolàay 192/10 

bì-hÿde -3- [Far.] beyhude, boşuna, boş 

yere. 

 b. 209/20, 211/11, 277/7 

bì-hÿde-gÿylıú -1- [Far.+Tr.] boş söz. 

 b. úılıp 173/14 

bì-hÿş -13- [Far.] baygın, kendinde 

olmayan, şuursuz. 

 b. 223/1, 250/14 

 b. boldum 238/17 

 b. bolur irdi 182/10 

 b. bolup 179/17, 189/1, 202/9, 

203/4, 207/4, 218/7, 218/15, 

238/14, 244/6 

bì-óürmetlik -3- [Far.+Ar.+Tr.] 

hürmetsizlik. 

 b. 253/8 

 b. úılàanıÆ üçün 254/15 

 b. úılıpdur 198/7 

bì-iòtiyÀr -1- [Far.+Ar.] iradesiz. 

 b. 213/16 

bì-iètibÀr -1- [Far.+Ar.] itibarsız, 

önemsiz.  

 b. 248/1 

bì-úarÀr -1- [Far.+Ar.] kararsız. 

 b. irdiler 213/4 

bì-úarÀrlik -1- [Far.+Ar.+Tr.] 

kararsızlık. 

 b. 184/14 

bikr -1- [Ar.] bakire. 

 b. yörür irdi 203/10 

bì-úuvvet -1- [Far.+Ar.] kuvvetsiz. 
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 b.+dür-sin 276/21 

bil -12- bel. 

 b.+imde 181/5 

 b.+i 222/12 

 b.+iàa 161/18 

 b.+ide 235/9, 235/10 

 b.+lerni 189/7 

 b.+leriàa 199/16, 202/3, 208/2, 

240/7 

 b.+leridin 187/11, 240/8 

bil- -106- bilmek, anlamak; yeterlik 

bildiren tasviri fiil. 

 b.-edür 211/17 

 b.-ür-min 206/20, 209/18, 

211/16, 222/8, 232/13, 244/20, 

272/14 

 b.-ür-sin 167/21, 267/18, 269/1 

 b.-ür mü-sin 206/20 

 b.-ür 209/10, 222/8, 271/18 

 b.-ür-miz 220/16 

 b.-ür-siz 175/1  

 b.-ür mü-siz 247/20 

 b.-ür mü-sizler 247/17 

 b.-dim 177/17 

 b.-di 219/18, 220/3, 263/13 

 b.-diÆ mü 272/17 

 b.-diÆiz 225/6 

 b.-diler 171/7, 182/3, 211/6, 

234/7, 246/6, 260/16, 269/4 

 úılàanını b.-diler 186/2 

 b.-gey irdi 157/20 

 b.-gey-siz 277/15 

 b.-ey 209/11 

 b. 245/6 

 bir b.-àıl 262/21 

 b.-àıl 175/11, 210/12, 245/1 

 b.-sün 229/11, 229/13 

 b.-sün 230/17 

 bir b.-sün 262/8 

 peyàamber-i ber-óaú b.-sün 

262/8 

 b.-iÆler 255/6 

 b.-sem 209/5 

 òaber b.-sem 165/4 

 b.-seÆ 213/12 

 b.-mey 180/5, 216/11 

 b.-mey aldı 205/15 

 b.-ip 177/17, 188/11, 204/4, 

214/10, 225/7, 243/7, 249/6, 

255/9, 260/17, 272/15 

 birmekni b.-àan 271/18 

 b.-mes irdim 177/17 
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 b.-ür irdi 220/17 

 b.-mes irdi 218/8, 264/12 

 b.-ür irdiler 179/20, 241/18 

 b.-mes irdiler 204/12 

 b.-mes-min 154/11, 244/6, 

263/17, 272/13, 275/10 

 b.-a’lmas-min 197/12, 245/14 

 b.-mes-miz 227/12, 236/1, 

240/13, 240/16, 240/21, 241/5, 

241/8, 241/12, 241/15, 241/18, 

241/21  

 b.-genim yoú 244/13 

 b.-medim 274/13 

 b.-mediÆ 211/10 

 b.-medi 266/18 

 úadrini b.-mediÆ 210/19 

 b.-mediÆiz 277/14 

 b.-mediler 165/4, 165/7, 

167/10, 227/10, 227/21 

 b.-mesün 239/8 

 b.-mesünler 167/12 

bildür- -3- bildirmek, farkına varmak. 

 b.-diÆ 260/4 

 b.-sün 155/13 

 b.-ey 150/17 

 b.-mesdin 236/19 

 b.-mey 236/6  

bile -120- beraber, ile. 

 b. 147/16, 174/10, 189/7, 

194/8, 199/19, 202/12, 212/6, 

212/7, 228/20, 241/16 

 Ádem èaleyhi’s-selÀm b. 259/2 

 ÀftÀb b. 218/5 

 aàaları b. 180/20, 181/15, 

247/2 

 aàalarım b. 184/9 

 alışları b. 154/21 

 anasını sözi b. 159/7 

 anı b. 198/21 

 ataları b. 254/11 

 bahÀ b. 194/3 

 bahÀ úılàan b. 205/7 

 bahÀdırlik b. 241/7 

 bahÀne b. 228/17, 228/19, 

242/21 

 barçası b. 204/19 

 Beşìr b. 193/7 

 Bibi HÀcer b. 146/7 

 cÀn u dil b. 203/8, 205/14 

 cÀnım b. 172/4 

 cevherÀt b. 156/14 

 cidd ü cehd b. 206/15 
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 çÀderi b. 214/16 

 dìdÀr-ı cemÀli b. 191/7 

 emri b. 187/16, 267/1 

 irleri b. 214/10 

 fermÀnı b. 146/18, 154/9 

 gevherleri b. 200/20 

 gÿştı b. 149/21, 218/3 

 gÿyÀ bile 207/11 

 güller b. 188/7 

 óÀl b. 197/3, 221/13 

 òalÀyıúlar b. 178/21 

 òºÀrlik b. 243/1 

 İsóÀú èaleyhi’s-selÀm b. 159/8 

 ittifÀú b. 181/21 

 ièzÀz u ikrÀmlar b. 231/20 

 úanatı b. 267/1 

 úıçàıràanı b. 155/17 

 kim b. 151/21 

 kişi b. 178/2 

 körmek b. 200/2, 218/7, 218/10 

 közleri b. 214/20 

 úudreti b. 179/16, 215/16 

 úuvvetiÆ b. 241/17 

 úuyruàı b. 199/10 

 leşkerleri b. 253/5 

 Lÿù èaleyhi’s-selÀm b. 160/5 

 meşaúúat b. 159/5 

 miónet ü meşaúúat b. 197/18 

 mini b. 213/6 

 mülk ü emlÀkiÆ b. 245/17, 

246/2 

 müselmÀnlar b. 277/18 

 MÀlik b. 202/1, 205/10 

 Medìne b. 188/7 

 namÀz b. 220/13 

 nevÀlar b. 183/5 

 oàluÆ b. 189/21 

 olanı b. 154/5 

 öldürgen b. 187/2 

 pÀklik b. 156/8 

 pìl b. 156/19 

 rÿze b. 220/13 

 SÀúì b. 223/20, 224/20, 226/8 

 satúan b. 204/8 

 sini dìdÀrıÆ b. 209/21 

 söz b. 224/18 

 sözler b. 184/8 

 şÀò b. 180/15 

 şefÀèati b. 231/14 

 şeyùÀn b. 215/5, 219/6 

 şimşìr b. 182/11 

 Şemèÿn b. 186/19 
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 taş b. 258/15 

 ùınÀb b. 187/11 

 tofraú b. 197/9 

 toÆàuz b. 182/6 

 töhmet b. 216/9 

 ümìd b. 158/16, 216/6 

 vech b. 211/21 

 vezìrleri b. 223/21 

 viãÀliÆ b. 210/7 

 yulduzuÆ b. 187/10 

 yüzüÆ b. 242/8 

 YehÿdÀ b. 186/2, 244/1 

 Yÿsuf b. 247/8 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm b. 

207/20 

 ZelìòÀ b. 214/20 

 zencìrler b. 221/5 

 èaybı b. 193/17, 194/13 

 èaõÀblar b. 218/21 

 èAzìz-i Mıãr b. 203/10 

 èışú u mecÀzì b. 214/19 

bilen -12- beraber, ile. 

 hemeleri b. 248/12 

 óìle b. 245/14 

 úanatları b. 187/15, 188/6 

 kirişleri b. 212/10 

 úollarıÆız b. 218/4 

 laèl ü yÀúÿt u zümrüd b. 258/9 

 söz b. 182/19 

 ãÿretler b. 222/21 

 tüşler b. 185/7 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

münÀcÀtlarını icÀbeti b. 178/11 

 vech b. 146/7 

bilin- -1- bilinmek. 

 b.-di 232/8 

bìmÀr -1- [Far.] hasta. 

 b. bolup 171/1 

binÀ -8- [Ar.] bina, ev. 

 b.-yı Kaèbe-i Muèaôôamanı 

154/6 

 b. úıldı 155/19, 156/14 

 b. úıldılar 148/18 

 b. úıldurdı 232/21 

 b. úılàıl 154/10 

 b. úılmaúnı 173/15 

 b. úılıp irdiler 154/6 

bìnÀ -1- [Far.] gören, iyi gören 

 b.+sin 162/15 

binÀt -1- [Far.+Ar.] binalar, yapılar. 

 b.+ları 156/11 

bì-pÀklıú -1- [Far.+Tr.] temiz olmayan, 
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kirli. 

 b. úılmegey irdi 167/9 

bì-pervÀlik -1- [Far.] korkusuzluk. 

 b. úılıp irdük 237/2 

bir -608- bir, tek. 

 b. 147/14, 147/16, 148/5, 

148/8, 148/16, 148/19, 148/21, 

149/2, 149/14, 149/18, 155/1, 

155/2, 155/4, 157/14, 157/20, 

158/6, 158/12, 158/14, 158/15, 

158/18, 158/19, 159/9, 159/12, 

159/13, 159/16, 159/19, 

159/20, 160/5, 160/13, 161/5, 

161/10, 161/11, 161/12, 

161/21, 162/12, 162/13, 

162/19, 163/1, 163/2, 163/3, 

163/4, 165/2, 165/3, 165/15, 

166/2, 166/4, 166/10, 166/19, 

166/20, 167/1, 167/5, 167/8, 

167/15, 168/6, 168/12, 169/1, 

169/6, 169/9, 169/10, 169/17, 

169/2, 170/1, 170/5, 171/3, 

171/6, 171/8, 172/5, 172/8, 

172/13, 172/17, 172/18, 

172/19, 173/2, 173/3, 173/10, 

173/15, 173/17, 173/18, 174/1, 

174/2, 174/11, 175/1, 175/16, 

176/6, 176/14, 176/16, 176/20, 

177/15, 178/17, 178/18, 179/6, 

179/7, 179/17, 179/21, 180/5, 

180/7, 180/9, 180/14, 180/15, 

180/17, 180/20, 181/3, 181/4, 

181/6, 181/7, 181/11, 181/12, 

181/13, 181/14, 181/15, 

181/16, 181/17, 182/2, 182/9, 

182/13, 182/14, 182/17, 183/1, 

184/1, 184/5, 184/20, 185/14, 

185/16, 185/20, 186/7, 186/8, 

186/13, 186/15, 187/16, 

187/18, 188/4, 188/6, 188/10, 

188/14, 189/16, 190/8, 190/10, 

190/14, 190/17, 190/20, 192/6, 

192/7, 192/9, 192/15, 192/16, 

193/2, 193/3, 193/11, 194/2, 

194/4, 194/16, 194/18, 195/5, 

195/7, 195/20, 196/1, 196/2, 

196/11, 197/6, 197/7, 197/20, 

198/4, 198/16, 199/1, 199/6, 

199/9, 199/11, 199/16, 200/1, 

200/2, 200/9, 200/12, 200/15, 

202/18, 202/20, 203/3, 203/4, 

203/9, 203/20, 205/3, 205/7, 
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205/19, 205/21, 206/11, 

206/13, 207/2, 207/15, 207/20, 

208/15, 209/9, 210/2, 210/3, 

210/4, 210/21, 211/5, 211/8, 

211/13, 212/1, 212/4, 212/5, 

212/8, 213/3, 214/11, 214/16, 

215/3, 216/5, 216/10, 217/14, 

217/21, 218/1, 218/3, 218/7, 

218/10, 218/14, 220/9, 220/20, 

220/21, 221/5, 221/10, 221/13, 

222/1, 222/2, 222/4, 222/5, 

222/9, 222/13, 222/18, 223/6, 

223/16, 223/21, 224/5, 224/12, 

224/15, 224/17, 225/2, 225/3, 

225/9, 226/12, 226/14, 226/18, 

226/20, 227/1, 227/8, 227/13, 

228/4, 228/8, 228/19, 230/15, 

232/18, 233/5, 233/6, 233/16, 

234/7, 235/14, 235/16, 235/21, 

236/1, 236/3, 236/17, 236/18, 

237/2, 237/11, 237/12, 237/13, 

237/14, 237/17, 238/13, 239/6, 

239/9, 239/20, 240/5, 240/6, 

240/12, 241/6, 241/9, 241/12, 

241/15, 241/19, 242/6, 242/16, 

243/3, 243/5, 243/10, 243/14, 

243/16, 244/1, 244/9, 244/11, 

245/4, 245/7, 245/10, 246/19, 

247/2, 247/11, 247/16, 249/6, 

249/7, 249/8, 250/3, 250/7, 

250/8, 251/12, 251/13, 252/17, 

253/6, 254/17, 255/21, 256/5, 

256/6, 256/7, 256/8, 256/9, 

256/12, 256/13, 256/14, 

257/10, 258/9, 258/11, 258/13, 

258/15, 258/18, 258/19, 

259/16, 259/17, 261/5, 261/18, 

262/3, 262/6, 262/16, 262/19, 

263/2, 263/3, 263/5, 263/7, 

263/10, 263/11, 263/19, 264/1, 

264/2, 264/4, 264/11, 264/12, 

265/10, 265/12, 265/13, 

265/20, 265/21, 266/1, 266/2, 

266/19, 266/21, 267/11, 268/2, 

268/3, 268/13, 268/15, 268/16, 

268/19, 269/10, 269/17, 

269/20, 270/8, 270/16, 270/21, 

271/5, 271/12, 271/13, 271/16, 

271/19, 271/20, 272/7, 272/11, 

273/7, 273/10, 273/17, 273/18, 

274/7, 274/21, 275/7, 275/10, 

275/16, 276/1, 277/7, 277/17, 
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278/1, 278/10, 278/17, 278/18, 

279/6, 279/9 

 bir b. 150/8, 177/18, 239/1, 

242/10, 254/9 

 digen b. 249/4 

 her b. 195/13 

 úalàan b. 180/12 

 úılàan b. 258/12 

 úızımnı b. 267/19 

 künlerde b. 257/10 

 ondın b. 148/16 

 b. ayaàları 149/21 

 b. aylik 147/13 

 b. bıçaú 151/9 

 b. bir 150/8, 177/18, 239/1, 

242/10, 254/9 

 b. birleriÆizde 259/18 

 b. bolup 219/6 

 b. bölek 147/15 

 b. burçıdın 155/2, 155/3 

 b. bütni 160/19 

 b. dik 176/10, 234/6 

 b. dìvÀrıdın 155/1 

 b. óiããesini 180/8 

 b. òoş 157/7 

 b. bilàıl 262/21 

 b. bilsün 262/8 

 b. boldı 214/20, 215/5 

 b. dikdür 174/6 

 b. kette 156/20 

 b. kişi 152/1 

 b. úoçúar 153/16 

 b. kün 157/6, 158/4, 161/8, 

164/16 

 b. künde 147/13 

 b. mertebe 153/7, 156/7, 156/9 

 b. miÆ 205/7 

 b. niçe 182/17 

 olanı b. oàlı 249/4 

 b. oàul 157/8 

 b. öy 154/6 

 èArablarnı b. öyi 156/16 

 b. parça 154/11 

 b. pÀre 214/18 

 b. rivÀyetde 153/21 

 b. sÀèat 150/13 

 b. åevÀb bitülür 156/10 

 b. taànı 154/10 

 b. ùaraf 154/21 

 b. ùınÀb 151/9 

 b. tün 150/18 

 b. uluà 149/20 
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 b. uluà öy 156/14 

 b. vaút 218/11 

 b. yılan 154/13 

 b. yolı 172/14 

 b. yüz úoy 150/18 

 b. yüz 150/19, 150/20 

 b. zamÀn 150/16 

 b.+er 210/8 

 b.+dür 163/15, 262/18, 266/7, 

266/10 

 b.+i 156/11, 156/12, 160/9, 

172/14, 172/15, 173/18, 

182/10, 182/11, 182/12, 

184/14, 199/13, 217/16, 

217/17, 224/2, 225/10, 232/16, 

235/18, 235/19, 240/19, 

254/19, 254/20, 256/15, 259/4, 

275/4, 275/5 

 her b.+i 210/2, 256/13, 278/17 

 her b.+ini 247/11 

 b.+i yoú 244/16 

 b.+i biridin 174/6 

 b.+ni 170/8, 182/10, 262/2 

 b.+ini 160/9, 172/4, 180/10, 

180/11, 180/13, 182/9, 193/1, 

274/2 

 b.+ini atı 162/12, 172/7 

 b.+isini 244/9 

 b.+iàa 147/8, 170/8, 275/19 

 b.+iàa on 151/3 

 b.+idin 158/5, 220/10, 220/11 

 biri b.+idin 174/6 

 b.+imiz 235/13, 248/19 

 her b.+iÆiz 237/12 

 b.+leri 262/2  

bir- -363- vermek. 

 b.-ür-min 151/3, 151/19, 

169/19, 174/21, 175/12, 202/6, 

236/8, 236/20, 245/18 

 cevÀb b.-ür-min 204/5 

 cezÀ b.-ür-sin 263/18 

 b.-ür-sin 157/14 

 b.-ür 166/4, 205/2, 271/7, 

279/2 

 mÀl b.-ür 160/1, 163/21 

 necÀt b.-ür 186/11 

 zehr b.-ür 224/3 

 cevÀb b.-ür-miz 186/20 

 èaõÀb b.-ür-miz 277/8 

 cevÀb b.-ür-sizler 195/11 

 b.-ür-sizler mü 236/3 

 b.-ürler 227/15 
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 b.-ipdür 172/9, 275/19 

 tÀbiş b.-ip turupdur 146/9 

 b.-ip-siz 172/10 

 cevÀb b.-ipdürler 260/5 

 b.-gendürler 241/3 

 òaber b.-gendürler 250/11 

 b.-dim 151/14, 171/9, 249/14, 

256/13, 257/21, 264/19, 270/7, 

270/15, 279/12 

 berbÀd b.-dim 257/20 

 òaber b.-dim 261/12 

 nuãret b.-dim 269/16 

 b.-diÆ 244/11, 260/3 

 b.-di 149/6, 160/6, 163/8, 

172/9, 172/13, 174/16, 174/17, 

175/2, 180/8, 180/9, 180/10, 

180/11, 180/12, 180/13, 182/5, 

187/18, 192/9, 194/2, 196/2, 

205/20, 206/8, 212/3, 212/4, 

224/5, 236/17, 238/8, 239/3, 

245/20, 249/10, 249/12, 250/9, 

259/9, 262/7, 264/11, 264/12, 

265/15, 271/13, 274/4 

 cevÀb b.-di 171/11, 202/2, 

235/18, 251/13 

 emÀnet b.-di 193/6, 193/11 

 òaber b.-di 167/15, 173/16, 

257/13 

 úand u úandÀlÀt b.-di 206/7 

 mülk b.-di 266/7 

 necÀt b.-di 275/1 

 orun b.-di 232/2 

 ãıóóat b.-di 261/20 

 ãıóóatlik b.-di 275/13 

 teskìn-i òÀùır b.-di 203/8 

 yÀrì b.-di 267/7 

 b.-dük 153/13, 238/2, 274/19 

 b.-diÆiz 205/21, 231/8 

 b.-diler 148/19, 148/20, 154/3, 

154/4, 159/14, 166/10, 174/20, 

176/7, 176/8, 176/9, 176/10, 

180/18, 182/6, 184/16, 184/20, 

191/8, 193/2, 194/15, 224/7, 

225/5, 226/10, 232/3, 233/9, 

233/12, 237/5, 237/6, 240/3, 

242/3, 242/20, 245/19, 248/18, 

249/8, 252/8, 255/8, 258/11, 

262/18, 262/19, 262/21, 263/1, 

264/14, 264/17, 266/18, 269/6, 

274/3, 275/7 

 alıp b.-diler 158/3 

 ant b.-diler 147/11 
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 beşÀret b.-diler 157/8 

 cÀn b.-diler 179/15 

 cevÀb b.-diler 164/8, 238/12 

 destÿr b.-diler 165/18 

 òaber b.-diler 163/3, 234/6, 

247/11, 250/21 

 ìzÀ vü ihÀnet b.-diler 278/13 

 mühlet b.-diler 177/7 

 ruòãat b.-diler 239/9, 251/11 

 taèlìm b.-diler 204/13, 277/21 

 necÀt b.-gümdür 178/4 

 b.-güçidür-min 176/1 

 cevÀb b.-gey-min 233/1 

 b.-àay-sin 221/14 

 maãlaóat b.-àay 160/18 

 b.-gey 242/15, 247/16 

 b.-àaylar 233/15, 242/15 

 b.-geyler 228/14, 242/13 

 ãadaúa b.-geyler 273/11 

 b.-ey-min 232/8 

 b.-ey 172/12, 176/6, 249/9 

 òaber b.-ey 178/14 

 b.-eyin 163/20, 168/3, 172/4, 

174/10, 203/20, 272/15, 274/1, 

279/11 

 úızlarımnı b.-eyin 167/19 

 rÀóat b.-eyin 272/13, 272/18 

 ãıóóat b.-eyin 272/18 

 b.-àıl 167/18, 168/8, 212/1, 

236/6, 249/8, 249/9, 249/13, 

258/10, 258/14, 264/1, 274/1 

 devlet b.-àıl 159/2 

 òaber b.-àıl 171/3 

 mühlet b.-àıl 177/6 

 nuãret b.-àıl 164/11, 270/7, 

270/14 

 tesellì-i òÀùır b.-àıl 189/20 

 tuófe b.-àıl 192/8 

 b.-gil 153/11, 260/14, 262/6 

 b.-sün 150/2, 150/5, 177/14 

 berekÀt b.-sün 150/5 

 cevÀb b.-sün 190/10 

 b.-mesün 200/16 

 b.-elük 191/17, 203/19 

 b.-iÆ 172/10, 172/11, 174/17, 

249/11 

 iltip b.-iÆ 152/13 

 òaber b.-iÆ 190/1 

 yanàaú alıp b.-iÆ 194/17 

 b.-iÆler 174/9, 176/13, 233/7, 

236/2, 237/4, 239/7, 262/16, 

262/19, 262/21, 263/1 
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 ruòãat b.-iÆler 238/10 

 b.-sünler 256/8 

 b.-sem 168/4, 232/11, 236/3 

 b.-seÆ 158/15, 213/12 

 b.-se 188/5, 262/17, 263/3, 

268/2 

 b.-sek 148/16, 148/17 

 b.-seÆiz 223/8 

 icÀzet b.-seÆiz 148/16, 203/21 

 mühlet b.-seÆiz 177/4 

 b.-ür irdim 242/20 

 b.-ür irdi 210/3 

 òaber b.-ür irdi 167/15 

 b.-ür irdiler 180/16, 220/15, 

269/7, 276/20 

 müşt b.-ür irdiler 185/11 

 şefÀtì b.-ür irdiler 185/11 

 ùaèÀm b.-ür irdiler 154/1 

 b.-e duràan vaútda 233/14 

 òaber b.-geli 151/16 

 b.-ip 162/14, 163/17, 172/11, 

172/12, 175/13, 191/17, 

193/21, 194/1, 194/5, 200/4, 

210/7, 212/9, 216/1, 219/3, 

224/4, 225/7, 233/19, 236/18, 

237/17, 240/6, 240/19, 244/1, 

249/11, 250/5, 250/7, 251/15, 

251/16, 255/4, 262/11 

 cevÀb-ı selÀm b.-ip 162/1 

 köÆül b.-ip 223/17 

 yanàaú b.-ip aldılar 194/21 

 yanàaú b.-ip alur 194/18 

 b.-ip bolàunça 239/8 

 b.-ip yiberdi 231/3 

 icÀzet b.-megünçe 243/19 

 b.-geni yoú 174/21 

 pÀdişÀhlik b.-gen 260/10 

 ÀzÀr b.-gen 198/4 

 cevÀb b.-gen 149/7, 156/1  

 naãìóat b.-gen 276/5 

 beşÀret b.-genidin 157/9 

 b.-geniÆ üçün 269/14 

 b.-gen bolsa 156/2 

 ruòãat b.-mesni 184/12 

 b.-ip irdim 264/15 

 b.-maú bolup irdi 194/2 

 b.-ip idi 269/19 

 b.-ip irdi 270/1, 270/11 

 b.-ip irdiler 242/1, 242/17 

 òaber b.-àan iken 171/8 

 cevÀb b.-meàan bolsa 156/2 

 b.-mey 172/9, 243/1 
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 b.-meydür 182/5 

 b.-mes-min 175/11, 236/9, 

236/21 

 b.-mediÆ 244/12 

 b.-medi 175/11, 263/2, 273/9 

 cevÀb b.-medi 258/15 

 fÀéide b.-medi 220/19, 254/16 

 cevÀb b.-mediler 182/3, 182/4, 

190/1 

 b.-megey-min 176/2 

 teşvìş b.-meÆ 266/5 

 ÀzÀr b.-meÆ 242/19 

 b.-meÆler 185/18 

 ÀzÀr b.-meÆler 273/8 

 teşvìş b.-meÆler 167/17 

 b.-meseÆ 168/8 

 b.-maú 171/11 

 òaber b.-maú üçün 162/19 

 cÀn b.-maúnı 171/12 

 b.-mekim 251/3 

 b.-mekni 271/17 

birÀder -9- [Far.] birader, erkek kardeş. 

 b.+im 189/21, 194/21, 219/14, 

228/16, 229/14, 245/10 

 b.+iÆni 191/6 

 b.+leri 191/19, 276/8 

birÀderlik -1- [Far.] erkek kardeşlik. 

 b. 182/1 

biraz -1- biraz. 

 b. 254/16 

birbir -5- birbiri, yabancı olmayan, 

yakın. 

 b.+ini 212/5 

 b.+iàa 235/21 

 b.+idin 170/6 

 b.+leriÆizde 259/18 

 b.+leriàa 162/4, 253/11 

 b.+lerige 235/20 

 b.+lerini 278/19 

birçi -1- veren, verici. 

 b. 225/9 

biri -13- beri, …-den beri. 

 b. 146/15, 160/21, 172/20, 

195/6, 207/1, 209/10, 209/12, 

213/17, 222/14, 228/1, 251/1, 

268/19 

 yıldın b. 193/5 

birinçi -6- birinci. 

 b. 178/15, 179/10, 230/8, 

258/13, 260/19 

 on b. 179/9 

biriş- -1- verişmek. 
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 òaù b.-diler 148/17 

birle -204- ile, beraber, birlikte. 

 b. 163/1, 174/13 

 açıàı b. 152/10 

 Àdemi b. 176/18 

 aàaları b. 195/13, 249/20 

 aàalarım b. 195/6 

 alıp b. 209/8 

 anası b. 268/8 

 aş b. 224/2 

 aşlıú b. 233/4 

 ataları b. 240/18, 254/18 

 atası b. 242/6 

 atım b. 265/17 

 ÀvÀz b. 189/15, 195/14, 255/6 

 ayaàları b. 227/19 

 bahÀne b. 228/17, 239/6 

 beççeler b. 161/16 

 bu ata b. 153/11 

 BÀhìl b. 263/5, 268/7 

 BekÀvul b. 225/4 

 cÀn b. 203/1, 265/15 

 cÀn u dil b. 200/17, 202/12 

 çoúman b. 264/10 

 damollası b. 270/9 

 defè bolàan bolmaàanı b. 

271/18 

 delìl b. 214/13 

 duèÀ b. 205/3 

 emri b. 234/9, 268/9, 274/14, 

276/11 

 ir b. 259/8, 272/2 

 irkek b. 164/6 

 erre b. 171/11 

 Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm b. 

262/11, 268/1 

 faøl u keremi b. 228/18, 239/3 

 ferişte b. 167/6 

 fermÀnı b. 147/13, 170/6, 264/6 

 àaflet b. 165/10 

 àaøab b. 186/1, 227/21 

 àull b. 198/12 

 gÿşt b. 173/7 

 óÀl b. 271/21 

 òalúı b. 231/10, 231/16 

 òançer b. 216/4 

 òatunlarım b. 232/16 

 hìç vech b. 270/6 

 òoş-óÀllik b. 251/9 

 igne b. 205/1 

 ìmÀn u islÀm b. 260/11 

 islÀm b. 260/14 
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 iş b. 182/17, 223/21, 278/10 

 işler b. 245/15 

 it b. 163/16, 163/17 

 ièzÀz b. 150/10 

 ièzÀz u ikrÀm b. 174/7, 255/2 

 úanatları b. 167/3 

 úarı b. 252/4 

 úavmleri b. 277/19 

 úavuàı b. 233/17 

 kenìzeki b. 263/6 

 kenìzekleri b. 203/2 

 kenìzeklerim b. 232/16 

 kerÀmeti b. 261/15 

 keremi b. 256/17 

 úılınç b. 171/12 

 úızlar b. 211/8 

 kimerse b. 165/3 

 kişi b. 163/5, 253/4, 256/10, 

267/16, 274/5 

 úol b. 152/10 

 úolı b. 256/6, 266/21, 271/7 

 körmek b. 203/20 

 közüm b. 169/2, 189/14 

 úudreti b. 178/5, 268/6 

 úurb u menzilet b. 204/21 

 úurt b. 261/14 

 úuvvetiÆ b. 241/14 

 kümiş b. 183/7 

 leşkeri b. 178/6 

 luùf b. 259/14 

 Lÿù èaleyhi’s-selÀm b. 162/21, 

167/4 

 maãlaóat b. 188/14 

 mekr ü óìle b. 240/14 

 miónet b. 265/6, 271/12 

 mìl b. 240/12, 240/13 

 min b. 186/13 

 mini b. 232/17, 238/10, 265/19 

 mollÀları b. 270/8 

 Maúdis b. 147/12 

 Melik b. 230/8 

 Mübeşşir b. 250/21 

 naòçìr b. 269/8 

 nÀle vü zÀrì b. 210/1 

 niúÀb b. 234/12 

 nikÀó b. 214/3, 258/19 

 oàlanları b. 254/3 

 oàlı b. 266/20 

 oàulları b. 253/20 

 olar b. 195/6, 265/20 

 on bir yulduz b. 254/1 

 ölçek b. 233/12 
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 öz keremi b. 231/12 

 rÀóat b. 265/6 

 rÀstlik b. 258/6 

 ReyyÀn Melik b. 223/20, 

254/20 

 äafÀ b. 148/1 

 SÀúì b. 224/5, 224/16 

 samanı b. 233/4 

 silÀó b. 176/6 

 sini b. 189/13, 265/19 

 siz b. 232/18 

 siziÆ b. 232/19 

 sizler b. 168/4 

 sözi b. 229/8, 262/18, 273/9 

 sözimiz b. 223/7 

 SüleymÀn èaleyhi’s-selÀm b. 

273/13 

 süÆekleri b. 170/2 

 süvÀre b. 254/17 

 şarÀb b. 224/2 

 şefÀèatleri b. 231/15 

 şimÀl b. 178/5 

 şuúunı b. 257/16 

 şunıÆ b. 271/5, 275/16 

 taş b. 152/2, 256/6 

 taèrìf úılàan b. 180/4 

 taèrìfler b. 251/8 

 taèôìm ü tevÀøuè b. 238/11 

 temür b. 264/9 

 ten b. 202/21 

 til b. 232/3 

 tili b. 183/8, 232/4 

 tilleri b. 236/10 

 tişi b. 253/15 

 toàuşúanı b. 238/6 

 uluàları b. 255/18 

 ümìd b. 160/15, 204/8 

 vech b. 223/11 

 yarmaú b. 233/14 

 yitmiş kişi b. 161/7 

 yüzimiz b. 243/2 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm b. 

172/19, 253/20 

 YehÿdÀ b. 237/14 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm b. 

249/5, 259/3, 260/2 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmsız b. 

209/9 

 zaèferÀn b. 204/15 

 ZelìòÀ b. 226/13, 229/17 

 õikri b. 146/3 

 èÀcizlik b. 248/1 
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 èadÀlet b. 234/3 

 İsóÀú èaleyhi’s-selÀm b. 170/19 

 èamel b. 273/13 

 èaãÀları b. 176/18 

 èaybıÆ b. 266/4 

 èAzìz-i Mıãr b. 229/10 

 èibÀdet b. 169/15 

birlen -4- ile, beraber. 

 atamız b. 174/15 

 òalúı b. 239/9 

 ŞÀm b. 256/10 

 teşrìfi b. 261/15 

birer -1- birer, her biri 

 b. 204/8 

birge -6- birlikte, beraber. 

 b. 203/15, 213/6, 221/1, 238/9, 

267/15, 275/11 

birlik -4- birlik, vahdet, teklik. 

 b. 163/11, 276/15, 278/5, 278/8 

bir miÆ -7- bin. 

 b. 157/12, 157/17, 263/1, 269/8 

 b. peyàamber 158/13 

 b. yulduz 157/11 

bìrÿn -2- [Far.] dış, dışarda. 

 èaddin b. 216/1, 217/7 

bir yüz -3- yüz. 

 b. 157/17, 235/11 

bì-ãabrlik -1- [Far.+Ar.] sabırsızlık. 

 b. úıluràa èilÀcı 221/18 

bisÀù -5- [Ar.] yaygı, sofra. 

 b. 200/21 

 b.+ıda 228/18 

 kilìm ü b.+lar 200/10 

 libÀs u b.+larnı 218/17 

 b.+larını 220/12 

bisyÀr -5- [Far.] çok, pek çok, bol. 

 b. 183/9, 216/8, 217/20, 223/6, 

251/8 

biş -17- beş. 

 b. 154/17, 163/5, 180/6, 

217/13, 217/15, 233/15, 240/5, 

260/2, 262/6, 268/9, 277/6 

 b. óayvÀn 191/10 

 b. taàdın 154/14 

 b. taàdın taş 154/16 

 bu b. taàdın 154/15 

 b. yıàaçlıú 162/17 

bìşe -2- [Far.] orman, koru. 

 b. irdi 278/1 

 b.+àa 278/17 

bişinçi -8- beşinci. 

 b. 178/20, 179/11, 179/18, 
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180/11, 194/11, 233/20, 260/7, 

263/1 

bişük -2- beşik. 

 b.+deki 216/13  

 b.+din 169/5 

biş yüz -1- beş yüz. 

 b. 255/21 

bit- -3- bitmek, tamamlamak. 

 b.-di 200/8 

 b.-tiler 251/16 

 b.-mes 228/14 

bì-tÀb -1- [Far.] kararsız, takatsiz. 

 b. boldılar 173/6 

bì-ùÀúat -1- [Far.+Ar.] güçsüz. 

 b. bolup 188/16 

bì-ùÀúatlıà/ik -7- [Far.+Ar.+Tr.] takatsiz. 

 b. úıldılar 184/12 

 b. úıladur 191/19 

 b. úılur irdim 245/6 

 b. úılıp 246/10 

 b.+din 196/3, 211/9  

 b.+ıàa(bì-ùÀúatlıàıàa) 189/18 

bitger- -2- bitirmek. 

 b.-megünçe 174/5 

 b.-meklik 178/20 

biti- -12- yazmak. 

 b.-di 194/9 

 b.-àaylar 154/18 

 b.-p 204/16, 205/18, 234/9, 

237/5, 242/6, 242/16, 245/21, 

266/17 

 òaù b.-p 241/2 

 nÀme b.-p 175/2 

bitiglik -1- yazılı. 

 b.+dür 174/3 

biti/ül- -5- yazılmak. 

 bir åevÀb b.-ür(bitülür) 156/10 

 b.-ip 155/1 

 b.-àan 194/11, 269/11 

 b.-àan irdi 225/18 

bìve -2- [Far.] dul. 

 b. 210/15, 264/11 

biz -139- biz. 

 b. 153/13, 174/4, 174/15, 

175/8, 182/7, 183/16, 183/17, 

191/1, 191/17, 193/6, 193/20, 

194/10, 194/11, 203/1, 203/21, 

219/2, 219/17, 239/13, 243/15, 

248/11, 277/13 

 b.+ni 155/12, 185/7, 191/18, 

199/2, 202/21, 232/17, 239/13, 

245/13, 255/5, 261/3 
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 b.+ni igemiz 255/15 

 b.+ni mÀlımız yoúdur 203/18 

 b.+ni uruàımızdın 243/16 

 b.+niÆ 223/7 

 b.+àa 159/20, 167/18, 167/21, 

168/8, 193/21, 203/17, 203/21 

 b.+ge 182/5, 194/17, 224/8, 

242/19, 243/21, 246/5 

 b.+de 197/16, 271/19 

 b.+din 155/11, 193/6, 198/8, 

200/16, 239/13, 248/11 

 b.+ler 148/16, 163/3, 165/21, 

166/1, 166/3, 168/9, 168/16, 

176/4, 188/19, 188/20, 201/8, 

211/5, 219/8, 220/15, 227/11, 

231/8, 235/12, 235/21, 236/18, 

237/8, 239/11, 239/16, 239/19, 

245/3, 245/14, 248/15, 251/20, 

255/5, 255/15, 276/18, 278/11 

 b.+ler dik 278/10 

 b.+lerni şerìèatimizde 239/15 

 b.+lerni 148/15, 161/15, 163/4, 

165/1, 167/21, 168/14, 187/1, 

193/14, 195/3, 238/1, 239/15, 

242/3, 242/9, 247/14, 248/10, 

251/20, 271/13, 276/21 

 b.+lerniÆ 206/20 

 b.+lerge 182/16, 193/20, 236/4, 

247/16 

 b.+leràa 161/4, 161/16, 183/9, 

187/2, 190/13, 219/8, 231/8, 

236/13, 236/17, 236/19, 237/8, 

237/10, 238/11, 247/13, 278/12 

 b.+lerde 189/18, 235/21 

 b.+lerdin 182/15, 198/5, 

229/18, 235/17, 236/13, 237/2, 

248/19, 278/10 

biøÀèat -1- [Ar.] sermaye, mal, mülk. 

 b.+ini 178/8 

bìzÀr -2- [Far.] bıkmış usanmış. 

 b. 182/15 

 b. boluÆlar 278/5 

bì-zebÀn -1- [Far.] dilsiz. 

 b. 190/9 

boà- -1- boğmak. 

 b.-up 275/16 

boà(u)z -4- boğaz. 

 b.+ıÆdın 159/13 

 b.+ılarını 159/13 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

b.+ıdın 159/15 

 b.+ılarıdın 180/1 
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boàuzla- -1- boğazını kesmek. 

 b.-Æ 152/20 

boàuzlanış -1- boğazlanış, kesilmek. 

 b.+ke 245/3 

bol- -887- olmak. 

 b.-adur-min 147/7 

 b.-adur 150/16 

 rÀøì úılıÆız b.-adur 193/21 

 çaúımçılardın b.-ur-min 191/4 

 úuluÆ b.-ur-min 210/10 

 min b.-ur-min 250/14 

 Mıãrdın b.-ur-min 190/17 

 körün-meklik b.-ur-min 224/9 

 maórÿm b.-ur-min 213/7 

 øÀyiè b.-ur-min mü 203/5 

 şundaà b.-ur-sin 225/18 

 giriftÀr b.-ur-sin 215/10 

 kimni evlÀdı b.-ur-sin 172/1 

 muúarreb b.-ur-sin 225/20 

 nÀ-bÿd b.-ur-sin 151/20 

 nime b.-ur-sin 149/7 

 pÀdişÀh b.-ur-sin 222/1 

 yirdin b.-ur-sin 190/17 

 yolunàan úuş dik b.-ur-sin 

215/1 

 zer-dÀr b.-ur-sin 192/10 

 vilÀyetlik b.ur-sin 267/12 

 èazìzi b.-ur-sin 207/15 

 b.-ur 206/5 

 peydÀ b.-ur 159/10 

 peyàamber b.-ur 254/15 

 revÀ b.-ur 214/8 

 artuúraú b.-ur 225/8 

 ÀsÀn b.-ur 182/21 

 dimaú b.-ur 172/15 

 dimek b.-ur 148/5, 163/14, 

188/9, 278/2, 279/5 

 devÀ b.-ur 272/10 

 ferzendimiz b.-ur 206/4 

 òalúnı ziyÀret-gÀhı b.-ur 155/7 

 óÀãıl b.-ur 224/3 

 òÿb b.-ur 151/4, 167/11, 

262/12 

 icÀbet b.-ur 159/9, 252/6 

 bìzÀr b.-ur 182/16 

 intiôÀr b.-ur 202/7 

 kÀbiniàa b.-ur 172/6 

 úabÿl b.-ur 151/1 

 úaóùçilik b.-ur 228/13 

 kiÆ b.-ur 252/4 

 körseÆiz b.-ur 256/4 

 küni b.-ur 221/19 
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 niçük b.-ur 146/21 

 nime b.-ur 186/10, 239/14 

 nime úılır b.-ur 186/21 

 öldürüp b.-ur 186/20 

 peydÀ b.-ur 153/10, 158/14, 

259/6 

 revÀ b.-ur 213/20 

 tar b.-ur 252/4 

 tatlıà b.-ur 247/1 

 tiÆri b.-ur 264/6 

 uşbu b.-ur 194/2 

 vefÀ b.-ur 275/16 

 yaman b.-ur 204/3 

 yan b.-ur 157/16 

 zevÀl b.-ur 260/16 

 ziyÀde b.-ur 164/13 

 òaber b.-ur mu kin 190/18 

 óaddimiz b.-ur mu 190/14 

 úurbÀnlik úılsam b.-ur mu 

151/4 

 fÀrià b.-ar bolmas 251/4 

 kim b.-ur-siz 149/17 

 Eyyÿb dik b.-ur-sizler 271/8 

 giriftÀr b.-ur-sizler 164/7 

 yalàançı b.-ur-sizler 192/1 

 èıyş u èişretde b.-ur-sizler 

278/9 

 bende b.-urlar 221/20 

 úul b.-urlar 227/17 

 rÀøì b.-urlar 205/3 

 kÿyuÆda b.-mışam 209/14 

 bahÀ b.-up-min 205/12 

 riøÀsıça b.-àandur 270/4 

 çÀk b.-updur 216/19 

 müstecÀb b.-updur 208/5 

 müşerref b.-updur 232/1 

 nÀ-bìnÀ b.-updur 222/12 

 peydÀ b.-updur 148/10 

 tanıp bolmayduràan b.-updur 

149/3 

 vaútı b.-updur 183/9 

 yıl b.-updur 244/19 

 ziyÀde b.-updur 199/15 

 èÀşıú b.-updur 217/19 

 cemÀl b.-uptur 263/12 

 b.-updur 146/16 

 çiraylik b.-updur 213/15 

 muntaôır b.-up turupdur 228/11 

 sÀèat b.-updur 274/11 

 giriftÀr b.-up-siz 271/10 

 úarı b.-àandurlar 235/3 

 meémÿr b.-dım 162/6 
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 ÀşnÀ b.-dum 209/14 

 bì-hÿş b.-dum 238/17 

 cüdÀ b.-dum 209/14 

 òalÀã b.-dum 245/11 

 úara b.-dum 209/16 

 luùf b.-dum 259/14 

 mübtelÀ b.-dum 209/15 

 nişÀne b.-dum 217/21 

 pÀdişÀh b.-dum 254/9 

 sergerdÀn b.-dum 197/19 

 yaúın b.-dum 259/15 

 èazìz b.-dum 259/15 

 òaùÀ-kÀrlardın b.-dıÆ 217/5 

 muòanneå b.-duÆ 161/10 

 sin b.-duÆ 220/1 

 yatmaúçı b.-duÆ 226/7 

 èazìzi b.-duÆ 207/13 

 b.-dı 169/4, 170/20, 172/14, 

197/9, 205/7 

 aòşÀm b.-dı 178/5 

 aú b.-dı 193/9 

 altun b.-dı 233/6 

 alur b.-dı 193/16 

 anası b.-dı 172/15, 172/16, 

172/17 

 andaà b.-dı 202/12, 251/17, 

257/6 

 arúası dik b.-dı 152/19 

 ÀşnÀ b.-dı 224/5 

 atası b.-dı 208/16 

 ÀvÀz b.-dı 169/9 

 emr b.-dı 153/7 

 òarÀb b.-dı 197/2 

 helÀk bolàu dik b.-dı 211/15 

 ısıà b.-dı 278/16 

 meşàÿl b.-dı 165/5 

 maèmÿrçilik b.-dı 234/3 

 mülkü’l-mennÀn b.-dı 189/20 

 barur b.-dı 225/19 

 bed-gümÀn b.-dı 224/18 

 berÀberide b.-dı 155/6 

 ber-ùaraf b.-dı 234/3 

 bir b.-dı 214/20, 215/5 

 helÀk bolàu dik b.-dı 211/15 
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 zevÀl b.-maàay 266/10 

 ziynet-perest b.-maàay 170/12 

 èilÀcı b.-maàay 278/7 

 perìşÀn b.-maàıl 246/12 

 óarÀm b.-masun 237/11 

 kem b.-masun 159/3 

 ùÀúatı b.-masun 212/2 

 nevmìd b.-maÆ 247/9 

 yaúın b.-maÆlar 236/9 

 sezÀ-vÀr b.-maÆlar 185/18 

 b.-masa 164/2, 177/13, 204/6, 

211/18, 231/12, 246/2, 265/5 

 òÀùrı b.-masa 276/21 

 mÀlı b.-masa 269/15 

 vaút b.-masa 171/5 

 rÿ-be-rÿ b.-maú 175/19 

 tatlıà b.-maàı 233/11 

 cüdÀ b.-maúàa 249/4 

 hem-bister b.-maúını 203/9 

 úul b.-uşıdın 203/17 

 kÿr b.-uşıdın 212/19 

boş -1- boş. 

 b. 187/9 

boşat- -1- boşaltmak. 

 b.-ıp 221/6 

bota -1- deve yavrusu. 

 b.+m 184/10 

botala- -1- devenin yavrulaması. 

 b.-sun 182/18 

boy -3- boy, beden, vücut. 

 b.+ıàa 199/1 

 b.+ıdın 243/11 

 b.+ları 176/10 

boya -2- boya. 

 b. 276/1 

 b.+àa 275/21 

boyan- -1- boyanmak. 

 b.-àan köylekni 188/17 

boyluú/ük -3- boylu. 

 bülend b. 172/6 

 b.(boylük) 234/4 

 uzun b.(boylük) 269/10 

boy(u)n -13- boyun. 

 b. (boyun) úoyup 162/10 

 b.(boyun) sunàan òilèatin 

kiygen 146/2 

 b. (boyun) sunmas 227/21 

 b.+àa(boyunàa) 183/16 

 b.+dın(boyundın) 183/16 

 b.+ını 195/14 
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 b.+ıàa 185/5, 264/4 

 b.+ıda 222/14 

 b.+ıdın 250/13 

 b.+umızàa 185/7 

 b.+larıàa(boyunlarıàa) 220/7, 

253/11 

böl- -1- bölmek. 

 b.-üp 170/5 

bölek -16- bölüm, kısım, hisse. 

 b. 155/2, 191/1, 197/11, 

200/16, 202/14, 205/7, 215/10, 

270/21, 271/19 

 bir b. 147/15 

 bölek b. 195/13, 242/15 

 mundın b. 156/11 

 b. bölek 195/13, 242/15 

 b.+ini 170/5 

böri -51- kurt. 

 b. 181/11, 181/12, 183/14, 

184/4, 184/5, 184/17, 188/20, 

189/5, 190/6, 190/9, 190/12, 

190/21, 191/1, 191/2, 191/3, 

191/6, 208/17, 235/18, 241/1, 

241/3, 247/9, 275/10 

 b. yidi 192/1 

 b. iken 189/4 

 b. irdim 190/14 

 b. almaàandur 191/4 

 b.+ni 189/12, 189/13, 190/7, 

190/8, 190/9, 190/10, 190/20, 

191/8 

 b.+àa 183/20, 184/6, 207/1, 

241/7, 241/11, 241/14, 241/17, 

241/20 

 b.+din 184/5, 190/16  

 b.+ler 191/8 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

b.+leri 191/10 

 b.+lerni 181/12, 184/5 

bu -533- bu. 

 b. 146/6, 148/10, 148/11, 

154/16, 154/17, 155/16, 

156/11, 156/16, 156/19, 157/1, 

157/5, 157/12, 157/15, 157/16, 

157/17, 158/2, 158/16, 159/2, 

159/4, 159/7, 159/10, 159/11, 

159/15, 159/19, 160/10, 

160/15, 160/16, 160/18, 

160/20, 161/4, 161/13, 161/17, 

161/19, 162/6, 163/3, 163/8, 

163/12, 163/19, 163/21, 164/2, 

164/3, 164/4, 164/11, 164/12, 
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164/20, 165/11, 166/1, 166/17, 

167/9, 167/12, 168/9, 168/16, 

168/20, 170/3, 170/11, 170/19, 

172/20, 173/10, 173/11, 

173/18, 174/6, 174/19, 174/20, 

175/14, 175/18, 176/19, 177/3, 

177/4, 177/18, 177/20, 178/4, 

178/13, 178/15, 178/17, 

178/18, 178/19, 178/20, 179/1, 

179/2, 179/5, 179/16, 179/17, 

180/15, 180/17, 180/18, 181/2, 

181/8, 181/12, 181/18, 181/20, 

182/17, 183/6, 183/9, 183/15, 

184/6, 185/18, 186/15, 186/17, 

187/5, 187/21, 188/4, 188/19, 

188/21, 189/15, 189/17, 

189/18, 190/3, 190/9, 190/18, 

190/19, 190/20, 191/8, 191/13, 

192/3, 192/14, 192/15, 192/16, 

192/21, 193/5, 193/8, 193/11, 

193/12, 193/14, 193/16, 

193/17, 194/20, 195/8, 195/10, 

196/5, 196/7, 196/10, 196/12, 

197/3, 197/15, 197/19, 198/4, 

198/5, 198/7, 198/11, 198/17, 

198/18, 199/3, 200/11, 200/12, 

200/16, 201/2, 201/6, 201/11, 

201/12, 201/21, 202/5, 202/6, 

202/7, 202/11, 202/12, 202/13, 

202/19, 202/21, 203/3, 203/5, 

203/14, 203/16, 204/4, 204/13, 

204/15, 205/10, 205/12, 

205/14, 206/2, 206/3, 206/6, 

206/17, 206/18, 207/3, 207/8, 

207/10, 207/13, 208/17, 

209/13, 209/15, 210/15, 

211/12, 211/15, 211/17, 212/4, 

212/8, 212/10, 214/13, 215/21, 

216/16, 217/2, 217/4, 217/6, 

217/13, 217/18, 217/19, 218/2, 

218/4, 218/7, 218/8, 218/10, 

218/11, 218/12, 218/14, 

218/15, 218/18, 219/1, 219/2, 

219/6, 219/8, 219/12, 219/15, 

219/18, 221/13, 222/2, 222/6, 

222/21, 223/2, 223/19, 224/3, 

224/5, 224/9, 224/18, 225/10, 

225/16, 225/21, 226/7, 226/14, 

226/18, 227/1, 227/4, 227/8, 

227/9, 227/10, 227/11, 228/10, 

229/3, 229/4, 229/5, 229/18, 

230/9, 230/13, 230/16, 231/1, 
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231/5, 231/9, 231/10, 231/14, 

231/20, 231/21, 232/5, 232/7, 

233/7, 234/8, 234/15, 235/7, 

235/16, 236/10, 236/11, 

236/14, 237/21, 238/2, 238/4, 

238/7, 238/11, 238/21, 239/4, 

239/21, 240/11, 240/14, 241/4, 

242/5, 242/12, 243/6, 244/4, 

244/21, 245/16, 246/6, 246/7, 

247/3, 248/5, 248/16, 248/20, 

249/1, 249/8, 249/20, 250/1, 

250/4, 250/6, 250/10, 250/13, 

250/17, 251/2, 251/9, 251/17, 

252/17, 253/4, 253/7, 253/9, 

253/10, 253/12, 255/7, 255/17, 

258/17, 258/20, 259/8, 259/9, 

259/13, 259/14, 260/6, 261/5, 

261/12, 262/3, 262/5, 262/15, 

263/2, 263/14, 263/18, 264/7, 

264/9, 264/14, 265/3, 265/4, 

265/5, 265/8, 265/13, 265/18, 

267/12, 268/4, 268/17, 270/17, 

270/18, 270/20, 271/11, 273/2, 

273/8, 273/20, 274/1, 274/2, 

274/5, 274/9, 274/11, 274/21, 

275/1, 276/10, 277/7, 277/14, 

278/13 

 b. irdi 175/2, 184/2, 249/18, 

266/15 

 b.+dur 254/1  

 b.+dur mu 216/7 

 b. turur 187/21, 257/4 

 hìç kimni b. 253/15 

 b. ata birle 153/11 

 b. ata 150/14 

 b. bÀèiådin 146/10 

 b. biş taàdın 154/15 

 b. çölde 148/8 

 b. demgaça 147/4 

 b. dünyÀda 151/1 

 b. işikni ÀstÀnesi 150/6 

 b. feriştelerni 153/2 

 b. ferzend-i 152/15 

 b. òaberdin 176/3 

 b. òalú 148/8 

 b. òiõmetiàa 150/4 

 b. kişi 200/14 

 b. úoy 153/21 

 b. úoynı kilgenide 153/17 

 b. kün 186/4, 208/5 

 b. nimerselerni 169/7 

 b. nÿr-ı 146/8 
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 b. öyni 154/16 

 b. sözàa 148/17 

 b. sözlerni 149/11 

 b. sözni 152/7 

 b. tört 153/18 

 b. üç 147/11 

 b. vÀúıèalarnı 150/7 

 b. yaúında 148/9 

 b. yan 149/1, 168/1, 221/4 

 b. yirde 149/1 

 b. yiràa 148/7 

 b. yirni 169/6 

 b.(bul) 148/14, 161/15, 174/5, 

174/16, 190/15, 230/11, 242/4, 

260/17, 268/4, 271/21, 277/7, 

278/20 

 b.(bul) yirni 190/14 

 b.(bular) 148/12, 173/9, 174/5, 

174/19, 182/15, 183/1, 187/7, 

188/19, 191/21, 193/8, 193/17, 

193/18, 193/20, 194/1, 194/7, 

203/11, 224/7, 224/21, 235/20, 

237/16, 239/9, 239/12, 239/14, 

239/16, 240/18, 242/13, 243/8, 

244/1, 244/19, 252/15, 252/19, 

252/21, 255/7 

 b. +nı(bularnı) 160/7, 165/12, 

167/8, 167/10, 168/14, 168/16, 

174/1, 174/2, 174/7, 174/17, 

176/11, 186/1, 193/14, 193/15, 

218/19, 219/16, 224/5, 224/18, 

224/19, 225/19, 228/9, 231/11, 

231/12, 234/18, 236/2, 239/17, 

239/19, 240/20, 241/5, 241/9, 

241/12, 241/15, 241/19, 243/7, 

251/16, 253/12, 255/7, 277/5, 

277/12, 279/1 

 b. +nı(bularnı) anası 239/20 

 b. +nı(bularnı) arasıda 178/12 

 b. +àa(bularàa) 160/13 

 b. +àa(bularàa) 148/14, 

174/16, 175/19, 184/7, 191/21, 

200/6, 224/2, 239/9, 263/8, 

277/9, 277/12 

 b. +dın(bulardın) 191/15, 

231/12, 254/11, 277/8 

 b. +dın(bulardın) soÆ 237/15 

buçuk -1- buçuk, yarım. 

 b. 205/12 

buàday -23- buğday, başak burcu. 

 b. 174/16, 227/7, 228/9, 

228/12, 228/13, 233/16, 236/2, 
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236/3, 236/9, 236/17, 236/18, 

247/15 

 b.+nı 227/5, 227/6, 227/8, 

229/4, 236/6, 275/15 

 b.+àa 227/7, 228/9 

 b.+larnı 233/17, 237/6 

bul- -1- bulmak. 

 b.-dı 200/3 

bulaú -1- pınar, kaynak 

 b.+ı 147/3 

bulàa- -3- bulamak, kirletmek. 

 b.-pdurlar 218/17 

 b.-y 188/15 

 b.-p 241/1 

bulàanç  -1- bulanmış, kirlenmiş. 

 perìşÀn u b. 228/1 

bulàançuú -1- bulanmış olan, 

karıştırılmış. 

 b. 227/11 

bulàar-bÀz -1- [Tr.+Far.] kadınların 

birbiri ile cinsi münasebette 

bulunması* 

 b. bolup 161/19 

buluúsa- -1- [Tr.] pıhtılaşmak. 

 b.-dı 271/2 

bulut -19- bulut. 

 b. 174/1, 174/2, 198/16, 200/1, 

278/19, 278/21 

 aú b. 192/7 

 úara b. 198/1 

 b.+ı 278/13, 279/4 

 b.+nı 278/20, 278/21 

 aú b.+nı 154/11 

 şol b.+nı 154/12 

 b.+àa 174/3, 198/16 

 b.+dın 278/19 

 b.+ı irdi 278/21 

burç -8- [Ar.] burç, kale, köşe. 

 b.+ıdın 155/1, 215/1, 215/13, 

222/4 

 bir b.+ıdın 155/2, 155/3 

burúaè -1- [Ar.] peçe, başörtüsü. 

 b.+nı 248/8 

bur(u)n (1) -5- burun. 

 b.+ı(burnı) dik 227/4  

 b.+ını(burnını) 146/21 

 b.+ları 197/9 

 b.+larını 146/17  

 b.+larıàa 147/3 

bur(u)n (2) -11- burun; önce 

 b. 171/3, 171/7, 171/8, 198/14, 

250/8, 263/2 
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 hemedin b. 199/19 

 b.+àı b. 248/10, 250/19 

 b.+raú 167/12, 237/15 

burÿt -2- [Far.] bıyık. 

 saúal u b. 157/18 

 b. almaú 158/1 

bÿse -4- [Far.] öpücük, öpüşme. 

 b. úılay 159/13 

 b. úıla-min 159/14 

 b. úıldılar 208/12, 252/18 

bÿstÀn -5- [Far.] bostan, bahçe. 

 bÀà u b. 210/6 

 b. dik 188/6 

 b.+nı 210/4 

 bÀà u b.+ım 210/5 

 b.+larnı 210/4 

butaà -2- budak, dal. 

 şÀò u b.+ım yoú 204/10 

 b.+ı yoú irdi 180/14 

bÿy -1- [Far.] koku. 

 b.-ı reyhÀn 183/4 

buyur- -39- buyurmak, emretmek. 

 b.-adur 276/18 

 b.-aduràandur 231/1 

 b.-ur 225/15 

 işin b.-updur 211/4 

 b.-dı 156/19, 173/3, 173/15, 

192/16, 199/7, 200/15, 205/16, 

211/1, 215/5, 216/10, 221/18, 

262/16, 264/9, 265/9, 266/19, 

267/14, 267/8 

 b.-dılar 167/11, 233/7, 236/2, 

236/5, 238/5, 238/6, 239/7, 

240/12, 242/2, 242/21, 247/11, 

268/21 

 müftìlerni b.-dılar 252/11 

 b.-saÆız 216/11, 248/19 

 b.-àan dik 173/16, 237/14 

buz- -3- bozmak. 

 b.-masun 150/7 

 b.-up 149/9, 15617 

buzav -3- buzağı. 

 b.+ımdın 165/14 

 b.+ları 165/15 

 b.+larını 165/17 

buzuú -1- bozuk. 

 b. 176/20 

buzul- -1- bozulmak. 

 b.-mas 212/18 

bük- -2- bükmek. 

 b.-üp 221/2 

 tiz b.-üp 263/20 
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bülbül -3- [Far.] bülbül. 

 b.+ler 182/18, 183/1, 255/1 

bülend -11- [Far.] yüksek. 

 b. 184/20, 200/14, 222/9, 

226/10, 232/11, 255/6, 257/14 

 b. yirge 275/7 

 b. boldı 155/4 

 b. bolsa 155/5 

 b. boyluú 172/6 

bülendlıà -2- [Far.+Tr.] yükseklik. 

 b.+ı 173/17 

 b.+ıdın 278/18 

bünyÀd -2- [Far.] temel, kök. 

 b. 212/4 

 bìò ü b.+bünyÀdı bile 241/15 

bürhÀn -1- [Ar.] delil, işaret. 

 b. 214/21 

bürken- -1- örtünmek. 

 b.-ip 154/4 

büryÀn -4- [Ar.] kebap edilmiş. 

 b. 222/14, 245/6 

 b. bolup 231/11, 259/19 

büt -19- [Far.] put. 

 b. 264/2 

 b. úıldurup 264/1 

 b.+i 214/16 

 b.+ni 262/5, 264/3, 264/5, 

268/13 

 bir b.+ni 160/19 

 b.+àa 162/5, 262/4, 262/6, 

276/15, 278/5 

 b.+din 163/7, 163/10 

 b.+ümàa 258/13 

 secde úıladuràan b.+ümdur 

214/17 

 b.+üÆ 258/12 

 úılınàan b.+üÆdin 214/18 

büte -1- [Far.] pota, altın ve gümüş 

eritilen alet. 

 b.+siàa 197/17 

büt-perest -1- [Far.] putperest, puta 

tapan. 

 b. irdiler 160/8 

bütün -2- bütün, tam. 

 b. 158/19, 189/4 

büzürg-vÀr -1- [Far.] büyük, yüce, ulu. 

 peder-i b.+ımdurlar 255/7 

 

C 

cÀdÿ-ger -3- [Far.] büyücü, sihirbaz. 

 c. 168/15 

 c.+dür 163/19 
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 c. iken-sizler 177/17 

cÀdÿ-gerlıú -1- [Far.+Tr.] büyücülük, 

sihirbazlık. 

 c. úılıp 168/13 

cÀfì -2- [Ar.] cefa eden. 

 sizni èÀãì vü c. 255/15 

 èÀãì vü c. 255/16 

cÀm -5- [Far.] cam; kadeh, bardak. 

 c. 242/4, 242/5 

 c.+nı 240/12, 241/17 

cÀme -1- [Far.] elbise. 

 c. 183/9 

cÀmiè -1- [Ar.]cami, mescid. 

 mescid ü c.+ge 255/2 

cÀn -43- [Far.] can; samimi, içten. 

 c. 152/10, 169/19, 171/10, 

228/14, 251/3 

 c. u dil bile 203/8, 205/14 

 c. u dil birle 200/17, 202/12 

 c. u dilimni 209/4 

 c. alàalı 171/4 

 c. birdiler 179/15 

 c. birmaúnı 171/12 

 c. birle 203/1, 265/15 

 c. bolup 209/15 

 c. ilter-min 195/18 

 c.+ge 271/17 

 belÀ-yı c.+ge 271/16 

 c.+dın 152/7, 195/14, 198/3, 

220/16, 220/17 

 c.+dın kiçken Óaøret-i 146/4 

 c.+ım 196/12, 211/17, 212/20 

 c.+ım bile 172/4 

 c.+ım bolsa 151/14 

 c.+ım idiÆ 196/6 

 c.+ımnı alıÆ 171/9 

 c.+ımnı òoşluàı 209/20 

 c.+ımnı 212/3 

 c.+ımàa 211/15, 211/16 

 c.+ımdın 213/2 

 c.+ıÆ 186/12 

 c.+ını 246/9 

 c.+larnı 171/9 

 c.+larını 170/8, 200/4 

cÀn-dÀr -1- [Far.] canlı, diri. 

 hìç c. 148/9 

cÀnver -8- [Far.] canlı, yaratık; 

canavar. 

 c. 156/12, 185/14, 246/21 

 c.+ni 170/3, 170/7 

 c.+ler 170/9 

 c.+lerni 170/10, 170/11 
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cÀnverÀn -1- [Far., ç.] canlılar 

 c. 187/6 

cÀsÿs -1- [Ar.] casus. 

 c.+durlar 235/20 

cÀy -7- [Far.] yer, mevki. 

 c. 262/11 

 c.+àa 162/14 

 c.+din 193/13 

 c.+iÆ 265/18 

 c.+iàa 154/21 

 c.+idin 169/7 

 c.+idin turdı 230/1 

cebbÀr -2- [Ar.] büyük hükümdar. 

 c.+ı 175/3 

 c.+larnı 175/3 

cedel -2- [Ar.] tartışma. 

 c. 225/12 

 c. úıldı 225/14 

cedy -1- Oğlak burcu. 

 c. 181/10 

cefÀ -4- [Ar.] cefa, eziyet. 

 úılàan c. 195/17 

 c. úılay-siz 185/20 

 c. vü cevr úılmaúnı 221/10 

 c.+larıdın 197/3 

cehÀlet -2- [Ar.] cehalet, bilgisizlik. 

 c.+din 218/11 

 şunça c.+ler 164/13 

cehd -2- [Ar.] cehd, çok çalışmak. 

 cidd ü c. bile 206/15 

 cidd ü c. úıldı 207/10 

cehennem -1- [Ar.] cehennem. 

 c.+dür 191/5 

cehl -1- [Ar.] cahillik, cehalet. 

 c.+i kildi 175/14 

celÀl -1- [Ar.] ulu, yüce. 

 c.+im 253/16 

cemè -6- [Ar.] toplama, bir araya 

getirme. 

 c. boldı 267/15 

 c. úıldı 156/18 

 c. úılgey 255/11 

 c. úılmaú 204/2 

 c. úılmaúnı 204/3 

 c. úılıp 252/8 

cemÀèa -3- [Ar.] cemaat, topluluk 

 cemÀèa c. bolup 252/13 

 c. cemÀèa bolup 252/13 

 c.+ge 252/14 

cemÀl -21- [Ar.] güzellik, yüz 

güzelliği. 

 óüsn ü c. 179/17, 202/11 
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 viãÀl-i c. 223/14 

 c.-i bÀ-kemÀl 207/12 

 c.-i bÀ-kemÀlleridin 147/16 

 c.-i cihÀn-ÀrÀlarını 179/16 

 c.-i cihÀn-ÀrÀÆızdur 258/3 

 c. boluptur 263/12 

 óüsn ü c.+im 258/17 

 óüsn ü c.+imni 258/14 

 óüsn ü c.+iÆ 257/20 

 dìdÀr-ı c.+i bile 191/7 

 c.+in 168/11 

 c.+ini 218/12 

 óüsn ü c.+idin 199/21 

 c.+iÆiz 196/12 

 c.+leri 199/17 

 óüsn ü c.+leri 147/4 

 c.+lerini 180/5, 223/6 

 óüsn ü c.+lerini 151/7 

cemÀllik -1- [Ar.+Tr.] güzellik, güzel 

yüzlü. 

 c. 213/17 

cemìè -16- [Ar.] hep, bütün. 

 c. 172/17, 178/13, 178/17, 

180/13, 192/2, 199/12, 214/6, 

242/13, 242/15, 252/7, 252/11, 

253/14, 257/14, 260/6, 270/10 

 c. müşkilleri 179/4 

cemèiyyet -1- [Ar.] cemiyet. 

 c.-i òalú 181/5 

cenÀze -1- [Far.] cenaze. 

 namÀz-ı c. 171/16 

ceng-gÀh -1- [Far.] savaş alanı. 

 c.+àa 176/11 

cennet -3- [Ar.] cennet.  

 c.+de 153/21 

 c.+deki 213/6 

 úılgen c.+ini 173/13 

cennetì -1- [Ar.] cennet ehli. 

 c.+lerdür 260/19 

cerÀóat -2- [Ar.] cerahat, irin. 

 c.+imge 245/13 

 c.+leri 275/5 

cesed -6- [Ar.] ceset. 

 c.-i mübÀreklerini 256/20, 

256/21 

 c.+iÆni 177/13 

 c.+leri 212/17, 212/18 

 peyàamberlerni c.+leri 253/9 

cevÀb -63- [Ar.] cevap, yanıt, 

karşılık.  

 c. 149/6, 151/4, 154/16, 

170/11, 178/15, 178/17, 
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178/18, 178/20, 179/1, 179/2, 

179/3, 184/1, 194/4, 204/21, 

213/20, 218/15, 225/12, 232/3, 

238/8, 240/2, 242/20, 246/14, 

247/21, 249/4, 254/4, 260/5, 

260/13, 260/15, 260/19, 273/14 

 onunçı c. 179/5 

 c.-ı dil-peõìr 232/7 

 c.-ı selÀm birip 162/1 

 c. aytmadılar 191/3 

 c. birdi 171/11, 202/2, 235/18, 

251/13 

 c. birdiler 164/8, 238/12 

 c. birmedi 258/15 

 c. birmediler 182/3, 182/4, 

190/1 

 c. biripdürler 260/5 

 c. birür-min 204/5 

 c. birür-miz 186/20 

 c. birür-sizler 195/11c. birgey-

min 233/1 

 c. birsün 190/10 

 c. birgen 149/7, 156/1 

 c. birmeàan bolsa 156/2 

 c.+ım 246/3 

 c.+ın işitken 276/6 

 c.+ını 156/11 

 c.+ıàa 228/8, 245/21, 257/5 

 c.+ıÆızàa 228/10 

cevÀhir -6- [Ar.] cevher, kıymetli. 

 c. 210/7, 253/14 

 dürr ü c. 205/9, 210/6 

 c.+ler 183/3, 192/7 

cevÀhirÀt -2- [Ar., ç.] cevherler. 

 c.+dın 147/3 

 c.+lar 216/1 

cevÀnib -1- [Ar., ç.] taraflar, yanlar, 

yönler. 

 eùrÀf u c.+din 160/16 

cevherÀt -1- [Far.+Ar., ç.] cevherler. 

 c. bile 156/14 

cevzÀ -1- İkizler burcu. 

 c. irdi 181/10 

cevr -1- [Ar.] cefa, eziyet. 

 cefÀ vü c. úılmaúnı 221/10 

ceyb -1- [Ar.] yaka. 

 c.+de irdi 180/3 

cezÀ -5- [Ar.] ceza. 

 c. 242/20 

 c. birür-sin 263/18 

 c.+sı 230/3, 265/2 

 c.+sıàa 226/7 
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cezm -1- [Ar.] kesme, 

sağlamlaştırma. 

 c. boldı 184/7 

cidd -2- [Ar.] gayret, çalışıp 

çabalama. 

 c. ü cehd bile 206/15 

 c. ü cehd úıldı 207/10 

ciger -2- [Far.] ciğer; çok sevilen. 

 c.+im 196/6 

 c.+ini 220/21 

ciger-bend -1- [Far.] oğul. 

 c.+leridin 249/3 

ciger-gÿşe -1- [Far.] ciğer köşesi, 

sevgili. 

 c.+lerim 184/16 

cihÀn -3- [Far.] dünya. 

 òÿrşìd-i c. 183/2 

 c.+nı 207/13, 207/14 

cihÀn-ÀrÀ -2- [Far.] dünyayı süsleyen. 

 cemÀl-i c.+Æızdur 258/3 

 cemÀl-i c.+larını 179/16 

cihÀn-numÀ -1- [Far.] dünya atlası, 

dünyayı gösteren. 

 c.+sıda 174/2 

cihÀzlik -1- [Ar.] ev eşyası, çeyiz. 

 c. 252/16 

cilÀé -2- [Ar.] parlaklık. 

 c. 218/5 

 ÀftÀb u c. 218/2 

civÀnlıà -1- [Far.+Tr.] gençlik. 

 c.+ıÆ 257/19 

civÀnmerdlik -1- [Far.+Tr.] cömertlik, 

yiğitlik. 

 c. 260/7 

cöne- -3- dönmek, yollanmak. 

 c.-diler 236/15 

 c.-p 150/7, 195/4 

cumèa -1- [Ar.] cuma, toplanma. 

 c. 200/11 

cübbe -1- [Ar.] cüppe. 

 c.+sidin 243/9 

cüdÀ -3- [Far.] ayrı, ayrılmış. 

 c. 249/3 

 c. boldum 209/14 

 c. bolup 215/16 

cüft -4- [Far.] çift, eş. 

 c. 261/14, 274/11 

 c. boldı 230/11, 270/17 

 

Ç 

çÀder -6- [Sans.] çadır. 

 ç. 162/20 
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 ç. úıldılar 154/2 

 ç.+ni 154/4, 253/18 

 ç.+i bile 214/16 

 ç.+leriàa 253/18 

çaàır -1- mavi hareli ela göz. 

 közi ç. 249/5 

çaàla- -1- tahmin etmek, sanmak. 

 ç.-dılar 252/14 

çÀh -12- [Far.] kuyu, çukur. 

 ç. 191/20 

 ç.-ı Zemzemdür 156/12 

 ç.+nı 187/14, 191/15, 192/16 

 ç.+ke 240/15, 241/1, 248/16 

 ç.+da irdiler 192/13 

 ç.+dın 191/21, 240/15 

 ç.+ıdın 241/6 

çÀk -3- [Far.] çatlak, yırtık. 

 ç. 216/18 

 ç. bolsa 216/17, 216/18 

çaú- -1- çakmak. 

 ç.-àan dik 218/6 

çÀker -1- [Far.] hizmetçi, kul. 

 ç. ü bende 221/19 

çaúıl- -1- çakılmak. 

 ot ç.-dı 197/7 

çaúımçı -2- laf taşıyan, dedikoducu. 

 ç.+lardın bolur-min 191/4 

 ç.+larnı 191/5 

çaúır- -1- çağırmak, bağırmak. 

 ç.-àan 230/6 

çap- -5- kesmek, parçalamak. 

 taşúa ç.-tılar 153/3 

 ç.-salar 171/12 

 ç.-àalı 211/1 

 ç.-ıp 182/1 

 ç.-duàını úılıp 251/18 

çÀre -3- [Far.] çare, tedbir. 

 ç. yoú 195/12, 203/7 

 ç. yoúdur 190/5 

çarò -1- [Far.] çark, tekerlek. 

 ç.-ı felek 183/7 

çarla- -13- bağırmak. 

 ç.-pdur 174/4 

 ç.-dı 218/3, 218/5 

 ç.-àay-min 218/1 

 ç.-àıl 156/4 

 ç.-p 159/1, 159/13, 209/8, 

210/4, 212/10, 222/6, 229/16 

 ç.-àanıdın 219/12 

çarlat- -4- çağırtmak, bağırtmak. 

 ç.-ıp 221/12, 224/4, 224/16, 

258/5 
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çÀrsÿ -1- [Far.] çarşı, dört yol, dört 

taraf. 

 ç.+da 225/15 

çehÀrmìò -1- [Far.] çarmıh. 

 ç. úılıp 216/10 

çeke -1- alnın iki yanı. 

 ç.+leride 180/2 

çekmen -1- el dokuması kaşgar paltosu. 

 ç. 220/7 

çekürtige -1- çekirge. 

 ç. bolup 275/20 

çemen -2- [Far.] çimen, yeşil kısa otla 

örtülü yer. 

 ç.+lerde 183/5, 183/7 

çend -3- [Far.] kaç, kaça, birkaç. 

 her ç. 199/15, 206/9, 268/17 

çendÀn -6- [Far.] o kadar, o denli. 

 ç. 172/7, 221/7, 247/12, 251/5, 

278/9 

çengÀl -1- [Far.] çatal; pençe. 

 ç.+ıàa 241/9 

çep -1- [Far.] sol. 

 ç. 208/2 

çerÀà -5- [Far.] fitil, mum. 

 ç. 173/9 

 ç. dik 201/17 

 ç. dikdürler 205/2 

 ç.+nı 173/10 

 ç.+lardın 173/10 

çerm -1- [Far.] insan ve hayvan 

derisi. 

 ç. 161/18 

çeşme -8- [Far.] çeşme, musluklu su 

haznesi. 

 ç. 148/3, 148/10, 199/1, 275/4 

 ç.+din 199/3 

 ç.+ni 199/1, 199/3 

 ç.+lerni 278/16 

çıda- -5- dayanmak, tahammül 

etmek. 

 ç.-maàanıdın 221/8 

 ç.-may 202/12 

 ç.-may úıçúırsun 221/8 

 ç.-ya’lmay 274/5  

 ç.-’lmaslar 272/2 

çıú- -116- çıkmak, belirmek. 

 ç.-adur 199/2 

 ilgeri ç.-adur-min 158/5 

 ç.-ar-sin 215/9 

 ç.-ar 261/3 

 ç.-àandur 237/10 

 ç.-ıpdurlar 180/20 
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 ç.-tım 248/16, 248/17 

 alıp ç.-tım 216/4 

 ç.-dı 268/3 

 ç.-tı 155/1, 181/15, 207/20, 

227/2, 227/3, 237/9, 238/1, 

239/17, 256/5, 263/7, 263/13, 

265/13, 267/16, 270/16 

 alıp ç.-tı 150/2 

 úavlap ç.-tı 215/20 

 ç.-tılar 150/1, 165/3, 165/18, 

167/16, 169/5, 171/10, 200/1, 

215/19, 216/16, 221/5, 231/16, 

278/17 

 úan ç.-adılar 147/1 

 ç.-àaylar 255/13 

 ilgeri ç. 158/7 

 ç.-àıl 169/4 

 ç.-sun 221/4, 267/16 

 ç.-ıÆ 168/20, 277/12 

 ç.-ıÆlar 252/12 

 úarşu ç.-ıÆlar 176/3 

 úarşu ç.-sunlar 176/2 

 ç.-sa 239/14, 239/15 

 ç.-ıp 155/5, 155/18, 156/6, 

158/6, 158/16, 161/4, 167/8, 

167/12, 169/9, 181/14, 184/20, 

186/19, 188/16, 190/7, 198/10, 

199/3, 199/4, 199/14, 208/7, 

215/18, 217/5, 221/2, 231/11, 

239/9, 243/2, 249/11, 250/6, 

250/8, 254/9, 255/20, 264/10, 

268/3, 269/17, 269/20, 270/21, 

279/1 

 ot ç.-ıp 258/11 

 sular ç.-ıp 200/7 

 yügürüp ç.-ıp 149/17 

 ç.-ıp kitken 254/14 

 ç.-ıp kitti 254/13 

 ç.-ıp kittiler 191/1 

 ç.-ıp olturup 275/7 

 ç.-magünçe 188/12 

 ç.-àan 267/3 

 ç.-àan nimerselerni 237/21 

 zindÀndın ç.-ar irdim 229/14 

 ç.-ar irdim 228/18 

 ç.-ar irdi 182/11, 243/9, 271/1 

 su ç.-mas irdi 200/6 

 ç.-ar imiş 241/6 

 ilgeri ç.-ar bolsaÆ 158/6 

 ç.-maslar 207/21, 208/1 

 ç.-madı 149/7, 177/1, 181/14, 

243/14, 243/16 
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 saúal ç.-maú 157/21 

 ç.-maúnı 228/17 

çıúar- -34- çıkarmak. 

 ç.-ur-min 157/14 

 ç.-ur-sin 230/21 

  ç.-ur 228/20 

 ç.-urlar 225/15 

 úavlap ç.-dım 267/21 

 ç.-dıÆ 153/12, 265/4 

 ç.-dı 200/9, 239/3 

 ç.-dılar 248/18, 253/20, 265/10, 

266/20, 271/3 

 ç.-àıl 155/12, 168/1 

 ç.-alik 164/21 

 ç.-sam 223/18 

 ç.-ıp 154/9, 167/18, 185/16, 

187/15, 225/7, 239/2, 248/7, 

266/16, 266/17 

 ç.-ıp bolmas 204/2 

 ç.-àalı 192/1 

 ç.-àan 260/9 

 ç.-mas 230/18 

 ç.-maÆ 181/3 

 yoldın ç.-masunlar 162/4 

 úan ç.-masam 146/11 

çıyan -2- çıyan. 

 ç. 164/19 

 ç.+ları bolsa 187/9 

çiçek -1- çiçek 

 ç.+ler 183/1 

çihre -1- [Far.] çehre, yüz. 

 ç.-i èÀlem-ÀrÀlarıdın 147/17 

çiraylıà/ıú/ik -19- güzellik, yakışıklılık. 

 ç. 174/6, 249/9 

 ç. boldılar 147/4 

 ç.(çiraylıú) 172/7 

 ç.(çiraylik) 161/6, 161/16, 

162/18, 162/19, 163/3, 212/21, 

249/10, 249/13 

 ç.(çiraylik) bolupdur 213/15 

 ç.(çiraylik) ir-di 213/16, 235/17 

 ç.(çiraylıú) irdiler 179/19, 

182/12 

 ç.(çiraylik) kördüm 249/13  

çirig -6- asker, ordu. 

 ç. 177/15, 177/16, 266/12 

 ç. bolmaàay 177/15 

 ç. yıàılıpdur 175/18 

 ç.+i 262/6 

çirmaş- -2- birlikte dönmek, sarmak ya 

da bükmek. 

 ç.-ıp 227/7, 228/9 
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çoúman -1- iri toparlak başlı kalın 

çomak. 

 ç. birle 264/10 

çökür- -1- çöktürmek. 

 ç.-üp 149/21 

çöl -2- çöl. 

 ç. 198/15 

 ç.+de 148/9 

çöri -6- kadın köle. 

 ç.+si 204/19 

 ç.+leri 266/14 

 ç.+lerin 179/14 

 ç.+lerini 233/20 

 ç.+leriÆiz 270/4 

 ç.+leriàa 270/3 

çuúur -2- çukur. 

 ç.+lar 233/4 

 ç.+larnı 233/4 

çuvÀl -5- [Far.] çuval. 

 ç.+larını aàzını 236/6 

 ç.+larıàa 236/2 

 ç.+larımızàa 236/19 

 ç.+larıÆızàa 237/10 

 ç.+larıÆızdın 237/9 

çü -1- [Far.] gibi. 

 ç. 196/16 

çün -3- [Far.] için; gibi, nasıl. 

 ç. 202/18, 207/4, 208/10 

çünançi -4- [Far.] o şekilde, öyle. 

 ç. 237/14, 247/2, 278/3, 279/1 

çünki -2- [Far.] şundan dolayı. 

 ç. 193/20, 261/7 

çüri/ü- -3- çürümek. 

 ç.-di 257/3 

 ç.-àan(çürüàan) süÆek 169/18 

 ç.-mes 257/3  

 

D 

daà -1- dağ. 

 d. 211/16 

dÀòil -2- [Ar.] dahil, mensup. 

 d. boldılar 234/6 

 d. bolup irdiler 200/7 

daòl -2- [Ar.] girme, karışma, nüfuz 

etme. 

 d. úılmadılar 273/9 

 d. úılmaÆlar 167/19 

daúìka -1- [Ar.] dakika, bir saatlik 

zamanın altmışta birlik dilimi. 

 d. 213/3 

dÀm -1- [Far.] tuzak, kapan, pusu.  

 d.+ımàa 211/21 
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dÀmÀd -1- [Far.] damat, güveyi. 

 d. úılmaúàa 202/19 

damolla -2- [Far.] öğretmenlerin 

büyüğü. 

 d. 270/10 

 d.+sı birle 270/9 

dÀn -2- [Far.] tane. 

 d.-ı buàday 227/7 

dÀnÀ -3- [Far.] bilgili, alim. 

 d. 162/15, 228/4 

 d. irdi 205/15 

dÀne -2- [Far.] tohum. 

 d. 205/19 

 d.+si 227/5 

dÀstÀn -1- [F. ] destan, epope, hikaye. 

 d.+lar 183/5 

daèvÀ -3- [Ar.] dava, mesele. 

 d.-yı peyàamberlikni 278/11 

 d. úılur-sin 278/11, 278/12 

daèvet -10- [Ar.] davet, çağırma, 

çağrı. 

 d. úıldılar 164/15 

 d. úılur 264/8 

 d. úılsa 233/1 

 d. úılàıl 177/19 

 d. úılsun 177/9, 177/21 

 d. úılıÆ 163/9, 262/8 

 d. úılıp 164/13, 277/6 

defè -4- [Ar.] def etme, kovma. 

 d. bolàan bolmaàanı birle 

271/18 

 d. bolsa 198/8 

 d. úılàay 198/5 

 d. úılsa 271/17 

defn -1- [Ar.] mezara gömme. 

 d. úıldılar 171/17 

deh-yek -1- [Far.] onda bir; öşür vergisi 

 d. 148/19 

delÀlet -1- [Ar.] delalet, yol gösterme. 

 d. úılıp 220/6 

delìl -1- [Ar.] delil, kanıt.  

 d. birle 214/13 

delv -3- [Ar.] kova. 

 d. 181/10 

 d.+ni 192/21, 193/3 

dem -11- [Far.] soluk, nefes, zaman 

 d. 196/6, 269/17, 270/2 

 d. salıp 188/5 

 d. urdı 269/20, 270/3, 270/16 

 bu d.+gaça 147/4 

 d.+imni 245/9 

 d.+imde 232/9 
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 her d.+i 261/19 

dendÀne -1- [Far.] diş tanesi; tarak, çark. 

 d. 173/18 

der-èaøb -1- [Ar.] azarlama, çıkışma. 

 d. boldılar 239/21 

derd -13- [Far.] dert, gam, keder, 

kasavet. 

 d. 211/15, 223/4 

 d.-i firÀúını 242/7 

 d.-i firÀúı 220/21 

 d.-i firÀúıda 245/4, 249/16 

 d.-i firÀúıdın 191/18 

 d.-i firÀúıÆızda 259/18 

 d.+ni 202/14 

 d.+din 173/6 

 d.+im 272/3 

 d.+imni 269/2 

 d.+in 211/16 

derd-nÀk -2- [Far.] dertli, tasalı, kaygılı. 

 d. boldı 197/9 

 Àh-ı d. urup 196/19 

derece -9- [Ar.] derece, basamak. 

 d. 189/18, 248/10, 278/15 

 yüz d. 200/14 

 d.-i èÀlìge 248/16 

 d.+de irdi 248/1 

 d.+sini 156/7, 156/9 

dergÀh -6- [Far.] tekke; makam, huzur, 

kat.  

 d.-ı Óaøret-i ilÀhìàa 225/21 

 maúbÿl-ı d. boldı 169/8 

 d.-ı ilÀhìge 274/11 

 Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı 

d.+ıàa 219/12 

 d.+ıge 259/21 

 d.+ıÆda 150/21 

der-gÿş -4- [Far.] kulağında. 

 d.-ı muraããaè-pÿş 181/6, 206/8, 

235/9, 235/10 

der-óÀl -19- [Far.] hemen, şimdi. 

 d. 158/19, 177/5, 190/11, 

197/21, 198/6, 207/8, 215/5, 

221/15, 226/2, 229/14, 249/17, 

253/3, 257/17, 260/21, 262/17, 

263/4, 271/14, 277/11, 279/13 

derìçe -1- [Far.] pencere, küçük kapı. 

 d.+leridin 253/13 

dervÀze -6- [Far.] kapı, kale kapısı. 

 d. 173/18 

 d.+din 237/12, 237/13, 237/14 

 d.+si 173/18 

dervìş -2- [Far.] Allah için yoksulluğu 
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kabullenen kimse; ihtiyar, 

ihtiyaç sahibi. 

 d.-i dil-rìş 219/21 

 d.+leràa 258/15 

deryÀ -20- [Far.] deniz. 

 d. 187/6, 196/8, 199/8, 199/10, 

265/10, 265/21, 266/21 

 mÀhìyÀn-ı d. 187/5, 196/19 

 mÀhìyÀn-ı d. yıàlaşur irdiler 

189/15 

 d.-yı Nìlni 227/2 

 d.+nı 199/7 

 d.+àa 189/11 

 d.+dın 227/2, 261/3 

 d.+sını 200/6 

 d.+sıàa 201/16, 261/3, 261/5 

 d.+larnı 181/6 

destÀr -4- [Far.] sarık. 

 d. 237/17 

 d.+larını 182/6, 243/8 

destÀrlik -1- [Far.+Tr.] sarıklı. 

 d. 252/20 

dest-bÿs -1- [Far.] el öpme. 

 d. úılayın 214/3 

deste -1- [Far.] deste, demet. 

 d.+si 258/9 

destÿr -1- [Ar.] izin. 

 d. birdiler 165/18 

devÀ -4- [Ar.] ilaç, çare. 

 d. bolur 272/10 

 d. bolmas 272/10 

 d. úılayın 272/8 

 d.+sı 272/10 

devÀt -1- [Ar.] divit. 

 d. u úalem tilep 205/18 

devlet -18- [Ar.] devlet. 

 d. 158/15, 239/3, 273/14 

 d. ü saèÀdet bolàay 236/4 

 d. ü èizzetni 211/10 

 baòt u d. 210/19 

 tÀc u d. 200/17 

 d. biràıl 159/2 

 d.-i ebedì 238/11 

 d.+dür 211/11 

 d.+ni 210/19 

 d.+de 272/4, 273/2 

 d.+ke 231/21 

 d.+i 159/3 

 d.+ini 224/8, 224/11 

 tÀc u d.+leridin 164/18 

dıraòt -7- [Far.] ağaç. 

 d. 180/14, 220/10 
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 d.+nı 241/15, 278/17 

 d.+dın 180/17 

 d.+lar 200/8 

 d.+larını 200/7 

dıraòt-zÀr -1- [Far.] orman. 

 d. 278/1 

di- -1228- demek, söylemek. 

 d.-ydür 150/15, 152/2, 240/13, 

240/15, 240/16, 240/20, 

240/21, 241/3, 241/5, 241/8, 

241/10, 241/12, 241/13, 

241/14, 241/16, 241/18, 

241/19, 241/21, 242/1, 242/6 

 d.-r-min 232/11 

 d.-r-sin 169/19, 195/7, 211/15, 

213/5, 242/9, 242/12, 242/13, 

264/15 

 d.-r müsin 187/1, 242/8 

 d.-r 228/1 

 d.-r-miz 193/6, 264/5 

 d.-r-siz 152/5 

 d.-r-siz 202/21 

 d.-r-sizler 220/18 

 d.-rler 178/16 

 d.-p min 150/17 

 d.-pdür 171/13 

 d.-p iken-siz 245/18, 253/2 

 d.-p-siz 246/2 

 d.-pdürler 148/6, 154/1, 154/5, 

158/2, 165/15, 169/13, 169/16, 

179/7, 180/13, 181/11, 187/19, 

191/12, 192/5, 199/5, 199/14, 

200/8, 205/4, 209/1, 212/18, 

215/11, 219/13, 242/16, 

244/15, 246/16, 247/5, 248/2, 

249/19, 250/7, 251/10, 276/1 

 d.-dim 218/21 

 d.-di 146/14, 149/7, 149/8, 

149/12, 149/17, 150/3, 150/17, 

151/3, 151/12, 151/13, 151/16, 

151/20, 152/7, 153/9, 156/16, 

157/17, 159/6, 159/13, 160/18, 

161/3, 163/18, 163/20, 168/1, 

170/3, 172/4, 174/4, 174/5, 

174/10, 174/19, 175/6, 175/9, 

175/14, 175/15, 176/17, 177/7, 

177/11, 177/18, 178/4, 178/13, 

182/21, 186/1, 186/13, 186/21, 

187/2, 187/21, 190/11, 190/20, 

191/5, 191/7, 191/19, 191/21, 

192/3, 192/9, 192/11, 193/16, 

193/19, 194/1, 194/13, 197/17, 
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198/12, 199/3, 199/12, 200/13, 

201/12, 202/1, 202/8, 203/4, 

203/7, 203/20, 204/5, 204/11, 

205/17, 205/21, 206/5, 206/19, 

206/21, 207/3, 207/11, 207/16, 

208/1, 208/5, 208/6, 208/15, 

209/5, 209/11, 209/19, 210/10, 

210/12, 210/16, 210/19, 

211/11, 211/20, 211/21, 212/2, 

212/14, 213/3, 214/3, 214/17, 

216/6, 216/7, 216/10, 216/14, 

216/16, 216/18, 216/19, 

216/20, 217/3, 217/7, 217/11, 

218/2, 218/5, 218/6, 218/15, 

219/1, 219/2, 219/20, 220/5, 

221/3, 221/4, 221/9, 221/12, 

221/13, 222/7, 222/8, 222/10, 

222/11, 222/12, 222/19, 224/1, 

224/3, 224/12, 224/13, 224/15, 

224/16, 224/18, 225/6, 225/12, 

225/17, 226/2, 227/10, 227/21, 

228/3, 228/7, 228/11, 229/1, 

229/15, 230/7, 230/9, 230/12, 

230/14, 231/5, 232/8, 232/11, 

232/18, 233/3, 233/10, 236/12, 

238/9, 238/17, 239/5, 241/7, 

241/10, 241/13, 241/16, 

241/20, 242/5, 243/17, 246/20, 

249/9, 249/14, 250/10, 250/12, 

250/13, 250/14, 251/2, 251/4, 

252/17, 252/20, 253/1, 253/3, 

253/17, 254/20, 256/1, 256/8, 

256/13, 256/16, 256/17, 257/5, 

257/15, 258/1, 258/2, 258/3, 

258/7, 258/10, 258/16, 258/18, 

258/20, 259/16, 259/19, 260/1, 

260/13, 262/12, 262/14, 263/3, 

263/16, 263/18, 263/20, 264/1, 

264/2, 264/5, 264/8, 264/10, 

264/12, 264/13, 264/14, 

264/16, 264/17, 264/20, 265/3, 

265/5, 265/6, 265/8, 265/9, 

265/16, 265/17, 265/18, 

265/19, 265/20, 266/1, 266/5, 

266/6, 266/7, 266/9, 266/10, 

267/6, 267/7, 267/18, 267/21, 

268/5, 268/6, 268/19, 268/21, 

269/15, 270/7, 270/14, 271/8, 

271/14, 271/17, 272/9, 272/11, 

272/13, 272/16, 272/19, 

272/21, 273/2, 273/8, 273/13, 

274/1, 274/2, 279/5 
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 d.-diler 146/21, 147/2, 147/8, 

148/4, 148/12, 148/14, 148/17, 

149/8, 149/10, 149/13, 149/17, 

149/19, 149/20, 150/16, 151/1, 

151/6, 151/13, 151/14, 151/17, 

151/18, 151/19, 152/2, 152/9, 

152/18, 152/20, 153/5, 153/17, 

153/18, 155/17, 156/17, 

157/14, 157/21, 158/7, 158/15, 

158/19, 159/3, 159/6, 159/8, 

159/10, 160/1, 160/16, 161/10, 

161/16, 162/5, 162/6, 162/8, 

162/9, 162/20, 163/8, 163/13, 

163/19, 164/3, 164/7, 164/14, 

165/1, 165/8, 165/10, 165/14, 

165/15, 165/21, 166/4, 166/7, 

166/9, 166/13, 166/18, 166/21, 

167/12, 167/17, 167/19, 168/3, 

168/10, 168/17, 168/18, 

168/19, 170/10, 171/5, 171/6, 

171/9, 172/2, 172/5, 173/7, 

174/21, 175/1, 175/9, 175/20, 

176/4, 177/6, 177/10, 177/20, 

181/3, 181/9, 181/20, 182/16, 

183/11, 183/17, 183/18, 

183/21, 184/10, 184/11, 

184/13, 184/17, 184/19, 

186/10, 186/18, 187/6, 187/18, 

188/12, 189/21, 190/5, 190/7, 

190/9, 190/10, 191/6, 192/1, 

192/18, 192/21, 193/10, 

193/15, 193/16, 193/17, 

193/18, 193/21, 194/9, 194/17, 

194/18, 198/19, 198/21, 

203/16, 204/9, 206/20, 206/21, 

207/7, 207/9, 208/6, 208/14, 

208/18, 208/19, 209/6, 209/11, 

209/18, 209/20, 210/6, 210/11, 

210/14, 210/17, 210/20, 211/5, 

212/15, 212/16, 212/17, 

212/20, 213/1, 213/5, 213/10, 

214/19, 216/9, 216/12, 216/13, 

216/15, 217/2, 217/10, 218/13, 

219/4, 219/7, 219/12, 220/18, 

221/15, 221/17, 222/7, 222/8, 

222/9, 222/15, 222/16, 222/18, 

222/21, 223/3, 223/10, 225/9, 

225/13, 225/18, 225/21, 226/8, 

227/12, 229/13, 230/18, 231/9, 

231/13, 232/1, 232/6, 232/10, 

232/13, 234/2, 235/4, 235/6, 

235/13, 235/14, 235/16, 
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235/19, 235/21, 236/1, 236/3, 

236/10, 236/13, 236/21, 237/1, 

237/3, 237/4, 237/8, 237/19, 

238/1, 238/3, 238/4, 238/15, 

238/18, 238/20, 239/5, 239/6, 

239/8, 239/12, 239/14, 239/16, 

239/21, 240/2, 240/13, 240/15, 

240/16, 240/20, 240/21, 241/4, 

241/5, 241/6, 241/8, 241/9, 

241/10, 241/11, 241/12, 

241/13, 241/14, 241/15, 

241/16, 241/17, 241/18, 

241/19, 241/21, 242/3, 242/4, 

242/9, 242/19, 243/4, 243/12, 

243/16, 244/2, 244/8, 244/15, 

244/17, 244/18, 245/9, 245/18, 

246/10, 246/13, 247/4, 247/7, 

247/8, 247/16, 247/17, 247/18, 

247/21, 248/6, 248/8, 248/14, 

248/15, 249/1, 249/9, 249/11, 

250/20, 251/21, 252/1, 253/7, 

253/8, 253/9, 254/9, 254/15, 

254/20, 255/6, 255/8, 255/10, 

256/4, 257/5, 257/6, 257/17, 

258/4, 258/17, 258/18, 258/19, 

258/20, 259/1, 259/13, 260/5, 

260/18, 261/2, 261/4, 262/8, 

262/14, 262/17, 263/10, 265/3, 

266/20, 269/19, 270/1, 270/5, 

270/20, 271/12, 271/18, 272/4, 

273/11, 274/12, 274/13, 

274/15, 275/1, 275/2, 275/9, 

275/13, 275/16, 275/18, 

276/12, 277/5, 277/8, 277/11, 

277/15, 277/21 

 d.-gey-sin 149/9 

 d.-gey 242/12, 242/14, 255/17 

 d.-geyler 219/20, 242/12, 

242/13, 255/16 

 d.-gil 201/10, 207/7 

 d.-sün 191/18  

 d.-Æler 201/6, 201/7 

 selÀm d.-Æler 195/12  

 d.-sünler 162/5 

 d.-sem 244/17, 268/18 

 d.-seÆ 268/13 

 d.-se 205/14, 229/12, 263/4 

 d.-sek 182/16, 190/6, 239/12 

 d.-seÆiz 190/6 

 d.-seler 174/15, 272/19 

 d.-p 146/2, 146/11, 146/13, 

146/16, 147/11, 147/20, 
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147/21, 148/9, 148/10, 148/11, 

148/13, 149/5, 149/6, 149/10, 

149/13, 149/16, 149/18, 150/2, 

150/6, 150/7, 150/18, 150/19, 

150/20, 150/21, 151/4, 151/21, 

152/15, 152/17, 153/1, 153/7, 

153/8, 153/10, 153/11, 153/12, 

153/15, 154/8, 154/10, 154/13, 

154/14, 155/1, 155/3, 155/7, 

155/8, 155/13, 155/16, 155/18, 

156/1, 156/2, 156/4, 156/18, 

157/8, 157/12, 158/5, 158/6, 

159/1, 159/11, 159/12, 159/14, 

159/17, 159/21, 160/6, 161/4, 

161/17, 162/1, 162/9, 162/16, 

163/5, 163/13, 163/16, 164/15, 

165/4, 165/6, 165/20, 166/2, 

167/9, 167/11, 168/15, 169/3, 

169/10, 170/10, 170/12, 

170/13, 170/14, 171/6, 171/19, 

172/1, 172/3, 172/11, 172/12, 

172/21, 173/14, 173/20, 

174/10, 174/18, 175/8, 175/12, 

175/13, 176/6, 176/19, 177/20, 

178/13, 179/5, 179/15, 179/21, 

181/21, 182/3, 182/7, 182/20, 

182/21, 184/1, 185/3, 185/7, 

185/8, 185/15, 185/18, 186/4, 

186/6, 186/11, 186/16, 186/19, 

187/4, 187/7, 187/10, 187/14, 

188/17, 188/18, 188/19, 

188/21, 189/3, 189/8, 189/14, 

189/19, 189/20, 190/16, 

190/17, 190/18, 190/21, 191/1, 

191/2, 191/9, 191/14, 192/2, 

193/6, 193/12, 193/15, 193/19, 

194/2, 194/14, 195/1, 195/3, 

195/7, 195/13, 195/16, 195/18, 

196/4, 196/15, 196/19, 197/3, 

197/5, 197/7, 197/13, 197/19, 

197/21, 198/8, 198/15, 198/16, 

199/6, 199/8, 199/9, 199/21, 

200/2, 200/13, 201/4, 201/11, 

201/15, 201/18, 201/21, 202/2, 

202/7, 202/17, 202/21, 203/1, 

203/3, 203/7, 203/15, 203/17, 

203/21, 204/3, 204/4, 204/8, 

205/10, 205/14, 206/2, 206/12, 

206/13, 207/4, 207/19, 207/21, 

208/5, 208/19, 209/13, 210/1, 

210/8, 211/4, 211/12, 211/18, 

212/3, 213/12, 213/13, 214/16, 
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215/2, 215/6, 215/13, 215/14, 

216/6, 217/5, 217/14, 217/19, 

219/9, 219/15, 220/2, 220/9, 

221/2, 221/11, 222/1, 222/6, 

222/10, 222/11, 222/15, 

222/19, 222/20, 223/1, 223/6, 

223/17, 223/19, 224/9, 224/18, 

224/20, 225/3, 225/14, 226/15, 

228/2, 228/14, 228/17, 229/18, 

230/1, 230/19, 233/1, 233/7, 

233/8, 233/17, 234/16, 234/18, 

236/2, 237/4, 237/12, 237/17, 

238/1, 238/5, 238/6, 238/9, 

238/11, 238/14, 238/19, 239/7, 

239/16, 240/8, 240/9, 240/11, 

240/15, 241/2, 241/4, 242/1, 

242/2, 242/20, 243/6, 243/14, 

243/15, 243/21, 244/4, 244/6, 

244/13, 244/14, 244/20, 

245/12, 245/13, 245/19, 246/6, 

246/8, 246/20, 247/1, 247/3, 

247/11, 248/11, 248/17, 249/2, 

249/6, 249/8, 249/14, 249/17, 

250/2, 250/4, 250/6, 250/9, 

250/11, 250/12, 250/17, 

250/18, 251/2, 251/11, 251/12, 

251/13, 251/18, 252/5, 252/12, 

252/17, 252/19, 252/21, 253/4, 

253/16, 254/11, 254/14, 255/4, 

255/14, 256/11, 256/16, 257/3, 

257/17, 258/14, 259/9, 260/19, 

261/7, 261/14, 262/6, 262/14, 

262/16, 264/15, 264/18, 

264/19, 266/11, 266/17, 

266/19, 267/3, 267/4, 267/6, 

267/9, 267/12, 267/14, 267/16, 

268/2, 268/11, 268/18, 268/20, 

269/2, 269/11, 269/16, 270/7, 

270/12, 270/15, 271/3, 271/15, 

271/20, 272/5, 273/5, 274/6, 

274/10, 274/20, 275/11, 

275/15, 276/4, 276/5, 276/17, 

276/20, 277/19, 278/9, 278/13, 

278/20, 279/12 

 d.-p turup úaldı 243/19 

 d.-p bolmadı 269/6 

 d.-gen 148/13, 148/21, 159/19, 

159/20, 160/7, 160/8, 169/11, 

170/16, 170/17, 172/8, 172/12, 

172/13, 180/2, 192/6, 197/19, 

198/7, 202/7, 203/4, 203/6, 

216/13, 239/10, 254/1, 273/4 
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 d.-gen bir 249/4 

 d.-gen úızını 170/17 

 d.-gen úuşnı 157/1 

 d.-gen murÀdıÆàa 203/6 

 d.-gen oàlumnı 245/10 

 d.-gen oàluÆ 250/14 

 d.-gen sÿdÀ-gerler 148/7 

 d.-gen üçün 182/4 

 d.-genimde 225/11, 245/10 

 d.-geni 241/4 

 d.-genlerini 240/10 

 d.-p irdim 216/4, 216/7, 230/4, 

249/12, 251/16 

 d.-meseler irdi 148/5 

 d.-p irdi 185/17, 193/9, 198/5, 

201/16, 210/5, 253/5 

 d.-r irdi 257/9, 257/10, 259/7 

 d.-p irdiÆiz 192/1, 249/13 

 d.-p irdiler 166/9, 190/1, 191/1, 

194/5, 197/5, 197/16, 201/10, 

201/14, 207/8, 217/1, 218/16, 

222/11, 234/5, 241/3, 244/19, 

271/10 

 d.-p irdiler 149/6, 184/6, 

221/17, 253/1 

 d.-r irdiler 154/7, 156/21, 

167/18, 171/3, 185/12, 200/15, 

201/7, 203/14, 205/13, 219/5, 

219/17, 220/16, 223/8, 241/18 

 d.-mes-min 230/21 

 d.-mediÆler mü 190/21, 

208/17 

 d.-megil 262/17 

 d.-meÆler 201/5 

 d.-mesem 201/13 

 d.-ya’lmay 219/19 

 d.-maú 166/1 

 d.-maú bolur 172/15 

 d.-mek 278/2 

 ança d.-mek 184/18 

 d.-mek bolur 148/5, 163/14, 

188/9, 278/2, 279/5 

 d.-mekni 245/8 

 d.-maúnı 263/3 

 d.-mekàa 178/14 

 d.-mekke 260/14 

dìdÀr -4- [Far.] yüz, çehre; görme, 

görüşme, karşılaşma. 

 d.-ı cemÀli bile 191/7 

 d.+ını 279/12, 279/13 

 sini d.+ıÆ bile 209/21 

dìde -3- [Far.] göz. 
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 d.+din 196/11 

 d.+lerim 196/10 

 d.+lerimdin 196/5 

dihúÀn -1- [Far.] köylü, toprak sahibi. 

 d. 270/2 

dihúÀnçilik -3- [Far.+Tr.] çiftçi, toprakla 

uğraşan. 

 d. úılur irdiler 161/21 

 d.+ni 232/13 

 d.+àa 158/11 

dik -68- gibi. 

 d. 201/4, 263/15 

 ÀftÀb d. 196/4 

 arúası d. 158/18 

 ÀşkÀrÀ bolàu d. 191/13 

 at d. 154/20 

 ayrılàu d. 150/13 

 bÀd u ãarãar d. 253/6 

 bÀàları d. 160/12 

 bir d. 176/10, 234/6 

 bizler d. 278/10 

 burnı d. 227/4 

 bÿstÀn d. 188/6 

 buyuràan d. 173/16, 237/14 

 çaúàan d. 218/6 

 çerÀà d. 201/17 

 dürr-i yegÀne d. 222/1 

 evvelàı d. 267/1, 275/6 

 gül d. 220/20, 245/5 

 içideki d. 244/5 

 kebÀb bolàan balıà d. 279/1 

 úızlarıÆ d. 167/20 

 úoy d. 245/3 

 köÆlideki d. 223/15 

 úuràaşun d. 196/3 

 küldürleàan d. 169/9 

 min d. 212/21 

 oàul d. 253/15 

 oú d. 201/17, 245/5 

 sìm-Àb d. 196/3 

 sözlegü d. 215/21, 218/18 

 sözlegün d. 200/18 

 tavşı d. 158/18 

 ùÀvus-mest d. 200/20, 212/9 

 tişi d. 227/4 

 tügme d. 201/17 

 yay d. 201/17, 245/5 

 yıldaki d. 160/15 

 yibergen d. 278/3 

 zaèferÀn d. 162/7, 220/20, 

245/5 

 zehre d. 146/9 
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 ZelìòÀ d. 213/17 

 arúası d. boldı 152/19 

 helÀk bolàu d. boldı 211/15 

 közi d. boldı 271/1 

 aytken d. bolup 272/17 

 imgen d. bolup 215/12 

 úalúan d. bolup 174/2 

 yolunàan úuş d. bolur-sin 

215/1 

 Eyyÿb d. bolur-sizler 271/8 

 bir d.+dür 174/6 

 çerÀà d.+dürler 205/2 

 rüsvÀ bolàu d.+dür-min 219/19 

 açılàan gül d. irdi 214/4 

 aytkenleri d. úıldılar 151/6 

 ÀvÀzı d. úılıp 158/20 

 aytkenleri d. úılıp 233/8 

 un d. úılur 241/9 

dil -9- [Far.] gönül, yürek, kalp. 

 be-cÀn u d. 206/2, 224/7 

 cÀn u d. bile 203/8, 205/14 

 cÀn u d. birle 200/17, 202/12 

 d.+im 196/5 

 cÀn u d.+imni 209/4 

 d.+ide 206/3 

dil-bend -2- [Far.] gönül bağlayan. 

 d. 181/19 

 ferzend-i d. 181/18 

dìlber -1- [Far.] gönlü alıp götüren, 

güzel kız. 

 d.+im 196/6 

dil-òºÀh -1- [Far.] gönül isteği, gönül 

dileği. 

 d.+ım 209/16 

dil-òarìdÀr -1- [Far.] gönül alıcı. 

 be-cÀn u d. bolur irdi 201/1 

dil-nüvÀz -1- [Far.] gönül okşayan. 

 pÀdişÀh-ı d.+ımızsiz 255/5 

dil-peõìr -1- [Far.] gönlü razı eden, 

kalbin kabul ettiği. 

 cevÀb-ı d. 232/7 

dil-rìş -1- [Far.] yüreği yaralı, dertli. 

 dervìş-i d. 219/21 

dimÀà -3- [Ar.] beyin, akıl, şuur. 

 d.+ı 180/4 

 d.+ımnı 250/17 

 d.+larıàa 250/16 

dìn -7- [Ar.] din, şeriat. 

 d.+de 266/5 

 d.+im 266/6 

 d.+imniÆ 267/21 

 d.+iÆ 266/6 
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 d.+ide irdiler 276/12 

 d.+idür 266/6 

diÆ -1- denk, benzer krş. teÆ 

 d. 167/21 

diÆiz -1- deniz. 

 d.+deki 267/5 

dirhem -3- [Ar.] dirhem, gümüş para. 

 d. 195/1 

 d.+àa 195/1 

 d.+din 194/1 

dirìà -2- [Far.] esirgemek; eyvah, 

vah. 

 d. 212/3, 234/16 

div -3- dev. 

 d.-i melèÿn 160/21 

 d.+ni 160/19 

 d.+lerni 272/16 

divÀn -1- [Ar.] divan, meclis. 

 d.+ıdın 245/8 

dìvÀnelik -1- [Far.+Tr.] delilik, 

budalalık. 

 d. 202/17 

dìvÀr -11- [Far.] duvar. 

 d. 155/3, 155/5 

 d. örür irdiler 154/20 

 d.+àa 212/13, 221/7 

 d.+dın 154/21 

 d.+ını 211/8 

 d.+ıàa 212/5 

 d.+ıdın 155/1 

 bir d.+ıdın 155/1 

diyÀr -1- [Ar.] memleket, ülke.  

 d.+ıda 196/17 

dost -17- [Far.] dost. 

 d. 171/8 

 d. tutadur 219/11 

 d. tutar irdiler 225/2 

 d. u yÀrımàa 152/13 

 d.+min 150/15 

 d.+àa 171/8 

 d.+um 189/10, 193/11, 253/16, 

255/17, 279/10 

 uluà d.+um 151/5 

  d.+uÆnı 189/17 

 d.+ını 151/11  

 d.+lar 208/11 

 d.+larım 218/4 

 d.+raúdur mu 277/4 

dostluú -2- [Far.+Tr.] dostluk. 

 d.+ı 150/17 

 d.+ını 150/17 

duèÀ -74- [Ar.] dua. 
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 d. 155/11, 187/21, 207/6, 

207/13, 223/7, 245/17, 246/2, 

246/5, 252/6 

 d.-yı òayr úıldılar 207/9 

 d. alay 251/2 

 d. alıpdur 208/19 

 d. birle 205/3 

 d. úılay 158/15, 251/3 

 d. úılayın 252/5 

 d. úılay-min 191/6 

 d. úıldı 232/4, 249/15, 269/2 

 d. úıldılar 150/2, 150/6, 

155/10, 159/2, 175/20, 184/21, 

185/3, 190/9, 191/8, 197/21, 

207/16, 208/15, 251/4, 258/18, 

260/19, 278/14 

 d. úıldım 159/6 

 d. úılàanlarını 150/8 

 d. úılàay-siz 152/14 

 d. úılıÆ 159/9 

 d. úılıp irdiler 208/9 

 d. úılıp 208/13 

 d. úılsalar 207/15 

 d. úılsaÆız 204/11, 208/15 

 d. úılurlar 207/14 

 d. úılurnı 204/12 

 d.+nı 159/4, 162/16, 187/21, 

188/4, 204/13, 226/14, 226/15, 

226/18 

 d.+àa 206/12 

 d.+da 207/7 

 d.+dın 251/4 

 d.+sı 249/17 

 d.+sını 269/2, 274/18 

 d.+sını alayın 250/2 

 d.+lar 209/3 

 d.+ları 157/21, 197/21, 206/13, 

251/4, 260/21, 277/11, 278/14 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı d.+ları 

204/18 

 d.+ların 159/4 

 d.+larını 204/16, 208/16 

duèÀ-bÀzlik -1- [Far.] hile, dalavere. 

 d. úılıp 244/3 

dÿzaò -13- [Far.] cehennem. 

 d. 212/21 

 d.+nı 164/18, 169/12, 277/10 

  d.+ge 242/16  

  Àteş-i d.+ge 185/18 

  d.+úa 169/11, 220/3 

  d.+da 278/7 

 d.+dın 231/15, 255/17, 279/11 
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  beliyyet-i d.+dın 220/2 

dü-gÀne -1- [Far.] çift, ikiz. 

 d. 252/7 

dünyÀ/e -14- [Ar.ö.i.] dünya, dünyalık. 

 d. 155/16, 260/10 

 (dünye) d. 207/19, 207/21, 

208/1, 208/6, 208/7 

 mini d. 260/17 

 d.+da 208/13, 231/14, 260/11 

 bu d.+da 151/1 

 d.+dın 260/12, 260/17 

dürr -8- [Ar.] inci. 

 d. 201/4 

 beççe-i d. 235/9, 235/10 

 d.-i yegÀne dik 222/1 

 d. ü cevÀhir 205/9, 210/6 

 d. ü der-gÿş-ı 181/6 

 àulÀm-ı d. ü der-gÿş-ı 206/8 

dürÿd -1- [Ar.] selam. 

 d. ayttılar 187/17 

dürüştlik -1- [Far.+Tr.] kabalık, sertlik. 

 d. úılıp-sin 149/13 

düşmen -7- [Far.] düşman. 

 d. tutarlar 192/3 

 d.+dür 181/20 

 d.+dürler 242/14 

 d.+ni 224/12 

 d.+àa 176/1 

 d.+ler 208/12 

 d.+leràa 204/10 

düşmenlik -4- [Ar.+Tr.] düşmanlık. 

 d. 182/1 

 d. úıladuràan 186/16 

 d. úıladur-min 159/17 

 d. úıladur-sin 211/18 

dü-tÀ -1- [Far.] iki büklüm, kamburu 

çıkmış. 

 d. bolup 222/12 

 

E 

ebedì -1- [Ar.] ebede mensup, sonu 

olmayan.  

 devlet-i e. 238/11 

ebedü’l-ebed -1- [Ar.] daima. 

 e. 278/7 

ebìre -2- torunun torunu 

 e.+lerini 252/7 

 İbrÀhìm Òalìlu’llÀhnı e.+si 

201/18 

ebr -3- [Far.] bulut. 

 e.-i nevbahÀr 202/18, 207/5, 

208/10 
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ecel -2- [Ar.] muayyen olan vade, 

ömrün sonu. 

 e. 171/2 

 e.+din 171/8 

ecnÀs -1- [Ar., ç.] cinsler, çeşitler. 

 e.+dın 205/6 

ecr -1- [Ar.] karşılık, cevap. 

 e.+imni 172/10 

edÀ -3- [Ar.] ödeme, yerine 

getirme.  

 e. bolmas 180/4 

 e. úıldılar 220/10, 252/7 

ednÀ -1- [Ar.] pek aşağı, bayağı; az, 

pek az. 

 e.+sı 205/6 

eflÀk -1- [Ar., ç.] felekler, gökler. 

 èÀlem-i e.+àa 276/2 

efsÿs -2- [Far.] yazık, eyvah. 

 e. 199/4, 254/16 

eger -62- [Far.] eğer.  

 e. 148/5, 148/16, 152/10, 

157/15, 158/6, 164/9, 166/20, 

168/3, 168/8, 173/6, 174/11, 

175/4, 176/12, 176/13, 176/15, 

176/16, 179/19, 179/21, 188/5, 

189/5, 190/6, 191/4, 191/13, 

191/14, 194/4, 200/13, 201/8, 

201/13, 202/21, 204/7, 206/3, 

208/5, 210/15, 211/17, 212/2, 

214/5, 218/21, 219/9, 222/13, 

223/9, 223/18, 228/17, 230/11, 

236/9, 236/13, 236/20, 239/15, 

241/12, 241/19, 245/18, 248/1, 

258/16, 259/5, 263/3, 268/1, 

269/15, 272/3, 275/10, 276/21, 

278/12, 279/11 

ehl -22- [Ar.] sahip, malik. 

 e. 248/21 

 e.-i beytlerini 251/7, 277/15 

 e.-i úÀfile 192/13, 193/5, 

198/10, 198/17, 198/18, 244/5 

 e.-i úÀfiledin 244/5 

 e.-i zindÀnlar 220/11, 220/12 

 e.-i èÀlem 216/5 

 e.-i èaraãÀt 255/14 

 e.-i èıyÀlleriÆizni 168/19 

 e.+ini 200/6 

 e.+iàa 237/6, 278/3, 278/15 

 e.+idin 279/6 

 e.+leri 166/15 

ejder -2- [Far.] büyük yılan. 

 e. 199/5 
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 e. imes irdi 199/5 

ekÀbir -4- [Ar., ç.] büyükler, rütbece, 

görgü ve faziletçe büyük 

olanlar. 

 e. 203/13 

 e. ü eşrÀf 252/11 

 e. ü eşrÀflarıdın 231/3 

 yiberàan èÀlem ü e.+leridür 

253/1 

eke -1- abla. 

 e.+mni 252/17 

ekrem -3- [Ar.] şeref sahibi, pek 

cömert.  

 Resÿl-ı e. 194/15 

 Resÿl-ı e. ãalla’llÀhu èaleyhi ve 

sellemàa 180/11 

 e. ãallaèllÀhu èaleyhi ve sellem 

194/16 

elbette -7- [Ar.] mutlaka; sonunda. 

 e. 147/10, 185/3, 213/10, 

222/15, 231/1, 247/15, 278/11 

elem -2- [Ar.] ağrı, acı, sızı, sancı. 

 e. 196/18 

 e. úıldı 197/20 

el-óÀl -1- [Ar.] şimdi, şimdiki halde. 

 e. 242/1 

el-óamdüli’llÀh -2- [Ar.] Allah’a 

hamdolsun, Allah’a şükür. 

 e. 155/2, 259/21 

elóÀn -1- [Ar., ç.] nağmeler, ezgiler. 

 e. iylerler 183/6 

el-úıããa  -53- [Ar.] hülasa, hasılı, sözün 

kısası. 

 e. 152/3, 153/3, 155/3, 158/3, 

159/2, 162/16, 165/16, 168/3, 

169/8, 198/21, 199/14, 200/8, 

202/8, 203/20, 205/8, 205/16, 

208/20, 210/21, 212/18, 

215/12, 217/11, 219/15, 220/3, 

221/13, 222/3, 222/16, 223/5, 

226/8, 227/21, 228/20, 231/18, 

232/6, 233/21, 234/9, 236/14, 

240/10, 242/16, 247/7, 248/8, 

249/14, 250/7, 251/10, 251/13, 

252/13, 253/17, 254/8, 254/11, 

254/21, 255/18, 256/17, 264/7, 

273/17, 273/21 

emÀnet -4- [Ar.] emanet. 

 e. 155/8 

 e. taşnı 155/6 

 e. birdi 193/6, 193/11 

emel-óÀl  -1- [Ar.] arzu hali, ümitlenme 
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durumu. 

 a.+ler 183/6 

emìn -3- [Ar.] emin, güvenilir. 

 Cebraéìl-i ì. 153/19 

 ì. bolay 251/3 

 peyàamber-i ì.+dür-min 278/4 

emìr -2- [Ar.] bir kavmin başı; 

büyük bir hanedana mensup 

kimse. 

 e. ü ümerÀ 252/11 

 e. ü ümerÀları 203/12 

emlÀk -2- [Ar.] ev, tarla, bahçe. 

 mülk ü e.+iÆ bile 245/17, 

246/2 

emr -15- [Ar.] emir, iş buyurma, 

buyruk. 

 e. 153/6, 268/10 

 e. úıldı 155/20, 198/16, 199/10, 

257/16 

 e. úıldılar 239/6 

 e.+i bile 187/16, 267/1, 274/14 

 e.+i birle 234/9, 268/9, 276/11 

 ÒudÀy taèÀlÀnı e.+ini 277/2 

 ÒudÀy taèÀlÀnı e.+iàa 162/10 

emvÀl -2- [Ar.] mülkler. 

 mÀl u e.+iÆ 192/10 

 mülk ü e.+lerini 255/8 

enÀr -2- [Far.] nar. 

 e. 274/21 

 e.+nı 274/21 

enbiyÀ -4- [Ar., ç.] kendine kutsal 

kitap indirilmemiş 

peygamberler, yalavaçlar. 

 e. 190/13, 205/1, 205/2, 261/17 

endÀm -1- [Far.] vücut, beden, insanın 

organı. 

 uyat e.+ıàa 161/17 

endÀze -1- [Far.] altmış santimetrelik 

bir ölçü; ölçek. 

 e.+siçe boldı 154/13 

endek -6- [Far.] az, azıcık. 

 e. 159/10, 165/9, 183/10, 

221/12, 247/7, 247/14 

endekì -1- [Far.] az olan, pek az. 

 e. 198/9 

endekkine -1- [Far.] az, pek az. 

 e. 223/16 

endìşe -4- [Far.] düşünce, vesvese, 

merak. 

 fikr ü e. úılıp turgen 224/9 

 e. úılıp 221/6 

 e.+de irdim 224/13 
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 e.+màa 224/13 

endÿh -2- [Far.] gam, keder, tasa. 

 àam u e. 245/12 

 e.+ide 258/2 

engüşteri -1- [Far.] yüzük. 

 e. 181/5 

ercümend -5- [Far.] muhterem, şerefli. 

 ferzend-i e. 148/2 

 ferzend-i e.+ni úol ayaàını 

152/15 

 ferzend-i e.+ni yıàısın 148/2 

 ferzend-i e.+imàa 245/14 

 ferzend-i e.+ler 255/7 

erre -1- [Far.] testere. 

 e. birle 171/11 

errele- -1- [Far.+Tr.] testere ile 

kesmek. 

 e.-seler 171/11 

erzÀn -1- [Far.] ucuz, layık, uygun. 

 e. 173/20 

erzÀnçilik -1- [Far.+Tr.] ucuzluk. 

 e. 233/5 

eãaó -1- [Ar.] sahih, doğru. 

 e.+raú 257/4 

esbÀb -5- [Ar., ç.] gerekli şeyler, 

malzemeler. 

 e. 252/8 

 barur e.+ını 162/10 

 toy e.+ını 259/2 

 e.+ların 179/13 

 e.+larını 233/20 

eåer -4- [Ar.] etki, belirti, alamet. 

 e.+i 192/12, 202/14 

 olanı e.+ini 221/20 

 e.+idür 233/11  

esìr -2- [Ar.] esir, tutsak. 

 e. úılıp 175/15 

 e. ü yesìr bolàan 201/7 

eånÀ -17- [Ar.] ara, aralık, vakit.  

 e.+da 148/1, 152/20, 181/6, 

184/5, 185/12, 185/14, 186/12, 

192/13, 197/18, 202/4, 219/5, 

223/19 

 ol e.+da 153/12, 159/8, 275/8 

 şol e.+da 250/21 

 şundaà bolup turàan e.+da 

170/8 

eşrÀf -3- [Ar., ç.] şeref ve itibar 

sahibi kimseler. 

 e. 203/13 

 ekÀbir ü e. 252/11 

 ekÀbir ü e.+larıdın 231/3 
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eùrÀf -8- [Ar., ç.] yanlar, uçlar, 

kıyılar. 

 e. u cevÀnibdin 160/16 

 e.+da 265/11 

 e.+ını 156/19 

 e.+ıàa 157/11, 187/12 

 yirni e.+ıda 246/17 

 e.+ıdaàı 189/6 

 e.+ıdaki 235/3 

evúÀt -2- [Ar., ç.] vakitler, zamanlar, 

çağlar. 

 e. 271/5 

 e.+ım 268/18 

evlÀ -1- [Ar.] daha uygun, daha 

layık. 

 e.+dur 153/8 

evlÀd -18- [Ar., ç.] çocuklar; sülale, 

nesil. 

 e.-ı Medyenàa 276/7 

 e.-ı Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

191/12 

 e.-ı Yaèúÿb 185/14, 185/17, 

185/20 

 mini e.+ımdın 158/13 

 e.+ıÆ 192/10 

 e.+ıÆàa bolsun 158/15 

 e.+ı 207/17 

 kimni e.+ı bolur-sin 172/1 

 e.+ı irdi 276/9 

 e.+ıdın 157/14, 159/3, 159/9 

 e.+larıÆ 150/5 

 e.+ları 193/13 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

e.+ları 188/13 

 ololarnı e.+larıdur 256/14 

evliyÀ -3- [Ar., ç.] erenler, keramet 

sahibi olanlar. 

 e.+lar 205/1, 205/2 

 e.+larnı gÿştı 190/13 

evvel -33- [Ar.] önce, ilk, birinci. 

 e. 147/10, 152/10, 156/4, 

165/21, 175/7, 178/20, 180/7, 

181/10, 193/18, 194/8, 229/9, 

237/9, 239/1, 258/17, 260/5 

 e.+i 179/2, 245/15 

 e.+de 206/1, 276/12 

 e.+idin 178/15, 178/18, 179/3 

 e.+àı 181/1, 205/11, 233/18 

 e+àıdın 258/7 

 e.+àı dik 267/1, 275/6 

 e.+àıdın 151/7, 225/8, 225/20 

 e.+raú 256/1 



291 

 

evvelÀ -1- [Ar.] ilk olarak, her şeyden 

önce. 

 e. 223/17 

evvelìn -1- [Ar., ç.] evvelkiler, önce 

gelen insanlar. 

 e. ü Àòirìnni 255/11 

ey -327- ey! 

 e. 146/11, 146/12, 146/14, 

146/19, 147/9, 147/20, 150/14, 

150/16, 151/11, 151/15, 

151/18, 151/20, 151/21, 152/4, 

152/5, 152/7, 152/10, 152/17, 

152/19, 152/21, 153/4, 153/6, 

153/9, 153/12, 154/12, 154/14, 

155/6, 155/12, 155/15, 155/17, 

155/19, 157/7, 157/12, 157/20, 

158/7, 158/13, 158/17, 159/6, 

159/9, 159/13, 159/16, 160/21, 

161/8, 162/2, 162/7, 162/20, 

163/19, 164/11, 164/16, 165/9, 

165/13, 166/3, 167/1, 167/10, 

167/20, 168/7, 168/13, 168/16, 

168/19, 169/4, 169/6, 169/10, 

169/2, 169/20, 174/14, 175/14, 

175/18, 175/20, 176/4, 176/14, 

176/21, 177/2, 177/3, 177/5, 

177/8, 177/11, 177/20, 178/1, 

178/4, 178/6, 178/14, 181/2, 

181/18, 183/2, 183/9, 183/13, 

183/14, 183/15, 184/8, 184/10, 

184/16, 184/18, 185/6, 185/14, 

185/17, 186/2, 186/9, 186/10, 

186/18, 187/17, 187/19, 

188/11, 188/19, 189/10, 

189/11, 189/13, 189/17, 

189/20, 189/21, 190/3, 190/6, 

190/12, 191/2, 191/6, 192/9, 

192/18, 192/19, 193/11, 194/7, 

195/5, 195/10, 195/14, 196/21, 

197/4, 197/16, 198/6, 198/14, 

198/18, 198/19, 199/1, 201/2, 

201/5, 204/1, 204/5, 204/7, 

204/9, 206/19, 207/5, 207/8, 

207/11, 208/4, 208/8, 208/13, 

208/14, 209/4, 209/10, 209/13, 

209/18, 209/20, 210/4, 210/11, 

210/13, 210/14, 210/17, 

211/10, 211/15, 211/19, 

211/20, 212/1, 212/2, 212/14, 

212/19, 212/21, 213/3, 213/5, 

213/12, 215/1, 215/8, 216/1, 

216/6, 216/11, 216/14, 216/16, 
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216/17, 216/20, 217/2, 217/3, 

217/5, 217/6, 217/8, 217/10, 

217/21, 218/4, 218/16, 219/2, 

219/11, 219/21, 220/4, 220/15, 

221/14, 221/16, 221/19, 

224/10, 224/14, 226/3, 226/14, 

226/19, 227/9, 227/16, 228/2, 

228/7, 230/2, 230/11, 230/20, 

231/8, 232/10, 232/12, 232/15, 

232/17, 232/18, 233/10, 234/1, 

234/15, 236/11, 237/1, 237/8, 

238/21, 239/11, 242/5, 242/18, 

243/18, 244/7, 244/13, 244/18, 

245/16, 245/21, 246/9, 246/11, 

246/21, 247/9, 247/13, 248/4, 

248/9, 248/12, 248/15, 248/19, 

250/3, 250/4, 250/17, 251/20, 

253/7, 253/8, 253/16, 254/1, 

254/12, 254/13, 255/4, 255/6, 

255/13, 255/14, 255/16, 

257/17, 257/19, 258/10, 

258/12, 258/21, 259/4, 259/12, 

259/17, 259/19, 261/1, 261/9, 

262/11, 262/17, 262/18, 

262/20, 262/21, 263/2, 263/13, 

263/14, 263/16, 263/17, 

263/21, 264/1, 264/7, 265/3, 

265/4, 265/18, 265/21, 266/3, 

266/5, 266/15, 267/13, 267/18, 

267/19, 268/12, 269/1, 269/3, 

269/16, 270/4, 270/15, 271/2, 

271/6, 271/13, 271/16, 271/19, 

272/2, 272/4, 272/6, 272/8, 

272/9, 272/14, 272/20, 273/1, 

273/7, 273/10, 273/11, 273/12, 

274/4, 274/10, 274/13, 276/11, 

276/15, 276/18, 276/20, 277/1, 

277/7, 277/12, 277/13, 278/4, 

279/10, 279/13 

eyÀ -1- [Ar.] ey, hey! 

 e. 209/16 

eyvÀn -1- [Far.] büyük sofra; 

oturulacak yüksek yer. 

 manôara-yı e.-ı 200/9 

eyyÀm -1- [Ar., ç.] günler, gündüzler. 

 e.+larını 207/14 

ez-behr -1- [Far.] için, uğruna. 

 e.-i yegÀne 252/7 

ez-rÿy -1- [Far.] ile, bakarak, 

üstünden. 

 e.-ı naãìóat 248/3 
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F 

fÀóiş -1- [Ar.] mübalağalı, taşkın, 

aşırı. 

 f. iş úıldı 161/11 

fÀóişe -3- [Ar.] ahlaksız kadın, aşifte. 

 f. 163/21, 164/4 

 f. iş úılàan yoú 164/5 

faúìr -2- [Ar.] zengin olmayan, 

parasız, züğürt 

 f. 269/7 

 õelìl ü f. 175/4 

fÀéide -9- [Ar.] fayda, menfaat. 

 f. birmedi 220/19, 254/16 

 f. birmes 216/12 

 f. úılmadı 223/16 

 f. úılur 209/18 

 f. körer-miz 206/3 

 f.+si bolmaàay 278/8 

 f.+si yoú 159/7  

 f.+leriàa 248/17 

fÀnì -2- [Ar.] ölümlü, geçici. 

 èÀlem-i f.+din 159/18, 160/1 

fÀrià -3- [Ar.] vazgeçmiş, çekilmiş. 

 f. bolar bolmas 251/4 

 f. bolgendin soÆ 255/3 

 f. bolàanda 166/1 

fÀsıú -1- [Ar.] Allah’ın emirlerini 

tanımayan, sapkın.  

 f.+larnı 166/13 

fÀsid -1- [Ar.] kötü, fena, yanlış, 

bozuk. 

 aóvÀl-i f. 186/17 

faãìó -1- [Ar.] güzel düzgün ve açık 

konuşan. 

 f. 183/8 

faãl -1- [Ar.] ayrıntı, ayrılma; 

bölüm. 

 f. 149/18 

fÀş -1- [Far.] meydana çıkma, 

duyulma. 

 f. úılmadı 230/1 

fÀtióa -1- [Ar.] başlangıç, giriş; 

Kur’an’ın ilk suresi. 

 f. 162/14 

fÀøıl -1- [Ar.] fazilet sahibi, erdemli. 

 f. u fuøalÀ 252/11 

faøl -2- [Far.] fazla, ziyade, artık; 

üstünlük. 

 f. u keremi birle 228/18, 239/3 

fedÀ -1- [Ar.] gözden çıkarma, 

uğruna verme. 

 f. iylep 209/15 
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fehmle- -1- [Ar.+Tr.] fehm etmek, 

anlama.  

 f.-p 229/5 

felek -2- [Ar.] gökyüzü, sema. 

 çarò-ı f. 183/7 

 f.-i àaddÀrnı 197/3 

ferÀà-dil -1- [Ar.+Far.] canından 

bezmiş, yüreği terk edilmiş. 

 f. 173/1 

feraó -2- [Ar.] gönül açıklığı, sevinç. 

 f.+dın 183/3 

 f. tapıp 183/10 

feraólik -1- [Ar.+Tr.] mutluluk, huzur. 

 f. bolàay 188/4 

ferÀmÿş -5- [Far.] unutma, hatırdan 

çıkma. 

 f. úıldıÆlar 185/15 

 f. úılıpdur-min 228/7, 253/8 

 f. úılmadıÆ 221/16 

 f. úılmap-siz 250/20 

ferhÿmendlik -1- [Far.+Tr.] talihli. 

 f. 153/11 

ferìú -2- [Ar.] insan topluluğu. 

 ferìú f. 252/13 

 f. ferìú 252/13 

ferişte -31- [Far.] melek. 

 f. 173/5, 226/18, 259/17, 273/7 

 f. birle 167/6 

 f. bolàay 218/12 

 f. irdi 199/5, 264/6 

 f.+dür 203/14, 259/7 

 f.+ni 273/8 

 f.+àa 173/3 

 f.+ler 147/13, 150/14, 150/16, 

153/9, 154/9, 154/18, 167/1, 

167/2, 167/10, 176/19, 187/17, 

197/16, 242/12, 242/13 

 f.+ler-miz 166/3 

 f.+lerni 168/11 

 bu f.+lerni 153/2 

 f.+leràa 152/21 

 yiberàan f.+leridür-miz 168/9 

fermÀn -31- [Far.] emir, buyruk. 

 f. 171/6, 251/17 

 f.-ı İlÀhì boldı 156/4 

 f.-ı ilÀhì 169/3, 234/2, 251/16 

 f.-ı ilÀhìni 202/7 

 f.-ı vÀcibü’l-iõèÀn 189/19 

 f. kiltürdiler 155/15 

 f. úıladur 162/3 

 f. úıldı 187/13 

 f. yoútur 222/21 
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 f. boldı 146/14, 147/2, 152/17, 

154/10, 155/6, 169/1, 169/10, 

169/2, 226/1, 274/20, 277/18 

 f.+ı bile 146/18, 154/9 

 f.+ı birle 147/13, 170/6, 264/6 

 f.+ını 163/10 

 f.+ıàa 146/2, 267/9 

fermÀn-ber-dÀr -3- [Far.] fermana uyan, 

emre itaat eden. 

 f. bolsalar 161/1 

 f.+min 152/6, 210/20 

ferş -1- [Ar.] döşeme, yayma. 

 f.-i altun 183/7 

feryÀd -9- [Far.] yardım istemek için 

çıkarılan yüksek ses, bağrışma. 

 nÀle vü f. 274/8 

 f. úıldı 146/17, 197/4 

 f. úıldılar 195/19 

 f. úılàan 261/14 

 f. úılıp 221/6, 274/7, 275/8 

 f. urup 259/6 

feryÀd-res -1- [Far.] feryad edenin 

imdadına yetişen. 

 f. yoú 197/11 

ferzend -60- [Far.] oğul, çocuk. 

 f. 148/11, 158/7, 199/13, 

204/11, 204/16, 216/16, 263/2, 

263/3, 268/2 

 f. úılur 159/21 

 f.-i Àdemni ayaàı 147/14 

 f.-i dil-bend 181/18 

 f.-i ercümend 148/2 

 f.-i ercümendimàa 245/14 

 f.-i ercümendler 255/7 

 f.-i ercümendni úol ayaàını 

152/15 

 f.-i ercümendni yıàısın 148/2 

 f.-i ãÀlió 150/5 

 f.+im 184/10 

 f.+imni 148/11 

 f.+iÆni 246/12 

 İbrÀhìm Òalìlu’llÀhnı f.+idür 

148/12 

 kimni f.+idür 148/11 

 f.+i 170/12, 170/13, 170/14, 

232/6, 270/6, 270/13 

 f.+i bolmaàan bolsa 204/15 

 f.+i imesdür 203/14 

 f.+i yoú irdi 202/14 

 f.+iàa 152/21, 242/14 

 f.+ide 201/21 

 Àdem f.+ide 201/3 
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 f.+imiz bolur 206/4 

 f.+lerim 183/13, 244/18 

 f.+lerimni 245/16, 246/1 

 f.+leriÆni 275/17 

 f.+lerimizdin 155/12 

 f.+leriÆizni 270/10 

 f.+leri 147/4, 237/7, 270/8, 

270/9 

 f.+lerni 270/11 

 f.+lerini 189/2, 190/13, 236/16, 

272/16, 274/19 

 f.+leriàa 162/21, 175/21, 176/2 

 f.+leridin 156/1 

ferzendlik -1- [Far.+Tr.] çocukluk. 

 f. 195/15 

ferzend-òºÀn -1- [Far.] evlat olarak 

istemek, evlat edinmek. 

 f. úılayın 204/6 

fevc -2- [Ar.] bölük, takım, cemaat. 

 fevc f. 252/13 

 f. fevc 252/13 

fırãat -6- [Ar.] fırsat, uygun zaman, 

elverişli durum. 

 f.+da 240/17, 242/5, 246/5, 

246/10, 246/12 

 f.+ıdın soÆ 203/4 

fi’d-dünyÀ ve’l-Àòiret -1- [Ar.] dünyada 

ve ahirette. 

 sefiyyu’llÀh f.+dür-sin 175/11 

fidye -1- [Ar.] can kurtarma karşılığı 

verilen akçe. 

 f.+ni 153/14 

fi’l-cümle -1- [Ar.] nihayette, sonunda. 

 f. 247/1 

fiàÀn -1- [Far.] ıztırap ile bağırıp 

çağırma. 

 f. úıldılar 196/20 

fikr -3- [Ar.] fikir, düşünce. 

 f. úıldı 224/7 

 f. ü endìşe úılıp turgen 224/9 

 f. ü òayÀl úılıp 159/12 

fìl -1- [Ar.] fil. 

 aãóÀb-ı f.+ni 156/13 

fièl -1- [Ar.] fiil, iş, amel, hareket. 

 f.+leriÆni 177/17 

firÀú -22- [Ar.] ayrılık, ayrılma. 

 f. 197/20 

 hicr ü f. 201/16 

 miónet-i resìde-i bÀdiye-i f. 

253/11 

 f.+ıÆda 210/8, 210/11 

 derd-i f.+ı 220/21 
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 derd-i f.+ını 242/7 

 f.+ıda 185/3, 185/20, 196/17, 

197/18, 207/1, 235/6, 259/19 

 derd-i f.+ıda 245/4, 249/16 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı f.+ıda 

257/9 

 derd-i f.+ıdın 191/18 

 f.+ıÆız 258/2 

 derd-i f.+ıÆızda 259/18 

 f.+ları 223/5 

 ot-ı f.+ları 189/6 

firìfte -4- [Far.] aldatılmış, 

kandırılmış. 

 f. bolup 183/20 

 f. úıldılar 183/18, 184/8 

 f. úılıÆlar 182/19 

fÿlÀd -1- [Ar.] çelik. 

 f. 218/3 

fuøalÀ -1- [Ar., ç.] faziletliler, erdemli 

kimseler. 

 fÀøıl u f. 252/11 

fülÀn -3- [Ar.] herhangi bir şahıs. 

 f. 192/20, 240/11, 244/11 

fürúat -1- [Ar.] ayrılık. 

 f.+àa 196/16 

füzÿn -3- [Far.] çok, fazla. 

 f. 212/11, 217/7 

 óaddin f. 216/1 

 

G 

àaddÀr -1- [Ar.] çok zulmeden, hain, 

merhametsiz. 

 felek-i à.+nı 197/3 

àÀfil -1- [Ar.] gaflette bulunan, 

ihmal eden. 

 à. irdim 177/16 

àaflet -1- [Ar.] gafillik, boş bulunma. 

 à. birle 165/10 

gÀhì -4- [Far.] bazen, ara sıra. 

 g. 212/7, 253/11, 253/12 

gÀh u bì-gÀh -1- [Far.] vakitli vakitsiz. 

 g. 207/7 

àÀéib -15- [Ar.] kayıp, görünmeyen.  

 à. boldı 184/6, 185/16, 199/5, 

235/6, 235/17, 235/18, 264/9 

 à. boldılar 202/17 

 à. bolàan aàamàa 238/16 

 à. bolàan aàaÆ 238/17 

 à. bolup 146/9, 181/13 

 à. idiÆ 196/5 

 à. úılıp 185/6 

 à. úılıp-siz 146/13 
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àÀéibÀne -3- [Ar.+Far.] görmeyerek, 

görünmeyerek, arkadan. 

 à. 217/13, 217/19, 217/21 

àalaù -3- [Ar.] yanlış. 

 à. 241/4 

 à. sözdür 221/4 

 à.+ı 216/11 

àalbır -1- kalbur. 

 à.+nı 271/1 

àalebe -3- [Ar.] galibiyet, üstünlük. 

 à. úıldı 246/8 

 à. úılur irdiler 182/13 

 à.+ge 256/10 

àÀlip -3- [Ar.] galip, üstün gelen. 

 à. kildiler 173/12 

 à. kildim 267/7 

 à. kilmegen irdi 173/12 

àam -17- [Ar.] gam, keder, üzüntü. 

 à. 202/5 

 à. u endÿh 245/12 

 à. u úayàu 244/12 

 à. u miónetàa 196/15 

 à. yimeàıl 238/17 

 à. yimegil 268/20 

 à. yip 175/8 

 à.+nı 228/18, 247/1 

 à.+ıÆda 196/11 

 à.+ı 244/9 

 Lÿùnı à.+ını sizçe yimes müdi 

165/9 

 olanı à.+ını yip 165/9 

 à.+ıda 190/19 

 à.+ıda boldılar 173/20 

 sizni à.+ıÆızda 238/20 

àam-gìn -8- [Ar.+Far.] gamlı, kederli. 

 à. 197/9 

 à. boldı 265/1 

 à. boldılar 165/7, 191/20, 

208/12 

 à. bolup 165/4, 228/10 

 à. úılmaÆlar 168/6 

àam-òºÀr -1- [Ar.+Far.] dert ortağı. 

 à. 196/16 

àamlik -1- [Ar.+Tr.] sıkıntılı, 

üzüntülü, kederli. 

 à. 249/1 

àam-zede -1- [Ar.+Far.] gamlı, yaslı. 

 à. 253/10 

àaraø -3- [Ar.] hedef, gaye, maksat. 

 à.+ları 167/18, 242/21, 243/20 

àarìb -6- [Ar.] kimsesiz, zavallı. 

 à. 152/13, 190/14, 201/6 
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 à.+dür 266/1 

 kilàan à.+dür-min 222/6 

 èacìb ü à. irmes 231/16 

àarìblıú -1- [Ar.+Tr.] yoksulluk, 

kimsesizlik. 

 à. 195/17 

àarú -2- [Ar.] suya batma; boğulma. 

 à. bolàan 201/16 

 à. úıldılar 189/11 

àavàÀ -3- [Ar.] kavga, dövüşme, 

vuruşma. 

 à. 168/15 

 niçük à. 188/19 

 à.+sı 189/2 

àayb -1- [Ar.] gayb, bilinmeyen, 

gizli olan. 

 èÀlem-i à.+dın irdi 261/9 

àayret -1- [Ar.] geyret, çabalama. 

 à.+leri 225/14 

àayretlıú -1- [Ar.+Tr.] gayretli, çabalı. 

 à. yoú mu 168/6 

àaøab -12- [Ar.] kızgınlık, dargınlık. 

 à. 278/21, 279/3 

 à. birle 186/1, 227/21 

 à. úılıp 272/12 

 à.+ımnı 243/17 

 à.+ı 174/13 

 à.+ıàa 164/7 

 à.+ıdın 168/5, 210/14, 226/4 

 à.+ları 242/18 

àaøablan- -1- [Ar.+Tr.] öfkelenmek, 

kızmak. 

 à.-sa 174/11 

gedÀ -7- [Far.] yoksul, dilenci. 

 g. 264/12, 264/14, 264/17 

 g.+nı 264/13, 264/15 

 g.+dın 264/17 

gedÀlıà -1- [Far.+Tr.] yoksulluk. 

 g. úılur irdi 268/15 

genc -1- [Far.] hazine, define. 

 g.+lerni 181/8 

ger -2- [Far.] eğer. 

 g. 183/5, 196/13 

gerd -4- [Far.] toz, toprak. 

 g. ü àubÀrı 234/17 

 yolnı g. ü àubÀrı 150/2 

 g. ü àubÀrını 199/2, 199/8 

gerden -1- [Far.] gerdan, boyun. 

 g.+iàa 220/1 

gerden-tÀblik -1- [Far.+Tr.] boyun 

bükme. 

 g. úılur-sin 210/9 
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gevher -14- [Far.] elmas, cevher. 

 g. 187/12, 205/9, 264/12, 268/2 

 g.+ni 264/12 

 g.+din 264/2, 268/3 

 g.+din irdi 264/11 

 g.+im 196/7 

 g.+i 209/21 

 g.+leri bile 200/20 

 g.+lerni 264/14, 264/17 

àılmÀn -2- [Ar., ç.] tüyü, bıyığı 

çıkmamış gençler, köleler. 

 óÿr u à. 153/1 

 óÿr u à.+lar 253/14 

àırìv -1- [Far.] bağırma, bağrışma. 

 à. turdı 255/9 

giriftÀr -7- [Far.] yakalanmış, 

tutulmuş. 

 g. bolsa 188/4 

 g. bolup 223/17 

 g. bolup-siz 271/10 

 g. bolur-sin 215/10 

 g. bolur-sizler 164/7 

 g. úılàay-sin 216/5 

 g.+durlar 240/19 

giryÀn -3- [Far.] ağlayan, ağlayıcı. 

 g. 222/13, 231/11, 245/6 

gìsÿ -4- [Far.] omuza dökülen saç, 

uzun saç. 

 g.+larnı 184/19, 209/7 

 g.+larını taraàıl 151/5 

 g.+larıàa 206/6 

giyÀh -4- [Far.] bitki, nebat, ot. 

 g. 147/15, 229/3, 246/18 

 öngen g.+larnı arasıda 246/18 

àonçe -2- [Far.] gonca, tomurcuk. 

 à. 196/6 

 à.+siàa 196/12 

àubÀr -5- [Ar.] toz. 

 à. alıp 158/11 

 gerd ü à.+ı 234/17 

 yolnı gerd ü à.+ı 150/2 

 gerd ü à.+ını 199/2, 199/8 

àulÀm -4- [Ar.] tüyü, bıyığı çıkmamış 

genç, köle. 

 à. 235/9, 235/10 

 à.-ı dürr ü der-gÿş-ı 206/8 

 à.+nı 206/2 

àull -6- [Ar.] boyunduruk, boyna 

takılan zincir. 

 à. 220/7, 221/4, 222/14 

 à. u zencìrni 221/3 

 à. birle 198/12 



301 

 

 à.+larnı 222/3 

gÿr -7- [Far.] mezar, kabir. 

 g.+nı 251/3 

 g.+da 212/15, 212/16, 212/18, 

253/9, 257/5 

àurbet -1- [Ar.] gariplik, yabancılık. 

 à.+ke 196/14 

gÿristÀn -1- [Far.] mezarlık, kabristan. 

 g.+da 198/21 

gÿrpÀ -1- yaban eşeği ayaklı. 

 g.+larnı 200/10 

àusl -2- [Ar.] boy abdesti, yıkanma. 

 à. 184/19 

 à. úıldılar 275/5 

àuããa -1- [Ar.] keder, kaygı. 

 à.+sı 270/12 

gÿşt -16- [Far.] meyvenin etli kısmı, 

dana eti, et. 

 g. 218/7, 218/9 

 g. birle 173/7 

 g. ornıda 218/17 

 g.+ıÆnı 225/16 

 g.+ı 257/2 

 evliyÀlarnı g.+ı 190/13 

 g.+ı bile 149/21, 218/3 

 g.+ını 170/1, 170/4, 218/4, 

226/10 

 keyik g.+ını 158/13 

 g.+lar 170/6 

 aúàan g.+larnı 169/18 

gÿyÀ -3- [Far.] söyleyen. 

 zebÀn-ı g. 207/10 

 g. úıldı 190/10 

 g. úılàıl 190/9 

güft-gÿ -1- [Far.] sohbet konuşma. 

 g.+da irdiler 193/12 

gül -9- [Far.] gül. 

 g. 180/2, 183/5, 196/12 

 açılàan g. dik irdi 214/4 

 g. dik 220/20, 245/5 

 g.+ler 182/18, 211/2 

 g.+ler bile 188/7 

gül-Àb -1- [Far.] gül suyu. 

 g. 238/14 

gülistÀn -2- [Far.] gül bahçesi. 

 g. boldı 153/7 

 g. bolàan 148/14 

gümÀn -6- [Far.] zan, düşünce, sezme. 

 g. úıladuràan iş yoútur 224/17 

 g. úıladur-min 224/16 

 g. úıldılar 229/18 

 g. úılıp irdim 224/17 
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 g. úılıp 158/21 

 g. úılur-miz 278/11 

güm-rÀh -1- [Far.] yolunu şaşırmış. 

 g.+lar 161/4 

günÀh -39- [Far.] günah, Allah’ın 

emrine aykırı olan.  

 g. 159/16, 192/3, 216/17, 

216/18, 230/5 

 g.-ı kebìredür 186/21 

 nime g. úıldım 149/11 

 g. úılduràan 220/1 

 g. úılàan kişi bolsa 198/4 

 g. úılıp irdi 267/20 

 g. úılıp irdiÆiz 271/10 

 g. úılıp 210/16 

 g. úılmas irdi 220/2 

 g. úılmay 156/8 

 g.+nı 216/20, 216/21, 230/6 

 g.+nı úılmaàan 210/17 

 g.+dın 247/4 

 g.+ım 197/12, 229/11 

 g.+ımnı 228/7 

 g.+ıÆnı 210/16 

 g.+ı bolsa 154/17 

 g.+ı üçün 246/21 

 g.+ını 198/9, 219/21, 252/21, 

253/1 

 g.+ını ötkin 198/7 

 g.+ımıznı 248/10 

 g.+ımızàa 251/20 

 g.+ıÆızlarnı 248/14 

 g.+larıÆıznı 252/1 

 g.+larıàa 230/13 

 g.+ların 156/11 

 g.+larını 231/12 

 aytken g.+larını 253/3 

 g.+larnı 155/13 

günÀh-kÀr -4- [Far.] günah işleyen. 

 g. 192/4, 230/7, 253/17, 255/15 

güneh -2- [Far.] günah. 

 g.+din 215/5 

 g.+leriÆizni 255/17 

gürÿh -3- [Far.] cemaat, bölük, takım. 

 gürÿh g. 252/13 

 g. gürÿh 252/13 

 g.-ı bed-kirdÀrlardur-miz 

251/20 

güvÀh -4- [Far.] şahit, delil, kanıt. 

 g. 163/16, 216/12 

 g.+dur 216/13 

 g.+ım 163/16 

güvÀhlıú/ik -5- [Far.+Tr.] şahitlik, delil. 
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 g. 163/17 

 g.(güvÀhlik) 242/13, 242/15 

 g.+lerini(güvÀhliklerini) 

242/14 

güye -1- güve, kurtçuk. 

 g. 233/17 

 

H 

òaber -56- [Ar.] haber, son ve yeni 

havadis. 

 ò. 160/6, 163/8, 165/4, 245/17, 

279/2 

 ò. kiltürdüm 208/6 

 ò. taptı 267/5 

 ò. tigürdi 252/10 

 ò. tigürdiler 157/7 

 ò. yitküràıl 208/5 

 ò. yoú 216/2 

 ò. alàalı 188/20 

 ò. birdi 167/15, 173/16, 257/13 

 ò. birdiler 163/3, 234/6, 

247/11, 250/21 

 ò. birdim 261/12 

 ò. birey 178/14 

 ò. biràan iken 171/8 

 ò. birgeli 151/16 

 ò. birgendürler 250/11 

 ò. biràıl 171/3 

 ò. biriÆ 190/1 

 ò. birmaú üçün 162/19 

 ò. birür irdi 167/15 

 ò. bilsem 165/4 

 ò. boldı 173/20, 178/3, 199/19 

 ò. bolur mu kin 190/18 

 ò.+ni 176/5, 207/3, 248/20, 

250/6 

 ò.+àa 252/10 

 ò.+de 156/3, 165/15, 171/13 

 bu ò.+din 176/3 

 ò.+iÆ 191/2 

 ölüm ò.+idür 171/6 

 ò.+i 203/17 

 ò.+ini 190/18, 250/1, 250/10, 

251/1 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ò.+ini 

252/7 

 ò.+imiz yoú 239/13, 242/3 

 ò.+iÆizni 257/21 

 ò.+lerin 165/7 

 ò.+lerini 201/20 

 ò.+lerni 178/14 

òaberçi -1- [Ar.+Tr.] heberci. 
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 ò. 223/4 

òaber-dÀr -2- [Ar.] haberli. 

 ò. boldı 250/1 

 ò. bolsunlar 224/15 

óac -6- Hac. 

 ó. úıla’lmaydur 156/3 

 ó. úılàanlarnı 156/7 

 ó. úılàannı 156/9 

 ó. úılmaúàa 155/20 

 ó. úılur 156/2  

 ó.+àa 156/4 

òacÀlet -6- [Ar.] utanma, utangaçlık, 

mahcubiyet. 

 ò.+ke 242/9 

 ò.+din 218/18, 239/17, 241/18, 

248/9, 248/18 

òacÀletlik -1- [Ar.+Tr.] utanmak. 

 ò. boldı 241/8 

òacÀlet-mend -1- [Ar.+Far.] utanan 

kimse.  

 ò. boldı 270/5 

òºÀce -4- [Far.] hoca, efendi, ağa. 

 ò.+m 197/4 

 ò.+si 249/21 

 ò.+sini 249/21 

 ò.+miz 255/15 

óÀcet -7- [Ar.] ihtiyaç, lüzum, 

gereklilik. 

 ó.+im 258/13, 258/16, 258/17 

 ó.+imni 258/18 

 ó.+iÆ 258/19 

 ó.+ini 258/21 

 ó.+leri 258/19 

óÀcì -1- [Ar.] hacca giden. 

 ó.+leràa 152/4 

óÀcib -1- [Ar.] kapıcı, perdeci. 

 ó.+leri 233/18 

òacl -3- [Ar.] utanma, utangaçlık. 

 ò. 147/17, 190/16 

 ò. bolup 216/8 

óaçır -1- katır. 

 ó. 175/16 

óad(d) -14- [Ar.] had, derece; sınır. 

 ó.-i(óadd) belÀàatàa 208/20 

 ó.-i(óadd) belÀàatke 158/3 

 ó.(óadd) ü óisÀbı yoú irdi 

251/15 

 ó.(óadd) ü óisÀbnı 269/8 

 úoylarını ó.(óadd) ü hesÀbı yoú 

269/9 

 ó.+din 212/11, 217/7, 278/14 

 ó.+din füzÿn 216/1 
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 ó.+din ziyÀde 251/6 

 ó.+iÆde(óaddiÆ) 277/8 

 ó.+i(óadd) 192/15 

 ó.+ide(óaddide) 170/16 

 ó.+imiz(óaddimiz) bolur mu 

190/14 

òÀdim -3- [Ar.] hizmet eden, hizmetçi. 

 ò.+ler 233/7, 238/5 

 ò.+leràa 238/4 

óÀfıô -1- [Ar.] hıfzeden, saklayan, 

koruyan. 

 ó.+lar 255/1 

òºÀh -2- [Far.] isteyen, ister. 

 ò. 180/1 

òºÀhla- -12- [Far.+Tr.] arzulamak, 

istemek. 

 ò.-ydurlar 202/21 

 ò.-dılar 234/14 

 ò.-saÆ 272/3, 272/14 

 ò.-sa 152/8, 237/3, 242/8 

 ò.-saÆız 204/6 

 ò.-salar 222/4 

 ò.-p 261/17, 274/2 

 ò.-mas-min 278/4 

óaú(ú) -51- [Ar.] gerçek doğru; Allah, 

hak; alakalı, ilgili. 

 ó. 199/11, 242/19, 261/17 

 Ó. 247/6 

 Óaøret-i Ó. 178/11 

 Ó. sübóÀnehu ve taèÀlÀ 146/3, 

154/8, 163/10, 178/12, 179/9, 

187/13, 208/13, 208/21, 

248/10, 251/6 

 Ó. sübóÀnehu ve taèÀlÀàa 

149/3 

 Óaøret-i Ó. sübóÀnehu ve 

taèÀlÀ 146/18, 203/9, 215/4, 

220/10 

 Ó. sübóÀnehu ve taèÀlÀdın 

155/17, 169/2, 239/4 

 Óaøret-i Ó. sübóÀnehu ve 

taèÀlÀdın 152/16 

 Ó. sübóÀnehu ve taèÀlÀnı 

dergÀhıàa 219/12 

 Ó. sübóÀnehu ve taèÀlÀnı 

148/6, 178/20, 240/19 

 Óaøret-i Ó. sübóÀnehu ve 

taèÀlÀnı 210/10, 246/15, 271/11 

 Ó. taèÀlÀ 228/19 

 Ó. taèÀlÀdın 222/16 

 ó. u óürmetidin 153/11  

 ó.+dın 235/1, 261/17  
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 ó.+ımda(óaúúımda) 195/10 

 ó.+ı(óaúúı) 232/9, 242/18, 

253/16, 255/8, 267/13  

 ó.+ıdur(óaúúıdur) 232/9 

 ó.+ını 210/14  

 olanı ó.+ını(óaúúını) 213/9  

 ó.+ıàa(óaúúıàa) 204/18, 207/9, 

207/16 

 ó.+larıÆız 259/18 

 ó.+larıàa 247/19 

óaúÀret -1- [Ar.] hor görme, incitme. 

 ó. boladuràan sözni 261/8 

óaúìúì -1- [Ar.] hakikate mensup, 

gerçek. 

 ó. boldı 230/4 

óÀkim -1- [Ar.] üstte bulunan; her 

şeye hükmeden Tanrı, 

hükümdar.  

 ó. boldılar 256/13 

óÀl -69- [Ar.] hal, durum. 

 ó. u aóvÀl 191/15 

 ó. u aóvÀlimdin 206/12 

 ó. u aóvÀllerini 236/16 

 òaùù-ı ó.183/4 

 ó. u aóvÀlleriàa 187/5 

 ó. bile 197/3, 221/13 

 ó. birle 271/21 

 ó.-i imgekim 221/14 

 ó.-i öz 192/21 

 ó.+ni 206/17 

 ãÿret-i ó.+ni 264/16 

 ó.+àa 202/13, 218/14, 244/9 

 ó.+de 147/18, 186/5, 189/2, 

189/16, 189/19, 195/8, 206/11, 

214/5, 218/11, 227/8, 228/2, 

229/19, 235/8, 236/10, 246/11, 

253/21, 258/21, 262/15, 273/7, 

273/11 

 tartar ó.+de 152/12 

 ó.+dedürler 206/11 

 ó.+din 159/15 

 ó.+im 219/7 

 ó.+imni 197/2, 213/12 

 mini ó.+imni 190/21 

 ó.+imàa 211/17 

 ó.+iÆni 177/16 

 ó.+i 206/21, 217/11, 218/15, 

222/9, 222/11 

 ó.+ini 220/21, 229/17 

 èarø-ı ó.+ini 211/13 

 ó.+iàa 151/16, 197/15 

 ó.+ide 209/5 
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 ó.+ler 261/10 

 ó.+leràa 190/21, 218/10 

 ó.+lerge 217/6 

 ó.+leri 218/18 

 ó.+lerini 180/5, 191/16, 222/8, 

229/16, 253/12 

  ó.+leridin 165/4 

 ó.+leriàa 189/15 

óÀlÀ -15- [Ar.] şimdi, henüz. 

 ó. 177/14, 182/17, 195/18, 

206/1, 208/17, 214/3, 223/8, 

243/14, 243/15, 250/20, 

252/15, 258/3, 274/12 

 ó. kildiÆ 159/6 

 ó. nki 213/19 

òÀla -3- [Ar.] hala, teyze. 

 ò.+ları 253/19, 253/20 

 ò.+larını 253/20 

òalÀã -12- [Ar.] kurtulma. 

 ò. boldum 245/11 

 ò. bolàay-min 225/21 

 ò. bolàay-sin 226/20 

 ò. bolsun 191/18 

 ò. bolup 248/17 

 ò. úılàalı kildük 168/10 

 ò. úılàan Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm 226/5 

 ò. úılàan 226/5 

 ò. úılàay 226/15 

 ò. úılıp 220/2, 260/10 

 ò. úılur-miz 223/8 

òalÀslik -1- [Ar.+Tr.] kurtuluş. 

 ò. 221/14 

óalÀvet -1- [Ar.] tatlılık, şirinlik. 

 ó.+ni 182/7 

òalÀyıú -22- [Ar., ç.] halk, insanlar, 

yaratıklar. 

 ò. 202/13, 219/20, 232/5, 

271/19, 273/7 

 ò.+àa 162/8, 179/16, 233/12, 

253/18 

 ò.+lar 154/7, 155/19, 192/3, 

201/2, 203/13, 233/18, 255/6, 

271/2, 271/6, 271/9 

 ò.+lar bile 178/21 

 ò.+larnı 180/4 

 ò.+larnı ÀvÀzlarnı 155/20 

óÀlet -3- [Ar.] hal, suret, keyfiyet. 

 ó. 178/20 

 ó.-i rÿy 196/2 

 ó.+i 214/4 

óÀlì -1- [Ar.] hale mensup, şimdiki. 
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 ó.+àaça 274/13 

òalìfe -3- [Ar.] birinin yerine geçen 

kimse. 

 ò. 161/7 

 ò. úıldılar 171/14 

òalìlu’llÀh -10- [Ar.] Allah’ın sadık 

dostu; İbrahim peygamber. 

 Ò. 245/2 

 İbrÀhìm Ò. 148/12, 153/6, 

245/2 

 İbrÀhìm Ò.+durlar 276/7 

 İsóÀú nebiyyu’llÀh ibni İbrÀhìm 

Ò.+durlar 261/21 

 İbrÀhìm Ò.+dur-min 175/10, 

245/1 

 İbrÀhìm Ò.+nı ebìresi 201/18 

 İbrÀhìm Ò.+nı ferzendidür 

148/12 

òalìlü’r-raóman -2- [Ar.] Allah’ın sadık 

dostu. 

 Óaøret-i İbrÀhìm Ò. 182/5 

 Ò.+nı 182/6 

óalìm -1- [Ar.] yumuşak huylu, 

mülayim, ılımlı. 

 ó.+min 177/21 

òÀliã -1- [Ar.] hilesiz, katkısız. 

 ò. úılay 231/4 

òalú -52- [Ar.] halk, ahali. 

 ò. 157/20, 160/6, 179/16, 

197/13, 198/15, 199/2, 199/3, 

200/2, 200/11, 200/14, 223/18, 

252/17, 253/10, 279/1 

 bu ò. 148/8 

 cemèiyyet-i ò. 181/5 

 úaysı ò. 162/9 

 ò.+nı 155/15, 162/4, 200/1, 

210/21 

 ol ò.+nı 161/13 

 ò.+nı közi 199/17 

 ò.+nı meyli 156/17 

 ò.+nı ziyÀret-gÀhı bolur 155/7 

 ò.+àa 154/1, 235/1 

 ò.+ı 179/20, 180/5, 193/13, 

221/19, 227/17, 231/7, 231/20, 

244/7, 255/4, 255/9 

 MüétefikÀt ò.+ı 162/9 

 ò.+ı birle 231/10, 231/16 

 ò.+ı birlen 239/9 

 ò.+ını 202/6, 227/14, 243/6, 

255/2 

 ò.+ıàa 162/3, 197/21, 199/19, 

220/15, 249/20 
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 ò.+ıda irdi 160/11 

óalúa -2- [Ar.] halka, ortası boş, 

tasma. 

 ó. bolup 152/20, 154/13 

òalvet -1- [Ar.] tenha, yalnız kalma. 

 ò.+ke kirdiler 259/3 

òÀm -1- [Far.] pişmemiş, 

olgunlaşmamış. 

 ò. 261/4 

óamel -1- koç, koç burcu 

 Ó. 183/2 

óÀmile -1- [Ar.] gebe kadın. 

 ó.+si 243/11 

óÀmile-dÀr -1- [Ar.+Far.] gebelik sahibi. 

 ó. boldı 263/6 

óÀmilelik -1- [Ar.+Tr.] gebelik. 

 ó. 157/9 

òÀn -1- [Far.] han, bey.  

 ò. 225/9 

òançer -2- [Ar.] hançer. 

 ò. birle 216/4 

 ò.+ini 175/19 

òÀne -4- [Far.] hane, ev, mesken. 

 ò.-yi Kaèbe 155/10 

 ò.-yi Kaèbeàa 155/15 

 ò.-yi Kaèbeni 154/10 

 ò.+sinde irmiş 225/9 

òÀnedÀn -1- [Far.] kökten asil ve büyük 

aile; ocak. 

 ò.+ıÆàa 230/3 

óannÀn -1- çok acıyan; çok merhamet 

eden Allah. 

 Ó. 154/21 

òºÀr -3- [Far.] hor, hakir, aşağı. 

 ò. 247/21 

 ò. úılmas 204/8 

 ò.+lar 227/20 

òar- -1- yorulmak, yorgun 

hissetmek. 

 ò.-ıp 185/9 

òarÀb -4- [Ar.] harap, viran, yıkık. 

 ò. 197/1 

 ò. úıldı 220/21 

 ò. úılıp 175/5 

 ò. úılmaàıl 185/3 

óarÀm -10- [Ar.] haram. 

 ó. 216/6 

 ó. bolmasun 237/11 

 ó. úılay-min 173/7 

 ó. úıldı 245/8 

 ó. úıldılar 173/8  

 ó.+dur 190/13, 232/17, 257/3, 
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273/12 

 ó.+da irdi 213/21  

óarÀm-zÀde -1- [Ar+Far.] piç. 

 ó. 163/18 

óarÀm-zÀdelik -1- [Ar.+F.+Tr.] piçlik. 

 ó. 219/18 

óarÀret -2- [Ar.] ısı, sıcaklık. 

 ó. 278/17 

 ó.+ini 210/12 

óarb -1- [Ar.] harp, savaş. 

 ó. u øarb úılu irdim 168/4 

òarc -3- [Ar.] harç, harcama. 

 ò. úılıp 212/4, 238/3 

 ãarf u ò. úılıp 251/18 

óareket -2- [Ar.] hareket. 

 ó.+i 215/8 

 ó.+ler úılıp 217/4 

óarem -1- [Ar.] harem. 

 ó.+àa 266/2 

òarì-dÀr -4- [Far.] satın alıcı. 

 ò. 200/3, 202/7 

 ò. boldı 205/14 

 ò. bolup 205/10 

óarìr -1- [Ar.] ipek. 

 ó. 235/8 

òarìùa -1- [Ar.] harita. 

 òaù u ò.+sını 224/7 

òÀrlik -1- [Far.+Tr.] dikenlik. 

 ò.+ni 248/17 

òºÀrlıú/ik/ıà -3- [Far.+Tr.] horluk, 

aşağılık. 

 ò. 164/18 

 ò.(òºÀrlik) bile 243/1 

 ò.+din(òºÀrlikdin) 247/4 

 ò.+ını(òºÀrlıàını) 202/6 

òırs -1- [Far.] ayı. 

 ò. 182/6 

òarvÀr -1- [Far.] eşek gibi, eşek yükü, 

300 kg’lık ağırlık birimi. 

 ò. 233/16 

òÀã -3- [Ar.] özel, özgü, seçkin. 

 ò. 224/10, 253/5 

 ò. úıldı 224/8 

óased -4- [Ar.] kıskançlık. 

 ó. aytur irdiler 217/16 

 ó. úıldı 269/14 

 ó. úıldılar 266/14 

 ó. úılàanlarnı 260/6 

óÀãıl -7- [Ar.] peyda olan, hasıl olan, 

üreyen. 

 ó. 220/4, 233/16 

 ó. boldı 215/13 
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 ó. bolmadı 223/15 

 ó. bolur 224/3 

 ó.-ı kelÀm 161/11 

 ó.+ını 233/15 

óÀãılÀt -3- [Ar.] herhangi bir işten 

hasıl olan işler. 

 ó. 148/20 

 ó.+ını 233/15 

 ó.+ıge 232/12 

óasìbet -1- [Ar.] saygı. 

 ó. úıldılar 194/19 

óÀsidlik -1- [Ar+Tr.] kıskançlık. 

 ó. úıldıÆızlar 190/4 

óasret -2- [Ar.] hasret, özlem. 

 ó. 201/16 

 ó.+ide 190/20 

òÀããiyyet -2- [Ar.] kuvvet, tesir. 

 ò. yoú irdi 182/9 

 ò.+i 182/9 

òaste -1- [Far.] hasta, rahatsız. 

 ò. 171/1 

óÀşÀ -1- [Ar.] asla, hiçbir vakit. 

 ó. 244/5 

òaù(ù) -24- [Ar.] hat, hudut, çizgi. 

 ò. u òarìùasını 224/7 

 ò. 175/4, 194/9, 194/14, 

215/11, 237/4, 242/4, 242/7, 

267/4, 269/10 

 ò.-ı(òaùù) óÀl 183/4 

 ò. birişdiler 148/17 

 ò. bitip 241/2 

 ò. úıldılar 266/15 

 ò. úılàan 267/8 

 ò.+nı 242/2, 243/20, 244/2, 

266/17, 266/18, 267/3 

 ò.+dın 242/3 

 ò.+ı(òaùùı) 242/1 

 ò.+lar 215/11 

òaùÀ -3- [Ar.] hata, yanlış, günah. 

 ò. 237/2 

 ò.+keçürmek 179/10 

 ò.+sıàa 186/16 

òaùÀlıú -1- [Ar.+Tr.] hata, yanlışlık. 

 ò. 165/8 

òaùÀ-kÀr -2- [Ar.+Far.] hata eden, yanlış 

yapan.  

 ò.+lardın boldıÆ 217/5 

 ò.+lardındur-miz 248/11 

òÀtime -1- [Ar.] son, bitim; son nefeste 

şehadet getirme. 

 ò. 260/14 

òatne -2- [Ar.] sünnet. 
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 ò. úılıàlıú 179/10 

 ò. úılmaú 158/2 

òÀùr -5- [Ar.] gönül, gönülde olan 

his.  

 teskìn-i ò. birdi 203/8 

 tesellì-i ò. biràıl 189/20 

 ò.+ımdın 186/14 

 ò.+ıÆda 192/19 

 ò.+ı bolmasa 276/21 

òatun -99- kadın, zevce 

 ò. 162/19, 170/17, 213/17, 

217/16, 219/7, 219/15, 260/6, 

263/15, 265/3, 266/5, 266/15, 

273/21, 274/3 

 ùabìb ò. 161/14 

 ò. irdi 218/10 

 ò.+nı 168/2, 218/3, 267/8, 

273/18 

 ò.+àa 161/15, 214/12 

 ò.+dın 214/13 

 ò.+umàa 216/6 

 ò.+ı 169/12, 217/16, 271/7 

 BekÀvulnı ò.+ı 217/16 

 olanı ò.+ı 217/17 

 vezìrni ò.+ı 217/17 

 Yasavulnı ò.+ı 217/17 

 ò.+ı irdi 202/10 

 mìr-Àòÿrnı ò.+ı irdi 217/18 

 İsmÀèìlni ò.+ı-min 149/8 

 ò.+ıÆız irdim 272/4 

 ò.+lar 161/15, 161/18, 161/19, 

162/4, 203/13, 217/19, 218/7, 

218/8, 218/10, 218/15, 218/16, 

218/18, 219/1, 219/2, 219/7, 

219/12, 229/17, 230/13, 272/2 

 kisilàan ò.+lar 220/14 

 ò.+larnı 216/19, 218/2, 229/12, 

229/16, 229/17, 230/14, 243/11 

 ò.+larnı iri 217/18 

 ò.+larnı şerridin 219/15 

 ò.+larnı ümìdi 223/11 

 ò.+laràa 180/8, 180/9, 217/21 

 ò.+lardın 179/7, 214/10, 267/8 

 ò.+larım birle 232/16 

 ò.+larımız 167/21 

 ò.+ları 149/6, 149/10, 149/11, 

162/11, 165/2, 167/14, 179/7, 

180/15, 199/21, 214/9, 223/5, 

266/14, 270/21, 272/1 

 müselmÀn bolàanı ò.+larını 

168/20 

 ò.+larını 149/11, 161/18, 262/1 
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 ò.+larıàa 161/13, 161/14, 

217/13 

 ò.+larıge 229/9 

 ò.+larıdın 150/8, 247/6 

òatunlik -1- hatunlu, kadınlı. 

 ò. boldılar 172/14 

óayÀ -2- [Ar.] utanma, sıkılma. 

 şerm ü ó.+nı 180/7, 203/20 

òayÀl -12- [Ar.] hayal, insanın 

kafasında kurup tasarladığı şey. 

 ò. úılıp irdi 243/13 

 ò. úılıp 225/4 

 fikr ü ò. úılıp 159/12 

 ò. 196/13 

 ò.+ni úılıp barıp 224/10 

 ò.+imni 186/17 

 ò.+iÆni 209/11 

 ò.+iÆde 276/20 

 ò.+iÆde bolsun 212/2 

 ò.+i 219/16 

 ò.+ide irdi 204/3 

 ò.+imizni 167/21 

óayÀt -1- [Ar.] dirilik, canlılık. 

 ó. irdiler 258/5 

hayda- -3- sürmek, kovmak, defetmek. 

 h.-dılar 156/20 

 h.-geyler 242/16 

 h.-p 161/21 

óayf -1- [Ar.] haksızlık, yazık ki, 

vah! 

 ó. 211/4 

òayl -2- [Ar.] zümre, takım, güruh. 

 ò. 160/12, 205/6 

òayr -1- [Ar.] iyilik, iyi. 

 duèÀ-yı ò. úıldılar 207/9 

óayrÀn -15- [Ar.] şaşmış, şaşa kalmış. 

 ó. 209/15, 222/14, 227/19 

 ó. boldılar 202/13 

 ó. bolup 149/11, 149/13, 

215/21 

 ó. úaldı 163/17, 206/17, 225/5, 

228/21, 256/3, 266/18 

 ó. úaldılar 201/10, 240/16 

óayret -1- [Ar.] şaşma, şaşırma. 

 ó. 253/15 

óaytlik -1- bayramlaşma* 

 ó.+ge 194/17 

óayvÀn -1- [Ar.] canlı. 

 biş ó. 191/10 

óayyizlik -2- [Ar.] yer, taraf.  

 ó. 214/6, 214/14 

óÀøır -5- [Ar.] hazır eden. 
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 ó. boldılar 215/3, 221/15 

 ó. bolup 217/1, 230/20 

 ó.+dur 214/19 

òazìne -10- [Ar.] hazine; devlet 

malının saklandığı yer. 

 ò.+ni 233/14 

 ò.+àa 205/21, 247/14 

 ò.+de 205/21 

 ò.+deki 210/15 

 ò.+sin 178/6, 178/8 

 ò.+sini 232/12 

 pÀdişÀhnı ò.+siàa 233/13 

 ò.+side 242/1 

òazìneçi -2- [Ar.+Tr.] hazineci.  

 ò. úılıÆ 232/13 

 ò.+ler 239/8 

òazìne-dÀr -1- [Ar.+Far.] hezineyi 

koruyan kimse. 

 Ò.+ları 205/20 

óaøret -75- [Ar.] saygı amaçlı 

büyüklere verilen unvan; 

huzur. 

 ó. 261/20 

 Ó.-i Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm 

217/1 

 Ó.-i Cebraéìl 234/1, 254/11, 

262/17, 274/10 

 Ó.-i Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm 

269/4 

 Ó.-i Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

261/13 

 Ó.-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀ 

146/18, 203/9, 215/4, 220/10 

 Ó.-i Óaú sübóÀnehu ve 

taèÀlÀdın 152/16 

 Ó.-i Óaú sübóÀnehu ve taèÀlÀnı 

210/10, 246/15, 271/11 

 Ó.-i Óaú 178/11 

 Ó.-i Óaú sübóÀnehu ve 

taèÀlÀàa 149/3 

 Ó.-i ÓavvÀ 180/12 

 Ó.-i ÓavvÀnı 259/3 

 Ó.-i İbrÀhìm Òalìlü’r-raóman 

182/5 

 Ó.-i İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀm 

150/1 

 Ó.-i İbrÀhìm èaleyhi’s-

selÀmdın 158/2 

 Ó.-i İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

atalarını 160/4 

 Ó.-i İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

147/4 
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 Ó.-i İbrÀhìm 151/6 

 èinÀyet-i Ó.-i ilÀhì bolsa 

216/15 

 vaóy-i ó.-i ilÀhì 154/3 

 Ó.-i İlÀhìdin 226/1 

 dergÀh-ı Ó.-i ilÀhìàa 225/21 

 Ó.-i İsóÀú èaleyhi’s-selÀm 

157/2 

 Ó.-i İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀmdurlar 146/4 

 Ó.-i İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

úurbÀnlik úılàanlarını 150/10 

 Ó.-i Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı 

beyÀn-ı 160/3 

 Ó.-i mülkü’l-mennÀn 189/19 

 Ó.-i Muóammed MuãùafÀ 

ãallaèllÀhu èaleyhi ve sellem 

146/6, 147/18, 153/10, 219/13 

 Ó.-i Muóammed MuãùafÀ 

ãallaèllÀhu èaleyhi ve sellemni 

255/11 

 Ó.-i MÿsÀ èaleyhi’s-selÀmnı 

höküzlerini 154/4 

 Ó.-i Nÿó èaleyhi’s-selÀmnı 

ùÿfÀnıàaça 154/7 

 Ó.-i peyàamber ãallaèllÀhu 

èaleyhi ve sellem 192/5 

 Ó.-i äÀlió èaleyhi’s-selÀmnı 

191/11 

 Ó.-i Şuèayb èaleyhi’s-selÀm 

276/6 

 Ó.-i Şuèayb èaleyhi’s-selÀmnı 

276/3 

 Ó.-i Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀm 

222/17 

 Ó.-i Yaèúÿb 246/15 

 Ó.-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm 

194/3, 215/19, 216/11, 216/12, 

216/21, 217/7 

 Ó.-i Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

196/1, 200/16, 209/1, 216/20 

 Ó.-i Yÿsuf 186/12, 187/6, 

215/16, 216/7, 216/14, 247/5 

 Ó.-i Yÿsufge 233/21 

 Ó.-i Yÿsufı 184/19 

 Ó.-i Yÿsufnı 217/12, 220/18, 

243/13 

 Ó.-i èAlì kerrema’llÀhu 

vechehu 191/12 

 Ó.-i èİsÀ èaleyhi’s-selÀmnı 

156/15 

 Ó.-i èÖmer raøıya’llÀhu èanh 
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194/20 

 Ó.-i èÖmer raøıya’llÀhu èanhke 

154/4 

 Ó.+Alì kerrema’llÀhu vechehu 

191/11 

 ó.+imde 176/1 

hediyye -1- [Ar.] hediye. 

 kilgen h. 252/8 

helÀk -16- [Ar.] mahvolma, ölme. 

 h. 166/13, 211/14 

 h. boldı 157/1, 169/13 

 h. boldılar 169/12, 279/6 

 h. bolàan 148/14 

 h. bolàanı 156/13 

 h. bolmaàay irdiler 166/20 

 h. úılgeli 168/17, 176/16 

 h. úılmaúdur 261/9 

 h. úılur irdim 230/12 

 h. úıluràa 184/4 

 h. úılur-miz 166/14 

 h. úılur-siz 168/17 

óelÀl -1- [Ar.] dinin hükümlerince 

haram olmayan şey. 

 ó.+de irdi 213/21 

hem -203- [Far.] hem, da/de. 

 h. 148/1, 148/8, 148/15, 

148/17, 149/2, 149/16, 151/19, 

153/13, 153/18, 154/5, 154/17, 

156/2, 156/3, 156/11, 159/9, 

160/1, 160/16, 161/5, 165/7, 

166/9, 166/12, 166/19, 170/12, 

170/13, 170/14, 172/12, 

172/14, 172/19, 173/6, 174/9, 

174/15, 174/18, 175/6, 175/9, 

175/11, 176/1, 176/19, 177/14, 

177/15, 179/2, 179/15, 179/19, 

182/10, 183/10, 185/14, 

185/18, 186/1, 186/8, 186/10, 

186/11, 189/2, 189/5, 190/13, 

190/15, 190/20, 191/6, 191/20, 

192/17, 193/1, 193/19, 194/9, 

194/13, 197/5, 201/7, 201/10, 

202/9, 204/3, 204/8, 205/12, 

206/1, 206/11, 207/14, 207/15, 

207/17, 208/13, 208/15, 

208/20, 209/4, 209/5, 209/19, 

211/12, 211/13, 211/18, 213/3, 

213/4, 213/5, 213/16, 214/4, 

216/10, 216/14, 217/3, 217/8, 

219/17, 220/17, 221/19, 222/4, 

222/7, 222/8, 223/1, 223/4, 

223/8, 223/16, 224/7, 224/9, 
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224/13, 224/17, 224/18, 

224/21, 225/5, 225/6, 225/9, 

225/17, 227/18, 227/20, 

228/14, 229/16, 229/17, 230/1, 

230/14, 232/18, 232/19, 235/2, 

235/3, 235/10, 235/17, 236/6, 

236/12, 236/17, 236/18, 

236/20, 237/1, 237/16, 237/21, 

238/9, 239/16, 239/21, 240/18, 

242/8, 242/15, 243/19, 245/11, 

246/3, 246/4, 246/20, 247/14, 

248/13, 249/2, 249/11, 249/15, 

249/16, 249/17, 249/19, 

250/20, 251/11, 259/8, 259/9, 

259/19, 261/8, 261/19, 263/15, 

264/1, 264/8, 264/21, 265/8, 

265/20, 266/7, 266/16, 267/4, 

267/6, 267/8, 267/10, 267/13, 

267/15, 268/7, 268/12, 268/18, 

270/3, 271/6, 271/14, 271/18, 

272/14, 275/11, 276/19, 

277/13, 278/10 

 İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı h. 

151/7 

 MÀlik h. 205/15 

 ol h. 239/20 

 h. bolmaàay irdiÆ 157/16 

 h. bolsa 159/11, 195/18 

hem-bister -1- [Far.] aynı yatakta. 

 h. bolmaúını 203/9 

hem-dem -1- [Far.] aynı zamanda. 

 h.+im idiÆiz 196/16 

heme -159- [Far.] cümle, hep, bütün. 

 h. 153/1, 155/7, 156/21, 

157/15, 161/8, 169/18, 171/10, 

173/20, 179/13, 180/11, 181/6, 

181/7, 181/8, 181/15, 182/21, 

185/13, 187/6, 198/3, 198/10, 

198/14, 199/2, 199/3, 199/17, 

199/18, 200/1, 200/2, 200/3, 

200/11, 202/13, 202/20, 205/1, 

205/8, 205/16, 211/6, 214/6, 

214/7, 214/14, 215/1, 215/11, 

218/8, 218/17, 218/18, 219/21, 

221/7, 221/19, 222/2, 223/2, 

223/10, 229/17, 230/5, 232/5, 

232/11, 242/10, 243/15, 244/5, 

244/20, 249/20, 251/7, 253/10, 

253/18, 254/3, 255/7, 255/17, 

262/13, 266/8, 268/16, 269/5, 

269/16, 269/17, 270/4, 270/8, 

270/9, 270/13, 271/20, 275/5, 
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275/17, 277/17, 279/1 

 h. úılàan işleriÆizàa 277/4 

 h.+din 156/7, 162/8, 170/11, 

170/12, 170/13, 170/14, 186/3, 

195/15, 213/2, 255/8 

 h.+din burun 199/19 

 h.+si 157/1, 161/19, 169/9, 

176/18, 188/13, 197/14, 

198/17, 203/12, 203/13, 

218/10, 218/19, 227/2, 242/14, 

252/15, 254/14, 275/3 

 h.+si bolmadı 160/14 

 h.+siàa 192/3, 232/3 

 h.+sige 252/8, 266/3, 269/5 

 h.+sine 195/16 

 h.+sini 148/20, 166/14, 202/6, 

205/21, 227/15, 231/13, 

239/17, 256/11, 261/6, 267/12, 

277/16 

 h.+miz 186/13, 255/5 

 h.+leriÆiz 227/16, 235/14, 

252/12, 271/8 

 h.+leriÆizni 185/19, 255/8, 

255/16 

 h.+leriÆ 237/11 

 h.+leri bilen 248/12 

 h.+leri 153/9, 160/8, 169/11, 

181/2, 190/7, 192/4, 197/6, 

229/18, 231/7, 237/5, 238/10, 

244/1, 244/7, 251/17, 252/8, 

252/13, 278/20, 279/5 

 h.+lerini 176/16, 234/6 

 h.+leriàa 248/18 

hemìşe -4- [Far.] daima, her vakit. 

 h. 206/10, 207/6, 217/14, 

276/18 

hemşìre -1- [Far.] kız kardeş. 

 h.+leri 240/3 

hem-rÀh -2- [Far.] aynı yolda. 

 h. 180/18 

 h. irdi 249/8 

hem-vÀr -1- [Far.] bir çırpıda olan düz 

yer. 

 h. úıldılar 178/9 

henÿz -8- [Far.] şimdiye kadar.  

 h. 164/19, 171/4, 171/12, 

227/6, 250/19, 258/6, 258/20, 

268/12 

her -121- [Far.] her, bütün, hep 

 h. 148/16, 151/2, 152/3, 

154/16, 156/2, 156/7, 156/9, 

156/12, 157/16, 160/11, 
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160/12, 160/14, 165/13, 170/4, 

170/5, 170/7, 170/10, 173/9, 

178/17, 178/18, 179/4, 180/14, 

180/19, 180/21, 192/16, 196/6, 

196/10, 201/1, 203/9, 205/6, 

209/6, 212/6, 213/14, 220/14, 

223/7, 226/11, 232/12, 233/18, 

235/14, 242/4, 243/8, 244/2, 

244/3, 247/1, 247/5, 252/16, 

263/14, 267/17, 270/17, 

273/16, 273/19 

 h. bÀre 154/3, 219/15 

 h. bir 195/13 

 h. biri 204/19, 210/2, 256/13, 

278/17 

 h. birini 247/11 

 h. biriÆiz 237/12 

 h. çend 199/15, 206/9, 268/17 

 h. demi 261/19 

 h. úaçan 222/4 

 h. úança 205/14, 205/18 

 h. úandaà 188/5, 205/3, 219/4, 

241/15 

 h. úaydın 265/18 

 h. úaysı 182/8, 185/9, 218/3, 

255/1, 267/17 

 h. úaysıları 181/14, 219/4, 

237/13, 243/6, 243/8, 256/7, 

256/9 

 h. úaysımızge 194/1 

 h. úaysıÆız 182/19 

 h. úaysısı 188/18, 194/6 

 h. úısm 182/19 

 h. kim 182/9, 199/20, 205/10, 

209/3, 238/6 

 h. kimerse 188/4, 247/4 

 h. kimerseéi 204/14 

 h. kimge 205/2, 237/20 

 h. kimni pÀdişÀh 231/17 

 h. kişi 223/3 

 h. kün 210/3 

 h. künde 221/9 

 h. ne bolsa 189/14 

 h. ne 210/20, 211/11, 217/8, 

222/19, 248/21 

 h. niçük 193/19, 232/15 

 h. nime 232/8 

 h. nimerse 182/4, 262/17, 

263/4 

 h. nimerseéi 203/1 

 h. tÀre 205/8 

hergiz -41- [Far.] asla, hiçbir zaman. 



320 

 

 h. 147/10, 152/19, 156/20, 

157/19, 159/19, 164/15, 

164/19, 177/20, 181/19, 

184/18, 185/10, 186/5, 190/3, 

195/10, 198/21, 200/3, 201/3, 

205/11, 206/4, 206/7, 206/9, 

207/9, 210/20, 211/4, 211/7, 

211/12, 211/21, 212/18, 

215/21, 216/8, 217/10, 220/5, 

220/19, 223/10, 239/21, 241/4, 

243/12, 251/8, 270/12, 271/8, 

274/11 

óesÀb -1- [Ar.] göz önünde, dikkat 

etme. 

 úoylarını óadd ü h.+ı yoú 269/9 

hevÀ -14- [Far.] istek, arzu.  

 h. 173/15, 183/9, 185/8 

 muràÀn-ı h. 187/5, 189/15, 

196/19 

 h.-yı nefsge 257/15 

 h. açıldı 198/10 

 h.+àa 169/2, 256/6 

 h.+da 148/8, 278/18 

 h.+dın 225/11, 246/19 

heves -1- [Ar.] heves, arzu. 

 h.+i 215/8 

heybet -1- [Ar.] heybet, korku hissi 

uyandıracak olan. 

 h.+idin 176/20 

heybetlik -1- [Ar.+Tr.] heybetli. 

 h. 215/13 

hezÀr -2- [Far.] bin.  

 h. 183/5 

 h.-ı raómet 194/21 

òırkÀ -1- [Ar.] hırka, ceket. 

 ò.-i aòøar 183/7 

óırã -1- [Ar.] hırs, azgınlık. 

 ó. u şehvet 214/19 

òıyÀnet -5- [Ar.] hainlik. 

 ò. úılàan 159/14 

 ò. úılàanım yoú 230/17 

 ò. úılıp 224/15 

 ò. úılur musin 224/12 

 ò.+ni 224/16 

òıyÀnetçi -1- [Ar.+Tr.] hainlik yapan. 

 ò. imes-min 230/19 

òıyÀnet-kar -1- [Ar.+Far.] hainlik yapan. 

 ò.+lar 230/17 

óicÀb -1- [Ar.] utanma, sıkılma. 

 ó. úalmadı 167/4 

hicr -1- [Ar.] ayrılık. 

 h. ü firÀú 201/16 
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hìç -81- [Far.] hiç. 

 h. 146/5, 147/21, 151/8, 

151/12, 151/17, 156/12, 

159/12, 165/4, 166/12, 166/21, 

167/4, 168/13, 174/21, 175/11, 

180/14, 182/1, 182/3, 182/4, 

186/7, 187/4, 189/18, 190/1, 

192/12, 197/12, 202/14, 

205/21, 206/2, 211/7, 211/14, 

211/21, 219/19, 223/11, 

224/17, 229/20, 231/16, 234/9, 

239/7, 243/10, 247/17, 247/20, 

248/12, 248/13, 258/15, 259/8, 

259/21, 263/17, 271/19, 273/3, 

277/4, 277/6, 277/11, 279/6 

 h. cÀn-dÀr 148/9 

 h. úayda 192/15 

 h. úaysılarıÆıznı 259/18 

 h. úaysıÆızlar 186/17 

 h. kes 197/12 

 h. kim bolmaydur 206/1 

 h. kim 164/4, 173/12, 194/5, 

199/9, 199/10, 205/7, 271/9, 

273/9, 273/17, 279/6 

 h. kimerse yoú 147/14 

 h. kimàa 182/3 

 h. kimge 259/8 

 h. kimni bu 253/15 

 h. kimni saúalı 171/7 

 h. kimni 155/20 

 h. nime bolmadı 226/9 

 h. nimerse 273/9 

 h. oàul 157/5 

 h. peyàamber bolmaàay irdi 

157/16 

 h. vech birle 270/6 

 h. vech bilen 146/6 

óikÀye -1- [Ar.] hikaye. 

 ó.+din 273/20 

óikÀyet -17- [Ar.] hikaye, anlatı. 

 ó. 154/6, 161/7 

 ó. úıldurdı 226/21 

 ó. úılıpdurlar 192/5, 256/14 

 ó.+de 173/8, 173/13, 179/6, 

179/12, 201/19, 202/10, 205/4, 

206/9, 209/2, 223/13, 246/17, 

269/6 

óikmet -9- [Ar.] hakimlik, sebep. 

 ó. 154/16, 170/11, 184/1, 

260/13, 260/14, 274/13 

 èilm-i ó. 208/21, 222/2 

òilèat -2- [Ar.] padişah tarafından 
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takdir edilen kimseye 

giydirilen elbise. 

 ò.+in 157/4 

 boyun sunàan ò.+in kiygen 

146/2 

óìle -6- [Ar.] oyun, aldatma. 

 ó. 182/2 

 mekr ü ó. 219/18 

 ó. bilen 245/14 

 mekr ü ó. birle 240/14 

 mekr ü ó. úılıp 183/12 

 úılàan mekr ü ó.+lerin 229/12 

óìle -1-[Far.+Ar.] òaylì, pek çok* 

 ó. 223/16 

óimÀyet -1- [Ar.] koruma, korunma. 

 ó. bolsam 186/10 

òìre -4- [Far.] karmaşık, donuk, 

fersiz. 

 ò. 179/19, 199/20 

 ò. boldı 199/17 

 ò. boluy 179/21 

óisÀb -4- [Ar.] hesap, sayma. 

 ó. úılàay 242/10 

 ó.+dur 175/19 

 óadd ü ó.+nı 269/8 

 óadd ü ó.+ı yoú irdi 251/15 

óiããe -22- [Ar.] pay, hisse. 

 ó. 180/8, 223/12, 275/19 

 on ó. 151/7, 151/8, 180/12 

 toúúuz ó. 180/8 

 yüz ó. 209/18 

 ó. úılıp 180/7, 180/8, 180/10, 

180/11, 180/12 

 tört ó. úılıp 170/2 

 ó. úılur irdi 182/11 

 ó.+ni 180/12 

 ó.+si 167/5 

 ó.+sini 180/7, 180/9 

 ó.+sidin 167/5 

 bir ó.+sini 180/8 

òiùÀb -14- [Ar.] hitap, yazılı veya 

sözlü sesleniş. 

 ò. 169/20, 244/11, 246/21 

 ò.-ı İlÀhì boldı 164/14 

 ò.-ı müsteùÀb-ı Rabbü’l-erbÀb 

245/11 

 ò.-ı Rabbü’l-erbÀb boldı 

150/16 

 ò. kildi 157/14, 169/6, 171/5, 

197/16, 250/5 

 ò. kilàay 255/13 

 ò.+ın 157/5, 261/16 
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òiõmet -13- [Ar.] hizmet, iş, iş görme. 

 ò. 196/10 

 ò. úıldılar 173/9 

 ò. úılıp irdim 172/10 

 ò. úılıp 167/13 

 ò.+imde 181/5 

 ò.+ini 195/15 

 ò.+iàa 235/13 

 bu ò.+iàa 150/4 

 ò.+ide boldılar 160/2 

 ò.+leride 252/19, 279/16 

 ò.+leriàa 206/8, 258/8 

òiõmet-kÀr -3- [Ar.+Far.] hizmet eden. 

 ò.+lar 199/8 

 ò.+laràa 233/6 

 ò.+larıàa 199/7 

hocıdÀr -1-kahya 

 h.+larını 205/16 

òortÿm -1- [Ar.] hortum. 

 ò.+ını 156/20 

òorÿs -2- [Far.] horoz. 

 ò. 170/12 

 ò.+nı 170/1 

òoş -21- [Far.] güzel, iyi, tatlı. 

 ò. 173/15, 176/5, 176/11, 

208/19, 246/19, 248/20, 252/10 

 bir ò. 157/7 

 ò. boldı 247/1 

 ò. bolup 215/12 

 ò. bolur irdi 242/6 

 ò. kildi 219/13 

 ò. kilip 161/13 

 ò. kilmes irdi 206/9 

 ò. kilmes 229/13 

 ò. úıldı 161/18 

 ò. úılàıl 210/12 

 ò. úılur mukin 210/7 

 ÀvÀz-ı ò.+nı 180/9 

òoş-Àmed -1- [Far.] hoş geldi. 

 ò. ü pìş-Àmedler úılar irdi 

206/9 

òoş-ÀvÀz -1- [Far.] sesi güzel. 

 ò. 255/1 

òoş-dil -1- [Far.] gönlü hoş. 

 ò. bolup 278/19 

òoş-óÀl -9- [Far.+Ar.] hoş hal, hali 

vakti yerinde. 

 ò. 198/10, 206/1, 279/14 

 ò. boldı 172/3, 205/19 

 ò. bolup 198/9, 225/4 

 ò. úıldıÆ 208/13 

 ò. u òurrem bolup 204/1 
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 ò. ü òurrem 249/3 

òoş-óÀllik -1- [Far.+Ar.] hoş halli. 

 ò. birle 251/9 

òoş-òÿy -3- [Far.] hoş huy, iyi huy. 

 ò. 172/7, 176/10 

 ò. bolmas 201/3 

òoş-òÿylıú/ik -3- [Far.] hoş huylu, iyi 

huylu. 

 ò.(òoş-òÿylik) 179/12 

 ò.+ni(òoş-òÿylikni) 180/10 

 ò.+larıdın 180/3 

òoşlaş- -2- [Far.+Tr.] hoşlanmak. 

 ò.-ıp 195/6, 195/13 

òoşlı/uà -2- [Far.+Tr.] hoşluk. 

 ò.+ı 184/10 

 ò.+ı(òoşluàı) 209/21 

òoşnÿd -1- [Far.] razı, memnun. 

 ò. boldı 232/14 

òoşnÿdlıà -1- [Far.+Tr.] hoşnutluk. 

 ò.+ı üçün 255/17 

òoş-úadd -2- [Far.+Ar.] güzel boylu. 

 ò. u úÀmet 235/15 

 ò. irdi 172/7 

òōş-reftÀr -1- [Far.] hoş yürüyüş, hoş 

gidiş. 

 ò. 172/7 

òoş-rÿy -9- [Far.] sevimli, tatlı. 

 ò. 149/14, 165/11, 167/6, 

167/9, 172/7, 176/10, 228/4, 

235/15, 263/12 

òoş-ãÿret -1- [Far.+Ar.] güzel 

görünüşlü. 

 ò. 235/15 

höküz -4- öküz. 

 h. 150/20, 262/19 

 h. boldı 148/20 

 h.+lerini tili 154/5 

òÿb -15- [Far.] güzel, hoş. 

 ò. 182/21, 191/14, 205/16, 

229/5, 239/16 

 ò. bolur 151/4, 167/11, 262/12 

 ò.+dur 210/17 

 ò.+raú 156/15, 156/16, 211/9, 

225/6, 232/6, 244/20 

òÿb-dost 1- [Far.] iyi dost. 

 ò. bolup 224/6 

òÿblıà -1- [Far.+Tr.] güzellik. 

 tenimni ò.+ı 209/21 

òudÀvend -22- [Far.ö.i.] Allah. 

 ÒudÀyÀ Ò. 157/13 

 Ò.-i èÀlemdin 253/16 

 Ò.-i èÀlemàa 270/13 
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 Ò.+À 177/19, 197/15, 197/18, 

199/9, 199/11, 219/5, 244/11, 

249/15, 253/15 

 ÒudÀyÀ Ò.+À 150/21, 164/12, 

164/20, 165/8, 169/17, 249/15, 

277/9 

 İlÀhì Ò.+À 159/2, 191/8, 206/12 

óulúÿm -1- [Ar.] boyun, boğaz. 

 ó.+larıàa 185/17 

óulle -1- [Ar.] Cennet elbisesi. 

 ó. 275/7 

òÿn -1- [Far.] kan. 

 mÀnend-i ò. bolup 196/11 

òÿn-Àlÿd -1- [Far.] kana bulanmış. 

 ò. boldı 218/8 

óÿr -3- [Far.] güneş. 

 ó. u àılmÀn 153/1 

 ó. u àılmÀnlar 253/14 

 ó. musin 265/16 

òÿrÀk -1- [Far.] yiyecek, besin. 

 ò.+larıàa 229/2 

òÿrÀkì -1- [Far.] yiyecek gıda. 

 ò.+dur 233/11 

òurrem -8- [Far.] şen, sevinçli. 

 òoş-óÀl ü ò. 249/3 

 şÀd u ò. 191/9 

 şÀd u ò. úılàay 208/14 

 şÀd u ò. tutupdur 228/19 

 ò. boldı 188/7, 206/2 

 òoş-óÀl u ò. bolup 204/1 

 ò.+dür 183/9 

òursend -12- [Far.] kanaat eden, 

kısmetine razı olan. 

 ò. boldılar 149/2, 150/8, 157/9, 

161/4, 237/20 

 ò. bolup 150/4, 157/13, 174/16, 

190/17, 231/6, 247/8, 268/14 

òursendlıà -1- [Far.+Tr.] şükür etmek. 

 ò. úılur irdiler 250/19 

òÿrşìd -1- [Far.] güneş.  

 ò.-i cihÀn 183/2 

òurÿş -1- [Far.] çoşma, çağıltı, 

gürültü. 

 ò.+ke 196/20 

óuãÿl -1- [Ar.] üreme, türeme, çıkma. 

 ó. tuttı 233/16 

hÿş -19- [Far.] akıl, fikir. 

 h.+ke 223/3 

 h.+dın kittiler 208/10 

 h.+larıÆa 218/16 

 h.+ı 200/18, 201/10 

 h.+ıàa 223/16 
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 h.+ıàa kilip 203/5 

 h.+ıdın kitti 203/15 

 h.+ları 175/18 

 h.+larıàa 189/1, 189/8, 207/4, 

208/10, 218/11, 250/15, 253/12 

 h.+larıdın 189/7, 253/11 

 h.+larıdın kitip 189/1 

óÿt -1- [Ar.] balık, balık burcu. 

 Ó. 183/2 

òuùbe -1- [Ar.] hutbe cuma namazı ve 

bayram namazında verilen 

öğüt. 

 oúulàan ò.+ni 259/3 

òÿy -2- [Far.] tabiat, mizaç. 

 ò. 177/16 

 ò.+ını 224/14 

óuøÿr -1- [Ar.] hazır bulunma. 

 ó.+ıÆda 230/13 

óükemÀ -1- [Ar.] hakimler. 

 ó.+larnı 202/14 

óükm -6- [Ar.] hüküm, emir, komuta. 

 ó. úıldılar 248/6 

 ó. úıldıÆ 177/19 

 ó.+ümàa 187/20 

 ó.+i 266/20 

 ó.+iàa 146/3 

 ÒudÀy taèÀlÀnı ó.+in úılmaàım 

153/8 

hümÀyÿn -4- [Far.] mübarek, kutlu. 

 pìşÀne-i h.+ıÆızda irdi 146/12 

 h.+larıda 146/6 

 pìşÀne-i h.+larıda 146/5, 

147/17 

hüner -1- [Far.] marifet, ustalık. 

 h.+leriàa 243/6 

óürmet -12- [Ar.] saygı. 

 èizzet ü ó. 210/19, 277/2 

 èizzet ü ó. bile 228/19 

 èizzet ü ó.+iÆ 225/8 

 ó.+i 242/18 

 ó.+ini 242/19 

 ó.+ini úılàunça 277/2 

 ó.+idin 199/11, 255/8 

 óaú u ó.+idin 153/11 

 èizzet ü ó.+leri 253/17 

 èizzet ü ó.+leridin 164/17 

óürmetlik -1- [Ar.+Tr.] saygılı. 

 ó. bolàay-min 205/13 

óüsn -15- [Ar.] güzel, iyi. 

 ó. 179/10, 180/11, 199/16, 

259/14 

 èışú u ó. 260/7 
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 ó. ü cemÀl 179/17, 202/11 

 ó. ü cemÀlidin 199/21 

 ó. ü cemÀlim 258/17 

 ó. ü cemÀlimni 258/14 

 ó. ü cemÀliÆ 257/20 

 ó. ü cemÀlleri 147/4 

 ó. ü cemÀllerini 151/7 

 ó. ü leùÀfetde 200/17 

 ó.+leri 199/15 

hüveydÀ -1- [Far.] açık, belli. 

 h. irdi 147/18 

 

I 

ıpar -1- misk, koku. 

 ı. 204/15 

ıràat- -1- sallamak,silkelemek. 

 ı.-ıp tüşürüp 181/2 

ısıà -6- ısı, sıcaklık. 

 ı. 275/4, 275/5, 278/15 

 ı. irdi 185/8, 198/15 

 ı.+nı 278/18 

ısıàlıà -1- sıcaklık. 

 ı. 278/15 

ısıràa -1- küpe. 

 ikki ı. 147/3 

èışú -11- [Ar.] aşk. 

 èı. u óüsn 260/7 

 èı. u maóabbetni 184/13 

 èı. u mecÀzì bile 214/19 

 èı.+nı 211/16, 259/10 

 èı.+ıÆızda 257/20, 259/20 

 èı.+ı 258/7 

 èı.+ıda 230/12 

 Àteş-i èı.+ıda 211/14, 223/14 

èıyÀl -2- [Ar.] bakmakla zorunlu 

olunan çocuk, kadın. 

 èı.+leriÆizni 248/21 

 ehl-i èı.+leriÆizni 168/19 

èıyd -1- [Ar.] bayram. 

 èı. boldı 194/16 

èıyd-gÀh -1- [Ar+Far.] bayram yeri. 

 èı.+dın 194/16 

èıyş -1- [Ar.] yaşama; eğlence. 

 èı. u èişretde irdi 214/1 

 èı. u èişretde bolur-sizler 278/9 

ıøùırÀb -1- [Ar.] acı, elem, azap. 

 ı.+àa 196/3 

 

İ 

i- -91- imek fiili krş. ir-. 

 barıp i.-dim 208/9 

 cÀnım i.-diÆ 196/6 



328 

 

 àÀéib i.-diÆ 196/5 

 refìú i.-diÆ 196/6 

 oàul bolar i.-di 263/9 

 oòşar i.-di 196/13 

 birip i.-di 269/19 

 tişüksiz bolsa i.-di 263/9 

 hem-demim i.-diÆiz 196/16 

 titregüç i.-diÆiz 196/9 

 şehrde i.-miş-min 181/4 

 olturup i.-miş-min 181/5 

 tiÆri i.-kenim 272/15 

 atası i.-kenimni 157/20 

 tiÆri i.-kenimni 272/17 

 yaòşı i.-ken-sin 211/18 

 iblìs i.-ken-sin 272/21 

 úarındaşım i.-ken-sin 172/3 

 munda i.-ken-sin 268/19 

 èahd úılàan i.-ken-sin 268/1 

 i.-miş 158/14 

 alıp kilgen i.-miş 199/20 

 bar i.-miş 190/19 

 bolòìre bolur i.-miş 199/21 

 çıúar i.-miş 241/6 

 tìre bolur i.-miş 199/21 

 i.-ken 195/12, 266/16 

 bardı i.-ken 275/10 

 böri i.-ken 189/4 

 ikki yüz yigirme i.-ken 171/2  

 òaber biràan i.-ken 171/8 

 úulıda i.-ken 219/20 

 su i.-ken 246/19 

 şol i.-ken 195/11 

 tÀze i.-ken 216/19 

 tirig i.-ken 208/19 

 tüşi i.-ken 202/17 

 yigen i.-ken 191/1 

 yigitler i.-ken 235/16 

 münÀsib i.-ken 266/10 

 tiÆri imes i.-ken 264/18, 

264/20 

 bar i.-ken 163/4, 208/18, 

241/10, 243/16 

 yoú i.-ken 159/17 

 i.-kenlikini 219/18 

 dip i.-ken-siz 245/18, 253/2 

 yalàuz i.-ken-siz 148/15 

 cÀdÿ-ger i.-ken-sizler 177/17 

 oàrı i.-ken-sizler 239/12 

 kilip i.-kenler 149/12 

 yiberàan i.-kenler 266/16 

 i.-kenliklerini 167/10 

 tiÆri i.-mes iken 264/18, 
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264/20 

 i.-mes irdi 172/7 

 aúaràan i.-mes irdi 171/7 

 ejder i.-mes irdi 199/5 

 úadarlik i.-mes irdi 247/12 

 kişi i.-mes irdi 203/5 

 i.-mes irdiler 215/4 

 oàrı i.-mes irdiler 240/1 

 òıyÀnetçi i.-mes-min 230/19 

 köràan i.-mes-min 163/18 

 körgen i.-mes-min 190/15 

 maórem i.-mes-sin 265/19 

 úulı i.-mes müsin 193/15 

 úul i-mes 192/10 

 i.-mes 159/1, 265/19 

 iş úıladuràan iş i.-mes 211/15 

 kem i.-mes 266/5 

 kirek i.-mes 193/20, 210/6, 

256/12 

 lÀzım i.-mes 184/18 

 miniki i.-mes 242/12 

 nÀmesi i.-mes 246/7 

 Àdem i.-mestür 218/12 

  ferzendi i.-mesdür 203/14 

 èaõÀb úıldurmaú üçün i.-

mesdür 230/16 

 úul i.-mesdür 193/12 

 pÿşìde i.-mesdür 277/5 

 yigen i.-mesdür 189/5 

 i.-mes-miz 238/2 

 muótÀc i.-mes-miz 166/2 

 i.-mesdür-miz 245/15 

èibÀdet -11- [Ar.] ibadet. 

 èi. 226/12, 269/11, 276/11 

 ùÀèat u èi. úılurlar 234/21 

 secde-i èi. 254/4, 254/5 

 èi. birle 169/15 

 èi.+ni 178/20 

 èi.+àa 259/11, 267/11 

 èi.+iàa 276/4 

èibÀdetòÀne -1- [Ar.+Far.] ibadet evi.  

 èi.+ge 259/16 

iblìs -15- [Ar.] şeytan. 

 i. 271/2, 271/16, 271/18, 

272/14, 272/16, 273/1, 273/3, 

273/5, 274/4 

 i. èaleyhi’l-laène 271/6 

 i. èaleyhi’l-laèneni 270/12 

 i. irdim 273/5 

 i. iken-sin 272/21 

 i.+ni 161/8 

 i.+ge 273/5 
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èibret -4- [Ar.] kötü bir hadiseden 

alınan ders. 

 èi. 261/12 

 èi. alàaylar 216/5 

 èi. alàıl 261/12 

 èi.+ler 261/6 

icÀbet -8- [Ar.] kabul etme, kabul 

edilme. 

 i. boldı 204/18, 251/4, 278/15 

 i. bolup 197/21 

 i. bolur 159/9, 252/6 

 i. úıldük 274/18  

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

münÀcÀtlarını i.+i bilen 178/11 

icÀzet -3- [Ar.] izin, ruhsat. 

 i. birmegünçe 243/19 

 i. birseÆiz 148/16, 203/21 

iç -30- iç. 

 i.+imge 245/9 

 i.+iàa 278/17 

 i.+ige 160/12, 160/20 

 i.+ini 188/6 

 i.+ide 160/21, 189/7, 189/16, 

193/3, 200/5, 211/1, 212/5, 

232/6, 234/8, 235/7, 236/14, 

254/6, 259/8, 260/16, 270/8, 

273/13, 273/14, 273/21 

 úuduúnı i.+ide 188/10 

 i.+ideki 232/16 

 i.+ideki dik 244/5 

 i.+idin 237/21, 240/7, 278/21 

 i.+lerideki 275/6 

iç- -11- içmek. 

 i.-ti 226/9, 246/19 

 i.-tiler 275/6 

 ant i.-tiler 146/11, 249/7 

 i.-se 204/16 

 ant i.-ip irdim 146/20 

 i.-geli 220/11, 226/9 

 ant i.-ip 216/9 

 i.-ken antıàa 147/1 

içkeri -2- içeri. 

 i.+àa 208/7  

 i.+ki 212/5 

içre -1- içinde, arasında. 

 i.+àa 172/17 

içür- -1- içirmek. 

 i.-mey 217/11 

idiş -1- damar. 

 i. taban boldı 169/6 

ige -3- iye, sahip. 

 bizni i.+miz 255/15 



331 

 

 yaratken i.+miz 193/10 

 i.+sige 239/15 

ig(i)n -3- omuz. 

 i.+ini 202/12 

 i.+idin 241/6 

 i.+ilerini 199/4 

igil- -2- eğilmek. 

 i.-di 245/5 

 i.-gen 201/17 

igne -2- iğne. 

 i. birle 205/1 

 i.+àa 205/1 

igir- -1- eğirmek. 

 i.-ip 154/2 

ihÀnet -3- [Ar.] haksızlık, kötülük. 

 ìzÀ vü i. 276/20 

 ìzÀ vü i. birdiler 278/13 

 i. úılıp irdiler 248/18 

iòtiyÀr -7- [Ar.] isteğe bağlı; irade, 

seçme. 

 i. 175/1 

 i. úıldı 173/15 

 i. úılmadı 228/17 

 i. úılmas-min 232/10 

 i.+ım 260/10 

 i.+ımızça 276/19 

 i.+ıÆça 274/15 

iótiyÀù -1- [Ar.] ilerisini düşünerek 

davranma. 

 i. üçün 266/19 

iótiyÀùla- -1- [Ar.+Tr.] ilerisini 

düşünmek. 

 i.-p 184/15 

ik- -4- ekmek. 

 i.-sünler 229/2 

 aşlıà i.-se 228/14 

ikev -8- her ikisi. 

 i.+i 250/14, 250/21 

 i.+iÆizge 236/18 

 i.+len 193/7, 219/6, 259/3 

 i.+len bolup 193/1 

 i.+leri 158/10 

ikin -4- ekin. 

 i. tikinni 233/2, 233/3 

 i.+ni 233/15 

 i.+lerige 270/1 

ikin -1- ki bağlacı 

 nime boldı i. 244/6 

ikki -73- iki. 

 i. 147/8, 148/3, 153/4, 162/10, 

162/19, 163/3, 168/20, 168/21, 

170/21, 172/4, 172/14, 172/15, 
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172/16, 180/2, 182/11, 184/14, 

188/17, 189/6, 194/1, 194/7, 

199/13, 202/18, 204/19, 

207/13, 207/14, 208/13, 

215/18, 216/3, 220/9, 220/10, 

224/1, 224/4, 224/5, 232/15, 

233/15, 238/20, 244/8, 252/16, 

253/10, 259/4, 259/6, 259/7, 

260/2, 262/2, 264/2, 264/12, 

264/13, 264/15, 267/16, 

270/17, 273/20, 274/1, 274/3, 

274/6, 274/7, 274/8, 274/9, 

274/11, 275/3, 275/4 

 i. tavanların 148/2 

 i. tavanlarını 148/3 

 i. yıàaçlik 178/2 

 HÀcerni i. 146/21 

 Lÿù èaleyhi’s-selÀmnı i. 162/11 

 i. ısıràa 147/3 

 i.+si 160/4, 273/19 

 i.+sini 244/17 

 i.+sidin 224/18  

 i.+miz 235/14 

ikki miÆ -3- iki bin. 

 i. 148/19, 156/19, 196/11 

ikkinçi -18- ikinci. 

 i. 147/10, 152/11, 178/16, 

178/21, 179/10, 180/8, 192/17, 

194/8, 194/10, 230/8, 233/19, 

258/14, 258/17, 260/6, 260/20, 

262/18 

 i.+si 193/18, 259/5 

ikki yüz -2- iki yüz. 

 i. 170/15, 176/18 

ikki yüz yigirme -1- iki yüz yirmi. 

 i. iken 171/2 

iúlìm -1- [Ar.] kıta. 

 i.+lerni 175/3 

ikrÀm -7- [Ar.] hürme, saygı 

gösterme. 

 i. 198/13 

 ièzÀz u i. birle 174/7, 255/2 

 ièzÀz u i. úıla başladı 198/11 

 ièzÀz u i. úılur irdiler 220/12 

 i.+lar 165/12 

 ièzÀz u i.+lar bile 231/20 

iúrÀr -7- [Ar.] saklamayıp söyleme; 

tasdik, kabul. 

 i. 230/14 

 i. boluÆlar 163/12 

 i. úıldı 218/20 

 i. úıldılar 229/19, 230/13 
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 i. úılıÆlar 278/5 

 i. úılsaÆlar 278/8 

iktür- -1- ektirmek.  

 i.-diler 233/3 

il -19- halk; memleket, şehir. 

 i. 149/1, 198/12, 256/8, 266/21 

 i.+ni 156/4, 160/11, 160/15 

 i.+àa 168/15, 218/12, 271/4, 

276/10 

 i.+din 164/3, 164/21, 167/12, 

267/5, 271/3 

 i.+ige 235/2 

 bar-ı i.+din 209/14 

 i.+idin 277/16 

 i.+ler 160/12 

 i.+lerge 235/3 

il- -1- ilişmek, iliştirmek, 

bağlamak. 

 közleriàa i.-mediler 211/12 

èilÀc -13- [Ar.] ilaç, derde deva olan 

şey. 

 èi. úılmaú 175/14, 201/12 

 èi. tapa’lmadı 211/8  

 i. úıla’lmay 159/12 

 èi.+nı 146/20, 182/1 

 èi.+ı 161/2, 161/17 

 èi.+ı bolmaàay 278/7 

 èi.+ı yoú 221/19 

 èi.+ını 175/8, 175/19, 184/12 

ilÀh -1- [Ar.] Arapçada Tanrı. 

 i.+ım 197/12 

ilÀhì -38- [Ar.] Allah’a ait, tanrı ile 

ilgili. 

 i. 155/10, 162/14, 185/2, 190/9, 

197/10, 197/18, 199/9, 199/11, 

219/5, 244/11, 250/4, 253/15, 

260/9, 260/10, 260/11, 260/18, 

269/14, 270/6, 270/13, 270/18, 

270/19, 274/9 

 fermÀn-ı i. 169/3, 234/2, 

251/16 

 taúdìr-i i. 195/11 

 vaóy-i óaøret-i i. 154/3 

 fermÀn-ı i. boldı 156/4 

 òiùÀb-ı i. boldı 164/14 

 èinÀyet-i Óaøret-i i. bolsa 

216/15 

 i. ÒudÀvendÀ 159/2, 191/8, 

206/12 

 fermÀn-ı i.+ni 202/7 

 i.+àa 226/1 

 dergÀh-ı Óaøret-i i.+àa 225/21 
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 dergÀh-ı i.+ge 274/11 

 Óaøret-i i.+din 226/1 

ilçi -6- elçi. 

 i. 175/2, 267/16 

 i. bolup 177/12 

 i.+ni 177/12 

 i.+din 175/13 

ile -1- ile 

 i. 198/13 

ilet- -1- iletmek, ulaştırmak. 

 i.-geyler 255/12 

ilgeri -21- ileri, doğu, ön taraf. 

 i. 164/4, 174/21, 176/17, 192/1, 

198/15, 213/7, 239/19, 249/1, 

250/2, 250/8, 252/9, 274/4, 

279/14 

 i. çıú 158/7 

 i. çıúadur-min 158/5 

 i. çıúar bolsaÆ 158/6 

 i. tüşti 158/8, 158/9  

 i.+ki 252/14 

ilintür- -1- iliştirmek. 

 i.-üp 211/21 

èillet -3- [Ar.] illet, hastalık. 

 èi. 261/20 

 tutúaúlıà èi.+i bolmas 238/16 

 èi.+leri 275/6 

illig -1- elli(50). 

 i. 234/9 

illig ikki -1- elli iki. 

 i. yıl 171/15 

èilm -5- [Ar.] ilim. 

 èi. 260/7 

 èi.-i óikmet 208/21, 222/2 

 èi.-i taèbìr 208/21 

 èi.-i taèbìr irdi 222/2 

ilt- -6- iletmek, götürmek. 

 cÀn i.-er-min 195/18 

 i.-gil 260/12 

 i.-ip 265/12, 271/4, 273/6 

 i.-ip biriÆ 152/13 

iltifÀt -2- [Ar.] yüzünü çevirip 

bakmak, teveccüh etmek. 

 i. úılmadılar 211/12 

 i. úılmadıÆız 259/21 

iltimÀs -1- [Ar.] kayırma, arka çıkma. 

 i. úıldı 203/21 

im- -1- emmek. 

 i.-gen dik bolup 215/12 

èimÀme -3- [Ar.] sarık, tesbih. 

 èi. 183/6, 237/20 

 èi.+leri 237/17 



335 

 

ìmÀn -23- [Ar.] iman. 

 ì. 230/10, 279/6 

 ì. kiltürdi 266/11, 268/7 

 ì. kiltürey 263/3 

 ì. kiltüreyin 177/5, 258/16, 

268/2 

 ì. kiltürgen üçün 268/5 

 ì. kiltüràıl 163/21 

 ì. kiltürmaúnı 268/12 

 ì. kiltürüÆler 276/15 

 ì. kiltürüp 177/11, 255/9, 

268/13 

 ì. u islÀm birle 260/11  

 ì.+àa 163/9, 177/9, 177/19, 

177/21, 233/1, 262/8, 277/6 

èimÀr -1- [Ar.] şekillendirme, 

bayındır hale getirme. 

 èi.+ıàa 199/16 

èimÀret -6- [Ar.] bayındırlık; 

yoksullara yiyecek dağıtılmak 

üzere kurulmuş hayır evi. 

 èi. 212/4, 212/8 

 èi. úıldılar 148/18 

 èi. úılàalı 210/21 

 èi.+ler 173/17, 277/20 

imçek -3- göğüs, meme. 

 Bibi HÀcerni i.+ini 146/9 

 i.+idin 215/12 

 i.+leridin 227/3 

imdi -73- şimdi.  

 i. 146/15, 146/16, 147/2, 152/8, 

152/15, 155/15, 159/6, 159/7, 

159/16, 161/1, 162/15, 166/7, 

166/8, 168/13, 172/21, 177/14, 

177/17, 190/4, 193/5, 195/12, 

197/7, 201/12, 204/2, 207/15, 

215/12, 216/4, 217/4, 219/1, 

219/6, 219/7, 219/8, 219/19, 

221/12, 221/14, 223/10, 

224/11, 227/9, 230/4, 231/8, 

231/11, 237/1, 237/2, 239/4, 

239/5, 240/9, 242/12, 242/13, 

243/3, 243/17, 244/4, 244/9, 

244/15, 245/12, 248/13, 

256/12, 258/15, 259/18, 

259/21, 261/1, 263/15, 264/20, 

265/6, 266/16, 267/18, 270/14, 

272/12, 272/17, 274/14, 

274/15, 277/8, 277/13, 278/5 

imgek -1- acı, eziyet. 

 óÀl-i i.+im 221/14 

imin- -1- emzirilmek. 
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 i.-ip 215/12 

inan- -6- inanmak. 

 i.-àan-min 169/20 

 i.-dım 232/8, 233/2 

 i.-mas musin 169/20 

 i.-mas-min 264/9 

 i.-maàıl 272/21 

èinÀyet -4- [Ar.] inayet, lütuf, ihsan, 

iyilik. 

 èi.-i Óaøret-i ilÀhì bolsa 216/15 

 èi. úılıp 231/12 

 èi.+i 271/11, 272/1 

incìl-òºÀn -1- [Ar.] İncil okuyan. 

 i. irdi 156/14 

inde- -2- seslenmek, çağırmak. 

 i.-àalı 163/7 

 i.-àanı 176/15 

inek -4- inek. 

 i. 227/2, 227/4, 228/11 

 i.+lerni 227/4 

ineke -6- üvey anne. 

 i. 211/13, 212/4 

 i.+àa 240/3 

 i.+si 211/13, 211/21 

 i.+sini 211/18 

iÆirçaú -4- tahterevan  

 i. 197/1 

 i.+àa 194/8, 194/14, 195/21 

ini -14- küçük erkek kardeş. 

 i. 178/19 

 i.+m 159/13, 195/15 

 i.+si 240/17 

 i.+sini 191/9 

 aàa i.+miz 235/13 

 i.+miz yoú bolàan 236/1 

 i.+Æiz 235/12 

 i.+Æizni 236/8 

 i.+Æizàa 236/3 

 i.+leri 243/15 

 i.+lerini 176/18 

 i.+leriàa 176/16, 191/17 

inkÀr -1- [Ar.] inkar, yaptığını 

gizleme. 

 i. 278/14 

inúiyÀd -1- [Ar.] bağlanma, boyun 

eğme. 

 i. úılıp 146/3 

inãÀf -1- [Ar.] merhamete, vicdana 

veya mantığa dayanan adalet. 

 i. úılıp 232/5 

inşÀéallÀh -2- [Ar.] allah nasip etti ise. 

 İ. 203/7, 205/12 
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intiúÀl -1- [Ar.] bir yerden başka bir 

yere geçme, göçme. 

 i. úıldı 146/8 

intiúÀm -1- [Ar.] öc alma. 

 i. alur irdi 236/13 

intiôÀr -1- [Ar.] bekleme beklenilme. 

 i. bolur 202/7 

ir -23- erkek; koca; asker; kişi. 

 i. 168/6, 198/4, 199/21, 241/6, 

241/9,241/12, 241/15, 241/19, 

260/6, 263/15, 273/10 

 i. birle 259/8, 272/2 

 i.+àa 147/2 

 i.+im 259/5, 274/2 

 i.+iÆ 209/17 

 i.+iÆni 272/8 

 i.+niÆàa 272/18 

 òatunlarnı i.+i 217/18 

 i.+ini 271/7 

 i.+leri bile 214/10 

ir- -807- imek fiili krş. i-. 

 yoú i.-ür 203/18 

 òÀnesinde i.-miş 225/9 

 ne i.-miş 222/20 

 èÀşıú i.-miş 217/14 

 min i.-dim 249/1 

 Mıãrda i.-dim 251/1 

 òatunıÆız i.-dim 272/4 

 iblìs i.-dim 273/5 

 úuçaàıda i.-dim 186/14 

 úulı i.-dim 193/15 

 böri i.-dim 190/14 

 endìşede i.-dim 224/13 

 àÀfil i.-dim 177/16 

 úayda i.-diÆ 245/10 

 sin i.-diÆ 169/7, 220/1 

 yoú i.-diÆ 261/10 

 toàrı i.-diÆ 277/8 

 óelÀlde i.-di 214/1 

 òoş-úadd i.-di 172/8 

 Óubbü’l-AòyÀr i.-di 188/9 

 hümÀyÿnıÆızda i.-di 146/13 

 ısıà i.-di 198/16 

 úaraàu i.-di 188/10 

 kesel i.-di 223/3 

 èÀúile i.-di 149/15 

 üçün i.-di 230/17 

 tüglük i.-di 159/2 

 taóiyyet i.-di 254/8 

 RefìúÀ i.-di 158/4 

 pÀdişÀh i.-di 202/11 

 ol i.-di 256/18 
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 çiraylik i.-di 213/17 

 i.-di 254/15 

 Àb-ı Zemzem i.-di 148/6 

 açıà i.-di 188/9 

 açılàan gül dik i.-di 214/4 

 aú i.-di 181/16 

 aldıda i.-di 273/19 

 aldımda i.-di 181/8 

 altundın i.-di 258/9 

 andaà i.-di 231/17 

 arası i.-di 188/7 

 atı i.-di 160/19 

 Ázer i.-di 160/4 

 bahÀsı i.-di 194/3 

 balası i.-di 216/13 

 bar i.-di 146/6, 147/15, 154/7, 

159/16, 160/6, 160/7, 160/8, 

162/11, 162/12, 165/16, 

170/19, 172/19, 179/7, 180/2, 

182/9, 187/15, 188/10, 188/13, 

190/17, 192/6, 194/2, 198/21, 

199/1, 200/15, 202/20, 204/19, 

207/20, 210/4, 211/13, 214/4, 

214/9, 214/16, 233/18, 235/5, 

235/16, 239/20, 240/3, 240/6, 

249/4, 249/5, 249/8, 256/10, 

256/17, 258/9, 258/13, 259/5, 

262/3, 262/4, 262/6, 265/10, 

265/12, 265/13, 265/21, 

266/21, 268/15, 269/9, 269/13, 

270/21, 273/19, 275/10 

 batman i.-di 255/21 

 bed-kÀrlıú úılmaú i.-di 167/18 

 beyÀbÀn i.-di 192/15 

 beyÀnı i.-di 215/11 

 be-cÀn u dil-òarìdÀr bolur i.-di 

201/1 

 bihraú i.-di 195/17 

 bu i.-di 175/2, 184/2, 249/18, 

266/15 

 bulutı i.-di 278/21 

 butaàı yoú i.-di 180/14 

 bìşe i.-di 278/1 

 Becalìå i.-di 224/20 

 Beşìr i.-di 249/5 

 BünyÀmin i.-di 251/10 

 ceybde i.-di 180/3 

 CevzÀ i.-di 181/10 

 çiraylik i.-di 235/17 

 dÀnÀ i.-di 205/15 

 HÀzer i.-di 160/4 

 hem-rÀh i.-di 249/8 
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 òÀããiyyet yoú i.-di 182/9 

 òatun i.-di 218/10 

 òatunı i.-di 202/10 

 òayÀlide i.-di 204/3 

 hüveydÀ i.-di 147/18 

 óadd ü óisÀbı yoú i.-di 251/15 

 òalúıda i.-di 160/11 

 óarÀmda i.-di 213/21 

 derecede i.-di 248/1 

 i.-di 261/17 

 evlÀdı i.-di 276/9 

 ferişte i.-di 199/5, 264/6 

 ferzendi yoú i.-di 202/14 

 gevherdin i.-di 264/11 

 Óabeşì i.-di 193/8 

 ısıà i.-di 185/8 

 incìl-òºÀn i.-di 156/14 

 kÀfir i.-di 262/4, 269/12 

 kÀfire i.-di 165/2, 167/14, 

213/18, 230/10 

 úarı i.-di 230/10 

 úızı i.-di 262/2 

 úızları i.-di 262/1 

 kim i.-di 169/7 

 kişi i.-di 275/12 

 úoy i.-di 153/21 

 kök i.-di 153/20 

 köp i.-di 154/15, 269/13 

 úuçaàlarıda i.-di 184/3 

 úulımız i.-di 193/14 

 küni i.-di 200/11 

 laèldin i.-di 262/5 

 LeyyÀ i.-di 172/6 

 mecÀzì i.-di 230/2 

 mini mÿnisim i.-di 162/15 

 mìr-Àòÿrnı òatunı i.-di 217/18 

 mülki i.-di 260/7, 260/8 

 münevver i.-di 181/8 

 münfaèil i.-di 147/17 

 müselmÀn yoú i.-di 166/21 

 Mıãrda i.-di 192/6, 249/21 

 ne i.-di 154/16, 170/11, 184/1, 

194/4, 196/17, 246/14, 249/4 

 nime i.-di 260/13, 260/14 

 nikÀóıda i.-di 209/2 

 nikÀólarıda i.-di 253/19 

 oàlı i.-di 276/9 

 oàrı i.-di 239/20 

 ol i.-di 214/2, 229/11, 240/10, 

243/9, 247/21, 276/13 

 pÀdşÀ i.-di 217/18 

 pÀdşÀ-zÀde i.-di 217/17 



340 

 

 pÀyÀnı yoú i.-di 192/15 

 revÀ i.-di 168/2 

 maèlÿm i.-di 247/19 

 RÀóile i.-di 172/7 

 Raóìme i.-di 262/1 

 ReyyÀn Melik i.-di 200/12 

 ãÀóib-cemÀl i.-di 263/12 

 sarıà i.-di 225/10 

 æeleå i.-di 262/5 

 simiz i.-di 175/16 

 sitem-kÀr i.-di 156/14 

 şeyùÀn i.-di 275/14 

 şeyùÀn-ı laèìn i.-di 173/11 

 şol i.-di 223/20 

 şunda i.-di 154/5 

 şuÆda i.-di 202/9 

 taşıdın i.-di 169/12 

 taèlìm üçün i.-di 260/15 

 teÆe i.-di 205/8 

 toúsan üçde i.-di 269/13 

 vilÀyetide i.-di 262/4 

 yaàı i.-di 223/21 

 yaúın i.-di 278/1 

 yalàuz i.-di 219/6 

 yaman i.-di 239/21 

 yiÆ i.-di 161/1 

 yir yoú i.-di 160/10 

 yoú i.-di 150/14 

 bar i.-di 156/21, 269/11 

 yolda i.-di 196/2 

 yiride i.-di 188/7 

 èÀlem-i àaybdın i.-di 261/9 

 yoú i.-di 147/5, 147/15, 148/9, 

172/4, 267/20 

 óisÀbı yoú i.-di 269/10 

 óisÀbnı yoú i.-di 269/9 

 yol i.-di 147/13, 167/2 

 yurtda i.-di 160/11 

 YÿnÀ i.-di 224/21 

 zebÿn i.-di 200/6 

 Õìne i.-di 162/13 

 èıyş u èişretde i.-di 214/1 

 èazìz bar i.-di 256/14 

 èilm-i taèbìr i.-di 222/3 

 mihribÀn i.-diÆiz 195/15 

 nÀdÀn i.-diÆizler 247/18 

 şÿò i.-diÆizler 247/18 

 çiraylik i.-diler 182/13 

 bì-úarÀr i.-diler 213/4 

 büt-perest i.-diler 160/8 

 Cebraéìl èaleyhi’s-selÀm i.-

diler 215/4 
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 çÀhda i.-diler 192/13 

 çiraylıú i.-diler 179/19 

 güft-gÿde i.-diler 193/12 

 óayÀt i.-diler 258/5 

 úara közlük i.-diler 269/10 

 úarı i.-diler 252/4 

 kem-baàal i.-diler 262/9 

 kiçik i.-diler 240/3 

 muóterem i.-diler 161/9 

 mütefekkir i.-diler 206/10 

 Maúdis yiride i.-diler 150/11 

 Medyende i.-diler 279/15 

 oàulları i.-diler 179/9 

 pehlevÀn i.-diler 173/2 

 Rÿmlik i.-diler 262/1 

 ãaórÀda i.-diler 175/17 

 åenÀ-òºÀn i.-diler 181/7 

 yaşda i.-diler 187/18, 187/19 

 yigit i.-diler 252/3 

 èammüke beççe i.-diler 160/5 

 dìnide i.-diler 276/13 

 peyàamberlerdin i.-diler 

213/20 

 yigeni yoú i.-di 227/6 

 yoú i.-se 245/16 

 yoú i.-se 177/15 

 yuàan i.-di 172/7 

 úılıp turur i.-dim 181/9 

 yörür i.-dim 190/18, 245/10 

 kisip i.-diÆ 268/6 

 alıp i.-dim 231/11 

 aytıp i.-dim 225/17 

 alıp i.-dim mü 216/7 

 aúıp turur i.-di 227/3 

 barur i.-di 249/6 

 bilgey i.-di 157/21 

 bilmes i.-di 218/9 

 bolsa i.-di 168/4 

 bolur i.-di 179/20, 180/16 

 çıúmas i.-di 200/7 

 aúar i.-di 148/6 

 açılur i.-di 215/16 

 alıp i.-di 191/18 

 alur i.-di 180/3, 202/13 

 aytıp i.-di 208/6, 231/13 

 aúaràan imes i.-di 171/7 

 ayrıp bolmas i.-di 157/19 

 kiter i.-di 226/14 

 úıl-a’lmas i.-di 243/11 

 olturup i.-di 250/1 

 tartar i.-di 223/13 

 turup i.-di 193/20 
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 yörür i.-di 173/15, 203/11 

 almaàay i.-dim 201/11 

 ant içip i.-dim 146/20 

 aytıp i.-dim 230/3 

 aytur i.-dim 219/14 

 baràay i.-dim 189/14 

 barıp i.-dim 222/18 

 birip i.-dim 264/15 

 birür i.-dim 242/20 

 bilmes i.-dim 177/17 

 bì-ùÀúatlik úılur i.-dim 245/6 

 çıúar i.-dim 228/18 

 dip i.-dim 216/4, 216/7, 230/4, 

249/12, 251/16 

 gümÀn úılıp i.-dim 224/17 

 óarb u øarb úılu i.-dim 168/4 

 helÀk úılur i.-dim 230/12 

 òiõmet úılıp i.-dim 172/10 

 úabÿl úılur i.-dim 223/10 

 úaçar i.-dim 259/12 

 kilip i.-dim 190/15, 190/18 

 kilmes i.-dim 171/5 

 kilür i.-dim 152/8 

 kitgüzmeàay i.-dim 189/13 

 kette bolup i.-dim 195/6 

 úopàay i.-dim 275/11 

 úorur i.-dim 187/9 

 körer i.-dim 162/15 

 köràay i.-dim 189/14 

 körgey i.-dim 189/12 

 olturur i.-dim 227/2 

 unamaàan i.-dim 219/14 

 söyàay i.-dim 189/13 

 süràay i.-dim 189/12 

 şöhret úılmaàay i.-dim 201/12 

 taşlar i.-dim 177/13 

 tüşmes i.-dim 217/6 

 tüşüp i.-dim 198/21 

 uòlap i.-dim 216/2 

 yigey i.-dim 238/9 

 yörür i.-dim 146/15, 193/5 

 zindÀndın çıúar i.-dim 229/14 

 bahÀ úoyup i.-diÆ 192/20 

 hem bolmaàay i.-diÆ 157/16 

 kiter i.-diÆ 207/12 

 kirip i.-diÆ 209/12 

 körüp i.-diÆ 221/20 

 olturur i.-diÆ 263/14 

 tüşüp i.-diÆ 229/12 

 yörer i.-diÆ 185/7 

 zÀrì úılur i.-diÆ 259/13 

 èahd úılıp i.-diÆ 275/15 
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 yigenim yoú i.-di 233/10 

 úoyup i.-di 255/21 

 simir turur i.-di 153/21 

 yaşar i.-di 256/18 

 yatar i.-di 203/10 

 yir i.-di 162/17, 173/21, 188/8, 

209/9, 270/18, 274/14 

 bÀà úıldurur i.-di 210/21 

 úaçmaúda i.-di 213/21 

 úalmaúda i.-di 242/21 

 tigip i.-di 237/18 

 aytur i.-di 201/8, 203/13, 

223/9, 259/6 

 barur i.-di 148/7, 161/5, 222/5, 

250/2, 272/7 

 belÀ bolmaàay i.-di 166/19 

 belÀ bolmegey i.-di 166/17 

 birip i.-di 270/1, 270/11 

 birmaú bolup i.-di 194/2 

 birür i.-di 210/3 

 bilmes i.-di 264/12 

 bilür i.-di 220/17 

 bitilàan i.-di 225/18 

 bì-hÿş bolur i.-di 182/10 

 bì-pÀklıú úılmegey i.-di 167/9 

 bolup i.-di 226/9 

 bolur i.-di 209/4 

 çıúar i.-di 182/11, 243/9, 271/1 

 dimeseler i.-di 148/5 

 dip i.-di 185/17, 193/9, 198/5, 

201/16, 210/5, 253/5 

 dir i.-di 257/9, 257/10, 259/7 

 ejder imes i.-di 199/5 

 imes i.-di 172/7 

 irkeklikdin bolmaàan i.-di 

214/5 

 àÀlip kilmegen i.-di 173/12 

 gedÀlıà úılur i.-di 268/15 

 günÀh úılıp i.-di 267/20 

 günÀh úılmas i.-di 220/2 

 òaber birür i.-di 167/15 

 òayÀl úılıp i.-di 243/13 

 hìç peyàamber bolmaàay i.-di 

157/16 

 óiããe úılur i.-di 182/11 

 òoş bolur i.-di 242/6 

 òoş kilmes i.-di 206/9 

 òoş-Àmed ü pìş-Àmedler úılar 

i.-di 206/9 

 intiúÀm alur i.-di 236/13 

 işÀret úılıp i.-di 193/15 

 işletür i.-di 210/21 
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 úaçar i.-di 259/6, 259/12 

 úaçıp i.-di 193/14 

 úadarlik imes i.-di 247/12 

 úalıp i.-di 211/7, 257/11 

 úalmas i.-di 179/19 

 úattıúçilik bolmas i.-di 161/1 

 úavlar i.-di 185/9 

 úazıp i.-di 188/8 

 kilmes i.-di 200/3 

 kilür i.-di 155/2, 155/3, 174/1, 

200/4 

 úıçúırur i.-di 271/2 

 úılınàan i.-di 258/10 

 úılur i.-di 200/3 

 úol salıp i.-di 215/17 

 úorúunçı bolmas i.-di 260/14 

 körgen i.-di 208/19 

 körmekde i.-di 221/5 

 körünür i.-di 212/7, 271/21 

 kötera’lmas i.-di 175/16 

 kuçmaúda i.-di 213/20 

 úurup i.-di 200/7 

 kümiş i.-di 173/19 

 maèlÿm bolup i.-di 239/19 

 meyl úılıp i.-di 184/4 

 mihr ü maóabbetlik bolmaàan 

i.-di 151/8 

 mihri artar i.-di 206/8 

 muèaùùar bolur i.-di 180/4 

 müselmÀn bolsa i.-di 166/17, 

166/19, 166/20 

 nime bolàan i.-di 267/20 

 oàurluú úılmas i.-di 244/6 

 oòşar i.-di 275/12 

 ol peyàamber bolmasa i.-di 

157/15 

 olturàuzup i.-di 199/16 

 olturup i.-di 176/11, 264/4, 

266/2 

 olturur i.-di 174/2, 226/12, 

250/7 

 ozmaúda i.-di 214/1 

 ölàan i.-di 240/2 

 öter i.-di 182/10 

 ötken i.-di 167/5, 234/11 

 ötmes i.-di 209/9 

 pervÀları bolmas i.-di 226/13 

 pest bolur i.-di 174/12 

 peydÀ bolur i.-di 180/15 

 peyàamber bolur i.-di 237/20 

 pinhÀn úılıp i.-di 242/17 
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 rÀst kilür i.-di 154/21 

 saúlar i.-di 274/14 

 salıp i.-di 229/8, 244/9 

 sasıà bolup i.-di 268/16 

 sayrap turur i.-di 255/1 

 secde úılur i.-di 262/4 

 sorap i.-di 222/15 

 sözler i.-di 248/2 

 sözleşip i.-di 202/1 

 su bolur i.-di 186/5 

 sÿdÀ-gerçilik úılur i.-di 269/8 

 sürter i.-di 206/18 

 şarù úılıp i.-di 233/15 

 şehràa kirip i.-di 206/14 

 şìfte vü şeydÀ bolur i.-di 200/2 

 şükrler úılur i.-di 259/10 

 ùÀúat úıla’lmas i.-di 209/8 

 tapa’lmas i.-di 205/7 

 tapar i.-di 221/10 

 tarar i.-di 209/7 

 tartmaàan i.-di 270/13 

 ùÀèat úılmegey i.-di 269/15 

 tirig bolsa i.-di 238/9 

 toàúan i.-di 160/5 

 toàmaàan i.-di 213/17 

 toàuşkan i.-di 207/20 

 tökülüp i.-di 275/20 

 tura’lmas i.-di 179/21 

 turar i.-di 180/1, 211/2 

 turmasa i.-di 230/11 

 turur i.-di 158/16, 223/19, 

235/10 

 urar i.-di 221/9 

 uyalur i.-di 180/2 

 üzülàan i.-di 157/6 

 yaramas i.-di 259/5 

 yigey i.-di 275/11 

 yise i.-di 189/5 

 yıàlar i.-di 220/20 

 yıl bolup i.-di 226/7, 234/8 

 yırtàay i.-di 189/5 

 yırtıp i.-di 259/19 

 yibergen i.-di 199/6 

 yibermeàay i.-di 166/18 

 yörür i.-di 159/12, 192/12, 

223/14, 267/5, 273/17 

 Yÿsuf bolsa i.-di 236/13 

 zìr ü zeber bolur i.-di 182/12 

 ziyÀde bolur i.-di 217/12 

 èÀlem bolmaàay i.-di 157/15 

 i.-imes irdi 203/6 

 i.-kilip irdi 149/9, 264/7 
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 barıp i.-dük 163/3 

 bì-pervÀlik úılıp i.-dük 237/2 

 kitip i.-dük 188/20 

 olturup i.-dük 186/14 

 öldür i.-dük 277/1 

 dip i.-diÆiz 192/1, 249/13 

 günÀh úılıp i.-diÆiz 271/10 

 köràay i.-diÆiz 197/3 

 soràay i.-diÆiz 197/2 

 tirig bolàay i.-diÆiz 197/2 

 kilmes i.-diÆizler 238/4 

 açmas i.-diler 165/5 

 açnı toyàuzur i.-diler 269/7 

 úopar i.-diler 273/20 

 aòtarıp i.-diler 239/17 

 alıp i.-diler 211/4 

 ÀşkÀrÀ úılur i.-diler 154/5 

 aytıp i.-diler 181/18 

 aytur i.-diler 179/21, 185/11, 

196/21, 205/11, 218/11, 

220/15, 223/7, 225/1, 253/15, 

276/20 

 baúa’lmas i.-diler 190/3 

 baúmas i.-diler 206/7 

 barıp i.-diler 149/16 

 barur i.-diler 151/10, 187/13, 

196/1, 205/10, 215/17, 231/21, 

233/18, 249/7, 254/11, 268/16, 

271/5, 272/11 

 birip i.-diler 242/1, 242/17 

 birür i.-diler 180/16, 220/15, 

269/7, 276/20 

 beyèlaşur i.-diler 205/10 

 bilmes i.-diler 204/12 

 bilür i.-diler 179/20, 241/18 

 dÀòil bolup i.-diler 200/7 

 dip i.-diler 166/9, 190/1, 191/1, 

194/5, 197/5, 197/16, 201/10, 

201/14, 207/8, 217/1, 218/16, 

222/11, 234/5, 241/3, 244/19, 

271/10 

 dir i.-diler 154/7, 156/21, 

167/18, 171/3, 185/12, 200/15, 

201/7, 203/14, 205/13, 219/5, 

219/17, 220/16, 223/8, 241/18 

 dihúÀnçilik úılur i.-diler 161/21 

 dìvÀr örür i.-diler 154/20 

 dost tutar i.-diler 225/2 

 duèÀ úılıp i.-diler 208/9 

 imes i.-diler 215/4 

 àalebe úılur i.-diler 182/13 

 óased aytur i.-diler 217/16 
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 helÀk bolmaàay i.-diler 166/20 

 òursendlıà úılur i.-diler 250/19 

 ihÀnet úılıp i.-diler 248/18 

 iş úılıp i.-diler 247/20 

 işenür i.-diler 173/2 

 ièzÀz u ikrÀm úılur i.-diler 

220/12 

 úalur i.-diler 173/10 

 úarap turur i.-diler 188/19 

 kilip i.-diler 254/20 

 kiltürür i.-diler 154/20 

 kilür i.-diler 180/19, 194/16, 

200/2, 253/6, 253/12 

 kiter i.-diler 160/13 

 úılur i.-diler 161/13, 220/13, 

226/12, 269/12 

 úoymas i.-diler 174/11 

 úoyup i.-diler 234/4 

 úoyur i.-diler 271/16 

 körer i.-diler 235/5 

 körüp i.-diler 227/13 

 úurup i.-diler 253/19 

 mÀhìyÀn-ı deryÀ yıàlaşur i.-

diler 189/16 

 melÀmet úılur i.-diler 217/13, 

217/19 

 meşàÿl bolur i.-diler 206/12 

 mihribÀn i.-diler 147/5, 149/15, 

150/13, 158/12, 165/16, 

180/19, 240/4, 269/7 

 müselmÀn bolup i.-diler 279/7 

 müşt birür i.-diler 185/11 

 müteóayyir bolur i.-diler 

198/17 

 namÀz oúur i.-diler 276/18 

 naãìóat úılur i.-diler 276/17 

 oàrı imes i.-diler 240/1 

 oàurluú úılur i.-diler 276/13 

 oòşar i.-diler 157/19 

 oúur i.-diler 209/3 

 olturàuzup i.-diler 248/7 

 olturup i.-diler 146/16, 188/16, 

206/16, 270/8 

 olturur i.-diler 154/4, 222/5, 

235/8 

 ögürüp i.-diler 213/13 

 öldürür i.-diler 201/13 

 ötkerür i.-diler 220/13, 271/6 

 pend ü naãìóat úılur i.-diler 

225/1 

 peşìmÀn úılur i.-diler 190/2 

 salàan i.-diler 165/16 
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 salıp i.-diler 222/2 

 salur i.-diler 222/4 

 satar i.-diler 276/14 

 sikretip i.-diler 275/4 

 sıàmas i.-diler 251/9 

 siver i.-diler 173/8 

 sorap i.-diler 222/20 

 sorar i.-diler 222/11 

 sözleşip i.-diler 234/12 

 sözleşür i.-diler 182/8 

 şefÀtì birür i.-diler 185/11 

 ùÀúat úıla’lmas i.-diler 278/18 

 tapa’lmas i.-diler 182/1 

 tartıp i.-diler 205/17 

 ùavÀf úılur i.-diler 154/8 

 ùaèÀm birür i.-diler 154/1 

 ùÀèat úılur i.-diler 272/1 

 tebessüm úılur i.-diler 236/14 

 tedbìr tapa’lmay yörür i.-diler 

182/2 

 teferruc úılup i.-diler 253/13 

 temÀşÀ úılur i.-diler 253/14 

 tişler i.-diler 253/15 

 toàrap i.-diler 223/5 

 turur i.-diler 153/2, 212/7, 

235/9, 235/12, 255/1, 255/2, 

270/15 

 tutar i.-diler 248/1 

 tutup i.-diler 155/9, 194/19 

 yaúar i.-diler 173/9 

 yalbarıp i.-diler 186/8 

 yatar i.-diler 184/3 

 yatur i.-diler 197/3 

 yir i.-diler 179/14 

 yit‘almas i.-diler 205/11 

 yitmegen i.-diler 192/4 

 yıàılıp i.-diler 203/13 

 yıàlar i.-diler 189/2, 189/8, 

189/15, 197/13 

 yiberip i.-diler 237/17 

 yiberür i.-diler 220/14, 223/7 

 yişip i.-diler 199/3 

 yörüp i.-diler 254/16 

 yörür i.-diler 162/18, 179/18, 

180/18, 197/6, 198/17, 203/11, 

206/10, 223/6, 231/18 

 èahd úıldurup i.-diler 149/5 

 kilip i.-diler 199/9 

 úılıp i.-diler 154/7 

 körünmes i.-diler 246/19 

 olturur i.-diler 215/21 

 sorap i.-diler 253/5 
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 sürtüp i.--diler 193/9 

 yörür i.-diler 155/8 

 alıp i.-diler 189/4 

 aytur i.-diler 219/16 

 dip i.-diler 149/7, 184/7, 

221/18, 253/2  

 úaçar i.-miş 217/14 

 úavar i.-miş 217/14 

 tiler i.-miş 253/1, 253/3 

 úılur i.-mişler 218/1 

 Àòir boldı i.-se 260/3 

 úabÿl úıldı i.-se 204/1 

 oyàandı i.-se 227/20 

 yaòşıladılar i.-se 230/19 

 muvÀfıú i.-mes 235/21 

 revÀ i.-mes 177/12, 254/3, 

254/5, 260/12, 261/7 

 tiggen i.-mes 147/14 

 TiÆri i.-mes 264/7 

 èacìb ü àarìb i.-mes 231/16 

 rÀøì i.-mesdür 146/19 

irÀde -1- [Ar.] dileme, isteme. 

 i. úılsa 204/7 

irgaş- -1- birini kendiliğinden takip 

etmek, katılmak. 

 ı.-ıp 182/20 

iri- -3- erimek. 

 i.-di 258/12 

 baàrı i.-di 186/18 

 i.-p 196/3 

irkek -11- erkek. 

 i. 161/17, 162/19, 203/13, 

255/5 

 i. birle 164/6 

 i.+ler 161/19 

 i.+lerni 161/2 

 i.+leràa 180/8, 180/9 

 i.+lerimiz 161/15 

 i.+leriàa 161/13 

irkeklik -1- erkeklik, güç 

 i.+din bolmaàan irdi 214/5 

irte -12- yarın. 

 i. 159/11, 265/3 

 i.+si 150/18, 165/3, 165/5, 

184/14, 200/19, 227/1, 239/10, 

241/2, 255/18, 263/8 

isen -2- emin ellerde. 

 amÀn u i. 162/16, 237/3 

is -3- koku. 

 i.+ileri 250/16 

 i.+ni 250/17 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 
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i.+lerini 189/3 

is- -1- esmek. 

 i.-ip 211/19 

isile- -1- koklamak. 

 i.-yin 189/3 

iske- -2- koklamak. 

 i.-gil 275/1 

 i.-p 152/14 

iski -1- eski. 

 i. 220/7 

ism -1- [Ar.] isim. 

 i.-i şerìflerini 222/15 

èiãmet -2- [Ar.] masum, günahsızlık. 

 èi. 260/15 

 perde-i èi.+de 202/20 

isrÀéìl -2- Hz. Yakup’un lakabı. 

 i. 173/12 

 Yaèúÿb-i i. 175/10 

isrÀéìlu’llÀh -2- Hz. Yakup’un lakabı. 

 yÀ i. 191/2 

 Yaèúÿb i. 201/17 

iste- -1- istemek. 

 i.-diler 269/5 

istièÀnet -1- [Ar.] yardım isteme, yardım 

dileme. 

 i. tilep 256/9 

istiúÀmet -1- [Ar.] doğruluk, doğru 

hareket.  

 i. úıldı 266/21 

istiúbÀl -2- [Ar.] birini karşılama. 

 i. üçün 253/19 

istikbÀr -1- [Ar.] büyüklenme, kendini 

büyük görme. 

 i.+ı 278/14 

iş -125- iş, vazife, görev. 

 i. 161/3, 186/15, 188/4, 190/3, 

191/13, 201/12, 232/17, 

238/11, 249/20, 261/9, 263/18, 

276/16 

 mundaà i. 263/17 

 yaman i. 161/13 

 i. birle 182/17, 223/21, 278/10 

 i. boldı 211/6 

 i. úıladuràan iş imes 211/15 

 fÀóiş i. úıldı 161/11 

 fÀóişe i. úılàan yoú 164/5 

 i. úılıp irdiler 247/20 

 i. úılıp 243/3 

 i. úılmaàay 224/15 

 i. úılmasek 276/19 

 i. úılsaÆ 217/9 

 i. úılsaÆızlar 164/7 
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 i. úılsek 224/8, 237/8 

 i. úılurın 266/18 

 i. úılurlar 234/20 

 gümÀn úıladuràan i. yoútur 

224/17 

 i. yoúdur 244/15 

 i. tüşse 205/3 

 i.+dür 253/7 

 iş úıladuràan i. imes 211/15 

 yaman i.+ni 161/12 

 i.+ni Àòiri 168/16 

 i.+ni úılàan 263/17 

 i.+ni úılmas-min 224/9 

 i.+ni 159/7, 161/17, 195/10, 

217/2, 223/10, 229/14, 232/14, 

239/7, 276/17 

 i.+àa 147/11, 160/18 

 i.+úa 163/6, 166/12, 167/21, 

176/12, 176/14 

 i.+ke 210/15, 211/3, 214/21, 

231/1, 266/8, 270/13 

 uluà i.+ke 162/6 

 i.+de 211/17 

 i.+din 198/17, 232/15, 239/13 

 i.+im bolsun 249/2 

 i.+im yoúdur 271/18 

 i.+imni 177/17 

 i.+iÆ 265/18 

 i.+iÆ bar 265/17 

 i.+iÆni 169/19, 210/20 

 èömrleriÆàa úılàan i.+leriÆàa 

163/11 

 BünyÀminni i.+idür 239/20 

 kimni i.+idür 215/9 

 i.+i 210/13 

 i.+in 174/5 

 i.+in buyurupdur 211/4 

 i.+ini 211/5, 216/2, 230/18, 

233/2, 261/18 

 i.+ini úıldılar 211/6 

 i.+ini úılmadıÆ 221/16 

 i.+ini úılmaú 182/21 

 i.+iàa 209/6, 211/20, 262/9 

 úılàan i.+iàa 218/19 

 i.+ige 261/2 

 i.+imizni úılurmiz 277/14  

 meémÿr bolàan i.+iÆizni 

úılıÆ 152/8 

 i.+iÆizni úılıÆlar 277/13 

 i.+ler 152/21, 158/2, 168/14, 

216/19, 248/16 

 i.+ler birle 245/15 
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 i.+ler úıldılar 261/10 

 i.+ler úıldıÆız 247/20 

 nime i.+ler úıldıÆız 247/17 

 i.+leràa 181/8 

 i.+lerde 261/8 

 i.+lerdin 163/21 

 i.+leriÆ 211/12, 216/7 

 heme úılàan i.+leriÆizàa 

277/4 

 i.+leri 161/19, 164/4 

 úılàan i.+leri 234/14, 247/19, 

247/21 

 i.+lerini 234/14 

 úılàan i.+lerini 239/1 

 i.+lerni 216/8, 231/4, 248/17 

 i.+lerni úılsaÆ 215/9 

 úılàan i.+leriàa 190/2, 223/18 

 i.+leridin 261/11 

işÀret -3- [Ar.] işaret. 

 i. úıldılar 163/1, 163/16 

 i. úılıp irdi 193/15 

işek -1- eşek. 

 i.+leri 191/11 

işen- -5- güvenmek, inanmak. 

 i.-ip 224/8, 224/10, 224/12, 

243/6 

 i.-ür irdiler 173/2 

işik -19- kapı. 

 i. 167/14, 215/16 

 i.+i 181/6 

 i.+ni 165/18, 167/8, 168/10, 

168/11 

 i.+ni ÀstÀnesi 149/9 

 bu i.+ni ÀstÀnesi 150/6 

 i.+ge 215/15 

 i.+de 167/14 

 i.+iàa 212/10, 221/1, 231/6, 

237/15 

 i.+ide 235/11 

 i.+idin 249/7 

 i.+leriàa 167/7, 207/19 

iş(i)t- -52- işitmek, duymak. 

 i. 261/17 

 i.-ür 155/17 

 i.-tiÆ 217/8 

 i.-ti 232/7, 250/13, 257/10 

 i.-tiler 148/2, 151/4, 155/21, 

188/21, 208/11, 215/13, 252/7 

 i.-ip bolmas 242/14 

 i.-ey 221/11 

 i.-se 182/10, 209/3 

 i.-ip 149/2, 157/17, 158/16, 
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163/8, 166/6, 174/20, 181/20, 

193/16, 196/19, 201/20, 207/4, 

208/10, 221/9, 225/16, 229/5, 

229/18, 235/7, 235/16, 236/14, 

238/21, 244/7, 246/20, 251/2, 

251/5, 257/18, 266/18, 267/12 

 i.-ken 157/5, 261/16 

 cevÀbın i.-ken 276/6 

 i.-kenler 156/6, 156/8, 156/9 

 i.-kenlerini 222/19 

 i.-mediler 257/16 

işitil- -3- işitilmek, duyulmak. 

 i.-di 149/1, 217/13, 217/20 

işittür- -2- işittirmek, duyurmak. 

 i.-diler 175/7 

 i.-maú 155/17 

işle- -1- işlemek, çalışmak, yapmak. 

 i.-geli 210/18 

işlet- -1- işletmek, çalıştırmak, 

yerine getirmek. 

 i.-ür irdi 210/21 

èişret -2- [Ar.] içki içmek. 

 èıyş u èi.+de bolur-sizler 278/9 

 èıyş u èi.+de irdi 214/1 

iştan -1- iç donu. 

 i. 214/15 

iştiyÀú -7- [Ar.] şevklenme. 

 Àteş-i i. 253/10 

 Àteş ü i.+ı 220/21 

 i.+ıda 196/18, 253/8 

 Àteş-i i.+ıda 249/17 

 i.+ları 217/12 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı i.+ları 

223/4 

it (1) -8- it, köpek. 

 i. 163/2 

 i. birle 163/16, 163/17 

 i.+àa 163/1 

 i.+i 163/4 

 i.+leri 162/12, 191/11 

 i.+lerini 168/21 

it (2) -1- et; beden, vücut. 

 i.+leri 257/3 

it- -4- etmek, yapmak. 

 neõr u niyÀz i.-tiler 198/3 

 raóm i.-gil 197/15 

 i.-ip 261/19 

 taèbìr i.-mek 179/11 

èitÀb -3- [Ar.] azarlama, paylama. 

 èi. 248/3 

 èi. boldı 269/4 

 èi.+àa 256/16 
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itek -2- etek; uç, kenar. 

 i.+ini 230/6 

 i.+leridin 194/18 

iter- -1- iteklemek. 

 i.-ürler 227/19 

iètibÀr -1- [Ar.] itibar, önem gösterme. 

 i. 192/2 

iètiúÀd -1- [Ar.] inanç, inanma. 

 i.+ımda 201/13 

ittifÀú -1- [Ar.] ittifak, uyuşma. 

 i. bile 181/21 

èivaø -2- [Ar.] bedel, karşılık. 

 èi.+ın 153/13 

 ãadaúasını èi.+ını 247/15 

iyle- -7- eylemek, etmek. 

 i.-rler 183/8 

 elóÀn i.-rler 183/6 

 raúã i.-rler 183/7 

 fedÀ i.-p 209/15 

 i.-mekge 197/11 

 i.-mey 196/15, 196/16 

iz -1- iz. 

 i.+idin 148/3 

iz- -1- ezmek. 

 i.-ip 204/16 

ìzÀ -3- [Ar.] iyiliğe karşı iyilik 

etme; korkma; üzüntüye 

uğrama. 

 ì. taptı 271/18 

 ì. vü ihÀnet birdiler 278/13 

 ì. vü ihÀnet 276/20 

ièzÀz -7- [Ar.] aziz kılma. 

 i. 198/13 

 i. birle 150/10 

 i. u ikrÀm birle 174/7, 255/2 

 i. u ikrÀm úıla başladı 198/11 

 i. u ikrÀm úılur irdiler 220/12 

 i. u ikrÀmlar bile 231/20 

ièzÀzla- -1- [Ar.+Tr.] aziz kılmak. 

 i.-pdur 248/11 

izil- -1- ezilmek. 

 i.-ip 169/18 

izle- -15- izlemek. 

 i.-diler 161/5 

 i.-Æ 247/8 

 i.-Æler 244/18, 267/4 

 i.-sem 202/16 

 i.-p 147/19, 148/9, 155/7, 

158/16, 161/5, 162/18, 190/18, 

197/6, 267/5 

 su i.-p 192/16 

èizzet -16- [Ar.] değer, kıymet. 
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 èi. 200/17, 205/13 

 taòt-ı èi. 200/16 

 èi. úıldılar 248/19 

 èi. úıldım 259/15 

 èi. úılıp 170/16 

 èi. úılsa 231/17 

 èi. ü óürmet 210/19, 277/2 

 èi. ü óürmetóürmet bile 228/19 

 èi. ü óürmetiÆ 225/8 

 èi. ü óürmetleri 253/17 

 èi. ü óürmetleridin 164/17  

 èi.+ni 202/6 

 devlet ü èi.+ni 211/10  

 èi.+im 253/16 

 

K 

úÀbıøu’l-ervÀó -1- [Ar.] ruhları 

kabzeden, Azrail. 

 ú. 276/1 

úabìle -1- [Ar.] kabile, halk. 

 ú.+sidin 149/14 

kÀbin -1- [Far.] damadın geline 

verdiği ağırlık, ceyiz, başlık 

parası. 

 k.+iàa bolur 172/6 

úabr -6- [Ar.] kabir, mezar. 

 ú.+ni 197/6 

 ú.+iÆe 196/7 

 ú.+i 196/1, 198/21 

 ú.+ini 196/4 

 ú.+leriàa 196/21 

úabÿl -48- [Ar.] kabul. 

 ú. 150/3, 194/13 

 ú. boldı 270/20 

 ú. bolur 151/1 

 ú. úıl 263/4 

 ú. úıldı irse 204/1 

 ú. úıldı 159/4, 171/3, 174/18, 

194/9, 263/20, 266/2, 269/2 

 ú. úıldılar 147/12, 148/17, 

172/6, 218/2, 224/7, 234/2, 

258/16 

 ú. úıldım 266/4 

 ú. úıldük 203/1 

 ú. úılàıl 155/11, 234/2, 266/3 

 ú. úılıÆ 174/18 

 ú. úılıp 256/9, 263/5 

 ú. úılmadı 218/20, 265/1, 265/7 

 ú. úılmadılar 187/8, 195/19, 

220/5, 234/1, 278/9 

 ú. úılmaàay 242/15 

 ú. úılmasa 219/9 
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 ú. úılmasalar 164/14 

 ú. úılmasam 216/3 

 ú. úılmasaÆ 210/18, 218/21 

 ú. úılmas-sin 219/3 

 ú. úılmay mu 171/9 

 ú. úılsalar 203/1 

 ú. úılur irdim 223/10 

 ú. úılur-min 151/3 

úabø -2- [Ar.] el ile tutma, avuç 

içine alma. 

 ú.-ı rÿó úıldı 261/4 

 ú. úılıp 171/10 

kÀc -1- [Far.] bir çeşit küçük çam. 

 k. 197/19 

úaç- -31- kaçmak. 

 ú.-ar-min 259/7 

 ú.-ar-sin 259/13 

 ú.-ar 228/15 ú.-tıÆ 214/13 

 ú.-ıp-sin 193/12 

 ú.-ıpdur 197/5 

 ú.-tı 216/4, 259/16, 267/17 

 ú.-tılar 215/15 

 ú.-maàay-min 198/21 

 ú.-masaÆ 217/6 

 ú.-àalı 198/20 

 ú.-ıp 151/20, 161/3, 163/2, 

176/20, 195/3, 210/1, 214/10, 

215/16, 278/7, 278/17, 279/16 

 ú.-ıp kitàıl 152/1 

 ú.-ar irdim 259/12 

 ú.-ar irdi 259/6, 259/12 

 ú.-ıp irdi 193/14 

 ú.-ar irmiş 217/14 

 ú.-maúda irdi 213/21 

úaçan -16- ne zaman, ne zaman ki. 

 ú. 168/17, 168/18, 171/5, 

177/7, 210/10, 231/16, 233/8, 

234/4, 237/11, 250/4, 250/16, 

257/9, 271/15 

 her ú. 222/4 

 ú. kim 193/7 

 ú.+àaça 164/13 

úaçúaú -3- kaçak, firar eden. 

 ú. 193/18, 194/13, 197/5 

úadar -2- [Ar.] kadar. 

 ol ú. 177/15 

 şu ú. 236/6 

úadarlik -1- [Ar.+Tr.] kadarlık, 

miktarlık. 

 ú. imes irdi 247/12 

úadd -7- [Ar.] boy. 

 ú. u úÀmet 157/18, 176/11 
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 ú. u úÀmeti 267/10 

 ú. u úÀmetleri 174/6, 234/6 

 ú.+i 201/17 

 ú.+im 245/5 

úadem -3- [Ar.] ayak, adım. 

 ú. 275/2 

 ú. úoysalar 214/21 

 ú.+lerini 255/7 

úÀdir -3- [Ar.] kudretli, güçlü. 

 ú.+À 197/10, 255/15 

 ú.+dür 266/8 

úadr -3- [Ar.] değer, kıymet. 

 ú. ü menziletiÆiz 232/7  

 ú.+ini bilmediÆ 210/19 

 ú.+lerini 205/15 

úadrlik -1- [Ar.] güçlülük, kuvvetlilik. 

 ú. bolay 187/1 

úaf -2- kap, çanta. 

 ú.+ıàa 239/7, 239/8 

úafes -1- [Far.] kafes; hapishane. 

 ú.-i bedenleridin 276/2 

úÀfile -8- [Ar.] kafile.  

 ehl-i ú. 192/13, 193/5, 198/10, 

198/17, 198/18, 244/5 

 ú.+de 198/4 

 ehl-i ú.+din 244/5 

kÀfir -35- [Ar.] kafir. 

 k. 176/21, 277/1 

 k. boldı 170/20 

 k. boldılar 276/13 

 k. irdi 262/4, 269/12 

 k.+ni 176/20 

 k.+àa 168/2, 174/21, 175/11 

 k.+ler 164/2, 164/8, 164/21, 

167/9, 167/12, 167/15, 168/7, 

168/11, 168/13, 176/4 

 nevmìd bolàanlar k.+lerdür 

247/10 

 k.+lerni 163/1, 167/16, 168/12, 

175/21, 177/19, 246/7, 277/17, 

278/13 

 kilàanı k.+lerni 167/20 

 k.+leràa 164/12, 167/14, 

167/15, 167/17, 176/2 

kÀfire -4- [Ar.] kafir(kadınlar için). 

 k. irdi 165/2, 167/14, 213/18, 

230/10 

kÀfÿr -1- [Far.] güzel koku, misk. 

 k. 212/4 

úaóù -1- [Ar.] kıtlık. 

 ú. 233/6 

úaóùçilik -4- [Ar.+Tr.] kıtlık. 
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 ú. 233/5, 234/3 

 ú. bolur 228/13 

 ú.+ni 233/11 

úaóùlıú/ik -1- [Ar.+Tr] kıtlık. 

 ú. boldı 173/19 

 ú.(úaóùlik) boldı 179/13 

úÀéil -1- [Ar.] söyleyen, diyen; razı 

olmuş. 

 ú. 163/11 

úaú- -10- kakmak, iteklemek, 

çakmak. 

 ú.-tılar 167/8, 240/13, 240/16, 

240/20, 241/5, 241/8, 241/11, 

241/14, 241/17, 241/21 

kÀkül -1- [Far.] alnın üzerine 

sarkıtılan kısa kesilmiş saç. 

 k.+lerini 199/7 

úal- -86- kalmak, devamlılık. 

 ú.-ur-min 220/18, 239/6 

 ú.-ur-sin 211/10, 215/2 

 ú.-ur 166/15 

 yalanàaç ú.-ur 205/1 

 ú.-ur mu 192/2 

 ú.-urlar 231/11 

 ú.-ıp mudıÆ 198/20 

 ú.-ıp-sin 198/20, 271/17 

 ú.-ıpdur 261/1  

 ú.-ıp mudı 244/4 

 ú.-dım 159/17, 223/17, 239/3 

 Àrì ú.-dım 196/16 

 ú.-dı 148/5, 149/14, 158/1, 

158/2, 164/15, 199/1, 210/5, 

215/21, 227/20, 244/2, 261/19, 

264/11, 270/9, 271/1, 276/10 

 dip turup ú.-dı 243/19 

 óayrÀn ú.-dı 163/17, 206/17, 

225/5, 228/21, 256/3, 266/18 

 mìrÀå ú.-dı 152/4 

 yolunup ú.-dı 159/15 

 ú.-dıÆızlar 218/14 

 ú.-dılar 165/6, 167/10, 172/20, 

218/10, 240/10, 243/1, 244/12, 

279/1 

 óayrÀn ú.-dılar 201/10, 240/16 

 susap ú.-dılar 173/5 

 vaùan úılıp ú.-dılar 150/12 

 ú.-àay 183/14 

 ú.-sun 153/15 

 ú.-sa 190/21, 257/9 

 ú.-ıp 191/19 

 ú.-àan 240/6, 249/1, 271/11 

 ú.-àan bir 180/12 
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 ú.-àan èömrüm 265/6 

 ú.-àanını 229/2 

 ú.-àanıàa 203/19 

  ú.-ıp irdi 211/7, 257/11 

 ú.-mas irdi 179/19 

 ú.-ur irdiler 173/10 

 ú.-madı 151/11, 179/15, 

205/21, 215/21, 218/18, 

221/14, 259/18, 266/3, 271/20 

 aytmaàan èarø úılmaàan tedbìr 

ú.-madı 211/20 

 óicÀb ú.-madı 167/4 

 ùÀúat ú.-madı 189/18, 197/16 

 ùÀúatı ú.-madı 200/18 

 ú.-masun 204/11 

 ú.-maúda irdi 242/21 

úalem -3- [Ar.] kalem. 

 devÀt u ú. tilep 205/18  

 ú.+de 225/18 

 ú.+din 153/2 

úalúan -1- kalkan. 

 ú. dik bolup 174/2 

úamçı -5- kamçı. 

 ú. 258/12 

 ú.+àa 258/11 

 ú.+nı 258/11 

 ú.+Ænı 258/10 

 ú.+ları 258/9 

úamer -1- [Ar.] ay. 

 k. 181/10 

úÀmet -6- [Ar.] boy. 

 òoş-úadd u ú. 235/15 

 úadd u ú. 157/18, 176/11 

 úadd u ú.+i 267/10 

 úadd u ú.+leri 174/6, 234/6 

úamtÿ -1- [Ç.] birlikte. 

 ú. úılıp 229/10 

úan -12- kan. 

 ú. 152/11, 185/14, 243/9, 271/7 

 ú. çıúadılar 147/1 

 ú. çıúarmasam 146/10 

 ú. úılıp 190/8 

 ú. yıàladı 196/9 

 ú.+àa 188/17, 218/17 

 ú.+ıàa 188/15, 241/1 

úan- -1- kanmak, doymak. 

 ú.-àunça 210/8 

úanat -6- kanat 

 ú.+ı 215/1 

 ú.+ı bile 267/1 

 ú.+ları bilen 187/15, 188/6 

 ú.+ları birle 167/3 
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 ú.+larını yazıp 169/1 

úança -10- ne kadar, kaç. 

 ú. 151/2, 155/5, 156/2, 160/10, 

193/21 

 her ú. 205/14, 205/18 

 ú. naãìóatnı 164/12 

 ú. pÀdişÀhlar 158/14 

úand -2- şeker. 

 nebÀt-ı ú. 196/14 

 ú. u úandÀlÀt birdi 206/7 

úanda -1- nerede, nere. 

 ú.+dur 228/5 

úandaà/ú -21- ne gibi, ne çeşit. 

 ú. 180/6, 189/4, 209/10, 

212/16, 221/11, 231/9, 236/10, 

239/5, 246/3, 246/4, 257/6, 

261/10, 275/2, 275/12 

 her ú. 188/5, 205/3, 219/4, 

241/15 

 ú. bolsa 206/1 

 ú.(úandaú) úılıp 186/20 

 ú. ùÀúat úılur-min 146/16 

úand -1- [Far] şeker 

 ú. u úandÀlÀt birdi 206/7 

úandÀlÀt -1- meyve şekeri. 

 úand u ú. birdi 206/7 

úandaş -1- aynı kandan, kardeş. 

 ú. 196/14 

úanı -7- hani, nerede.  

 ú. 221/4, 257/20, 257/21, 258/2 

 ol ú. 258/13 

 tiÆri ú. 264/18, 264/19 

úÀnièlik -1- [Ar.+Tr.] şükür etmek, 

kanmış. 

 ú. 260/8 

úanlıà/ik -6- kanlı. 

 ú. 152/13, 188/21, 189/3, 

208/3, 235/19  

 ú.(úanlik) 249/1 

úapla- -1- kaplamak. 

 ú.-dı 161/18 

úara (1) -11- kara, siyah 

 ú. 152/14, 181/16, 278/18 

 ú. boldum 209/16 

 ú. köz 269/9 

 ú. közlük irdiler 269/10 

 ú. tonlük 235/11 

 ú. èalemlik 252/18  

 ú. bulut 198/1 

 ú. kiçeàa 198/1 

 ú. tofraúàa 196/5 

úara (2) -7- hayvan, hayvan sürüsü. 
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 ú. 251/15, 266/3, 266/19 

 ú. mÀl 169/9 

 yılúı ú.+ları 172/18 

 ú.+larını 173/2, 200/4 

úara- -8- bakmak. 

 ú.-sa 197/4 

 ú.-p turur irdiler 188/19 

 ú.-p 184/20, 206/14, 213/12, 

242/4 

 úarap ú.-p 195/19 

 ú.-p úarap 195/19 

úarabaş -1- kadın köle, cariye. 

 ú.+dın 204/20 

úaraàu -1- kör, âmâ 

 ú.+irdi 188/9 

úaraú -1- göz bebeği, göz. 

 ú.+ımnı 152/14 

úaranàulıà/uú -3- körlük; karanlık. 

 ú.(úaranàuluú) 197/8 

 ú.(úaranàuluú) boldı 198/1 

 ú.+ıdın 251/3 

úarÀr -2- [Ar.] karar, hüküm; sabit 

olma; sabır tahammül. 

 ú. taptı 155/10 

 ú.+ım yoú 213/3 

úarat- -1- baktırmak. 

 ú.-ıÆ 152/11 

úaràa -2- karga. 

 ú. 170/1, 170/14 

úarı (1) -10- yaşlı, ihtiyar. 

 ú. 195/10, 201/15 

 ú. abuşúa 267/19 

 ú. birle 252/4 

 ú.+dur 185/20 

 ú. irdi 230/10 

 ú. irdiler 252/4  

  ú. boldılar 166/9 

 ú. bolàandurlar 235/3  

 ú.+nı köÆli tar bolur köÆli 

252/4 

úarı (2) -2- karış. 

 ú. 173/18 

 úırú ú. yirde 246/18 

úarı- -3- yaşlanmak. 

 ú.-pdur-min 256/12 

 ú.-dım 184/11, 233/3 

úarındaş -30- kardeş. 

 ú.+dur 159/20 

 ú.+ım 186/9, 186/10, 190/17, 

195/14, 196/7, 245/2 

 ú.+ım iken-sin 172/3 

 ú.+ımdurlar 255/7 
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 ú.+ıÆ bolsa 241/11 

 sini ú.+ıÆdur 172/11 

 ú.+ıÆnı 241/14, 241/17, 

241/20 

 ú.+ımızàa 183/16 

 ú.+ıÆız 174/8, 238/7 

 ú.+ıÆıznı 174/9 

 ú.+lar 236/11 

 ú.+larım 186/2, 195/10, 

243/18, 248/12, 265/20, 277/3 

 ú.+larımnı 277/2 

 ú.+larıÆnı 276/21 

 ú.+ları 262/3 

 ú.+larıàa 174/10 

 yamanlik úılàan ú.+larıàa 

179/1 

úarındaşlıà -1- kardeşlik. 

 ú. 195/16 

úar(ı)n -7- karın, göbek. 

 ú.+ım 233/8 

 ú.+ı toymadı 227/5 

 ú.+ını 158/6, 158/7 

 ú.+ıda 199/13 

 ú.+ıdın(úarınıdın) 158/4 

 ú.+ıları 185/9 

úarşu -2- karşı. 

 ú. çıúıÆlar 176/3 

 ú. çıúsunlar 176/2 

kÀrvÀn -10- [Far.] kervan. 

 k. 193/13, 195/4, 197/21, 

198/2, 237/7, 239/9 

 k.+nı 198/3 

 k.+dın 198/14 

 k.+lar 195/4, 195/20 

úaãaã -1- [Ar.] kıssalar. 

 ú. 179/1 

úaãd -6- [Ar.] kasıt, amaç. 

 ú. 181/11 

 ú. úıldı 227/6, 274/8 

 ú. úıldılar 146/17 

 ú. úıldılar-sizler 186/3 

 ú. úılıp 185/16 

kÀse -1- [Far.] çiniden veya 

topraktan yapılmış çanak. 

 k. tolsa taşar tökülür 260/17 

úaãr -1- [Ar.] kısaltma, kısa kesme; 

yüksek köşk. 

 ú.-ı èÀlì 232/21 

úaş -30- kaş, ön, karşı; kenar, kıyı. 

 ú.+ıàa 151/5, 151/11, 177/10, 

191/16, 195/3, 195/20, 202/3, 

203/12, 203/20, 226/8, 243/2, 
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244/1, 268/12, 272/8 

 úayın atalarını ú.+ıge 172/9 

 ú.+ıda 196/9, 206/10 

 HÀcerni ú.+ıda 147/11 

 ú.+ıda bolsam 218/14 

 ú.+ıÆàa 207/21, 216/4 

 ú.+larıàa 169/15, 183/1, 198/6, 

206/16, 220/4, 222/17 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

ú.+larıàa 151/19 

 ú.+larıda 161/20 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

ú.+larıda 150/12 

kÀşkì -4- [Far.] keşke. 

 k. 189/11, 189/13, 197/2, 210/8 

úat -3- kat, huzur. 

 ú. 266/7, 266/8 

 törtünçi ú. 154/9 

úatÀr -1- [Ar.] katar, hayvan dizisi. 

 ú.+ıdın 215/9 

úatı- -1- katılaşmak. 

 ú.-p 164/15 

úaùre -4- [Ar.] damla. 

 ú. 147/14, 169/6, 189/16, 209/9 

úattıà/ú -17- katı, sert, güçlü. 

 ú. 160/13, 171/13, 173/6, 

176/16, 179/4, 189/14, 194/8, 

194/14, 195/14, 195/20, 216/5, 

227/8, 265/5, 271/10, 278/15 

 ú. úılur-sin 197/13 

 ú.(úattıà) 167/9 

úattı(à/ú)çilik -2- katılık, sertlik, 

güçlülük. 

 ú. bolmas irdi 161/1 

 ú.+idin(úattıàçilikidin) 160/20  

úattıàlıà -1- katılık, sertlik, güçlülük. 

 ú. 247/14 

úav- -2- kovmak. 

 ú.-ar-min 259/13 

 ú.-ar irmiş 217/14 

úavla- -15- kovalamak. 

 ú.-r-miz 164/3 

 ú.-dı 163/4, 181/12, 184/5, 

215/15, 265/13 

 ú.-dılar 185/8 

 ú.-Ælar 258/20, 271/3 

 ú.-p 216/4, 239/11, 266/17 

 ú.-r irdi 185/9 

 ú.-p çıútı 215/20 

 ú.-p çıúardım 267/21 

úavluhu taèÀlÀ -77- [Ar.] Allah’ın 

kelamı, ayet. 
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 ú. 152/5, 152/9, 153/12, 

153/14, 153/15, 155/11, 

155/14, 163/21, 164/3, 164/5, 

164/8, 164/9, 164/11, 164/21, 

165/1, 165/17, 165/20, 166/3, 

166/4, 166/5, 166/6, 166/7, 

166/10, 166/13, 166/14, 

166/15, 166/21, 167/7, 167/16, 

167/20, 168/1, 168/4, 168/6, 

168/19, 169/13, 183/18, 190/5, 

193/4, 208/21, 213/7, 213/10, 

213/18, 217/14, 218/9, 218/20, 

219/11, 225/18, 227/12, 230/4, 

231/1, 231/5, 232/14, 234/12, 

237/4, 238/18, 244/16, 247/12, 

250/18, 250/20, 251/19, 

251/21, 253/21, 254/2, 259/14, 

259/15, 260/4, 260/9, 260/10, 

260/12, 260/18, 261/9, 261/11, 

274/16, 274/17, 276/7, 277/21, 

279/2 

úavm -18- [Ar.] kavim, insan 

topluluğu. 

 ú. 276/11, 276/12, 276/15, 

278/4 

 ú.+din 164/20 

 ú.+im 277/1, 277/13 

 ú.+i 162/17, 166/13, 256/14, 

276/9 

 ú.+ini 276/4 

 ú.+iàa 161/10, 276/5, 276/11 

 ú.+leri 276/18 

 ú.+leri birle 277/19 

 ú.+leriàa 164/4 

úavuà -1- kabuk. 

 ú.+ı birle 233/17 

úav(u)ş- -6- kavuşmak. 

 ú.-ur-min(úavşurmin) 250/5 

 ú.-tılar 146/7 

 ú.-úay 250/4 

 ú.-kÀy mu 250/3 

 ú.-maàunça 250/11 

 ú.-mas 250/11 

úavuştur- -1- kavuşturmak. 

 ú.-up 235/9 

úayan -5- hangi. 

 ú. 149/6, 151/11, 180/19, 

191/21, 275/10 

úayda -6- nerede. 

 ú. 152/14, 163/14, 180/18, 

192/16 

 ú.+dur 154/11 
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 ú. irdiÆ 245/10 

úaydın -15- nereden. 

 ú. 193/11, 202/16, 206/19, 

222/17, 234/18, 236/11, 

244/19, 247/3, 247/9, 250/9, 

264/13, 265/17, 266/17, 278/11 

 her ú. 265/18 

úayàu -3- kaygı, tasa, üzüntü. 

 àam u ú. 244/12 

 ú.+nı 244/11 

 ú.+àa 167/9 

úayın ata -1- kayın-baba. 

 ú.+larını úaşıge 172/9 

úayna- -3- kaynamak. 

 ú.-dı 278/16 

 ú.-r-min 218/21 

 ú.-p 245/3 

úaynaà -1- kaynamış. 

 ú. 171/12 

úayra- -2- dönmek. 

 ú.-p 152/18 

úaysı -41- hangisi. 

 ú. 154/20, 170/7, 173/7, 180/1, 

189/10, 189/11, 215/15, 243/2, 

256/11, 262/13, 267/11, 

273/13, 278/10 

 her ú. 182/8, 185/9, 218/3, 

255/1, 267/17 

 ú. òalú 162/9 

 ú.+dur 264/21, 266/6 

 ú.+nı 170/5 

 ú.+sı 239/8 

 her ú.+sı 188/18, 194/6 

 her ú.+mızge 194/1 

 ú.+Æız 241/6, 241/16, 241/19  

 her ú.+Æız 182/19 

 hìç ú.+Æızlar 186/17 

 ú.+ları 180/21 

 her ú.+ları 181/14, 219/4, 

237/13, 243/6, 243/8, 256/7, 

256/9 

 hìç ú.+larıÆıznı 259/18 

úayt- -15- dönmek, geri dönmek.  

 ú.-tı 151/19 

 ú.-tılar 243/2 

 ú.-ar 265/3 

 ú.-ıÆlar 160/16, 167/17 

 ú.-ıp 231/9, 268/8 

 ú.-ıp kitti 149/9 

 ú.-ar boldılar 195/2  

 ú.-madıÆ mu 164/20 

 ú.-madı 265/9 
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 ú.-madılar 160/17 

 ú.-mas-min 265/9 

 ú.-masa 265/3 

 ú.-maàıl 234/15  

úaytar- -6- döndürmek. 

 ú.-dılar 252/1, 252/3, 252/5 

 ú.-ıp 227/15, 239/18, 258/14 

úaz- -2- kazmak. 

 ú.-dılar 181/14 

 ú.-ıp irdi 188/8 

úaøÀ -2- kaza; mukadderatın ortaya 

çıkması. 

 taúdìr ü ú. 225/18 

 ú.+àa 260/8 

úazan -1- kazan, büyük tencere. 

 ú.+ıda 245/3 

úaøÀrÀ -1- [Ar.] kazayla, bilmeyerek, 

yalnışlıkla. 

 ú. 148/7 

úazdur- -1- kazdırmak. 

 ú.-up 233/4 

úaøì -1- [Ar.] kadı. 

 ú. 252/11 

úÀøiyü’l-óÀcÀt -4- [Ar.] bütün ihtiyaçları 

yerine getiren Allah. 

 be-dergÀh-ı ú. úılıp 197/10 

 münÀcÀt-ı be-dergÀh-ı ú. úılıp 

184/21, 189/17, 219/10 

kebÀb -10- [Ar.] kap içerisinde 

pişirilen et.  

 k. 158/19, 220/21 

 k. bolàan balıà dik 279/1 

 k. úılıp 158/14, 158/18, 159/5 

 k.+nı 158/15, 158/20, 159/2 

 k.+ıàa 158/13 

kebìre -1- [Ar.] büyük günah. 

 günÀh-ı k.+dür 186/21 

kecÀbe -1- [Far.] deve üstüne konulan 

bir çeşit tahtırevan. 

 k. 265/20 

kef -1- [Ar.] avuç 

 k. 168/12 

kefen -1- [Ar.] kefen. 

 k.+im bolsun 187/7 

keffÀret -1- [Ar.] bir günaha karşı 

tutulmak üzere yapılan şey. 

 k. bolàay 269/6 

kehf -1- [Ar.] mağara.  

 AãóÀb-ı K.+ni 191/10 

kel -1- kel. 

 başı k. 249/5 

kelÀm -3- [Ar.] söz. 
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 k. 161/12 

 óÀãıl-ı k. 161/11 

 k.+ıÆnı 155/12 

kelÀn -4- [Far.] iri, büyük, heybetli. 

 merd-i k. 182/14, 191/19, 

223/2, 272/7 

kele -1- boğa, tosun. 

 k. 172/8 

kelime -2- [Ar.] kelime. 

 k.-i şerìfni 163/12 

 k.+lerni 204/15 

kem -6- [Far.] az, eksik; fena, kötü. 

 k. 205/19, 270/21 

 k. bolmasun 159/3 

 k. bolmaydur 206/2 

 k. bolup 200/6 

 k. imes 266/5 

kemÀl -1- [Ar.] olgun, olgunluk.  

 k.-i úudretiÆni 197/21 

kem-baàal -6- [Far.] fakir, yoksul.  

 k. 264/19 

 k. boldı 257/8 

 k. bolsa 156/2 

 k.+dur 262/16 

 k. irdiler 262/9 

 k.+laràa 233/12 

kemer -6- [Far.] kemer. 

 k. 181/5, 235/9, 235/10 

 ùılÀ k. 199/16 

 k.-i künÀnì 200/20 

 k.-i muraããaè 202/3 

kemerbend -2- [Far.] kemer bağı; 

belinde kemeri olan. 

 k.+im yoú 240/8 

 k.+leri 240/6 

kemlıà/ik -2- [Far.+Tr.] kötülük, kötü 

niyet. 

 k.+ım yoú 204/10 

 k. úılur-sizler(kemlik) 160/16 

kem-pìr -4- [Far.] yaşlı. 

 k. 224/5, 224/9 

 k.+àa 224/5 

 k.+ler 265/7 

kenìzek -20- [Far.] küçük cariye 

 k. 203/3 

 k. 252/16, 257/11, 263/6 

 k.+ni 172/12, 172/13, 216/13 

 k.+din 203/3 

 k.+i 257/11, 257/12 

 k.+i birle 263/6 

 k.+ler 203/15 

 k.+ler 264/10 
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 k.+lerim birle 232/16 

 k.+leri 203/6, 221/7, 221/10, 

252/17 

 k.+leri birle 203/2 

 k.+lerini 221/1 

kent -5- [Soğd.] şehir. 

 k. 159/19, 256/12, 262/4 

 k.+àa 239/10, 256/13 

kerÀmet -10- [Ar.] keramet, veliler 

tarafından gösterilen 

olağanüstü marifet. 

 k. 199/11 

 k. úıldı 179/10, 208/21 

 k. úılıpdur 248/10 

 k. úılsa 204/11, 208/15 

 k. taptı 230/10 

 k.+ni 198/11 

 k.+i birle 261/15 

 k.+ler 157/13 

kerem -6- [Ar.] kerem, lütuf. 

 k.+i birle 256/17 

 faøl u k.+i birle 228/18, 239/3 

 öz k.+i birle 231/12 

 k.+i turur 271/11 

 k.+idin 247/9 

kerrema’llÀhu vechehu -1- [Ar.] Allah 

yüzünü şerefli kılsın. Hz. Ali 

için söylenen dua. 

 Óaøret-i èAlì k. 191/12 

kerret -1- [Ar.] kere, defa, kez. 

 k. 234/15 

kerrÿbì -3- [Ar.] meleklerin büyüğü. 

 k.+ler 153/1, 197/14, 253/12 

kes -1- [Far.] kimse, kişi. 

 hìç k. yoú 197/12 

kesel -17- [Ar.] tembellik, 

uyuşukluk.  

 k. 156/12, 268/15, 268/17, 

268/18, 269/3, 274/2 

 k.+irdi 223/2 

 k.+ni 268/21, 269/5 

 k.+àa 268/20, 269/4 

 k.+im 275/10 

 nime k.+iÆ 238/15 

 k.+i 271/3 

 k.+ini 223/3 

 k.+lerni 269/5 

ketmen -2- çapa. 

 k.+ni 211/3, 211/4 

kette -16- ulu, yüce, büyük. 

 k. 154/12, 172/9, 181/5, 207/2, 

240/4, 276/14 
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 bir k. 156/20 

 k. boldı 180/17 

 k. boldılar 157/18 

 k. bolup irdim 195/6 

 k. bolup 158/10 

 k. bolur irdi 180/15 

 k. úılıp 232/11 

 k.+si 158/9, 167/20 

 k.+raúı 214/14 

keyik -5- geyik.  

 k. 158/14, 158/16 

 k. gÿştını 158/13 

 k.+ni 159/5 

 k.+ler 148/8 

úıble -1- [Ar.] kıble. 

 ú. 268/3 

úıçàır- -3- bağırmak. 

 ú.-àıl 155/16 

 ú.-àanı 155/16 

 ú.-àanı bile 155/17 

úıçıà -1- gıdıklanma, kaşıntı. 

 ú. 270/16 

úıçú(ı/u)r- -18- bağırmak. 

 ú.-dı 156/5, 193/1, 207/19, 

271/6 

 ú.-dılar 155/18, 156/5, 193/1, 

274/8, 275/9 

 ú.-dılar(úıçúurdılar) 170/6 

 ú.-sun 221/9, 221/13 

 ú.-ıp 272/16, 278/20 

 ú.-àanlarını 221/9 

 ú.-ur irdi 271/2 

 ú.-maú 155/17 

úıl- -1103- kılmak, etmek, yapmak. 

 düşmenlik ú.-adur-min 159/17 

 gümÀn ú.-adur-min 224/16 

 düşmenlik ú.-adur-sin 211/18 

 bì-ùÀúatlik ú.-adur 191/19 

 fermÀn ú.-adur 162/3 

 muèaùùar ú.-adur 250/17 

 ziyÀde ú.-adur 223/3 

 maóv ú.-adur-miz 245/9 

 münÀcÀt ú.-adurlar 208/4 

 ùaleb ú.-adurlar 208/5 

 ùaène ú.-adurlar 246/20 

 töhmet ú.-adurlar 190/14 

 bilip ú.-ur-min 177/18 

 ùÀúat ú.-ar-min 184/11 

 taèrìf ú.-ar-min 180/6 

 tiriglik ú.-ur-min 274/10 

 ú.-ur-min 221/11 

 ÀzmÀyiş ú.-ur-min 197/16 
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 úabÿl ú.-ur-min 151/3 

 úandaà ùÀúat ú.-ur-min 146/16 

 miómÀn ú.-ur-min 159/12 

 naãìóat ú.-ur-min 164/13, 

262/12 

 niçük ú.-ur-min 191/5 

 pÀdişÀh ú.-ur-min 187/20 

 ãabr ú.-ur-min 273/4 

 ãÀf u tınıú ú.-ur-min 197/17 

 secde ú.-ur-min 264/1 

 ùÀúat ú.-ur-min 239/5 

 vaãiyyet ú.-ur-min 147/9 

 èaõÀb ú.-ur-min 256/16, 265/5 

 óÀãıl ú.-ur musin 220/5 

 daèvÀ ú.-ur-sin 278/11, 278/12 

 gerden-tÀblik ú.-ur-sin 210/9 

 úattıà ú.-ur-sin 197/13 

 secde ú.-ur-sin 263/21 

 tavãìf ú.-ur-sin 266/9 

 kerÀmetler ú.-ur-sin 157/14 

 úabÿl ú.-mas-sin 219/3  

 òıyÀnet ú.-ur musin 224/12 

 taèaccüb ú.-ur musin 166/9 

 işler ú.-ur 153/1 

 ú.-ur 216/7, 219/4 

 ÀsÀn ú.-ur 175/9 

 daèvet ú.-ur 264/8 

 fÀéide ú.-ur 209/18 

 ferzend ú.-ur 159/21 

 óac ú.-ur 156/2 

 köp ú.-ur 269/15 

 úul ú.-ur 257/15 

 úurbÀnlik ú.-ur 151/13, 151/18 

 melÀmet ú.-ur 165/1 

 pÀdişÀh ú.-ur 257/14 

 peydÀ ú.-ur 183/4 

 ãabr ú.-ur 270/6, 270/13 

 secde ú.-ur 265/2 

 tebessüm ú.-ur 183/5 

 temÀşÀ ú.-ur 253/13 

 un dik ú.-ur 241/9 

 ziyÀde ú.-ur 225/8 

 èaùÀ ú.-ur 157/8 

 òoş ú.-ur mukin 210/7 

 ú.-ur-miz 168/15, 184/19 

 gümÀn ú.-ur-miz 278/11 

 òalÀã ú.-ur-miz 223/8 

 helÀk ú.-ur-miz 166/14 

 işimizni ú.-ur-miz 277/14 

 niçük ú.-ur-miz 161/16 

 ú.-a’lmas-miz 175/8 

 helÀk ú.-ur-siz 168/17 
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 ùalÀú ú.-ur-siz 149/12 

 kemlik ú.-ur-sizler 160/16 

 melÀmet ú.-ur-sizler 218/13 

 nedÀmet ú.-ur-sizler 278/7 

 sizler ú.-ur-sizler 164/4 

 óürmet ú.-ur-siz 277/3 

 peşìmÀn ú.-ur-siz 216/12 

 bÀver ú.-mas-siz 190/6 

 ú.-urlar 254/6, 254/7 

 ÀsÀn ú.-urlar 205/3 

 duèÀ ú.-urlar 207/14 

 iş ú.-urlar 234/20 

 naère-gerlik ú.-urlar 183/6 

 pÀre pÀre ú.-urlar 186/15 

 rivÀyet ú.-urlar 252/6 

 ùÀèat u èibÀdet ú.-urlar 234/21 

 tiriglik ú.-urlar 272/2 

 uruş ú.-urlar 165/3 

 zebÀn-ı ùaène-dırÀz ú.-urlar 

223/19 

 ferÀmÿş ú.-ıpdur-min 228/7, 

253/8 

 dürüştlik ú.-ıp-sin 149/13 

 ùaèÀm ú.-ıp-sin 270/18 

 ber-güzìde ú.-ıpdur 248/11 

 bì-óürmetlik ú.-ıpdur 198/7 

 kerÀmet ú.-ıpdur 248/10 

 menè ú.-ıpdur 223/1 

 naãìb ú.-ıpdur 180/7 

 peyàamber ú.-ıpdur 162/8 

 rivÀyet ú.-ıpdur 150/11 

 ú.-àandur 159/7 

 beyÀn ú.-ıp-siz 246/1 

 àÀéib ú.-ıp-siz 146/13 

 èahd ú.-ıp-siz 146/12 

 bendlik ú.-ıpdurlar 254/21 

 óikÀyet ú.-ıpdurlar 192/5, 

256/14 

 rivÀyet ú.-ıpdurlar 178/10, 

182/8, 204/17, 227/17 

 RivÀyet ú.-ıpdurlar 226/20 

 rivÀyet ú.-ıpdurlar 146/5 

 ú.-dım 196/13 

 ÀzÀd ú.-dım 255/8 

 duèÀ ú.-dım 159/6 

 úabÿl ú.-dım 266/4 

 naãìóatlar ú.-dım 277/10 

 musaòòar ú.-dım 243/4 

 müşerref ú.-dım 207/13 

 nime günÀh ú.-dım 149/11 

 niåÀr ú.-dım 259/21 

 ãabr ú.-dım 247/6 
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 ãabr u ùÀúat ú.-dım 274/12 

 teràìb ú.-dım 218/20 

 tevbe ú.-dım 165/11 

 tevellÀ ú.-dım 258/14 

 ümìd-vÀr ú.-dım 277/10 

 èafv ú.-dım 204/9, 255/17 

 èizzet ú.-dım 259/15 

 òoş-óÀl ú.-dıÆ 208/13 

 óükm ú.-dıÆ 177/19 

 kÿr ú.-dıÆ 168/14 

 mükerrem ú.-dıÆ 260/11 

 nÀle ú.-dıÆ 274/12 

 èÀr u nÀmÿs ú.-dıÆ 161/9 

 teklìf ú.-dıÆ mu 211/20 

 ièzÀz u ikrÀm ú.-a başladı 

198/11 

 ÀàÀz ú.-dı 202/17 

 ÀrÀste ú.-dı 200/20 

 ÀsÀn ú.-dı 222/4 

 ÀzÀd ú.-dı 231/13, 231/14 

 beyÀn ú.-dı 177/18, 198/5, 

202/19, 208/11, 222/19, 

228/21, 229/5, 230/15, 258/6, 

267/12, 272/20 

 binÀ ú.-dı 155/19, 156/14 

 cedel ú.-dı 225/14 

 cemè ú.-dı 156/18 

 cedel úıldı 225/13 

 cidd ü cehd ú.-dı 207/10 

 duèÀ ú.-dı 232/4, 249/15, 269/2 

 elem ú.-dı 197/20 

 emr ú.-dı 155/20, 198/16, 

199/10, 257/16 

 fÀóiş iş ú.-dı 161/11 

 fermÀn ú.-dı 187/13 

 feryÀd ú.-dı 146/17, 197/4 

 fikr ú.-dı 224/7 

 àalebe ú.-dı 246/8 

 gÿyÀ ú.-dı 190/10 

 òarÀb ú.-dı 220/21 

 óarÀm ú.-dı 245/8 

 òÀã ú.-dı 224/8 

 óased ú.-dı 269/14 

 òoş ú.-dı 161/18 

 iòtiyÀr ú.-dı 173/15 

 iúrÀr ú.-dı 218/20 

 iltimÀs ú.-dı 203/21 

 intiúÀl ú.-dı 146/8 

 istiúÀmet ú.-dı 266/21 

 úabÿl ú.-dı 159/4, 171/3, 

174/18, 194/9, 263/20, 266/2, 

269/2 
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 úabø-ı rÿó ú.-dı 261/4 

 úaãd ú.-dı 227/6, 274/8 

 kerÀmet ú.-dı 179/10, 208/21 

 köşk ú.-dı 173/17 

 maãlaóat ú.-dı 223/21, 224/19 

 maèúÿl ú.-dı 216/9, 220/6 

 maèlÿm ú.-dı 269/18, 270/2 

 meyl ú.-dı 213/12, 213/18, 

267/21 

 mìve ú.-dı 181/1 

 musaòòar ú.-dı 260/6 

 musallaù ú.-dı 157/1 

 muèÀmele ú.-dı 256/16 

 mücÀmèat ú.-dı 204/19 

 mülÀúÀt ú.-dı 208/7 

 mümtÀzraú ú.-dı 178/12 

 münÀcÀt ú.-dı 199/11 

 naãìb ú.-dı 203/10 

 naãìóat ú.-dı 211/14, 265/1 

 perde ú.-dı 199/10 

 pest ú.-dı 243/17 

 peşìmÀn ú.-dı 220/19 

 rÀàıb ú.-dı 206/13 

 raóm ú.-dı 244/15 

 rÀst ú.-dı 254/2 

 ãabr ú.-dı 245/2, 265/9 

 secde ú.-dı 181/9, 206/17, 

254/1, 262/6 

 selÀm ú.-dı 212/12, 222/17 

 ãıddìúlardın ú.-dı 221/17 

 ãoóbet ú.-dı 263/6 

 şerm-sÀr ú.-dı 190/16 

 şitÀb ú.-dı 181/1 

 şükr ú.-dı 267/2  

 taèôìm ú.-dı 149/19 

 òÀã ú.-dı 224/11 

 yoú ú.-dı 227/9 

 ùabìblik ú.-dı 161/15 

 taósìn ü Àferìnler ú.-dı 256/7 

 taúrìr ú.-dı 225/5, 244/5 

 tavãìf ú.-dı 202/1 

 taèrìf ú.-dı 200/15 

 teslìm ú.-dı 268/8 

 tevaúúuf ú.-dı 192/11 

 ümìd ú.-dı 267/2 

 vaóy ú.-dı 234/15 

 yÀd ú.-dı 178/13 

 yaòşı ú.-dı 229/14 

 yaòşilik ú.-dı 213/9, 236/17 

 yamanlik ú.-dı 261/7 

 yöriş ú.-dı 249/3 

 yörüş ú.-dı 267/15 
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 èadem ú.-dı 197/20 

 èafv ú.-dı 256/17 

 èarø ú.-dı 203/21, 207/16, 

229/16, 264/16, 268/18 

 èaùÀ ú.-dı 170/9, 199/13 

 selÀm ú.-dı 255/19 

 èarø ú.-dı 268/17 

 musallaù ú.-dı 186/17 

 emr ú.-dı 268/11 

 úabÿl ú.-dı 194/14 

 úaãd ú.-dı 181/12 

 ÀàÀz ú.-dı 217/21 

 şermende ú.-ayazdı 219/6 

 bed-kÀrlıú ú.-maú irdi 167/18 

 binÀ ú.-dı 212/5 

 icÀbet ú.-dük 274/18 

 úabÿl ú.-dük 203/1 

 yüzsizlik ú.-dük 243/3 

 úaãd ú.-dılar-sizler 186/3 

 işler ú.-dıÆız 247/20 

 meyl ú.-dıÆız 214/12 

 nime işler ú.-dıÆız 247/17 

 rìş ú.-dıÆız 245/16 

 yaòşilikler ú.-dıÆız 231/8 

 óÀsidlik ú.-dıÆızlar 190/4 

 ú.-dıÆlar 195/10 

 ferÀmÿş ú.-dıÆlar 185/15 

 ú.-dılar 155/12, 157/20, 275/17 

 Àferìn ú.-dılar 232/4 

 andaà ú.-dılar 147/1 

 ÀvÀz ú.-dılar 277/17 

 aytkenleri dik ú.-dılar 151/6 

 bÀàlar ú.-dılar 277/20 

 barış kiliş ú.-dılar 224/6 

 beyÀn ú.-dılar 150/8, 176/5, 

251/8, 254/9 

 beyè ü şirÀ ú.-dılar 194/6 

 binÀ ú.-dılar 148/18 

 bì-ùÀúatlik ú.-dılar 184/12 

 bÿse ú.-dılar 208/12, 252/18 

 çÀder ú.-dılar 154/2 

 daèvet ú.-dılar 164/15 

 defn ú.-dılar 171/17 

 duèÀ ú.-dılar 150/2, 150/6, 

155/10, 159/2, 175/20, 184/21, 

185/3, 190/9, 191/8, 197/21, 

207/16, 208/15, 251/4, 258/18, 

260/19, 278/14 

 duèÀ-yı òayr ú.-dılar 207/9 

 edÀ ú.-dılar 220/10, 252/7 

 emr ú.-dılar 239/6 

 feryÀd ú.-dılar 195/19 
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 fiàÀn ú.-dılar 196/20 

 firìfte ú.-dılar 183/18, 184/8 

 àarú ú.-dılar 189/11 

 àusl ú.-dılar 275/5 

 gümÀn ú.-dılar 229/18 

 òalìfe ú.-dılar 171/14 

 óarÀm ú.-dılar 173/8 

 óased ú.-dılar 266/14 

 óasìbet ú.-dılar 194/19 

 òaù ú.-dılar 266/15 

 hem-vÀr ú.-dılar 178/9 

 òiõmet ú.-dılar 173/9 

 óükm ú.-dılar 248/6 

 iúrÀr ú.-dılar 229/19, 230/13 

 işÀret ú.-dılar 163/1, 163/16 

 işini ú.-dılar 211/6 

 işler ú.-dılar 261/10 

 úabÿl ú.-dılar 147/12, 148/17, 

172/6, 218/2, 224/7, 234/2, 

258/16 

 úaãd ú.-dılar 146/17 

 úurbÀnlik ú.-dılar 150/19, 

150/20, 157/18 

 úutluú ú.-dılar 236/4 

 livÀùa ú.-dılar 161/7 

 maãlaóat ú.-dılar 164/21, 

243/2, 244/21 

 maãlaóatnı ú.-dılar 243/7 

 menè ú.-dılar 217/1, 245/11 

 meyl ú.-dılar 168/11, 213/19, 

214/15, 214/20 

 mihmÀn-dÀrlik ú.-dılar 255/3 

 mihribÀnçilik ú.-dılar 179/5 

 muúarrer ú.-dılar 175/8 

 münÀcÀt ú.-dılar 151/4, 162/14, 

164/12, 165/7, 177/19, 178/3, 

197/18, 199/9, 221/14, 260/3 

 naãìóat ú.-dılar 265/7, 277/6 

 naãìóatlar ú.-dılar 278/9 

 naãìóatlar ú.-dılar 164/18 

 nedÀmet ú.-dılar 254/16 

 nidÀ ú.-dılar 201/4 

 nikÀó ú.-dılar 259/2 

 niåÀr ú.-dılar 253/14 

 rÀøì ú.-dılar 183/12 

 reşk ú.-dılar 182/1 

 ãabr ú.-dılar 183/1, 273/15 

 ãadaúa ú.-dılar 233/12 

 secde ú.-dılar 156/21, 253/21, 

254/4 

 selÀm ú.-dılar 161/21, 165/12, 

174/6, 236/15 
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 sevgend-yÀd ú.-dılar 274/6 

 süfre ú.-dılar 154/1 

 şarù ú.-dılar 263/5 

 şikÀyet ú.-dılar 160/20 

 şükr ú.-dılar 149/4, 157/13, 

195/1, 270/3, 270/5, 275/8 

 ùalÀú ú.-dılar 149/11 

 tamÀm ú.-dılar 162/16 

 ùayyÀr ú.-dılar 259/2 

 taøarruè ú.-dılar 169/8 

 taèbìr ú.-dılar 227/16 

 tekõìb ú.-dılar 279/2 

 tevbe ú.-dılar 244/14 

 uluà ú.-dılar 176/10 

 vaãiyyet ú.-dılar 159/18, 261/2 

 vaède ú.-dılar 158/17 

 yÀd ú.-dılar 249/14 

 yarlıà-ı èÀlì ú.-dılar 252/12 

 õerre ú.-dılar 154/5 

 ôulm ú.-dılar 221/21 

 èafv ú.-dılar 198/9, 253/3 

 èarø ú.-dılar 160/17 

 èimÀret ú.-dılar 148/18 

 èizzet ú.-dılar 248/19 

 maãlaóat ú.-dılar 191/15, 219/8 

 feryÀd ú.-dılar 274/9 

 úabÿl ú.-dılar 150/4 

 kette ú.-dılar 240/5 

 şükr ú.-dılar 273/15 

 vehm ú.-dılar 195/3 

 bÿse ú.-a-min 159/14 

 mihmÀn-dÀrlik ú.-àay-min 

218/1 

 ãabr ú.-àay-min 223/17 

 giriftÀr ú.-àay-sin 216/5 

 Àmurzìde ú.-àay 240/20 

 defè ú.-àay 198/5 

 òalÀã ú.-àay 226/15 

 óisÀb ú.-àay 242/10 

 maàfiret ú.-àay 248/13 

 şÀd u òurrem ú.-àay 208/14 

 èafv ú.-àay 210/16 

 èaùÀ ú.-àay 204/17 

 cemè ú.-gey 255/11 

 Àrzÿ ú.-a-siz 250/20 

 duèÀ ú.-àay-siz 152/14 

 ãabr ú.-àay-siz 246/3 

 şefúat ú.-àay-siz 195/16 

 èafv ú.-àay-siz 228/7 

 peşìmÀn ú.-àay-sizler 183/21 

 peşìmÀn ú.-àaylar 221/21 

 ú.-ay 218/14, 221/11, 224/18, 
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272/19 

 andaà ú.-ay 212/1 

 beyÀn ú.-ay 217/1, 239/1 

 bÿse ú.-ay 159/13 

 duèÀ ú.-ay 158/15, 251/3 

 òÀliã ú.-ay 231/4 

 nime ú.-ay 242/9, 242/20 

 secde ú.-ay 193/9 

 uluà ú.-ay 266/3 

 èaõÀb ú.-ay 230/14 

 big ú.-ayın 174/9 

 dest-bÿs ú.-ayın 214/3 

 devÀ ú.-ayın 272/8 

 duèÀ ú.-ayın 252/5 

 ferzend-òºÀn ú.-ayın 204/6 

 secde ú.-ayın 264/2 

 ãabr ú.-ayın 146/14 

 ãadaúa ú.-ayın 210/16 

 ùalÀú ú.-ayın 272/3 

 yaraàın ú.-ayın 171/3 

 duèÀ ú.-ay-min 191/6 

 óarÀm ú.-ay-min 173/7 

 ú. 177/4, 217/9 

 úabÿl ú. 263/4 

 úurbÀnlik ú. 150/20, 151/2 

 naãìóat ú. 164/14 

 raóm ú. 158/7, 189/19 

 secde ú. 264/3, 264/8 

 úurbÀnlik ú.- 150/21 

 binÀ ú.-àıl 154/10 

 daèvet ú.-àıl 177/19 

 gÿyÀ ú.-àıl 190/9 

 òoş ú.-àıl 210/12 

 úabÿl ú.-àıl 155/11, 234/2, 

266/3 

 úıyma ú.-àıl 170/2 

 úurbÀnlik ú.-àıl 150/18, 

150/19, 153/14 

 miómÀn ú.-àıl 165/14 

 raóm ú.-àıl 244/14 

 revÀ ú.-àıl 258/13 

 ãabr ú.-àıl 186/11, 189/21, 

221/19 

 secde ú.-àıl 272/15 

 taãarruf ú.-saÆ ú.-àıl 232/15 

 temÀşÀ ú.-àıl 170/3 

 yÀd ú.-saÆ ú.-àıl 245/12 

 èafv ú.-àıl 155/13 

 èaõÀb ú.-àıl 216/10 

 kerÀmet ú.-àıl 199/12 

 secde ú.-àıl 272/18 

 Àmurzìde ú.-sun 251/21 
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 başúa ú.-sun 149/9 

 daèvet ú.-sun 177/9, 177/21 

 revÀ ú.-sun 258/21 

 ãabr ú.-sun 146/14, 187/20 

 tevbe ú.-sun 198/4  

 mÀéil ú.-aylük 219/2 

 yalanàaç ú.-ay-miz 187/6 

 kiÆeş ú.-alı 174/15 

 püşte ú.-alı 243/6 

 sayè ú.-alı 219/8 

 ú.-alı 211/5 

 yoú ú.-alik 256/11 

 uruş ú.-alük 176/4 

 cefÀ ú.-ay-siz 185/20 

 ú.-ıÆ 147/8 

 daèvet ú.-ıÆ 163/9, 262/8 

 duèÀ ú.-ıÆ 159/9 

 òazìneçi ú.-ıÆ 232/13 

 úabÿl ú.-ıÆ 174/18 

 kişiàa ú.-ıÆ 183/15 

 meémÿr bolàan işiÆizni ú.-ıÆ 

152/8 

 öziÆiz ú.-ıÆ 175/19 

 pÀre pÀre ú.-ıÆ 264/10 

 raóm ú.-ıÆ 247/17 

 ãabr ú.-ıÆ 273/12 

 ùayyÀr ú.-ıÆ 162/10 

 ú.-ıÆız 186/10 

 rÀøì ú.-ıÆız boladur 193/21 

 èibÀdet ú.-ıÆlar 276/12 

 azuúı ú.-ıÆlar 238/3 

 firìfte ú.-ıÆlar 182/19 

 iúrÀr ú.-ıÆlar 278/5 

 işiÆizni ú.-ıÆlar 277/13 

 maèlÿm ú.-ıÆlar 237/11 

 pÀk ú.-ıÆlar 199/8 

 raóm ú.-ıÆlar 186/4 

 rÀm ú.-ıÆlar 182/18 

 revÀ ú.-ıÆlar 184/17 

 Raóm ú.-ıÆlar 185/18 

 ãabr ú.-ıÆlar 182/17 

 secde ú.-ıÆlar 193/10 

 ùavÀf ú.-ıÆlar 155/20 

 èarø ú.-ıÆlar 160/18 

 anbÀr ú.-sunlar 229/3 

 ùavÀf ú.-sunlar 156/18 

 temÀşÀ ú.-sunlar 176/3 

 uruş ú.-sunlar 176/2 

 yÀd ú.-sunlar 207/7 

 ú.-masunlar 162/4 

 şefÀèat ú.-sam 191/6 

 köp ú.-sam 164/13 
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 úurbÀnlik ú.-sam 150/21 

 tiriglik ú.-sam 270/19 

 úurbÀnlik ú.-sam bolur mu 

151/4 

 èuúÿbet ú.-sam 239/5 

 ú.-saÆ 210/20 

 iş ú.-saÆ 217/9 

 işlerni ú.-saÆ 215/9 

 nime ú.-saÆ 177/4 

 ãadaúa ú.-saÆ 247/15 

 secde ú.-saÆ 272/12 

 taãarruf ú.-saÆ ú.-àıl 232/15 

 yÀd ú.-saÆ ú.-àıl 245/12 

 andaà ú.-saÆ 212/3 

 ÀzÀd ú.-sa 231/16 

 bay ú.-sa 166/12 

 daèvet ú.-sa 233/1 

 defè ú.-sa 271/17 

 irÀde ú.-sa 204/7 

 kerÀmet ú.-sa 204/11, 208/15 

 meyl ú.-sa 213/19 

 revÀ ú.-sa 258/16 

 ãabr ú.-sa 247/5 

 ùahÀret ú.-sa 204/15 

 ùavÀf ú.-sa 154/17 

 èaõÀb ú.-sa 219/4 

 èizzet ú.-sa 231/17 

 úurbÀnlik ú.-sa 151/3 

 iş ú.-sa 263/18 

 iş ú.-sek 224/8, 237/8 

 terk ú.-sek 276/19 

 iúrÀr ú.-saÆlar 278/8 

 livÀùa ú.-saÆlar 161/3 

 ú.-saÆız 245/18 

 duèÀ ú.-saÆız 204/11, 208/15 

 maèlÿm ú.-saÆız 201/11 

 naãìóat ú.-saÆız 237/8 

 iş ú.-saÆızlar 164/7 

 uruş ú.-saÆızlar 176/6 

 duèÀ ú.-salar 207/15 

 úabÿl ú.-salar 203/1 

 meyl ú.-salar 259/12 

 serzeniş ú.-salar 234/14 

 uruş talaş ú.-salar 271/15 

 ú.-ıp 158/19 

 ú.-òaù ú.-ıp 194/15 

 ú.-óiããe ú.-ıp 180/9, 180/13 

 ú.-ıp 198/13, 200/9, 200/11, 

239/7 

 Àmed ú.-ıp 208/19 

 Àrzÿlar ú.-ıp 223/6 

 ÀşkÀr ú.-ıp 217/2 
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 ÀvÀz ú.-ıp 188/11, 188/18 

 ÀvÀzı dik ú.-ıp 158/20 

 aytkenleri dik ú.-ıp 233/8 

 ÀzÀd ú.-ıp 231/12, 255/17 

 ÀzmÀyiş ú.-ıp 256/4 

 baş ú.-ıp 251/18 

 beyÀn ú.-ıp 164/18, 201/19 

 be-dergÀh-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt ú.-ıp 

197/10 

 bì-dÀr ú.-ıp 216/2 

 bì-hÿde-gÿylıú ú.-ıp 173/14 

 bì-ùÀúatlik ú.-ıp 246/10 

 cÀdÿ-gerlıú ú.-ıp 168/13 

 cemè ú.-ıp 252/8 

 çapduàını ú.-ıp 251/18 

 çehÀrmìò ú.-ıp 216/10 

 daèvet ú.-ıp 164/13, 277/6 

 delÀlet ú.-ıp 220/6 

 duèÀ ú.-ıp 208/13 

 duèÀ-bÀzlik ú.-ıp 244/3 

 endìşe ú.-ıp 221/6 

 esìr ú.-ıp 175/15 

 feryÀd ú.-ıp 221/6, 274/7, 

275/8 

 fikr ü òayÀl ú.-ıp 159/12 

 àaøab ú.-ıp 272/12 

 àÀéib ú.-ıp 185/6 

 gümÀn ú.-ıp 158/21 

 günÀh ú.-ıp 210/16 

 òalÀã ú.-ıp 220/2, 260/10 

 òarÀb ú.-ıp 175/5 

 òarc ú.-ıp 212/4, 238/3 

 óareketler ú.-ıp 217/4 

 òayÀl ú.-ıp 225/4 

 òıyÀnet ú.-ıp 224/15 

 óiããe ú.-ıp 180/7, 180/8, 

180/10, 180/11, 180/12 

 òiõmet ú.-ıp 167/13 

 inúiyÀd ú.-ıp 146/3 

 inãÀf ú.-ıp 232/5 

 iş ú.-ıp 243/3 

 úabÿl ú.-ıp 256/9, 263/5 

 úabø ú.-ıp 171/10 

 úamtÿ ú.-ıp 229/10 

 úan ú.-ıp 190/8 

 úandaú ú.-ıp 186/20 

 úaãd ú.-ıp 185/16 

 kebÀb ú.-ıp 158/14, 158/18, 

159/5 

 kette ú.-ıp 232/11 

 úıyma ú.-ıp 170/5 

 úoyı ú.-ıp 152/11 
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 úul ú.-ıp 202/6 

 küdez ú.-ıp 197/17 

 maãlaóat ú.-ıp 175/8, 191/20 

 maèlÿm ú.-ıp 211/19 

 meded ú.-ıp 193/2 

 mekr ü óìle ú.-ıp 183/12 

 menè ú.-ıp 219/1, 245/7 

 mertebe ú.-ıp 257/14 

 meyl ú.-ıp 259/5 

 mihribÀnçilik ú.-ıp 172/3 

 münÀcÀt ú.-ıp 153/9, 164/20, 

169/17, 197/15, 219/5, 244/10, 

250/4, 269/14, 270/13, 270/18, 

274/16, 277/9, 278/14 

 münÀcÀt-ı be-dergÀh-ı 

úÀøiyü’l-óÀcÀt ú.-ıp 184/21, 

189/17, 219/10 

 nÀle ú.-ıp 201/14, 244/13 

 nÀn ú.-ıp 271/7 

 neôôÀre ú.-ıp 153/2 

 nidÀ ú.-ıp 201/2 

 niyyet ú.-ıp 156/6 

 ötkür ú.-ıp 152/18 

 özüÆ ú.-ıp 216/20 

 pÀre ú.-ıp 153/4 

 pÀre pÀre ú.-ıp 258/15 

 perhìz ú.-ıp 217/8 

 peyàamber ú.-ıp 163/7, 278/3 

 pìrÀste ú.-ıp 252/12 

 raóm ú.-ıp 151/16, 195/18 

 reşk ú.-ıp 156/17, 182/7 

 ãabr ú.-ıp 164/14 

 ãarf ú.-ıp 257/8 

 ãarf u òarc ú.-ıp 251/18 

 sÀye ú.-ıp 154/12, 174/1, 

198/16, 198/17, 200/2 

 selÀm ú.-ıp 149/18 

 ãÿretide ú.-ıp 161/14 

 şekveler ú.-ıp 197/3 

 şikÀklik ú.-ıp 242/9 

 şikÀyet ú.-ıp 229/20 

 taósìn ú.-ıp 218/19 

 ùÀúat ú.-ıp 179/21 

 taúsìm ú.-ıp 237/6, 264/11 

 tamÀm ú.-ıp 175/13, 246/6 

 ùamaè ú.-ıp 162/21, 262/16 

 taş-bÀrÀn ú.-ıp 277/1 

 ùavÀf ú.-ıp 156/8, 156/10 

 ùayy ú.-ıp 236/15, 243/20 

 ùayyÀr ú.-ıp 203/2, 210/3, 

220/14, 252/9 

 ùÀèat ú.-ıp 207/3 
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 tebessüm ú.-ıp 218/16 

 temÀşÀ ú.-ıp 211/5 

 tevbe ú.-ıp 245/11 

 tevellÀ ú.-ıp 248/2 

 toy ú.-ıp 172/8 

 tört óiããe ú.-ıp 170/2 

 vÀsıùa ú.-ıp 226/6 

 vaèdeler ú.-ıp 224/4 

 vìrÀn ú.-ıp 175/15 

 yÀd ú.-ıp 152/14 

 yaòşı ú.-ıp 165/1, 238/2 

 yaòşılik ú.-ıp 245/15 

 yalaÆ ú.-ıp 248/9 

 yÀverlik ú.-ıp 211/17 

 yiràa ú.-ıp 152/16 

 yoú ú.-ıp 236/21, 237/1 

 zÀrì ú.-ıp 186/5 

 ziyÀde ú.-ıp 242/7 

 zÿrlıú ú.-ıp 168/8 

 zÿr ú.-ıp 193/2 

 èafv ú.-ıp 154/17, 198/7 

 èahd ú.-ıp 237/4 

 èamel ú.-ıp 237/8 

 èaãÀ ú.-ıp 180/16, 180/17 

 èaõÀblar ú.-ıp 240/15 

 èazìz ú.-ıp 187/20 

 èinÀyet ú.-ıp 231/12 

 èizzet ú.-ıp 170/16 

 èöõrler ú.-ıp 172/11, 228/6 

 nevÀzlik ú.-ıp 255/2 

 yaruú ú.-ıp 257/15 

 òayÀlni ú.-ıp barıp 224/10 

  vaùan ú.-ıp úaldılar 150/12 

 temÀşÀ ú.-ıp turàanlarını 153/3 

 fikr ü endìşe ú.-ıp turgen 224/9 

 ikrÀmlar ú.-ıp 165/13 

 tÀbÿt ú.-ıp 261/3 

 ùÀúat ú.-ıp 221/7 

 ùayy ú.-ıp 245/20 

 ùaèÀm ú.-ıp 244/12 

 nikÀó ú.-àanda 259/3 

 ú.-helÀk ú.-àalı 166/14 

 özge ú.-àalı 267/21 

 ùavÀf ú.-àalı 156/6 

 èimÀret ú.-àalı 210/21 

 òalÀã ú.-àalı kildük 168/10 

 secde ú.-geli 161/9 

 helÀk ú.-geli 168/17, 176/16 

 óurmetini ú.-àunça 277/2 

 maóabbet ú.-àunça 209/17 

 ilÀc ú.-a’lmay 159/12 
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 yaòşı muèÀmele ú.-masdın 

149/12 

 yaòşilik ú.-masdın 236/13 

 ú.-mayın 244/14 

 düşmenlik ú.-aduràan 186/16 

 secde ú.-aduràan bütümdur 

214/17 

 gümÀn ú.-aduràan iş yoútur 

224/17 

 bì-óürmetlik ú.-àanıÆ üçün 

253/9 

 feryÀd ú.-àan 261/14 

 òalÀã ú.-àan 226/5 

 òaù ú.-àan 267/8 

 òıyÀnet ú.-àan 159/14 

 işni ú.-àan 263/17 

 ãÀbirlerdin ú.-àan 152/9 

 secde ú.-àan 187/9 

 yaòşilik ú.-àan 179/1 

 bahÀ ú.-àan bile 205/7 

 ú.-àan bir 258/12 

 taèrìf ú.-àan birle 180/4 

 ú.-àan cefÀ 195/17 

 òalÀã ú.-àan Cebraéìl èaleyhi’s-

selÀm 226/5 

 ú.-àan işiàa 218/19 

 ú.-àan işleri 234/14, 247/19, 

247/21 

 ú.-àan işleriàa 190/2, 223/18 

 èömrleriÆàa ú.-àan işleriÆàa 

163/11 

 ú.-àan işlerini 239/1 

 heme ú.-àan işleriÆizàa 277/4 

 yamanlik ú.-àan úarındaşlarıàa 

179/1 

 günÀh ú.-àan kişi bolsa 198/4 

 ú.-àan mekr ü óìlelerin 229/12 

 ú.-àan nimerseni 276/19 

 ú.-àan secdeleri 254/7 

 oàurluú ú.-àan üçün 266/16 

 pÀdişÀhlik ú.-àan üçün 257/4 

 fÀóişe iş ú.-àan yoú 164/5 

 secde ú.-àan yulduzlarıÆdın 

185/12 

 ú.-àan günÀhların 156/10 

 HÀbilnı úurbÀnlik ú.-àanı 

153/21 

 óac ú.-àannı 156/9 

 èaõÀblar ú.-àanımge 217/7 

 maóabbet ú.-àanıÆ 209/17 

 bì-óürmetlik ú.-àanıÆ üçün 

254/15 
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 ú.-àanını bildiler 186/2 

 ôulm ú.-àanlardın 146/19 

 duèÀ ú.-àanlarını 150/8 

 Óaøret-i İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀmnı úurbÀnlik ú.-àanlarını 

150/10 

 óac ú.-àanlarnı 156/7 

 óased ú.-àanlarnı 260/6 

 münÀcÀtın ú.-gen 171/19 

 ú.-gen cennetini 173/13 

 günÀhnı ú.-maàan 210/17 

 aytmaàan èarø ú.-maàan tedbìr 

úalmadı 211/20  

 ú.-maàanıÆlar 244/4 

 ú.-secde ú.-gen 181/10 

 ÒudÀy ãadaúa ú.-àuçılarıàa 

247/15 

 taèbìr ú.-àuçılarnı 263/8 

 duèÀ ú.-urnı 204/12 

 nime ú.-ır bolur 186/21 

 ú.-iúrÀr kılàanını 230/15 

 rıólet ú.-ur bolàanda 159/18 

 helÀk ú.-uràa 184/4 

 bì-ãabrlik ú.-uràa èilÀcı 221/18 

 iş ú.-urın 266/18 

 bì-ùÀúatlik ú.-ur irdim 245/6 

 helÀk ú.-ur irdim 230/12 

 úabÿl ú.-ur irdim 223/10 

 óarb u øarb ú.-u irdim 168/4 

 taèaccüb ú.-ıp turur irdim 

181/8 

 gümÀn ú.-ıp irdim 224/17 

 òiõmet ú.-ıp irdim 172/10 

 şöhret ú.-maàay irdim 201/12 

 èahd ú.-ıp irdiÆ 275/15 

 zÀrì ú.-ur irdiÆ 259/13 

 ú.-ur irdi 200/3 

 gedÀlıà ú.-ur irdi 268/15 

 óiããe ú.-ur irdi 182/11 

 secde ú.-ur irdi 262/4 

 sÿdÀ-gerçilik ú.-ur irdi 269/8 

 şükrler ú.-ur irdi 259/10 

 günÀh ú.-mas irdi 220/2 

 oàurluú ú.-mas irdi 244/6 

 bì-pÀklıú ú.-megey irdi 167/9 

 ùÀèat ú.-megey irdi 269/15 

 şarù ú.-ıp irdi 233/15 

 günÀh ú.-ıp irdi 267/20 

 òayÀl ú.-ıp irdi 243/13 

 işÀret ú.-ıp irdi 193/15 

 meyl ú.-ıp irdi 184/4 

 pinhÀn ú.-ıp irdi 242/17 
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 bÀà ú.-durur irdi 210/21 

 òoş-Àmed ü pìş-Àmedler ú.-ar 

irdi 206/9 

 nime ú.-a’lmas irdi 243/10 

 ùÀúat ú.-a’lmas irdi 209/8 

 bì-pervÀlik ú.-ıp irdük 237/2 

 günÀh ú.-ıp irdiÆiz 271/10 

 yıraú ú.-saÆızdılar 147/7 

 ú.-ur irdiler 161/13, 220/13, 

226/12, 269/12 

 ÀşkÀrÀ ú.-ur irdiler 154/5 

 dihúÀnçilik ú.-ur irdiler 161/21 

 àalebe ú.-ur irdiler 182/13 

 òursendlıà ú.-ur irdiler 250/19 

 ièzÀz u ikrÀm ú.-ur irdiler 

220/12 

 melÀmet ú.-ur irdiler 217/13, 

217/19 

 naãìóat ú.-ur irdiler 276/17 

 oàurluú ú.-ur irdiler 276/13 

 pend ü naãìóat ú.-ur irdiler 

225/1 

 peşìmÀn ú.-ur irdiler 190/2 

 ùavÀf ú.-ur irdiler 154/8 

 ùÀèat ú.-ur irdiler 272/1 

 tebessüm ú.-ur irdiler 236/14 

 temÀşÀ ú.-ur irdiler 253/14 

 teferruc ú.-up irdiler 253/13 

 duèÀ ú.-ıp irdiler 208/9 

 ihÀnet ú.-ıp irdiler 248/18 

 iş ú.-ıp irdiler 247/20 

 ùÀúat ú.-a’lmas irdiler 278/18 

 binÀ ú.-ıp irdiler 154/6 

 èahd ú.-àan iken-sin 268/1 

 èayb ú.-ur irmişler 217/21 

 ú.-ur bolsam 223/9 

 úabÿl ú.-dı irse 204/1 

 èazìz ú.-àan bolsa 204/7 

 ãabr ú.-àan bolsalar 246/3, 

 ôulm ú.-mas-min 213/10 

 ú.-mas-min 210/20, 223/10, 

248/14 

 ÀşkÀrÀ ú.-mas-min 191/4 

 iòtiyÀr ú.-mas-min 232/10 

 işni ú.-mas-min 224/9 

 òºÀr ú.-mas 204/8 

 ãabr ú.-a’l-mas 270/7 

 ùÀúat ú.-a’lmas 270/14 

 iş ú.-aduràan iş imes 211/15 

 peyàamberlik ú.-maslar 235/2 

 ú.-àanım yoú 216/8 

 ÀşkÀrÀ ú.-àanım yoú 259/8 
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 òıyÀnet ú.-àanım yoú 230/17 

 ãoóbet ú.-àanım yoú 259/8 

 ferÀmÿş ú.-map-siz 250/20 

 şikÀyet ú.-madım 248/13 

 rÀm ú.-a’lmadım 211/21 

 ùÀúat ú.-a’lmadım 274/13 

 ferÀmÿş ú.-madıÆ 221/16 

 işini ú.-madıÆ 221/16 

 nÀle ú.-madıÆ 274/11 

 nÀmÿs ú.-madıÆ 161/10 

 meyl ú.-madıÆ mu 230/20 

 ÀrÀm ú.-a’lmadı 220/19 

 bì-dimÀà ú.-a’lmadı 270/6 

 ãabr ú.-a’lmadı 271/6 

 tÀb u ùÀúat ú.-a’lmadı 211/7 

 ùÀúat ú.-a’lmadı 216/9, 220/21 

 ú.-madı 186/6 

 bÀver ú.-madı 164/19, 243/17 

 fÀş ú.-madı 230/1 

 fÀéide ú.-madı 223/16 

 iòtiyÀr ú.-madı 228/17 

 úabÿl ú.-madı 218/20, 265/1, 

265/7 

 naãìb ú.-madı 203/9 

 teéåìr ú.-madı 277/6, 277/11 

 teèåìr ú.-madı 211/14 

 yalàan ú.-madı 257/6 

 raóm ú.-madıÆız 259/20, 

269/4 

 iltifÀt ú.-madıÆız 259/21 

 bÀver ú.-madılar 185/18 

 daòl ú.-madılar 273/9 

 iltifÀt ú.-madılar 211/12 

 úabÿl ú.-madılar 187/8, 195/19, 

220/5, 234/1, 278/9 

 raóm ú.-madılar 187/5, 269/1 

 ôÀhir ú.-madılar 240/1 

 ãabr ú.-a’lmadılar 147/6 

 ùÀúat ú.-a’lmadılar 240/6 

 temÀşÀ ú.-may-sin 210/5 

 rüsvÀ ú.-maàay-sin 186/19 

 Àlÿde ú.-megey 170/14 

 iş ú.-maàay 224/15 

 úabÿl ú.-maàay 242/15 

 vìrÀn ú.-may 174/11 

 günÀh ú.-may 156/8 

 úabÿl ú.-may mu 171/9 

 óac ú.-a’lmaydur 156/3 

 şefúat ú.-maàay-sizler 186/17 

 òarÀb ú.-maàıl 185/3 

 rüsvÀ ú.-maàıl 217/2 

 ùamaè ú.-maàıl 210/13 
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 şermende ú.-masun 195/3 

 ôulm ú.-masun 146/19 

 teéòìr ú.-maÆ 152/15 

 ú.-maÆlar 195/10, 276/17 

 bì-fervÀlik ú.-maÆlar 183/13 

 daòl ú.-maÆlar 167/19 

 àam-gìn ú.-maÆlar 168/6 

 secde ú.-maÆlar 276/16 

 yıraú ú.-maÆlar 184/17 

 secde ú.-masunlar 162/5 

 úabÿl ú.-masam 216/3 

 úabÿl ú.-masaÆ 210/18, 

218/21 

 úabÿl ú.-masa 219/9 

 iş ú.-masek 276/19 

 raóm ú.-masaÆız 247/16 

 bÀver ú.-masaÆızlar 185/19 

 raóm ú.-masaÆlar 186/3 

 úabÿl ú.-masalar 164/14 

 raàbet ú.-masalar 214/5 

 cemè ú.-maú 204/2 

 òatne ú.-maú 158/2 

 işini ú.-maú 182/21 

 nikÀó ú.-maú 168/2 

 oàurluú ú.-maú 239/13 

 ãabr ú.-maú 246/4, 273/16 

 seyr-i ãaórÀ ú.-maú 183/9 

 şükr ú.-maú 273/16 

 èilÀc ú.-maú 175/14, 201/12 

 şìfte ú.-maú üçün 183/18 

 ãabr ú.-maúdın 203/7 

 secde ú.-maúdın 278/5 

 helÀk ú.-maúdur 261/9 

 dÀmÀd ú.-maúàa 202/19 

 óac ú.-maúàa 155/20 

 kiltürüp ú.-maúàa 154/16 

 pervÀ ú.-maúàa 266/21 

 secde ú.-maúàa 264/3, 266/9 

 vedÀè ú.-maúàa 198/21 

 úurbÀnlik ú.-maúàa 152/5 

 şÀdmÀn ú.-maúlik 249/2 

 binÀ ú.-maúnı 173/15 

 cefÀ vü cevr ú.-maúnı 221/10 

 cemè ú.-maúnı 204/3 

 muèÀmele ú.-meklik 178/21 

 körünmeklik ú.-ıp 224/12 

 zinÀ ú.-maú 215/9 

 meyl ú.-maàı 214/2 

 ÒudÀy taèÀlÀnı óükmin ú.-

maàım 153/8 

úılÀde -1- [Ar.] gerdanlık. 

 ú. 165/16 
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úıldur- -11- yaptırmak, ettirmek. 

 ú.-dı 173/17, 264/2 

 binÀ ú.-dı 232/21 

 óikÀyet ú.-dı 226/21 

 ãÿretlerini ú.-dı 156/15 

 ú.-up 207/2 

 büt ú.-up 264/1 

 ùahÀret ú.-up 184/19 

 günÀh ú.-àan 220/1 

 èahd ú.-up irdiler 149/5 

 èaõÀb ú.-maú üçün imesdür 

230/16 

úılıç -1- kılıç. 

 ú.+ını 182/1 

úılıàlıú -1- huylu, tabiatlı. 

 òatne ú. 179/10 

úılın- -2- yapılmak, edilmek. 

 ú.-àan bütüÆdin 214/18 

 ú.-àan irdi 258/10 

úılınç -1- kılıç. 

 ú. birle 171/12 

úımırla- -1- kımıldamak. 

 ú.-mas-min 243/19 

úımırlat- -1- kımıldatmak. 

 ú.-maàan Àdemlerni 169/7 

úırú -23- kırk(40). 

 ú. 164/14, 164/15, 171/15, 

180/2, 184/2, 199/13, 199/14, 

207/18, 208/9, 218/10, 233/18, 

234/11, 244/19, 245/4, 246/14, 

246/17, 262/6, 263/2, 270/21, 

279/14 

 ú. úarı yirde 246/18 

 ú. yıl 164/15  

 ú.+ı 270/21 

úırú miÆ -1- kırk bin. 

 ú. 176/20 

úısm -17- [Ar.] bölük, parça, kısım. 

 ú. 156/12, 163/3, 201/2, 

201/21, 205/12, 210/3, 210/4, 

218/10, 218/14, 224/9, 224/13, 

225/13, 231/21 

 her ú. 182/19 

 ú.+dur 254/4, 260/19 

 ú.+da 202/12 

úıããa -28- [Ar.] kıssa, hikaye. 

 ú. 160/3, 171/17, 178/9, 

178/15, 178/17, 178/18, 

178/19, 179/2, 261/13 

 on ikkinçi ú. 146/1 

 on sekkizinçi ú. 276/3 

 ú.+nı 178/13, 179/5, 267/12 



389 

 

 ú.+da 178/20, 261/6, 261/12 

 ú.+dadur 179/1 

 ú.+lar 178/19 

 ú.+larnı 178/12, 178/13, 

178/17, 179/5, 229/18 

 ú.+larda 179/1 

 ú.+larıdur 178/16 

úış -2- kış. 

 ú. 182/17 

 ú. bolsa 160/13 

úışlaú -2- kışlak. 

 ú.+da 170/16 

 ú.+ıdın 183/2 

úıy- -1- kıymak. 

 ú.-a 209/16 

úıyÀm -1- [Ar.] kalkma, ayağa 

kalkma, ayakta durma. 

 ú.-ı úıyÀmetàaça 207/17 

úıyÀmet -13- [Ar.] kıyamet. 

 ú. 169/18, 195/11, 219/21, 

242/10, 255/10, 275/11 

 ú.+ni 215/9 

 ú.+de 186/20, 204/5 

 ú.+àaça 156/6, 159/3, 199/12 

 úıyÀm-ı ú.+àaça 207/17 

úıyma -3- kıyma. 

 ú. úılàıl 170/2 

 ú. úılıp 170/5 

 ú.+nı 170/5 

úıymet -2- [Ar.] kıymet, değer. 

 ú. 200/21, 205/12 

úız -83- kız, kız çocuk. 

 ú. 148/17, 149/14, 157/5, 

174/8, 174/9, 207/20, 260/2, 

263/10, 263/11, 265/18, 

265/19, 265/20, 265/21, 266/3, 

266/4, 266/6, 266/7, 266/10, 

268/5 

 ú.+dur 265/14 

 ú. boldı 172/17 

 ú.+nı 148/21, 172/16, 172/17, 

265/12 

 ú.+dın 228/15, 263/10 

 ú.+ım 172/4, 208/14, 265/2, 

265/4 

 ú.+ımnı 168/3, 172/6, 267/19 

 mini ú.+ımàa 267/19 

 ú.+ıÆnı 175/4, 175/5, 267/20 

 ú.+ı 176/1, 263/13, 263/17, 

263/19, 263/21, 264/3, 264/20, 

270/7 

 üç ú.+ı 269/13 



390 

 

 ú.+ı irdi 262/2 

 ú.+ın 263/13 

 ú.+ını 158/3, 168/20, 172/9, 

174/21, 175/11, 177/14, 

263/12, 264/19, 268/6 

 digen ú.+ını 170/17 

 ú.+ını atı 172/6 

 ú.+ıàa 263/19, 263/21, 264/3, 

264/18, 265/1, 270/6 

 ú.+ıdın 263/18  

 ú.+lar birle 211/8 

 ú.+larım 167/19 

 ú.+larımnı bireyin 167/19 

 ú.+larıÆ 167/21 

 ú.+larıÆ dik 167/20 

 ú.+larıÆnı 272/15 

 ú.+larımızàa 247/14 

 ú.+ları 159/20, 162/11, 167/13, 

207/20, 250/19, 261/18 

 ú.+ları irdi 262/1 

 ú.+larını 233/21 

 ú.+larıàa 167/11 

úızıl -3- kızıl. 

 ú. 180/1, 225/10, 255/20 

úızıllıú -1- kızıllık. 

 ú. tıúıldı 186/7 

úızlıà -1- kızlık, kız olmak; kızlık 

zarı 

 anı ú.+ını 203/11 

ki -346- [Far.] ki, krş. kim (1) 

 k. 146/8, 146/14, 147/16, 

148/2, 148/9, 149/6, 150/16, 

151/2, 154/12, 154/13, 155/4, 

155/6, 155/8, 155/17, 156/4, 

158/4, 158/5, 158/6, 161/2, 

161/12, 161/15, 164/4, 165/8, 

165/13, 165/15, 165/21, 167/9, 

168/2, 168/15, 169/3, 169/18, 

170/11, 171/11, 171/21, 172/5, 

172/20, 173/8, 173/15, 174/2, 

174/3, 174/12, 175/2, 175/4, 

175/8, 175/10, 175/12, 177/8, 

177/12, 177/15, 177/17, 178/1, 

178/15, 179/6, 179/13, 179/14, 

179/19, 179/20, 180/5, 180/20, 

181/4, 181/21, 182/3, 182/4, 

182/8, 182/13, 182/14, 183/19, 

184/8, 184/13, 185/6, 185/11, 

185/14, 185/17, 185/19, 186/2, 

186/6, 186/10, 186/12, 186/14, 

186/18, 187/2, 187/8, 187/19, 

188/3, 188/11, 189/4, 189/8, 
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189/10, 189/20, 190/9, 190/16, 

190/20, 191/8, 191/10, 192/1, 

192/5, 192/6, 192/20, 193/13, 

194/1, 194/4, 194/9, 194/15, 

195/3, 195/16, 196/2, 197/4, 

197/16, 198/6, 198/18, 198/20, 

199/5, 199/6, 199/11, 199/19, 

200/15, 201/2, 201/3, 201/5, 

201/6, 201/8, 201/13, 201/14, 

201/19, 201/20, 201/21, 202/5, 

202/10, 202/12, 202/20, 203/1, 

203/3, 203/5, 203/12, 203/13, 

203/16, 203/18, 203/21, 204/5, 

204/7, 204/9, 204/11, 204/14, 

204/17, 205/4, 205/11, 205/20, 

206/6, 206/10, 206/20, 207/5, 

207/7, 207/11, 208/1, 208/5, 

208/7, 208/13, 208/18, 209/11, 

209/16, 210/7, 213/12, 213/15, 

213/17, 214/2, 214/20, 216/1, 

216/6, 216/8, 216/10, 216/11, 

216/14, 216/15, 216/16, 

216/17, 216/19, 216/20, 217/2, 

217/3, 217/6, 217/8, 217/10, 

217/13, 217/17, 218/1, 218/4, 

218/11, 219/14, 219/20, 220/3, 

221/3, 221/8, 221/11, 221/19, 

222/21, 223/5, 223/7, 224/10, 

229/10, 229/11, 230/3, 231/17, 

232/8, 232/21, 234/11, 234/14, 

235/21, 237/9, 238/4, 238/16, 

240/17, 240/21, 241/6, 242/1, 

242/4, 243/9, 243/18, 244/5, 

244/7, 244/8, 244/17, 245/1, 

245/6, 246/3, 246/20, 247/21, 

248/1, 248/2, 248/6, 249/9, 

249/15, 250/3, 250/5, 250/11, 

250/16, 251/17, 253/7, 253/16, 

254/19, 254/20, 254/21, 255/3, 

255/4, 255/6, 255/14, 255/21, 

257/5, 259/13, 260/15, 261/6, 

264/18, 266/15, 267/2, 267/8, 

268/21, 270/3, 270/6, 270/7, 

270/10, 270/15, 271/6, 272/8, 

273/16, 273/20, 276/13, 

276/20, 278/1, 278/11, 278/16, 

279/6 

 óÀlÀ k. 213/19 

 kilip kördi k. 275/8 

 kördi k. 197/6, 199/15, 206/1, 

265/14, 267/5 

 şÀyed k. 160/18, 198/5, 198/7, 
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246/5, 273/10 

 vaútì k. 146/7, 147/5, 151/9, 

155/6, 155/10, 156/3, 157/18, 

158/8, 158/10, 159/17, 164/15, 

173/19, 180/16, 180/19, 183/1, 

184/7, 185/4, 188/13, 188/21, 

193/10, 195/2, 199/18, 204/20, 

205/20, 206/13, 212/8, 213/11, 

214/14, 226/18, 226/21, 

227/15, 230/19, 232/1, 233/6, 

233/16, 234/13, 237/6, 237/13, 

240/2, 246/6, 249/20, 250/13, 

253/18, 255/10, 256/3, 257/7, 

257/12, 258/5, 260/2, 260/13, 

263/11, 263/12, 266/13, 267/2, 

274/19, 278/13 

kibi -1- gibi.  

 k. 209/15 

kiç -1- geç, gecikmiş. 

 k.+úoymasun 258/21 

kiç- -7- geçmek, bağışlamak, 

ölmek; vazgeçmek. 

 k.-er 190/21, 219/7 

 k.-tim 152/7 

 k.-ti 261/19 

 k.-tiler 261/18 

 k.-seÆiz 152/7 

 cÀndın k.-ken Óaøret-i 146/4 

kiçe -44- gece. 

 k. 157/10, 159/11, 165/2, 

173/9, 173/10, 178/4, 181/13, 

181/15, 184/1, 184/2, 189/6, 

189/7, 192/6, 203/9, 204/19, 

212/2, 213/4, 214/11, 225/2, 

226/11, 226/20, 227/1, 227/13, 

227/17, 233/7, 242/12, 245/10, 

252/19, 259/16, 260/1, 263/5, 

263/6, 269/11, 278/15, 279/9 

 kün batar k. kilür 260/16 

 k. kündüz 189/16 

 k.+ni 167/5, 220/13 

 úara k.+àa 198/1 

 k.+si 184/13, 184/14, 217/11 

 k.+si boldı 233/6 

kiçele- -1- gecelemek.  

 k.-p 249/2 

kiçik -8- küçük. 

 k. 223/16, 251/13, 276/14 

 uluà k. 218/10 

 k. irdiler 240/3 

 k.+i 158/8 

 k.+leri 199/21 
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 k.+raú 169/1 

kiçiklıà/ik -2- küçüklük. 

 k.+imdin(kiçiklikimdin) 195/6 

 k.+ı 154/12 

kiçür- -4- geçirmek; affetmek, 

bağışlamak. 

 k.-di 261/8 

 k.-diler 252/2, 261/8 

 k.-mek 179/11 

kil- -515- gelmek. 

 k.-edür 174/3, 183/11, 188/18, 

253/5, 253/7 

 yıàlap k.-edür 188/18 

 k.-ür-min 175/6, 206/19, 250/9 

 k.-ür-sin 172/1, 206/19, 222/6, 

222/18, 250/9 

 k.-ür 181/3, 183/16, 213/5, 

228/12, 233/6, 243/5, 254/6 

 kün batar kiçe k.-ür 260/16 

 miómÀn k.-ür 165/6 

 vücÿdge k.-ür 157/12 

 k.-ür-miz 234/19 

 k.-ür-sizler 234/18, 237/1, 

244/4 

 k.-gendür-min 172/4, 222/7 

 k.-ipdür-min 228/8 

 k.-ip-sin 177/12 

 k.-ipdür 167/8, 214/8, 255/19 

 alıp k.-ipdür 153/16, 168/15 

 k.-gendür 262/16 

 k.-ip turupdur 186/12 

 k.-ip-sizler 238/2 

 k.-ipdürler 176/12 

 k.-dim 151/16, 159/6, 163/7, 

163/15, 172/1, 196/12, 204/2, 

207/12, 208/9, 251/2, 258/16 

 àÀlip k.-dim 267/7 

 k.-diÆ 262/14, 265/18 

 óÀlÀ k.-diÆ 159/6 

 k.-diÆ mü 159/6 

 k.-di 147/21, 148/3, 151/20, 

153/15, 154/12, 155/8, 157/12, 

158/6, 158/10, 159/5, 159/13, 

161/14, 162/19, 163/3, 163/5, 

165/13, 169/3, 169/20, 171/6, 

173/3, 174/10, 175/17, 177/2, 

178/1, 178/5, 178/18, 178/19, 

181/8, 181/18, 185/17, 191/16, 

192/7, 198/6, 199/19, 200/21, 

203/2, 207/18, 213/16, 221/1, 

221/2, 221/8, 222/16, 226/21, 

228/6, 230/14, 238/4, 238/14, 
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244/11, 246/21, 250/8, 251/4, 

252/16, 252/18, 254/17, 256/5, 

258/20, 264/4, 264/12, 264/16, 

265/4, 265/7, 267/2, 267/7, 

268/8, 272/9, 272/21, 278/19 

 ÀvÀz k.-di 147/20, 153/12, 

158/4, 158/5, 185/19, 215/1 

 cehli k.-di 175/14 

 òiùÀb k.-di 157/14, 169/6, 

171/5, 197/16, 250/5 

 òoş k.-di 219/13 

 nÀ-pesend k.-di 226/1 

 nidÀ k.-di 154/13, 155/17, 

214/21, 253/16, 270/7, 270/15 

 raómı k.-di 186/7, 211/19, 

257/19 

 rÀst k.-di 268/4 

 yarlıà k.-di 269/16 

 k.-dük 166/4, 166/14, 168/16, 

174/8, 176/16, 191/12, 195/1, 

214/14, 238/1, 247/15 

 òalÀã úılàalı k.-dük 168/10 

 yanduràanı k.-dük 176/15 

 k.-diÆler 236/21 

 k.-diÆiz 163/6, 166/12, 172/3 

 k.-diÆizler 176/14 

 k.-diler 146/18, 147/7, 147/8, 

147/14, 148/2, 148/8, 148/18, 

149/2, 149/10, 149/16, 150/7, 

155/9, 159/8, 160/15, 160/20, 

162/21, 167/3, 167/7, 167/15, 

171/4, 171/10, 172/10, 172/19, 

174/6, 187/6, 189/1, 189/8, 

192/14, 193/10, 193/13, 

195/20, 196/2, 199/15, 199/18, 

223/4, 237/16, 238/5, 239/18, 

240/5, 242/2, 243/20, 244/7, 

250/15, 252/21, 257/12, 258/8, 

262/18, 262/20, 262/21, 263/1, 

263/4, 268/10, 268/12, 268/15, 

277/15, 277/19, 279/13 

 alıp k.-diler 158/20, 193/7 

 àÀlip k.-diler 173/12 

 kirip k.-diler 250/21 

 yitip k.-diler 147/13 

 k.-àay 229/3 

 òiùÀb k.-àay 255/13 

 nidÀ k.-gey 255/16 

 k.-àusıdur 234/16 

 k.-gey-sizler 258/4 

 k.-geyler 251/17 

 k. 230/13, 261/17, 264/16 
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 k.-àıl 147/20, 200/16, 201/21, 

213/7, 242/2 

 k.-sün 263/20 

 tapıp k.-elik 191/1 

 k.-iÆ 247/11 

 k.-iÆler 218/16, 234/5, 236/8, 

248/21, 251/11, 278/20 

 alıp k.-iÆler 236/8 

 yıàılışıp k.-iÆler 243/5 

 k.-sünler 251/18 

 k.-sem 195/6, 265/18 

 k.-seÆ 263/14 

 k.-se 150/6, 152/2, 167/14, 

182/11, 211/17, 234/5, 241/6, 

241/9, 241/15, 243/9, 270/7 

 belÀ k.-se 205/3 

 yaúın k.-se 259/6 

 köçüp k.-sek 148/16 

 k.-seÆiz 236/20 

 k.-seler 148/9, 185/9 

 k.-gen bolsa 176/13, 266/17 

 k.-àanda 154/3, 236/8 

 k.-gende 149/8, 258/4 

 k.-günçe 188/20 

 k.-ip 146/13, 146/17, 148/4, 

150/12, 151/11, 151/15, 152/3, 

153/5, 154/12, 156/10, 156/18, 

156/19, 160/12, 160/17, 

160/19, 161/7, 161/21, 162/7, 

162/20, 164/16, 165/9, 165/12, 

165/13, 165/19, 165/20, 

169/12, 169/15, 170/4, 170/7, 

172/20, 173/10, 173/16, 

174/19, 175/20, 176/11, 

176/14, 177/5, 177/8, 177/18, 

177/20, 178/3, 178/6, 178/8, 

181/11, 181/12, 182/14, 

183/14, 184/8, 185/20, 187/14, 

189/2, 189/20, 192/11, 193/14, 

196/3, 196/20, 197/14, 199/3, 

199/10, 200/16, 201/11, 202/1, 

203/3, 204/13, 206/14, 206/16, 

207/4, 207/8, 207/19, 208/10, 

211/3, 212/11, 215/7, 218/11, 

221/7, 222/16, 223/2, 223/3, 

223/16, 224/4, 224/5, 225/4, 

225/11, 225/14, 225/19, 226/3, 

226/12, 226/18, 229/1, 229/6, 

229/15, 231/6, 234/1, 234/6, 

235/2, 237/15, 239/9, 239/10, 

239/11, 240/8, 240/11, 243/8, 

243/13, 243/15, 243/16, 245/7, 
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245/11, 245/20, 246/11, 

246/19, 250/3, 251/19, 252/18, 

254/12, 254/17, 255/18, 256/7, 

256/11, 258/5, 258/21, 259/2, 

259/17, 261/1, 261/4, 262/7, 

262/17, 263/20, 265/7, 265/14, 

265/15, 266/21, 267/1, 269/3, 

269/18, 269/21, 270/3, 270/9, 

270/10, 271/4, 271/9, 271/16, 

271/19, 272/1, 272/19, 273/1, 

273/7, 273/11, 274/4, 274/10, 

275/19, 276/2, 277/12, 279/8, 

279/10 

 k.-ip 162/18 

 açıàı k.-ip 210/17 

 alıp k.-ip 202/4 

 Bibi SÀrÀnı açıàları k.-ip 

146/10 

 òoş k.-ip 161/13 

 hÿşıàa k.-ip 203/5 

 raómı k.-ip 273/10 

 sorap k.-ip 149/4 

 k.-ip aydılar 188/19 

 k.-ip ayttılar 275/14 

 k.-ip úondı 178/2 

 k.-ip kördi ki 275/8 

 k.-güçi 251/10 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı k.-ür 

yollarıàa 257/12 

 k.-ürni 171/2 

 k.-àan àarìbdür-min 222/6 

 k.-àan nimerseleri 247/12 

 k.-àanı kÀfirlerni 167/20 

 k.-àanlarıàa 256/19 

 k.-àannı kişilerni 161/5 

 k.-gen 160/16, 161/5, 237/6 

 k.-gen hediye 252/8 

 k.-geni 161/2 

 k.-genide 152/3 

 bu úoynı k.-genide 153/17 

 k.-edüràan 251/12 

 k.-edüràan Àdemler 160/14 

 k.-àan 239/11 

 k.-ip irdim 190/15, 190/18 

 k.-ür irdim 152/8 

 k.-ip irdi 149/8, 264/6 

 k.-ür irdi 155/2, 155/3, 174/1, 

200/4 

 rÀst k.-ür irdi 154/21  

 k.-ür irdiler 

180/19,194/16,200/2, 253/6, 

253/12 
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 k.-ip irdiler 254/20 

 k.-ip irdiler 199/8 

 alıp k.-gen imiş 199/20 

 k.-ip ikenler 149/12 

 k.-mes irdi 200/3 

 òoş k.-mes irdi 206/9 

 rÀst k.-medi 160/17 

 ziyÀd k.-medi 205/19 

 k.-medi 165/6, 205/17, 235/20 

 miómÀn k.-medi 165/5, 165/10 

 òoş k.-mes 229/13 

 k.-mes 210/13, 239/13, 243/21, 

245/13 

 k.-meseÆiz 236/9 

 k.-meseÆizler 236/20 

 k.-meÆler 236/9 

 k.-mes irdim 171/5 

 àÀlip k.-megen irdi 173/12 

 k.-mes irdiÆizler 238/4 

kilìm -1- [Far.] kilim; aba, hırka.  

 k. ü bisÀtlar 200/10 

kiliş -1- geliş. 

 barış k. úıldılar 224/6 

kiltür- -94- getirmek. 

 k.-ür-sin 197/13 

 k.-ür 261/6 

 k.-ür-miz 175/15 

 k.-ürler 214/8 

 k.-üpdürler 156/3, 173/13, 

179/13, 201/19, 202/10, 205/4, 

206/10, 223/13, 244/10, 

246/17, 269/6 

 k.-düm 267/18, 272/9 

 òaber k.-düm 208/6 

 k.-düÆ 204/8, 278/11 

 k.-di 203/12, 212/10, 221/2, 

221/3, 267/18 

 ìmÀn k.-di 266/11, 268/7 

 nime k.-düÆiz 162/2 

 k.-diler 162/11, 187/4, 188/6, 

190/8, 190/16, 218/6, 237/16, 

240/12, 265/20 

 becÀ k.-diler 252/16 

 fermÀn k.-diler 155/15 

 becÀ k.-àay-siz 147/10 

 ìmÀn k.-ey 263/3 

 ìmÀn k.-eyin 177/5, 258/16, 

268/2 

 ìmÀn k.-àıl 163/21 

 k.-àıl 158/19, 164/9, 174/4, 

229/6, 240/11 

 taş k.-gil 154/14 
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 k.-elik 190/7 

 k.-üÆ 190/7 

 k.-üÆler 176/13, 231/4, 238/5 

 ìmÀn k.-üÆler 276/15 

 k.-üp 147/3, 149/20, 154/3, 

154/10, 155/7, 161/3, 168/14, 

169/19, 175/2, 181/16, 185/10, 

187/16, 191/17, 201/1, 203/19, 

227/14, 233/7, 233/9, 238/14, 

242/11, 243/1, 253/14, 274/21, 

275/7 

 ìmÀn k.-üp 177/11, 255/9, 

268/13 

 k.-àan 176/5 

 k.-àan kişileràa 257/21 

 k.-àan yarmaú 236/5 

 ìmÀn k.-gen üçün 268/5 

 k.-üp úılmaúàa 154/16 

 k.-ür irdiler 154/20 

 k.-medi 279/7 

 k.-medük 247/14 

 k.-mekke 154/15 

 ìmÀn k.-maúnı 268/12 

kim (1) -366- ki. 

 k. 146/5, 146/10, 146/14, 

147/6, 148/10, 148/11, 148/12, 

148/13, 149/2, 149/6, 150/2, 

150/14, 152/4, 152/7, 152/10, 

153/4, 153/10, 153/16, 153/21, 

154/10, 154/16, 155/10, 

155/12, 155/15, 156/1, 156/3, 

156/13, 156/17, 157/5, 157/7, 

157/11, 157/14, 157/19, 

157/20, 158/8, 158/9, 158/13, 

158/17, 158/21, 159/2, 159/16, 

159/18, 161/11, 162/3, 162/18, 

162/19, 162/20, 163/3, 163/9, 

163/12, 163/17, 164/11, 

164/14, 165/9, 165/13, 165/14, 

165/19, 167/8, 169/17, 169/2, 

169/20, 171/2, 171/5, 171/8, 

171/13, 172/3, 173/6, 173/13, 

174/6, 174/17, 174/21, 175/9, 

175/11, 175/20, 176/14, 177/8, 

177/19, 178/10, 178/14, 180/6, 

180/13, 181/2, 181/11, 183/14, 

184/1, 184/2, 187/13, 189/20, 

191/17, 192/9, 192/10, 192/14, 

192/15, 192/19, 193/3, 193/4, 

193/5, 193/12, 194/3, 194/4, 

194/18, 194/20, 194/21, 195/5, 

195/14, 196/21, 197/4, 197/10, 
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198/14, 198/16, 200/5, 202/16, 

205/1, 205/2, 205/7, 207/11, 

208/4, 209/1, 209/17, 210/17, 

211/6, 212/1, 212/17, 213/16, 

214/2, 214/3, 214/6, 214/8, 

214/12, 214/13, 214/14, 

214/19, 214/21, 215/1, 215/5, 

215/8, 217/15, 218/9, 218/16, 

219/2, 219/5, 219/10, 219/11, 

219/13, 219/14, 219/19, 

219/20, 220/1, 220/15, 221/7, 

221/10, 221/12, 221/14, 

221/15, 221/20, 221/21, 222/6, 

222/7, 222/12, 222/13, 222/18, 

222/20, 222/21, 223/2, 223/9, 

223/13, 223/16, 223/17, 

223/18, 223/20, 223/21, 224/1, 

224/7, 224/12, 224/14, 224/17, 

224/19, 225/2, 225/5, 225/6, 

225/9, 225/14, 225/20, 226/1, 

226/3, 226/11, 226/14, 226/19, 

226/20, 227/1, 227/11, 227/13, 

227/16, 227/17, 227/18, 

227/20, 228/1, 228/6, 228/8, 

228/11, 228/13, 228/15, 

228/16, 228/21, 229/5, 229/18, 

229/20, 230/7, 230/13, 230/17, 

231/3, 231/10, 231/17, 231/20, 

232/5, 232/7, 232/16, 232/17, 

233/13, 233/15, 234/1, 234/7, 

234/11, 234/16, 236/4, 236/6, 

236/21, 237/11, 237/20, 238/6, 

238/8, 239/11, 240/2, 242/1, 

242/12, 242/20, 243/2, 244/10, 

244/11, 244/13, 244/21, 245/1, 

245/2, 245/4, 245/7, 245/12, 

245/21, 246/9, 246/11, 246/14, 

246/17, 246/21, 247/1, 247/3, 

247/6, 247/18, 247/20, 248/4, 

248/6, 248/12, 248/15, 249/4, 

249/9, 249/13, 249/18, 250/1, 

250/3, 250/4, 250/9, 250/10, 

250/19, 251/1, 251/2, 251/3, 

251/6, 251/12, 251/16, 251/19, 

252/3, 252/6, 252/11, 252/14, 

254/1, 254/3, 254/4, 254/5, 

254/6, 254/7, 254/12, 254/13, 

254/18, 254/19, 254/20, 255/6, 

255/13, 255/16, 255/19, 256/3, 

256/12, 257/4, 257/14, 259/9, 

259/10, 259/15, 259/16, 

259/17, 260/1, 260/16, 265/4, 
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268/1, 268/17, 268/18, 269/3, 

269/4, 269/6, 269/7, 269/11, 

269/14, 269/16, 270/18, 271/2, 

271/16, 271/19, 271/20, 272/4, 

273/1, 273/14, 273/18, 274/7, 

274/9, 274/13, 274/16, 274/19, 

274/21, 275/19, 276/8, 276/10, 

276/18, 277/9 

 her k. 209/3, 238/6 

 hìç k. 273/9 

 úaçan k. 193/7 

 ol k. 152/11, 156/12, 259/4, 

259/5 

kim (2) -62- kim, kimse, kişi. 

 k. 154/16, 155/17, 179/4, 

201/6, 209/3, 226/3, 226/5, 

228/12, 249/13, 252/21, 253/4 

 k. irdi 169/7 

 her k. 182/9, 199/20, 205/10, 

238/6 

 hìç k. 164/4, 173/12, 194/5, 

199/9, 199/10, 205/7, 271/9, 

273/17, 279/6 

 k. bile 151/21 

 k.+dür-min 255/4, 255/14 

 k.+sin 149/7 

 hìç k. bolmaydur 206/1 

 k.+dür 148/13, 186/15, 203/3, 

228/4, 241/10, 241/13, 252/19 

 k.+siz 272/11 

 k.+sizler 174/7 

 k. bolur-siz 149/17 

 k.+dür-sizler 255/4, 255/14 

 k.+dürler 260/19 

 hìç k.+ni 155/20, 253/15 

 k.+ni evlÀdı bolur-sin 172/1 

 k.+ni ferzendidür 148/11 

 k.+ni işidür 215/9 

 k.+ni úuduúıdur 148/10 

 her k.+ni 231/17 

 hìç k.+ni saúalı 171/7 

 k.+ni yükidin 239/15 

 k.+àa 172/12 

 hìç k.+àa 182/3 

 k.+ge 235/1, 249/9, 263/21 

 her k.+ge 205/2, 237/20 

 hìç k.+ge 259/8 

 k.+din 216/16, 235/1 

kimerse -16- kimse, kişi. 

 k. 173/10, 174/12, 179/21, 

222/8, 222/9, 222/12, 222/16, 

227/13, 268/16 
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 her k. 188/4, 247/4 

 k. birle 165/3 

 hìç k. yoú 147/14 

 k.+àa 180/7 

 her k.+éi 204/14 

 k.+ler 252/17 

kin -3- ki bağlacı krş. ki. 

 alur mu k. 193/6 

 òaber bolur mu k. 190/18 

 yiter mü k. 193/19 

kiÆ -5- geniş, enli, uzatılmış. 

 k. 173/15, 178/21, 200/10 

 k. bolur 252/4 

 k.+dür 155/16 

kiÆeş -1- istişare, fikir alış verişi. 

 k. úılalı 174/15 

kiÆeş- -4- düşünmek, birbirlerine 

düşüncelerini açmak. 

 k.-ti 265/2 

 k.-tiler 148/15, 191/13  

 k.-eyin 272/19 

kir- -72- girmek. 

 k.-ür müsin 220/5 

 k.-er 191/10 

 zindÀnàa k.-ür 220/8 

 k.-dim 223/16 

 k.-di 161/11, 171/6, 184/15, 

192/7, 206/1, 208/7, 211/10, 

249/10, 263/13, 273/17 

 k.-diler 146/5, 148/21, 157/6, 

167/11, 168/9, 168/11, 183/1, 

220/9, 232/1, 237/13, 237/14, 

244/1, 247/11, 253/18, 254/21, 

259/4, 262/10, 278/17 

 k.-àıl 218/2, 277/19 

 k.-sün 208/6 

 k.-iÆler 237/12, 244/18 

 k.-sem 196/13 

 k.-ip 160/12, 165/12, 168/8, 

177/10, 181/13, 184/6, 208/6, 

208/7, 212/11, 216/2, 220/4, 

222/17, 237/16, 237/18, 

238/20, 243/21, 249/8, 255/2, 

266/2, 267/11, 271/1, 271/6, 

278/20 

 alıp k.-ip 200/5 

 k.-gende 180/20, 255/20 

 k.-geniÆàa 226/7 

 k.-ip irdiÆ 209/12 

 şehràa k.-ip irdi 206/14 

 k.-ip turdı 160/20 

 k.-ip kildiler 250/21 
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 k.-mes-min 272/21 

 k.-mes-miz 187/1 

 k.-meÆler 237/12 

kirek -11- gerek, lazım. 

 k. 175/14, 201/12, 204/2, 

219/19, 224/20, 238/3, 273/16 

 k. imes 193/20, 210/6, 256/12  

kirek- -3- gerekmek, gerekli olmak. 

 k.-mes 175/6, 232/13 

kireklik -2- gerekli. 

 k. 251/17, 252/8 

kir(àu/gü)z- -7- girdirmek, sokmak. 

 k.-dılar(kiràuzdılar) 169/2 

 k.-düm 249/11 

 k.-medi 271/9 

 k.-mediler 273/17 

 k.-meÆler 271/8 

 k.-mes boldılar 273/6 

 k.-üp 238/12 

kiriş -1- giriş. 

 k.+leri bilen 212/10 

kirt- -1- kertmek, traşlamak. 

 k.-tiler 154/18 

kis- -22- kesmek. 

 k.-er-min 265/8 

 k.-er-sin 153/5 

 k.-tim 267/21 

 k.-diler 274/5 

 k.-tiler 265/9 

 k.-gil 153/7 

 k.-geli 146/17 

 k.-ip 153/4, 177/13, 180/16, 

180/17, 187/12, 266/16, 274/3 

 k.-ip irdiÆ 268/5 

 k.-medi 152/17, 152/18 

 k.-mes-sin 153/5 

 k.-megil 153/8 

 k.-meàıl 152/17 

 bıçaúnı k.-megeni 153/17  

 k.-mekàa 182/1 

kisil- -2- kesilmek. 

 k.-àan òatunlar 220/14 

 k.-àan úolını 265/11 

kişen/Æ -3- köstek. 

 k. 222/14 

 k.(kişen) 231/21 

 k. salıp 220/8 

kişi -107- kişi. 

 k. 148/13, 148/18, 159/20, 

161/5, 166/16, 166/18, 166/19, 

166/20, 175/16, 181/16, 

191/21, 193/6, 194/12, 194/18, 
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195/5, 199/6, 200/13, 201/1, 

203/15, 203/19, 206/5, 206/20, 

207/19, 211/5, 213/10, 214/9, 

224/5, 225/19, 235/11, 239/10, 

241/10, 241/13, 243/10, 

251/13, 251/14, 252/14, 

252/18, 263/17, 263/19, 

264/18, 268/15, 269/12 

 alàan k. 249/21 

 aytaduràan k. 228/3 

 bir k. 152/1 

 bu k. 200/14 

 her k. 223/3 

 on k. 176/4 

 yitip alur k. 201/4 

 k. birle 163/5, 178/2, 253/4, 

256/10, 267/16, 274/5 

 yitmiş k. birle 161/7 

 k.+dür 251/12 

 mÀl-dÀr k.+dür 159/21 

 k. bolsa 198/4 

 günÀh úılàan k. bolsa 198/4 

 k. yoútur 232/6 

 k. irdi 275/12 

 k. imes irdi 203/5 

 k.+ni 156/19, 161/17, 163/4, 

170/17, 196/19, 200/12, 

201/15, 207/13, 208/16, 224/4, 

259/9, 265/3, 273/4 

 yaman saàınàan k.+ni 230/3 

 k.+àa 174/14, 200/16, 209/7, 

223/2, 256/9, 260/6 

 alàan k.+àa 241/3 

 k.+àa úılıÆ 183/15 

 k.+ge 211/4, 248/13 

 k.+din 186/15k.+ler 178/19, 

197/5, 211/6, 221/21, 252/20 

 k.+sin 172/1, 276/20 

 k.+si 224/1 

 k.+lerde 182/9 

 k.+lerdin 195/18, 245/15 

 kiltüràan k.+leràa 257/21 

 k.+lerge 195/10 

 k.+lerni 161/2, 161/5 

 kilàannı k.+lerni 161/5 

kit- -58- gitmek.  

 k.-er-min 158/6 

 k.-er 260/17 

 k.-ti 149/6, 149/7, 151/16, 

158/16, 169/9, 170/4, 173/1, 

217/6, 223/4, 225/18, 226/11, 

243/13, 261/20, 270/21 
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 çıúıp k.-ti 254/13 

 hÿşıdın k.-ti 203/15 

 úaytıp k.-ti 149/9 

 èaúlı k.-ti 175/14 

 k.-tiler 149/10, 150/7, 163/2, 

169/11, 170/10, 191/9, 215/18, 

225/12, 240/9, 268/20 

 çıúıp k.-tiler 191/1 

 hÿşdın k.-tiler 208/10 

 úoyup k.-tiler 147/16 

 k.-gey-min 272/5 

 k.-geyler 161/3 

 k.-gil 268/18 

 úaçıp k.-àıl 152/1 

 k.-àıl 151/20 

 k.-sün 168/14 

 k.-sünler 167/12 

 k.-ip 189/8, 196/1, 253/12, 

254/11 

 hÿşlarıdın k.-ip 189/1 

 k.-ip baradur 148/4 

 k.-ge 187/2 

 k.-keni 170/7 

 çıúıp k.-ken 254/14 

 úoyup k.-ken yirlerini 149/3 

 k.-kendin soÆ 248/7 

 k.-günçe 195/4 

 k.-er irdiÆ 207/12 

 k.-er irdi 226/13 

 k.-ip irdük 188/20 

 k.-er irdiler 160/13 

 k.-meydür 268/18 

 k.-maú üçün 240/5 

kitÀb -1- [Ar.] kitap. 

 k.+ıÆnı 155/13 

kitf -1- [Ar.] omuz. 

 k.+leriàa 208/3 

kitger- -1- gidermek. 

 k.-dük 274/18 

kitgüz- -1- götürmek. 

 k.-meàay irdim 189/13 

kiy- -15- giymek. 

 k.-diÆ 224/11 

 k.-diler 231/7, 243/8 

 k.-günçe 199/4 

 k.-ip 183/7, 208/1, 211/3, 

212/8, 235/8, 262/9, 275/7 

 libÀs k.-ip 221/1 

 k.-gen 157/4 

 boyun sunàan òilèatin k.-gen 

146/2 

 k.-meàan libÀslarını 212/8 
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kiydür-  -15- giydirmek. 

 libÀs k.-ür-min 199/2 

 k.-di 198/12, 200/19 

 k.-diler 187/16 

 k.-àıl 151/6, 206/4 

 k.-üp 184/20, 199/15, 199/18, 

202/3, 209/8, 220/7, 231/19 

 libÀs k.-üp 210/3 

kiydürül- -1- giydirilmek. 

 k.-di 183/9 

kiyin -45- sonra, arka. 

 k. 147/16, 148/21, 149/14, 

149/15, 150/6, 151/15, 155/15, 

156/5, 157/9, 158/9, 158/10, 

159/5, 159/19, 160/1, 170/2, 

170/4, 170/17, 170/20, 171/15, 

172/20, 182/20, 183/20, 

187/21, 216/11, 244/14, 245/8, 

249/5, 258/17, 260/2, 279/8 

 başı kel, tişleri aldın k. “yamuk 

yumuk”, közi çaàır 249/5 

 andın k. 148/17, 150/12, 

156/10, 169/15, 210/1, 244/14, 

252/20, 254/8 

 niçe kündin k. 148/7 

 on kündin k. 157/10 

 sindin k. 198/15 

 k.+idin 260/16 

 tiriglikni k.+idin 260/16 

kiz- -1- gezmek. 

 k.-ip 189/7 

úoçúar -5- koç. 

 bir ú. 153/16 

 ú.+nı şÀòı 153/19 

 ú.+ları 269/9 

 ú.+larını 176/9, 208/2 

úoàa -3- kova. 

 ú.+àa 192/18 

 ú. saldı 192/17 

úoú- -1- korkmak. 

 ú.-maÆ 168/9 

úol -94- kol 

 ú. 177/1, 187/3, 197/1, 216/6, 

235/9, 257/4 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı ú. 

153/20 

 Yÿsufnı ú. 221/3 

 ferzend-i ercümendni ú. 

ayaàını 152/15 

 ú. baàlap 207/6 

 ú. birle 152/10 

 ú. saldılar 259/17 
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 ú. salıp irdi 215/17 

 ú.+àa 170/6, 185/6 

 ú.+dın 185/5, 204/2 

 ú.+um 187/8 

 ú.+umnı 268/5, 268/6 

 ú.+umda 181/5 

 ú.+uÆ 268/5 

 ú.+ıÆ 267/5 

 ú.+uÆnı 187/10, 210/11, 

212/20 

 ú.+uÆàa 177/3, 192/9  

 ú.+ıÆàa 275/18 

 ú.+uÆdın 211/17 

 ú.+ı 220/14, 257/8, 267/1, 

267/5, 267/19 

 ú.+ı birle 256/6, 266/21, 271/7 

 ú.+ı yoú 266/1 

 ú.+ını 173/11, 178/21, 188/17, 

216/3, 253/15, 265/7, 265/9, 

266/16, 267/21 

 Úarúìsÿnnı ú.+ını 267/1 

 kisilàan ú.+ını 265/11 

 ú.+ıàa 267/20 

 ú.+ıda 222/14, 231/21 

 olarnı ú.+ıda 148/14 

 ú.+ıdın 161/6, 226/4, 257/11 

 ú.+umızdın 183/16 

 ú.+ıÆız 152/12 

 ú.+larıÆız bilen 218/4 

 ú.+ları bile 189/6 

 ú.+ları 262/5 

 İbrÀhìm èaleyhi’s-selÀmnı 

ú.+ları 155/4 

 ú.+larnı 152/15 

 ú.+larını 166/6, 187/8, 187/10, 

218/8, 218/9, 218/17, 223/5, 

229/9, 229/10, 253/11, 255/12 

 ú.+larıda 169/16, 235/8, 

235/10, 235/11, 249/8, 258/9 

 ú.+larıdın 155/9, 211/4, 275/2, 

275/3 

 ú.+larıàa 154/21, 159/1, 

166/10, 189/3, 193/8, 220/7, 

262/9 

úolla- -1- kucaklamak. 

 ú.-p 186/6 

úon- -8- konmak, bir yerde 

konaklamak. 

 ú.-ar 264/6 

 ú.-updur 150/3 

 ú.-dı 264/5, 264/20 

 kilip ú.-dı 178/2 
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 ú.-dılar 162/17 

 ú.-uÆ 162/20 

 ú.-maàay-siz 147/11 

úonaú -1- konuk, misafir. 

 ú.+ımiz 167/10 

úop- -5- kalkmak, yükselmek, zuhur 

etmek. 

 ú.-ar 274/2 

 ú.-ayın 275/2 

 ú.-àıl 274/21 

 ú.-àay irdim 275/11 

 ú.-ar irdiler 273/20 

úopar- -3- koparmak, ayırmak, 

yükseltmek. 

 ú.-dılar 275/2 

 ú.-àıl 274/20 

 ú.-ıp alur 241/16 

úorú- -28- korkmak. 

 ú.-adur-min 183/14, 210/14, 

212/19, 212/21, 213/1 

 ú.-arım 196/9 

 ú.-tı 181/3, 232/21 

 ú.-tılar 166/3, 175/7 

 ú.-úa-min 193/5 

 ú.-uÆlar 168/5, 185/20, 278/6 

 ú.-sa 247/4, 279/11 

 ú.-up 182/10, 184/1, 184/6, 

227/9, 244/2, 245/11 

 ú.-àanlarıdın 227/11 

 ú.-ar bolsaÆ 210/15 

 ú.-may-sin 217/9 

 ú.-may-sizler 185/15 

 ú.-maÆ 166/3 

 ú.-masunlar 176/1 

úorúunç  -2- korkunç. 

 ú.-ı bolmas irdi 260/14  

 ú.+ıdın 246/15 

úorúut- -4- korkutmak. 

 ú.-dım 277/11 

 ú.-tılar 164/19  

 ú.-up 219/2 

 ú.-maú üçün 223/15 

úoru- -1- korumak. 

 ú.-r irdim 187/9 

úoruú küm -1-* 

 k. 227/7 

úoş- -23- koşmak; koşul tutmak. 

 ú.-tum 187/21 

 ú.-tılar 176/19 

 ú.-àay 261/4 

 ú.-úaylar 246/12 

 ú.-àıl 185/3, 260/18, 260/19 
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 ú.-saÆ 195/5 

 ú.-up 170/5, 172/13, 182/16, 

182/21, 183/10, 184/9, 184/12, 

184/16, 184/20, 195/7, 237/12, 

240/8, 275/11 

 ú.-maslıàlarnı 184/7 

úoş -5- tarla. 

 ú.+úa 193/10, 227/3 

 ú.+úa úoyup 188/20 

 ú.+úa alıp 193/6 

 ú.+ta 183/14 

úoşnı -1- komşu. 

 ú.+larıÆ 244/12 

úoşul- -4- şart tutulmak, 

kararlaştırılmak. 

 ú.-ur 246/10 

 ú.-dı 219/7 

 ú.-àay 246/6 

 ú.-madı 170/8 

úoşun -1- ordu. 

 ú.+dın 267/2 

úovala- -1- kovalamak. 

 ú.-p 230/6 

úoy -23- koyun. 

 ú. 148/19, 157/18, 158/10, 

172/8, 173/2, 183/11, 184/9, 

262/16, 262/18 

 bir yüz ú. 150/18 

 bu ú. 153/21 

 ú. baúàıl 172/12 

 ú. baútılar 172/13 

 ú. dik 245/3 

 ú. irdi 153/21 

 ú.+nı 154/1 

 bu ú.+nı kilgenide 153/17 

 ú.+larnı 269/20 

 ú.+lardın 188/20 

 ú.+ları 148/21 

 ú.+larını 269/20 

 ú.+larını arasıda 269/9 

 ú.+larını óadd ü hesÀbı yoú 

269/9 

úoy- -108- koymak, bırakmak, 

yerleştirmek. 

 ú.-ar-sin 211/16 

 ú.-ar 206/5 

 at ú.-up-siz 245/14 

 mihr ú.-dum 209/13 

 ú.-duÆ 242/9, 274/15 

 ú.-dı 149/20, 150/4, 173/18, 

196/17, 199/16, 210/3, 249/16, 

251/5, 261/19, 265/12, 266/14 
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 at ú.-dı 173/17 

 ú.-dılar 154/2, 154/10, 158/11, 

165/17, 169/1, 170/4, 188/21, 

216/21, 218/3, 226/9, 231/7, 

233/8, 237/19, 238/13, 256/20, 

256/21, 257/2, 265/10, 271/4, 

271/15, 271/20, 275/3 

 at ú.-dılar 158/8, 158/9, 263/11 

 ú.-madılar 259/16, 266/20 

 ú.-àaylar 220/1 

 ú.-àıl 155/7, 209/6, 210/11, 

212/20, 249/17, 273/10, 274/2, 

277/7 

  ú.-sun 177/14 

 ú.-uÆ 147/10, 157/8 

 ú.-uÆlar 233/7 ú.-sam 

150/3 

 ú.-saÆlar 187/7 

 úadem ú.-salar 214/21 

 yıúıla ú.-a 195/8 

 ú.-up 147/16, 147/19, 153/8, 

155/5, 162/2, 169/8, 170/2, 

170/5, 186/2, 186/9, 196/21, 

200/10, 200/21, 202/3, 208/2, 

208/3, 222/4, 225/11, 227/18, 

231/19, 237/21, 240/7, 245/13, 

250/7, 268/7 

 aç ú.-up 183/13 

 at ú.-up 207/3 

 bahÀ ú.-up 195/1 

 boyun ú.-up 162/10 

 úoşúa ú.-up 188/20 

 ú.-up kitken yirlerini 149/3 

 ú.-up kittiler 147/16 

 ú.-àan arpa 233/9 

 ú.-ar boldılar 195/4 

 bahÀ ú.-up irdiÆ 192/20 

 ú.-up irdi 255/21 

 ú.-ur irdiler 271/16 

 ú.-up irdiler 234/4 

 ú.-mas irdiler 174/11 

 ú.-mas-min 217/11 

 ú.-mas-miz 187/2 

 aç ú.-mas-miz 184/18 

 ú.-may-min 186/18 

 ú.-may 209/7 

 kiç úoymasun 259/1 

úoyçı -1- çoban, koyun besleyen 

 ú. 269/21 

úoydur- -2- koydurmak, bırakmak. 

 ú.-dı 218/4 

 ú.-up 255/21 
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úoyı -6- aşağı; koyu, sağlam. 

 ú. 156/20, 169/11, 218/18 

 ú. úılıp 152/11 

 ú. saldı 188/13 

 ú. salıp 201/4 

úoyul- -2- koyulmak; yoğunlaşmak 

 ú.-àandur 238/1 

 ú.-àay 255/13 

úoy(u)n -3- koyun, bağır, göğüs. 

 ú.+ıàa 192/7  

 ú.+larıàa 227/14 

 ú.+larıdın 184/4 

úozàal- -1- hareketlenmek, 

kımıldanmak. 

 ú.-dı 195/20 

kö- -1- görmek. 

 k.-diler 148/2 

köç- -9- göçmek, göç etmek. 

 k.-ti 183/2 

 k.-üp 148/18, 162/13, 172/18, 

173/1, 173/19, 183/2, 195/21 

 k.-üp kilsek 148/16 

köger- -4- göğermek 

 k.-di 246/18 

 yıàaç k.-di 166/11 

 k.-ip 180/21, 200/8 

kögerttür- -1- göğertmek. 

 k.-ürdi 166/11 

kök (1) -2- mavi. 

 k. irdi 153/20 

 k.+i 200/7 

kök (2) -2- gökyüzü. 

 k.+àa 184/21 

 k.+din 227/13 

kök(ü)s -3- göğüs. 

 k.+ümàa 210/11, 212/20 

 k.+iàa 188/17 

köm- -2- gömmek. 

 k.-diler 170/16, 189/11 

kömdür- -1- gömdürmek. 

 k.-diler 233/4 

köÆlek -2- gömlek 

 k.+leri 215/17 

 k.+leriàa 215/17 

köÆ(ü)l  -65- gönül. 

 k.(köÆül) 211/20, 265/15 

 k.(köÆül) birip 223/17 

 k.+üm 169/2, 183/20, 184/8, 

184/9, 201/15, 221/12, 230/21, 

259/9 

 yiberàan k.+üm 183/21 

 k.+üm bolmadı 268/1 
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 k.+ümi 184/10 

 k.+ümni 210/7, 210/12 

 k.+ümde 217/3 

 mini k.+ümde 159/16 

 k.+ümde yoú 248/16 

 k.+ümdedür 196/18 

 k.+üÆ 212/21 

 k.+üÆe 272/3 

 k.+üÆde 217/2, 258/7 

 k.+üÆdeki 209/11 

 úarını k.i tar bolur 252/4 

 ZelìòÀnı k.+i 221/9 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı k.+i 

213/18 

 k.+i 183/10, 201/17, 215/12, 

229/15, 252/4, 254/11, 268/21 

 k.+in 198/13 

 k.+ini 183/18, 184/8, 198/19, 

228/19, 266/1 

 k.+ini aàrıtsa 206/5 

 k.+ide 262/15 

 k.+ideki 259/10 

 k.+ideki dik 223/15 

 k.+iàa 186/5 

 k.+üÆizdeki 246/5 

 k.+leri(köÆülleri) 159/10, 

166/2,165/4, 167/5, 197/9, 

198/9 242/6, 247/1 

 k.+lerini(köÆüllerini) 161/18, 

208/20 

 k.+leriàa(köÆülleriàa) 169/3, 

183/4, 234/15, 238/3 

 k.+leride(köÆülleride) 219/4, 

232/19, 234/17 

köp -93- çok. 

 k. 147/5, 147/6, 149/15, 

149/18, 150/4, 150/9, 156/13, 

157/9, 158/11, 159/17, 162/15, 

162/18, 163/20, 165/7, 165/12, 

165/16, 174/20, 175/15, 

175/16, 175/18, 176/4, 184/12, 

190/17, 193/21, 194/17, 

195/12, 197/9, 197/20, 201/21, 

203/2, 206/3, 210/6, 210/18, 

211/14, 213/13, 215/20, 224/2, 

224/4, 225/12, 225/14, 226/20, 

226/21, 228/6, 228/10, 228/14, 

229/2, 231/8, 231/10, 233/8, 

234/2, 234/10, 235/5, 235/6, 

235/7, 236/17, 237/7, 237/20, 

238/21, 239/2, 240/4, 242/20, 

244/3, 245/6, 245/15, 246/11, 
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251/2, 254/16, 256/16, 258/14, 

261/6, 263/12, 269/14, 278/13 

 k. boldı 148/21, 168/15, 172/18 

 k. bolsun 150/5 

 k. bolup 200/8 

 k. úılsam 164/13 

 k. úılur 269/15 

 k. sözni uzatmaàıl 168/7 

 k.+dür 179/6, 196/18, 232/9 

 k. irdi 154/15, 269/13 

 k.+i 277/5 

 k.+raú 246/20 

 k.+raúdur 156/17 

 k.+raúlıàı 150/15 

köplıà -1- çokluk. 

 k.+ıdın 175/21 

kör- -239- görmek, bakmak. 

 k.-edür 182/7 

 k.-er-min 146/13 

 k.-er-min mü 279/12 

 k.-ür-sin 221/20  

 k.-er 245/4, 258/1, 258/17 

 k.-ür-miz 219/17 

 k.-er-miz 153/9, 219/9 

 fÀéide k.-er-miz 206/3 

 k.-ür-sizler 277/14 

 k.-üp-sin 268/2 

 k.-üpdür 182/3 

 k.-üp-siz 181/19, 263/9 

 k.-düm 152/5, 207/6, 222/13, 

225/9, 225/14, 227/1, 227/5, 

238/16, 259/14 

 çiraylik k.-düm 249/13 

 k.-düÆ 177/16 

 k.-diÆ 224/11 

 k.-düÆ mü 176/21 

 k.-di 146/8, 165/19, 174/2, 

174/6, 174/12, 175/13, 192/6, 

192/14, 200/14, 202/8, 202/16, 

205/13, 214/11, 221/5, 225/2, 

227/1, 227/18, 234/16, 250/16, 

256/3, 256/15, 263/12, 265/15 

 tüş k.-di 202/11, 263/6 

 èömr k.-di 256/19, 260/2 

 k.-di ki 197/6, 199/15, 206/1, 

265/14, 267/5 

 kilip k.-di ki 275/8 

 k.-dük 224/8, 235/19 

 k.-diler 147/14, 148/4, 149/2, 

153/16, 157/11, 162/18, 163/5, 

165/3, 167/4, 167/8, 171/16, 

175/17, 180/20, 181/13, 
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181/15, 189/4, 192/15, 193/3, 

193/13, 212/11, 213/14, 

213/15, 214/20, 214/21, 

226/10, 231/17, 234/13, 246/9, 

250/15, 251/7, 254/21, 260/16, 

275/19 

 tüş k.-diler 181/11 

 èömr k.-diler 170/21, 171/15, 

256/21 

 k.-gey 226/19 

 k.-ey 221/4 

 k.-eyin 263/20 

 k.-àıl 163/4, 192/21, 200/13 

 k.-gil 174/4, 216/2 

 k.-sün 202/7, 268/11 

 k.-elik 164/9 

 k.-üÆler 152/21 

 k.-a’lsam 210/9 

 k.-sem 146/15, 173/7, 200/2, 

223/6, 270/19 

 k.-seÆ 151/1, 225/17 

 k.-se 201/1 

 k.-seÆiz 152/14 

 k.-seÆiz bolur 256/4 

 k.-seler 161/12, 225/1 

 k.-edurgen 151/2 

 k.-erge 196/12 

 k.-a’lmaàaç 221/11 

 k.-ip 176/11 

 k.-üp 148/10, 153/3, 153/16, 

161/6, 161/8, 167/8, 168/11, 

169/2, 175/18, 180/5, 181/3, 

183/11, 184/1, 184/9, 192/20, 

193/3, 194/19, 195/8, 198/11, 

199/15, 200/16, 200/17, 

201/20, 201/21, 202/12, 

202/21, 203/8, 203/14, 206/1, 

206/17, 212/13, 215/21, 

218/11, 218/14, 223/14, 227/9, 

231/20, 233/9, 237/19, 238/16, 

242/3, 245/10, 245/20, 248/9, 

256/2, 257/18, 262/10, 264/17, 

275/9 

 k.-meyin 213/13 

 k.-geli 149/8, 149/15 

 k.-gen 181/18, 184/2, 202/18, 

203/5, 203/15, 203/16, 223/12, 

266/11, 268/4 

 k.-gen tüşini 192/11 

 k.-gen imes-min 190/15 

 k.-gen tüşleriÆdin 185/11 

 k.-gen tüşleriÆàa 186/6 
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 k.-gen tüşüÆni 253/2 

 k.-er irdim 162/15 

 k.-àay irdim 189/14 

 k.-gey irdim 189/12 

 k.-üp irdiÆ 221/20 

 k.-gen irdi 208/19 

 k.-àay irdiÆiz 197/3 

 k.-er irdiler 235/5 

 k.-üp irdiler 227/13 

 k.-megen 225/13 

 k.-mey 155/20, 196/11 

 k.-a’lmay 150/9, 173/13 

 k.-genim yoú 263/15 

 k.-àan imes-min 163/18 

 k.-mepdür-min 225/17 

 k.-mediÆ 261/11 

 k.-medi 199/11 

 revÀ k.-mes-min 263/16 

 k.-mes 158/11, 235/4 

 k.-mes boldı 235/4, 235/6, 

238/20, 249/18, 249/19, 257/9, 

279/9 

 k.-a’lmadı 223/11, 257/8 

 revÀ k.-mediler 183/11 

 k.-meàay-sizler 183/15 

 k.-mesün 199/6 

 k.-meseÆ 225/17 

 k.-mese 199/9 

 k.-mek birle 203/20 

 k.-mek bile 200/2, 218/7, 

218/10 

 k.-maúàa 149/2 

 k.-mekde irdi 221/5 

körgüz- -5- göstermek. 

 k.-àay-sizler 167/2 

 k.-seÆ 169/19, 211/11 

 k.-üp 160/18  

 k.-mes 219/08 

körkem -1- güzel, gösterişli. 

 k. yüzlük 269/10 

körkle -1- güzel, dilber. 

 k.+ 194/18 

körklük -2- güzellik. 

 k. 212/14, 234/4 

körset- -10- göstermek. 

 k.-ür 279/14 

 k.-ti 154/12, 267/4 

 k.-tiler 179/16, 215/11, 238/13, 

256/7 

 k.-seÆ 197/21 

 k.-sek 243/21 

 k.-üràa 218/12 
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körüksiz -1- güzel olmayan. 

 k. 227/3 

körül- -1- görülmek. 

 k.-üp 180/1 

körün- -20- görünmek. 

 k.-edür 191/13 

 k.-di 161/6, 212/13, 249/10, 

279/4 

 k.-medi 267/3 

 k.-diler 211/9, 272/17 

 k.-ey 181/21, 185/7 

 k.-üÆler 272/16 

 k.-se 165/14, 249/9, 249/13 

 k.-ür irdi 212/7, 271/21 

 k.-mes irdiler 246/18 

 k.-mes 147/2 

 k.-meklik 224/8, 224/11 

körüş- -8- görüşmek. 

 k.-ti 268/8 

 k.-tiler 244/1, 254/18 

 k.-eyin 256/1 

 k.-üp 248/12, 254/11, 262/11 

 k.-kendin soÆ 256/1 

köşk -2- [Far.] köşk. 

 k.-i cihÀn-numÀsıda 174/1 

 k. úıldı 173/17 

köter- -20- kaldırmak, gidermek; 

ortadan kaldırmak. 

 k.-dim 169/3 

 baş k.-di 188/11 

 k.-diler 169/2 

 niúÀb k.-diler 179/20 

 k.-se 273/2 

 niúÀblarını k.-seler 179/19 

 k.-ip 168/21, 173/5, 183/16, 

238/13, 256/2, 273/10 

 k.-ip aldı 185/5 

 k.-günçe 270/16 

 k.-a’lmay 218/11 

 k.-àannı 169/6 

 baş k.-meÆler 188/12 

 k.-a’lmas irdi 175/16 

 k.-mekni 271/18 

köteril- -1- yekseltilmek. 

 k.-ürdi 155/6 

köy- -9- yanmak, kavrulmak. 

 k.-edür-min 209/13 

 k.-er 205/2 

 k.-er-sizler 278/7 

 k.-üp 151/20, 279/1 

 k.-edurgen 210/12 

 k.-mey 245/2 
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 k.-mes mü 151/21 

 k.-işni 211/16 

köydür- -8- yakmak, tutuşturmak, 

yaktırmak. 

 k.-di 178/6, 269/18, 269/20, 

270/2 

 k.-diler 178/8 

 k.-àıl 178/7 

 k.-megil 153/7 

 k.-meÆler 185/20 

köylek -24- gömlek. 

 k. 187/16, 216/18 

 k.+ni 188/21, 189/3, 189/4, 

249/1, 249/2, 251/6, 251/10 

 boyanàan k.+ni 188/17 

 k.+imni 152/13, 187/6, 248/20 

 k.+i 216/17 

 k.+in 189/5 

 k.+ini 208/3, 235/19, 241/1 

 k.+lerini 182/5, 187/8, 188/15, 

240/7, 251/10 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı 

k.+lerini 251/5 

köz -86- göz. 

 k. 259/14 

 úara k. 269/9 

 k. açıp bolmadı 198/2 

 k. tuttılar 165/6 

 k. yumup açúunça 167/2 

 k.+àa 198/2 

 k.+din 270/20 

 k.+üm 201/14, 212/19, 245/6, 

258/17 

 k.+üm birle 169/2, 189/14 

 k.+ümni 184/10, 189/10, 

258/14, 270/19 

 k.+ümni rÿşeni 209/21 

 k.+ümàa 152/12, 189/12 

 k.+ümdin 147/7, 196/8 

 k.+üÆ 212/16, 258/2 

 k.+i 168/12, 199/20, 200/1, 

202/9, 222/12, 222/13, 231/11, 

238/20, 249/18, 250/15, 266/2, 

273/18 

 òalúnı k.+i 199/17 

 k.+i çaàır 249/5 

 k.+i dik boldı 271/1 

 k.+i yaşlıà 201/16 

 k.+ini 206/18, 208/12, 213/15, 

246/21, 264/2 

 k.+iàa 211/9, 279/4 

 k.+ige 249/10 
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 k.+idin 206/17, 220/19, 243/9 

 k.+içe 248/6 

 k.+üÆiz 152/12, 191/7 

 k.+lerim 210/8 

 k.+lerimdin 245/4 

 k.+leri 157/19, 185/14, 207/2, 

215/7, 235/3, 235/4, 235/6, 

246/13, 246/14, 246/16, 248/4, 

248/21, 249/19, 251/7, 257/9, 

261/19, 264/11, 279/9 

 k.+leri bile 214/20 

 k.+lerini 158/11, 184/21, 193/8 

 k.+lerini yaşını 246/19 

 k.+leriàa 186/7, 197/7, 197/8, 

248/21, 251/6 

 k.+leriàa ilmediler 211/12  

 k.+leridin 185/6 

közlük -1- gözlü. 

 úara k. irdiler 269/10 

közyaşı -1- gözyaşı.  

 k. 196/11 

úubbe -1- [Ar.] kubbe 

 ú. 200/9 

kuç- -1- kucaklamak, sarılmak. 

 k.-maúda irdi 213/20 

úuçaà -2- kucak. 

 ú.+ıda irdim 186/14 

 ú.+larıda irdi 184/3 

úuçaàla- -6- kucaklamak. 

 ú.-p 195/14, 196/4, 197/6, 

215/14, 250/13, 250/14 

úuçaàlaş- -1- kucaklaşmak. 

 ú.-ıp 212/7 

kÿçe -4- [Far.] küçük sokak, dar 

sokak.  

 k. 206/15 

 k.+ge 222/5 

 k.+lerde 271/2 

 k.+leriàa 254/21 

úudret -10- [Ar.] kudret, güç. 

 ú.+imni 170/3, 176/2 

 kemÀl-i ú.+iÆni 197/21 

 ú.+i 266/8 

 ú.+i bile 179/16, 215/16 

 ú.+i birle 178/5, 268/6 

 ú.+ini 176/21 

 ú.+iàa 166/9 

úuduú/à -31- kuyu. 

 ú. 181/14, 188/7, 188/9, 192/14 

 ú.+nı 187/4, 187/9, 187/12, 

187/14, 188/6, 193/3 

 ú.+nı içide 188/10 
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 ú.+nı sunı 188/9 

 ú.+àa 187/11, 192/17, 213/4, 

239/1, 254/10 

 ú.+àa saldılar 189/11 

 ú.+àa salıp 188/14 

 ú.+da 188/13, 191/13 

 ú.+dın 191/14, 193/7, 226/4, 

239/2 

 ú.+dın(úuduàdın) 260/9 

 ú.+ıdur 148/11 

 kimni ú.+ıdur 148/10 

 ú.+ıàa(úuduàıàa) 187/3 

 ú.+larnı 278/16 

 ú.+larıdın 181/14 

úufl -2- [Ar.] kilit. 

 ú. 215/16 

 ú. salıp 212/10 

kÿh -4- [Far.] dağ. 

 k.-ı Óırì 154/14 

 k.-ı LübnÀn 154/14 

 k.-ı ZìnÀ 154/14 

 k.-ı Cÿdì 154/14 

úul -73- kul, köle. 

 ú. 192/9, 192/16, 192/21, 

196/15, 197/4, 197/7, 197/19, 

198/7, 201/11, 204/4, 204/8, 

233/20, 270/3, 270/4 

 ú. bolsam 194/5, 206/11 

 ú. bolsun 203/17, 239/15 

 ú. bolup 197/1, 202/5, 220/17 

 ú. bolurlar 227/17 

 ú. boluşıdın 203/17 

 ú. úılıp 202/6 

 ú. úılur 257/15 

 ú. u çörilerin 179/14 

 ú.+min 201/13 

 ú. i-mes 192/9 

 ú. imesdür 193/12 

 ú.+nı 192/10, 192/12, 193/11, 

193/16, 193/17, 200/16, 201/6, 

203/17, 203/21, 205/10, 

205/21, 209/5, 219/8, 257/14 

 ú.+nı künide 193/5 

 ú.+um-sin 210/9 

 ú.+uÆ bolur-min 210/10 

 ú.+uÆnı 216/2 

 ú.+uÆàa 217/4 

 ú.+ı 217/14, 249/4 

 ÒudÀnı ú.+ı 163/14 

 åerÀdın ú.+ı 266/8 

 ú.+ı imes müsin 193/15 

 ú.+ı irdim 193/15 
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 ú.+ı-min 201/14 

 ú.+ıdur-min 210/11 

 ú.+ını 192/16 

 ú.+ıàa 193/4, 196/1, 216/10, 

217/14, 217/19 

 ú.+ıda iken 219/20 

 ú.+ımız 240/15 

 ú.+ımız irdi 193/14 

 ú.+umız 195/7 

 ú.+umıznı 194/12 

 ú.+ıÆızdur-miz 255/5 

 ú.+lar 193/8 

 ú.+larım 160/21 

 ú.+ları 269/8 

 ú.+larıdur 252/19 

úulaà/ú -9- kulak. 

 ú.(úulaú) 146/17 

 ú.(úulaú) salmadılar 185/10, 

186/1 

 ú.+ı 164/15 

 ú.+ını 146/21 

 ú.+ıge 257/17 

 HÀcerni ú.+ıàa 147/3 

 ú.+larıda(úulaúlarıda) 253/2 

úullik/uú -5- kulluk. 

 ú. 209/5, 209/6 

 (úulluú) ú.+àa 239/2 

 ú.+din 247/3, 260/10 

úum -1- kum. 

 ú. 206/5 

úumlik -1- kumlu. 

 yol ú. 185/8 

kÿr -4- [Far.] kör.  

 k. boldı 168/13, 258/2 

 k. boluşıdın 212/19 

 k. úıldıÆ 168/14 

úurb -2- [Ar.] yakınlık, yakın olma. 

 ú. 198/18 

 ú. u menzilet birle 204/21 

úurbÀn -2- [Ar.] kurban. 

 ú. 153/18 

 ú.+nıÆ üçün 146/4 

úurbÀnlik -18- [Ar.+Tr.] kurbanlık. 

 ú. 150/20, 151/2, 152/4 

 ú. úıldılar 150/19, 150/20, 

157/18 

 ú. úıl 150/20, 151/2 

 ú. úılàıl 150/18, 150/19, 153/14 

 ú. úılsam bolur mu 151/4 

 ú. úılsam 150/21 

 ú. úılur 151/13, 151/18 

 HÀbilnı ú. úılàanı 153/21 
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 Óaøret-i İsmÀèìl èaleyhi’s-

selÀmnı ú. úılàanlarını 150/10 

úurbet -1- [Ar.] yakınlık. 

 ú.+i 261/20 

úurç- -1- yarmak, delmek. 

 ú.-ıp 270/16 

úuràan -1- kale, büyük kale 

 ú. 256/10 

úuràaşun-1- kurşun. 

 ú. dik 196/3 

úurt -29- kurt, börü; böcek solucan. 

 ú. 225/16, 270/17, 271/1, 

271/13, 274/6, 274/7, 274/8, 

274/9, 274/11 

 ú. birle 261/14 

 ú.+nı 271/14, 274/7 

 ú.+àa 271/13 

 ú.+ı 275/21 

 ú.+ı boldı 276/1 

 ú.+lar 212/16, 270/17, 270/20, 

271/15, 271/20, 274/13, 275/3 

 ú.+large 270/18 

 ú.+larıge 275/19 

úurt- -1- kurtarmak. 

 ú.-úaydur 261/19 

úuru- -5- kurumak. 

 ú.-dı 279/8 

 ú.-madı 220/19 

 ú.-p irdi 200/7 

 ú.-p irdiler 253/19 

 ú.-maydur 213/15 

úuruà/ú -8- kuru; boş; mahrum. 

 ú. 204/10 

 ú. yıàaç 166/10 

 ú.(úuruú)172/4, 227/7, 227/8, 

228/9, 228/13 

 ú.(úuruú) yıàaçnı 166/11 

úurut- -3- kurutmak. 

 ú.-updur 228/9 

 ú.-tı 227/7 

 ú.-up 160/13 

úuruù -3- keş, çökelek. 

 ú.+lar 237/9 

 ú.+larnı 236/5 

 ú.+larımıznı 236/18 

úuş -19- kuş. 

 ú. 161/20, 246/19, 264/4, 

264/5, 264/6, 264/7, 264/20, 

265/12 

 aú ú. 267/1 

 yolunàan ú. dik bolur-sin 215/1 

 ú.+nı 265/11 
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 digen ú.+nı 157/1 

 ú.+lar 148/8, 225/11, 225/16, 

226/11, 246/20 

 ú.+ları 183/8 

 ú.+larını 162/2 

kÿşe -2- [Far.] köşe. 

 k.+de 220/9, 226/12 

úut(à/ú)ar- -3- kurtarmak. 

 ú.-ıÆlar(úutúarıÆlar) 186/4 

 ú.-àıl 164/20 

 ú.-àalı(úutúaràalı) 168/17 

úutluú -1- kutlu, saadetli, uğurlu. 

 ú. úıldılar 236/4 

úutul- -6- kurtulmak 

 ú.-ur-sizler 227/16 

 ú.-dılar 277/18 

 ú.-àay-miz 242/8 

 ú.-up 215/19 

 ú.-madı 279/6 

 ú.-maúnı 278/7 

úuvve -1- [Ar.] kuvvet, güç. 

 ú.+leriàa 173/2 

úuvvet -9- [Ar.] kuvvet, güç, takat, 

sıhhat. 

 ú. 214/5 

 ú. boldı 224/13 

 ú. bolsa irdi 168/3 

 ú.+i 184/11 

 ú.+iÆ 241/10, 241/13 

 ú.+iÆ bile 241/17 

 ú.+iÆ birle 241/14 

 ú.+lerini 256/2 

úuvvetlik -1- [Ar.+Tr.] kuvvetli. 

 ú.+min 169/3 

kÿy -5- [Far.] köy; mahalle; işlek 

sokak.  

 k.+ıàa 170/13, 244/18  

 úulnı k.+ıda 193/5 

 k.+uÆda 209/10 

 k.+uÆda bolmışam 209/14 

úuyruà -1- kuyruk. 

 ú.+ı bile 199/10 

úuyul- -1- dökülmek, akıtılmak. 

 ú-àandur 279/1 

kÿze -1- [Far.] testi. 

 k.+de 250/7 

úuzı -3- kuzu. 

 ú.+lar 182/18 

 ú.+larnı 183/11, 184/9 

úuzıla- -1- kuzulamak. 

 ú.-sun 182/18 

küç -6- güç, kuvvet; zulüm, kaba 
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kuvvet. 

 k. 241/17, 256/2 

 k.+iÆ 241/20 

 k.+i 193/1 

 k.+i yitmedi 192/21, 206/15 

küçlük -1- güçlü, kuvvetli. 

 k. 173/2 

küdez -1- gözetlemek, korumak. 

 k. úılıp 197/17 

küfr -1- [Ar.] küfür, imansızlık. 

 k. ü øalÀletleri 164/13 

kül- -8- gülmek. 

 k.-er-sin 186/13 

 k.-di 176/16, 218/8, 262/15 

 k.-diler 153/3, 186/12, 198/9 

 k.-üp 250/18 

külbe -1- [Far.] kulube. 

 k.-i aózÀn 245/5 

küldürle- -1- güldürdemek, şimşek 

çakmak. 

 k.-àan dik 169/9 

kümiş -14- gümüş. 

 k. 200/3, 205/5, 212/4, 235/10, 

235/11, 251/14 

 k. birle 183/7 

 k. irdi 173/19 

 k.+din 165/16, 214/18, 258/12, 

262/5 

 k.+lerimni 259/20 

 k.+lerini 233/19 

kün (1) -160- gün, gündüz. 

 k. 158/12, 159/11, 159/12, 

161/21, 165/5, 165/6, 169/17, 

171/1, 171/3, 172/8, 173/2, 

173/15, 177/3, 179/19, 181/3, 

181/11, 182/2, 182/13, 183/1, 

183/9, 186/13, 187/18, 192/11, 

194/4, 196/10, 196/12, 199/13, 

199/14, 202/5, 202/7, 202/18, 

203/16, 209/9, 209/14, 210/3, 

212/8, 221/13, 223/21, 224/21, 

226/14, 227/10, 231/14, 

231/21, 232/7, 233/18, 240/5, 

245/7, 245/21, 246/19, 247/2, 

249/1, 249/6, 250/3, 250/8, 

257/10, 258/13, 259/9, 259/13, 

259/14, 261/4, 262/6, 262/18, 

263/1, 263/7, 263/14, 264/4, 

264/11, 265/3, 265/13, 266/2, 

266/19, 267/11, 268/4, 268/19, 

271/12, 271/16, 271/19, 272/7, 

272/11, 273/17, 276/1, 277/14, 
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279/9 

 bir k. 157/6, 158/4, 161/8, 

164/16 

 bu k. 186/4, 208/5 

 her k. 210/3 

 ol k. 156/1, 198/19 

 toúúuz k. 263/11 

 yitti k. 274/10, 274/19 

 k. batar kiçe kilür 260/16 

 k. boldı 190/18, 190/20 

 k.+ni 165/9, 202/6, 251/9, 

279/5 

 k.+ni nÿrı 179/20 

 k.+ni tünàa ulap 220/20 

 k.+àa 202/15, 206/8, 272/3 

 k.+ge 217/11 

 k.+de 207/18, 208/9, 221/8, 

221/12 

 bir k.+de 147/13 

 her k.+de 221/9 

 k.+din 147/16, 160/1, 202/15, 

206/8, 217/11, 227/10, 272/3 

 yitti k.+din 157/9 

 niçe k.+din kiyin 148/7 

 on k.+din kiyin 157/10 

 k.+din soÆ 225/7, 225/15, 

225/19, 278/18 

 k.+i 147/5, 149/16, 165/7, 

165/11, 169/18, 171/1, 195/11, 

201/11, 201/20, 203/12, 

206/15, 211/5, 219/21, 229/13, 

242/10, 248/6, 257/5, 262/20, 

262/21, 275/11, 279/5 

 k.+i bolup 255/10 

 k.+i bolur 221/19 

 k.+i irdi 200/11 

 k.+ide 219/21 

 k.+ki 226/9 

 k.+àı 205/12 

 k.+lerde 169/17 

 k.+lerde bir 257/10 

 k.+leri 153/18 

kün (2) -5- güneş, güneş ışığı. 

 k. 181/9, 187/10, 199/21, 

242/12, 254/1 

künÀnì -1- ok kuburları.* 

 kemer-i k. 200/20 

kündüz -19- gündüz. 

 k. 159/11, 184/2, 189/6, 189/7, 

212/2, 213/4, 242/12, 252/19, 

260/1, 269/11, 278/15, 279/9 

 kiçe k. 189/16 



424 

 

 yaruú k. 198/1 

 k.+ni 184/14 

 k.+i 182/13, 217/12, 271/4 

 k.+ini 220/13 

kündüzle- -1- güzdüzlemek. 

 k.-p 249/2 

küngüre  -1- [Far.] kubbe. 

 k.+leridin 253/14 

künlıà/ıú/ük -9- günlük. 

 k. 208/9 

 k.(künlıú) 173/21 

 k.(künlük) 167/2, 199/1, 

207/18, 211/6, 239/9, 277/16 

 üç k.(künlük) èömrüÆiz 261/1 

kürek -1- kürek. 

 k.+ge 175/16 

kürsì -5- [Ar.] kürsü, taht; arşın 

altındaki gök katı. 

 k. 200/21, 202/4 

 altun k. 200/10 

 k.+àa 247/11 

 k.+din 153/1 

küşte -1- [Far.] öldürülmüş. 

 k.+din 243/6 

 

L 

laóôa-be-laóôa -1- [Ar.] anbean, her an. 

 l. 189/1 

laèìn -10- [Ar.] kovulmuş, nefret 

kazanmış, lanetlenmiş. 

 l. 175/11 

 şeyùÀn-ı l. 151/19, 161/14, 

272/11 

 ŞeddÀd-ı l. 173/13 

 èUmlÀú-ı l. 174/1, 175/10 

 şeyùÀn-ı l. irdi 173/11 

 l.+ni 220/1 

 şeyùÀn-ı l.+ni 219/21 

laèl -2- [Ar.] kırmızı. 

 l. ü yÀúÿt u zümrüd bilen 258/9 

 l.+din irdi 262/5 

laùìfe -2- [Ar.] güldürecek güzel söz 

ve hikaye. 

 l. 231/13, 242/10 

lÀyıú -3- [Ar.] layık, uygun. 

 l. 229/2, 232/10 

 l.+dur-sin 263/16 

lÀzım -2- [Ar.] gerekli. 

 l. bolsa 203/1 

 l. imes 184/18 

leb -8- [Far.] dudak; sahil, kenar.  

 l.+iàa 199/3, 199/7, 199/8 
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 l.+ige 193/3 

 l.+ide 199/10, 227/2, 266/21 

 l.+idin 265/21 

lebbeyk -1- [Ar.] buyurunuz, emir sizin 

efendim. 

 L. 156/2 

lerze -1- [Far.] titreme, titreyiş. 

 l.+ge 197/14 

leşker -19- [Far.] asker, yiğit, 

kahraman. 

 l. 156/18, 156/19, 157/1, 

175/18, 176/14, 267/14, 267/15 

 l. yıàıp 268/9 

 l.+ni 157/1, 175/18, 257/15 

 l.+àa 156/21 

 l.+i 267/17 

 l.+i birle 178/6 

 l.+ini 175/17, 243/4 

 l.+ini yıàdı 175/15 

 l.+miz 175/14 

 l.+leri bile 253/5 

leùÀfet -3- [Ar.] latiflik, 

hoşluk,güzellik. 

 l.+ni 180/12 

 óüsn ü l.+de 200/17 

 l.+leri 201/1 

leùÀfetlik -1- [Ar.+Tr.] hoşluk, güzellik. 

 l. 201/2 

libÀs -18- [Ar.] elbise. 

 l. 151/6, 223/19 

 l. kiydürüp 210/3 

 l. kiydürür-min 199/2 

 l. kiyip 221/1 

 l.-ı mülÿkÀne 231/3 

 l. u bisÀùlarnı 218/17 

 l.+ını 198/12 

 l.+lar 184/20, 199/18, 205/1, 

209/8, 231/18 

 l.+larnı 231/7 

 l.+larını 182/11, 199/3, 211/2 

 kiymeàan l.+larını 212/8 

lìkin -7- [Far.] lakin, ama, fakat. 

 l. 169/2, 177/4, 213/1, 219/18, 

224/17, 267/19, 268/11 

livÀùa -3- [Ar.] erkekler arasında cinsi 

sapıklık. 

 l. úıldılar 161/7 

 l. úılmasunlar 162/3 

 l. úılsaÆlar 161/3 

loúma -2- [Ar.] lokma. 

 l. 209/9 

 l. ùaèÀm 189/16 
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luùf -2- [Ar.] lutuf, ihsan. 

 l. birle 259/14 

 l. boldum 259/14 

 

M 

maèÀõa’llÀh -1- [Ar.] yegane sığınılacak 

yer Allah’tır; Allah korusun. 

 m. 198/20 

maàfiret -2- [Ar.] Allah’ın günahları 

bağışlaması. 

 m. 251/20 

 m. úılàay 248/13 

maàrib -4- [Ar.] batı. 

 m. 223/20, 223/21, 224/3, 

268/9 

mÀh -2- [Far.] ay.  

 m.-ı ÀsmÀnì 193/3 

 m.-ı ÀsmÀnnı 199/20 

maóabbet -15- [Ar.] sevgi. 

 m. 260/7 

 m. úılàanıÆ 209/17 

 m. úılàunça 209/17 

 m.+iÆdin 209/12 

 mihr ü m.+i 253/16 

 m.+i 253/16 

 mihr ü m.+i 150/15 

 èışú u m.+ni 184/13 

 m.+ini 250/20, 259/11 

 m.+idin 219/10 

 m.+leri 253/17 

 mihr ü m.+leri 151/7 

 oàulnı mihr ü m.+leri 150/14 

 mihr ü m.+lerini 206/2 

maóabbetlik -1- [Ar.+Tr.] muhabbetli, 

sevgili. 

 mihr ü m. bolmaàan irdi 151/8 

maóal -8- [Ar.] yer, mahal.  

 m. 182/17, 223/5 

 m.+de 192/19, 192/20, 243/5, 

259/14, 259/15 

 m.+din 172/20 

mÀhìyÀn -3- [Far., ç.] balıklar. 

 m.-ı deryÀ yıàlaşur irdiler 

189/15 

 m.-ı deryÀ 187/5, 196/19 

maòlÿú -7- [Ar.] mahluk, yaratılmış 

olan.  

 m.+nı 207/6, 272/13 

 m.+àa 254/3 

 m.+dın 185/15, 185/20, 217/9, 

226/2 

maòlÿúÀt -2- [Ar., ç.] yaratılmış olan 
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canlılar. 

 m. u mevcÿdÀt 157/15  

 m.+dın 161/8 

maómÿd -1- [Ar.] medhedilmiş, 

övülmüş, seçkin. 

 maúÀm-ı m.+ge 255/12 

maórem -2- [Ar.] haram şeriatın yasak 

ettiği şey. 

 m. imes-sin 265/19 

 m.+im 196/16 

mÀh-ruó -1- [Far.] ay yanaklı. 

 m.+um 196/6 

maórÿm -2- [Ar.] mahrum, yoksun. 

 m. 213/6 

 m. bolup 272/10 

maóşer -1- [Ar.] mahşer, kıyamette 

ölülerin dirilip toplanacağı yer. 

 m.+de 231/15 

maóv -1- [Ar.] yok etme, ortadan 

kaldırma. 

 m. úıladur-miz 245/9 

mÀéil -3- [Ar.] bir yana eğilmiş, eğri; 

hevesli, istekli, meyilli. 

  m. boldılar 186/1 

 m. bolmaàay 170/13 

 m. úılaylük 219/2 

maúÀm -1- [Ar.] makam. 

 m.-ı maómÿdge 255/12 

maúbÿl -1- [Ar.] kabul olunmuş, 

alınmış. 

 m.-ı dergÀh boldı 169/8 

maúãÿd -5- [Ar.] kastedilmiş olan. 

 m.+àa 214/14 

 bar u m.+àa 191/12, 195/1 

 m.+umàa 203/16  

 m.+ları 229/11 

maèúÿl -5- [Ar.] makul, akla yakın. 

 m. boldı 192/3, 224/4 

 m. bolmadı 167/17 

 m. úıldı 216/9, 220/6 

mÀl -50- [Ar.] mal, mülk. 

 m. 163/20, 172/17, 174/10, 

178/8, 198/3, 203/2, 203/19, 

212/1, 219/3, 224/2, 239/15, 

270/6, 272/16 

 m. u menÀlìn 257/7 

 m. u mülk 179/13 

 m. u pul üçün 163/19 

 m. u pul 163/20 

 m. u ùavar u tivedin 261/18 

 úara m. 169/9 

 pul ü m. 194/5 
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 m. birür 160/1, 163/21 

 m. u emvÀliÆ 192/10 

 m.+da bolsa 156/3 

 m.+ım 204/10, 206/2, 259/20 

 m.+ımnı 172/5 

 m.+ıÆ 257/21 

 m.+ı 269/16 

 m.+ı bolmasa 269/15 

 m.+ın 178/6 

 m.+ını 178/7, 205/20, 227/14 

 bizni m.+ımız yoúdur 203/18 

 bar m.+ımıznı 203/19 

 m.+ımızàa 276/19 

 m.+ımızdın 148/16 

 m.+larımnı 210/15 

 pul ü m.+larımnı 210/7 

 m.+larıÆnı 272/14, 275/17 

 m.+larıÆa 150/5 

 m.+larını 182/7, 269/8, 274/19 

 m.+larnı 212/4 

 m.+larıàa 190/13 

 m.+larıdın 148/19 

mÀl-dÀr -1- [Ar.+Far.] malı olan, 

zengin. 

 m. kişidür 159/21 

maèlÿm -15- [Ar.] malum, belli, bilinen. 

 m. 150/15 

 m.+dur 148/9 

 m. boldı 214/14, 216/21, 

253/18, 273/16, 273/20 

 m. irdi 247/19 

 m. bolmaydur 150/17 

 m. bolup irdi 239/19 

 m. úıldı 269/18, 270/2 

 m. úılıÆlar 237/11 

 m. úılıp 211/19 

 m. úılsaÆız 201/11 

maèmÿr -1- [Ar.] bayındır. 

 m. bolàusıdur 247/5 

maèmÿrçilik -2- [Ar.+Tr.] bayındır 

edicilik.  

 m. 233/5, 234/2 

maèmÿrlik -1- [Ar.+Tr.] bayındırlık. 

 m. bolàay 228/12 

mÀnend -1- [Far.] benzer, eş. 

 m.-i òÿn bolup 196/11 

maènì -6- [Ar.] mana, anlam; neden. 

 m.+si 148/5, 160/7, 172/15, 

188/9, 189/10 

 èAbduéllÀhnı m.+si 163/14 

maènìlıú -1- [Ar.+Tr.] engellik. 

 m. 168/6 
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manãıb -3- [Ar.] devlet hizmeti, 

memuriyet. 

 m. 232/13 

 m.+nı 233/14 

 m.+ıÆnı 225/8 

manôara -1- [Ar.] seyir yeri. 

 m.-yı eyvÀnı 200/9 

maèrÿf -1- [Ar.] meşhur, bilinen, 

tanınan. 

 m. bolàan 146/3 

maãlaóat -18- [Ar.] ehemmiyetli, 

güvenilir iş. 

 m. 174/10, 182/17, 182/21, 

191/14, 219/7, 243/18 

 m. biràay 160/18 

 m. birle 188/14 

 m. úıldı 223/21, 224/19 

 m. úıldılar 164/21, 243/2, 

244/21 

 m. úılàanını 186/1 

 m. úılıp 175/8, 191/20 

 m.+nı úıldılar 243/7 

 m.+larını 243/7 

maèşÿú -1- [Ar.] sevgili. 

 m. 179/3 

maèãÿm -1- [Ar.] masum. 

  m.+àa 221/10 

maømÿn -4- [Ar.] ince söz. 

 m.+ı 244/21, 266/15 

 m.+ın 246/6 

 m.+ıdın 247/7 

mebÀdÀ -6- [Far.] sakın, olmaya ki. 

 m. 152/11, 183/20, 186/18, 

195/3, 224/15, 239/14 

mecÀzì -2- [Ar.] gerçek olmayan. 

 èışú u m. bile 214/19 

 m. irdi 230/2 

mecìd -1- şan ve şeref sahibi olan 

Allah 

 ÚuréÀn-ı m.+de 160/6 

meclìs -2- [Ar.] meclis, toplantı. 

 m. 183/8, 217/20 

mecnÿn -1- [Ar.] cin tutmuş, deli, 

çıldırmış. 

 m. 209/15 

meded -1- [Ar.] meded, yardım. 

 m. úılıp 193/2 

meger -3- [Far.] meğer, sadece, 

dışında, haricinde. 

 m. 175/12, 203/14, 218/12 

meócÿr -1- [Ar.] terk olunmuş. 

 m. 207/1 
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mekr -7- [Ar.] hile. 

 m. ü óìle birle 240/14 

 m. ü óìle úılıp 183/12 

 m. ü óìle 219/18 

 úılàan m. ü óìlelerin 229/12 

 sizlerni m.+leriÆizdür 190/4 

 m.+i turur 216/19 

 m.+idin 226/4 

mekteb -2- [Ar.] mektep, okul. 

 m.+àa 249/5 

 m.+din 249/10 

mekteb-òÀne -2- [Ar.+Far.] okul binası. 

 m.+ni 249/7  

 m.+ge 249/10 

melÀl -1- [Ar.] usanma, sıkılma, 

sıkıntı. 

 m. 261/6 

melÀéike -6- [Ar., ç.] melekler. 

 m.-i meleéi’l-aèlÀ 197/14 

 m.+ler 152/21, 153/1, 189/17, 

253/12, 253/15, 253/16 

melÀmet -7- [Ar.] azarlama, serzeniş. 

 m. 218/13 

 m. úılur irdiler 217/13, 217/19 

 m. úılur 165/1 

 m. úılur-sizler 218/13 

 m. oúıàa 217/21  

 m.+leràa 223/17 

meleéi’l-aèlÀ -2- [Ar., ç.] yüce topluluk.  

 m. 253/12 

 melÀéike-i m. 197/14 

melekü’l mevt -3- ölüm meleği, Azrail. 

 m. 246/9 

 m. 246/10, 261/4 

melik -38- [Ar.] padişah; Allah’ın 

adlarından. 

 m. 163/19, 174/14, 202/3, 

224/7, 228/4, 229/16, 231/13, 

232/2, 232/3, 232/4, 232/10, 

232/12, 232/14, 232/17, 

232/18, 232/21, 233/8, 233/9, 

233/10, 233/14, 236/10, 239/3, 

256/18, 265/3, 266/5 

 m.+À 255/14 

 m. birle 230/8 

 m.+ni 231/2 

 m.+ni aldıàa 256/5 

 m.+ni yüzlerini 238/16 

 m.+àa 233/15 

 m.+ge 229/4, 231/2, 231/13 

 m.+din 256/11 

melèÿn -9- [Ar.] melun, lanet edilmiş. 



431 

 

 m. 177/11, 269/16, 270/2, 

270/9, 270/15 

 div-i m. 160/21 

 èUmlÀú-ı m. 173/14 

 m.+dın 178/4 

 m.+lar 177/20 

memleket -9- [Ar.] memleket, ülke 

 m. 236/11 

 m.+ni 190/19, 231/4 

 m.+din 190/18 

 m.+ini 203/12, 231/3, 233/21 

 m.+iàa 192/11 

 m.+idin 207/12 

meémÿr -3- [Ar.] memur, emir almış 

olan kimse. 

 m. boldım 162/6 

 m. bolàan işiÆizni úılıÆ 

152/8 

 m. bolàanlarıda 262/9 

menè -5- [Ar.] yasak etme, 

bırakmama. 

 m. úıldılar 217/1, 245/11 

 m. úılıp 219/1, 245/7 

 m. úılıpdur 223/1 

menÀl -1- [Ar.] gelir, kazanç 

 mÀl u m.+in 257/7 

mennÀn -1- çok ihsan eden; Allah’ın 

adlarındandır. 

 yÀ m. 155/1 

menzil -4- [Ar.] konak yer; bir günlük 

yol, mesafe. 

 m. 243/20 

 m. ü merÀóil 236/15 

 m. ü merÀóilni 245/19  

 m.+leriàa 156/10 

menzilet 2- [Ar.] derece, rütbe. 

 úurb u m. birle 204/21 

 úadr ü m.+iÆiz 232/7 

menziletlik -1- [Ar.+Tr.] dereceli, 

rütbeli. 

 m. 198/18 

merÀóil -3- [Ar., ç.] konaklar, 

mesafeler. 

 m. 243/20 

 menzil ü m. 236/15 

 menzil ü m.+ni 245/19 

merÀtibe -4- [Ar., ç.] dereceler; kez, 

defa 

 m. 179/4 

 üç m. 152/18 

 yitmiş m. 153/8 

 yitti m. 152/3 
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mercÀn -3- [Ar.] mercan. 

 m. 200/4, 205/5 

 m.+larını 205/9 

merd -4- [Far.] adam, insan. 

 m.-i kelÀn 182/14, 191/19, 

223/2, 272/7 

merdÀne -1- [Far.] mertçe, yiğitçe. 

 m. 221/1 

merd-kÀrçilik -1- [Far.] mert gibi, erkek 

gibi 

 m. 211/3 

merd-silÀólik -1- [Far.] silahlı adam, 

asker. 

 m. 267/14 

merdüm -2- [Far.] adam, insan. 

 m. 179/13 

 m.+ler 156/18 

meróamet -1- [Ar.] şefkat gösterme. 

 m.+iÆni 234/16 

merìò -1- Mars. 

 m. 181/10 

mertebe -17- [Ar.] mertebe, derece. 

 m. 171/11, 171/12, 177/16, 

189/7, 192/17, 202/18, 221/13, 

234/9, 259/9 

 bir m. 153/7, 156/7, 156/9 

 m. úılıp 257/14 

 m.+de 192/17 

 m.+din 257/15 

 m.+sige 248/17 

mervÀrìd -6- [Far.] inci. 

 m. 205/5, 263/9, 264/4 

 tişük m. 263/7 

 m.+din 263/7 

mescid -1- [Ar.] mescit. 

 m. ü cÀmìège 255/2 

meşaúúat -10- [Ar.] zahmet, sıkıntı, 

zorluk. 

 miónet ü m. 197/17, 210/18, 

223/12 

 m. bile 159/5 

 miónet ü m. bile 197/18 

 miónet ü m. tarttılar 204/21 

 m.+àa 211/10 

 m.+ke 196/15 

 m.+dedürler 206/11 

 minnet ü m.+leri 242/7 

meşàÿl -14- [Ar.] meşgul. 

 m. 165/4, 269/19 

 m.+dür 235/13 

 m. bolayın 260/1 

 m. boldı 259/11, 267/11 
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 m. boldılar 211/3, 238/6, 

270/1, 270/5, 270/12, 279/8 

 m. bolàanı 209/6 

 m. bolur irdiler 206/12 

meşóÿr -1- [Ar.] meşhur, şöhretli. 

 m. boldı 150/14 

meşkÿr -1- [Ar.] şükre, teşekküre 

değer. 

 m. 247/5 

metÀè -1- [Ar.] satılacak mal, eşya. 

 m.+dın 210/2 

mevcÿdÀt -1- [Ar., ç.] yaratıklar, 

yaratılmış olanlar. 

 maòlÿúÀt u m. 157/15 

mevøiè -1- [Ar.] bir şey konulacak yer. 

 m.+iàa 162/17 

meydÀn -2- [Ar.] meydan. 

 m.+àa 267/16 

 m.+lar 200/10 

meyl -23- [Ar.] meyil, eğilim. 

 m. 214/5 

 m. úıldı 213/12, 213/18, 267/21 

 m. úıldılar 168/11, 213/19, 

214/15, 214/20 

 m. úıldıÆız 214/12 

 m. úılıp irdi 184/4 

 m. úılıp 259/5 

 m. úılmadıÆ mu 230/20 

 m. úılmaàı 214/2 

 m. úılsa 213/19 

 m. úılsalar 259/12 

 m.+i 213/21, 214/1, 216/10 

 òalúnı m.+i 156/17 

 ZelìòÀnı m.+i 213/20 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı m.+i 

213/21 

meyve-zÀr -1- [Far.] meyve bahçesi. 

 m. 278/1 

meõkÿr -1- [Ar.] zikr olunmuş, adı 

geçmiş. 

 m. bolàan 205/14 

mı/i/u/ü -100- soru edatı. 

 aldıÆız m.(mu) 246/9 

 az m.(mu) 242/7 

 bar m.(mu) 149/6, 149/16, 

163/16, 174/8, 190/1, 191/2, 

192/20, 201/4, 207/19, 218/14, 

221/17, 235/12, 252/15, 

253/16, 258/7, 263/17 

 bara’làay m.(mu) 174/14 

 bardur m.(mu) 156/16 

 barlar m.(mu) 234/20 
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 ber-úarÀr m.(mu) 268/11 

 budur m.(mu) 216/7 

 dostraúdur m.(mu) 277/4 

 àayretlıú yoú m.(mu) 168/6 

 óaddimiz bolur m.(mu) 190/14 

 úabÿl úılmay m.(mu) 171/9 

 úalur m.(mu) 192/2 

 úavuşkÀy m.(mu) 250/3 

 úaytmadıÆ m.(mu) 164/20 

 köÆülleri alındı m.(mu) 166/2 

 úurbÀnlik úılsam bolur m.(mu) 

151/4 

 meyl úılmadıÆ m.(mu) 230/20 

 müselmÀn yoú m.(mu) 166/16, 

166/18, 166/20 

 rÀst m.(mu) 241/3 

 sordıÆız m.(mu) 191/2 

 teklìf úıldıÆ m.(mu) 211/20 

 toàrarlar m.(mu) 218/9 

 uyatmadıÆız m.(mu) 241/7 

 vaútı bolmadı m.(mu) 268/12 

 yalàan m.(mu) 242/4 

 yanmadıÆ m.(mu) 258/20 

 yoú m.(mu) 218/14, 279/12 

 úalıp m.+dıÆ(mudıÆ) 198/20 

 úalıp m.+dı(mudı) 244/4 

 m.+di(müdi) 241/20 

 Lÿùnı àamını sizçe yimes 

m.+di(müdi) 165/9 

 tapşurmay m.+dılar(mudılar) 

186/9 

 òıyÀnet úılur m.+sin(musin) 

224/12 

 óÿr m.+sin 265/16 

 inanmas m.+sin(musin) 169/20 

 úılóÀãıl úılur m.+sin(musin) 

220/5 

 perì m.+sin(musin) 265/16 

 sındurur m.+sin(musin) 187/1 

 tanur m.+sin(musin) 267/19 

 taèaccüb úılur m.+sin(musin) 

166/9 

 tutúaúlıà m.+sin(musin) 

238/15 

 bilür m.+sin(müsin) 206/20 

 m.+sin(müsin) 209/11, 222/8 

 dir m.+sin(müsin) 187/1, 242/8 

 kirür m.+sin(müsin) 220/5 

 úulı imes m.+sin(müsin) 

193/15 

 minür m.+sin(müsin) 185/7 

 yitkürür m.+sin(müsin) 222/11 
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 bilür m.+siz(müsiz) 247/20 

 bilür m.+sizler(müsizler) 

247/17 

 satar m.+Ælar(mıÆlar) 197/5 

 anadın m.+sizler(musizler) 

235/14 

 satar m.+sizler(musizler) 

193/16 

 bar m.+lar(mular) 207/21 

 ãÀóib-şecÀèat 

m.+dürler(midürler) 256/4 

 òoş úılur m.+kin(mukin) 210/7 

 èAyã m.+kin(mukin) 158/21 

 alur m.+kin(mukin) 193/6 

 òaber bolur m. Kin(mukin) 

190/18 

 mübirür-sizler m.(mü) 236/3 

 bildiÆ m.(mü) 272/17 

 dimediÆler m.(mü) 190/21, 

208/17 

 ir alıp irdim m.(mü) 216/7 

 kildiÆ m.(mü) 159/6 

 kördüÆ m.(mü) 176/21 

 körer-min m.(mü)279/12 

 köymes m.(mü) 151/21 

 oàlısiz m.(mü) 201/15 

 öldürüpdür m.(mü) 151/13, 

151/17 

 söz sözledi m.(mü)229/20 

 sözler m.(mü) 216/14 

 tilemeydür m.(mü) 212/21 

 uyalmas-min m.(mü) 214/19 

 yir m.(mü)187/2 

 yitmes m.(mü)196/21 

 øÀyiè bolur-min m.(mü) 203/5 

 m.+kin(mükin) 159/1 

 yiter m. +kin(mükin) 193/19 

miómÀn -23- [Far.] misafir, konuk.  

 m. tigürdi 165/11  

 m. 165/6, 165/8, 167/14 

 m. bolup 157/7 

 m. kilmedi 165/5, 165/10 

 m. kilür 165/6 

 m. úılàıl 165/14 

 m. úılur-min 159/12 

 m.+lar 165/13, 165/19, 166/2, 

166/13, 167/12, 168/5 

 m.+larımàa 167/17, 167/19 

 m.+larıÆnı 168/1, 168/7 

 m.+larıÆıznı 167/17 

 m.+larıàa 165/17 

mihmÀn-dÀrlik -2- [Far.+Tr.] misafire ev 
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sahipliği yapmak. 

 m. úıldılar 255/3 

 m. úılàay-min 218/1 

mihmÀnsız -1- [Far.+Tr.] misafirsiz. 

 m. 165/5 

miónet -26- [Ar.] mihnet. 

 m. 206/11, 211/10, 261/19, 

272/4 

 m. ü meşaúúat bile 197/18 

 m. ü meşaúúat tarttılar 204/21 

 m. ü meşaúúat 197/17, 210/18, 

223/12 

 m. birle 265/6, 271/12 

 m.-i resìde-i bÀdiye-i firÀú 

253/11 

 m.+ni 247/1 

 m.+àa 272/2, 273/16 

 àam u m.+àa 196/15 

 m.+àa tüşse 269/15 

 m.+ke 220/18, 273/4, 273/15 

 m.+de bolsam 273/3 

 m.+i 219/10 

 m.+idin 223/12 

 m.+ler 239/2 

 m.+lerini 274/18 

 yibergen m.+leriàa 273/12 

mihr -11- [Far.] sevgi. 

 m. 253/15 

 m. úoydum 209/13 

 m. ü maóabbeti 150/15 

 m. ü maóabbetleri 151/7 

 oàulnı m. ü maóabbetleri 

150/14 

 m. ü maóabbetlerini 206/2 

 m. ü maóabbetlik bolmaàan 

irdi 151/8 

 m.+i 152/12, 211/19 

 m.+i artar irdi 206/8 

 m.+in 195/16 

mihribÀn -15- [Far.] şefkatli, 

merhametli. 

 m. 152/21, 189/4, 197/2, 249/3 

 m. boldı 206/6 

 m. irdiÆiz 195/15 

 m. irdiler 147/5, 149/15, 

150/13, 158/12, 165/16, 

180/19, 240/4, 269/7 

mihribÀnçilik -2- [Far.+Tr.] merhametli 

olma. 

 m. úıldılar 179/5 

 m. úılıp 172/3 

miúdÀr -4- [Ar.] parça, kısım, bölük. 
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 m. 155/4, 219/3, 224/8, 224/11 

mìl -2- [Ar.] göze sürme çekmeye 

yarayan kalem; ucu sivri çelik 

çubuk. 

 m. birle 240/12, 240/13 

min -465- ben. 

 m. 146/10, 146/14, 147/6, 

149/11, 149/17, 149/19, 

151/20, 152/5, 152/7, 154/11, 

155/16, 158/4, 158/6, 158/15, 

159/6, 159/21, 162/1, 163/7, 

163/15, 163/18, 163/20, 169/3, 

172/4, 172/10, 172/21, 173/14, 

174/21, 175/10, 175/11, 176/1, 

176/5, 176/17, 177/21, 180/6, 

186/10, 186/14, 186/18, 

190/14, 191/5, 191/6, 193/15, 

194/4, 196/17, 197/18, 200/13, 

201/11, 201/13, 202/7, 203/5, 

203/18, 203/19, 204/1, 204/5, 

205/10, 206/11, 207/12, 208/6, 

208/8, 209/5, 209/18, 210/6, 

210/7, 210/10, 211/16, 211/20, 

212/1, 212/3, 213/2, 214/18, 

216/2, 216/3, 216/6, 216/7, 

216/8, 217/3, 217/4, 217/6, 

217/9, 217/10, 218/14, 218/20, 

219/4, 219/11, 222/1, 222/7, 

223/9, 223/10, 223/16, 224/13, 

224/14, 224/16, 224/17, 225/9, 

225/13, 225/16, 225/21, 

229/12, 230/5, 230/6, 230/7, 

230/12, 230/17, 230/19, 

231/11, 232/10, 232/13, 

232/18, 232/19, 233/1, 233/3, 

238/15, 238/21, 239/4, 239/6, 

243/4, 244/8, 244/20, 245/1, 

248/5, 249/12, 255/4, 255/14, 

255/16, 256/12, 258/4, 259/6, 

259/12, 259/13, 259/20, 261/2, 

262/19, 262/21, 263/21, 

264/14, 266/4, 267/4, 267/6, 

267/13, 268/4, 268/13, 272/6, 

272/8, 272/12, 272/13, 272/18, 

273/4, 273/5, 274/1, 276/17, 

278/4 

 dip m. 150/17 

 m. dik 212/21 

 m. birle 186/13 

 m.+dür-min 155/8, 175/6, 

201/18, 232/11, 238/17, 241/7, 

241/10, 241/13, 241/16, 
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241/20, 275/13 

 m.+dür 230/5, 230/6, 230/7 

 m. irdim 249/1 

 m. bolsam 219/14, 228/17, 

229/14 

 m. bolur-min 250/14 

 m.+i 149/12, 151/2, 152/8, 

152/14, 152/21, 155/16, 

156/15, 156/18, 157/20, 

160/21, 162/8, 163/6, 163/12, 

164/20, 168/6, 170/2, 172/3, 

174/18, 176/1, 176/2, 181/8, 

184/9, 184/10, 185/3, 186/3, 

186/4, 186/9, 186/10, 186/15, 

186/19, 187/20, 190/15, 193/9, 

194/18, 194/20, 195/10, 

195/11, 196/8, 196/9, 196/14, 

196/15, 196/17, 197/2, 201/13, 

202/16, 204/7, 206/12, 207/7, 

207/15, 208/9, 208/13, 209/16, 

210/5, 210/9, 210/12, 211/15, 

216/2, 216/15, 218/13, 218/21, 

219/6, 219/12, 219/15, 220/1, 

220/4, 222/10, 223/1, 224/13, 

225/20, 228/3, 228/10, 229/6, 

229/7, 230/1, 231/12, 232/8, 

232/9, 232/15, 233/1, 234/5, 

234/18, 238/9, 239/1, 244/6, 

244/9, 245/14, 245/16, 246/3, 

248/5, 248/16, 248/20, 249/2, 

249/16, 250/11, 251/1, 253/16, 

255/7, 256/16, 258/4, 258/19, 

260/8, 260/9, 260/11, 261/3, 

262/12, 262/13, 264/7, 264/21, 

265/2, 265/20, 266/3, 266/6, 

266/7, 266/10, 267/19, 268/4, 

268/13, 269/1, 270/18, 270/19, 

272/3, 272/8, 272/17, 273/10, 

274/2, 275/10, 277/1, 277/3, 

277/13 

 m.+i bile 213/6 

 m.+i birle 232/17, 238/10, 

265/19 

 m.+i dünyÀ 260/17 

 m.+i evlÀdımdın 158/13 

 m.+i óÀlimni 190/21 

 m.+i úızımàa 267/19 

 m.+i köÆlümde 159/16 

 m.+i mÿnisim irdi 162/15 

 m.+i öyümni 268/17 

 m.+i sizleràa 248/12 

 m.+i şehrimàa 236/9 
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 m.+i tiriglikim 209/21 

 m.+i üçün 195/12, 259/7 

 m.+i yoú 196/7 

 m.+i Yÿsufnı 257/11 

 maÆa 158/14, 162/15, 163/21, 

164/11, 166/7, 167/1, 169/19, 

169/20, 171/2, 172/10, 174/9, 

175/4, 175/6, 176/13, 177/4, 

177/14, 181/9, 185/3, 186/3, 

186/15, 186/16, 190/14, 192/8, 

195/15, 196/16, 197/11, 

199/11, 201/15, 204/11, 208/5, 

208/15, 209/4, 209/15, 209/17, 

210/6, 210/9, 211/11, 211/12, 

211/17, 211/18, 212/1, 213/5, 

213/7, 213/9, 216/3, 216/7, 

216/8, 217/8, 217/10, 227/20, 

231/4, 232/12, 232/13, 232/19, 

233/7, 236/8, 236/9, 239/1, 

239/19, 243/19, 244/3, 244/11, 

244/14, 244/17, 246/2, 246/20, 

249/11, 250/3, 250/10, 250/11, 

254/1, 256/8, 256/12, 258/10, 

259/5, 259/12, 259/20, 260/3, 

262/6, 263/3, 263/16, 264/1, 

264/14, 265/19, 266/5, 267/7, 

268/2, 269/1, 270/7, 270/14, 

271/11, 272/9, 272/12, 272/15, 

272/17, 275/13 

 maÆa bolàıl 219/5 

 m.+de 157/20, 168/3, 209/12, 

216/2, 224/17, 238/15, 259/5 

 m.+dedür 230/5 

 m.+din 151/1, 152/13, 155/17, 

159/18, 165/8, 174/21, 195/12, 

210/13, 223/9, 225/6, 229/20, 

259/13, 262/16, 265/16 

 m.+iki imes 242/12 

min- -5- binmek, çıkmak. 

 m.-ür müsin 185/7 

 m.-diÆ 224/11 

 m.-diler 147/8 

 m.-ip 175/17, 253/6 

miÆ -31- bin. 

 m. 159/5, 171/11, 171/12, 

196/10, 203/8, 205/8, 211/1, 

212/3, 212/4, 223/12, 235/9, 

235/10, 239/10, 256/9, 261/14, 

262/16, 262/18, 262/19, 

262/20, 264/14, 265/15, 269/9, 

270/17, 271/1 

 bir m. 205/7 
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 yüziàa m. 151/3 

 m. batman 256/6 

 m. boldı 199/17 

minber -2- [Ar.] minber. 

 m. 255/13 

 m.+àa 255/13 

mindür- -8- bindirmek. 

 m.-di 195/21, 198/14 

 m.-àay 194/14 

 m.-üÆ 194/8 

 m.-üp 147/9, 202/3, 205/20, 

265/20 

minnet -1- [Ar.] minnet, gönül borcu. 

 m. ü meşaúúatleri 242/7 

mìr-Àòÿr -1- [Far.] sarayın ahır müdürü, 

imrahor. 

 m.+nı òatunı irdi 217/18 

mìrÀå -3- [Ar.] miras. 

 m. 237/18 

 m. úaldı 152/4 

 m.+dur 246/4 

misÀfir -8- [Ar.] misafir. 

 m. 190/14, 222/5, 222/6, 

222/15, 222/18, 222/20 

 m. bolup 172/21 

 m.+ni 161/12 

misk -1- [A.] mis, Orta Asya’da bir 

ceylanın göbek derisinde 

çıkarılan kokulu madde. 

 m. ü èanber-bÿy 180/3 

miåúÀl -8- [Ar.] 24 kıratlık ağırlık 

ölçüsü.  

 m. 212/3, 212/4, 251/14 

 yüz m. 251/14 

miskìn -1- [Ar.] miskin, biçare, aciz. 

 m. 201/6 

miållik -1- [Ar.] misillik. 

 m. 196/8 

mìve -7- [Far.] meyve. 

 m. 160/15 

 m. úıldı 181/1 

 m.+si 201/15 

 m.+ler 211/1 

 m.+lerni 160/14 

 m.+lerdin 160/12 

 m.+leri 225/3 

mìzÀn -1- [Ar.] terazi, ölçü, tartı. 

 m. 181/10 

mollÀ -1- [Ar.] büyük kadı; medrese 

talebesi. 

 m.+ları birle 270/8 

mu -130- bu. 



441 

 

 m.+nı 155/11, 175/19, 186/20, 

187/2, 187/3, 193/12, 194/7, 

197/15, 198/19, 202/13, 204/2, 

206/1, 216/4, 219/16, 227/9, 

227/11, 228/21, 229/1, 237/1, 

237/2, 239/20, 241/6, 243/3, 

246/20, 258/3, 258/20, 264/5, 

264/13, 264/15, 265/2, 265/7 

 m.+nı sasıàıdın 268/17 

 m.+nı åevÀbı 156/7 

 m.+nıÆ 158/14, 159/3, 201/3 

 m.+nıÆ üçün 218/13 

 m.+nıÆdın 218/12 

 m.+Æa 206/4, 262/20, 263/1, 

264/3 

 m.+nda 147/20, 148/15, 

148/16, 156/18, 162/20, 

172/21, 176/17, 190/15, 

207/12, 229/6, 229/8, 243/16, 

247/11, 251/17, 252/15, 

264/16, 268/19 

 m.+nda iken-sin 268/19 

 m.+ndın 157/16, 161/2, 

188/12, 211/10, 225/21, 232/6, 

242/19, 244/14, 245/8, 268/18, 

268/21 

 m.+ndın bölek 156/11 

 m.+ndın turdılar 167/2 

 m.+ndın 185/19, 191/1, 

193/20, 205/7, 205/12 

 m.+nça 148/8, 194/3, 204/21, 

211/6, 212/1, 223/17, 241/10, 

241/13, 244/11, 244/12, 

245/12, 252/5, 253/17, 274/12, 

279/11 

 m.+ndaà 146/11, 151/8, 

157/13, 161/1, 163/18, 164/5, 

168/14, 193/20, 195/10, 201/3, 

203/5, 203/11, 213/5, 215/9, 

216/8, 216/19, 217/4, 220/17, 

221/10, 221/11, 224/8, 233/10, 

239/3, 242/3, 245/15, 248/10, 

255/9, 263/17, 266/9, 267/4, 

270/12, 271/10, 272/10 

 m.+ndaà aàır 169/3 

 m.+ndaà iş 263/17 

 m.+ndaà sözleriÆ 209/19 

 m.+ndaàdur 239/16 

muèabbir -6- [Ar.] tabir eden, yoran. 

 m.+ler 227/9, 227/10, 227/21, 

263/9 

 m.+lerni 227/1 
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 m.+lerdin 192/8 

muèÀmele -3- [Ar.] muamele, hareket, 

davranış. 

 m. úıldı 256/16 

 yaòşı m. úılmasdın 149/12 

 m. úılmeklik 178/21 

muèaùùar -3- [Ar.] güzel kokulu. 

 m. boldı 188/10 

 m. bolur irdi 180/4 

 m. úıladur 250/17 

muèaôôama -2- [Ar.] kocaman, ulu. 

 Mekke-i M. 156/3 

 Mekke-i M.+àa 156/21 

muècize -2- [Ar.] mucize. 

 m. 214/21 

 m.-i Mekke-i Mükerremedür 

156/11 

muàannì -1- [Ar.] şarkıcı. 

 m.+ler 255/1 

muóammes -1- [Ar.] beşli, beş katlı.  

 m.+ni 196/5 

muòanneå -1- [Ar.] korkak, alçak, 

kalleş. 

 m. bolduÆ 161/10 

muótÀc -3- [Ar.] muhtaç, ihtiyacı olan. 

 m. 238/2 

 m. bolàandın 210/17 

 m. imes-miz 166/2 

muóterem -1- [Ar.] saygıdeğer, sayın. 

 m. irdiler 161/9 

muótereme -1- [Ar.] 

saygıdeğer(hanımlar için) 

 èÀcize-i muóteşeme-i m.+miz 

202/20 

muóteşeme -1- [Ar.] 

muhteşem(hanımlar için) 

 èÀcize-i m.-i muóterememiz 

202/20 

muúadder -1- [Ar.] takdir olunmuş, 

kıymet biçilmiş. 

 m.+dür 268/20 

muúarreb -2- [Ar.] Allah’a yakın olan. 

 m. 217/18 

 m. bolur-sin 225/20 

muúarrer -2- [Ar.] kararlaştırılmış. 

 m. boldı 205/6 

 m. úıldılar 175/8 

muúayyed -2- [Ar.] kayıtlı; ayağında 

zincir veya pranga bulunan.  

 m. boldı 264/3 

 m. boluÆ 261/2 

muna -2- işte! 
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 m. 147/20, 147/21 

muÆdaş - -2- sırdaş; dertleşmek. 

 m.+ım 196/9 

 m.-geli 196/7 

mÿnis -2- [Ar.] alışılmış; cana yakın.  

 m.+im 196/6 

 mini m.+im irdi 162/15 

muÆluà -1- sıkıntılı, kaygılı. 

 m. 196/8 

muntaôır -1- [Ar.] bekleyen. 

 m. bolup turupdur 228/11 

murÀd -11- [Ar.] murat, istek, amaç, 

gaye. 

 m.+ım 215/13 

 m.+ımnı 213/12, 220/4, 259/9 

 m.+ımàa 203/7, 259/21 

 digen m.+ıÆàa 203/6 

 m.+ı 223/15 

 m.+ımız 224/3 

 m.+ımıznı 223/8 

 m.+ıÆızàa 245/18 

muraããaè -4- [Ar.] süslenmiş, bezenmiş. 

 m. 258/9 

 kemer-i m. 202/3 

 tÀc-ı m. 181/5, 200/20 

muraããaè-pÿş -4- [Ar.+Far.] altın ve 

gümüşle bezenmiş giysi ile 

örtülü. 

 der-gÿş-ı m. 181/6, 206/8, 

235/9, 235/10 

murà -1- [Far.] kuş. 

 m.-ı rÿólarını 276/2 

muràÀn -3- [Far.] kuşlar. 

 m.-ı hevÀ 187/5, 189/15, 

196/19 

murà-zÀr -1- [Far.] kuş cenneti. 

 m.+lar 183/4 

musaòòar -2- [Ar.] birinin emrine, 

hizmetine verilmiş olan. 

 m. úıldı 260/6 

 m. úıldım 243/4 

musallaù -2- [Ar.] musallat, birine 

ilişmiş. 

 m. 186/16 

 m. úıldı 157/1 

musìbetlik -1- [Ar.+Tr.] felaket, ansızın 

gelen bela. 

 m. 277/17 

muètemed -1- [Ar.] itimat edilen, 

güvenilen kişi.  

 m. 224/1 

muttaãıl -1- [Ar.] ulaşan, kavuşan. 
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 m. 218/14 

muvÀfıú -4- [Ar.] muvafık, uygun, 

münasip. 

 m. 147/1, 267/9 

 m. bolsa 200/13 

 m. irmes 235/21 

mÿy -3- [Far.] kıl. 

 m.-ı baàal 158/1 

 m.-ı zìrnÀf 158/1 

 m.+ları 205/8 

mÿõiyÀt -2- [Ar., ç.] insanı rahatsız eden 

küçük hayvancıklar. 

 m.+lar 188/11 

 m.+larıge 188/12 

mübÀrek -8- [Ar.] mübarek. 

 m. 185/13, 196/12, 196/20, 

212/17, 253/11 

 cesed-i m.+lerini 256/20, 

256/21 

mübtelÀ -3- [Ar.] mübtela, düşkün, 

tutkun. 

 m. boldum 209/15 

 m. bolàan 261/14 

 m. bolsa 179/4 

mücÀmèat -1- [Ar.] cinsi münasebette 

bulunma. 

 m. úıldı 204/19 

müddet -2- [Ar.] müddet, süreç.  

 m. 165/6, 222/3 

müftì -1- [Ar.] müftü. 

 m.+lerni buyurdılar 252/11 

mühlet -9- [Ar.] mühlet, bir iş için 

tanınan süre. 

 m. 177/4, 177/5, 177/7, 227/10 

 m. birdiler 177/7 

 m. biràıl 177/6 

 m. birseÆiz 177/4 

 m. tiler-min 177/7 

 m. tiler-sin 177/6 

mühr -2- [Ar.] mühür. 

 m. basıp 194/15, 241/3 

mükÀfÀt -2- [Ar.] mükafat, karşılık. 

 m.+ıàa 216/4, 244/12 

mükerrem -3- [Ar.] muhterem, hürmet 

edilen. 

 m. 161/9 

 m. bolàan 261/15 

 m. úıldıÆ 260/11 

mükerreme -1- muhterem, aziz, 

saygıdeğer.  

 muècize-i Mekke-i M.+dür 

156/11 
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mükeõõibÀt -1- [Ar.] yalanlayanlar. 

 m.+dur 160/7 

mülÀúÀt -1- [Ar.] buluşma, görüşme. 

 m. úıldı 208/7 

mülÀzım -1- [Ar.] bir yere tutunup 

kalan, ücretsiz olarak çalışan. 

 m. 265/14 

mülÀzımì -1- [Ar.] mülazımlık, 

hizmetçi. 

 m. 265/13 

mülÀzimet -2- [Ar., ç.] mülazımlar, 

hizmetçiler. 

 m.+leriàa 233/18, 251/16 

mülk -18- [Ar.] mülk, mal; 

memleket. 

 m. 260/3, 260/5, 260/15 

 mÀl u m. 179/13 

 m. birdi 266/7 

 m. ü emlÀkiÆ bile 245/17, 

246/2 

 m. ü emvÀllerini 255/8 

 m.+dür 260/5 

 m.+ümni 233/2 

 m.+imni 232/15 

 m.+iÆe 266/10 

 m.+i 260/7 

 m.+i irdi 260/7, 260/8 

melikü’l-mennÀn -1- [Ar.] Çokça ihsan 

edenlerin padişahı olan Allah. 

 óaøret-i m. 189/19 

mülÿk-Àne -1- [Ar.+Far.] hükümdar 

gibi. 

 libÀs-ı m. 231/3 

müèmin -1- [Ar.] mümin, iman eden. 

 m.+lerni 219/21 

mümtÀz -1- [Ar.] imtiyazlı, ayrı 

tutulmuş. 

 m.+raú úıldı 178/12 

münÀcÀt -33- [Ar.] yalvarma, dua etme. 

 m. 197/9 

 m. úıladurlar 208/4 

 m. úıldı 199/11 

 m. úıldılar 151/4, 157/19, 

162/14, 164/12, 165/7, 177/19, 

178/3, 197/18, 199/9, 221/14, 

260/3 

 m. úılıp 153/9, 164/20, 169/17, 

197/15, 219/5, 244/10, 250/4, 

269/14, 270/13, 270/18, 

274/16, 277/9, 278/14 

 m.-ı be-dergÀh-ı úÀøiyü’l-óÀcÀt 

úılıp 184/21, 189/17, 219/10 
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 m.+ın úılgen 171/19 

 m.+ları 270/20 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

m.+larını icÀbeti bilen 178/11 

münÀdì -2- [Ar.] bağıran, tellal. 

 m. 201/1 

 m.+ler 201/1 

münaúúaş -1- [Ar.] nakşedilmiş, nakışlı, 

resimli. 

 m. 200/9 

münÀsib -2- [Ar.] uygun, yerinde. 

 m. 247/14 

 m.+iken 266/9 

münevver -2- [Ar.] nurlu. 

 nÿr-ı m. 181/6 

 m. irdi 181/8 

münfaèil -1- [Ar.] gücenen, gücenmiş. 

 m. irdi 147/17 

münkir -1- [Ar.] inkar eden. 

 m. bolup 242/11 

müÆüz -1- boynuz. 

 m.+ini 208/2 

mürsel -1- [Ar.] peygamber. 

 m. peyàamberler 159/2 

müselmÀn -29- [Ar.] müslüman 

 m. 168/2, 170/19, 260/18, 

277/15, 277/19 

 m. boldı 193/8, 255/19, 268/7, 

269/12, 277/5 

 m. bolàandın soÆ 256/18 

 m. bolàanı òatunlarını 168/20 

 m. bolàanını 268/11 

 m. bolàıl 177/11 

 m. bolmadı 277/5 

 m. bolsa irdi 166/17, 166/19, 

166/20 

 m. bolsaÆ 175/12 

 m. bolsun 262/8 

 m. bolup irdiler 279/7 

 m. bolup 255/10 

 m. yoú irdi 166/21 

 m. yoú mu 166/16, 166/18, 

166/20 

 m.+lar bile 277/18 

 m.+larnı 166/17 

 m.+laràa 277/20 

müstecÀb -6- [Ar.] kabul edilen, kabul 

olan.  

 m. boldı 157/21, 206/13, 

249/17, 260/21, 277/11 

 m. bolupdur 208/5 

müsteùÀb -1- [Ar.] hoş, güzel bulunan. 



447 

 

 òiùÀb-ı m.-ı Rabbü’l-erbÀb 

245/11 

müşerref -4- [Ar.] müşerref, 

şereflendirilmiş. 

 m. boldı 223/15 

 m. bolàan 261/15 

 m. bolupdur 232/1 

 m. úıldım 207/13 

müşg -3- [Far.] misk. 

 m. 205/6, 251/14 

 m.-i èanberlerini 205/9 

müşkil -5- [Ar.] güç, zor, çetin. 

 m. 188/4, 205/3, 228/8 

 m.+dür 224/19 

 cemìè m.+leri 179/4 

müşt -2- [Far.] yumruk.  

 m. birür irdiler 185/11 

 m. urdı 186/8 

müştÀúlıà -1- [Ar.] hasretlik, göreceği 

gelmek. 

 m.+ı 231/2 

müşterì -2- Jüpiter. 

 m. 261/20 

 m. 181/10 

mütefekkir -1- [Ar.] tefekkür eden, 

düşünen 

 m. irdiler 206/10 

müteóayyir -1- [Ar.] hayret eden, 

şaşıran. 

 m. bolur irdiler 198/17 

müteveffÀ -1- [Ar.] vefat etmiş olan. 

 m. 256/16 

mütevellid -1- [Ar.] doğmuş olan; 

meydana gelen. 

 m. boldılar 180/17 

müttaúì -1- [Ar.] Allah’tan korkan, 

dayanan. 

 m.+lerdür 260/20 

 

N 

nÀ-bekÀr -1- [Far.+Ar.] işe yaramaz, 

yanlış, ahlaksız. 

 n. 168/10 

nÀ-bekÀrçılıú -1- [Far.+Ar.+Tr.] 

yanlışlık, ahlaksızlık. 

 n.+nı 161/12 

nÀ-bìnÀ -6- [Far.] gözü görmez, kör. 

 n. boldı 207/2, 246/14, 246/16 

 n. bolmadı 246/13, 246/15 

 n. bolupdur 222/12 

nÀ-bÿd -1- [Far.] yok olan. 

 n. bolur-sin 151/20 
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 yoú u n. bolàay-sin 246/2 

 yoú u n. bolàay-siz 245/17 

nÀ-çÀr -2- [Far.] çaresiz. 

 n. bolup 212/14, 213/14 

nÀdÀn -1- [Far.] bilmez. 

 n. irdiÆizler 247/18 

nÀfile -1- [Ar.] lüzumlu değilken 

yapılan. 

 n.+sidür-min 232/20 

nÀ-gÀh -6- [Far.] vakitsiz, birdenbire. 

 n. 155/8, 161/12, 181/9, 

191/15, 196/2, 245/10, 259/5 

naàme -1- [Ar.] name, ezgi. 

 n. 255/1 

naòçìr -1- [Far.] av, yaban keçisi. 

 n. birle 269/8 

nÀ-èilÀc -2- [Far.+Ar.] ilaçsız, çaresiz. 

 n. 240/9 

 n. bolup 182/20 

nÀúìã -1- [Ar.] noksan olan, eksik. 

 n.+dur 265/3 

naúúÀş -1- [Ar.] nakış yapan usta. 

 n.-ı ãunèferş 183/6 

naúl -1- [Ar.] badem ve fıstıklı 

şeker. 

 n. u nebÀt-ı 196/14 

naúlì -8- [Ar.] nakil yolu ile, naklen. 

 n.+dür 156/13, 180/6, 180/13, 

191/10, 194/15, 219/13, 

219/20, 228/15 

nÀle -12- [Far.] nale, inleme. 

 n. 195/18, 197/14 

 n. úıldıÆ 274/12 

 n. úılıp 201/14, 244/13 

 n. úılmadıÆ 274/11 

 n. vü feryÀd 274/8 

 n. vü zÀrì birle 210/1 

 n. vü zÀrìsiàa 189/18 

 n.+àa 187/6, 221/8 

 n.+siàa 197/15 

naèleyn -1- [Ar.] bir çift nalın. 

 n. 262/9 

nÀm -1- [Far.] isim, ad. 

 n. 265/13 

nÀ-maórem -1- [Far.+Ar.] mahrem 

olmayan. 

 n. 216/3 

nÀ-maèúÿllik -1- [Far.+Ar.+Tr.] makul 

olmayan, akla uygun 

gelmeyen. 

 n. 216/16 

namÀz -14- [Far.] namaz.  
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 n. 254/5 

 n. bile 220/13 

 n. oúup turadurlar 211/9 

 n. oúup 270/15 

 n. oúur irdiler 276/18 

 n.-ı şükrÀne 220/9 

 n.-ı èaãr 188/16 

 n.-ı cenÀze 171/16 

 n.-ı pìşìn 171/1 

 n.+nı 273/21 

 n.+àa 270/12, 273/19, 274/2 

 n.+larıÆ 276/18 

nÀme -40- [Far.] mektup. 

 n. 175/9, 175/13, 202/20, 

234/9, 242/6, 242/12, 242/16, 

244/20, 245/16, 245/18, 

245/21, 246/6, 246/7, 247/7, 

251/16 

 n. bitip 175/2 

 n.-i aèmÀlàa 154/17 

 n.-i aèmÀlini 242/11 

 n.+ni 175/2, 175/7, 175/13, 

202/21, 243/21, 244/1, 244/5, 

244/21, 245/19, 245/20, 

245/21, 246/6 

 n.+de 175/2, 245/21 

 n.+si 246/7 

 n.+sidür 246/7 

 n.+si imes 246/7 

 n.+sini 243/21 

nÀ-meşrÿè -1- [Far.+Ar.+Tr.] yasaya 

aykırı olan. 

 n. 214/21 

nÀmÿs -5- [Ar.] namus, ırz, iffet. 

 èÀr u n. úıldıÆ 161/9 

 n. úılmadıÆ 161/10  

 n.+dur 177/13  

 neng ü n.+dur 217/4   

 n.+àa 204/2 

nÀn -14- [Far.] ekmek  

 n. 173/20, 179/15, 185/11, 

228/14, 231/8, 274/3 

 tatlıà n. 233/10 

 n. úılıp 271/7 

 n. pişürüpdür-min 225/10 

 n.+ı 233/6 

 n.+ını 271/4 

 n.+ıdın 233/9 

 arpa n.+ıdur 233/11 

 n.+larnı 225/10 

nÀ-pÀk -1- [Far.] günahkar.  

 n. 271/7 
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nÀ-pesend -1- [Far.] beğenilmez. 

 n. kildi 226/1 

naère -16- [Ar.] nara, yüksek sesle 

bağırma. 

 n. 188/17, 243/5, 243/12, 

243/13, 243/14, 243/15, 244/6 

 n. tarta’lmadım 243/17 

 n. tartıp 176/19 

 n. tarttılar 176/19 

 n. urdılar 250/17 

 n. urdıÆız 244/8 

 n. ursa 243/11 

 n. urup 223/1 

 n.+lerini 244/7 

 n.+lerni 176/20 

naère-gerlik -1- [Ar.+F.+Tr.] bağıran, 

tellal. 

 n. úılurlar 183/6 

nÀ-resìde -2- [Far.] olmamış, ham. 

 n. 247/18 

 resìde vü n. 255/5 

nÀ-sezÀ -1- [Far.] yakışmaz.  

 n. 261/7 

naãìb -4- [Ar.] pay, hisse.  

 n. úıldı 203/10 

 n. úılıpdur 180/7 

 n. úılmadı 203/9 

 n. olsa 196/13 

naãìóat -19- [Ar.] nasihat, öğüt. 

 ez-rÿy-ı n. 248/3 

 n. birgen 276/5 

 n. úıl 164/14 

 n. úıldı 211/14, 265/1 

 n. úıldılar 265/7, 277/6 

 n. úılsaÆız 237/8 

 n. úılur irdiler 276/17 

 pend ü n. úılur irdiler 225/1 

 n. úılur-min 164/13, 262/12 

 úança n.+nı 164/12 

 n.+nı 183/15 

 n.+im 237/11 

 n.+ini 185/15 

 n.+lar 277/9 

 n.+lar úıldılar 278/9 

 n.+lar úıldılar 164/18 

nÀ-ümìd -1- [Far.] ümitsiz. 

 n. bolup 186/11 

nÀz -4- [Far.] naz, kendini 

beğendirmek için yapılan cilve. 

 n. u nièmet 210/19 

 n. u nièmetde 273/2 

 n. u nièmetleridin 164/17, 
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277/10 

naôar -2- [Ar.] bakma, bakış.  

 n.+ımda yoútur 165/15 

 n.+ıÆàa 165/13 

naôm -5- [Ar.] nazım, şiir.  

 n. 197/10, 197/19, 198/11, 

209/13, 261/16 

nÀzük -1- [Far.] nazik. 

 n. 197/1 

ne -55- ne; nasıl 

 n. 157/14, 172/1, 186/20, 

190/17, 201/12, 206/11, 

212/14, 212/15, 216/11, 217/5, 

219/3, 219/7, 222/6, 222/9, 

222/11, 223/21, 224/8, 224/11, 

244/9, 253/7, 265/4, 271/12, 

271/16, 274/13 

 her n. 210/20, 211/11, 217/8, 

222/19, 248/21 

 n. üçün 153/6, 219/3, 274/12 

 n. bolàay 197/20 

 her n. bolsa 189/14 

 n.+dür 153/5, 163/5, 163/13, 

163/14, 178/15, 221/10, 229/1, 

254/3, 258/3, 279/11  

 n.+’yler-siz 193/21 

 n. irmiş 222/20  

 n. irdi 154/16, 170/11, 184/1, 

194/4, 196/17, 246/14, 249/4 

 n.+de 151/2 

nebÀt -1- [Ar.] bitki. 

 n.-ı úand 196/14 

nebÀtÀt -1- [Ar., ç.] bitkiler. 

 n.+laràınça 183/4 

nebìre -6- [Ar.] torun. 

 n. 250/19, 252/7 

 n.+si 172/2, 232/20, 244/21 

 İsóÀú Nebiyyu’llÀhnı n.+si 

201/18 

nebiyyu’llÀh -4- [Ar.] Allah’ın 

peygamberi.  

 ibni İsóÀú n. 175/10 

 Yaèúÿb-ı İsrÀéìlu’llÀh bin İsóÀú 

n. 245/1 

 n. 261/21 

 İsóÀú n.+nı nebìresi 201/18 

necÀset -1- [Ar.] pislik, murdarlık. 

 n.+àa 170/14 

necÀset-perest -1- [Ar.+Far.] pislik 

düşkünü, pisliği seven. 

 n.+dür 170/14 

necÀt -8- [Ar.] kurtuluş. 
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 n. 246/1, 246/4, 279/11 

 n. birdi 275/1 

 n. birgümdür 178/4 

 n. birür 186/11 

 n. tapmas 213/10 

nedÀmet -2- [Ar.] pişman olma. 

 n. úıldılar 254/16 

 n. úılur-sizler 278/7 

nefes -1- [Ar.] soluk 

 n.+leri 278/16 

nefs -7- [Ar.] nefs, can, ruh. 

 n. 170/13, 231/1 

 hevÀ-yı n.+ge 257/15 

 n.+imàa 218/20 

 n.+imni 230/21 

 n.+iÆni 230/20 

 n.+leriÆizàa bolup 190/4 

nefs-perest -1- [Ar.+Far.] nefsine uyan, 

nefsine tapan. 

 n.+dür 170/13 

neng -1- [Far.] ayıp, utanma. 

 n. ü nÀmÿsdur 217/4 

nesl -1- [Ar.] nesil, soy. 

 n.+i 279/7 

nevè -1- [Ar.] çeşit, tür. 

 n. 231/20 

nevÀ -1- [Far.] ses, seda. 

 n.+lar bile 183/5 

nevÀzlik -1- [Far.+Tr.] okşayan, 

okşama. 

 n.+úılıp 255/1 

nevbahÀr -3- [Far.] ilkbahar 

 ebr-i n. 202/18, 207/5, 208/10 

nevbet -3- [Ar.] nöbet, sıra; kez, kere. 

 n. 195/13, 267/17 

 yitti n. 148/1 

nevmìd -6- [Far.] ümitsiz. 

 n. bolàanlar kÀfirlerdür 247/10 

 n. bolmaÆ 247/9 

 n. bolup 151/14, 151/19, 243/2, 

273/5 

nev-nihÀl -1- [Far.] taze fidan. 

 n.+iÆiz 196/13 

nev-reste -1- [Far.] yeni meydana 

gelmiş. 

 n.+si-sindür 209/20 

nezd -1- [Far.] yan, kat. 

 n.+ide 198/18 

neõr -1- [Ar.] adak, adama. 

 n. u niyÀz ittiler 198/3 

neôôÀre -2- [Ar.] bakma, bakış. 

 n.+àa 188/11 
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 n. úılıp 153/2 

niçe -32- kaç. 

 n. 146/15, 147/16, 160/1, 

160/2, 172/17, 172/18, 172/20, 

176/14, 177/6, 178/15, 183/1, 

183/16, 190/10, 190/18, 

192/11, 193/5, 209/10, 211/8, 

217/21, 221/1, 222/3, 223/5, 

223/13, 224/21, 251/12, 266/6, 

266/19, 268/19 

 bir n. 182/17 

 n. kündin kiyin 148/7 

 n. vaútdın 149/15 

niçük -44- nasıl. 

 n. 146/14, 157/11, 165/8, 

165/20, 166/7, 169/20, 174/21, 

176/4, 183/16, 183/17, 184/11, 

195/17, 206/11, 213/20, 217/4, 

218/14, 220/18, 232/5, 245/14, 

252/17, 254/14, 261/10, 

261/17, 264/6, 267/6, 268/5, 

272/5, 273/4, 274/9 

 her n. 193/19, 232/15 

 n. bolàay 168/16 

 n. bolur 146/21 

 n. àavàa 188/19 

 n. úılurmiz 161/16 

 n. úılur-min 191/5 

 n. tüş 182/2 

 n.+din 240/1, 244/8, 274/15 

 n.+dür 171/11, 206/21, 238/19 

nidÀ -11- [Ar.] nida, ses. 

 n. 154/12, 241/6 

 n. kildi 154/13, 155/17, 214/21, 

253/16, 270/7, 270/15 

 n. kilgey 255/16 

 n. úıldılar 201/4 

 n. úılıp 201/2 

nidÀ-ger -3- [Ar.+Far.] tellal. 

 n.+ler 201/5, 201/8, 201/10 

nihÀl -1- [Far.] taze, düzgün fidan. 

 n.+ini 182/1 

nihÀyet -3- [Ar.] nihayet, sonuç. 

 n. 174/7, 205/15, 213/15 

nihÀyetsiz -1- [Ar.+Tr.] sonuçsuz. 

 n. 150/8 

niúÀb -9- [Ar.] peçe. 

 n. 235/7, 248/3 

 n. birle 234/12 

 n. köterdiler 179/20 

 n.+nı 202/8, 218/6, 238/13 

 n.+ıÆnı 218/6 
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 n.+larını köterseler 179/19 

nikÀó -8- [Ar.] nikah. 

 n. 214/2 

 n. birle 214/3, 258/19 

 n. úıldılar 259/2 

 n. úılàanda 259/3 

 n. úılmaú 168/2 

 n.+ıda irdi 209/2 

 n.+larıda irdi 253/19 

nime -110- ne; bir şey. 

 n. 152/5, 152/21, 157/16, 

163/6, 166/12, 168/14, 174/10, 

174/15, 175/14, 176/12, 

176/14, 190/1, 195/11, 202/21, 

203/15, 204/5, 204/8, 205/21, 

209/11, 213/5, 217/9, 219/19, 

224/18, 229/12, 233/1, 234/20, 

235/4, 240/13, 240/16, 240/21, 

241/5, 241/8, 241/11, 241/14, 

241/18, 241/21, 242/12, 

242/13, 244/9, 247/20, 249/12, 

251/3, 253/1, 256/16, 260/5, 

260/16, 262/14, 265/17, 

265/18, 266/18, 271/5, 271/9, 

272/19, 273/10 

 atıÆ n. 250/12 

 her n. 232/8 

 yaşuràanıÆ n. 214/16 

 n. boldı ikin 244/6 

 n. boldı 244/7 

 n. bolàan irdi 267/20 

 n. bolàay 265/6 

 hìç n. bolmadı 226/9 

 n. bolmas 273/3 

 n. bolur 186/10, 239/14 

 n. bolur-sin 149/7 

 n. günÀh úıldım 149/11 

 n. işler úıldıÆız 247/17 

 n. kiltürdüÆiz 162/2 

 n. keseliÆ 238/15 

 n. úıla’lmas irdi 243/10 

 n. úılay 242/9, 242/20 

 n. úılır bolur 186/21 

 n. úılsaÆ 177/4 

 n. üçün 152/7, 186/13, 190/12, 

204/21, 205/7, 208/1, 210/9, 

213/19, 214/7, 221/3, 226/6, 

229/10, 235/2, 235/18, 238/8, 

241/11, 241/14, 241/17, 

244/11, 257/3, 269/4 

 n.+dür 228/10, 230/4, 250/12, 

258/19, 265/2, 265/17 
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 n. irdi 260/13, 260/14 

 n.+siz 162/1 

 n.+ge 275/9 

 n.+din 166/2 

nimerse -35- şey, nesne. 

 n. 165/13, 165/15, 193/21, 

199/11, 201/3, 222/2, 247/14, 

261/19, 262/16, 277/4 

 her n. 182/4, 262/17, 263/4 

 n. yoúdur 209/12 

 n. yoútur 201/21 

 hìç n. 273/9 

 on n. 179/10 

 n.+dür 254/14 

 n.+ni 150/21, 151/1, 169/3, 

180/6 

 úılàan n.+ni 276/19 

 n.+sini 151/2 

 yiberàanı n.+sini 174/20 

 her n.+éi 203/1 

 n.+ler 193/20, 237/21 

 bu n.+lerni 169/7 

 n.+lerni 238/2, 238/4 

 çıúàan n.+lerni 237/21 

 n.+lerge 238/2 

 kilàan n.+leri 247/12 

 n.+leriàa 251/18 

nièmet -14- [Ar.] nimet. 

 n. 260/15 

 nÀz u n. 210/19 

 n. bolmadı 160/15 

 n. bolsa 160/10 

 n.+ni 269/14 

 n.+àa 273/16 

 nÀz u n.+de 273/2 

 n.+im 260/17 

 n.+imni 228/1 

 n.+ler 206/4, 260/16 

 n.+leri 160/11 

 nÀz u n.+leridin 164/17, 277/10 

nièmetlik -1- [Ar.+Tr.] nimetli, nimetlik. 

 n. 160/10 

nirse -1- nesne, şey. 

 n.+ni 165/21 

nìsÀn -1- [Ar.] Nisan ayı. 

 n. 183/3 

niåÀr -2- [Ar.] özel bir toplulukta 

saçılan para vs. şeyler. 

 n. úıldılar 253/14 

 n. úıldım 259/21 

nişÀn -1- [Far.] nişan, iz, belirti. 

 n. 147/21 



456 

 

nişÀne -4- [Far.] nişan. 

 n. boldum 217/21 

 n. bolàay 157/20 

 n. bolàunçalik 218/13 

 n.+si 184/14 

niyÀz -1- [Ar.] yalvarma. 

 neõr u n. ittiler 198/3 

niyyet -1- [Ar.] niyet. 

 n. úılıp 156/6 

noòta -2- yular, dizgin. 

 n.+sını 206/15 

 tiveni n.+sını 207/10 

nÿr -18- [Ar.] nur; Hz. 

Muhammed’i temsilen 

kullanılan söz. 

 n. 254/13 

 ol n. 146/15 

 n.-ı bÀ-sürÿr 146/6, 146/8, 

146/12, 147/18 

 n.-ı münevver 181/6 

 n.+nı 146/13 

 n.+da 188/6 

 n.+dın 146/15, 255/13 

 n.+ı 189/10 

 aynı n.+ı 179/19 

 künni n.+ı 179/20 

 n.+ıdın 181/7 

 ùabaú-ı n.+larıda 253/13 

nuãret -5- [Ar.] yardım, başarı, 

üstünlük. 

 n. 176/1 

 n. birdim 269/16 

 n. biràıl 164/11, 270/7, 270/14 

nübüvvet -2- [Ar.] peygamberlik. 

 n. 260/15 

 n.+ni 254/15 

nühüft -1- [Far.] gizli, saklı. 

 sırr-ı n.+ni 207/8 

nühüfte -1- [Far.] gizli, saklı. 

 n.+ni 207/9 

 

O 

o -1- o. 

 o. yan 149/1 

obdÀn -1- besili, semiz* 

 o. 198/13 

oàlaú -5- oğlak; oğlak burcu.  

 o.+nı 200/12, 241/1 

 o.+nı 158/18, 158/19, 158/20, 

188/14 

oàlan -38- çocuk, evlat, erkek evlat. 

 o. 243/16 
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 o.+àa 148/16, 166/12 

 o.+lar 169/5 

 o.+larım 183/14, 190/3 

 o.+larımàa 245/15 

 o.+larıÆnı 175/5 

 o.+ları 174/11, 175/7, 175/17, 

176/14, 185/4, 190/5 191/1, 

194/10, 208/18, 223/2, 234/5, 

236/16, 237/1, 237/8, 237/13, 

247/8, 247/10, 256/13 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

o.+ları 252/2 

 o.+ları birle 254/3 

 o.+larını 147/19, 171/20, 

190/16 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

o.+larını 256/15 

 o.+larıàa 190/21, 208/17, 

244/18, 247/8 

 o.+ları-miz 234/19 

oàrı -17- hırsız. 

 o. 191/18, 192/2, 193/18, 

194/13, 197/7, 235/19, 240/2, 

240/10, 245/13, 245/14, 266/15 

 o.+durlar 235/20 

 o. irdi 239/20 

 o. iken-sizler 239/12 

 o. imes irdiler 240/1 

 o.+àa 173/4 

 o.+m boldı 240/9 

oàrılik -2- hırsızlık. 

 o. 239/20 

 o.+leri 239/19 

oà(u)l -149- çocuk, evlat. 

 o.(oàul) 151/8, 151/18, 166/4, 

166/7, 172/15, 172/16, 172/17, 

176/10, 178/19, 179/7, 180/15, 

193/12, 204/20, 208/15, 

233/21, 247/14, 260/2, 261/18, 

262/6, 263/3, 270/6, 270/7, 

272/15 

 bir o.(oàul) 157/8 

 hìç o.(oàul) 157/5 

 o. toàmadım(oàul) 166/8 

 o. toàdılar(oàul) 147/16 

 o. toàdı(oàul) 266/14 

 o. bolar idi(oàul) 263/9 

 o. boldı(oàul) 170/18 

 o. bolàay(oàul) 263/10 

 o. dik(oàul) 253/15 

 o.+dur(oàuldur) 198/19 

 o.+nı(oàulnı) 166/5, 172/15, 
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178/11, 198/18, 206/3, 208/16, 

211/6, 231/21 

 o.+nı(oàulnı) anası 172/14 

 o.+nı(oàulnı) mihr ü 

maóabbetleri 150/14 

 o.+àa(oàulàa) 153/11, 176/10, 

180/16, 204/19, 266/12 

 o.+dın(oàuldın) 152/7, 170/19, 

228/14 

 o.+um 151/21, 152/4, 152/5, 

159/6, 172/3, 181/3, 198/14, 

199/1, 201/15, 208/14, 215/8, 

216/7, 244/6, 244/9, 250/3, 

268/4 

 şol o.+um 151/4 

 o.+um yoútur 168/4 

 o.+umnı 245/13 

 o.+umnı 190/12, 244/20, 

249/13 

 digen o.+umnı 245/10 

 o.+umnı atı 250/12 

 o.+umàa 159/2 

 o.+uÆ 153/14, 174/14 

 digen o.+uÆ 250/14 

 sini o.+uÆ 250/11 

 o.+uÆ bile 189/21 

 o.+uÆnı 151/16, 250/5, 

250/12, 254/14 

 o.+uÆdın 157/12, 254/15 

 o.+ı 150/15, 163/3, 166/5, 

173/14, 175/10, 181/21, 185/7, 

191/9, 201/18, 232/20, 244/21, 

249/10, 249/18, 250/4, 250/10, 

256/17, 267/9, 267/12 

 olanı bir o.+ı 249/4 

 yitti o.+ı 269/13 

 o.+ı birle 266/20 

 o.+ıdur-min 172/2 

 o.+ı-min 159/21 

 o.+ı irdi 276/9 

 o.+ı-siz mü 201/15 

 o.+ını 151/17, 207/1, 250/5, 

250/14, 250/15, 266/21 

 o.+ıàa 249/12 

 o.+uÆız 208/8, 246/5 

 o.+uÆıznı 191/4, 207/6 

 o.+ıları 235/5 

 o.+ılarını 149/2 

 o.+ları(oàulları) 170/19, 

172/18, 175/1, 176/4, 188/8, 

235/5, 240/12, 242/2, 243/13 

 o.+ları(oàulları) birle 253/20 
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 o.+ları(oàulları) irdiler 179/9 

 o.+ları(oàulları) üçün 246/16 

 o.+larıàa(oàullarıàa) 176/3, 

240/11, 243/11 

 o.+larını(oàullarını) 149/15, 

173/21, 175/7, 182/8, 242/2  

 o.+ları-miz(oàullarımiz) 174/8 

oàullıú -1- oğulluk, evlatlık. 

 o.+àa 174/18 

oàurla- -2- hırsızlık yapmak. 

 o.-p 193/12, 242/9 

oàurluú -6- hırsızlık. 

 o. 245/13 

 o. bolmas 236/1 

 o. úılmaú 239/13 

 o. úılmas irdi 244/6 

 o. úılur irdiler 276/13  

 o. úılàan üçün 266/16 

oòla- -2- uyumak. 

 o.-dı 263/6 

 o.-àandın 173/9 

oòşa- -16- benzemek. 

 o.-r-sin 267/19, 273/5 

 o.-r 221/2, 236/10, 236/12, 

238/16 

 o.-r-siz 248/5 

 o.-rlar 205/1 

 o.-ydur 158/21  

 o.-r irdi 275/12 

 o.-r idi 196/13  

 o.-r irdiler 157/19 

 o.-p 173/4, 255/10 

 o.-may 182/17  

oòşat- -1- benzetmek.  

 o.-ıp161/17 

oú -9- ok. 

 o. 182/10 

 o. dik 201/17, 245/5 

 o. atsa 241/12 

 o.+ın 245/17, 246/2, 246/5 

 o.+ıàa 218/13 

 melÀmet o.+ıàa 217/21 

oúu- -25- okumak. 

 o.-dı 209/13 

 o.-dılar 197/19, 226/18, 259/3 

 o.-r 265/1 

 o.-àıl 226/14 

 o.-sun 155/13, 179/4 

 o.-sa 188/4, 204/15 

 o.-p 171/16, 175/7, 175/13, 

188/5, 196/5, 255/1, 270/8 

 namÀz o.-p 270/15 
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 namÀz o.-p turadurlar 211/9  

 o.-r irdiler 209/3 

 namÀz o.-r irdiler 276/18 

 sini o.-àanıÆnı 209/5 

 o.-madılar 273/21 

 o.-maúnı åevÀbı 179/5 

 o.-maúdın 179/6 

oúul- -1- okunmak. 

 o.-àan òuùbeni 259/3 

oúut- -3- okutmak. 

 o.-àaylar 242/11  

 o.-up 266/18 

 o.-aduràan 270/8 

ol -614- o, onlar. 

 o. 146/8, 146/12, 146/13, 

146/15, 147/14, 147/15, 

147/16, 148/1, 148/2, 148/5, 

148/6, 148/13, 149/16, 152/2, 

152/3, 152/20, 153/10, 153/11, 

153/14, 153/19, 154/3, 154/7, 

154/8, 155/6, 155/8, 155/20, 

156/17, 157/10, 158/15, 

159/20, 159/21, 160/5, 160/7, 

160/11, 160/14, 160/18, 

160/19, 160/20, 161/2, 161/4, 

161/5, 161/12, 161/18, 162/14, 

163/4, 163/18, 165/5, 165/11, 

166/5, 166/11, 166/21, 167/20, 

168/2, 168/15, 168/20, 168/21, 

169/9, 169/10, 169/12, 169/13, 

170/5, 170/11, 171/18, 172/19, 

173/6, 173/16, 173/17, 174/1, 

174/3, 174/4, 174/9, 174/15, 

175/3, 175/5, 176/6, 177/16, 

178/4, 178/5, 178/9, 178/15, 

180/15, 180/16, 180/18, 181/6, 

181/7, 181/9, 182/9, 182/19, 

184/1, 184/2, 185/14, 185/16, 

186/5, 186/7, 186/8, 186/9, 

186/12, 186/16, 187/18, 188/6, 

188/7, 188/9, 188/10, 188/12, 

188/13, 189/2, 189/3, 189/13, 

189/16, 189/19, 190/10, 

191/19, 192/10, 192/12, 

192/13, 194/4, 194/5, 194/10, 

194/13, 194/18, 196/19, 197/4, 

197/7, 197/14, 197/18, 197/20, 

198/3, 198/6, 198/9, 198/12, 

198/16, 198/21, 199/1, 199/3, 

199/5, 199/12, 200/6, 200/13, 

201/1, 201/16, 201/20, 202/4, 

203/10, 203/11, 203/17, 



461 

 

204/19, 205/1, 206/16, 206/20, 

207/3, 207/16, 207/19, 207/20, 

208/12, 208/16, 208/18, 

208/20, 209/18, 210/17, 211/1, 

212/13, 213/4, 214/5, 214/12, 

214/13, 214/17, 214/18, 

214/19, 215/6, 215/11, 215/16, 

216/12, 216/13, 216/16, 

216/17, 217/10, 217/15, 218/1, 

219/3, 219/7, 219/14, 220/14, 

221/20, 221/21, 222/3, 222/8, 

222/9, 222/11, 222/15, 222/16, 

222/18, 222/20, 223/2, 223/4, 

223/5, 223/16, 223/17, 226/9, 

227/4, 227/6, 227/7, 227/8, 

227/13, 227/17, 228/2, 228/4, 

228/5, 228/12, 228/13, 229/4, 

229/13, 229/14, 229/16, 

229/19, 230/7, 230/14, 231/17, 

232/9, 232/14, 232/16, 232/17, 

233/4, 233/5, 233/11, 234/1, 

234/14, 235/5, 235/8, 235/17, 

235/18, 236/10, 236/19, 237/2, 

237/6, 237/9, 237/17, 237/19, 

237/20, 238/10, 240/2, 240/4, 

240/12, 240/17, 241/6, 241/10, 

241/13, 241/16, 241/19, 242/1, 

242/12, 242/13, 243/5, 245/10, 

246/1, 246/11, 246/14, 246/16, 

246/18, 246/21, 247/16, 

247/18, 248/2, 248/6, 248/7, 

248/14, 248/17, 249/4, 253/18, 

253/21, 254/2, 254/4, 254/5, 

254/6, 254/7, 254/13, 254/19, 

254/20, 255/13, 255/16, 

255/21, 256/1, 256/2, 256/12, 

256/15, 256/16, 257/5, 257/11, 

257/12, 257/14, 257/19, 258/1, 

258/10, 258/11, 258/12, 

258/13, 258/18, 258/21, 259/7, 

259/14, 259/15, 260/6, 261/5, 

261/8, 261/9, 262/5, 262/6, 

262/15, 263/3, 263/5, 263/6, 

263/7, 263/9, 263/10, 264/2, 

264/5, 264/6, 264/7, 264/8, 

264/12, 264/13, 264/15, 

264/17, 264/18, 264/18, 

264/19, 264/20, 265/1, 265/10, 

265/11, 265/12, 265/13, 

265/14, 266/8, 266/15, 266/18, 

267/1, 267/3, 267/5, 267/8, 

267/13, 268/3, 268/4, 268/5, 
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268/11, 268/13, 268/15, 

268/18, 268/20, 268/21, 269/2, 

269/4, 269/5, 269/12, 269/13, 

270/9, 270/11, 270/17, 271/13, 

271/14, 271/21, 272/14, 

272/20, 273/7, 273/11, 273/20, 

273/21, 274/3, 274/7, 274/8, 

274/21, 275/13, 275/19, 276/4, 

276/12, 277/19, 277/20, 

278/19, 278/21, 279/3, 279/5 

 o. başlıú 156/21 

 o. eånÀda 159/8, 275/8 

 o. òalúnı 161/13 

 o. hem 239/20 

 o. úadar 177/15 

 o. úanı 258/13 

 o. kim 152/11, 156/12, 259/4, 

259/5 

 o. kün 156/1, 198/19 

 o. nÿr 146/15 

 o. öyge 212/9 

 o. peyàamber bolmasa irdi 

157/15 

 o. ãÿretlerni 212/13 

 o. süfrede 154/1 

 o. tÀbÿtnı 154/2 

 o. vaútda 161/20, 204/12, 

218/1, 246/8 

 o. zamÀn 153/20, 156/18 

 o.+dur 152/10, 154/16, 161/2, 

165/21, 189/10, 228/12, 

228/13, 234/11, 237/9, 237/11, 

260/15, 261/6  

 o. irdi 214/2, 229/11, 240/10, 

243/9, 247/21, 256/17, 276/13 

 alar 162/9, 162/19, 165/21, 

246/1 

 alarnı 154/15, 161/14, 163/9, 

167/11, 168/12, 176/12, 

230/16, 261/11, 277/2 

 alaràa 166/17, 236/7, 238/10, 

239/4, 244/12, 246/1 

 anı 146/20 

 anı bile 154/5 

 anı bir oàlı 249/4 

 anı eåerini 221/20 

 anı àamını yip 165/9 

 anı óaúúını 213/9 

 anı òatunı 217/17 

 anı úızlıàını 203/11 

 anı ögesige 247/18 

 anı peyàamberi 268/13 



463 

 

 anı üçünirdi 230/16 

 anı yiberàanı peyàamberidür-

min 163/15 

 anı yüziàa 199/20 

 anı 153/16, 154/2, 161/6, 

161/12, 188/15, 238/16, 

245/11, 257/10, 257/18, 

264/11, 275/7, 275/9 

 aÆa 147/21, 149/15, 158/9, 

161/18, 182/5, 182/6, 186/1, 

190/17, 193/10, 202/6, 205/19, 

211/13, 213/9, 213/18, 214/9, 

219/7, 223/1, 228/3, 230/6, 

231/5, 232/13, 233/1, 237/8, 

242/15, 249/9, 249/13, 255/10, 

257/11, 259/14, 261/10, 

263/11, 263/18, 264/1, 264/12, 

265/20, 266/21, 267/10, 269/6, 

270/3, 271/6, 273/8, 277/5 

 andın 149/14 

 olar 148/11, 160/8, 160/20, 

166/1, 168/14, 187/9, 195/6, 

201/13, 202/21, 207/14, 

217/13, 224/6, 234/10, 234/18, 

234/21, 235/12, 235/14, 

235/21, 236/4, 238/8, 239/14, 

239/19, 242/3, 242/11, 246/4, 

272/19 

 olar birle 195/6, 265/20 

 olarnı 160/6, 191/16, 218/1, 

230/14, 234/10, 236/5, 239/4, 

244/18, 256/5, 260/6, 279/3 

 olarnı arasıda 166/16 

 olarnı evlÀdlarıdur 256/14 

 olarnı úolıda 148/14 

 olarnı 203/1, 234/13 

 olaràa 148/14, 155/13, 156/10, 

165/18, 169/11, 176/1, 234/12, 

234/15, 242/3, 248/1, 256/12, 

261/7, 261/8 

 olardın 234/16, 261/7 

 oldur 264/7 

ol- -1- olmak. 

 naãìb o.-sa 196/13 

oltur- -52- oturmak. 

 o.-adurlar 222/10 

 o.-ur 193/3 

 o.-urlar 207/3 

 o.-updur-min 229/8, 245/6 

 o.-updur 181/5, 222/14, 

234/17, 252/17 

 o.-updurlar 227/18 
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 yaúın o.-duÆ 263/14 

 o.-dı 203/3, 238/7, 263/13, 

263/21 

 barıp o.-dı 212/9 

 o.-dılar 162/21, 184/20, 218/18 

 o.-ay 243/5 

 o.-àıl 213/7 

 o.-uÆ 211/5 

 o.-up 182/7, 218/8, 226/21, 

235/8, 250/7, 273/21 

 çıúıp o.-up 275/7 

 o.-àan 250/8 

 o.-àan bigleriàa 235/15 

 o.-àan sarÀylarını 200/9 

 o.-àan vaútda 218/15 

 o.-ur irdim 227/2 

 o.-ur irdiÆ 263/14 

 o.-up irdi 249/21  

 o.-ur irdi 174/2, 226/12, 250/7 

 o.-up irdi 176/11, 264/4, 266/2 

 o.-up irdük 186/14 

 o.-ur irdiler 154/4, 222/5, 235/8 

 o.-ur irdiler 215/20 

 o.-up irdiler 146/16, 188/16, 

206/16, 270/8 

 o.-up imiş-min 181/4 

olturàuz- -13- oturtmak. 

 o.-dı 174/7, 200/5, 200/21, 

202/4, 262/11, 264/3 

 o.-dılar 187/16 

 o.-up 199/19, 203/3, 231/19, 

238/12 

 o.-up irdi 199/16 

 o.-up irdiler 248/7  

on -51- on(10) 

 o. 156/8, 160/2, 165/6, 166/18, 

167/2, 167/6, 168/21, 173/21, 

174/6, 174/16, 174/17, 176/10, 

177/7, 177/9, 177/11, 180/7, 

180/8, 180/10, 180/11, 181/11, 

181/13, 184/4, 184/5, 190/19, 

194/11, 211/5, 233/16, 234/5, 

252/18, 254/14, 254/15, 

256/10, 256/12, 279/16 

 biriàa o. 151/3 

 o. óiããe 151/7, 151/8, 180/12 

 o. kişi 176/4 

 o. kündin kiyin 157/10 

 o. nimerse 179/10 

 o. örüm saçları 273/18 

 o. pÀre 254/13 

 o. tayaú uràıl 221/8 
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 o. yıl 177/7 

 o.+dın bir 148/16 

 o.+ıàa yüz 151/3 

on altınçı -1- on altıncı. 

 o. 178/9 

on bir -6- on bir.  

 o. 181/9, 187/10, 235/12, 

253/20, 256/10 

 o. yulduz birle 254/1 

on birinçi -2- on birinci. 

 o. 165/7, 179/9 

on biş -1- on beş. 

 o. 165/11 

on bişinçi -1- on beşinci. 

 o. 171/17 

on ikki -11- on iki. 

 o. 172/17, 178/11, 179/7, 

187/18, 204/20, 228/16, 229/8, 

229/21, 231/20, 275/2 

 MÀlik Zaàarnı o. 204/18 

on ikkinçi -1- on ikinci. 

 o. úıããa 146/1 

on miÆ -4- on bin. 

 o. 174/17, 252/18, 253/4, 256/9 

on sekkiz -4- on sekiz. 

 o. 194/12, 195/1, 260/2 

 o.+inçi úıããa 276/3 

on sekkiz buçuk -4- on sekiz buçuk. 

 o. 194/1, 194/5, 205/11, 241/2 

on tört -1- on dört. 

 o. 254/6 

on üçünçi -1- on üçüncü. 

 o. 157/2 

on yitti -1- on yedi. 

 o. 190/20 

on yittinçi -1- on yedinci. 

 o. 261/13 

oÆ -3- sağ; doğru; gerçek.  

 o. 208/1, 235/8, 255/12, 265/9  

oÆaça -1- o vakit. 

 o. 164/14 

onça -1- öylece. 

 o. 183/21 

onunçı -3- onuncu. 

 o. 179/12, 194/11 

 o. cevÀb 179/5 

orda -8- yuva, ocak, yerleşim yeri. 

 o.+àa 258/3 

 o.+sını 230/2, 255/20 

 o.+sıàa 231/19, 264/16 

 o.+larını 235/10, 237/15 

 o.+larıàa 258/5 
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or(u)n -24- yer, makam. 

 o.(orun) 226/10, 232/11 

 o.(orun) birdi 232/2 

 o.+ı 191/5 

 Beytü’l-Maèmÿrnı o.+ı 147/15 

 o.+ıda 154/6, 155/10, 229/14 

 gÿşt o.+ıda 218/17 

 o.+ıàa 154/9, 173/14, 186/4, 

218/7, 249/21, 271/15, 274/7 

 o.+ıdın 215/14, 241/13, 

267/12, 268/6, 275/4 

 o.+ılarıdın 236/4 

 o.+larıdın(orunlarıdın) 215/2, 

271/12 

orta -5- orta. 

 o. tişi 215/18 

 o.+sı 179/2 

 o.+sıda 230/2 

 o.+sıàa 173/17, 187/11 

ot (1) -26- ateş. 

 o. 153/7, 178/5, 218/6, 242/8, 

263/7, 268/3, 269/17, 269/20, 

279/1 

 o. çaúıldı 197/7 

 o. çıúıp 258/11 

 o.-ı firÀúları 189/6 

 o.+nı 210/12, 211/16 

 o.+úa 153/6 

 o.+ke 153/6 

 o.+dın 163/7, 163/10 

 o.+uÆda 209/13 

 Nemrÿdnı o.+ı 148/13 

 o.+ını 152/14 

 Nemrÿdnı o.+ıàa 245/2 

 o.+ıàa 197/20 

 o.+ıda 201/16 

 o.+ıdın 212/21 

ot (2) -2- ot. 

 o. 190/14, 263/10 

otúuz -2- oturtmak. 

 o.-dılar 247/12 

 o.-up 154/19 

otlav -1- otlak. 

 o. 148/15 

otun -6- odun. 

 o.+àa 181/15 

 o.+ı 181/16 

 o.+ını 181/16 

 o.+ları 181/16, 181/18 

 o.+larını 181/17 

otuz -1- otuz. 

 o. 208/14 
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oy- -1- oymak. 

 o.-dılar 169/2 

oyàaú -1- uyanık. 

 o. 226/21 

oyàan- -16- uyanmak. 

 o.-dım 227/9 

 o.-dı 225/4, 233/8, 263/8 

 salıp o.-dı 192/8 

 o.-dılar 181/4, 181/13, 184/1, 

184/6, 227/15 

 o.-ıp 167/13, 173/4, 202/17, 

246/10 

 o.-dı irse 227/20 

 o.-madı 169/5 

oyàat- -1- uyandırmak. 

 o.-maàan 169/7 

oynaşlik -1- hafiflik, hafif meşreplik. 

 o. üçün 259/4 

oynat- -2- oynatmak, kımıldatmak. 

 o.-ur-miz 183/17  

 o.-ıp 180/19 

oyun -1- oyun. 

 o.+àa 183/20 

oz- -1- geçmek, gitmek, ilerlemek. 

 o.-maúda irdi 214/1 

 

Ö 

öç -1- öç, intikam.  

 ö.+ni 267/13 

öç- -3- sönmek; siniri yatışmak. 

 ö.-ti 174/13 

 ö.-üp 173/10 

 ö.-mesün 199/12 

öçür- -1- söndürmek. 

 ö.-di 173/10 

öge -8- küçük erkek kardeş. 

 ö.+m 248/5, 248/8 

 ö.+sige 247/21 

 anı ö.+sige 247/18 

 ö.+miz 235/16 

 ö.+Æiz 235/18 

 ö.+Æizni 236/20 

 ö.+Æizge 238/10 

ögür- -6- çevirmek, döndürmek. 

 ö.-diler 195/9 

 ö.-düm 265/8 

 ö.-üp 208/4, 212/12, 265/2 

 ö.-üp irdiler 213/13 

öl- -22- ölmek. 

 o.-erler 156/6, 156/8, 156/10 

 ö.-megendür 270/5 

 ö.-di 172/16, 173/13 176/20, 
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270/4, 277/17 

 ö.-diler 261/18 

 ö.-sem 187/7, 261/2 

 ö.-se 214/2, 216/10 

 ö.-üp 196/11, 249/21, 270/9, 

272/5 

 ö.-gendin soÆ 224/3 

 ö.-àan irdi 240/2  

 ö.-àan bolsa 191/14 

 ö.-meàan bolsa 191/14 

ölçek -3- ölçek. 

 ö. birle 233/12 

 ö.+te 276/14 

öl(d/t)ür- -45- öldürmek. 

 ö.-ür-min 159/11 

 ö.-ür-sin 263/18 

 ö.-ürler 186/10 

 ö.-üp bolur 186/20 

 ö.-üpdür mü 151/13, 151/17 

 ö.-di 176/18, 228/2, 256/6, 

270/3, 270/10 

 ö.-di(öltür-) 163/2, 235/19 

 ö.-diler 226/10, 267/9 

 ö.-àıl 170/1, 260/18 

 ö.-elük 191/14 

 ö.-üÆler 182/15, 267/9 

 ö.-se 219/4, 265/8 

 ö.-saú 182/15 

 ö.-geli 151/12, 151/15, 152/1, 

186/1, 186/18 

 ö.-üp 175/5 

 ö.-mey 187/2 

 ö.-gen bile 187/2  

 ö.-genni 267/21 

 ö. irdük 277/1 

 ö.-ür irdiler 201/13 

 ö.-medi 170/11 

 ö.-meàay-min(öltür-) 267/13 

 ö.-mese 186/21 

 ö.-maú 177/12 

 ö.-mek 186/20, 224/19 

 ö.-maúàa 185/16, 186/1, 186/3 

 ö.-maúúa 170/11 

ölüg -6- ölü. 

 ö. 169/16, 183/8, 208/4, 236/1 

 ö.+lerni 169/18, 270/10 

ölüm -7- ölüm. 

 ö. 171/3, 260/12, 260/13, 

260/14, 260/16 

 ö. òaberidür 171/6 

 ö.+din 186/4 

èömr -23- [Ar.] ömür. 
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 èö. 158/11, 171/15, 271/5 

 èö. úalàan èömrüm 271/12 

 èö. kördi 256/19, 260/2 

 èö. kördiler 170/21, 171/15, 

256/21 

 èö. ötkerdiler 169/16, 173/1, 

276/1 

 èö. ötkerdim 265/6 

 èö.+üm 259/8, 271/11, 273/3 

 úalàan èö.+üm 265/6 

 èö.+ümde 233/10, 263/15 

 üç künlük èö.+üÆiz 261/1 

 èö.+leri 260/3 

 èö.+leriÆàa úılàan işleriÆàa 

163/11 

öÆ -2- ön, karşı taraf. 

 ö.+de 180/2 

 ö.+ümde 227/20 

ön- -3- çıkmak, yükselmek, 

yaymak. 

 ö.-er 232/13 

 ö.-gen giyÀhlarnı arasıda 

246/18 

 ö.-maàay 229/4 

öndür- -2- büyütmek, düzene koymak. 

 ö.-di 180/14, 220/10 

öp- -2- öpmek. 

 ö.-ti 254/17 

 ö.-sem 196/14 

öpkele- -1- öfkelenmek. 

 ö.-di 265/1 

öpüş- -1- öpüşmek. 

 ö.-üp 212/7 

ör- -2- örmek. 

 ö.-diler 155/5 

 dìvÀr ö.-ür irdiler 154/20 

ördek -2- ördek. 

 ö. 170/1, 170/13 

örgen- -2- öğrenmek. 

 ö.-diler 161/12, 161/19 

örget- -6- öğretmek. 

 ö.-tiÆ 260/4 

 ö.-tiler 187/21, 226/15, 268/14 

ö.-seÆ 209/5 

 ö.-ey 222/1 

örle- -2- yükselmek, çıkmak, 

belirmek. 

 ö.-di 181/1 

 ö.-medi 180/21 

örte- -2- tutuşmak, yakmak. 

 ö.-r 209/4 

 ö.-p 197/20 
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örten- -1- alevlenmek, kavrulmak, 

yanmak. 

 ö.-ip 223/14 

örtet- -1- alevlenlendirmek, 

tutuşturmak. 

 ö.-ken 201/16 

örüm -2- örülmüş, örülmüş saç. 

 ö. 180/2 

 on ö. saçları 273/18 

öt- -39- geçmek, geçerli olmak. 

 ö.-düm 159/16 

 ö.-ti 148/19, 165/8, 186/14, 

216/16, 223/5, 271/11, 273/3  

 ö.-tiler 160/1 

 ö.-se 265/6, 271/12 

 ö.-üp 192/12, 207/12, 222/5, 

237/2, 249/7, 268/16, 268/20 

 ö.-ken 177/14, 234/10, 258/6, 

267/12 

 ö.-ken üçün 234/11 

 ö.-ken vÀúıèalardın 254/8 

 ö.-ken vÀúıèalarnı 254/9 

 ö.-ken èömrleriÆàa 163/10 

 ö.-kende 180/1 

 ö.-kendin soÆ 177/5 

 günÀhını ö.-kin 198/7 

 ö.-küçilerni 273/10 

 ö.-küçileràa 250/7 

 ö.-er irdi 182/10 

 ö.-ken irdi 167/5, 234/11 

 ö.-mes irdi 209/9 

 ö.-medi 152/19 

 ö.-mes 268/18 

 uçup ö.-mes 156/12 

 ö.-mese 152/19 

ötker- -8- geçirmek, geçirtmek, 

delmek. 

  ömr ö.-dim 265/6 

 ö.-diler 251/9 

 èömr ö.-diler 169/16, 173/1, 

276/1 

 ö.-àanıÆız sebebidin 165/10 

 ö.-ür irdiler 220/13, 271/6 

ötkür -1- keskin. 

 ö. úılıp 152/18 

öy -81- ev. 

 ö. 155/19, 156/16, 207/2, 

212/5, 233/20, 268/20, 270/10 

 bir ö. 154/6 

 bir uluà ö. 156/14 

 ö.+ni 154/8, 154/12, 155/20, 

156/17, 161/11, 215/13, 270/8, 
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270/9 

 bu ö.+ni 154/16 

 yitti ö.+ni 212/10 

 ö.+ni Beytü’l-Maèmÿre 154/7 

 ö.+àa 156/17, 168/11, 207/3 

 ö.+ge 216/2, 218/7, 230/6, 

263/19, 271/9 

 ol ö.+ge 212/9 

 ö.+de 149/16, 152/7, 182/7, 

207/3, 207/21, 211/7, 235/13 

 ö.+de yoú 149/6 

 ö.+deki 236/3, 236/8, 236/19 

 ö.+din 149/17, 156/16 

 ö.+ümni 156/18 

 mini ö.+ümni 268/17 

 ö.+ümge 165/8 

 şol ö.+ümdin 156/15 

 ö.+üÆàa 275/17 

 ö.+i 192/6 

 Kaèbe ö.+i 154/11 

 èArablarnı bir ö.+i 156/16 

 ö.+ini 212/5, 215/1 

 ö.+iàa 161/7, 205/20, 206/14, 

221/7, 226/13 

 ö.+ige 159/13, 204/1, 273/17 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı ö.+ige 

200/5 

 ö.+ide 202/16 

 ö.+üÆizàa 165/10 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

ö.+lerini 149/4 

 ö.+lerni 157/11, 278/16 

 ö.+lerimdin 213/6 

 ö.+leriÆàa 161/2, 167/16 

 ö.+leriÆizge 271/8 

 ö.+leriàa 160/13, 167/11, 

167/15, 168/8, 195/4, 273/6, 

275/18, 277/15 

 ö.+lerige 165/12 

 Yaèúÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

ö.+leride 180/14 

öylen- -1- evlenmek. 

 ö.-ür yaraàım 172/5 

öyl(i/ü)k -2- evli, evi olan kimse. 

 üç miÆ biş yüz ö. 148/18 

 ö.(öylük) boldı 172/18 

öz -154- kendi. 

 ö. 153/13, 160/12, 161/3, 

167/21, 170/7, 175/19, 180/5, 

183/16, 190/4, 196/17, 216/9, 

217/4, 217/19, 218/4, 218/20, 

227/15, 228/18, 230/13, 
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230/20, 232/2, 236/10, 239/3, 

242/11, 242/17, 243/6, 248/7, 

261/18, 268/6, 268/8, 276/19, 

276/20, 277/13 

 ö. keremi birle 231/12 

 óÀl-i ö. 192/21 

 Yÿsufnı ö. 252/21 

 ö.+üm 219/19, 228/16, 243/4, 

251/16 

 ö.+üm üçün 231/4 

 ö.+ümni 230/12, 247/6 

 ö.+ümàa 173/7, 204/6 

 ö.+ümdindür 197/12 

 ö.+üÆ 162/14, 168/13, 169/4, 

189/19, 211/19, 269/1 

 ö.+üÆ úılıp 216/20  

 ö.+iÆ 274/14 

 ö.+üÆni 192/18, 192/20, 

199/1, 211/19, 232/16 

 ö.+üÆlerdin 184/17 

 ö.+i 155/10, 156/14, 161/6, 

175/9, 175/16, 203/20, 205/1, 

205/2, 205/21, 209/7, 222/14, 

229/13, 256/18, 262/5, 267/4, 

267/11, 268/8, 269/19, 270/1, 

270/2, 270/9, 270/11, 271/18 

 ö.+ini 161/14, 161/18, 165/1, 

170/14, 203/17, 209/6, 217/20, 

218/12, 218/19, 221/6, 221/11, 

247/4, 249/12, 250/13, 259/11, 

261/8, 263/13 

 ö.+iàa 159/21, 175/19, 203/8, 

212/8, 224/10, 238/14, 242/11, 

259/15, 270/14 

 ö.+ige 224/8 

 ö.+idin 238/8 

 ö.+iÆiz úılıÆ 175/19 

 ö.+ler 173/3 

 ö.+leriÆàa 182/17 

 ö.+leriÆizni 252/12 

 ö.+leriÆizàa 256/13 

 ö.+lerimizge 160/16 

 ö.+leri 147/8, 147/19, 165/18, 

167/13, 169/5, 184/20, 233/16, 

235/3, 254/20, 261/17, 269/10, 

269/11, 276/17 

 ö.+lerini 192/18, 196/4, 199/4, 

207/7, 210/1, 218/11, 222/8, 

230/19, 233/21, 239/21, 

260/15, 278/21 

 ö.+leriàa 173/8, 205/3, 205/4, 

219/12, 236/5 



473 

 

 ö.+lerige 252/8 

 ö.+leridin 161/3, 252/9 

özge -46- başka, diğer. 

 ö. 166/21, 170/10, 174/8, 

178/17, 178/19, 179/1, 179/5, 

181/20, 182/9, 184/5, 195/10, 

198/15, 203/7, 209/7, 209/12, 

210/6, 212/18, 253/9, 259/8, 

263/16, 265/2, 266/4, 266/5, 

266/19, 268/18, 268/19, 269/9, 

279/14 

 ö. úılàalı 267/21 

 ö.+ni 278/4 

 ö.+àa 254/5 

 ö.+ge 216/20 

 ö.+çe 224/14 

 ö.+si 269/12 

 ö.+sini 270/21 

 ö.+ler 205/1, 237/15 

 ö.+leri 236/10, 236/12 

 ö.+lerni 178/7, 178/8, 181/15, 

195/17 

 ö.+lerge 205/2, 260/15, 263/16 

èöõr -15- [Ar.] özür. 

 èö. 267/8 

 èö. aytsun 198/5 

 èö. ayttılar 248/11 

 èö. tiledi 263/19 

 èö. tilediler 252/2, 252/3 

 èö.+in 263/19 

 èö.+ler 159/17, 201/19, 218/19, 

225/8, 267/5, 268/7 

 èö.+ler úılıp 172/11, 228/6 

özüg -1- can, öz. 

 ö.+lerini 199/14 

 

P 

pÀ -7- [Far.] ayak. 

 ser ü p. 202/11, 248/18 

 ser ü p.+lar 172/11, 200/19, 

206/4, 225/7 

 ser ü p.+larını 252/9 

pÀdişÀh -106- [Far.] padişah, 

hükümdar.  

 p. 156/17, 163/4, 163/13, 

163/14, 163/16, 163/17, 

163/19, 174/4, 174/18, 202/8, 

203/12, 203/20, 224/18, 

227/21, 228/10, 228/21, 

229/11, 229/18, 230/12, 263/17 

 P. 160/17, 174/8, 174/9, 

174/14, 174/16, 202/1, 202/9, 
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203/21, 224/15, 225/15, 228/5, 

232/21 

 her kimni p. 231/17 

 vezìr-i p. 204/1 

 p.-ı dil-nüvÀzımız-siz 255/5 

 p.-ı Mıãr 237/16, 245/16 

 p.-ı Mıãràa 244/21 

 p.-ı Mıãrnı 242/1, 243/21 

 p.-ı èÀlem 230/2, 230/11, 

242/5, 255/4 

 p.-ı èÀlem-penÀh 224/14, 

228/2, 242/18, 248/4 

 p. barıp 173/16 

 p. boldum 254/9 

 p. bolàay 263/10 

 p. bolup 173/14 

 p. bolur-sin 222/1 

 p. úılur 257/14 

 p. úılur-min 187/20 

 p.+irdi 202/10 

 p.+nı 160/7, 178/7, 224/6, 

226/8, 227/21, 228/19, 230/1, 

230/15, 231/19, 232/1, 242/8, 

257/15, 266/20 

 p.+nı òazìnesiàa 233/13 

 p.+nıÆ 239/12 

 p.+àa 160/17, 162/19, 163/2, 

163/8, 174/5, 174/6, 175/13, 

224/14, 225/11, 225/20, 

225/21, 228/6, 228/16, 228/20, 

229/9, 229/12, 231/10, 264/14 

 p.+ke 240/18 

 p.+dın 191/7 

 p.+ı 175/3, 223/20, 223/21 

 Yemenni p.+ı 156/13 

 p.+ını 265/12 

 p.+ıàa 164/17, 173/16 

 p.+lar 203/1 

 úança p.+lar 158/14 

 tÀc-dÀr-ı p.+lar 159/3 

 p.+laràa 177/12 

 p.+larnı 175/3 

 p.+ları 160/7 

pÀdişÀhÀne -4- [Far.] padişaha yakışır. 

 p. 200/9, 231/6, 231/18, 248/18 

pÀdişÀhlik -10- [Far.+Tr.] padişahlık. 

 p. 179/12, 236/11, 248/16 

 p. birgen 260/10 

 p. úılàan üçün 257/4 

 p.+ni 234/2, 247/3 

 p.+ge 232/10, 247/7 

pÀdşÀ -8- [Far.] padişah. 
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 p. irdi 217/18 

 p.+àa 200/14 

 p.+dın 204/1 

 p.+sı 190/19, 200/12, 202/21, 

236/17 

 p.+sıàa 244/20 

pÀdşÀh -1- [Far.] padişah. 

 p.+ıge 224/3 

pÀdşÀlik -1- [Far.+Tr.] padişahlık. 

 p.+àa 202/5 

pÀdşÀ-zÀde -1- [Far.] padişahın oğlu. 

 p. irdi 217/17 

pÀk -7- [Far.] pak, temiz. 

 p. úılıÆlar 199/8 

 p. tutmaÆ 248/10 

 p. u pÀkìze 220/12  

 rÿó-ı p.+leri 171/11 

 p.+dür 220/2 

 p.+dür-miz 239/19   

 p.À 260/3 

pÀkìze -3- [Far.] temiz, lekesiz, saf. 

  p. 257/14 

 pÀk u p. 220/12 

 tÀze vü p. 197/17 

pÀklik -5- [Far.+Tr.] paklık, temizlik. 

 p. 179/12, 219/17, 229/19 

 p. bile 156/8 

 p.+leri 216/21 

pÀk-dÀmenlıà -1- [Far.+Tr.] eteği temiz 

olmak. 

 pÀrsÀ vü p.+ıÆnı 263/21 

parça -6- [Far.] parça, ufak, küçük 

şey.  

 p. 174/1, 174/2, 198/16, 200/1, 

278/18 

 bir p. 154/11 

pÀre -16- [Far.] parça. 

 p. 163/1, 224/5, 252/17, 254/17 

 bir p. 214/18 

 on p. 254/13 

 pÀre p. úılıÆ 264/10 

 p. úılıp 153/4 

 pÀre p. úılıp 258/15 

 pÀre p. úılurlar 186/15 

 p. pÀre úılıÆ 264/10 

 p. pÀre úılıp 258/15 

 p. pÀre úılurlar 186/15 

 p.+éi 253/4 

 p.+si 163/2 

 p.+sini 163/2 

pÀrsÀ -1- [Far.] dindar, sofu. 

 p. vü pÀk-dÀmenlıàıÆnı 
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263/21 

pÀyÀn -1- [Far.] son, nihayet. 

 p.+ı yoú irdi 192/15 

pÀye -1- [Far.] rütbe, derece, ayak. 

 p.+sidin 275/15 

payla- -1- nöbet tutmak. 

 p.-dılar 173/10 

peder -4- [Far.] baba. 

 p. 196/9 

 p.-i ÀzÀr boldılar 240/19 

 p.-i büzürg-vÀrımdurlar 255/7 

 p.+ni 196/17 

pehlevÀn -2- [Far.] pehlivan, güreşçi. 

 p. boldı 267/10 

 p. irdiler 173/2 

penÀh -4- [Far.] sığınma, sığınacak 

yer. 

 p. 265/14 

 p. tilediÆ 226/6 

 p. tiler-min 213/9  

 p.+ıÆàa 197/12 

penç-şenbe -1- [Far.] perşembe. 

 p. 171/1 

pend -3- [Far.] öğüt, nasihat. 

 p. 240/19, 244/4 

 p. ü naãìóat úılur irdiler 225/1 

per -5- [Far.] kanat. 

 p. 170/7 

 p.+i 170/7, 170/8 

 p.+lerini 170/1, 170/3 

perde -7- [Far.] perde, örtü, peçe. 

 p. 200/5, 232/16, 236/14 

 p.-i èiãmetde 202/20 

 p. bolsa 199/9 

 p. úıldı 199/10 

 p.+àa 238/12 

perhìz -1- [Far.] perhiz, dince yasak 

olan şeylerden uzak durma. 

 p. úılıp 217/8 

perì -1- [Far.] peri. 

 p. musin 265/16 

perìşÀn -5- [Far.] dağınık, karışık. 

 p. 227/11 

 p. u bulàanç 228/1 

 p. bolmaàıl 246/12 

 p. bolmay 244/8 

 p. bolup 244/8 

perìşÀn-óÀl -3- [Far.+Ar.] hali perişan 

olan. 

 p. boldılar 150/9 

 p. bolup 174/21, 244/3 

pervÀ -2- [Far.] korku. 
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 p. úılmaúàa 266/21 

 p.+ları bolmas irdi 226/13 

perverdigÀr -14- [Far.] besleyici, terbiye 

edici, rızıklandırıcı. 

 p.-ı èÀlemdin 214/21, 255/16 

 p.+ım 163/21, 164/11, 254/2, 

260/1 

 yaratàan p.+ım 259/21 

 p.+ımàa 259/9 

 p.+ımdın 213/1, 252/1 

 p.+ımızdur-sin 255/15 

 p.+À 219/10, 255/15, 260/3 

pesend -2- [Far.] beğenme, seçme. 

 p. bolayın 199/12 

 p. boldı 148/14 

pest -7- [Far.] alçak, aşağı. 

 p. boldı 215/8 

 p. bolmadı 159/11 

 p. bolup 198/10, 243/10, 

243/13 

 p. bolur irdi 174/12 

 p. úıldı 243/17 

peşìmÀn -8- [Far.] pişman. 

 p. 216/11, 278/7 

 p. boldı 223/18 

 p. boluÆlar 163/11 

 p. úıldı 220/19 

 p. úılàaylar 221/21 

 p. úılàay-sizler 183/21 

 p. úılur irdiler 190/2 

peyÀm -1- [Far.] haber, başkasından 

alınan bilgi. 

 selÀm u p.+larını 222/19 

peydÀ -26- [Far.] aşikar, mevcut. 

 p. 159/9 

 p. boldı 149/1, 180/17, 184/4, 

218/7, 220/11, 227/7, 227/8, 

266/12, 270/16, 270/17, 275/4, 

278/19 

 p. boldılar 253/4 

 p. bolàan 148/9 

 p. bolsun 159/3 

 p. bolup 148/3, 170/7, 185/14 

 p. bolupdur 148/10 

 p. bolur irdi 180/15 

 p. bolur 153/10, 158/14, 259/6 

 p. bolurmış 158/14 

 p. úılur 183/4 

peyàamber -66- [Far.] peygamber. 

 p. 155/12, 157/12, 157/14, 

174/21, 175/11, 194/10, 

245/21, 261/3, 261/17, 266/6 
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 p. ãallaèllÀhu èaleyhi ve sellem 

194/21 

 Óaøret-i p. ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellem 192/5 

 p. ãallaèllÀhu èaleyhi ve 

sellemàa 154/3 

 p. úılıp 163/7, 278/3 

 p. úılıpdur 162/8 

 bir miÆ p. 158/13 

 Lÿù p. 161/10 

 Yaèúÿb p. 174/7 

 p. boldı 262/2 

 p. bolmadılar 192/4 

 p. bolsa 235/2 

 hìç p. bolmaàay irdi 157/16 

 ol p. bolmasa irdi 157/15 

 p. bolur 254/14 

 p. bolur irdi 237/20 

 p.-i ber-güzìde 255/7 

 p.-i ber-óaú bilsün 262/8 

 p.-i ÒudÀ 191/6, 244/7, 250/3 

 p.-i emìndür-min 278/4 

 p.-i ãabÿrì 159/9 

 p.+dürler 235/1, 235/3 

 p. tururlar 234/21 

 p.+ni 174/4, 222/8, 262/1 

 p.+ler 159/3, 214/6, 215/1, 

215/9, 257/2 

 p.+i 208/8, 208/14 

 olanı p.+i 268/13 

 p.+idür 266/11, 273/8 

 p.+idür-min 262/19, 263/1 

 olanı yiberàanı p.+idür-min 

163/15 

 p.+iÆdürler 269/1 

 p.+imizdürler 206/21 

 p.+lerni cesedleri 253/9 

 p.+lerni 171/10, 212/18, 246/7, 

277/21 

 p.+leràa 246/4, 260/14, 273/11 

 p.+lerdin 279/14 

 p.+lerdin irdiler 213/19 

peyàamberlıà/ıú/ik -11- [Far.+Tr.] 

peygamberlik. 

 p.(peyàamberlıú) 162/8 

 p.(peyàamberlik) 179/11, 

187/17, 245/8, 262/7, 262/9, 

278/12 

 p.(peyàamberlik) úılmaslar 

235/2 

 daèvÀ-yı p.+ni(peyàamberlikni) 

278/11 
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 p.+ımge 163/12 

 p.+ıÆ 175/6 

peyàamber-zÀde -6- [Far.] peygamber 

çocuğu. 

 p.+dür-min 238/15 

 p.+dür-miz 239/13 

 p.+ni 186/20 

 p.+miz 235/21 

 p.+sizler 242/20 

 p.+lerni 174/19 

peyàamber-zÀdelıú -1- [Far.+Tr.] 

peygamber çocuğu. 

 p.+larını 204/4 

peyk -1- [Far.] haberci, elçi. 

 p.-i rabbü’l-èÀlemìn 254/13 

peymÀne -5- [Far.] büyük kadeh, şarap 

bardağı. 

 p.+ni 239/7, 239/8 

 p.+sini 239/12, 242/9 

 p.+leriÆizni 276/16 

pìl -9- [Far.] fil. 

 p. 156/20 

 AãóÀb-ı p. 157/1 

 p. bile 156/19 

 p.-i Maómÿdì 156/21 

 p.+ni 177/13, 227/4 

 p.+ler 156/20, 156/21 

 p.+lerni 156/19 

pìle -3- [Far.] ipek kozası, ipek. 

 p. 275/21 

 p.+siàa 181/17 

pinhÀn -1- [Far.] gizli. 

 p. úılıp irdi 242/17 

pìr -1- [Far.] yaşlı, ihtiyar. 

 p.-i øaèìfdür-sin 277/7 

pìrÀste -1- [Far.] tertiplenmiş, 

düzenlenmiş. 

 p. úılıp 252/12 

piş- -4- pişmek. 

 p.-ip turur 225/3 

 ùaèÀm p.-ürüÆ 167/11  

 p.-genlerdindür-miz 245/4 

 p.-ip 160/12 

pìş-Àmed -1- [Far.] olay hadise. 

 òoş-Àmed ü p.+ler úılar irdi 

206/9 

pìşÀne -3- [Far.] hava cephesi, ön, 

ileri. 

 p.-i hümÀyÿnıÆızda irdi 

146/12 

 p.-i hümÀyÿnlarıda 146/5, 

147/17 
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pìş-bÀz -1- [Far.] karşılayan. 

 p. 171/10 

pìşìn -1- [Far.] peşin, önden. 

 namÀz-ı p. 171/1 

pişür- -4- pişirmek. 

 p.-üp 165/17, 233/7, 271/5 

 nÀn p.-üpdür-min 225/10 

pişürttür- -1- pişirttirmek. 

 p.-üp 233/9 

pìş-vÀz -2- [Far.] karşılama, 

karşılamaya çıkma. 

 p. 254/17, 267/3 

piyÀde -6- [Far.] yaya. 

 p. 185/8, 253/6, 253/7, 254/17 

 p. boldılar 253/10 

 p. bolup 252/15 

pul -7- bakır para. 

 p. 204/3 

 mÀl u p. 163/20 

 p. ü mÀl 194/5 

 p. ü mÀllarımnı 210/7 

 mÀl u p. üçün 163/19 

 p.+din 194/7 

 p.+uÆ 172/5 

pÿşìde -1- [Far.] giyilmiş, giymiş. 

 p. imesdür 277/5 

pür-cefÀ -1- [Far.+Ar.] cefalarla dolu. 

 p. 196/12 

püşte -1- [Far.] küme, yığın; sırt, 

tepecik. 

 p. úılalı 243/6 

 

R 

rabbü’l-èÀlemìn -1- [Ar.] kainatın 

efendisi olan Allah. 

 peyk-i r. 254/13 

rabbü’l-erbÀb -3- bütün sahiplerin rabbi 

olan Allah. 

 òiùÀb-ı müsteùÀb-ı R. 245/11 

 òiùÀb-ı r. boldı 150/16  

 r. boldı 245/12 

raàbet -2- [Ar.] istek, arzu. 

 r. 214/4 

 r. úılmasalar 214/5 

rÀàıb -2- [Ar.] istekli, isteyen. 

 r. boldı 202/20 

 r. úıldı 206/13 

rÀóat -8- [Ar.] rahat, huzur. 

 r. alsun 212/20 

 r. bireyin 272/13, 272/18 

 r. birle 265/6 

 r.+dur 247/1  
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 r.+da 271/11, 272/2, 272/4 

rÀóatla- -1- [Ar.+Tr.] rahatlamak. 

 r.-sun 184/9 

raóm -26- [Ar.] acıma, esirgeme, 

koruma. 

 r. 186/9, 186/17, 196/15, 

197/11 

 r. itgil 197/15 

 r. úıl 158/7, 189/19 

 r. úıldı 244/15 

 r. úılàıl 244/14 

 r. úılıÆ 247/17 

 r. úılıÆlar 186/4 

 r. úılıÆlar 185/18 

 r. úılıp 151/16, 195/18 

 r. úılmadılar 187/5, 269/1 

 r. úılmadıÆız 259/20, 269/4 

 r. úılmasaÆız 247/16 

 r. úılmasaÆlar 186/3 

 r.+ı kildi 186/7, 211/19, 257/19 

 r.+ı kilip 273/10 

 r.+ları 213/16, 272/1 

raómet -3- [Ar.] rahmet, esirgeme. 

 r. 219/14, 228/16 

 hezÀr-ı r. 194/21 

raómetu’llÀhi èaleyh -1- [Ar.] Allah’ın 

rahmeti onun üzerine olsun. 

 ÒºÀce İsmÀèìl MercÀnì r. 

226/11 

raúã -1- [Ar.] dans etme, oynama. 

 r. iylerler 183/7 

rÀm -2- [Far.] itaat eden, boyun 

eğen. 

 r. úıla’lmadım 211/21 

 r. úılıÆlar 182/18 

raènÀ -1- [Ar.] güzel, latif, hoş 

görünen.  

 r.+nı 212/21 

rÀst -21- [Far.] doğru. 

 r. 146/12, 176/15, 216/11, 

230/8, 240/18, 241/3, 246/21, 

265/4 

 r. boldı 267/2 

 r. bolsa 164/9, 216/15, 278/12 

 r. kildi 268/4 

 r. kilmedi 160/17 

 r. kilür irdi 154/21 

 r. úıldı 254/2 

 r. tutuÆlar 276/16 

 r. mu 241/3 

 r.+dur 242/4   

 r.+nı 230/4  
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 r.+àa 153/12 

rÀstlıà/ik -3- [Far.+Tr.] doğruluk 

 r.(rÀstlik) birle 258/6 

 r. +ını 225/7 

 r.+lerini(rÀstliklerini) 219/18 

rÀst-gÿ -1- [Far.] doğru söyleyen. 

 r.+lardındur 230/7 

rÀst-gÿy -1- [Far.] doğru söz. 

 r. 228/4 

raøıya’llÀhu èanh -4- [Ar.] Allah ondan 

razı olsun. 

 Óaøret-i èÖmer r. 194/20 

 èÖmer r. 194/19 

 İbni èAbbÀs r. 200/5  

 Óaøret-i èÖmer r.+ke 154/4 

raøıya’llÀhu èanhümÀ -1- [Ar.] Allah 

onlardan razı olsun. 

 èAbduéllÀh ibni èAbbÀs r. 

204/17 

raøıya’llÀhu taèÀlÀ èanhümÀ -2- [Ar.] 

yüce Allah onlardan razı olsun. 

 Enes ibni MÀlik r. 150/11 

 èAbduéllÀh ibni èAbbÀs r. 

230/18 

rÀøì -8- [Ar.] razı, kabul edilmiş. 

 r. bolsun 272/6 

 r. bolup 187/20 

 r. bolurlar 205/3 

 r. irmesdür 146/19 

 r. úıldılar 183/12 

 r. úılıÆız boladur 193/21 

 r.+dur-min 217/9, 272/6 

raøìlıú -1- [Ar.+Tr.] rızalı. 

 r. 171/9 

refìú -1- [Ar.] arkadaş, yoldaş. 

 r. idiÆ 196/6 

rekèat -1- [Ar.] rekat. 

 r. 220/9 

renc -2- [Far.] ağzı, sızı. 

 r. 271/11 

 r.+itàan 192/3 

reng -6- [Far.] renk. 

 r. 200/19 

 r. ü rÿylarıàa 234/17 

 r.+i 202/15, 222/12 

 r.+idin 180/1 

 r.+leri 162/6 

reng-À-reng -2- [Far.] renkli, çeşit çeşit. 

 r. 211/2, 225/3 

resÀ -1- [Far.] yetişen, erişen. 

 r. boldı 267/10 

resìde -2- [Far.] yetişkin, olgun. 
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 miónet-i r.-i bÀdiye-i firÀú 

253/11 

 r. vü nÀ-resìde 255/5 

resm -2- [Ar.] adet, töre. 

 r. 231/17 

 r.-i rusÿmıda 203/1 

resÿlu’llÀh -4- [Ar.] resul, peygamber. 

 r. 194/16, 268/17, 268/18 

 yÀ r. 190/12 

reşk -3- [Far.] kıskanma. 

 r. úıldılar 182/1 

 r. úılıp 156/17, 182/7 

revÀ -17- [Far.] uygun, layık. 

 r. 184/18, 214/7 

 r. bolur 213/20 

 r. irdi 168/2 

 r. boldı 258/19 

 r. bolàandın 258/17 

 r. úılàıl 258/13 

 r. úılıÆlar 184/17 

 r. úılsa 258/16 

 r. úılsun 258/21 

 r. körmediler 183/11 

 r. körmes-min 263/16 

 r. irmes 177/12, 254/3, 254/5, 

260/12, 261/7 

revÀn -13- [Far.] yürüyen, giden; 

akış. 

 r. 181/7, 252/13 

 r. boldı 206/18, 245/19, 269/3 

 r. boldılar 151/9, 162/13, 

185/4, 191/20, 195/21, 252/9, 

253/6 

 yolàa r. boldılar 147/12 

reyhÀn -2- [Ar.] fesleğen. 

 r. 183/5 

 bÿy-ı r. 183/4 

rıólet -1- [Ar.] göç etmek; ölmek. 

 r. úılur bolàanda 159/18 

rıùl -6- [Ar.] büyük kadeh. 

 yüz r. 205/5, 205/6 

rıøÀ -7- [Ar.] razı olma, kabul, 

onay. 

 r. 260/8 

 r. boldı 245/3 

 r.+dın 195/12 

 r.+sı üçün 151/13, 151/14, 

151/18 

 r.+sıça bolàandur 270/4 

rıøÀlıà -3- [Ar.+Tr.] razılık. 

 r. tilep 152/8 

 r.+ım üçün 152/21 
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 r.+ı üçün 151/18 

rızú -3- [Ar.] azık, yiyecek; 

Allah’ın bahşettiği nimet. 

 r. 268/20 

 r. u rÿzımız 271/14  

 r.+ları 247/5 

ridÀ -3- [Ar.] hırka. 

 r. 181/7 

 r.+nı 181/7 

 r.+larını 208/3 

rikÀb -2- [Ar.] büyük bir kimsenin 

katı, önü. 

 r.+larını 252/18, 254/17 

rìş -1- [Far.] yara. 

 r. úıldıÆız 245/16 

rivÀyet -27- [Ar.] rivayet. 

 r. 234/11 

 r. úılıpdur 150/11 

 r. úılıpdurlar 146/4 

 r. úılıpdurlar 178/10, 182/8, 

204/17, 227/17 

 r. úılıpdurlar 226/20 

 r. úılurlar 252/6 

 r.+de 161/10, 179/6, 179/7, 

187/18, 199/6, 214/8, 215/3, 

215/10, 221/13, 234/7, 235/7, 

249/7, 251/12, 251/13, 254/18, 

255/19 

 bir r.+de 153/21 

 r.+leride 251/9 

rÿ-be-rÿ -3- [Far.] yüz yüze. 

 r. bolmaú 175/19 

 r. bolsa 241/19 

 r. bolsalar 182/13 

rÿd -1- [Far.] ırmak, çay. 

 r.-ı Nìl 200/6 

rÿó -5- [Ar.] ruh. 

 úabø-ı r. úıldı 261/4 

 r.-ı pÀkleri 171/11 

 r.+uÆda 196/6 

 r.+ları 171/10 

 murà-ı r.+larını 276/2 

rÿóÀnì -1- [Ar.] ruha ait. 

 r.+ler 153/1 

ruòãat -9- [Ar.] izin, müsaade. 

 r. 195/5, 204/1 

 r. alıp 270/21 

 r. birdiler 239/9, 251/11 

 r. biriÆler 238/10 

 r. birmesni 184/12 

 r. yoú 239/4 

 r. yoútur 222/16 
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rÿ-siyÀh -1- [Far.] siyah yüzlü. 

 r. 253/16 

rusÿm -1- [Ar., ç.] yasalar, kurallar. 

 resm-i r.+ıda 203/1 

rÿşen -6- [Far.] aydın, parlak. 

 r. 181/7 

 r. bolsun 191/7 

 ãÀf u r. bolsun 229/15 

 r. bolup 251/7 

 közümni r.+i 209/21 

 r.+raàı 261/6 

rÿşenlıà/ik -3- [Far.+Tr.] aydınlık, 

parlaklık. 

 r.(rÿşenlik) 218/7 

 r.+ı 184/10 

 r.(rÿşenlik) boldı 198/10  

rÿy -5- [Far.] yüz. 

 óÀlet-i r. 196/2 

 r.-ı zemìn 187/6 

 r.-ı èÀlemde 156/15, 232/5 

 reng ü r.+larıàa 234/17 

rÿz -2- [Far.] gün. 

 èaõÀb-ı r.-ı ôulle 279/3 

 rızú u r.+ımız 271/14 

rÿze -3- [Far.] oruç. 

 r. açmadılar 165/6 

 r. bile 220/13 

 r.+lerini 165/5 

rüsvÀ -3- [Ar.] rüsva, rezil. 

 r. bolàu dikdür-min 219/19 

 r. úılmaàay-sin 186/19 

 r. úılmaàıl 217/2 

rüsvÀlıà -1- [Ar.+Tr.] rüsvalık, rezillik. 

 r. boldı 161/20 

 

S 

saèÀdet -2- [Ar.] saadet, mutluluk. 

 s.-i sermedì bolàay 238/11 

 devlet ü s. bolàay 236/4 

saèÀdet-mend -1- [Ar.+Far.] mutlu. 

 s. +i 207/15 

sÀèat -11- [Ar.] saat, an, vakit. 

 s. 165/14, 181/12, 207/19, 

212/1, 220/20, 267/14 

 bir s. 150/13 

 toúúuz s. 263/11 

 uşal s. 252/2 

 yitti s. 274/10, 274/20 

sÀèat-be-sÀèat -2- [Ar.] saatten saate. 

 s. 189/1, 198/1 

ãabaó -1- [Ar.] sabah. 

 ã. 239/10 
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ãÀbir -2- [Ar.] sabreden, dayanan. 

 ã.+lerdin 221/16 

 ã.+lerdin úılàan 152/9 

ãabr -38- [Ar.] sabır, tahammül. 

 ã. 244/16, 260/8, 261/19 

 ã. u taóammül 221/18 

 ã. u ùÀúat úıldım 274/12 

 ã. u ùÀúat 221/6 

 ã. u ùÀúatı yoú 150/16 

 ã. u ùÀúatı 266/2 

 şeyùÀn-ı èaleyhi’l-laèneni ã. u 

ùÀúatı 151/10 

 ã. úıla’lmadı 271/6 

 ã. úıla’lmadılar 147/6 

 ã. úıla’lmas 270/7 

 ã. úılayın 146/14 

 ã. úıldı 245/2, 265/9 

 ã. úıldılar 183/1, 273/15 

 ã. úıldım 247/6 

 ã. úılàan bolsalar 246/3 

 ã. úılàay-min 223/17 

 ã. úılàay-siz 246/3 

 ã. úılàıl 186/11, 189/21, 221/19 

 ã. úılıÆ 273/12 

 ã. úılıÆlar 182/17 

 ã. úılıp 164/14 

 ã. úılmaú 246/4, 273/16 

 ã. úılmaúdın 203/7 

 ã. úılsa 247/5 

 ã. úılsun 146/14, 187/20 

 ã. úılur 270/6, 270/13 

 ã. úılur-min 273/4 

 ã.+dın 190/4, 244/15 

ãabÿrì -1- [Ar.+Far.] sabredenlerden. 

 peyàamber-i ã. 159/9 

saç -15- saç. 

 s. 150/3, 162/4 

 s.+ımnı 274/2 

 s.+ıÆnı 274/1 

 s.+ını 273/20, 274/5 

 s.+ıge 273/18 

 s.+larımdın 274/1 

 s.+larıÆ 257/5 

 s.+ları 180/2 

 on örüm s.+ları 273/18 

 s.+ların 212/15 

 s.+larını 231/6, 274/3 

 s.+larıdın 180/3 

saç- -3- saçmak, serpmek, atmak. 

 s.-tılar 168/12, 180/21 

 s.-ıp 183/3 

saçlik -1- saçlı. 
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 s. 152/14 

ãadaúa -7- [Ar.] sadaka. 

 ã. 273/11 

 ã. birgeyler 273/11 

 ã. úılayın 210/16 

 ã. úıldılar 233/12 

 ÒudÀy ã. úılàuçılarıàa 247/15 

 ã. úılsaÆ 247/15 

 ã.+sını èivaøını 247/15 

ãaddaúnÀ -2- [Ar.] “Doğruladık.” 

anlamında kullanılan ifade 

şekli. 

 ã. 219/21 

 ã. bolàanda 242/10 

ãadef -1- [Ar.] sedef, inci kabuğu. 

 èÀlem-i ã.+leriàa 183/3 

ãÀf -2- [Ar.] saf, som. 

 ã. u rÿşen bolsun 229/15 

 ã. u tınıú úılur-min 197/17 

ãaffet -2- [Ar.] saflık, halislik, 

temizlik. 

 ã.+leri 180/4 

 ã.+leridin 164/17 

ãafìyyu’llÀh -1- [Ar.] Allah’ın temiz 

olarak yarattığı kimse, Hz. 

Adem. 

 Ádem-i ã. 161/8 

saàın- -9- sanmak, zannetmek; sözle 

yardım etmek. 

 s.-urlar 181/19 

 s.-ıpdur-min 263/20 

 s.-sam 189/13 

  s.-mas-min 213/9 

 s.-mas-miz 237/4 

 s.-ıp 172/18, 188/16 

 sır s.-ıp 146/16 

 yaman s.-àan kişini 230/3 

saàlik -1- sağlık. 

 s. 275/12 

ãÀóib-baãìret -1- [Ar.] ileriyi gören. 

 ã.+leràa 261/12 

ãÀóib-cemÀl -11- [Ar.] güzel, yakışıklı. 

 ã. 149/14, 165/11, 167/6, 

167/8, 201/3, 203/16, 214/9, 

265/14, 266/1 

 ã. irdi 263/12 

 ã.+ni 263/15 

ãÀóib-şecÀèat -1- [Ar.] cesur yürekli, 

yiğit. 

 ã. midürler 256/4 

ãaóìó -1- [Ar.] gerçek, doğru. 

 ã. 234/11 
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ãaórÀ -7- [Ar.] sahra, çöl. 

 seyr-i ã. úılmaú 183/9 

 ã.+àa 180/20, 182/19, 271/2 

 ã.+da 182/6, 195/4 

 ã.+da irdiler 175/17 

ãÀèiúa -1- [Ar.] yıldırım, şimşek. 

 ã. 198/9 

saúal -11- sakal. 

 s. 252/20 

 s. aúarmaú 158/1 

 s. aúı 171/6 

 s. çıúmaú 157/21 

 s. yolmasunlar 162/4 

 s. u burÿt 157/18 

 s.+ıÆàa 171/5 

 hìç kimni s.+ı 171/7 

 s.+ıdın 177/1 

 s.+ıÆıznı 150/3 

 s.+ları 157/21 

saúla- -19- saklamak. 

 s.-r-min 210/14, 213/9 

 s.-r-miz 237/2 

 s.-àandur 259/7 

 s.-pdur 219/1, 221/18 

 s.-dım 247/6 

 s.-dı 199/13, 199/14, 203/11 

 s.-àıl 217/3, 219/15, 232/16 

 s.-sa 247/4 

 s.-saú 206/4 

 s.-p 265/11 

 selÀmet s.-p 228/18 

 s.-r irdi 274/14 

 s.-masam 242/19 

sal- -74- salmak. 

 s.-ur 227/14  

 s.-dım 225/11 

 s.-dı 153/6, 200/10, 223/8, 

223/15, 224/4, 259/10, 259/11 

 úoàa s.-dı 192/17 

 úoyı s.-dı 188/13 

 zindÀnàa s.-dı 223/20 

 s.-dılar 147/3, 152/18, 187/11, 

213/5, 233/13, 239/1, 239/2, 

239/8, 261/5, 274/7 

 úol s.-dılar 259/17 

 úuduúàa s.-dılar 189/11 

 terÀzÿàa s.-dılar 205/18 

 s.-àay-sin 216/5, 269/2 

 s.-àay 194/14, 244/10 

 s.-ay 242/8 

 s.-àıl 261/3 

 suàa s.-àıl 199/2 
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 s.-sun 219/8 

 s.-ıÆ 152/18 

 zencìr s.-ıÆ 194/8 

 s.-sam 153/5 

 s.-sa 219/17 

 aşlıà s.-salar 205/19 

 suàa s.-salar 171/12 

 s.-ıp 156/20, 181/17, 185/8, 

197/17, 199/4, 208/3, 218/18, 

231/18, 236/6, 236/19, 237/10, 

239/7, 240/15, 241/1, 253/11, 

261/5, 271/20 

 dem s.-ıp 188/5 

 kişeÆ s.-ıp 220/8 

 úoyı s.-ıp 201/4 

 úuduúàa s.-ıp 188/14 

 úufl s.-ıp 212/10 

 s.-ıp oyàandı 192/8 

 zindÀnàa s.-àanı 243/19  

 s.-àanlarını 254/10 

 s.-ıp irdi 229/8, 244/9 

 úol s.-ıp irdi 215/17 

 s.-ıp irdiler 222/2 

 s.-ur irdiler 222/4 

 s.-àan irdiler 165/16 

 úulaú s.-madılar 185/10, 186/1 

 zindÀnàa s.-mak 224/20 

 zindÀnàa s.-maúnı 220/6 

saldur- -4- saldırmak. 

 s.-ur-min 219/1 

 s.-dı 212/6 

 s.-àıl 219/9, 219/16 

ãÀlió -8- [Ar.] doğru, iyi. 

 ã. 191/21 

 ferzend-i ã. 150/5 

 ã.+ler 260/19, 260/20 

 ã.+leràa 260/18, 260/19 

ãalla’llÀhu èaleyhi ve sellem -1- [Ar.] 

Allah’ın selamı onun üzerine 

olsun. 

 ã. 179/3, 255/13 

 ekrem ã. 194/16 

 Óaøret-i Muóammed MuãùafÀ 

ã. 146/6, 147/18, 153/10, 

219/13 

 Óaøret-i peyàamber ã. 192/5 

 Muóammed MuãùafÀ ã. 231/15 

 Peyàamber ã. 194/21 

 Resÿl-ı ÒudÀ ã. 194/19 

 Resÿl-ı Ekrem ã. 228/15 

 Óaøret-i Muóammed MuãùafÀ 

ã.+ni 255/11 
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 peyàamber ã.+àa 154/3 

 Resÿl-ı Ekrem ã.+àa 180/11 

saman -1- saman. 

 s.+ı birle 233/4 

ãandal -1- [Ar.] sandal. 

 ã. 173/18 

ãandÿú -2- [Ar.] sandık. 

 ã.+àa 192/8 

 ã.+nı 176/6 

sar- -1- sarmak, dolamak. 

 s.-àaydı 245/5 

sarÀy -4- [Far.] saray, ev, bina. 

 s.+ıda 264/14, 264/17 

 s.+lar 277/20  

 olturàan s.+larını 200/9 

sÀrbÀn -1- [Far.] kervancı, deveci. 

 S. 269/18 

ãarf -2- [Ar.] kullanma, işletme. 

 ã. úılıp 257/8 

 ã. u òarc úılıp 251/18 

saràar- -4- sararmak. 

 s.-ıp 162/7, 202/15, 220/20, 

222/12 

sarıà -2- sarı. 

 s. 227/3 

 s. irdi 225/10 

ãarãar -1- [Ar.] fırtına. 

 bÀd u ã. dik 253/6 

sarşıl- -1- sarsılıp, şaşırıp* 

 s.-ıp 148/4 

sası- -5- kokmak, bozulmak. 

 s.-r 212/15, 212/18, 253/9 

 s.-p 271/2 

 s.-maz 253/9 

sasıà -2- kokuşmuş, pis koku. 

 s. bolup irdi 268/16 

 munı s.+ıdın 268/17 

sasıàlıà -1- kötü koku. 

 s.+ıÆdın 271/19 

sat- -47- satmak. 

 s.-adur-miz 193/6 

 s.-adurlar 194/20 

 s.-ar-min 264/13, 264/15 

 s.-ar-miz 193/16 

 s.-ar mıÆlar 197/5 

 s.-ar musizler 193/16 

 s.-ıpdurlar 195/1 

 s.-tı 195/7, 241/4, 249/16 

 yitkürüp s.-tı 205/16 

 s.-dük 194/7, 194/12 

 s.-tılar 233/13, 233/20, 233/21, 

239/2, 240/15, 249/15 
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 s.-àay 194/14 

 s.-ıÆ 194/9 

 s.-ıÆlar 194/18 

 s.-saú 206/3 

 s.-ıp 179/14, 196/15, 204/5, 

241/2 

 s.-ıp aldım 210/7 

 s.-ıp alàan vaútda 209/2 

 s.-ıp alàan 210/9 

 s.-ıp alıpdur 219/3 

 s.-up algen 216/1 

 s.-úan 197/5 

 s.-úan bile 204/8 

 s.-úanlarını 254/10 

 s.-keniÆizdin 251/1 

 s.-masdın 206/3 

 s.-ar irdiler 276/14 

 s.-mas-min 204/5, 249/6 

 s.-masam 249/14 

 s.-maúda 205/15 

satıl- -7- satılmak. 

 s.-dım 197/1, 220/17 

 s.-dılar 194/6 

 s.-sa 202/5 

 s.-ay 202/7 

 s.-àanlarıàa 234/8 

 s.-maúàa 194/3 

satur- -1- sattırmak. 

 s.-àıl 249/16 

ãavmaèa -1- [Ar.] mabet, ibadethane. 

 ã.+àa 267/11 

savu- -1- soğumak. 

 s.-masun 254/11 

savuú -5- sağuk. 

 s. 160/14, 182/17, 275/5, 

278/19 

saèy -2- [Ar.] çalışma, çabalama. 

 s. úılalı 219/8 

 Àyine-yi s.+leri 247/5 

sÀye -7- [Far.] gölge. 

 s. úılıp 154/12, 174/1, 198/16, 

198/17, 200/2 

 s.+side 278/17 

 s.+siçe bolsun 154/12 

sÀyebÀn -4- [Far.] gölgelik. 

 s. 278/20, 279/4, 279/5 

 s.+dur 279/3 

ãayóa -1- [Ar.] bağırma, nara atma. 

 ã. tartıp 195/14 

sayra- -3- ötmek, şakımak. 

 s.-dı 183/1 

 s.-sun 182/18 
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 s.-p turur irdi 255/1 

sebeb -24- [Ar.] sebep, neden. 

 s. 153/5, 246/14, 249/4, 

249/18, 254/3 

 s.+din 159/14, 165/4, 186/9, 

212/17, 213/4, 215/11, 229/12, 

235/4, 246/16, 248/8 

 s.+i 240/10 

 s.+idin 184/6, 192/4, 196/18, 

226/19, 227/17, 249/16 

 HÀcerni s.+idin 147/6 

 ötkeràanıÆız s.+idin 165/10 

sebz -5- [Far.] yeşil. 

 s. 227/7, 228/9, 228/12 

 s. ü ter ü tÀze 227/5 

 s.+din 183/8 

sebze -1- [Far.] yeşillik. 

 s.+lerdin 183/4 

secde -43- [Ar.] secde. 

 s. 254/3, 254/4, 272/17 

 s.-i sehv 254/4, 254/5 

 s.-i taóiyyet 254/5, 254/6 

 s.-i taóiyyet irdi 254/7 

 s.-i tilÀvet 254/5, 254/6 

 s.-i èibÀdet 254/4, 254/5 

 s. úıl 264/3, 264/8 

 s. úıladuràan bütümdur 214/17 

 s. úılay 193/9 

 s. úılayın 264/1 

 s. úıldı 181/9, 206/17, 254/1, 

262/6 

 s. úıldılar 156/21, 253/21, 

254/4 

 s. úılàan yulduzlarıÆdın 

185/12 

 s. úılàan 187/9 

 s. úılgeli 161/9 

 s. úılgen 181/9 

 s. úılàıl 272/15 

 s. úılıÆlar 193/10 

 s. úılmaúdın 278/5 

 s. úılmaúàa 264/3, 266/9 

 s. úılmaÆlar 276/16 

 s. úılmasunlar 162/5 

 s. úılsaÆ 272/12 

 s. úılur irdi 262/4 

 s. úılur 265/2 

 s. úılur-min 264/1 

 s. úılur-sin 263/21 

 s.+àa. 169/8 

 s.+din 270/16 

 úılàan s.+leri 254/7 
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seg -1- [Far.] köpek, it. 

 s.+leri 163/18 

seóer -6- [Ar.] seher vakti. 

 s. 233/7, 233/8, 245/17, 246/2, 

252/5 

 s.+de 252/5 

sehl -1- [Ar.] kolay, sakıncasız. 

 s. 193/21 

sehv -3- [Ar.] yanlış. 

 s. 254/6 

 secde-i s. 254/4, 254/5 

sehven -1- [Ar.] yanlışlıkla. 

 s. 238/1 

sekìne -1- [Ar.] karar; rahat; 

İsrailoğullarına ihsan olunan 

bir mucize. 

 tÀbÿt-ı s.+de 154/2 

sekkiz -5- sekiz. 

 s. 170/19, 256/19 

 s. boldı 219/7 

 s.+i 273/19 

sekkizinçi -2- sekizinci. 

 s. 179/2, 179/12 

sikret- -1- zıplatmak. 

 s.-ip irdiler 275/4 

seksen -1- seksen. 

 s. 267/8 

selÀm -35- [Ar.] selam. 

 s. 175/21, 177/8, 187/17, 

207/7, 208/8, 222/19, 223/7, 

232/1, 255/18, 261/1, 262/7, 

279/10 

 s. u peyÀmlarını 222/19 

 s. u taóiyyetni 237/16 

 s. ayàıl 150/6 

 s. aytadur 162/3 

 s. yiberdi 178/4 

 s. úıldı 212/12, 222/17 

 s. úıldılar 161/21, 165/12, 

174/6, 236/15 

 s. úılıp 149/18 

 s. tigürüÆ 152/13 

 cevÀb-ı s. birip 162/1 

 s. diÆler 195/12 

 s.+dın soÆ 162/3, 175/21, 

279/10 

 s.+ımnı 222/10, 222/15 

 s.+ın 268/10 

 s.+ını 202/5, 221/15 

selÀmet -6- [Ar.] selamet, sağ salim. 

 s. 191/9, 208/17, 221/17, 

221/18 
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 s. saúlap 228/18 

 s.+úa 153/14 

selìmü’l-aèøÀ -1- [Ar.] uzuvları sağlam, 

sağlıklı. 

 s. boldılar 275/6 

åenÀ -3- [Ar.] övgü. 

 å. 257/14 

 å. aytur-min 274/9 

 õikr ü å. vü şükriÆni 270/20 

åenÀ-òºÀn -1- [Ar.+Far.] öven, 

metheden. 

 å. irdiler 181/7 

ser -8- [Far.] baş. 

 s. 182/21 

 s. ü pÀ 202/11, 248/18 

 s. ü pÀlar 172/11, 200/19, 

206/4, 225/7 

 s. ü pÀlarını 252/9 

åerÀ -1- [Ar.] toprak. 

 å.+dın úulı 266/8 

serd -1- [Far.] sert. 

 Àh-ı s. 203/4 

sergerdÀn -1- [Far.] avare, aylak. 

 s. boldum 197/19 

ser-óisÀb -1- [Far.+Ar.] baş hesap. 

 s. 205/9 

sermedì -1- [Ar.+Far.] ebedilik, 

kalıcılık. 

 saèÀdet-i s. bolàay 238/11 

ser-sÀn -1- baş gibi.* 

 s. 209/15 

serzeniş -2- [Far.] başa kakma, çıkışma. 

 s. úılsalar 234/14 

 s. üçün 248/3 

åevÀb -5- [Ar.] sevap. 

 å. 154/17 

 bir å. bitülür 156/10 

 munı å.+ı 156/7 

 oúumaúnı å.+ı 179/5 

 İsmÀèìl-i Õebìóni å.+larını 

153/19 

sevgend -1- [Far.] yemin, ant. 

 s. 249/14 

sevgend-yÀd -1- [Far.] yemin etmek. 

 s. úıldılar 274/6 

åevr -1- boğa burcu. 

 æ. 181/10 

seyr -2- [Ar.] seyir, temaşa. 

 s.-i ãaórÀ úılmaú 183/9 

 s.+àa 207/1 

seyyiée -1- [Ar.] kötülük. 

 aèmÀl-ı s.+leriàa 242/11 
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sezÀ-vÀr -1- [Far.] münasip, uygun. 

 s. bolmaÆlar 185/18 

sıçra- -2- sıçramak. 

 s.-p 215/2, 215/14 

ãıddìú -6- [Ar.] sözünün eri kişi, 

gerçek dost. 

 ã. 228/8 

 ã.+ım 215/6 

 ã.+ımnı 197/16, 215/5 

 ã.+larnı 246/7 

 ã.+lardın úıldı 221/17 

ãıddìúu’llÀh -5- [Ar.] Allah’ın sadık 

kulu; Hz.Yusuf. 

 ã. 204/4 

 Yÿsuf-ı ã. 208/8 

 Yÿsufı ã. 201/18 

 Yÿsuf-ı ã. èaleyhi’s-selÀmnı 

vÀúıèalarıdur 178/10 

 ã.+dur 188/12 

ãıfatlıà -1- [Ar.+Tr.] sıfatlı.  

 ã. 204/4 

sıà- -1- sığmak. 

 s.-mas irdiler 251/9 

sıàın- -3- sığınmak. 

 s.-ur-min 197/12 

 s.-saÆ 266/10 

 s.-ıp 185/9 

ãıóóat -5- [Ar.] sıhhat, sağlık. 

 ã. 221/18 

 ã. birdi 261/20 

 ã. bireyin 272/18 

 ã. tapar 156/13 

 ã. taptı 269/3 

ãıóóatlik 2- [Ar.+Tr.] sıhhatlik, sağlıklı. 

 ã. 251/6 

 ã. birdi 275/13 

sıú- -4- sıkmak. 

 s.-sa 241/9 

 s.-ay 225/3 

 s.-ıp 271/7 

 s.-may 225/4   

sın- -1- kırmak, bozulmak, bozguna 

uğratmak. 

 s.-dı 215/18 

sına- -2- sınamak, denemek, tecrübe 

etmek. 

 s.-dım 263/21 

 s.-maú üçün 237/10 

sındur- -6- kırdırmak. 

 s.-ur musin 187/1 

 s.-dum 268/14 

 s.-dı 216/3 



496 

 

 s.-up 168/11, 190/8, 264/19 

sır(r) -6- [Ar.] sır, gizli şey. 

 s.-ı(sırr) nühüftni 207/8 

 s. saàınıp 146/16 

 s.+nı 191/3 

 s.+ımnı(sırrımnı) 230/1 

 s.+ını(sırrını) 217/2, 259/8 

sigir -9- sığır. 

 s. 227/2, 227/3, 228/8, 228/13 

 s.+ni 227/8, 228/8 

 s.+ler 227/6 

 s.+lerni 233/11 

 s.+lerini 233/19 

silÀó -2- [Ar.] silah. 

 s. 176/6 

 s. birle 176/6 

sile- -10- ovmak. 

 s.-di 174/13, 243/17, 267/1 

 s.-diler 187/15, 188/6 

 s.-Æ 243/12 

 s.-se 174/12, 243/10 

 s.-p 159/1, 243/13 

sìm -1- [Far.] gümüş. 

 zer ü s.+lerini 205/9 

sìm-Àb -1- [Far.] civa. 

 s. dik 196/3 

simir- -1- beslemek. 

 s. turur irdi 153/21 

simiz -6- semiz. 

 s. 198/13, 227/3, 227/4, 228/8, 

228/11 

 s. irdi 175/16 

sin -228- sen. 

 s. 157/16, 158/6, 158/17, 

163/19, 163/21, 168/14, 175/9, 

175/10, 177/12, 177/19, 187/1, 

193/12, 195/7, 198/7, 198/14, 

204/8, 207/11, 208/13, 209/16, 

210/9, 211/18, 212/2, 213/5, 

214/13, 214/18, 215/2, 215/8, 

217/2, 217/5, 217/6, 217/8, 

218/2, 221/19, 225/20, 226/19, 

238/21, 239/4, 249/15, 249/16, 

253/7, 255/15, 259/12, 259/13, 

261/10, 263/15, 263/16, 

263/18, 264/8, 264/15, 265/16, 

265/19, 266/5, 267/11, 267/18, 

268/1, 272/12, 272/21, 275/14, 

276/20, 276/21, 278/10 

 s.+dür-sin 184/11, 209/21 

 s.+sin 260/9, 260/10 

 s.+siz 184/11, 213/3 
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 s. irdiÆ 169/7, 220/1 

 s. bolduÆ 220/1 

 s.+i 149/13, 151/12, 152/1, 

155/12, 155/13, 158/15, 

159/21, 164/2, 167/20, 174/14, 

175/5, 177/3, 186/18, 187/1, 

189/10, 189/11, 189/12, 195/7, 

198/7, 207/12, 207/21, 208/13, 

209/4, 209/10, 209/11, 209/12, 

209/18, 210/6, 210/8, 210/11, 

210/20, 212/2, 213/2, 216/4, 

216/6, 216/7, 218/1, 218/21, 

219/3, 221/16, 225/6, 225/15, 

226/3, 226/14, 229/20, 230/3, 

243/15, 250/5, 254/14, 258/12, 

259/7, 259/13, 262/13, 263/3, 

263/16, 263/21, 264/7, 264/21, 

265/5, 265/18, 265/19, 266/3, 

266/4, 266/5, 266/6, 266/7, 

267/18, 268/1, 269/1, 272/3, 

272/21, 274/15, 276/18, 277/1 

 s.+i birle 189/13, 265/19 

 s.+i dìdÀrıÆ bile 209/21 

 s.+i úarındaşıÆdur 172/11 

 s.+i oàluÆ 250/11 

 s.+i oúuàanıÆnı 209/5 

 s.+i tiÆriÆ 266/9 

 s.+i üçün 210/15 

 s.+iÆ 210/10, 216/7, 219/2 

 saÆa 150/15, 151/16, 151/20, 

158/15, 160/1, 162/15, 163/15, 

163/20, 168/14, 172/12, 

175/11, 178/14, 185/2, 187/17, 

193/5, 199/2, 209/13, 209/15, 

209/16, 209/17, 210/19, 212/1, 

217/6, 217/10, 221/19, 221/21, 

222/1, 224/10, 239/1, 245/8, 

246/12, 249/12, 250/11, 

256/16, 261/12, 262/12, 266/1, 

266/4, 266/7, 272/18, 274/1, 

274/9, 277/8 

 s.+de 159/16 

 s.+din 150/15, 155/17, 163/20, 

174/14, 197/11, 204/9, 212/1, 

212/3, 219/16, 224/16, 242/8, 

259/6, 259/12, 263/16, 263/18, 

272/6, 273/2 

 s.+din kiyin 198/15 

 s.+çe 151/21 

siÆil -1- küçük kız kardeş. 

 s.+imdin 195/16 

sip- -1- serpmek. 
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 s.-ti 238/14 

sipÀhì -1- [Far.] asker. 

 s.+sidür 252/15 

sìrdÀn -2- [Far.] tok, doymuş.* 

 s. 227/7 

 yitilàan s. 227/5 

sitem-kÀr -1- [Far.] zulüm ve haksızlık 

eden. 

 s. irdi 156/14 

siv- -10- sevmek. 

 s.-er-min 213/2, 213/3 

 s.-er-miz 183/17 

 s.-genim yoú 259/4 

 s.-dim 259/4 

 s.-düm 259/20 

 s.-di 260/6 

 s.-seÆiz 183/17 

 s.-er kenìzeki 263/5 

 s.-er irdiler 173/8 

sivün- -7- sevinmek. 

 s.-di 269/17 

 s.-di 214/15 

 s.-diler 157/17 

 s.-diler 176/3 

 s.-üp 235/16, 236/16, 250/6 

sivünç -4- sevinç. 

 s.+dür 247/2 

 s.+i 227/16 

 s.+ige 166/4 

 s.+idin 183/2 

sivüntür- -1- sevindirmek. 

 s.-üp 234/18 

siyün- -1- sevinmek 

 s.-üp 215/13 

siz -175- siz. 

 s. 146/11, 148/15, 152/6, 

153/7, 162/1, 174/18, 175/1, 

183/17, 186/9, 202/21, 203/17, 

211/5, 214/12, 216/1, 243/12, 

248/5, 250/19, 255/5, 259/19, 

266/16, 271/9, 277/12 

 s. birle 232/18 

 s. bolup 203/18 

 s.+ni 152/4, 152/5, 153/6, 

166/12, 168/9, 168/17, 174/18, 

202/16, 204/5, 220/15, 223/7, 

224/13, 228/3, 228/7, 232/7, 

232/11, 236/17, 239/6, 248/11, 

248/15, 257/20, 257/21, 258/2, 

258/3, 259/4, 259/15, 259/20, 

262/8 

 s.+ni derd-i 259/18 
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 s.+ni àamıÆızda 238/20 

 s.+ni pìşÀne-i 146/12 

 s.+ni söziÆizni 153/8 

 s.+ni èÀãì vü cÀfì 255/15 

 s.+iÆ 232/18 

 s.+iÆ birle 232/19 

 s.+de 175/1 

 s.+din 174/8, 183/17, 196/21, 

204/11, 231/9, 239/5, 244/2, 

253/1, 263/10, 271/14, 272/5 

 s.+dindür 271/14 

 s.+edür 196/7 

 s.+àa 152/10, 152/11, 162/2, 

166/4, 175/21, 181/19, 194/7, 

207/6, 208/8, 208/19, 228/10, 

232/8, 233/2, 243/12, 246/5, 

246/10, 261/1, 262/7, 266/5, 

272/9, 279/10, 279/13 

 s.+ge 157/7, 186/9, 222/18, 

248/10, 258/15, 275/12 

 Lÿùnı àamını s.+çe yimes müdi 

165/9 

 s.+ler 150/16, 164/6, 172/21, 

174/7, 176/17, 183/14, 183/15, 

183/20, 186/3, 186/13, 195/17, 

218/14, 220/17, 228/1, 238/4, 

239/12, 246/3, 246/4, 247/18, 

251/11, 255/4, 255/14, 277/13 

 s.+ler birle 168/4 

 s.+ler úılur-sizler 164/4 

 s.+lerni mekrleriÆizdür 190/4 

 s.+lerni şerìèatiÆizge 239/16 

 s.+lerni 155/20, 163/7, 174/4, 

174/9, 186/16, 193/9, 237/10, 

239/11, 248/13, 248/14, 

255/16, 277/4 

 s.+leràa 150/17, 155/19, 161/1, 

163/6, 164/7, 167/19, 168/4, 

176/5, 182/20, 227/16, 227/17, 

236/8, 236/20, 238/2, 271/3, 

271/7, 276/12, 276/17, 277/3, 

277/14, 278/4 

 mini s.+leràa 248/12 

 s.+lerge 242/20 

 s.+lerdin 164/4, 239/14, 

244/20, 248/13 

ãoóbet -2- [Ar.] sohbet. 

 ã. úıldı 263/6 

 ã. úılàanım yoú 259/8 

soú- -2- sokmak. 

 s.-tılar 152/20 

 s.-up 152/20 
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sol -2- sol. 

 s. 235/10, 255/12 

soÆ -81- son, sonra; arka, art. 

 s. 157/9 

 alàandın s. 174/5 

 andın s. 150/2, 161/14, 162/6, 

176/18, 182/21, 199/5, 204/9, 

208/12, 217/20, 218/5, 220/9, 

222/19, 225/9, 228/7, 232/4, 

233/1, 233/12, 236/7, 238/19, 

238/21, 242/12, 242/14, 

242/15, 242/16, 245/9, 245/21, 

248/21, 250/5, 251/6, 251/15, 

253/3, 256/19, 256/21, 257/1, 

257/7, 258/7, 258/12, 264/9, 

265/6, 266/20, 268/2, 268/9, 

268/14, 271/8, 273/1, 276/1, 

276/10, 277/18, 279/16 

 atasıdın s. 256/21 

 aydın s. 175/1 

 aytkendin s. 253/10 

 bulardın s. 237/15 

 fÀrià bolgendin s. 255/3 

 fırãatıdın s. 203/4 

 kitkendin s. 248/7 

 körüşkendin s. 256/1 

 kündin s. 225/7, 225/15, 

225/19, 278/18 

 müselmÀn bolàandın s. 256/18 

 ölgendin s. 224/3 

 ötkendin s. 177/5 

 selÀmdın s. 162/3, 175/21, 

279/10 

 tapışúandın s. 247/2 

 tiggendin s. 201/12 

 yıldın s. 229/3, 263/19 

 zamÀndın s. 243/14, 250/15 

 èAzìz-i Mıãrdın s. 217/18 

 andın s. 224/14, 232/21, 244/18 

 kündin s. 227/11 

 oòlaàandın s. 173/10 

soÆra -4- sonra. 

 s. 175/7, 200/21, 208/7, 276/13 

sor- -96- sormak. 

 s.-dı 163/5, 163/13, 163/14, 

172/1, 174/7, 174/8, 176/14, 

192/8, 193/17, 198/19, 202/16, 

203/3, 207/21, 216/12, 216/16, 

219/2, 221/10, 228/4, 229/17, 

229/20, 232/4, 232/7, 236/12, 

250/9, 250/12, 256/3, 256/15, 

261/17, 264/17, 267/3, 267/6, 
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267/11, 267/20 

 söz s.-dı 202/18 

 s.-dılar 148/10, 148/11, 148/12, 

149/6, 149/17, 162/9, 166/19, 

171/10, 177/6, 182/3, 189/21, 

190/16, 191/2, 214/17, 222/6, 

234/18, 234/19, 234/20, 

234/21, 235/4, 235/12, 235/13, 

235/17, 236/16, 238/7, 238/8, 

238/15, 238/19, 240/13, 

240/16, 240/20, 241/5, 241/8, 

241/11, 241/14, 241/18, 

241/21, 244/1, 244/5, 246/9, 

247/3, 251/8, 251/12, 252/14, 

252/17, 252/19, 252/21, 254/8, 

254/13, 255/3, 256/11, 258/6, 

258/12 

 s.-dıÆız mu 191/2 

 s.-sam 222/20, 259/6 

 s.-àıl 229/1 

 s.-suÆ 229/10 

 s.-uÆ 238/8 

 s.-àay irdiÆiz 197/2 

sora- -16- sormak. 

 s.-r 229/18 

 s.-r-siz 153/7 

 s.-rlar 156/11 

 s.-dım 191/3 

 s.-dılar 191/16 

 söz s.-y 190/10 

 s.-lük 182/2 

 s.-Ælar 216/13 

 s.-p 191/15, 229/13, 236/17 

 s.-p kilip 149/4 

 s.-p irdi 222/15 

 s.-p irdiler 222/20, 253/4 

 s.-r irdiler 222/11 

sorat- -1- sordurmak. 

 s.-àanım 230/16 

soy- -8- soymak, deriyi yüzmek. 

 s.-dılar 154/1, 188/14 

 s.-up 158/19, 159/5, 165/14, 

165/17, 170/3 

 s.-maúnı 152/5 

sök- -1- sövmek, küfretmek.  

 s.-tiler 151/21 

söy- -1- sevmek. 

 s.-àay irdim 189/13 

söyün- -1- sevinmek. 

 s.-genleridin 153/17 

söz -124- söz, laf. 

 s. 160/17, 167/17, 172/1, 
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175/4, 186/14, 192/3, 210/1, 

217/19, 224/3, 244/3, 245/1 

 s. bile 224/18 

 s. bilen 182/19 

 àalaù s.+dür 221/4 

 s. aytıp 223/3 

 s. ayttı 152/3 

 s. soray 190/10 

 s. sordı 202/18 

 s. sözledi mü 229/20 

 s.+ni 157/17, 174/5, 177/4, 

181/20, 185/18, 188/21, 

201/11, 202/19, 230/8, 230/9, 

230/13, 235/7, 235/16, 236/11, 

238/21, 250/13, 251/2, 253/9, 

263/2 

 bu s.+ni 152/7 

 óaúÀret boladuràan s.+ni 261/8 

 köp s.+ni uzatmaàıl 168/7 

 s.+àa 174/16, 175/14, 274/5 

 bu s.+àa 148/17 

 s.+de 219/14 

 s.+din 164/2, 164/20, 165/11, 

206/6, 258/20, 265/8 

 s.+üm 216/15, 237/9 

 s.+ümni 160/21, 185/19, 

186/16, 210/18 

 s.+üÆ 250/10 

 s.+iÆ 164/9 

 s.+üÆni 219/9, 225/7, 226/7 

 s.+üÆe 272/21 

 s.+iÆàa 187/1 

 s.+iÆge 153/13 

 anasını s.+i bile 159/7 

 s.+i 217/8, 241/3, 242/4, 242/5, 

248/2 

 s.+i birle 229/8, 262/18, 273/9 

 s.+in 277/3 

 s.+ini 174/19, 176/12, 200/18, 

216/9, 219/3, 229/7, 230/15 

 BÀhìlni s.+ini 263/5 

 ZelìòÀnı s.+ini 223/10 

 s.+iàa 211/12, 218/15, 272/21 

 s.+imiz birle 223/7 

 s.+imizni 191/18 

 s.+iÆiz 224/13 

 sizni s.+iÆizni 153/8 

 s.+ler bile 184/8 

 s.+leràa 239/21 

 s.+leriÆ 278/12 

 mundaà s.+leriÆ 209/19 

 s.+leriÆde 192/2 
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 s.+leriÆdin 211/11 

 s.+leri 219/12, 225/21, 235/19, 

235/21, 261/17 

 s.+lerni 158/16, 163/8, 163/19, 

174/20, 177/14, 177/18, 

216/14, 229/5, 230/16, 236/14, 

239/4, 267/12, 277/7 

 bu s.+lerni 149/11 

 s.+lerini 184/15, 229/15, 

240/18, 257/6, 259/1 

 s.+leriàa 240/11 

sözle- -19- söylemek. 

 s.-r 216/15 

 s.-r mü 216/14 

 s.-di 161/4, 232/3, 232/7, 

265/15 

 söz s.-di mü 229/20 

 s.-ya’lmadılar 239/17 

 s.-se 243/12, 248/1 

 s.-mesdin 263/2 

 s.-p 164/19  

 s.-gü dik 215/21, 218/18 

 s.-gün dik 200/18 

 s.-r irdi 248/2 

 yalàan s.-mes 241/4 

 s.-medi 186/7 

 s.-meÆ 243/12 

sözleş- -7- sözleşmek, anlaşmak. 

 s.-ür-sin 151/21 

 s.-ür-miz 202/2 

 s.-gil 202/1 

 s.-meàıl 232/16 

 s.-ip irdi 202/1 

 s.-ip irdiler 234/12 

 s.-ür irdiler 182/8 

suéÀl -17- [Ar.] soru. 

 s. 154/15, 170/10, 178/14, 

183/21, 194/3, 204/21, 213/18, 

240/1, 246/13, 247/19, 249/3, 

254/3, 260/5, 260/12, 260/14, 

260/18, 273/12 

ãubó -1- [Ar.] sabah. 

 ã. 245/6 

sÿdÀ -1- [Far.] alış veriş, ticaret. 

 s.+àa 222/18 

sÿdÀ-ger -6- [Far.] tüccar. 

 s. 192/6, 239/11 

 s.+ler 192/14, 193/10, 193/11 

 digen s.+ler 148/7 

sÿdÀ-gerçilik -1- [Far.+Tr.] tüccarlık. 

 s. úılur irdi 269/8 

ãuffe -1- [Ar.] sofa. 
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 ã.+lerde 255/1 

sun- -2- sunmak, uzatmak. 

 boyun s.-mas 227/21  

 boyun s.-àan òilèatin kiygen 

146/2 

ãunè -2- [Ar.] yapış, yapmak. 

 ã.-i ÒudÀ 259/5 

 ã.+uÆnı 270/19 

ãunèferş -1- [Ar.] Allah’ın yaratmış 

olduğu halı, kilim. 

 naúúÀş-ı ã. 183/6 

sÿre -3- [Ar.] sure. 

 s.-i Yÿsufnı 179/4 

 s.+de 178/18 

ãÿret -28- [Ar.] suret, şekil, görünüş; 

put. 

 ã.-i aãlìsiàa 169/19 

 ã.-i óÀlni 264/16 

 ã.+i 212/7 

 ã.+ide 167/6 

 ã.+ide bolup 161/6, 173/3, 

182/14, 191/21, 203/10, 

269/18, 269/21, 270/2, 270/10, 

271/16, 272/7, 272/16, 273/1, 

273/7, 279/4 

 ã.+ide úılıp 161/14 

 ã.+ler 212/13 

 ã.+ler bilen 222/21 

 ã.+lerni 213/14, 215/6 

 ol ã.+lerni 212/13 

 ã.+lerini 212/6, 213/13 

 ã.+lerini úıldurdı 156/15 

susa- -3- susamak. 

 s.-dılar 185/9 

 s.-sa 257/10 

 s.-p úaldılar 173/5 

susat- -1- susatmak. 

 s.-ıp 183/13 

susız -1- susuz. 

 s. 220/20 

su(y) -55- su. 

 s. 147/14, 147/16, 147/19, 

147/20, 147/21, 148/1, 148/4, 

148/9, 149/1, 150/2, 169/6, 

181/15, 185/10, 192/17, 209/9, 

250/7, 250/9 

 arıà s. 148/5 

 s. bolur irdi 186/5 

 s. çıúmas irdi 200/6 

 s. izlep 192/16 

 s. iken 246/19 

 s. tatmadılar 189/16 
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 s. yoú 192/16 

 s.+nı 187/15, 200/6, 275/5 

 úuduúnı s.+nı 188/9 

 s.+àa 169/2, 169/10, 188/5, 

192/16, 199/4, 199/7, 204/16, 

275/5 

 s.+àa salàıl 199/2 

 s.+àa salsalar 171/12 

 s.+dın 147/21, 191/19, 199/14 

 s.(suy) aúışàa 148/3 

 s.+yı 181/7, 181/14, 278/16 

 èaõÀb s.+yı 154/8 

 s.+yını 190/14 

 s.+yıàa 187/14  

 s.+lar 211/2 

 s.+lar çıúıp 200/7 

 s.+ları 147/19 

sübóÀn -1- noksanı olmayan, Allah. 

 yÀ S. 155/1 

sübóÀnaéllÀh -1- [Ar.] Allah’ı her türlü 

insani kusur, ayıp ve 

eksikliklerden tenzih ederim, 

manasında kullanılan ifade. 

 s. 155/2 

sübóÀnehu ve taèÀlÀ  -26- [Ar.] noksan 

sıfatlardan uzak olan yüce 

Allah. 

 Óaú s. 146/3, 154/8, 163/10, 

178/12, 179/9, 187/13, 208/13, 

208/21, 248/10, 251/6 

 Óaøret-i Óaú s. 146/18, 203/9, 

215/4, 220/10 

 s.+nı 247/6 

 Óaú s.+nı 148/6, 178/20, 

240/19 

 Óaøret-i Óaú s.+nı 210/10, 

246/15, 271/11 

 Óaú s.+nı dergÀhıàa 219/12 

 Óaú s.+dın 155/17, 169/2, 

239/4 

 Óaøret-i Óaú s.+dın 152/16 

südre- -4- sürümek. 

 s.-p 185/13, 187/4, 197/8, 

264/10 

süfre -2- [Ar.] sofra. 

 s. úıldılar 154/1 

 ol s.+de 154/1 

süÆek -4- kemik. 

 çürüàan s. 169/18 

 s.+leri birle 170/2 

 s.+lerini 169/19, 257/1 

sür- -7- sürmek, sevk etmek; tarla 
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sürmek. 

 s.-diler 152/18, 251/6 

 bıçaú s.-diler 152/16 

 s.-ediler 234/3 

 s.-ey 185/17 

 s.-üp 196/5 

 s.-àay irdim 189/12 

sürt- -3- sürtmek, sürmek. 

 s.-se 248/21  

 s.-er irdi 206/18 

 s.-üp ir-diler 193/8 

süt -2- süt. 

 s. 227/3 

 s.+ini 173/7 

sütÿn -1- [Far.] direk. 

 s.+ını 270/9 

süvÀre -1- [Far.] binici, ata binen. 

 s. birle 254/17 

süyen- -1- dayanmak, kendini bir şey 

ile desteklemek. 

 s.-ip turdı 257/13 

 

Ş 

şÀd -4- [Far.] sevinçli, mutlu.  

 ş. 208/11 

 ş. u òurrem úılàay 208/14 

 ş. u òurrem tutupdur 228/19 

 ş. u òurrem 191/9 

şÀdlıà/ik -3- [Far.+Tr.] mutluluk. 

 ş.(şÀdlik) 228/18, 250/1 

 ş.+dur 211/12 

şÀdmÀn -4- [Far.] sevinçli, mutlu. 

 ş. boldı 206/6 

 ş. boldılar 220/11 

 ş. bolup 183/10 

 ş. úılmaúlik 249/2 

şÀdmÀne -1- [Far.] sevinçli, mutlu. 

 ş. 198/12 

şÀdmÀnlıà/ik -2- [Far.+Tr.] mutluluk. 

 ş.(şÀdmÀnlik) 153/11 

 ş.+dın 208/20 

şafalaú -1- tokat, şaplak. 

 ş. urdı 249/6 

şafalaúla- -1- tokatlamak. 

 ş.-p 254/10 

şaflaú -1- şaplak, tokat. 

 ş. urdı 197/7 

şÀò -8- [Far.] dal. 

 ş. 180/14, 180/15, 180/17 

 ş. bile 180/15 

 ş. u butaàım yoú 204/10 

 ş.+nı 180/16 
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 ş.+ı yaşıl 153/20 

 ş.+ını 176/9 

şÀhÀne -4- [Far.] şahane; hükümdara 

ait, hükümdarla ilgili. 

 ş. 199/2, 199/15, 209/8 

 ş. tonlar 202/2 

şÀhì -1- [Far.] şaha ait, şahla ilgili. 

 ş. 200/20 

şaúÀyıúu’n-nuèmÀn -1- [Ar.] gelincik 

çiçeği. 

 ş. 180/1 

şÀm -2- [Far.] akşam. 

 ş. 245/6  

 ş.+ım 209/16 

şÀn -1- [Ar.] şan, şöhret. 

 ş. u şevketde 200/17 

şarÀb -2- [Ar.] şarap. 

 ş. birle 224/2 

 ş.+ıàa 226/8 

şarù -5- [Ar.] şart, koşul. 

 ş. úıldılar 263/5 

 ş. úılıp irdi 233/15 

 ş. bile 194/7 

 ş.+ım 149/19 

 ş.+ını 194/13 

şÀyed -6- [Far.] şayet. 

 ş. 196/13 

 ş. ki 160/18, 198/5, 198/7, 

246/5, 273/10 

şÀyeste -1- [Far.] layık. 

 tuófe-i ş. 192/9 

şecÀèatlik -2- [Ar.+Tr.] yüreklilik, 

cesaret. 

 ş. 179/12, 267/10 

şecer -1- [Ar.] ağaç. 

 ş.+lerde 183/6 

şefÀèat -3- [Ar.] şefaat, biri için af 

dileme. 

 ş. 191/5 

 ş.+i bile 231/14 

 ş.+leri birle 231/15 

şefÀtì -2- [Far.] tokat, sille. 

 ş. birür irdiler 185/11 

 ş. urdı 186/7 

şefìè -1- [Ar.] şefaat eden, bir suçun 

bağışlanması için aracılık eden. 

 ş. 185/10, 243/1 

şefìu’llÀh -1- [Ar.] Allah’ın şefaat 

ettiği. 

 s. fi’d-dünyÀ ve’l-Àòiretdür-sin 

175/11 

şefúat -2- [Ar.] şefkat. 
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 ş. úılàay-siz 195/16 

 ş. úılmaàay-sizler 186/17 

şehr -43- [Ar.] şehir. 

 ş. 169/13, 173/15, 179/20, 

180/5, 271/6 

 ş.-i Úarùÿmàa 173/21 

 ş.+ni 178/9, 254/21 

 ş.+àa 162/17, 173/18, 234/6, 

254/11, 265/19, 265/21, 267/7 

 ş.+àa kirip irdi 206/14 

 ş.+ge 254/21, 272/7, 272/11, 

273/17 

 ş.+de 172/20, 268/15, 269/12, 

274/4 

 ş.+de imiş-min 181/4 

 ş.+din 168/20, 243/2, 265/10, 

266/20 

 mini ş.+imàa 236/9 

 ş.+ini 175/15 

 ş.+iàa 177/7, 178/7, 262/10, 

268/15, 277/19, 278/1 

 ş.+ide 173/20 

 Medyen ş.+ide 276/7 

 ş.+ideki 269/5 

 ş.+leri 160/8 

 ş.+leriàa 167/3 

şehvet -3- [Ar.] şehvet, cinsel istek, 

tutku. 

 óırã u ş. 214/19 

 ş.+ni 215/7 

 ş.+àa 170/12 

şehvetlik -1- [Ar.+Tr.] şehvetli, istekli. 

 ş.+dür 170/12 

şeker -1- [Far.] şeker, tatlı. 

 ş.+im 196/14 

şekÿrì -1- [Ar.] çok şükredenlerden 

 ş. 159/9 

şekve -1- [Ar.] şikayet, 

memnuniyetsizlik. 

 ş.+ler úılıp 197/3 

şems -1- güneş. 

 ş. 181/10 

şerÀfet -3- [Ar.] şerefli olma. 

 ş.+idin 192/10, 230/9 

 ş.+leridin 166/17 

şerÀfetlıú -1- [Ar.+Tr.] şereflilik. 

 ş. 161/8 

şerbet -1- [Ar.] şerbet. 

 ş. 220/11 

şerìèat -8- [Ar., ç.] şeriat, din 

kaideleri. 

 ş. 260/4, 268/14, 277/20 
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 ş.+nı 154/5 

 ş.+da 260/12 

 ş.+imizde 232/17, 239/16 

 sizlerni ş.+iÆizge 239/16 

şerìf -2- [Ar.] şerefli, mübarek. 

 kelime-i ş.+ni 163/12 

 ism-i ş.+lerini 222/15 

şerm -4- [Far.] utanma. 

 ş. 217/8 

 ş. tutmap-sin 217/3 

 ş. ü óayÀnı 180/7, 203/20 

şermende -3- [Far.] utangaçlık. 

 ş.+dür-miz 248/15 

 ş. úılmasun 195/3  

 ş. úılayazdı 219/6 

şerm-sÀr -1- [Far.] utangaç. 

 ş. úıldı 190/16 

şerr -4- [Ar.] kötülük, fenalık. 

 ş.+idin 168/10, 226/4 

 òatunlarnı ş.+idin 219/15 

 ş.+iÆdin 218/21 

şeş- -1- acele etmek. 

 ş.-meÆ 152/17 

şevket -1- [Ar.] büyüklük, heybet. 

 şÀn u ş.+de 200/17 

şeydÀ -6- [Far.] aşktan aklını 

kaybetmiş, divane. 

 ş. 200/17 

 ş. boldı 200/18 

 èÀşıú u ş. boldı 203/8 

 èÀşıú u ş. bolup 202/12 

 şìfte vü ş. bolur irdi 200/2 

 vÀlih ü ş. bolur irdi 209/3 

şeyùÀn -45- [Ar.] şeytan. 

 ş. 151/12, 151/13, 161/6, 

161/8, 161/11, 181/20, 192/1, 

214/20, 221/16, 269/14, 

269/16, 270/8, 272/11, 272/16, 

272/17 

 ş.-ı laèìn irdi 173/11 

 ş.-ı laèìn 151/19, 161/14, 

272/11 

 ş.-ı laèìnni 219/21 

 ş.-ı èaleyhi’l-laèneni 156/9 

 ş.-ı èaleyhi’l-laène 151/14, 

151/17, 156/5, 160/19, 161/16, 

182/13, 182/16, 191/20, 270/5, 

272/7, 272/10 

 ş.-ı èaleyhi’l-laèneni ãabr u 

ùÀúatı 151/10 

 ş. bile 215/5, 219/6 

 ş.+dur 152/2, 272/20 
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 ş. irdi 275/14 

 ş.+nı 161/7, 220/3, 226/4, 

278/6 

 ş.+àa 161/15, 173/12 

şifÀ -3- [Ar.] şifa. 

 ş. tapúay 188/5 

 ş. tapsam 173/6 

 ş. taptılar 173/7 

şìfte -3- [Far.] kaçık, düşkün, 

tutkun. 

 ş. úılmaú üçün 183/18 

 ş. vü şeydÀ bolur irdi 200/2 

 ş. vü şeydÀ 200/17 

şikÀklik -1- [Ar.+Tr.] anlaşmazlık.  

 ş. úılıp 242/9 

şikÀr -1- [Far.] av. 

 ş.+àa 149/16 

şikÀyet -3- [Ar.] şikayet. 

 ş. úıldılar 160/20 

 ş. úılıp 229/20 

 ş. úılmadım 248/13 

şikest -1- [Far.] kırılmış. 

 ş. taptı 267/17 

şimÀl -12- [Ar.] kuzey, kuzeyden 

esen rüzgar. 

 ş. 170/4, 170/7, 197/21, 198/1, 

227/8, 257/17, 278/19 

 ş. birle 178/5 

 ş. yörüp 178/5 

 ş.+àa 170/1, 257/16 

 ş.+din 198/2  

şimşìr -3- [Far.] kılıç. 

 ş. bile 182/11 

 ş. tartıp 243/5 

 ş.+ini 182/12 

şièr -1- [Ar.] şiir. 

 ş. 184/21 

şìr -4- [Far.] aslan. 

 ş. 185/20 

 ş.+ni 241/19 

 ş.+àa 241/19, 241/20 

şirÀ -1- [Ar.] satın alma. 

 beyè ü ş. úıldılar 194/6 

şìrìn -2- [Far.] şirin, tatlı. 

 tatlıà ş. 246/19 

 ş. boldı 188/9 

şitÀb -1- [Far.] acele, sürat, 

çabukluk. 

 ş. úıldı 181/1 

şol -66- şu. 

 ş. 148/1, 154/17, 156/8, 163/8, 

165/4, 165/17, 169/3, 169/19, 
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173/11, 175/4, 175/20, 181/12, 

184/5, 185/12, 186/14, 190/9, 

190/21, 192/19, 193/17, 

201/11, 203/21, 204/11, 

204/12, 207/3, 211/5, 213/14, 

216/6, 219/5, 222/9, 228/17, 

243/18, 245/1, 246/3, 248/1, 

255/9, 256/6, 259/17, 266/15, 

266/20, 269/3, 271/7, 272/15, 

274/4, 278/15, 279/4, 279/14 

 ş. 165/14 

 ş. bulutnı 154/12 

 ş. eånÀda 250/21 

 ş. miúdÀr 155/3 

 ş. oàlum 151/4 

 ş. öyümdin 156/15 

 ş. vaútàaça 166/8, 230/2, 

242/7, 274/12 

 ş. yirdin 239/18 

 ş. zamÀn 149/11, 157/21 

 ş.+dur 203/4, 203/7, 203/15, 

203/16, 234/2 

 ş. irdi 223/20 

 ş. iken 195/11 

şöhret -3- [Ar.] şöhret, ün, ad yapma. 

 ş. boldı 168/15, 249/21 

 ş. úılmaàay irdim 201/12 

şu -32- şu. 

 ş. úadar 236/6 

 ş.+nı 151/2, 165/14, 190/19 

 ş.+nıÆ birle 271/5, 275/16 

 ş.+nda 244/2 

 ş.+nda irdi 154/5 

 ş.Æda 208/19, 211/1, 219/8 

 ş.Æda irdi 202/9 

 ş.+ndın 207/1, 209/12 

 ş.+nça 155/5, 160/21, 190/21, 

241/7, 241/17 

 ş.+nça cehÀletler 164/13 

 ş.+nça yıldın 228/1 

 ş.(şundaà) 148/13, 158/17, 

189/8, 211/4, 225/17, 225/18, 

244/3, 245/3 

 ş.(şundaà) bolsa 230/1 

 ş.(şundaà) bolup turàan eånÀda 

170/8 

 ş.(şundaà) turupdur 206/1  

şufre -1- [Ar.] kirpik. 

 ş.+lerini 188/10 

şÿò -1- [Far.] oynak kadın. 

 ş. irdiÆizler 247/18 

şuúun -1- atın ayak sesi* 
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 ş.+ı birle 257/16 

şÿm -2- [Far.] şom, uğursuz. 

 ş. 177/11, 206/5 

şÿmluà -1- [Far.+Tr.] uğursuzluk. 

 ş.+ıdın 186/17 

şükr -13- [Ar.] şükür. 

 ş. 259/9, 259/15, 273/14 

 õikr ü åenÀ vü ş.+iÆni 270/20 

 ş. úıldı 267/2 

 ş. úıldılar 149/4, 157/13, 195/1, 

270/3, 270/5, 275/8 

 ş. úılmaú 273/16 

 ş.+ler úılur irdi 259/10 

şükrÀne -3- [Ar.] şükran alameti, iyilik 

bilme. 

 namÀz-ı ş. 220/9 

 ş. üçün 252/7 

 ş.+siàa 157/17 

 

T 

tÀ -5- [Far.] kadar, dek, değin. 

 t. 156/6, 178/18, 199/5, 199/12, 

219/20 

taèaccüb -3- [Ar.] şaşakalma. 

 t. 216/14 

 t. úılıp turur irdim 181/8 

 t. úılur musin 166/9 

taèÀlÀ -188- [Ar.] yüce, ulu. 

 t. 171/3, 226/14 

 AllÀhu t. 175/8, 199/6, 206/5 

 Óaú t. 228/19 

 ÒudÀy t. 146/19, 147/13, 

150/1, 150/5, 152/21, 153/7, 

153/21, 154/11, 155/19, 157/1, 

157/7, 159/4, 160/6, 160/13, 

162/2, 162/8, 163/6, 164/7, 

165/9, 166/4, 166/11, 166/17, 

168/5, 169/11, 170/8, 171/8, 

173/3, 175/21, 176/21, 177/8, 

177/21, 178/4, 180/6, 180/13, 

182/15, 186/11, 186/16, 

187/16, 187/17, 187/19, 

190/10, 198/5, 198/16, 199/10, 

199/12, 203/11, 204/7, 204/11, 

204/16, 208/15, 218/12, 

221/15, 221/18, 226/3, 226/5, 

228/18, 230/17, 231/15, 

234/15, 239/3, 240/20, 242/10, 

244/15, 244/17, 245/7, 245/18, 

248/10, 248/13, 255/11, 

256/15, 256/16, 257/6, 257/16, 

259/10, 261/1, 261/8, 262/7, 
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262/12, 265/11, 267/1, 267/6, 

267/13, 268/9, 268/10, 269/2, 

269/21, 270/4, 270/11, 271/13, 

272/6, 273/12, 274/14, 274/16, 

275/1, 275/13, 275/18, 276/4, 

276/10, 277/3, 277/4, 277/12, 

277/14, 278/2, 278/15, 279/2, 

279/4, 279/10 

 ÒudÀy t. üçün 279/9 

 ÒudÀy t.+nı 163/11, 164/7, 

166/9, 168/9, 170/6, 174/4, 

178/5, 179/16, 198/18, 202/4, 

208/8, 208/14, 210/14, 213/3, 

221/16, 234/9, 262/8, 264/6, 

268/13, 269/19, 272/9, 272/14, 

273/8, 273/12, 274/14, 276/15, 

278/5, 278/6, 278/8, 279/12, 

279/13 

 yaratàan ÒudÀy t.+nı 262/13 

 ÒudÀy t.+nı emriàa 162/10 

 ÒudÀy t.+nı emrini 277/2 

 ÒudÀy t.+nı óükmin úılmaàım 

153/8 

 t.+nı 215/15 

 ÒudÀy t.+àa 178/3, 198/4, 

201/14, 234/21, 237/4, 257/14, 

259/15, 265/8, 267/2, 267/6, 

269/11, 272/1, 276/11, 277/9 

 ÒudÀy t.+ge 268/5 

 t.+dın 171/2 

 AllÀhu t.+dın 146/13 

 Óaú t.+dın 222/16 

 ÒudÀy t.+dın 151/1, 153/6, 

164/10, 214/18, 246/20, 247/4, 

248/14, 251/20, 254/5, 255/13, 

269/4, 269/16, 270/7, 270/14, 

271/17, 273/1, 277/3 

ùaèÀm -35- [Ar.] yemek, yiyecek. 

 ù. 165/19, 179/17, 188/6, 

190/20, 209/9, 218/3, 220/10, 

226/20, 238/6, 238/7, 238/10, 

246/19, 269/6, 273/17, 274/1 

 Àb u ù. 223/19 

 loúma ù. 189/16 

 ù. birür irdiler 154/1 

 ù. pişürüÆ 167/11 

 ù. tüşürdi 191/15 

 ù. yimesler 166/2 

 ù. yimey bolup 180/5 

 ù. yise 209/8 

 ù. yiseler 180/1 

 ù. úılıp 244/11 
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 ù. úılıp-sin 270/18 

 ù.+nı 173/7, 244/14 

 ù.+àa 166/1 

 ù.+dın 165/19, 165/20, 255/3 

 ù.+lar 220/14  

ùÀèat -13- [Ar.] taat, ibadet. 

 ù. 169/15, 259/11 

 ù. úılıp 207/3 

 ù. úılmegey irdi 269/15 

 ù. úılur irdiler 272/1 

 ù. u èibÀdet úılurlar 234/21 

 ù.+ni 269/15 

 ù.+àa 269/19, 270/1, 279/8 

 ù.+ke 270/5 

 ù.+ige 260/1 

 ù.+leri 269/13 

tÀb -3- [Far.] güç, kuvvet, takat. 

 t. u ùÀúat úıla’lmadı 211/7 

 t. u ùÀúat 271/19 

 t. u ùÀúatları yoú irdi 150/13 

ùabaú -7- [Ar.] tabak. 

 ù. 188/6, 218/3, 238/5, 238/13 

 ù.-ı nÿrlarıda 253/13 

 ù.+da 232/18 

 ù.+lar 218/8 

tÀbÀn -1- [Far.] ışıklı, parlak. 

 ÀftÀb-ı t. 147/17 

taban -1- taban, ayak altı. 

 idiş t. boldı 169/6 

ùabìb -4- [Ar.] tabip, doktor. 

 ù. 161/15, 272/9 

 ù. òatun 161/14 

 ù.+dür-min 272/8 

ùabìblik -1- [Ar.+Tr.] doktorluk. 

 ù. úıldı 161/15 

taèbìr -27- [Ar.] tabir, yorum. 

 èilm-i t. 208/21 

 èilm-i t. irdi 222/3 

 t. itmek 179/11 

 t. úıldılar 227/16 

 t. úılàuçılarnı 263/8 

 t.+ni 225/16, 227/12 

 t.+i 222/2, 228/10, 254/1, 

268/4 

 t.+i yoú 225/13 

 t.+ini 192/8, 192/11, 222/1, 

225/1, 225/6, 226/19, 227/9, 

227/10, 227/21, 228/3, 229/6, 

232/7, 260/3 

 tüşni t.+ini 228/16 

 t.+lerini 228/21 

taèbìrçi -1- [Ar.+Tr.] tabirci. 
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 t. 192/8 

tÀbiş -1- [Far.] parlayış, parıldayış. 

 t. birip turupdur 146/9 

ùabl -1- [Ar.] davul. 

 ù. uruÆlar 267/14 

tÀbÿt -6- [Ar.] tabut, sandık. 

 t. 261/2, 261/5 

 t.-ı sekìnede 154/2 

 ol t.+nı 154/2 

 t.+àa 261/5 

 taòte-i t.+ke 224/1 

tÀc -11- [Far.] taç. 

 t. 227/18, 231/7, 231/19 

 altun t. 199/16, 202/3 

 t. bile 202/11 

 t. u devlet 200/17 

 t. u devletleridin 164/18 

 t.-ı muraããaè 181/5, 200/20 

 t.+larını 248/4 

tÀc-dÀr -1- [Far.] taç sahibi, padişah. 

 t.-ı pÀdişÀhlar 159/3 

taà -20- dağ. 

 t. 147/19, 182/12 

 t.+nı 170/5, 184/3, 271/3 

 bir t.+nı 154/10 

 tört t.+nı 170/2 

 t.+nı aàırlıàıça 154/17 

 t.+úa 182/12 

 biş t.+dın 154/14 

 bu biş t.+dın 154/15 

 biş t.+dın taş 154/16 

 t.+ıàa 147/20, 152/4, 155/18 

 Ebÿ Úubeys t.+ıdın 155/8 

 Merve t.+ıdın 147/21 

 äafÀ t.+ıdın 147/20 

 t.+larda 233/4 

taóammül -1- [Ar.] tahammül, sabır. 

 ãabr u t. 221/18 

ùahÀret -2- [Ar.] temizlik, temizlenme. 

 ù. úıldurup 184/19 

 ù. úılsa 204/15 

taóiyyet -6- [Ar.] uzun ömür dileme, 

hayır dua etme. 

 t. 252/16, 254/7 

 254/5, 254/6,  

 secde-i t. irdi. 254/7 

 selÀm u t.+nı 237/16 

taósìn -3- [Ar.] güzelleştirme. 

 t. 232/3 

 t. úılıp 218/19 

 t. ü Àferìnler úıldı 256/7 

taòt -13- [Far.] taht.  
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 t. 176/11, 181/4, 203/2, 227/18, 

235/8, 238/12 

 t. u baòt 210/6 

 t.-ı èizzet 200/16 

 t.+ke 248/7, 248/16, 264/3 

 t.+ıdın 224/1 

 t.+larıàa 253/20 

taòte -1- [Far.] tahta, levha.  

 t.-i tÀbÿtke 224/1 

tÀ in ki -1- [Far.] o zamana kadar. 

 t. 216/5 

ùÀú -1- [Ar.] kubbe, bina kemeri. 

 ù. 200/11 

tak -1- asma, bağ kütüğü. 

 t. 225/3 

ùÀúat -24- [Ar.] takat, güç, kuvvet. 

 ãabr u ù. 221/6 

 tÀb u ù. 271/19 

 ù. úalmadı 189/18, 197/16 

 ù. úıla’lmadı 216/9, 220/21 

 tÀb u ù. úıla’lmadı 211/7 

 ù. úıla’lmadılar 240/6 

 ù. úıla’lmadım 274/13 

 ù. úıla’lmas irdi 209/8 

 ù. úıla’lmas irdiler 278/18 

 ù. úıla’lmas 270/14 

 ù. úılar-min 184/11 

 ãabr u ù. úıldım 274/12 

 ù. úılıp 179/21 

 ù. úılur-min 239/5 

 úandaà ù. úılur-min 146/16 

 ù.+ı 215/21 

 ãabr u ù.+ı 266/2 

 şeyùÀn-ı èaleyhi’l-laèneni ãabr 

u ù.+ı 151/10 

 ù.+ı bolmasun 212/2 

 ù.+ı úalmadı 200/18 

 ãabr u ù.+ı yoú 150/16 

 tÀb u ù.+ları yoú irdi 150/13 

taúdìr -2- [Ar.] takdir, yazgı. 

 t.-i ilÀhì 195/11 

 t. ü úaøÀ 225/18 

taúı -2- ve, da/de, dahi. 

 t. 211/9, 245/4 

taúıl- -1- takılmak. 

 t.-àan 264/4 

taúrìr -2- [Ar.] beyan etme. 

 t. úıldı 225/5, 244/5 

taúsìm -2- [Ar.] bölme, parçalama. 

 t. úılıp 237/6, 264/11 

tala -2- tane, tel. 

 t. 170/8 
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 t.+sını 275/16 

ùalÀú -3- [Ar.] boşama, talak. 

 ù. úılayın 272/3 

 ù. úıldılar 149/11 

 ù. úılur-siz 149/12 

talaş -1- dalaşmak, kavga etmek. 

 uruş t. úılsalar 271/15 

talaş- -3- yağma olmak, münakaşa 

etmek. 

 t.-tılar 173/4  

 t.-ıp 225/12 

 t.-maÆlar 271/15 

ùaleb -3- [Ar.] isteme, istenme, 

dileme. 

 ù. úıladurlar 208/5  

 ù.+iÆ 251/3 

 ù.+ide 192/12 

taèlìm -3- [Ar.] talim, öğretme, 

öğrenme. 

 t. birdiler 204/13, 277/21 

 t. üçün irdi 260/15 

tam -1- dam, çatı. 

 t. 215/3 

tam- -2- damlamak. 

 t.-ıp 243/9 

 t.-madı 169/6 

ùamaè -4- [Ar.] aşırı istek, hırs, tama. 

 ù. úılıp 162/21, 262/16 

 ù. úılmaàıl 210/13 

 andaà ù.+nı 223/9 

tamaà -1- damak. 

 t.+ıdın 209/9 

tamÀm -19- [Ar.] tamam, tam, 

tamamlanmış. 

 t. 177/7, 205/20, 245/18, 270/3 

 t. boldı 155/10, 164/15, 173/19, 

177/9, 204/20, 212/8, 233/5, 

260/17, 261/4, 263/11, 266/13, 

274/20 

 t. úıldılar 162/16 

 t. úılıp 175/13, 246/6 

tamÀm-èÀlem -1- [Ar., ç.] kainatın 

tamamı. 

 t.+àa 180/10 

tamÀm-aèøÀ -1- [Ar., ç.] bütün organlar. 

 t.+ları 196/2 

tamÀm-beden -1- [Ar., ç.] bütün beden. 

 t.+leriàa 270/16 

tamÀm-Mıãr -1- [Ar., ç.] Mısır’ın 

tamamı. 

 t. 255/2 

tamur -1- damar. 
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 t.+ını 202/14 

taÆ -11- tan, şafak. 

 t. 168/19, 169/9, 226/13 

 t. atar 277/16 

 t. atarda 168/18 

 t. atàunça 168/18 

 t. atúunça 173/4 

 t. atmasdın 167/12 

 t. attı 169/10, 192/14 

tan- -2- inkar etmek, reddetmek. 

 t.-dılar 241/4 

 t.-àaylar 242/11 

ùaène -1- [Ar.] ayıplama, çekiştirme. 

 ù. úıladurlar 246/20 

ùaène-derÀz -1- [Ar.+Far.] 

 zebÀn-ı ù. úılurlar 223/19 

tanı- -10- tanımak. 

 t.-dı 176/12, 234/10, 262/10, 

264/17 

 t.-may 198/12 

 t.-p bolmayduràan bolupdur 

149/3 

 t.-madılar 234/10, 234/11, 

234/12, 254/19 

taÆla -13- yarın, ertesi gün. 

 t. 184/12, 199/2, 202/2, 202/5, 

202/6, 202/7, 204/5, 231/14, 

277/14 

 t.+sı 202/2, 251/11, 270/3 

tansuú -1- nefis, muhteşem. 

 t.+raúıdur 178/17 

tanu- -4- tanımak. 

 t.-r musin 267/19 

 t.-dı 203/14 

 t.-dılar 248/9 

 t.-p 157/19 

tanuş -1- tanış, tanışmış olmak. 

 t. boldılar 224/21 

tanuş- -1- tanışmak. 

 t.-tılar 249/20 

tap- -59- bulmak; kabul etmek; 

muradına ermek. 

 t.-ar-min 202/16, 244/20 

 t.-ar-sin 202/16 

 ãıóóat t.-ar 156/13 

 teskìn t.-ar 221/12 

 t.-ar-miz 244/19 

 t.-ar-miz 247/9 

 t.-arlar 156/7, 156/9 

 t.-tım 193/5, 247/4, 265/21 

 t.-tı 173/16, 192/16, 207/17, 

230/10 
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 òaber t.-tı 267/5 

 ìzÀ t.-tı 271/18 

 úarÀr t.-tı 155/10 

 kerÀmet t.-tı 230/10 

 ãıóóat t.-tı 269/3 

 şikest t.-tı 267/17 

 teskìn t.-tı 159/10 

 vefÀt t.-tı 260/2 

 t.-tıÆız 247/3 

 t.-tılar 149/4 

 şifÀ t.-tılar 173/7 

 şifÀ t.-úay 188/5 

 t.-úay-siz 246/4, 246/13 

 t.-úaylar 153/19 

 t.-úaylarını 246/1 

 şifÀ t.-sam 173/6 

 t.-saÆ 191/6 

 t.-àıl 173/16 

 t.-a’lmay 155/7, 273/17 

 t.-ıp 159/5, 190/8, 194/2, 

199/20, 240/8, 243/20, 271/5 

 feraó t.-ıp 183/10 

 t.-ıp kilelik 191/1 

 t.-ar irdi 221/10 

 t.-a’lmas irdi 205/7 

 t.-a’lmas irdiler 182/1 

 tedbìr t.-a’lmay yörür irdiler 

182/2 

 necÀt t.-mas 213/10 

 èilÀc t.-a’lmadı 211/8 

 t.-a’lmadılar 269/5 

 t.-madılar 147/21, 148/1, 

184/12, 269/5 

tÀ-bÀre -1- karşılık, karşılığında 

 t. 217/12 

tapıl- -1- bulunmak. 

 t.-sun 191/6 

tapış- -7- buluşmak. 

 t.-ur-sin 189/21 

 t.-ur 242/6 

 t.-urlar 240/18 

 t.-ıp 172/19, 183/1 

 t.-úandın soÆ 247/2 

 t.-úan bolsa 246/4 

tapşur- -18- ulaştırmak, teslim etmek. 

 t.-ur 204/7 

 t.-dım 162/15 

 t.-dum 184/16, 185/3, 233/2 

 t.-dı 196/1, 232/15, 256/18, 

266/13, 267/10 

 t.-dılar 194/15 

 t.-àay-miz 237/3  
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 t.-ay 231/5, 266/1 

 t.-ayın 204/6 

 t.-uÆ 232/12  

 t.-up 195/2 

 t.-may mudılar 186/9 

tar -1- dar, küçük. 

 t. bolur 252/4 

tara- -8- taramak. 

 t.-dılar 231/6 

 gìsÿlarını t.-àıl 151/5 

 t.-p 150/3, 150/4, 184/20, 

199/8 

 t.-r irdi 209/7 

 t.-maú bolsa 209/7 

ùaraf -26- [Ar.] taraf, yön. 

 bir ù. 154/21 

 ù.+àa 155/18, 170/4, 170/10, 

192/16, 200/11, 212/6, 212/13, 

213/14, 243/8, 267/4, 267/17 

 ù.+da 256/11 

 ù.+dın 160/12, 271/21 

 ù.+ıÆàa 219/2 

 ù.+ıàa 147/19, 148/7, 156/20, 

163/7, 263/8, 268/3, 268/9 

 ù.+ıdın 148/7 

tÀre -1- [Ar.] defa, kere. 

 her t. 205/8 

tarıà -2- çift, tarla. 

 t. 205/6, 229/2 

taèrìf -7- [Ar.] tarif. 

 t. 201/21, 266/9 

 t. úılar-min 180/6 

 t. úıldı 200/15 

 t. úılàan birle 180/4 

 t.+iàa 200/13 

 t.+ler birle 251/8 

ùarìú -1- [Ar.] yol, usül, yöntem. 

 ù.+úa 148/1 

ùarìúa -1- [Ar.] yol, yöntem. 

 ù. 256/7 

tarúa- -1- dağılmak, saçılmak. 

 t.-p 222/2 

tarlik -1- darlık, sıkıntı. 

 t.+de 178/21 

tart- -47- tartmak; çekmek; sürmek; 

getirmek. 

 t.-ar-sin 210/18 

 t.-ar 243/14 

 t.-ar-miz 224/1 

 t.-adur-min 211/16 t.-dım 

196/12 

 t.-tım 239/2 
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 t.-tı 181/17, 192/21, 193/1, 

206/15, 244/17 

 t.-tılar 147/13, 167/9, 193/2 

 miónet ü meşaúúat t.-tılar 

204/21 

 naère t.-tılar 176/19 

 t.-aydur 243/12 

 t.-ay-sizler 243/5 

 t.-sun 202/6 

 t.-ıÆlar 205/16 

 t.-ıp 175/5, 184/4, 188/18, 

192/17, 193/2, 193/7, 203/4, 

210/1, 243/6, 244/6, 257/17, 

266/13, 267/15, 270/9 

 naère t.-ıp 176/19 

 ãayóa t.-ıp 195/14 

 t.-ıp alurmiz 168/8 

 t.-ar óÀlde 152/12  

 t.-úan 242/7 

 t.-ar irdi 223/12 

 t.-maàan irdi 270/13 

 t.-ıp irdiler 205/17 

 t.-a’lmas-sin 160/1 

 naère t.-a’lmadım 243/17 

 t.-a’lmadı 243/14 

 t.-a’lmadılar 193/2 

tÀs -23- [Ar.] tas, su kabı.  

 t. 240/13, 240/14, 240/16, 

240/17, 240/21, 241/4, 241/5, 

241/8, 241/11, 241/14, 241/18, 

241/21 

 t.+nı 240/11, 240/12, 240/16, 

240/20, 241/4, 241/8, 241/11, 

241/14, 241/21 

taãarruf -2- [Ar.] malik ve sahip olma, 

kullanma. 

 t. úılsaÆ úılàıl 232/15 

 t.+ımdadur 232/8 

taş -43- taş. 

 t. 152/3, 154/15, 154/20, 155/5, 

155/8, 169/13, 187/14, 198/2, 

255/21, 276/13 

 biş taàdın t. 154/16 

 t. bolsa 186/5 

 t. kiltürgil 154/14 

 t. bile 258/15 

 t. birle 152/2, 256/6 

 t.+nı 149/20, 153/3, 154/18, 

154/19, 154/20, 169/11, 

182/11, 241/9, 256/2, 256/6 

 emÀnet t.+nı 155/6 

 t.+nı üstiàa 155/4 
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 t.+àa 149/20, 162/13 

 t.+úa 153/5 

 t.+úa çaptılar 153/3 

 t.+da 276/14 

 yiÆil t.+da 276/14 

 t.+dın 182/10, 261/2, 261/4 

 t.+ıàa 256/1 

 t.+ıdın irdi 169/12 

 t.+lar 154/15 

 t.+laràa 185/13 

taş- -1- taşmak. 

 t.-ar 260/17 

taş-bÀrÀn -1- [Tr.+Far.] taş yağmuru. 

 t. úılıp 277/1 

taşı- -1- taşımak. 

 t.-dılar 154/19 

taşúarı -5- dışarı. 

 t. 165/18, 263/12, 264/10 

 t.+da 215/20 

 t.+dın 212/10 

taşla- -15- dışarı atmak, çıkarmak, 

atmak. 

 t.-r-miz 187/3 

 t.-dım 264/20 

 t.-dı 196/14, 196/15, 196/16 

 t.-dılar 256/2 

 t.-Ælar 156/18 

 t.-p 185/6, 196/4, 203/20, 

211/3, 250/13, 272/5 

 t.-r irdim 177/13 

 t.-makçı boldılar 273/7 

tat- -1- tatmak. 

 su t.-madılar 189/16 

tatdur- -1- tattırmak. 

 t.-dıÆ 217/10 

tatlıà -4- tatlı. 

 t. bolmaàı 233/11 

 t. bolur 247/1 

 t. nÀn 233/10 

 t. şìrìn 246/19 

ùavÀf -7- [Ar.] tavaf, etrafının 

dolanma. 

 ù. úılàalı 156/6 

 ù. úılıÆlar 155/20 

 ù. úılıp 156/8, 156/10 

 ù. úılsa 154/17 

 ù. úılsunlar 156/18 

 ù. úılur irdiler 154/8 

tavan -2- taban, ayak. 

 ikki t.+ların 148/2 

 ikki t.+larını 148/3 

ùavar -3- mal, mülk, eşya. 
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 mÀl u ù. u tivedin 261/18 

 ù.+nı 251/15 

 ù.+ıàa 270/6 

tavãìf -2- [Ar.] vasıflandırma, 

niteleme. 

 t. úıldı 202/1  

 t. úılur-sin 266/9 

ùÀvus -2- [Ar.] tavus kuşu. 

 ù. 169/21, 170/11 

ùÀvus-mest -2- [Ar.+Far.] 

 ù. dik 200/20, 212/9 

tav(u)ş -5- ses. 

 t.+ıÆ 243/16 

 t.+uÆnı(tavşuÆnı) 158/18 

 t.+ı dik 158/18(tavşı)  

 t.+ı 243/14 

 t.+ını 221/11 

tavuşúan -2- tavşan. 

 t. 265/13 

 t.+nı 265/13 

tayaà/ú -10- dayanak; değnek. 

 t.(tayaú) 235/11 

 on t.(tayaú) uràıl 221/8 

 t.(tayaú) urmasam 274/6 

 yüz t.(tayaú) urmasam 275/15 

 t.+larını 176/8 

 t.+ları(tayaúları) 180/21, 181/1 

 t.+larını(tayaúlarını) 180/21 

 t.+larıàa(tayaúlarıàa) 181/1 

ùÀyife -1- [Ar.] bölük, taife. 

 yaman ù. 164/11 

ùayy -3- [Ar.] dürüp bükme; atlama, 

üzerinden geçme. 

 ù. úılıp 236/15, 243/20, 245/19 

ùayyÀr -7- [Ar.] uçucu, uçan. 

 ù. boldı 156/4 

 ù. úıldılar 259/2 

 ù. úılıÆ 162/10 

 ù. úılıp 203/2, 210/3, 220/14, 

252/9 

taøarruè -1- [Ar.] yalvarma. 

 t. úıldılar 169/8 

tÀze -3- [Far.] taze, körpe. 

 sebz ü ter ü t. 227/5 

 t. vü pÀkìze 197/17 

 t. iken 216/19 

taèôìm -3- [Ar.] yüceltme, ululama. 

 t. ü tevÀøuè birle 238/11 

 t. ü tevÀøuè 165/12 

 t. úıldı 149/18 

taèziyet -1- [Ar.] taziyet. 

 t. tutarlar 195/13 
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tebÀrek ve taèÀlÀ -1- [Ar.] noksanlıktan 

münezzeh olan yüce Allah. 

 t. 237/3 

tebessüm -3- [Ar.] tebessüm, 

gülümseme  

 t. úılıp 218/16 

 t. úılur irdiler 236/14 

 t. úılur 183/5 

tebre- -1- kımıldamak, oynamak. 

 t.-di 185/17 

tedbìr -4- [Ar.] hile. 

 aytmaàan èarø úılmaàan t. 

úalmadı 211/20 

 t. tapa’lmay yörür irdiler 182/2 

 t.+i 229/1 

 t.+ini 228/21 

tefÀvüt -1- [Ar.] fark. 

 t. 252/5 

tefekkür -1- [Ar.] tefekkür, düşünme. 

 t. 253/15 

teferrüc -1- [Ar.] açılma, ferahlama, 

gezinti. 

 t. úılup irdiler 253/13 

tefsìr -2- [Ar.] tefsir, şerh. 

 t.+de 214/8, 244/10 

tegirmen -2- değirmen. 

 t. 255/21, 256/1 

tekbìr -2- [Ar.] “Allahu ekber” 

anlamında kullanılan tabir. 

 t.+ni 153/18, 153/19 

teklìf -1- [Ar.] teklif. 

 t. úıldıÆ mu 211/20 

tekõìb -1- [Ar.] yalanlama. 

 t. úıldılar 279/2 

temÀşÀ -8- [Far.] temaşa, seyir. 

 t. úılàıl 170/3 

 t. úılıp turàanlarını 153/3 

 t. úılıp 211/5 

 t. úılmay-sin 210/5 

 t. úılsunlar 176/3 

 t. úılur irdiler 253/14 

 t. úılur 253/13  

 t.+àa 199/21 

temür -2- demir. 

 t. birle 264/9 

 t.+leriàa 222/2 

ten -4- ten, vücut, beden. 

 t. 251/13 

 t. birle 202/21 

 t.+imni òÿblıàı 209/21 

 t.+imdeki 212/3 

teÆ -6- denk, eşit, benzer. 
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 t. 153/13, 180/15, 180/17 

 t. boldılar 194/17 

 t. bolup 217/20, 219/19 

teÆe -2- tane. 

 t. boldı 205/8 

 t. irdi 205/8 

teÆlik -1- denklik, eşitlik, benzerlik. 

 t. 160/1 

tennÿr -2- [Ar.] fırın, tandır. 

 t. 225/10 

 t.+larnı 225/10 

tepren- -1- deprenmek, hareket etmek, 

kıpırdanmak. 

 t.-üp 152/12 

ter -1- [Far.] yaş, ıslak, rütubetli. 

 sebz ü t. ü tÀze 227/5 

terÀzÿ -6- [Far.] terazi. 

 t. 181/16, 205/16, 276/16 

 t. tutup 205/17 

 t.+àa saldılar 205/18 

 t.+da 276/13  

teràìb -1- [Ar.] isteklendirme, hevese 

getirme. 

 t. úıldım 218/20 

terk -1- terk, çabuk, tez, derhal. 

 t. úılsek 276/19 

tersendelik -1- [Far.+Tr.] korkaklık, 

ürkeklik 

 t.+din 190/2 

tesbìó -2- [Ar.] Allah’ı övme. 

 t.+lerini 176/8 

 İdrìs èaleyhi’s-selÀmnı t.+lerini 

208/4 

tesellì -1- [Ar.] teselli. 

 t.-i òÀùır biràıl 189/20 

teèåìr -5- [Ar.] tesir, alamet, nişan 

bırakma. 

 t. 186/5 

 t. úılmadı 211/14, 277/6, 

277/11 

 t.+idin 197/14 

teskìn -4- [Ar.] teskin etme, sakin 

kılma. 

 t. 221/9 

 t. tapar 221/12 

 t. taptı 159/10  

 t.-i òÀùır birdi 203/8 

teslìm -2- [Ar.] teslim, iade etme. 

 t. 252/15 

 t. úıldı 268/8 

teşrìf -2- [Ar.] teşrif, şereflendirme. 

 t.+i birlen 261/15 
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 t.+in alàan 157/3 

teşvìş -2- [Ar.] karşılık. 

 t. birmeÆ 266/5 

 t. birmeÆler 167/17 

tevaúúuf -1- [Ar.] durma, duraklama. 

 t. úıldı 192/11 

tevÀøuè -2- [Ar.] tevazu, alçak 

gönüllülük. 

 taèôìm ü t. 165/12 

 taèôìm ü t. birle 238/11 

tevbe -6- [Ar.] tövbe. 

 t.+àa 210/16 

 t. 169/8 

 t. úıldılar 244/14 

 t. úıldım 165/11 

 t. úılıp 245/11 

 t. úılsun 198/4 

tevellÀ -2- [Ar.] yanaşma, yaklaşma. 

 t. úıldım 258/14 

 t. úılıp 248/2 

teéòìr -1- [Ar.] tehir, gecikme. 

 t. úılmaÆ 152/15 

tıúıl- -1- tıkılmak. 

 úızıllıú t.-dı 186/7 

ùılÀ -2- [Ar.] altın. 

 ù. 235/9 

 ù. kemer 199/16 

ùınÀb -4- [Ar.] çadır ipi. 

 ù. bile 187/11 

 bir ù. 151/9 

 ù.+nı 187/11 

 yirni ù.+ın 147/13 

tınıú -1- açık, berrak, temiz. 

 ãÀf u t. úılur-min 197/17 

tırÀşla- -2- [Far.+Tr.] tıraşlamak, 

yontmak. 

 t.-dı 261/5 

 t.-dılar 154/18 

tırnaú -1- tırnak. 

 t. almaú 158/1 

ti- -1- demek. 

 t.-se 260/13 

tif- -1- tepmek. 

 t.-ip 163/1 

tife -8- tepe. 

 t. 222/9 

 t.+àa 181/13, 185/16 

 t.+de 222/9 

 t.+siàa 200/9 

 t.+side 184/3 

 t.+sidin 156/12 

 t.+leride 198/17 
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tig- -18- değmek, ulaşmak, varmak. 

 t.-gen irmes 147/14 

 t.-di 173/4, 256/1, 261/10 

 t.-ey-sin 221/21 

 t.-se 237/20 

 Àfet t.-se 270/14 

 t.-ip 169/12, 169/13, 187/12 

 t.-ünçe 169/2, 169/11 

 t.-gendin soÆ 201/12 

 t.-gen 175/4 

 t.-ip irdi 237/18 

 t.-mes-miz 190/13 

 t.-mesün 152/11, 154/8 

tigür- -25- değdirmek, ulaştırmak. 

 t.-edür 203/6 

 t.-a’lmadıÆ 168/13 

 t.-di 174/5, 229/7, 257/17 

 òaber t.-di 252/10 

 miómÀn t.-di 165/11 

 t.-diler 162/8, 163/10, 202/8, 

202/19, 221/15 

 òaber t.-diler 157/7 

 t.-àay-sin 162/16, 191/9 

 t.-àıl 201/15, 257/17 

 t.-iÆ 174/19 

 t.-üÆ 195/15 

 selÀm t.-üÆ 152/13 

 t.-üp 183/5, 193/3, 202/6 

 t.-mes-miz 184/18 

 t.-mesdin 187/14 

tik- -3- dikmek. 

 t.-ip 162/21, 184/21 

 t.-ken 263/10 

tiken -1- diken. 

 t. 185/13 

tikin -2- dikim, dikilmiş. 

 ikin t.+ni 233/2, 233/3 

tikül- -1- dikilmek. 

 t.-ür 205/1 

til -21- dil, lisan. 

 t. 261/19, 271/13, 274/8 

 t. birle 232/3 

 t.+dür 232/5 

 t.+ni 190/10 

 t.+àa 153/5 

 t.+din 270/21 

 t.+imni 270/19, 274/9 

 höküzlerini t.+i 154/5 

 t.+i birle 183/8, 232/4 

 t.+ini 190/9, 209/4 

 t.+ide 209/3, 241/2, 279/3 

 t.+idin 266/15 
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 t.+idür 232/5 

 t.+leri birle 236/10 

tilÀvet -2- [Ar.] Kur’an’da secde 

ayetleri geçtiğinde yapılan 

secde. 

 secde-i t. 254/5, 254/6 

tile- -48- dilemek, istemek, arzu 

etmek. 

 mühlet t.-r-min 177/7 

 penÀh t.-r-min 213/9 

 t.-r-min 248/14, 252/1 

 mühlet t.-r-sin 177/6 

 t.-dim 263/2 

 penÀh t.-diÆ 226/6 

 t.-di 250/9, 265/14 

 èöõr t.-di 263/19 

 t.-medi 259/9 

 t.-diler 171/2, 194/20, 195/5, 

227/10, 243/1 

 èöõr t.-diler 252/2, 252/3 

 t.-ydür 184/9, 213/1 

 t.-gil 185/12 

 t.-Æ 251/21 

 t.-seÆ 271/17, 273/1 

 t.-se 177/6, 279/11 

 t.-seler 185/10, 185/11 

 t.-p 183/12, 191/8, 240/14 

 amÀn t.-p 176/12 

 devÀt u úalem t.-p 205/18 

 istièÀnet t.-p 256/9 

 rıøÀlıà t.-p 152/8 

 yÀrì t.-p 164/11 

 t.-geni 253/1 

 yÀrì t.-geniàa 226/2 

 amÀn t.-geniÆàa 177/11 

 t.-r irmiş 253/1, 253/3 

 t.-mesdin 252/1 

 t.-mes-min 163/20 

 èÀfiyet t.-mesler 205/4 

 t.-mediler 260/13 

 t.-meydür mü 212/21 

 t.-mek 260/12 

tilek -1-[Tr.] dilek, istek. 

 t.-iÆ 258/3 

tille- -1- dillemek, dişlemek. 

 t.-p 163/2 

tilmür- -3- alçak gönüllülükle 

beklemek, birinin etrafında 

dört dönmek. 

 t.-üp 196/7, 196/10 

 yolàa t.-üp 195/20 

tin - -2- dinmek. 
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 t.-di 167/5 

 t.-meydür 183/20 

tiÆle- -1- dinlemek. 

 t.-mes-sizler 277/3 

tiÆri -32- tanrı. 

 t. 261/20, 264/5, 266/10 

 t. 264/7 

 t. úanı 264/18, 264/19 

 t. bolur 264/6 

 t. irmes 264/7 

 t. ikenim 272/15 

 t. ikenimni 272/17 

 t. imes iken 264/18, 264/20 

 t.+ni 265/7 

 t.+àa 264/8, 264/9, 265/2 

 t.+ge 265/1 

 t.+m 264/21, 266/7 

 t.+màa 266/10 

 t.+mdin 263/2, 265/2 

 t.+Æ 263/3, 264/21, 266/6 

 sini t.+Æ 266/9 

 t.+Æni 266/9 

 t.+Æde 177/15 

 t.+si-min 272/12 

 t.+sini 272/13 

 t.+miz 161/4   

tip- -2- tepmek, ayak ile vurmak. 

 t.-tiler 169/10 

 t.-gil 169/10 

tir- -1- toplamak. 

 t.-ip alıp 192/8 

tìre -3- [Far.] karanlık. 

 t. 191/7, 199/17 

 t. bolur imiş 199/21 

tirgüz- -5- diriltmek. 

 t.-ür-min 169/18 

 t.-ür-sin 169/20 

 t.-di 275/18 

 t.-üp 272/15 

 t.-mek 224/19 

tiri -3- deri, post; vücut. 

 t.+sini 154/1, 158/20 

 t.+leriàa 251/8 

tirig -13- canlı, diri. 

 t. 190/19, 192/2, 232/10, 

234/20, 240/17, 242/5, 272/5 

 t. iken 208/19 

 t. bolsa 187/7 

 t. bolàay irdiÆiz 197/2 

 t. bolsa irdi 238/9 

 t.+ini 236/1 

 t.+idin 208/4 
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tiriglik -6- dirilik, hayat, yaşam. 

 t. úılsam 270/19 

 t. úılurlar 272/2 

 t. 209/20, 274/9 

 t.+ni kiyinidin 260/16 

 mini t.+im 209/21 

tiril- -4- dirilmek. 

 t.-di 183/8 

 t.-ip 170/9, 196/11 

 t.-genini 169/17 

tirilik -1- dirilik, yaşam. 

 t.+leride 170/16 

tiş -11- diş. 

 t.+imni 216/3 

 t.+i 159/14 

 orta t.+i 215/18 

 tört t.+i 159/15 

 t.+i birle 253/15 

 t.+i dik 227/4 

 t.+idin 215/19 

 t.+lerimni 190/15 

 t.+leri 227/4, 249/5  

 t.+lerni 190/8 

tiş- -8- deşmek. 

 t.-sün 146/21, 147/1 

 t.-ip 158/6, 182/11, 211/8, 

241/6, 243/9  

 t.-me 158/7 

tişil- -3- deşilmek, delinmek. 

 t.-di 270/17, 271/21 

 t.-ip 268/16 

tişle- -5- dişlemek. 

 t.-di 274/7 

 t.-p 159/14, 163/1, 202/13 

 t.-r irdiler 253/15 

tişsiz -1- dişsiz. 

 t. 159/17 

tişük -3- delik. 

 t. 268/2 

 t. mervÀrìd 263/7 

 t.+de 270/17 

tişüklik -1- delikli. 

 t. 263/9 

tişüksiz -1- deliksiz. 

 t. bolsa idi 263/9 

titre- -1- titremek. 

 t.-mesün 152/12 

titregüç -1- güç* 

 t. idiÆiz 196/9 

tive -67- deve. 

 t. 147/8, 148/19, 149/21, 150/1, 

150/19, 157/17, 162/10, 163/1, 
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163/17, 169/9, 173/7, 174/16, 

205/7, 206/16, 206/18, 207/10, 

207/17, 233/19, 236/3, 236/18, 

251/15, 252/16, 263/1, 269/8 

 yüz t. 205/6 

 t.+ni 149/19, 206/15, 206/17, 

207/16 

 t.+ni noòtasını 207/10 

 t.+ni toòtasını 149/18 

 t.+ni çökürüp 149/20 

 t.+àa 163/16 

 t.+de 149/5, 149/16, 149/21, 

252/16 

 t.+de yoútur 197/4 

 t.+din 147/10, 149/5, 149/19, 

196/4, 197/4, 198/20, 236/17, 

250/13, 253/5 

 mÀl u ùavar u t.+din 261/18 

 t.+màa 208/9 

 t.+si 163/4, 206/14  

 t.+ler 182/18, 269/17 

 t.+lerni toòtasını 192/14 

 t.+lerni 205/16, 207/15 

 t.+leràa 269/17 

 t.+lerimiz 193/19 

 t.+leriÆizàa 150/1 

 t.+leri 148/21, 162/12, 191/11 

 t.+lerini 168/21  

tiz -4- diz. 

 t. 221/2 

 t. büküp 263/20 

 t.+imni 184/11 

 t.+in 263/13 

tìz -7- [Far.] çabuk; sivri uçlu, 

keskin. 

 t. 158/17, 242/5, 246/5, 246/12 

 t. ü tünd 249/2, 250/2 

 t.+raú 185/3 

tiz- -1- dizmek, sıraya koymak. 

 t.-di 206/6 

tofıçaú -1- inatçı at, Arap atı. 

 t.+àa 205/20 

tofraà/ú -6- toprak. 

 t. 168/12 

 t.+ını 189/12 

 t.(tofraú) bile 197/9 

 t.(tofraú) boldı 185/14 

 t.+nı(tofraúnı) 198/2 

 úara t.+àa(tofraúàa) 196/5 

toà- -17- doğmak, doğurmak, 

doğrulmak. 

 t.-ar 158/4 
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 t.-dı 204/21, 260/2, 261/20 

 oàul t.-dı 266/14 

 oàul t.-dılar 147/16 

 t.-ısa 180/15 

 t.-arda 172/16 

 t.-arıda 240/2 

 t.-úan 267/9 

 t.-úanlar 208/11 

 uruà t.-úanlarıdın 201/7 

 t.-úan irdi 160/5 

 t.-maàan irdi 213/17 

 oàul t.-madım 166/8 

 t.-madılar 146/5, 157/6 

toàra- -8- doğramak. 

 t.-rlar mu 218/9 

 t.-pdurlar 218/17 

 t.-dılar 218/8, 229/9, 229/10 

 t.-p 218/4 

 t.-p irdiler 223/5 

toàrı -4- doğru. 

 t. 205/17, 206/16, 235/20 

 t.+irdiÆ 277/7 

toàul- -4- doğulmak. 

 t.-dı 179/8, 263/11 

 t.-dılar 157/10 

 t.-àay 263/10 

toàuş- -4- doğmak, doğrulmak. 

 t.-úan 238/9 

 t.-úanı birle 238/6 

 t.-kan irdi 207/20 

toòta -4- durmak, durduracak olan 

şey. 

 toòta t. 148/5 

 t. toòta 148/5 

 tivelerni t.+sını 192/14 

 tiveni t.+sını 149/18 

toòta- -3- durmak. 

 t.-dılar 279/15 

 t.-p turdılar 195/4 

 t.-p 148/5 

toòtat- -1- durdurmak. 

 t.-ıp 221/6 

toúúuz -16- dokuz. 

 t. 157/10, 176/10, 180/7, 180/9, 

221/2, 256/18 

 t. ay 204/20, 263/11, 266/13 

 t. óiããe 180/8 

 t. kün 263/11 

 t. sÀèat 263/11 

 t.+ını 180/10, 180/11, 180/12, 

180/13 

toúúuz(ı/u)nçı -3- dokuzuncu. 
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 t. 179/3 

 (toúúuzunçı) t. 179/12, 194/11 

toúsan -2- doksan. 

 t. 180/12 

 t. yaşúa 146/5 

toúsan üç -1- doksan üç. 

 t.+de irdi 269/13 

tol- -5- dolmak. 

 t.-dı 181/15, 197/9 

 t.-dı boldı 158/8 

 t.-sa 260/17 

 t.-up 188/7 

toldur- -1- doldurmak. 

 t.-dılar 233/14 

tolà(a/u)z- -2- doldurtmak. 

 t.-ıp 236/2 

 (tolàuz-) t.-dılar 233/5 

ton -8- don, elbise. 

 t.+lar 199/15 

 şÀhÀne t.+lar 202/2 

 t.+ını 224/11 

 t.+larını 176/7, 208/1, 211/3, 

220/7 

to(n/Æ)àuz -2- domuz. 

 t. bile 182/6 

 (tonàuz) t.+nı 227/4 

tonl(i/ü)k -2- donlu, elbiseli. 

 t. 252/20 

 (tonlük) úara t. 235/11 

top -9- top, bölük 

 t. 180/14, 220/10, 225/3, 227/5, 

227/6, 228/9, 228/13 

 t. giyÀh 147/14 

tos- -1- durdurmak, alıkoymak, 

engellemek. 

 yol t.-up 164/6 

toy -2- düğün. 

 t. esbÀbını 259/2 

 t. úılıp 172/8 

toy- -3- doymak, kanmak. 

 t.-dı 200/8 

 úarnı t.-madı 227/5 

 t.-dılar 181/2 

toyàuz- -1- doyurmak. 

 açnı t.-ur irdiler 269/7 

töben -1- alçak yer. 

 t. bolup 215/18 

töhmet -4- [Ar.] suç, kabahat. 

 t. 226/8 

 t. bile 216/9 

 t. úıladurlar 190/14 

 t.+imdin 230/1 
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tök- -1- dökmek. 

 t.-ti 233/17 

tökül- -6- dökülmek. 

 t.-ür 212/16, 257/5, 260/17 

 t.-di 275/3, 278/16 

 t.-üp irdi 275/20 

tört -29- dört. 

 t. 155/18, 160/8, 160/11, 

160/12, 168/12, 170/3, 170/5, 

172/14, 172/16, 173/18, 179/6, 

179/16, 200/11, 207/18, 208/9, 

212/5, 216/14, 254/4, 258/16, 

267/4 

 bu t. 153/18 

 t. óiããe úılıp 170/2 

 t. taànı 170/2 

 t. tişi 159/15 

 t. yıl 256/21 

 t. yurtdın 160/10 

 t.+ini 194/3 

tört(i/ü)nçi -9- dördüncü. 

 t. 160/3, 178/18, 179/11, 

180/10, 194/10 

 t.(törtinçi) 233/20, 260/7, 

262/21 

 t. úat 154/9 

tört miÆ -3- dört bin. 

 t. 252/14, 252/16, 252/20 

tört yüz -3- dört yüz. 

 t. 156/19, 251/13, 269/8 

ùÿfÀn -2- [Ar.] tufan. 

 ù. bolàanda 154/8 

 Óaøret-i Nÿó èaleyhi’s-selÀmnı 

ù.+ıàaça 154/7 

ùufeylì -1- [Ar.] asalaklardan, birinin 

üzerinden geçinenlerden. 

 ù.+dindür 157/16 

tuófe -4- [Ar.] hediye, armağan. 

 t.-i şÀyeste 192/9 

 t. biràıl 192/8 

 t.+ni 237/19 

 t.+lerdin 252/8 

tumşuà -1- gaga. 

 t.+uÆa 186/12 

tur- -126- durmak, bulunmak; 

kalkmak. 

 t.-adur 207/6 

 namÀz oúup t.-adurlar 211/9 

 yıàlap t.-ar 182/20 

 bu t.-ur 187/21, 257/4 

 keremi t.-ur 271/11 

 mekri t.-ur 216/19 
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 pişip t.-ur 225/3 

 t.-ur-miz 231/9 

 peyàamber t.-urlar 234/21 

 t.-updur 231/17 

 kilip t.-updur 186/12 

 muntaôır bolup t.-updur 228/11 

 şundaà t.-updur 206/1 

 tÀbiş birip t.-updur 146/9 

 t.-dum 258/13, 258/15 

 t.-dı 152/20, 153/4, 156/20, 

174/13, 197/21, 214/11, 

215/14, 227/1, 243/8, 263/19, 

265/1, 267/13 

 alıp barıp t.-dı 257/12 

 cÀyidin t.-dı 230/1 

 àırìv t.-dı 255/9 

 kirip t.-dı 160/20 

 süyenip t.-dı 257/13 

 t.-dük 243/15 

 t.-dılar 149/21, 152/15, 167/13, 

172/11, 176/11, 192/19, 215/2, 

215/7, 237/15, 243/14, 277/16, 

279/16 

 mundın t.-dılar 167/2 

 toòtap t.-dılar 195/4 

 t.-dılar 201/5 

 t.-àıl 213/6, 265/16, 265/20 

 t.-gil 268/21 

 t.-maàıl 159/19 

 t.-sun 266/19 

 t.-uÆ 176/17 

 t.-uÆlar 172/21 

 t.-sa 187/9 

 t.-salar 273/19 

 t.-àalı unamadı 207/10 

 t.-àunça 167/13 

 t.-up 149/5, 149/13, 149/16, 

150/18, 155/5, 160/21, 168/10, 

170/9, 173/11, 185/12, 186/8, 

198/6, 201/19, 212/12, 214/16, 

215/14, 236/4, 239/10, 241/7, 

241/10, 241/13, 241/16, 

241/20, 244/2, 245/17, 246/2, 

249/1, 262/10, 264/19, 268/6, 

268/12, 269/3, 270/12, 277/6 

 dip t.-up úaldı 243/19 

 t.-adurgen 252/19 

 t.-àan 271/12 

 t.-àan bolup 172/20 

 şundaà bolup t.-àan eånÀda 

170/8 

 t.-àan vaútda 215/13 
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 temÀşÀ úılıp t.-àanlarını 153/3 

 fikr ü endìşe úılıp t.-gen 224/9 

 t.-àuçılaràa 276/8 

 t.-a’lmas irdi 179/21 

 t.-ar irdi 180/1, 211/2 

 t.-masa irdi 230/11 

 t.-up irdi 193/19 

 t.-ur irdi 158/16, 223/19, 

235/10 

 aúıp t.-ur irdi 227/3 

 sayrap t.-ur irdi 255/1 

 simir t.-ur irdi 153/21 

 t.-ur irdiler 153/2, 212/7, 

235/9, 235/12, 255/1, 255/2, 

270/15 

 úarap t.-ur irdiler 188/19 

 t.-a’lmaydur-min 268/17 

 t.-masaÆ 277/8 

ùÿr -1- [Ar.] dağ. 

 ù.-ı SìnÀ 154/14 

ùurfe -1- [Ar.] turfa; görülmemiş, 

yeni. 

 ù. 197/13 

tusúavul -2- [Moğ.]bekçi 

 t. 234/4 

 t.+lar 247/10 

tut -1- dut. 

 t.+ke 275/21 

tut- -74- tutmak, yakalamak; değer 

etmek. 

 düşmen t.-arlar 192/3 

 taèziyet t.-arlar 195/13 

 dost t.-adur 219/11 

 şÀd u òurrem t.-updur 228/19 

 t.-up-siz 245/13 

 t.-úaylar 255/12 

 t.-tı 220/17, 256/6, 256/16, 

264/13, 279/2 

 óuãÿl t.-tı 233/16 

 t.-tıÆız 245/14 

 t.-tılar 146/13, 150/10, 166/6, 

173/4, 187/14 

 köz t.-tılar 165/6 

 şerm t.-map-sin 217/3 

 t.-ay 217/3 

 t.-ayın 264/5 

 t.-àıl 187/13 

 t.-uÆlar 277/2 

 rÀst t.-uÆlar 276/16 

 t.-úalı 168/11 

 t.-may 253/2 

 t.-up 149/18, 152/15, 158/14, 
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159/14, 160/21, 161/2, 161/6, 

161/11, 161/12, 170/1, 170/3, 

173/11, 176/13, 177/2, 189/7, 

190/7, 190/8, 190/15, 190/19, 

192/14, 194/17, 205/16, 

235/11, 241/19, 256/5, 257/11, 

264/15, 267/17, 267/18, 

273/20, 274/2, 274/5, 275/2, 

275/4 

 terÀzÿ t.-up 205/17 

 t.-up irdiler 155/9, 194/19 

 t.-ar irdiler 248/1 

 dost t.-ar irdiler 225/2 

 t.-maàıl 234/16 

 pÀk t.-maÆ 248/10 

 t.-mas-min 212/3 

 t.-madıÆ 217/8 

 t.-a’lmadı 263/13 

 açuú t.-meklik 178/21 

 èazìz t.-maú üçün 198/13 

 t.-maúàa 213/11 

tutaş- -1- tutuşmak, yanmaya 

başlamak. 

 t.-ıp 269/18 

ùÿùì -1- [Ar.] papağan. 

 Ù. 183/8 

tutúaúlıà -2- sara hastalığı. 

 t. musin 238/15 

 t. èilleti bolmas 238/16 

tutuş- -1- tutuşmak. 

 t.-up 182/6 

tuz -1- tuz. 

 t. 245/13 

tüg -2- tüy. 

 t.+i 182/11, 243/9  

tüglük -2- tüylü. 

 t. 159/1 

 t.+irdi 159/1 

tügme -1- düğme, düğüm. 

 t. dik 201/17 

tügül- -1- alt üst olmak, 

düğümlenmek. 

 t.-àan 201/17 

tüken- -2- tükenmek, bitmek, son 

bulmak. 

 t.-di 147/19 

 t.-se 236/7 

tülki -1- tilki. 

 t.+àa 184/17 

tün -3- gece. 

 t. 210/2 

 bir t. 150/18 
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 künni t.+àa ulap 220/20 

tünd -2- [Far.] sert, haşin, şiddetli 

 tìz ü t. 249/2, 250/2 

tünekün -1- geçen gün. 

 t. 190/15 

türlük -10- türlü, çeşit. 

 t. 160/5, 183/5, 210/2, 211/1, 

218/21, 220/14, 240/14, 

240/15, 260/5 

tüş -81- düş, rüya. 

 t. 157/10, 165/2, 179/2, 180/20, 

181/3, 181/13, 181/15, 181/19, 

184/1, 192/6, 202/15, 222/1, 

222/2, 225/1, 225/2, 225/9, 

225/13, 225/17, 226/19, 227/1, 

227/10, 227/11, 227/13, 

227/18, 245/10, 260/3, 266/11, 

268/2 

 niçük t. 182/2 

 t. kördi 202/11, 263/6 

 t. kördiler 181/11 

 t.+dür 179/2, 227/11 

 t.+ni 181/2, 184/2, 184/6, 

225/13, 228/8 

 t.+ni taèbìrini 228/16 

 t.+ke 179/11 

 t.+din 228/10 

 t.+ümni 225/5, 227/9, 228/1, 

229/6, 254/1, 254/2 

 t.+ümàa 209/12 

 t.+ümde 152/5, 203/5, 203/14, 

203/16, 227/2, 227/20 

 t.+üÆni 153/12, 268/4 

 körgen t.+üÆni 253/2 

 t.+üÆde 203/6 

 t.+i 221/20 

 t.+i iken 202/17 

 t.+ini 202/19, 225/5, 227/21, 

232/7, 263/8 

 körgen t.+ini 192/11 

 t.+ide 202/11, 214/11, 223/14, 

256/15 

 t.+iÆizni 228/3 

 t.+ler bilen 185/7 

 körgen t.+leriÆàa 186/6 

 körgen t.+leriÆdin 185/11 

 t.+leri 184/2 

 t.+lerini 181/18 

 t.+leriàa 227/15 

 t.+leride 246/9 

tüş- -64- düşmek; bir binek 

hayvandan inmek; 
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konaklamak. 

 t.-er 192/9, 243/12 

 t.-üp-min 177/4 

 t.-üpdür 150/6 

 yaman t.-üpdür 149/9 

 t.-tüm 220/17, 229/11, 248/16 

 t.-di 274/7 

 t.-ti 157/11, 158/9, 169/11, 

202/9, 215/7, 228/2, 234/14, 

248/4, 258/11, 263/7, 266/2, 

271/13, 273/18 

 ilgeri t.-ti 158/8, 158/9 

 t.-tiler 185/19, 192/15, 198/3, 

199/1, 239/10, 253/10 

 t.-sünler 149/20 

 t.-se 186/15, 271/21 

 iş t.-se 205/3 

 miónetàa t.-se 269/15  

 t.-üp 149/18, 149/21, 152/12, 

155/9, 187/12, 192/7, 197/4, 

198/20, 215/16, 227/14, 253/6, 

254/17, 268/3 

 t.-ken 211/16 

 t.-keni 275/21 

 t.-kendin 202/13 

 t.-megen üçün 257/4 

 t.-megenlerige 254/19 

 t.-üp irdim 198/21 

 t.-mes irdim 217/6 

 t.-üp irdiÆ 229/12   

 yirge t.-mes-min 149/19 

 t.-meàay-siz 149/5 

 t.-meàıl 254/20 

 t.-mesün 233/17 

 t.-meÆ 147/11 

 t.-meseler 149/20 

tüşür- -4- düşürmek, indirmek. 

 ùaèÀm t.-di 191/15 

 t.-üp 199/7, 257/15 

 ıràatıp t.-üp 181/2 

tüvÀnÀ -2- [Far.] güçlü. 

 bay ü t. 156/3 

 t.+laràa 233/13 

tüz- -1- düzmek; tertip etmek, 

dizmek. 

 t.-erler 183/8 

tüzel- -5- düzelmek, iyileşmek. 

 t.-ipdür 267/5 

 t.-di 267/6, 268/5, 275/5 

 t.-ip 154/21 

tüzet- -2- düzelmek, onarmak. 

 t.-ti 267/6, 268/6 
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U 

u/ü -251- [Far.] ve, ile krş. ve, vü 

 àull u. zencìr 221/4  

 ÀsmÀn u zemìn272/13 

 gÀh u. bì-gÀh 207/7 

 óÀl u. aóvÀl 191/15 

 óÀl u. aóvÀlimdin 206/12 

 óÀl u. aóvÀllerini 236/16 

 taòt u. baòt 210/6 

 libÀs u. bisÀùlarnı 218/17 

 perìşÀn u. bulàanç 228/1 

 saúal u. burÿt 157/18 

 bÀà u. bÿstÀn 210/6 

 bÀà u. bÿstÀnım 210/5 

 şÀò u. butaàım yoú 204/10 

 eùrÀf u. cevÀnibdin 160/16 

 úul u. çörilerin 179/14 

 ÀftÀb u. cilÀé 218/2 

 baòt u. devlet 210/19 

 tÀc u. devlet 200/17 

 tÀc u. devletleridin 164/18 

 cÀn u. dil bile 203/8, 205/14 

 cÀn u. dil birle 200/17, 202/12 

 be-cÀn u. dil 206/2, 224/7 

 cÀn u. dilimni 209/4 

 be-cÀn u. dil-òarìdÀr bolur irdi 

201/1 

 mÀl u. emvÀliÆ 192/10 

 àam u. endÿh 245/12 

 fÀøıl u. fuøelÀ 252/11 

 óÿr u. àılmÀn 153/1 

 óÿr u. àılmÀnlar 253/14 

 ãarf u. òarc úılıp 251/18 

 òaù u. òarìùasını 224/7 

 bar u. ÒudÀyÀ 153/9, 155/12, 

157/20, 189/17, 208/4, 219/11, 

269/1 

 bar u. ÒudÀyÀ ÒudÀvendÀ 

221/14, 244/13, 255/14 

 òoş-óÀl u. òurrem bolup 204/1 

 şÀd u. òurrem úılàay 208/14 

 şÀd u. òurrem tutupdur 228/19 

 şÀd u. òurrem 191/9 

 óaú u. óürmetidin 153/11 

 èışú u. óüsn 260/7 

 ièzÀz u. ikrÀm birle 174/7, 

255/2 

 ièzÀz u. ikrÀm úıla başladı 

198/11 

 ièzÀz u. ikrÀm úılur irdiler 

220/12 



541 

 

 ièzÀz u. ikrÀmlar bile 231/20 

 amÀn u. isen 162/16, 237/3 

 ìmÀn u. islÀm birle 260/11 

 devÀt u. úalem tilep 205/18 

 òoş-úadd u. úÀmet 235/15 

 úadd u. úÀmet 157/18, 176/11 

 úadd u. úÀmetleri 174/6, 234/6 

 úadd u. úÀmeti 267/10 

 úand u. úandÀlÀt birdi 206/7 

 àam u. úayàu 244/12 

 faøl u. keremi birle 228/18, 

239/3 

 èışú u. maóabbetni 184/13 

 èışú u. mecÀzì bile 214/19 

 mÀl u. menÀlìn 257/7 

 úurb u. menzilet birle 204/21 

 maòlÿúÀt u. mevcÿdÀt 157/15 

 àam u. miónetàa 196/15 

 mÀl u. mülk 179/13 

 yoú u. nÀ-bÿd bolàay-sin 246/2 

 yoú u. nÀ-bÿd bolàay-siz 

245/17 

 èÀr u. nÀmÿs úıldıÆ 161/9 

 naúl u. nebÀt-ı 196/14 

 neõr u. niyÀz ittiler 198/3 

 nÀz u. nièmet 210/19 

 nÀz u. nièmetde 273/2 

 nÀz u. nièmetleridin 164/17, 

277/10 

 pÀk u. pÀkìze 220/12 

 selÀm u. peyÀmlarını 222/19 

 mÀl u. pul üçün 163/19 

 mÀl u. pul 163/20 

 ãÀf u. rÿşen bolsun 229/15 

 rızú u. rÿzımız 271/14 

 bÀd u. ãarãar dik 253/6 

 óırã u. şehvet 214/19 

 şÀn u. şevketde 200/17 

 èÀşıú u. şeydÀ boldı 203/8 

 èÀşıú u. şeydÀ bolup 202/12 

 ãabr u. taóammül 221/18 

 selÀm u. taóiyyetni 237/16 

 tÀb u. ùÀúat úıla’lmadı 211/7 

 ãabr u. ùÀúat úıldım 274/12 

 ãabr u. ùÀúat 221/6 

 tÀb u. ùÀúat 271/19 

 ãabr u. ùÀúatı yoú 150/16 

 ãabr u. ùÀúatı 266/2 

 şeyùÀn-ı èaleyhi’l-laèneni ãabr 

u. ùÀúatı 151/10 

 tÀb u. ùÀúatları yoú irdi 150/13 

 mÀl u. ùavar u tivedin 261/18 
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 Àb u. ùaèÀm 223/19 

 mÀl u ùavar u. tivedin 261/18 

 ãÀf u. tınıú úılur-min 197/17 

 dost u. yÀrımàa 152/13 

 zÀr u. zÀr 246/11 

 óarb u. øarb úılu irdim 168/4 

 ÀsmÀn u. zemìn 157/15 

 àull u. zencìrni 221/3 

 laèl ü yÀúÿt u. zümrüd bilen 

258/9 

 ùÀèat u. èibÀdet úılurlar 234/21 

 èıyş u. èişretde bolur-sizler 

278/9 

 èıyş u. èişretde irdi 214/1 

 èaõÀb u. èuúÿbetleridin 277/10 

 aòÿnd u. èulemÀ 231/3 

 (ü) 

 ü. 180/12, 181/8, 185/14, 

193/8, 196/14, 198/2, 199/17, 

206/18, 208/12, 223/4, 243/20, 

248/21 

 taósìn ü. Àferìnler úıldı 256/7 

 evvelìn ü. Àòirìnni 255/11 

 yir ü. ÀsmÀnlarnı 260/9 

 çÀker ü. bende 221/19 

 kilìm ü. bisÀtlar 200/10 

 bì-óadd ü. bì-óisÀb bolàay 

192/10 

 bìò ü. bünyÀdı bile 241/15 

 mescid ü. cÀmìège 255/2 

 cidd ü. cehd bile 206/15 

 cidd ü. cehd úıldı 207/10 

 óüsn ü. cemÀl 179/17, 202/11 

 óüsn ü. cemÀlim 258/17 

 óüsn ü. cemÀlimni 258/14 

 óüsn ü. cemÀliÆ 257/20 

 óüsn ü. cemÀlidin 199/21 

 óüsn ü. cemÀlleri 147/4 

 óüsn ü. cemÀllerini 151/7 

 dürr ü. cevÀhir 205/9, 210/6 

 dürr ü. der-gÿş-ı 181/6 

 àulÀm-ı dürr ü. der-gÿş-ı 206/8 

 yiberàan èÀlem ü. ekÀbirleridür 

253/1 

 mülk ü. emlÀkiÆ bile 245/17, 

246/2 

 mülk ü. emvÀllerini 255/8 

 fikr ü. endìşe úılıp turgen 224/9 

 ekÀbir ü. eşrÀf 252/11 

 ekÀbir ü. eşrÀflarıdın 231/3 

 õelìl ü. faúìr 175/4 

 hicr ü. firÀú 201/16 
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 èacìb ü. àarìb irmes 231/16 

 gerd ü. àubÀrı 234/17 

 yolnı gerd ü. àubÀrı 150/2 

 gerd ü. àubÀrını 199/2, 199/8 

 fikr ü. òayÀl úılıp 159/12 

 şerm ü. óayÀnı 180/7, 203/20 

 úoylarını óadd ü. hesÀbı yoú 

269/9 

 mekr ü. óìle birle 240/14 

 mekr ü. óìle úılıp 183/12 

 mekr ü. óìle 219/18 

 úılàan mekr ü. óìlelerin 229/12 

 óadd ü. óisÀbı yoú irdi 251/15 

 óadd ü. óisÀbnı 269/8 

 òoş-óÀl ü. òurrem 249/3 

 èizzet ü. óürmet 210/19, 277/2 

 èizzet ü. óürmetóürmet bile 

228/19 

 èizzet ü. óürmetiÆ 225/8 

 èizzet ü. óürmetleri 253/17 

 èizzet ü. óürmetleridin 164/17 

 taúdìr ü. úaøÀ 225/18 

 óüsn ü. leùÀfetde 200/17 

 mihr ü. maóabbet 253/15 

 mihr ü. maóabbeti 150/15 

 mihr ü. maóabbetleri 151/7 

 oàulnı mihr ü. maóabbetleri 

150/14 

 mihr ü. maóabbetlerini 206/2 

 mihr ü. maóabbetlik bolmaàan 

irdi 151/8 

 pul ü. mÀl 194/5 

 pul ü. mÀllarımnı 210/7 

 úadr ü. menziletiÆiz 232/7 

 menzil ü. merÀóil 236/15 

 menzil ü. merÀóilni 245/19 

 miónet ü. meşaúúat bile 197/18 

 miónet ü. meşaúúat tarttılar 

204/21 

 miónet ü. meşaúúat 197/17, 

210/18, 223/12 

 minnet ü. meşaúúatleri 242/7 

 neng ü. nÀmÿsdur 217/4 

 pend ü. naãìóat úılur irdiler 

225/1 

 ser ü. pÀ 202/11, 248/18 

 ser ü. pÀlar 172/11, 200/19, 

206/4, 225/7 

 ser ü. pÀlarını 252/9 

 òoş-Àmed ü. pìş-Àmedler úılar 

irdi 206/9 

 reng ü. rÿylarıàa 234/17 
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 devlet ü. saèÀdet bolàay 236/4 

 õikr ü. åenÀ vü şükriÆni 

270/20 

 zer ü. sìmlerini 205/9 

 vÀlih ü. şeydÀbolur irdi 209/3 

 beyè ü. şirÀ úıldılar 194/6 

 sebz ü ter ü. tÀze 227/5 

 sebz ü. ter ü tÀze 227/5 

 taèôìm ü. tevÀøuè birle 238/11 

 taèôìm ü. tevÀøuè 165/12 

 tìz ü. tünd 249/2, 250/2 

 bay ü. tüvÀnÀ 156/3 

 emìr ü. ümerÀ 252/11 

 emìr ü. ümerÀları 203/12 

 vezìr ü. vüzerÀ 203/12, 252/11 

 laèl ü. yÀúÿt u zümrüd bilen 

258/9 

 esìr ü. yesìr bolàan 201/7 

 zehr ü. zaúúÿmlarıdın 164/19 

 küfr ü. øalÀletleri 164/13 

 zìr ü. zeber boldı 169/13 

 zìr ü. zeber bolur irdi 182/12 

 zìb ü. ziynet 210/3, 252/9 

 zìb ü. ziynetler 212/8 

 zìb ü. ziynetler bile 199/18 

 zer ü. zìver 210/6, 224/4, 224/5 

 zer ü. zìverni 251/17 

 misk ü. èanber-bÿy 180/3 

 devlet ü. èizzetni 211/10 

 èÀlim ü. èulemÀ 252/11 

u- -2- muktedir olmak, 

yapabilmek, gücü yetmek. 

 turàalı u.-namadı 207/10 

 u.-namadılar 211/4 

uç -5- uç. 

 u.+ını 258/10 

 bıçaúnı u.+ını 152/20 

 u.+ını 152/19, 258/11 

 u.+ıdın 146/21 

uç- -8- uçmak 

 u.-tı 200/18, 201/11 

 u.-sa 215/2 

 u.-up 148/8, 170/6, 170/10, 

264/5 

 u.-up ötmes 156/12 

uçra- -1- karşılaşmak. 

 u.-dı 272/7 

uçraştur- -1- karşılaştırmak. 

 u.-dı 224/6  

uçur- -2- uçurmak. 

 u.-àıl 170/1 

 u.-up 170/4  
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èÿd -2- [Ar.] öd ağacı. 

 èÿ. 173/18, 251/14 

uòla- -4- uyumak. 

 u.-dı 226/21 

 u.-dılar 246/8 

 u.-p irdim 216/2 

 u.-madılar 184/2 

uòlamaslik -1- uyumazlık, uykusuzluk. 

 u. 184/14 

èuúÿbet -5- [Ar.] ceza, eziyet, azap. 

 èu. 239/4 

 èu.+àa 216/5 

 èu.+ini 215/11 

 èu.+iàa 215/10  

 èaõÀb u èu.+leridin 277/10 

ul- -2- çürümek, kötüleşmek, 

yanmak. 

 u.-àaydı 233/3,267/9 

ula- -3- ilave etmek, eklemek, 

ulaşmak. 

 u.-àıl 266/1 

 u.-p 190/19 

 künni tünàa u.-p 220/20 

ulan- -4- ulanmak, yetmek, 

kavuşmak. 

 u.-dım 248/17 

 u.-dı 170/7, 170/8 

 u.-dılar 253/11 

ulaş- -3- ulaşmak, yetişmek, 

kavuşmak. 

 u.-keni 275/21 

èulemÀ -4- [Ar., ç.] ulema, alimler. 

 aòÿnd u èu. 231/3 

 èÀlim ü èu. 252/11 

 èu.+lar 170/20, 217/15 

uluà -26- büyük, ulu; önder. 

 u. 161/8, 172/6, 181/4, 199/21, 

241/15, 250/6, 251/13, 257/15, 

269/1, 273/8 

 bir u. 149/20 

 u. dostum 151/5 

 u. işke 162/6 

 u. úılay 266/3 

 u. úıldılar 176/10 

 u. kiçik 218/10 

 bir u. öy 156/14 

 u.+ı 175/3 

 u.+ıdın 158/5 

 u.+ları 233/18 

 u.+larnı 175/3 

 u.+ları birle 255/18 

 u.+large 254/7 
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 u.+larını 228/2 

 u.+raú-sizler 186/3 

uluàlıà/k -2- ululuk, büyüklük. 

 u.+ım 234/18 

 u.+lerini(uluàliklerini) 255/9 

un -1- un. 

 u. dik úılur 241/9 

una- -9- kabul etmek, onaylamak, 

razı olmak. 

 u.-dük 239/16 

 u.-madı 156/20, 226/10, 274/3  

 u.-madılar 187/9 

 u.-maydur 177/20, 183/21 

 u.-masalar 176/16 

 u.-maàan irdim 219/14 

unsun- -1- umut etmek. 

 u.-up 244/12 

unut- -6- unutmak. 

 u.-tı 259/11, 263/3 

 u.-up 199/17 

 u.-a’lmadı 220/21 

 u.-may 225/21 

 u.-úanını 225/5 

ur- -49- vurmak; saldırmak; 

yakmak; yapmak. 

 u.-ar 243/15 

 u.-dum 258/15 

 u.-dı 173/5, 198/2, 217/20, 

258/11, 269/17 

 dem u.-dı 269/20, 270/3, 

270/16 

 müşt u.-dı 186/8 

 şafalaú u.-dı 249/6 

 şaflaú u.-dı 197/7 

 şefÀtì u.-dı 186/7 

 u.-dılar 167/3 

 naère u.-dıÆız 244/8 

 naère u.-dılar 250/17 

 u.-ay 216/4 

 on tayaú u.-àıl 221/8 

 u.-uÆ 152/2 

 ùabl u.-uÆlar 267/14 

 u.-saÆ 275/16 

 u.-sa 182/12 

 naère u.-sa 243/11  

 u.-up 148/3, 176/18, 185/9, 

188/17, 197/19, 216/3, 221/7, 

244/4, 256/6, 264/9, 264/10, 

270/2 

 Àh u.-up 221/5, 227/20, 257/18 

 Àh-ı derd-nÀk u.-up 196/19 

 feryÀd u.-up 259/6 
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 naère u.-up 223/1 

 u.-àaçı 255/5 

 u.-àanlarını 254/10 

 u.-ar irdi 221/9 

 u.-maàıl 221/12 

 tayaú u.-masam 274/6 

 yüz tayaú u.-masam 275/15 

 u.-maúdur 175/19 

uruà -13- tohum, döl, soy. 

 u. 170/19, 208/11 

 u. toàúanlarıdın 201/7 

 u.+ıdın 174/12, 243/10, 262/2, 

262/3 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

u.+ıdın 153/10 

 u.+ıdındur 207/17 

 u.+ıdın-sin 232/19 

 u.+ımızdın 245/13, 261/3 

 bizni u.+ımızdın 243/16 

urun- -2- takınmak. 

 u.-dı 159/1 

 u.-sam 152/11 

uruş -6- vuruş, savaş. 

 u. úılalük 176/4 

 u. úılsaÆızlar 176/6 

 u. úılsunlar 176/2 

 u. úılurlar 165/3 

 u. talaş úılsalar 271/15  

 u.+úa 176/13 

uruntur-  -1- vurmak, sürüklemek. 

 u.-up 185/13 

uruş- -2- vuruşmak, savaşmak. 

 u.-ur-miz 175/8 

 u.-tılar 267/17 

uşaú -1- küçük, ufak parça, kırıntı. 

 u. 194/17 

uşal -13- şu. 

 u. 171/1, 173/19, 203/16, 

206/15, 209/13, 211/11, 

238/17, 250/14, 252/1, 267/14 

 u. Àdem 239/15 

 u. sÀèat 252/2  

 u. vaút 186/14 

uşat- -3- parçalamak, kırmak, 

ufaltmak. 

 u.-ıpdur 265/7 

 u.-tılar 264/10 

 u.-ıp 190/15  

uşbu -23- işte bu. 

 u. 147/18, 165/14, 167/9, 

173/6, 175/4, 179/7, 180/3, 

182/21, 192/3, 197/2, 205/6, 
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210/4, 211/6, 212/17, 224/9, 

224/13, 225/13, 226/15, 

233/14, 242/8, 244/2, 278/12 

 u. bolur 194/2 

uşla- -1- tutmak, yakalamak. 

 u.-p 192/18 

èuùÀrid -1- Merkür. 

 èU. 181/10 

uyal- -9- utanmak. 

 u.-ur-min 214/17 

 u.-ur-sin 214/18 

 u.-dı 263/19 

 u.-dılar 166/6 

 u.-ıp 195/9, 228/6 

 u.-ur irdi 180/2 

 u.-mas-min mü 214/19 

 u.-may-sizler 185/15 

uyat -1- utanılan, ayıp sayılan. 

 u. endÀmıàa 161/17 

uyat- -3- utanmak 

 u.-ıÆlar 185/20 

 u.-madıÆız mu 241/7 

 u.-may-sin 217/9 

uyatlıà -1- utanan, utanmış. 

 u. 197/13 

uyúu -6- uyku. 

 u. 217/11, 246/8 

 u.+da 169/5 

 u.+dın 167/13 

 u.+àa bardılar 173/3 

 u.+sı 226/21 

uzat- -5- uzatmak. 

 u.-tı 216/3 

 u.-sun 216/6 

 u.-ıp 162/14, 177/1 

 köp sözni u.-maàıl 168/7 

uzun -2- uzun, çok; uzunluk. 

 u. 234/4 

 u. boylük 269/10 

 

Ü 

üç -46- üç(3) 

 ü. 147/1, 147/9, 152/10, 

162/11, 167/5, 172/17, 178/20, 

188/8, 189/16, 193/17, 194/7, 

194/12, 194/13, 210/3, 215/10, 

225/3, 225/6, 225/10, 225/11, 

225/15, 225/19, 227/10, 230/8, 

230/9, 230/10, 245/21, 254/19, 

256/19, 258/13, 258/17, 

260/19, 261/4, 261/18, 261/19, 

269/12, 275/19, 277/16 
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 bu ü. 147/11 

 HÀcerni ü. 146/10 

 ü. úızı 269/13 

 ü. künlük èömrüÆiz 261/1 

 ü. merÀtibe 152/18 

 ü.+i 235/18 

 ü.+ini 244/9 

üçevlen -1- üçü, üçü birden. 

 ü. 193/1 

üçle -1- üç olmak, üçlemek. 

 ü.+sini 244/17 

üç miÆ -1- üç bin. 

 ü. 148/19 

üç miÆ biş yüz -1- üç bin beş yüz. 

 ü. öylik 148/18 

üçün -85- için. 

 anı ü. 168/3, 173/12, 178/16, 

179/20, 192/4, 252/3, 254/6, 

264/20 

 anıÆ ü. 149/5, 158/8, 158/9, 

214/3, 234/12, 237/20 

 birgeniÆ ü. 269/15 

 bì-óürmetlik úılàanıÆ ü. 

254/15 

 Beşìr ü. 249/18 

 digen ü. 182/4 

 günÀhı ü. 246/21 

 òaber birmaú ü. 162/19 

 òoşnÿdlıàı ü. 255/17 

 ÒudÀy taèÀlÀ ü. 279/9 

 iótiyÀù ü. 266/19 

 ìmÀn kiltürgen ü. 268/5 

 istiúbÀl ü. 253/19 

 kitmaú ü. 240/5 

 úılbì-óürmetlik úılàanıÆ ü. 

253/9 

 úorúutmaú ü. 223/15 

 úurbÀnnıÆ ü. 146/4 

 mÀl u pul ü. 163/19 

 mini ü. 195/12, 259/7 

 munıÆ ü. 218/13 

 ne ü. 153/6, 219/3, 274/12 

 nime ü. 152/7, 186/13, 190/12, 

204/21, 205/7, 208/1, 210/9, 

213/19, 214/7, 221/3, 226/6, 

229/10, 235/2, 235/18, 238/8, 

241/11, 241/14, 241/17, 

244/11, 257/3, 269/4 

 oàulları ü. 246/16 

 oàurluú úılàan ü. 266/16 

 oynaşlik ü. 259/4 

 ötken ü. 234/11 
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 özüm ü. 231/4 

 pÀdişÀhlik úılàan ü. 257/4 

 rıøÀlıàı ü. 151/18 

 rıøÀlıàım ü. 152/21 

 rıøÀsı ü. 151/13, 151/14, 

151/18 

 RÀóile ü. 172/10 

 serzeniş ü. 248/3 

 sınamaú ü. 237/10 

 sini ü. 210/15 

 şìfte úılmaú ü. 183/18 

 şükrÀne ü. 252/7 

 tüşmegen ü. 257/4 

 Yÿsuf ü. 243/3, 246/11 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀm ü. 

232/21, 249/19 

 èazìz tutmaú ü. 198/13 

 ü.+dür 263/15, 263/16 

 olanı ü.+irdi 230/16 

 taèlìm ü. irdi 260/15 

 èaõÀb úıldurmaú ü. imesdür 

230/16 

üçünçi -17- üçüncü. 

 ü. 147/11, 152/12, 178/17, 

178/21, 179/10, 180/9, 192/17, 

193/18, 194/8, 194/10, 230/9, 

233/19, 258/14, 258/17, 260/7, 

260/20, 262/19 

üç yüz -1- üç yüz. 

 ü. 246/13 

üç yüz altmış -1- üç yüz altmış. 

 ü. 210/2 

üleş- -1- üleşmek, paylaşmak. 

 ü.-dim 258/15 

ümerÀ -2- [Ar., ç.] emirler, beyler. 

 emìr ü ü. 252/11 

 emìr ü ü.+ları 203/12 

ümìd -13- [Far.] ümit. 

 ü. 204/11 

 ü. bile 158/16, 216/6 

 ü. birle 160/15, 204/8 

 ü. úıldı 267/2 

 ü. üzdiler 198/3, 277/9 

 ü.+im 207/15 

 ü.+iÆni üzàıl 210/13 

 òatunlarnı ü.+i 223/11 

 RÀóileni ü.+ide 172/8 

 ü.+leri 157/6 

ümìd-vÀr -3- [Far.] umutlu. 

 ü. boldılar 246/8 

 ü. bolup 146/15 

 ü. úıldım 277/10 
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ümmet -2- [Ar.] ümmet. 

 ü.+lerni 231/15 

 ü.+leriàa 253/17 

üns -1- [Ar.] alışma, yakınlık, 

dostluk. 

 ü. 231/10 

ürkül- -1- ürkülmek, korkmak. 

 ü.-üp 196/10 

üst -17- üst. 

 ü.+iàa 154/19, 170/2, 170/5, 

187/15, 200/21, 211/15, 

267/15, 279/1 

 taşnı ü.+iàa 155/4 

 ü.+ige 169/4, 269/17, 269/20 

 ü.+ide 176/11, 207/2, 254/18, 

268/15 

 ü.+leride 170/9 

üstüòºÀn -2- [Far.] kemik. 

 ü.+ıdın 170/4 

 ü.+ları 173/5 

üz- -5- koparmak. 

 ümìd ü.-diler 198/3, 277/9 

 ümìdiÆni ü.-àıl 210/13 

 ü.-üÆizler 223/9 

 ü.-mey 195/16 

üze -8- üzerine, üzerinde, üstüne. 

 ü. 181/4, 183/4, 183/6, 238/12, 

270/14 

 ü.+siàa 178/2, 245/12 

 ü.+sige 250/6 

üzre -9- üzere, üzerine, üzerinde. 

 ü. 164/11, 197/1, 202/4, 203/3, 

227/18, 235/8, 267/7, 270/7 

 ü.+singe 269/16 

üzül- -2- kesilmek. 

 ü.-di 223/11 

 ü.-àan irdi 157/6 

üzüm -1- üzüm. 

 ü.+ni 225/3 

 

V 

vÀcib -1- [Ar.] vacip, yapılması 

gerekli olan.  

 v. boldı 153/18 

vÀcibü’l-iõèÀn -1- [Ar.] itaat edilmesi 

vacip olan. 

 fermÀn-ı v. 189/19 

vaède -3- [Ar.] vade, bir iş için 

tanınan süre, sözleşme. 

 v. úıldılar 158/17 

 v.+siàa 224/12 

 v.+ler úılıp 224/4 
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vaóşet -2- [Ar.] yalnızlık. 

 v.+idin 184/2 

 v.+im 196/18 

vaóy -8- [Ar.] vahiy, Allah 

tarafından peygamberlere 

gönderilen emir. 

 v.-i óaøret-i ilÀhì 154/3 

 v. boldı 150/18, 150/19, 

150/20, 151/1, 152/5 

 v. úıldı 234/15 

vÀúıèa -29- [Ar.] olan, meydana gelen 

olay. 

 v. 217/13 

 v.+dur 157/5 

 v. boldı 203/15 

 v. bolsa 244/2 

 v.+nı 163/18, 198/5, 208/11, 

208/17, 215/21, 270/2 

 bolàan v.+nı 272/20 

 v.+sı 169/17 

 beyÀn-ı v.+sı 160/3  

 v.+sıdur 179/3 

 v.+larnı 229/17, 258/6 

 bolàan v.+larnı 243/18 

 bolgen v.+larnı 216/21 

 bu v.+larnı 150/7 

 ötken v.+larnı 254/9 

 ötken v.+lardın 254/8 

 v.+ları 157/3 

 beyÀn-ı v.+ları 171/18 

 İsmÀèìl èaleyhi’s-selÀmnı 

v.+ları 146/1 

 v.+larını 207/8 

 v.+larıdın 250/1 

 v.+larıdur 261/13, 276/3 

 Yÿsuf-ı ãıddìúu’llÀh èaleyhi’s-

selÀmnı v.+larıdur 178/10 

vÀúiè -3- [Ar.] meydana gelen, olan. 

 v. boldı 244/13 

 v. bolsa 188/4 

 v. bolgen bolsa 254/6 

vaút -118- [Ar.] vakit, zaman. 

 v. 160/2, 168/15, 183/1, 210/8, 

226/21, 244/3, 247/18, 263/14 

 bir v. 218/11 

 uşal v. 186/14 

 v. boldı 160/14, 230/4 

 v. bolàunça yoútur 171/4 

 v. bolmasa 171/5 

 v.+da 147/15, 177/16, 180/18, 

182/19, 218/1, 220/8, 223/7, 

224/9, 244/11 
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 bireduràan v.+da 233/14 

 ol v.+da 161/20, 204/12, 218/1, 

246/8 

 olturàan v.+da 218/15 

 satıp alàan v.+da 209/2 

 turàan v.+da 215/13 

 yol yörür v.+da 147/9 

 niçe v.+dın 149/15 

 v.+àaça 154/8, 172/19, 173/12, 

230/11, 277/7 

 şol v.+àaça 166/8, 230/2, 

242/7, 274/12 

 v.+ım boldı 260/17 

 v.+ı 158/4 

 v.+ı boldı 164/16, 233/8 

 v.+ı bolmadı mu 268/12 

 v.+ı bolupdur 183/9 

 v.+ıda 171/1, 188/16, 233/7, 

239/10, 252/6, 272/5, 275/12, 

277/17 v.+larıda 194/16 

 turàan v.+larıda 271/13 

 v.+ì boldı 179/14 

 v.+ì ki 146/7, 147/5, 151/9, 

155/6, 155/10, 156/3, 157/18, 

158/8, 158/10, 159/17, 164/15, 

171/21, 173/19, 180/16, 

180/19, 183/1, 184/7, 185/4, 

188/13, 188/21, 193/10, 195/2, 

199/18, 204/20, 205/20, 

206/13, 212/8, 213/11, 214/14, 

226/18, 226/21, 227/15, 

230/19, 232/1, 233/6, 233/16, 

234/13, 237/6, 237/13, 240/2, 

246/6, 249/20, 250/13, 253/18, 

255/10, 256/3, 257/7, 257/12, 

258/5, 260/2, 260/13, 263/11, 

263/12, 266/13, 267/2, 274/19, 

278/13 

 v.+lar 168/2 

 v.+larda 173/19 

vÀlih -1- [Ar.] hayret içinde. 

 v. ü şeydÀ bolur irdi 209/3 

vaéllÀhu Àèlemu -1- [Ar.] “En iyisini 

Allah bilir.” anlamında 

kullanılan ifade. 

 V. 279/16 

vÀsıùa -1- [Ar.] vasıta, aracı 

 v. úılıp 226/6 

vaãiyyet -4- [Ar.] vasiyet.  

 v. úıldılar 159/18, 261/2 

 v. úılur-min 147/9 

 v.+im 152/10 
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vaùan -2- [Ar.] vatan. 

 v. úılıp úaldılar 150/12 

 v.+larını 233/20 

vaôìfe -1- [Ar.] vazife. 

 v.-yi yegÀn 227/9 

ve -352- [Ar.] ve. krş. vü, u/ü  

 v. 147/8, 147/17, 147/18, 

150/3, 150/8, 150/10, 152/13, 

153/11, 154/12, 154/13, 

154/21, 155/1, 155/20, 156/12, 

156/14, 156/16, 156/17, 157/5, 

157/13, 157/16, 157/18, 

157/19, 158/1, 158/5, 158/15, 

159/9, 160/9, 160/15, 161/9, 

162/4, 162/15, 163/10, 163/11, 

163/12, 163/18, 164/13, 

164/17, 164/18, 164/19, 

165/12, 169/8, 169/15, 170/1, 

170/18, 170/20, 170/21, 171/1, 

173/2, 173/17, 174/4, 174/7, 

174/9, 175/5, 175/16, 176/1, 

177/3, 177/17, 178/6, 178/8, 

178/21, 179/3, 179/14, 180/1, 

180/14, 181/1, 181/3, 181/9, 

181/11, 181/15, 182/2, 182/6, 

183/6, 183/7, 183/11, 183/13, 

183/17, 184/9, 184/17, 184/19, 

185/13, 187/10, 187/12, 

188/10, 188/12, 189/10, 

189/11, 189/15, 189/18, 

190/13, 190/16, 191/14, 

192/15, 193/9, 193/19, 196/16, 

196/19, 197/9, 197/14, 197/17, 

198/2, 198/6, 198/7, 198/18, 

199/21, 200/3, 200/4, 200/17, 

200/18, 200/20, 201/1, 201/2, 

201/7, 202/1, 202/13, 203/2, 

203/13, 203/18, 204/5, 204/7, 

205/1, 205/2, 205/9, 205/13, 

205/19, 206/4, 206/11, 207/6, 

207/7, 207/11, 208/21, 209/7, 

209/21, 210/7, 210/15, 211/9, 

211/10, 212/2, 213/4, 213/9, 

213/19, 214/5, 214/14, 214/21, 

215/8, 215/10, 216/1, 216/5, 

216/11, 216/19, 217/7, 218/3, 

219/6, 219/18, 219/21, 220/21, 

221/3, 221/17, 222/2, 222/8, 

223/7, 223/18, 223/19, 224/11, 

225/16, 227/8, 227/11, 228/4, 

228/9, 229/16, 229/17, 229/19, 

230/7, 230/14, 230/15, 231/3, 
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231/8, 232/3, 232/6, 232/8, 

233/5, 233/11, 233/12, 233/13, 

233/19, 233/21, 234/3, 234/13, 

235/2, 235/12, 236/5, 236/9, 

236/11, 236/17, 236/18, 237/9, 

238/11, 239/3, 240/20, 241/17, 

242/10, 242/12, 242/13, 

242/14, 242/19, 243/1, 245/1, 

245/6, 245/17, 246/1, 246/7, 

247/14, 247/16, 247/18, 

247/19, 247/21, 248/1, 248/3, 

248/11, 250/19, 251/15, 252/7, 

252/8, 252/9, 252/12, 252/16, 

252/19, 253/10, 253/12, 

253/16, 253/20, 254/1, 254/4, 

254/5, 254/16, 255/5, 255/6, 

255/15, 256/2, 257/16, 257/19, 

257/20, 258/14, 259/8, 259/11, 

259/20, 260/1, 260/6, 260/8, 

260/9, 260/10, 260/11, 260/18, 

260/20, 260/21, 262/13, 264/7, 

264/11, 264/19, 264/21, 265/2, 

266/7, 266/8, 266/9, 266/14, 

267/10, 267/13, 268/13, 269/7, 

269/11, 269/13, 270/3, 270/4, 

270/6, 271/4, 271/7, 271/11, 

272/4, 272/13, 272/14, 272/15, 

272/16, 274/8, 274/19, 275/5, 

275/17, 276/13, 276/15, 

276/16, 276/17, 276/19, 

276/21, 277/2, 277/4, 277/15, 

277/20, 278/1, 278/5, 278/7, 

278/8, 278/14, 278/15, 278/16, 

279/9 

 v. yana 155/1, 155/2, 155/3, 

181/13 

vecd -1- [Ar.] kendinden geçme. 

 v.+din 260/6 

vech -7- [Ar.] yüz. 

 v. 254/19 

 v. bile 211/21 

 hìç v.+bilen 146/6 

 v. birle 223/11 

 hìç v. birle 270/6 

 v.+din 259/4, 279/4 

vedÀè -1- [Ar.] ayrılma, ayrılış. 

 v. úılmaúàa 198/21 

vedÀèlaş- -1- [Ar.+Tr.] vedalaşmak. 

 v.-ıp 185/4 

vefÀ -2- [Ar.] vefa, sebat etme. 

 v. bolur 275/16 

 v.+sıdın 195/17 
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vefÀt -11- [Ar.] vefat, ölüm. 

 v. boldı 256/15, 256/19, 257/7 

 v. boldılar 170/15, 171/1, 

256/20, 256/21, 279/16 

 v. bolgendin 170/20 

 v. taptı 260/2 

 v.+larını 170/15 

vehm -1- [Ar.] vehim, kuruntu. 

 v. 195/2 

velì (1) -2- [Far] fakat, ancak. 

 v. 177/4, 232/15 

velì (2) -1- [Ar.] sahip, malik. 

 v.+ler 260/20 

velìkin -5- [Ar.+Far.] lakin, fakat. 

 v. 235/17, 236/1, 236/8, 238/3, 

254/10 

vezìr -21- [Ar.] vezir. 

 v. 163/4, 163/6, 174/4, 174/5, 

176/13, 176/16 

 v.-i pÀdişÀh 204/1 

 v. ü vüzerÀ 203/12, 252/11 

 v.+ni 163/9, 174/3, 176/18 

 v.+ni òatunı 217/17 

 v.+àa 163/4, 176/12 

 v.+i 160/8, 200/15, 224/1 

 v.+ler 265/3 

 v.+leri bile 223/21 

 v.+leriàa 265/2 

vezìrlik -3- [Ar.+Tr.] vezirlik. 

 v. 232/9 

 v.+ni 232/8, 232/10 

vilÀyet -20- [Ar.] vilayet, il, ülke. 

 v. 256/8, 256/12, 265/12 

 v.+ni 174/11, 265/12 

 v.+àa 265/12 

 v.+de 166/21 

 v.+din 169/9, 266/16, 266/17, 

267/21 

 v.+ini 267/10 

 v.+iàa 171/14, 267/16, 268/8 

 v.+ide irdi 262/4 

 ŞÀm v.+idin 154/9 

 v.+ler 268/9 

 v.+lerini 169/2, 268/8 

vilÀyetlik -1- [Ar.+Tr.] vilayetlik. 

 v. 267/11 

vìrÀn -2- [Far.] yıkık, harap. 

 v. úılıp 175/15 

 v. úılmay 174/11 

viãÀl -4- [Ar.] kavuşma. 

 v.-i cemÀl 223/14 

 v.+iÆ bile 210/7 
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 v.+ini iştiyÀúıda 253/7 

 v.+iÆiz 196/13 

vü -17- [Far.] ve krş. ve, u/ü 

 v. 195/18, 197/14, 252/11 

 şìfte v. 200/17 

 sizni èÀãì v. cÀfì 255/15 

 èÀãì v. cÀfì 255/16 

 cefÀ v. cevr úılmaúnı 221/10 

 nÀle v. feryÀd 274/8 

 ìzÀ v. ihÀnet birdiler 278/13 

 ìzÀ v. ihÀnet 276/20 

 resìde v. nÀ-resìde 255/5 

 tÀze v. pÀkìze 197/17 

 pÀrsÀ v. pÀk-dÀmenlıàıÆnı 

263/21 

 şìfte v. şeydÀ bolur irdi 200/2 

 õikr ü åenÀ v. şükriÆni 270/20 

 nÀle v. zÀrì birle 210/1 

 nÀle v. zÀrìsiàa 189/18 

vücÿd -2- [Ar.] vücut, varlık. 

 v.+ge kilür 157/12 

 v.+umnı 197/20  

vüzerÀ -2- [Ar.] vezirler. 

 vezìr ü v. 203/12, 252/11 

 

Y 

yÀ -30- [Ar.] ey.  

 y. 154/21, 158/21, 172/10, 

182/15, 188/4, 189/16, 198/4, 

204/15, 208/4, 209/9, 214/11, 

216/5, 218/9, 218/14, 220/5, 

234/11, 235/20, 237/10, 

254/19, 254/20, 265/16, 

268/17, 268/18, 276/7, 279/12 

 y. DeyyÀn 155/1 

 y. İsrÀéìlu’llÀh 191/2 

 y. MennÀn 155/1 

 y. resÿlu’llÀh 190/12 

 y. SübóÀn 155/1 

yÀd -8- [Ar.] yad, anma, hatıra 

getirme. 

 y. úıldı 178/13 

 y. úıldılar 249/14 

 y. úılıp 152/14 

 y. úılsaÆ úılàıl 245/12 

 y. úılsunlar 207/7 

 y.+ıàa 228/2 

 y.+larıàa 234/14 

 y.+larıdın 237/10 

yaf- -1- bkz. yap-. 

 y.-ıp 188/17 

yaà- -5- yağmak. 
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 y.-dı 192/7, 275/20 

 y.-ıp 183/3 

 yamàur y.-mas 228/14  

 y.-maàay 229/3 

yaàdur- -1- yağdırmak. 

 y.-dı 169/11 

yaàı -5- düşman. 

 y. 266/12, 267/7 

 y. irdi 223/21 

 y.+Æ 256/11 

 y.+Ænı 267/18 

yaàız -1- yağız, kara. 

 y. 183/8 

yaòşı -68- iyi, güzel. 

 y. 147/2, 150/6, 150/9, 151/1, 

151/2, 151/5, 152/18, 159/20, 

159/21, 162/15, 165/13, 

165/15, 172/3, 173/7, 173/8, 

173/15, 178/21, 181/19, 

181/21, 182/4, 182/19, 183/20, 

184/17, 184/18, 184/20, 185/7, 

188/9, 190/5, 192/8, 199/18, 

204/15, 206/3, 206/4, 209/6, 

211/2, 211/17, 212/14, 212/15, 

212/16, 219/4, 224/11, 225/2, 

228/12, 229/5, 230/21, 232/13, 

235/5, 237/2, 244/11, 257/5, 

266/1, 276/17, 276/20 

 y. úıldı 229/14 

 y. úılıp 165/1, 238/2 

 y. muèÀmele úılmasdın 149/12 

y.+dur 230/21, 244/16, 271/12 

 y.+raúdur 167/19, 219/10 

 y.+raúı 178/13 

 y.+lar 260/18 

yaòşıla- -1- iyileşmek. 

 y.-dılar irse 230/19 

yaòşılıà/ik -10- güzellik, iyilik. 

 y.+ı 209/4 

 y.(yaòşılik) úıldı 213/9, 236/17 

 y.(yaòşılik) úılàan 179/1 

 y.(yaòşılik) úılmasdın 236/13 

 y.(yaòşılik) úılıp 245/15  

 y.+ge(yaòşılikge) 230/18, 

230/21 

 y.+din(yaòşılikdin) 278/4 

 y.+ler(yaòşılikler) úıldıÆız 

231/8 

yaú- -3- yakmak. 

 y.-a-miz 182/7 

 y.-ıp 158/20 

 y.-ar irdiler 173/9 
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yaúa -6- yaka. 

 y.+àa 186/19 

 ZelìòÀnı y.+sı 259/17 

 y.+sını 259/19 

 y.+sıda 243/4 

 y.+Æıznı 259/19 

 y.+larını 146/13 

yaúın -17- yakın; arkadaş, dost. 

 y. 158/4, 162/14, 214/20, 

240/17, 246/10 

 y.+dur 168/19, 221/20, 244/17 

 y. irdi 278/1 

 y. boldum 259/15 

 y. bolmaÆlar 236/9 

 y. kilse 259/6 

 y. olturduÆ 263/14 

 y. yitti 147/5  

 bu y.+da 148/9 

 y.+raú 213/7, 265/15 

yÀúÿt -3- [Ar.] yakut. 

 y. 264/4 

 laèl ü y. u zümrüd bilen 258/9 

 y.+larını 205/9 

yalaÆ -3- yalın, çıplak. 

 y. ayaà 185/8 

 y. baş 215/19 

 y. úılıp 248/9 

yalanàaç -4- çıplak 

 y. úalur 205/1 

 y. úılay-miz 187/6 

 y.+lar 200/8 

 y.+laràa 269/7 

yalanàaçla- -1- soymak, çıplak hale 

getirmek. 

 y.-p 187/10 

yalbar- -7- yalvarmak. 

 y.-dım 267/6 

 y.-dı 213/13 

 y.-dılar 187/4 

 y.-ıp 185/10, 213/15, 243/1 

 y.-ıp irdiler 186/8 

yalàan -18- yalan. 

 y. 151/17, 185/7, 185/11, 

186/6, 190/6, 224/12, 225/16, 

240/19, 241/2, 267/8, 275/14 

 y. úılmadı 257/6 

 y. mu 242/4 

 y. sözlemes 241/4 

 y.+dur 242/5, 250/10 

 y.+dın 176/15, 278/11 

yalàançı -4- yalancı. 

 y. 277/21 
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 y. bolur-sizler 192/1 

 y.+lar 190/15 

 y.+larnı 176/15 

yalàuz -12- yalnız. 

 y. 160/10, 166/14, 168/13, 

181/17, 238/10, 243/4, 243/8, 

244/14, 270/21 

 y.+dur 215/6 

 y. irdi 219/6 

 y. iken-siz 148/15 

yaman -23- yaman, kötü. 

 y. 161/3, 164/7, 181/19, 

191/19, 213/9, 224/15, 224/16, 

231/1, 237/4, 274/7, 276/16, 

276/17 

 y. bolur 204/3 

 y. iş 161/13 

 y. işni 161/12 

 y. saàınàan kişini 230/3 

 y. ùÀyife 164/11 

 y. tüşüpdür 149/9 

 y. irdi 239/21 

 y.+raú 162/8, 214/7 

 y.+raúdur 214/6 

 y.+raúıdur 214/14 

yamanla- -1- kötülemek, kötüleşmek. 

 y.-p 229/20 

yamanlıà/ik -4- kötülük. 

 y.(yamanlik) úıldı 261/7 

 y.(yamanlik) úılàan 

úarındaşlarıàa 179/1  

 y.+ım 248/12  

 y.+àa(yamanlikàa) 179/1 

yamàur -3- yağmur. 

 y. 229/3 

 y. yaàmas 228/14  

 y.+ı 183/3 

yan -18- yan, taraf; sebep. 

 y. 160/10 

 bu y. 149/1, 168/1, 221/4 

 o y. 149/1 

 y. bolur 157/16 

 y.+ımàa 203/19 

 y.+ıàa 149/20, 174/7, 203/3, 

244/17, 257/2 

 y.+ıda 232/2, 262/11 

 y.+larıàa 171/17, 208/1 

 y.+larıda 208/3, 248/7 

yan- -29- dönmek, geri dönmek. 

 y.-dım 165/11, 259/21 

 y.-dı 151/15, 177/7, 192/13, 

200/19, 204/1, 221/7, 272/10, 



561 

 

273/5 

 y.-dılar 186/11, 188/14, 

215/11, 243/19 

 y.-àıl 163/21, 164/2, 265/5 

 y.-gil 268/20 

 y.-ıÆlar 163/10 

 y.-ıp 149/10, 172/19, 177/18, 

191/9, 191/16, 197/6, 267/2, 

272/21 

 y.-àanlarıàa 150/9 

 y.-madıÆ mu 258/20 

yana -192- yine. 

 y. 147/8, 148/11, 148/12, 

149/15, 150/19, 150/20, 

151/19, 152/7, 152/9, 154/13, 

154/17, 154/21, 156/10, 

156/12, 157/13, 158/5, 159/6, 

160/9, 161/10, 163/3, 164/12, 

164/16, 165/6, 166/12, 166/19, 

167/6, 168/5, 170/5, 170/18, 

171/12, 172/12, 172/13, 

173/15, 174/8, 174/16, 176/5, 

177/21, 179/7, 181/3, 181/11, 

181/12, 181/15, 183/13, 184/5, 

185/7, 185/19, 185/20, 186/8, 

187/8, 187/19, 187/20, 188/5, 

189/1, 189/8, 193/1, 193/2, 

194/2, 194/7, 194/13, 195/2, 

197/1, 197/17, 199/3, 199/6, 

199/16, 200/2, 200/19, 201/1, 

202/15, 203/15, 205/1, 207/4, 

207/7, 207/14, 208/10, 210/3, 

212/13, 213/5, 213/9, 213/15, 

214/2, 214/4, 214/19, 215/3, 

215/10, 216/19, 217/3, 217/10, 

220/11, 220/18, 221/6, 221/12, 

222/3, 222/4, 222/11, 223/18, 

225/3, 226/2, 226/7, 227/3, 

227/5, 227/6, 228/1, 228/9, 

228/21, 229/3, 230/10, 230/11, 

232/15, 232/17, 234/16, 

235/11, 235/12, 235/16, 236/2, 

236/6, 236/7, 236/8, 236/12, 

236/18, 236/19, 236/20, 

237/11, 237/20, 239/2, 240/16, 

240/20, 241/4, 241/8, 241/11, 

241/14, 241/17, 241/21, 242/9, 

244/7, 244/13, 245/11, 245/17, 

246/1, 246/20, 247/5, 247/16, 

249/7, 252/16, 252/17, 254/16, 

254/19, 254/20, 256/6, 256/11, 

256/16, 258/1, 258/19, 260/8, 
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260/9, 262/2, 263/1, 263/20, 

265/3, 265/11, 266/7, 267/21, 

268/6, 268/9, 269/19, 269/20, 

269/21, 270/1, 270/11, 270/13, 

271/6, 271/11, 271/19, 271/20, 

273/1, 273/3, 275/17, 277/15 

 ve y. 155/1, 155/2, 155/3, 

181/13 

 y.+ki 202/15 

yanç- -2- ezmek, kırmak, 

parçalamak. 

 y.-sunlar 229/2 

 y.-masdın 229/2 

yançıl- -1- ezilmek, kırılmak, 

parçalanmak. 

 y.-dı 197/1 

yandaştur- -1- yakınlaştırmak. 

 y.-up 212/6 

yandur- -8- geri döndürmek. 

 y.-ar 153/8 

 y.-dı 174/19 

 y.-dılar 208/20  

 y.-àıl 215/5 

 y.-àalı 163/7 

 y.-up 255/8, 274/19 

 y.-àanı kildük 176/15 

yanàaú -5- ceviz. 

 y. 194/20 

 y. alıp biriÆ 194/17 

 y. birip aldılar 194/21 

 y. birip alur 194/18 

 y.+àa 194/20 

yaÆı/iÆi -3- yeni. 

 y.(yiÆi) 14/4 

 y. 242/8 

 y. başdın 268/7 

yaènì -34- [Ar.] yani. 

 y. 155/19, 158/10, 160/11, 

161/3, 161/15, 192/3, 201/6, 

217/1, 218/10, 218/20, 219/11, 

227/2, 230/3, 231/4, 232/12, 

240/12, 244/16, 247/13, 

247/18, 251/20, 252/1, 257/2, 

257/14, 257/19, 258/1, 260/20, 

274/18, 276/7, 276/8, 276/11, 

277/21, 279/2, 279/3, 279/5 

yaÆlıà -1- yanlı. 

 y. 209/15 

yap- -2- örtmek, kaplamak, 

gizlemek. 

 y.-tı 214/16 

 y.-tılar 168/11 
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yÀr -2- [Far.] yar, dost. 

 y. 209/13 

 dost u y.+ımàa 152/13 

yara -2- yara. 

 y. boldı 185/13 

 y.+sı 189/10 

yara- -4- yaramak, uygun ve gerekli 

olmak, faydalı olmak. 

 y.-mas-min 266/4 

 y.-maydur 167/21 

 y.-mas irdi 259/5 

 y.-mas bolsa 154/20 

yaraà -2- hazırlık; silah. 

 öylenür y.+ım 172/5 

 y.+ın úılayın 171/3 

yÀrÀn -2- [Far.] dost, arkadaş. 

 y.+lar 227/16, 250/17 

yaraş- -1- anlaşmak, uymak, uygun 

düşmek. 

 y.-madı 210/19 

yaraştur- -1- hazırlamak, alışmak. 

 y.-up 271/16 

yarat- -15- yaratmak. 

 y.-úandur 264/8, 264/21 

 y.-tı 266/7, 266/8, 271/14 

 y.-àan ÒudÀy taèÀlÀnı 262/13 

 y.-àan perverdigÀrım 259/21 

 y.-úan 259/9, 260/9, 272/14 

 y.-ken 226/3, 249/15, 249/16 

 y.-ken igemiz 193/10 

yarıl- -5- yarılmak, parçalanmak. 

 y.-dı 181/12, 184/5, 215/3 

 y.-ıp 176/20, 277/17 

yarım -3- yarı, yarım, buçuk. 

 y. 170/21, 250/16 

 y.+ını 237/6 

yÀrì -4- [Far.] yardım. 

 y. 176/1 

 y. birdi 267/7 

 y. tilegeniàa 226/2 

 y. tilep 164/11 

yarlıà -3- buyruk, ferman. 

 y. 157/12 

 y. kildi 269/16 

 y.-ı èÀlì úıldılar 252/12 

yarlıúa- -2- buyurmak, emretmek. 

 y.-dı 274/17, 275/1 

yarmaú -10- para, akçe, sikke. 

 y. 233/13, 236/18, 237/9 

 kiltüràan y. 236/5 

 y. birle 233/14 

 y.+nı 194/2 
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 y.+àa 194/6, 194/12, 205/12, 

241/2 

yaruà -2- aydınlık, parlak ışık; aralık, 

açıklık. 

 y.+ı 201/14 

 y.+ıdın 165/19 

yaruàluú -1- aydınlık. 

 y. 205/2 

yaruú -2- aydınlık, parlak ışık; aralık, 

açıklık. 

 y. boldı 188/10 

 y. kündüz 198/1 

yasa- -1- yapmak. 

 y.-p 244/4 

yasan- -3- sıralanmak; süslenmek. 

 y.-ıpdur 212/11 

 y.-ıp 212/9, 213/15 

yasat- -1- yaptırmak. 

 y.-tı 264/2 

yastan- -1- yaslanmak. 

 y.-ıban 196/17 

yaş (1) -16- yaş, ömür. 

 y. 257/19 

 y.+nı 171/2 

 y.+àa 157/6 

 y.+úa 223/16 

 toúsan y.+úa 146/5 

 yigirme y.+úa 148/21 

 y.+da 170/15 

 y.+da irdiler 187/18, 187/19 

 y.+ım 233/3 

 y.+ım yüz otuzàa 166/7 

 y.+ımda 209/12 

 y.+ı yigirmeàa 263/12 

 y.+ıúa 180/20 

 yitti y.+ıda 202/11 

 Eyyÿb èaleyhi’s-selÀmnı 

y.+ları 269/12 

yaş (2) -9- yaş; göz yaşı; genç.  

 y. 206/18, 220/19, 227/7 

 y. boldı 230/10 

 y.+ım 196/8 

 y.+ı 213/15, 246/21 

 közlerini y.+ını 246/19  

 y.+larını 201/5 

yaşar -2- yaş, sürülen ömür. 

 y.-r boldılar 240/5 

 y.-r irdi 256/18 

yaşıl -1- yeşil; mavi. 

 şÀòı y. 153/20 

yaşlıà (1)-1- yaşlı, nemli. 

 közi y. 201/16 
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yaşlıà (2) -2- yaşlı, ömürlü. 

 y.+ım 258/17 

 y.+ımnı 258/13 

yaşur- -1- gizlemek. 

 y.-àanıÆ nime 214/16 

yat -3- yabancı. 

 y. 178/19, 183/15, 195/18 

yat- -30- yatmak; dağılmak. 

 y.-adur 197/6 

 y.-ur-min 268/19 

 y.-ur 268/17 

 y.-ıpdular 148/3 

 y.-tı 154/13, 199/5, 230/1 

 y.-tılar 171/1, 184/13, 221/13, 

222/3, 271/4, 278/18 

 y.-sam 196/17 

 y.-saÆızlar 164/6 

 y.-ar irdi 203/10 

 y.-ıp 161/16, 213/6, 224/21, 

226/21, 268/15 

 zindÀnda y.-ıp 228/16 

 y.-àan Àdemler 169/5 

 y.-àan yirleride 153/2 

 y.-ar irdiler 184/3 

 y.-mas boldılar 214/10 

 y.-ur irdiler 197/3 

 y.-maúçı bolduÆ 226/7 

 y.-masunlar 162/5 

 y.-maúdın 161/10 

yatúuz- -2- yatırmak. 

 y.-ur-min 226/2 

 y.-up 152/16 

yav -1- düşman krş. yaàı 

 y.+nı basar-sizler 176/6 

yÀverlik -1- [Far.+Tr.] yardımcılık. 

 y. úılıp 211/17 

yay -3- yay. 

 y. 182/10 

 y. dik 201/17, 245/5 

yay- -1- yaymak. 

 y.-ıp 173/3 

yayıl- -3- yayılmak. 

 y.-dı 170/19, 270/16 

 y.-ıp 148/4 

yaylav -3- yayla. 

 y.+daki 269/17 

 y.+ıàa 183/2 

 y.+miz yoú 148/15 

yaz -2- ilkbahar; yaz. 

 y. 183/3 

 y. bolsun 182/18 

yaz- (1) -2- yazmak. 
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 y.-dılar 175/9 

 y.-àıl 175/9 

yaz- (2) -3- çözmek, açmak, yaymak, 

sermek. 

 berg y.-dı 166/11 

 y.-arlar 183/7 

 úanatlarını y.-ıp 169/1 

yazıl- -3- yayılmak, açılmak, 

serilmek. 

 y.-dı 263/8, 268/4 

 y.-ıp 183/3 

yazuú -1- günah, suç. 

 y.+úılıp 257/14 

yegÀn -1- [Far.] bir, tek. 

 vaôìfe-yi y. 227/9 

yegÀne -2- [Far.] biricik. 

 ez-behr-i y. 252/7 

 dürr-i y. dik 222/1 

yek-bÀre -6- [Far.] bir kez, bir defa, 

birdenbire. 

 y. 176/16, 176/19, 202/9, 

202/17, 235/18, 248/4 

yelmeye -2- [Tr.] bir deve türü.* 

 y. 198/14, 207/17 

 y. bolup 207/17 

yesìr -1- [Ar.] kolay. 

 esìr ü y. bolàan 201/7 

yetìm -2- [Ar.] yetim. 

 y. 197/15, 201/6 

yevmi’ô-ôulle -1- [Ar.] gölge günü, 

Eyke halkının azaptan kaçmak 

için bir bulutun gölgesine 

sığındığı gün için söylenir. 

 y. 279/5 

yıà- -12- yığmak, toplamak, 

dermek. 

 y.-ıpdur-min 177/15 

 leşkerini y.-dı 175/15 

 y.-dılar 175/7, 269/5, 277/16 

 y.-ıp 169/19, 202/14, 203/19, 

205/9, 257/1 

 leşker y.-ıp 268/9 

 y.-ıp barıp 177/16 

yıàaç -5- ağaç, değnek, sopa, tahta. 

 úuruà y. 166/10 

 y. kögerdi 166/11 

 y.+dur-min 204/10 

 úuruú y.+nı 166/11 

 y.+dın yondı 161/17 

yıàaçlıú/ik -6- ağaçlık; yaklaşık 6 

km’lik uzaklık. 

 y. 168/21 



567 

 

 biş y. 162/17 

 y.(yıàaçlik) 188/8, 241/12, 

265/10 

 ikki y.(yıàaçlik) 178/2 

yıàdur- -5- yığdırmak, toplatmak, bir 

araya getirtmek. 

 y.-dı 227/1, 263/8, 264/2 

 y.-up 198/3, 255/2 

yıàı -1- göz yaşı, ağlama. 

 ferzend-i ercümendni y.+sın 

148/2 

yıàıl- -9- yığılmak, toplanmak. 

 y.-dı 237/7 

 y.-dılar 200/11 

 çirig y.-ıpdur 175/18 

 y.-sun 267/14 

 y.-ıp irdiler 203/13 

 y.-ıp 149/1, 167/15, 244/7, 

271/9 

yıàılış- -2- toplaşmak, bir araya 

gelmek. 

 y.-ıp 243/15 

 y.-ıp kiliÆler 243/5 

yıàla- -77- ağlamak. 

 y.-r-min 238/9, 279/12 

 y.-r-sin 275/9 

 y.-r 238/8, 246/15 

 y.-r irdi 220/20 

 y.-p turar 182/20 

 y.-dı 202/18, 211/18, 221/7, 

275/9, 275/11 

 úan y.-dı 196/9 

 y.-dılar 185/10, 186/5, 187/7, 

189/7, 196/5, 196/19, 208/11, 

235/6, 235/7, 238/21, 244/4, 

245/21, 246/11, 246/13, 

246/14, 246/16, 246/17, 

246/20, 251/2, 251/6, 272/5, 

274/10 

 y.-p 168/8, 174/21, 184/8, 

184/16, 187/4, 187/8, 195/14, 

196/21, 197/6, 201/11, 201/15, 

207/5, 208/4, 210/8, 222/10, 

238/7, 245/4, 249/15, 249/18, 

249/19, 250/3, 268/6, 272/4, 

279/9 

 y.-p aydılar 186/2 

 y.-p kiledür 188/18 

 yıàlay y.-y 207/2, 238/20, 

257/9, 258/2 

 y.-y yıàlay 207/2, 238/20, 

257/9, 258/2  
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 y.-àan èÀãìlerni 246/21 

 y.-àanlarını 196/19 y.-maúnı 

279/11 

 y.-r irdiler 189/2, 189/8, 

189/15, 197/13 

 y.-maúdın 279/15 

yıàlaú -2- devamlı ağlayan, gözü 

yaşlı. 

 y. 193/18, 194/13 

yıàlaş- -5- ağlaşmak. 

 mÀhìyÀn-ı deryÀ y.-ur irdiler 

189/16 

 y.-tılar 248/12  

 y.-ıp 153/9, 231/7, 250/14 

yıú- -4- yıkmak. 

 y.-tı 270/9 

 y.-tılar 198/8 

 y.-ıp 178/9 

 y.-úan 229/4 

yıúıl- -14- yıkılmak. 

 y.-ur 227/19 

 y.-dı 201/19, 202/9, 203/4, 

215/18, 238/14, 257/18 

 y.-dılar 186/8, 189/1, 207/4, 

244/7, 250/15 

 y.-a úoya 195/8 

 y.-ıp 159/16 

yıl -104- yıl, sene. 

 y. 148/16, 148/19, 156/9, 

160/11, 160/13, 160/14, 

160/15, 160/16, 164/14, 

164/15, 170/21, 171/3, 171/8, 

171/15, 172/17, 177/6, 177/7, 

177/9, 200/6, 202/15, 214/11, 

221/13, 223/13, 226/2, 226/7, 

228/11, 228/13, 228/16, 229/2, 

229/3, 229/21, 233/3, 233/5, 

233/18, 233/19, 233/20, 

233/21, 234/11, 239/2, 246/13, 

246/14, 246/17, 256/19, 260/2, 

262/6, 265/6, 271/11, 273/2, 

273/3, 273/21, 274/10, 276/1, 

277/6, 279/14, 279/16 

 illig ikki y. 171/15 

 úırú y. 164/15 

 on y. 177/7 

 tört y. 256/21 

 yitti y. 172/5, 172/8, 172/12, 

172/13, 179/13, 274/19 

 y. boldı 171/6, 177/11, 229/8, 

231/20, 263/2 

 y. bolàanda 256/20 
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 y. bolup irdi 226/7, 234/8 

 y. bolupdur 244/19 

 y.+dur 245/4 

 y.+nı 160/20, 234/8 

 yıldın y.+àa 148/20 

 y.+àaça 156/8 

 y.+da 156/7, 229/4 

 yitti y.+da 233/13 

 y.+daki 160/15 

 y.+daki dik 160/15 

 y.+dın 146/15, 160/21, 172/20, 

209/10, 222/14, 268/19 

 şunça y.+dın 228/1 

 y.+dın biri 193/5 

 y.+dın soÆ 229/3, 263/19 

 y.+dın yılàa 148/20 

 y.+ı 233/5 

 y.+lar 231/8 

 y.+lar boldı 231/10 

 y.+àı 229/4 

yılan -5- yılan. 

 y. 164/19, 187/9, 188/10, 

188/12 

 bir y. 154/13 

yılúı -2- hayvan, hayvan sürüsü. 

 y. 200/4 

 y. úaraları 172/18 

yıllik -2- yıllık. 

 y. 233/15 

yıraú -12- ırak, uzak. 

 y. 182/15, 182/16, 187/14, 

194/9, 194/14, 240/17, 256/2, 

265/16, 273/6 

 y. úılmaÆlar 184/17  

 y. úılsaÆızdılar 147/7 

 y.+da 263/14 

yıraúlıà -1- uzaklık. 

 y. 196/18 

yırt- -6- yırtmak. 

 y.-tıÆız 259/19 

 y.-ıp 202/12 

 y.-àan 230/6 

 y.-masdın 189/4 

 y.-ıp irdi 259/19 

 y.-àay irdi 189/5 

yırtıl- -2- yırtılmak. 

 y.-dı 259/17 

 y.-ıp 215/17 

yi- -90- yemek. 

 y.-ydürler 270/19 

 aş y.-mes-min 232/18 

 Lÿùnı àamını sizçe y.-mes müdi 



570 

 

165/9 

 y.-mes-miz 165/21 

 y.-r-sizler 271/8  

 y.-pdür 188/21, 189/5, 228/9 

 y.-diÆ 190/12, 244/12 

 y.-di 190/6, 190/21, 208/17, 

226/20, 227/5, 235/18, 241/1, 

270/21, 274/11 

 böri y.-di 192/1 

 y.-diÆizler 228/1 

 y.-diler 150/1, 181/2, 199/4, 

271/20 

 y.-gey 183/15 

 y.-geyler 225/16, 229/4 

 y.-gil 238/21, 275/1 

 y.-sün 238/6, 238/10 

 y.-Æler 218/5 

 y.-sünler 167/12 

 y.-se 274/9 

 ùaèÀm y.-se 209/8 

 y.-seler 274/9 

 ùaèÀm y.-seler 180/1  

 y.-p 158/15, 159/2, 225/4, 

226/11, 233/9, 264/4 

 àam y.-p 175/8 

 olanı àamını y.-p 165/9 

 ùaèÀm y.-mey bolup 180/5 

 y.-mesdin 179/17, 238/7 

 y.-gende 166/1 

 y.-geli 190/13, 220/10, 227/6, 

270/1, 274/8 

 y.-gen 189/12, 190/8, 247/9 

 y.-gen börini 190/6 

 y.-gendin 179/17 

 y.-genge 274/11 

 y.-geni 241/3 

 y.-gen 274/13 

 y.-gey irdim 238/9 

 y.-r irdi 270/18, 

 y.-geni yoú irdi 227/6 

 y.-genim yoú 190/20 

 y.-genim yoú irdi 233/10 

 y.-gendür-miz 193/21 

 y.-r irdi 274/14 

 y.-r irdiler 179/14 

 y.-gey irdi 275/11 

 y.-se irdi 189/5 

 y.-gen iken 191/1 

 y.-gen bolsa 275/10 

 y.-meydürler 165/19, 165/20 

 y.-mes-siz 165/20 

 ùaèÀm y.-mesler 166/2 
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 y.-gen imesdür 189/5 

 y.-mediler 244/14 

 y.-meàay-min 232/19 

 aş y.-megil 232/18 

 àam y.-megil 268/20 

 àam y.-meàıl 238/17 

 y.-mesün 202/5 

 y.-meseler 270/19, 270/20 

 y.-maúàa 165/18 

y(i/ü)ber- -108- göndermek. 

 y.-ür-min 184/13, 210/18 

 belÀ y.-ür-min 164/14 

 y.-ür 182/21 

 belÀ y.-ür 164/7 

 èaõÀb y.-ür 277/12, 277/14 

 y.-ipdür 236/19 

 y.-gendür 218/12, 237/10 

 y.-dim 251/17, 276/7 

 belÀ y.-dim 272/12 

 y.-di 154/11, 156/19, 160/14, 

160/19, 163/7, 172/13, 174/3, 

175/2, 175/21, 177/8, 195/7, 

200/13, 201/21, 202/20, 203/2, 

220/8, 224/20, 228/5, 228/10, 

230/13, 236/18, 237/19, 246/6, 

262/12, 262/14, 264/18, 

265/11, 278/3, 278/15 

 birip y.-di 231/3 

 selÀm y.-di 178/4 

 y.-diler 174/1, 175/13, 177/10, 

187/12, 234/9, 237/12, 240/8, 

245/21, 251/15, 251/19, 

252/10, 267/16 

 y.-àaylar 220/3 

 y.-ey 207/8, 219/20 

 y.-eyin 234/18 

 y.-àıl 175/4, 236/6, 239/7, 

246/2 

 y.-sün 177/9, 177/21, 278/13 

 y.-elük 182/16 

 y.-iÆ 228/3, 245/16, 266/17 

 y.-iÆler 182/15 

 y.-sek 224/2 

 y.-seÆiz 183/10, 184/9 

 y.-seler 242/6 

 y.-ip 203/19, 223/19, 228/19, 

242/7, 248/6, 251/10, 263/19 

 belÀ y.-ip 197/21 

 y.-meslikte 184/1 

 y.-ür boldı 220/3 

 y.-àandur (yüberàandur) 238/4 

 y.-àan beşÀretin alàan 171/20 



572 

 

 y.-àan ferişteleridürmiz 168/9 

 y.-àan köÆlüm 183/21 

 y.-àan èÀlim ü ekÀbirleridür 

253/1 

 y.-àanı nimersesini 174/20 

 olanı y.-àanı peyàamberidür-

min 163/15 

 y.-gen dik 278/3 

 y.-gen miónetleriàa 273/12 

 y.-àanıàa 220/18 

 y.-geli 240/6 

 y.-gen irdi 199/6 

 y.-meàay irdi 166/18 

 y.-ür irdiler 220/14, 223/7 

 y.-ip irdiler 237/17 

 y.-àan ikenler 266/16 

 y.-mes 182/16 

 y.-genim yoú 267/4 

 y.-mediÆ(yübermediÆ) 165/8 

 y.-meseÆ 175/4 

 y.-maúnı 183/11 

 y.-maúàa 244/20 

yidür- -8- yedirmek. 

 y.-diÆ 241/17, 241/21 

 y.-düÆ 241/11, 241/14 

 y.-diÆiz 241/8 

 y.-àay-sizler 183/21 

 y.-gey-siz 184/6 

 y.-àıl 206/4 

yigirme -6- yirmi. 

 y. 195/1, 265/5 

 y. yaşúa 148/21 

 yaşı y.+àa 263/12 

 y.+si 180/2, 180/3 

yigirme biş -1- yirmi beş. 

 y. 170/21 

yigirme ikki -1- yirmi iki. 

 y. 262/4 

yigirme tört -2- yirmi dört. 

 y. 204/20 

 y.+yıl 256/19 

yigirme üç -1- yirmi üç. 

 y. 170/21 

yigirme yitti -2- yirmi yedi. 

 y. 234/8 

yigit -21- genç, yiğit, delikanlı. 

 y. 152/14, 162/18, 163/3, 

165/11, 174/6, 222/18, 228/5, 

234/5 

 y. köÆli kiÆ bolur 252/3 

 y.+dür 228/4 

 y. irdiler 252/3 
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 y.+ni 222/13, 229/6 

 y.+ni arasıda 252/4 

 y.+ler 167/6, 167/8, 234/4, 

239/11 

 y.+ler iken 235/16 

 y.+lerni 174/3 

 y.+leràa 167/9 

yigitlik -1- yiğitlik. 

 y. 214/3 

yimek -3- yemek. 

 y. 273/12 

 y.+àa 238/6 

 y.+leriàa 206/7 

yiÆ -1- yeğ, iyi, hayırlı. 

 y. irdi 161/1 

yiÆil -1- hafif. 

 y. taşda 276/14 

yir -123- yer; yer yüzü, memleket, 

toprak, orun. 

 y. 173/16, 175/5, 176/20, 

181/12, 183/8, 184/5, 185/17, 

187/2, 211/1, 212/17, 242/14, 

264/7, 265/18, 272/12, 272/13, 

274/15, 275/21 

 bul y. 148/14 

 y. ü ÀsmÀnlarnı 260/9 

 y. mü 187/2 

 y. irdi 162/17, 173/21, 188/8, 

209/9,  

 y. irdi 160/10 

 y.+ni 167/3, 169/2, 169/4, 

207/2, 232/12, 266/8 

 aàdaràan y.+ni 169/10 

 bu y.+ni 169/6 

 bubul y.+ni 190/14 

 y.+ni astını 169/4 

 y.+ni eùrÀfıda 246/17 

 y.+ni ùınÀbın 147/13 

 y.+àa 147/14, 149/20, 152/11, 

168/13, 168/21, 169/6, 173/5, 

176/21, 178/2, 180/21, 182/15, 

184/20, 185/6, 189/11, 192/15, 

194/9, 194/14, 198/3, 201/12, 

273/6 

 bu y.+àa 148/7 

 y.+àa úılıp 152/16 

 y.+ge 148/3, 153/4, 181/13, 

182/16, 184/6, 185/20, 215/16, 

239/9, 241/12, 250/8, 257/2, 

266/19, 268/18, 268/20, 

268/21, 271/13, 271/20, 274/6, 

275/3, 275/19, 275/21, 277/16 
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 bülend y.+ge 275/7 

 y.+ge tüşmes-min 149/19 

 y.+àaça 263/10, 268/9 

 y.+de 147/10, 147/16, 152/3, 

159/19, 160/5, 162/14, 173/17, 

196/7, 215/2, 221/2, 240/17, 

254/6, 265/10 

 baràan y.+de 147/10 

 bu y.+de 149/1 

 úırú úarı y.+de 246/18 

 y.+de 217/5 

 y.+din 147/1, 172/1, 185/16, 

185/18, 198/2, 199/20, 222/6, 

229/3, 232/12 

 şol y.+din 239/18 

 y.+din bolur-sin 190/17 

 y.+ige 195/17 

 y.+ide irdi 188/7 

 Maúdis y.+ide irdiler 150/11 

 y.+idin 146/10, 158/6 

 y.+leri 183/3 

 úoyup kitken y.+lerini 149/3 

 yatàan y.+leride 153/2 

yiriÆ -1- irin. 

 y.+ini 271/7 

yiryüzi -3- yeryüzü. 

 y.+ni 175/6 

 y.+de 276/16 

 y.+deki 183/4 

yir- -1- yarmak, yırtmak. 

 y.-er 241/19 

yiş- -4- soyunmak, çözmek. 

 ayaàlarnı y.-tiler 153/20 

 y.-sün 187/10 

 y.-ip 214/15 

 y.-ip irdiler 199/3 

yiştür- -1- soyundurmak. 

 y.-diler 187/8 

yit- -55- yetmek, yeterli olmak, 

yetişmek, ulaşmak. 

 y.-er-min 203/7 

 y.-er 241/13 

 y.-er mü kin 193/19 

 y.-tim 203/16, 247/7, 248/16, 

259/21 

 y.-ti 175/13, 195/13, 200/12, 

246/6, 250/16, 263/12, 265/10, 

278/15 

 yaúın y.-ti 147/5 

 y.-tiler 158/3, 158/10, 162/17, 

179/18, 208/21, 236/15, 

237/13, 252/14 
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 ôulm y.-se 186/15 

 y.-seler 215/15 

 y.-geç 245/16 

 y.-geli 199/1 

 y.-günçe 203/18 

 y.-ip 163/10, 176/21, 193/13, 

196/2, 215/17, 237/16, 250/8, 

251/4 

 y.-ip alur kişi 201/4 

 y.-ip kildiler 147/13  

 y.-ken 241/20, 246/1 

 y.-kende 187/11, 237/11 

 y.-megen irdiler 192/4 

 y.-‘almas irdiler 205/11 

 y.-mes 209/16, 241/20 

 y.-mes mü 196/21 

 küçi y.-medi 192/21, 206/15 

 y.-medi 155/4, 193/1, 234/9, 

257/8 

yiter -2- yeter. 

 y. 236/11  

 y.+àa 196/13 

yitil- -2- yetişilmek, erişilmiş olmak, 

ulaşmak, yetişmek, büyümek. 

 y.-se 160/12 

 y.-àan sìrdÀn 227/5 

yitkür- -17- yetiştirmek, ulaştırmak. 

 y.-ür-min 222/11, 250/10 

 y.-ür-sin 207/14 

 y.-ür müsin 222/11 

 y.-di 222/19 

 y.-diler 268/10 

 y.-àay 244/17 

 y.-gey 245/18 

 òaber y.-àıl 208/5 

 y.-àıl 222/15 

 y.-sek 248/20 

 y.-üp 202/5, 210/2, 250/2, 

250/5, 251/2 

 y.-üp sattı 205/16 

yitmiş -10- yetmiş(70). 

 y. 173/10, 206/8, 232/3, 

251/13, 271/11, 273/2, 273/3 

 y. kişi birle 161/7 

 y. merÀtibe 153/8 

yitmiş miÆ -2- yetmiş bin. 

 y. 253/17, 267/14 

yitti -60- yedi. 

 y. 179/4, 180/20, 187/18, 

189/6, 209/12, 212/5, 214/11, 

222/14, 227/2, 227/3, 227/4, 

227/5, 227/6, 227/8, 228/8, 
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228/9, 228/11, 228/12, 228/13, 

229/1, 229/3, 229/4, 233/3, 

233/16, 247/14, 260/5, 261/18, 

266/7, 266/8, 266/12, 273/20, 

274/10, 276/1, 278/18 

 y. ay 274/10, 274/19 

 y. kün 274/10, 274/19 

 y. kündin 157/9 

 y. merÀtibe 152/3 

 y. nevbet 148/1 

 y. oàlı 269/13 

 y. öyni 212/10 

 y. sÀèat 274/10, 274/20 

 y. yaşıda 202/11 

 y. yıl 172/5, 172/8, 172/12, 

172/13, 179/13, 274/19 

 y. yılda 233/13 

yittinçi -5- yedinci. 

 y. 179/2, 179/12, 194/11, 

233/21, 260/8 

yitti yüz -3- yedi yüz. 

 y. 148/19, 173/9, 266/3 

yitüş- -1- yetişmek. 

 y.-di 233/5 

yoú -103- yok; hayır. 

 y. 227/8, 262/17 

 alàanım y. 246/10 

 alàanımız y. 221/4 

 ÀrÀm y. 217/12 

 ÀşkÀrÀ úılàanım y. 259/8 

 birgeni y. 174/21 

 bilgenim y. 244/13 

 biri y. 244/16 

 çÀre y. 195/12, 203/7 

 Eyyÿb èaleyhi’s-selÀm y. 275/8 

 fÀóişe iş úılàan y. 164/5 

 fÀéidesi y. 159/7 

 feryÀd-res y. 197/11 

 òaber y. 216/2 

 òaberimiz y. 239/13, 242/3 

 òıyÀnet úılàanım y. 230/17 

 hìç kimerse y. 147/14 

 ÒudÀ y. 276/12 

 úarÀrım y. 213/3 

 kemerbendim y. 240/8 

 kemlıàım y. 204/10 

 hìç kes y. 197/12 

 úılàanım y. 216/8 

 úolı y. 266/1 

 köÆlümde y. 248/16 

 körgenim y. 263/15 

 mini y. 196/7 
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 öyde y. 149/6 

 ruòãat y. 239/4 

 ãabr u ùÀúatı y. 150/16 

 sivgenim y. 259/4 

 ãoóbet úılàanım y. 259/8 

 su y. 192/16 

 şÀò u butaàım y. 204/10 

 taèbìri y. 225/13 

 yaylavmiz y. 148/15 

 yigenim y. 190/20 

 yibergenim y. 267/4 

 y. úılalik 256/11 

 y. úılıp 236/21, 237/1 

 uyúu y. 217/12 

 eåeri y. 202/15 

 èaybı y. 213/19 

 èilÀcı y. 221/19 

 oàlum y. 208/15 

 y. u nÀ-bÿd bolàay-sin 246/2 

 y. u nÀ-bÿd bolàay-siz 245/17 

 y. mu 218/14, 279/12 

 àayretlıú y. mu 168/6 

 müselmÀn y. mu 166/16, 

166/18, 166/20 

 y. iken 159/17 

 y.+dur 190/18 

 bizni mÀlımız y.+dur 203/18 

 çÀre y.+dur 190/5 

 iş y.+dur 244/15 

 işim y.+dur 271/18 

 nimerse y.+dur 209/12 

 nimerse y.+tur 201/21 

 oàlum y.+tur 168/4 

 ruòãat y.+tur 222/16 

 tivede y.+tur 197/4 

 vaút bolàunça y.+tur 171/4 

 yamanlıàım y.+dur 248/13 

 fermÀn y.+tur 222/21 

 gümÀn úıladuràan iş y.+tur 

224/17 

 kişi y.+tur 232/6 

 y.+tur 172/5 

 naôarımda y.+tur 165/15 

 y. irür 203/18 

 inimiz y. bolàan 236/1 

 y. irdiÆ 261/10 

 tÀb u ùÀúatları y.+irdi 150/13 

 y. irdi 147/5, 147/15, 148/9, 

172/4, 267/20 

 butaàı y. irdi 180/14 

 ferzendi y. irdi 202/14 

 óadd ü óisÀbı y. irdi 251/15 
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 òÀããiyyet y. irdi 182/9 

 müselmÀn y. irdi 166/21 

 pÀyÀnı y. irdi 192/15 

 yigeni y. irdi 227/6 

 yigenim y. irdi 233/10 

 óisÀbı y. irdi 269/10 

 óisÀbnı y. irdi 269/9 

 yir y. irdi 160/10 

 y. bolsa 172/5 

 yolı y. bolsa 244/9 

 y. irse 177/14 

 y. irse 245/16 

 y.+ını 229/11 

  y.+úarı 155/5, 180/21, 266/8 

yoúat- -2- yok etmek, imha etmek. 

 yol y.-tı 198/2 

 yol y.-tılar 192/13 

yol -62- yol; çare; adet, töre. 

 y. 160/18, 162/16, 199/1, 

207/2, 238/3, 251/18, 252/18, 

253/4, 254/16, 268/15 

 y. tosup 164/6 

 y. yoúattı 198/2 

 y. yoúattılar 192/13 

 y. yörür vaútda 147/9 

 y. úumlik 185/8 

 y.+dur 265/4 

 y. irdi 147/13, 167/2 

 y.+nı 207/18, 208/9, 234/17, 

250/6 

 y.+nı gerd ü àubÀrı 150/2 

 y.+àa 151/9, 165/3, 176/15, 

185/4, 188/16, 191/20, 195/21, 

196/10, 222/9, 250/16, 269/3 

 y.+àa revÀn boldılar 147/12 

 y.+àa tilmürüp 195/20 

 y.+da 156/6, 196/1, 236/6, 

273/10 

 y.+da irdi 196/1 

 y.+dın 176/14, 192/14, 265/5 

 y.+dın çıúarmasunlar 162/4 

 y.+umda 151/2 

 bir y.+ı 172/14 

 y.+ı yoú bolsa 244/9 

 y.+ını 199/17 

 y.+ıàa 252/12, 252/13, 257/8, 

257/11, 278/6 

 y.+ıda 201/14, 261/18 

 y.+ıdur 265/5 

 y.+ıÆızda 259/20 

 y.+laràa 234/4 

 Yÿsuf èaleyhi’s-selÀmnı kilür 
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y.+larıàa 257/12 

yol- -3- yolmak, koparmak. 

 y.-àıl 170/1 

 y.-up 170/3 

 saúal y.-masunlar 162/4 

yolbars -1- aslan. 

 y.+nı 256/5 

yoluú- -2- rastlamak, karşısına 

çıkmak. 

 y.-tı 272/11 

 y.-up 191/21 

yolun- -2- yolunmak, koparılmak. 

 y.-up úaldı 159/15 

 y.-àan úuş dik bolur-sin 215/1 

yon- -1- yonmak, yontmak. 

 yıàaçdın y.-dı 161/17 

yoràa -1- rahvan yürüyen. 

 y. at 154/19 

yoràalat- -1- rahvan yürütmek. 

 y.-ıp 154/20 

yör- -20- yürümek. 

 y.-düm 172/21 

 y.-di 185/13, 206/14, 265/11 

 y.-diÆizler 172/21 

 y.-diler 180/5, 188/15, 210/2, 

253/4 

 y.-seÆler 278/6 

 y.-àıl 198/14, 198/16, 265/19 

 y.-sünler 198/15 

 y.-àan 201/15 

 y.-gen 257/15 

 y.-er irdiÆ 185/7 

 y.-meàay 170/13 

 y.-meÆler 183/13, 278/6 

yörgekle- -1- sarıp, bürümek. 

 y.-p 147/19 

yöràuz- -2- yürütmek. 

 y.-dı 198/15 

 y.-up 199/19 

yörü- -37- yürümek, hareket etmek; 

yaşamak. 

 y.-r-min 206/11, 217/5 

 y.-r-sin 217/4  

 y.-pdür 148/8 

 y.-p 151/10, 162/16, 167/14, 

183/17, 192/16, 208/9, 252/18, 

271/2 

 şimÀl y.-p 178/5 

 yol y.-r vaútda 147/9 

 y.-r irdim 190/17, 245/9 

 y.-r irdim 146/15, 193/5 

 y.-r irdi 159/12, 192/12, 
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223/14, 267/5, 273/17 

 bikr y.-r irdi 203/10 

 y.-r irdi 173/14 

 y.-r irdiler 155/7 

 y.-r irdiler 162/18, 179/18, 

180/18, 197/6, 198/17, 203/11, 

206/10, 223/6, 231/18 

 y.-p irdiler 254/16 

yörüş -2- yürüyüş. 

 y. úıldı 249/3, 267/15 

yörüt- -1- yürütmek. geçerli kılmak, 

hareket ettirmek. 

 y.-üp 275/3 

yu- -6- yıkamak. 

 y.-dılar 171/16, 231/6 

 y.-àıl 199/2 

 y.-p 150/3, 150/4 

 y.-maú bolsa 209/7 

yuàan -1- sıska* 

 y.+irdi 172/6 

yuú- -1- lekelemek, işaret bırakmak; 

bulaşmak. 

 y.-ar 271/3 

yulduz -8- yıldız. 

 y. 181/9 

 bir miÆ y. 157/11  

 on bir y. birle 254/1 

 y.+uÆ bile 187/10 

 y.+lar 242/13 

 secde úılàan y.+larıÆdın 

185/12 

 y.+ları 261/20 

 y.+larıge 181/9 

yum- -1- yummak, kapatmak. 

 köz y.-up açúunça 167/2 

yumşa- -1- yumuşamak. 

 y.-madı 164/15 

yumşaú -1- yumuşak.  

 y. boldı 187/15 

yurt -6- yurt, mesken, konak. 

 y. 234/2 

 y.+da 172/21 

 y.+da irdi 160/11 

 tört y.+dın 160/10 

 y.+uÆnı 175/5 

 ata y.+ını 172/18 

yut- -1- yutmak. 

 y.-ar-min 185/19 

yügür- -8- koşmak, koşuşturmak. 

 y.-diler 147/21, 148/1 

 y.-üp 148/2, 207/20, 211/9, 

215/14, 249/11 
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 y.-üp çıúıp 149/17 

yük -11- yük, hayvan üstündeki iki 

küfe ağırlık. 

 y. 195/4 

 y. yükleàalı 251/15 

 y.+ini 243/20 

 y.+iàa 242/17 

 BünyÀminni y.+idin 239/17 

 kimni y.+idin 239/15 

 y.+lerni 237/21 

 y.+lerimizde 238/1 

 y.+lerini 236/14 

 y.+leriàa 236/6 

yükle- -4- yüklemek. 

 y.-r-sin 216/20 

 y.-dim 230/7 

 yük y.-àalı 251/15 

 y.-p 236/15 

yüklük -3- hamile, gebe. 

 y. boldı 158/4, 204/19, 266/12  

yüÆ -1- yün. 

 y.+ini 154/2 

yünçi -2- inci. 

 y. 200/4, 205/9 

 y.+ler 206/6 

yürek -10- yürek, kalp. 

 y. 245/16, 261/19 

 y.+din 270/20 

 y.+imni 270/19, 274/9 

 y.+imde 210/11 

 y.+i 176/20, 277/17 

 y.+ini 221/6 

 y.+lerni 274/8 

yüz (1) -51- yüz, çehre. 

 y. 185/14, 193/8, 196/18, 

198/2, 206/18, 208/12, 213/13, 

265/2, 265/8 

 y.+ni 199/8, 227/4 

 y.+üm 245/5 

 y.+ümni 152/11 

 y.+ümàa 197/19, 211/21, 

212/19, 213/12 

 y.+üÆ 212/14 

 y.+üÆ bile 242/8 

 y.+üÆni 196/12 

 y.+üÆdin 202/8 

 y.+i 168/12, 199/2, 215/18, 

220/20 

 bıçaúnı y.+i 152/19 

 y.+iàa 168/12, 187/15, 206/7, 

213/14 

 olanı y.+iàa 199/20 
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 y.+ide 206/16, 244/2 

 y.+imiz birle 243/2 

 y.+üÆizàa 150/3, 248/15 

 y.+lerini 152/16, 180/1, 196/4, 

196/20, 212/12, 238/13 

 melikni y.+lerini 238/16 

 y.+leriàa 166/6, 179/21, 186/6, 

190/3, 238/14 

 y.+leridin 218/6, 248/3, 248/8 

yüz (2) -33- yüz (100) 

 y. 151/14, 151/18, 157/19, 

163/5, 166/16, 173/18, 180/12, 

209/15, 240/14, 251/14, 274/6 

 bir y. 150/19, 150/20 

 onıàa y. 151/3 

 y. derece 200/14 

 y. óiããe 209/18 

 bir y. úoy 150/18 

 y. miåúÀl 251/14 

 y. rıùl 205/5, 205/6 

 y. talasını 275/15 

 y. tayaú urmasam 275/15 

 y. tive 205/6 

 y.+iàa miÆ 151/3 

yüzlük -2- yüzlü. 

 y. 234/4 

 körkem y. 269/10 

yüz miÆ -11- yüz bin. 

 y. 175/16, 180/4, 183/5, 

183/11, 190/2, 205/13, 220/19, 

228/19, 259/9, 262/6, 267/16 

yüz otuz -2- yüz otuz. 

 y. 157/6 

 yaşım y.+àa 166/7 

yüzsizlik -1- yüzsüzlük. 

 y. úıldük 243/3 

yüz yigirme miÆ -1- yüz yirmi bin. 

 y. 178/1 

yüz yitmiş -1- yüz yetmiş. 

 y. 189/7 

 

Z 

øÀbiù -1- [Ar.] subay. 

 ø. 217/17 

zaèferÀn -6- [Ar.] safran. 

 z. 174/17, 205/6 

 z. birle 204/15 

 z. dik 162/7, 220/20, 245/5 

ôÀhir -5- [Ar.] ortaya çıkan, açık. 

 ô. 147/18 

 ô. boldı 222/2 

 ô. bolmadı 192/12 
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 ô. bolsun 234/18 

 ô. úılmadılar 240/1 

øaèìf -5- [Ar.] zayıf, güçsüz. 

 ø. 201/6, 247/16, 276/21 

 ø.+dür-min 155/16 

 pìr-i ø.+dür-sin 277/7 

øaèìf-óÀl -1- [Ar.] zayıf yapılı. 

 ø.+dür-min 209/10 

zÀéil -1- [Ar.] sona eren, geçmiş 

olan.  

 z. bolmadı 146/7 

õÀkir -1- [Ar.] zikreden, anan, hatıra 

getiren. 

 õ. bolup 183/8 

zaúúÿm -1- [Ar.] zakkum ağacı. 

 zehr ü z.+larıdın 164/19 

øalÀlet -1- [Ar.] doğru yoldan sapma. 

 küfr ü ø.+leri 164/13 

ôÀlim -4- [Ar.] zalim. 

 ô. 156/14, 164/20, 197/7, 

213/10 

zamÀn -38- [Ar.] zaman. 

 z. 163/8, 169/3, 173/6, 175/4, 

175/20, 190/10, 198/9, 204/12, 

215/6, 216/16, 219/7, 220/21, 

234/1, 250/17, 255/9, 255/16, 

255/21, 259/17, 263/3, 269/3, 

272/15, 274/4, 274/21, 279/14 

 bir z. 150/16 

 ol z. 153/20, 156/18 

 şol z. 149/11, 157/21 

 z.+da 167/15, 261/18 

 z.+daki 253/16 

 z.+dın soÆ 243/14, 250/15 

 z.+ıge 240/19 

 z.+lar 234/10 

 z.+larıàaça 257/1 

 İdrìs èaleyhi’s-selÀmnı 

z.+larıdın 160/9 

zamÀne -1- [Ar.] zamane, şimdiki 

zaman. 

 z.+de 231/17 

zÀr -10- [Far.] ağlama. 

 zÀr u z. 246/11 

 z. u zÀr 246/11 

 zÀr z. 202/18, 207/4, 208/10, 

211/18 

 z. zÀr 202/18, 207/4, 208/10, 

211/18 

øarar -2- [Ar.] zarar. 

 ø. 184/18 

 ø.+ıdın 248/17 
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øarb -1- [Ar.] vurma, darbe, çarpma. 

 óarb u ø. úılu irdim 168/4 

ôarf -1- [Ar.] kap. 

 ô.+àa 225/11 

zÀrì -6- [Far.] ağlayıp sızlanma. 

 z. 258/14 

 nÀle vü z. birle 210/1 

 z. úılıp 186/5 

 z. úılur irdiÆ 259/13 

 z.+ni 197/14 

 nÀle vü z.+siàa 189/18 

zÀrlıú -1- [Far.+Tr.] ağlamaklık, 

zayıflık. 

 õ. 164/19 

øarÿret -1- [Ar.] zorunluluk. 

 ø.+din 274/3 

õÀt -4- [Ar.] zat, kendi, asıl. 

 õ.-ı bÀ-berekÀtdurlar 148/13 

 õ.-ı bÀ-berekÀtnı 204/4 

 õ.-ı bÀ-berekÀtàa 161/9, 269/13 

õÀtlıà -1- [Ar.+Tr.] zatlı. 

 õ. 204/4 

zÀviye -1- [Ar.] zaviye, tekke; açı, 

köşe. 

 z.+side 245/5 

øÀyiè -1- [Ar.] zayi, kayıp, yitik. 

 ø. bolur-min mü 203/5 

zebÀn -2- [Far.] dil, lisan. 

 z.-ı gÿyÀ 207/10 

 z.-ı ùaène-dırÀz úılurlar 223/19 

zeber -2- [Far.] üst, altüst. 

 zìr ü z. boldı 169/13 

 zìr ü z. bolur irdi 182/12 

õebìó -1- kurbanlık, Hz. İsmail’in 

lakabı. 

 İsmÀèìl-i Õ.+ni åevÀblarını 

153/19 

õebìóu’llÀh -1- [Ar.] Allah’a kurban 

edilmeye layık olan. 

 õ. 245/3 

zebÿn -4- [Far.] zayıf, güçsüz. 

 z. irdi 200/6 

 z. boldı 210/8, 217/11 

 z. bolup baradur 202/15 

zehr -3- [Far.] zehir. 

 z. ü zaúúÿmlarıdın 164/19 

 z. birür 224/3 

 z.+i 217/10 

zehre -1- [Far.] cesaret, cüret, 

yiğitlik. 

 z. dik 146/9 

õelìl -2- [Ar.] zelil, bayağı, aşağı. 
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 õ. 243/1 

 õ. ü faúìr 175/4 

zemìn -3- [Far.] yer, yeryüzü. 

 ÀsmÀn u z. 157/15 

 rÿy-ı z. 187/6 

 z.+ni 272/14 

zemìn-bÿslik -1- [Ar.+Tr.] yer öpme. 

 z.+ni 221/2 

zenbìl -1- [Ar.] hamal semeri. 

 z.+àa 271/20 

zencìr -11- [Far.] zincir. 

 z. 194/14, 195/8, 220/7, 

222/14, 231/21 

 z. salıÆ 194/8 

 z.+ni 198/12 

 àull u z.+ni 221/3 

 z.+de 197/1 

 z.+din 222/3 

 z.+ler bile 221/5 

zer -5- [Far.] altın. 

 z. ü sìmlerini 205/9 

 z. ü zìver 210/6, 224/4, 224/5 

 z. ü zìverni 251/17 

ôerÀfetlik -1- [Ar.+Tr.] zerafetli, zarif. 

 ô. 201/2 

zer-beft -1- [Far.] sırmalı. 

 z. 200/10 

zer-dÀr -3- [Far.] kuyumcu. 

 z. bolàay 192/11 

 z. bolur-sin 192/10 

 z.+lar 205/8 

zer-dÀrlıà -1- [Far.+Tr.] kuyumculuk. 

 z.+da 204/9 

zer-ger -1- [Far.] kuyumcu. 

 z.+lerni 264/2 

zer-òarìd -2- [Far.] köle. 

 z. 210/9, 255/5 

õerre -1- [Ar.] zerre.  

 õ. úıldılar 154/5 

zevÀl -2- [Ar.] zeval, yok yere. 

 z. bolmaàay 266/10 

 z. bolur 260/16 

zìb -4- [Far.] süs. 

 z. ü ziynet 210/3, 252/9 

 z. ü ziynetler 212/8 

 z. ü ziynetler bile 199/18 

zìbÀ -1- [Far.] güzel. 

 z. 167/6 

õikr -2- [Ar.] zikir, anma, yad etme. 

 õ. ü åenÀ vü şükriÆni 270/20 

 õ.+i birle 146/3 

zinÀ -4- [Ar.] zina. 
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 z. 210/13 

 z. 213/20, 215/8 

 z.+nı 215/11 

zindÀn -82- [Ar.] zindan. 

 z. 220/15, 231/6, 231/7, 

231/10, 231/16 

 z.+nı 219/10, 219/11, 220/12, 

221/1, 222/4, 243/4, 243/8 

 z.+àa 188/4, 216/5, 219/1, 

219/8, 219/9, 219/14, 219/16, 

219/20, 220/3, 220/5, 220/8, 

220/14, 220/17, 220/18, 223/8, 

223/15, 224/20, 226/12, 228/5, 

229/8, 229/11, 230/14, 231/21, 

239/2, 242/21, 243/18, 248/6, 

248/16 

 Z.+àa 219/17, 229/11 

 z.+àa kirür 220/8 

 z.+àa saldı 223/20 

 z.+àa salmak 224/20 

 z.+àa salmaúnı 220/6 

 z.+ge 226/6 

 z.+da 220/10, 221/13, 222/3, 

222/13, 222/14, 223/12, 

224/21, 226/2, 226/7, 229/21, 

230/11, 231/9, 239/2 

 z.+da yatıp 228/16 

 z.+dadur 228/5 

 z.+dakileràa 225/1 

 z.+dın 219/1, 223/8, 223/18, 

225/7, 225/15, 226/14, 226/19, 

227/16, 228/20, 231/16, 239/3, 

248/7, 254/9, 255/20 

 z.+dın çıúar irdim 229/14 

 ehl-i z.+lar 220/11, 220/12 

 z.+ıda 228/19 

zindÀn-bÀn -4- [Far.] gardiyan. 

 z. 221/1 

 z. 221/4 

 z.+nı 221/12 

 z.+àa 221/8 

zindÀnì -2- [Far.] zindanlık, zindana 

atılmış kişi. 

 z.+ler 220/15, 225/1 

zindÀnlıà -1- [Far.+Tr.] zindanlık, 

zindana atılmış kişi. 

 z.+larnı 231/14 

zinhÀr -6- [Far.] asla. 

 z. 150/7, 198/19, 246/5, 

272/21, 273/8 

zìr -3- [Far.] alt, aşağı. 

 z. 193/21 
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 z. ü zeber boldı 169/13 

 z. ü zeber bolur irdi 182/12 

zìrÀ -3- [Far.] çünkü. 

 z. 192/1, 235/21, 279/6 

zirÀèat -1- [Ar.] tarım. 

 z.+ke 179/18 

zìrnÀf -2- genital bölge* 

 mÿy-ı z. 158/1 

 z. almaú 158/2 

zìver -4- [Far.] süs, bezek. 

 zer ü z. 210/6, 224/4, 224/5 

 zer ü z.+ni 251/17 

ziyÀd -1- [Ar.] fazlalık, çokluluk. 

 z. kilmedi 205/19 

ziyÀde -28- [Ar.] artma. 

 z. 207/14, 211/10, 231/2, 

242/19, 272/3 

 óaddin z. 251/6 

 z.+dür 156/7 

 z. boldı 148/20, 151/7, 151/8, 

189/2, 198/1, 201/1, 223/5, 

242/18, 278/17 

 z. bolup 147/4, 189/6, 202/15 

 z. bolupdur 199/15 

 z. bolur irdi 217/12 

 z. bolur 164/13 

 z. úıladur 223/3 

 z. úılıp 242/7 

 z. úılur 225/8 

 z.+raú 223/12, 258/7 

 z.+raú bolup 179/18 

ziyÀret-gÀh -1- [Ar.+Far.] ziyaret yeri. 

 òalúnı z.+ı bolur 155/7 

ziynet -4- [Ar.] süs. 

 zìb ü z. 210/3, 252/9 

 zìb ü z.+ler 212/8 

 zìb ü z.+ler bile 199/18 

ziynetlıú -1- [Ar.+Tr.] süslü. 

 z.+dur 170/11 

ziynet-perest -1- [Ar.+Far.] süsüne 

düşkün. 

 z. bolmaàay 170/12 

zuóal -1- Satürn. 

 Z. 181/10 

ôulle -3- [Ar.] gölgelik, gölge eden 

bulut. 

 ô. 279/3, 279/5 

 èaõÀb-ı rÿz-ı ô. 279/3 

ôulm -5- [Ar.] zulüm, işkence. 

 ô. 213/9 

 ô. yitse 186/15 

 ô. úıldılar 221/21 
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 ô. úılàanlardın 146/19 

 ô. úılmasun 146/19 

zÿr -1- [Far.] kuvvet, güç. 

 z. úılıp 193/2 

zÿrbÀz -1- [Far.] kuvvete dayalı hüner 

gösteren, cambaz. 

 z.+ÿ 256/7 

zÿrlıú -1- [Far.+Tr.] güçlü, kuvvetli. 

 z. úılıp 168/8 

zühre -1- Venüs. 

 Z. 181/10 

zümrüd -1- [Far.] zümrüt.  

 laèl ü yÀúÿt u z. bilen 258/9 

 

      Toplam Kelime Sayısı : 36488 

      Toplam Madde Başı Sayısı : 3249 
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   8. ÖZEL ADLAR DİZİNİ 

 

A 

èAbdu’llÀh -4- Lut peygamberin 

Mutefikat kavmi padişahına 

kendini tanıttığında söylediği 

isim.  

 èA. 163/6, 163/13, 163/19 

 èA.+nı maènìsi 163/14 

èAbduéllÀh ibni èAbbÀs -2- Hz. 

Muhammed’in amcasının 

oğludur. 

 èA. raøıya’llÀhu taèÀlÀ 

èanhümÀ 230/18 

 èA. raøıya’llÀhu èanhümÀ 

204/17 

èÁd -1- Kur’an’da adı geçen helak 

olmuş kavim. 

 èÁ.+nı 244/21 

Ádem -12- Hz. Adem. 

 Á. 201/21 

 Á.-i ãafìyyu’llÀh 161/8 

 Á. èaleyhi’s-selÀm bile 259/2 

 Á. èaleyhi’s-selÀm 154/6, 

176/7, 176/9, 246/13, 246/15 

 Á. èaleyhi’s-selÀmnı 156/1, 

176/17, 208/1, 208/3 

Aflió -8- Malik’in yakın 

adamlarından bir tanesidir, 

Yusuf peygambere tokat attığı 

için Malik’in gazabına 

uğramıştır. 

 A. 195/21, 197/4, 197/6, 

197/19, 198/5, 198/6 

 A.+ni 198/8, 198/9 

èAlì  -1- Hz. Ali. 

 Óaøret-i èA. kerrema’llÀhu 

vechehu 191/12 

AllÀh -1- Allah. 

 A.+dur 264/21 

AllÀhu -4- Kainatın tek yaratıcısı olan 

Allah. 

 A. taèÀlÀ 175/8, 199/6, 206/5 

 A. taèÀlÀdın 146/13 

èAmmÀre -2- Hz. İsmail’in karısı.  

 èA. 148/21, 149/13 

èÁmmÿrÀ -2- Lut peygamberin dini 

tebliğ için gittiği şehir. 

 èÁ. 162/17, 162/21 
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èArab -3- Arap. 

 èA. 209/3, 279/3 

 èA.+larnı bir öyi 156/16 

AèrÀbì -24- [Ar.] çölde ikamet eden 

Araplara verilen isim. 

 A. 206/13, 206/14, 206/17, 

206/19, 206/20, 206/21, 207/5, 

207/10, 207/11, 207/16, 

207/18, 207/20, 207/21, 208/5, 

208/7, 208/11, 208/13, 208/14, 

208/16, 209/4 

 A.+dür 208/18 

 A.+ni 207/9, 208/12 

Aråmer -1- Lut peygamberin 

kızlarından biri. 

 A. 162/12 

AãóÀb-ı Kehf -1- Allah’ı inkar eden 

kavminden uzaklaşıp bir 

mağaraya sığınan bir grup 

mümin genç. 

 a.+ni 191/10 

èAynu’l-cÀn -1- Hz. Yusuf’un Mısır’a 

götürülmeden önce Malik’in 

adamları tarafından 

temizlenmesi için denizin 

kenarına götürüldüğünde 

mahrem yerlerinin 

görünmemesi için kuyruğu ile 

perde görevi üstlenen balık. 

 èa. atlıà 199/10 

èAynü’ş-şems -1- Mısır’da bulunan bir 

şehir. 

 èA. 239/10 

èAyã -24- Hz. İshak’ın oğlu Hz. 

Yakup’un kardeşi Hz. Ays. 

 èA. 158/8, 158/13, 158/16, 

158/21, 159/5, 159/6, 159/8, 

159/15, 172/19, 172/20, 173/1 

 èA. mukin 158/21 

 èA.(èAyã ibni İsóÀú) 261/21 

 èA.+nı 158/11, 158/18, 158/20, 

159/1, 159/9, 159/10, 159/14, 

262/2 

 èA.+àa 158/17 

 èA.+ge 158/12 

Ázer -1- Hz. İbrahim’in babası. 

 Á. irdi 160/4 

èAzìz-i Mıãr -60- Zeliha’nın kocası, 

Mısır hükümdarın yardımcısı. 

 èA. 200/15, 200/16, 202/21, 

203/4, 203/6, 203/8, 205/13, 

205/14, 205/19, 209/1, 210/14, 
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210/21, 214/2, 216/1, 216/6, 

216/10, 216/11, 216/12, 

216/14, 216/16, 216/17, 

216/19, 217/2, 217/3, 219/17, 

221/2, 224/19, 229/7, 229/9, 

230/8, 230/17, 259/5 

 èA.(èAzìz) 203/18, 205/16, 

205/20, 206/3, 213/9, 257/7 

 èA. bile 203/10 

 èA. birle 229/10 

 èA.+nı 201/20, 202/10, 202/16, 

202/19, 203/9, 206/10, 206/14, 

209/2, 226/4 

 èA.+nı aldıda 215/20 

 èA.(èAzìzni) 232/9, 259/8 

 èA.+àa 202/20, 203/17, 

209/17, 220/6, 224/18 

 èA.+dın 209/18 

 èA.+dın soÆ 217/18 

èAzrÀéìl -5- Azrail, ölüm meleği, 

melekü’l mevt. 

 èA.+èaleyhi’s-selÀm 171/4, 

171/3, 171/9 

 èA. èaleyhi’s-selÀmàa 171/8 

 èA. èaleyhi’s-selÀmnı 246/9 

 

B 

BÀhìl -66- Kur’an’da adı geçen 

Mutefikat kabilesine mensup 

kafir kişi.  

 B. 161/5, 161/6, 262/3, 262/4, 

262/6, 262/10, 262/11, 262/12, 

262/13, 262/14, 262/15, 

262/17, 262/18, 262/19, 

262/20, 262/21, 263/1, 263/2, 

263/4, 263/5, 263/6, 263/8, 

263/14, 263/17, 263/18, 

263/20, 264/1, 264/2, 264/16, 

264/17, 264/18, 264/19, 

264/20, 265/1, 265/3, 265/5, 

265/9, 266/11, 267/16, 267/19, 

267/20, 268/5, 268/6, 268/12, 

268/13 

 B. birle 263/5, 268/7 

 B.+ni 262/5, 262/8, 262/10, 

262/17, 264/15, 265/7, 267/15, 

267/17 

 B.+ni sözini 263/5 

 B.+àa 263/20, 264/16, 267/16, 

268/8, 268/11, 268/14 

Başÿò -1 Hz. İbrahim’in oğullarından 
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biri. 

 B. 170/18 

Becalìå -1- Mısır padişahı Reyyan 

Melik’in güvenilir 

adamlarından biri. 

 B. irdi 224/20 

BekÀvul -17- Mısır padişahı Reyyan 

Melik’in güvenilir 

adamlarından biri. 

 B. 224/2, 224/16, 225/9, 

225/12, 225/14, 225/16 

 B. birle 225/4 

 B.+nı 223/20, 224/14, 224/16, 

224/20, 224/21, 226/8, 226/9, 

226/10 

 B.+àa 224/6 

Benì Cürhüm -1- Hz. İsmail’in çocukluk 

yıllarında Mekke’de bulunan 

bir Arap kabilesi. 

 B. 148/7 

Benì-İsrÀéìl -1- İsrail oğulları. 

 B. 256/13 

BeraóãÀã -1- Şeytan’ın Mutefikat 

kavmine gönderdiği devin adı. 

 B. atlıà 160/19 

Beşìr (1) -20- Hz. Yakup’un hizmetçisi 

Mübeşşir’in oğlu. 

 B. 249/10, 249/21, 250/8, 

250/9, 250/12, 250/13, 250/14, 

250/21, 251/1, 251/3 

 B. üçün 249/18 

 B. irdi 249/5 

 B.+ni 249/6, 249/14, 249/15, 

249/16, 249/21 

 B.+àa 249/10 

Beşìr (2) -1- Malik’in adamlarından 

olan ve Yusuf’u kuyudan 

Büşra ile birlikte çıkaran kişi. 

 B. bile 193/7 

Beytü’l AózÀn -2- Hz. Yakup’un oğlu 

Yusuf’u kaybettikten sonraki 

evi için kullanılan tabirdir. 

 B. 207/3 

 B.+àa 238/20 

Beytü’l Maúdis -1- Mescid-i Aksa 

 B.+àa 173/9 

Beytü’l-Maèmÿr -2- Kabe’nin üzerine 

denk gelen göğün yedinci 

katında bulunduğuna inanılan 

ev. 

 B.+nı 154/9 

 B.+nı ornı 147/15 
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Beytü’l-Maèmÿre -1- bkz. Beytü’l-

Maèmÿr 

 öyni B. 154/7 

Bibi HÀcer -25- Hz. İbrahim’in ikinci 

eşi ve Hz. İsmail’in annesi.  

 B. 147/16, 147/20, 148/4, 

148/10, 148/11, 148/13, 

148/17, 151/6, 151/16, 151/18 

 B. bile 146/7 

 B.+ni 147/5, 147/9, 147/12, 

147/16, 149/3, 151/15 

 B.+ni imçekini 146/9 

 B.+ni suları 147/18 

 B.+àa 146/8, 146/16, 147/5, 

148/10, 148/15, 151/5 

Bibi SÀrÀ -28- Hz. İbrahim’in ilk eşi. 

 B. 146/5, 146/8, 146/12, 

146/14, 146/20, 147/1, 147/6, 

147/9, 149/4, 154/2, 157/5, 

157/9, 165/14, 165/18, 166/6, 

170/15, 170/20 

 B.+nı 165/15, 170/16, 171/16 

 B.+nı açıàları kilip 146/10 

 B.+dın 157/7, 170/17 

 B.+àa 146/20, 157/8, 165/13, 

166/10 

BuúnÀ -1- Lut peygamberin 

kızlarından biri. 

 B. 162/12 

BünyÀmin -53- Hz. Yakup’un 

oğullarından Hz. Yusuf’un öz 

kardeşi. 

 B. 172/15, 179/9, 196/9, 

237/14, 238/7, 238/14, 238/15, 

238/19, 238/21, 239/5, 242/4, 

242/5, 242/17, 245/13, 248/1, 

248/5, 248/8, 252/15, 252/17, 

252/19, 252/21, 253/2, 253/5 

 B. irdi 251/10 

 B.+ni 172/15, 172/16, 236/12, 

236/17, 237/7, 237/12, 238/12, 

239/7, 239/8, 240/2, 242/20, 

243/5, 243/18, 243/20, 244/1, 

247/8, 248/6, 251/18 

 B.+ni işidür 239/20 

 B.+ni yükidin 239/17 

 B.+àa 237/3, 238/13, 247/20, 

247/21, 251/16 

 B.+ge 242/4, 242/17 

 B.+din 251/12 

BüşrÀ -1- Malik’in adamlarından olan 

ve Yusuf’u kuyudan Beşir ile 
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birlikte çıkaran kişi. 

 B. 193/7 

 

C 

CÀdvÀn -2- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri.  

 C. 179/8, 194/11 

Cebraéìl -122- Hz. Cebrail. 

 C. 162/2, 168/16, 169/4, 169/6, 

169/10, 190/1 

 Óaøret-i C. 234/1, 254/11, 

262/17, 274/10 

 C.-i emìn 153/19 

 C.+min 162/1 

 C. èaleyhi’s-selÀm 146/18, 

146/21, 147/7, 153/16, 154/2, 

154/18, 154/19, 155/15, 156/4, 

157/6, 157/9, 159/8, 161/21, 

162/7, 162/20, 163/8, 164/16, 

165/8, 166/9, 166/10, 166/11, 

166/16, 166/18, 166/20, 167/3, 

167/5, 167/7, 167/10, 168/9, 

168/10, 168/12, 168/16, 

168/17, 168/18, 168/19, 169/4, 

169/7, 169/10, 175/20, 176/5, 

177/5, 177/8, 177/20, 178/3, 

178/6, 178/8, 187/19, 187/21, 

188/5, 188/11, 189/20, 190/1, 

191/3, 192/13, 192/17, 192/19, 

193/2, 202/4, 204/12, 207/8, 

215/6, 215/10, 221/15, 226/2, 

226/14, 230/19, 245/7, 245/11, 

246/11, 253/6, 253/8, 253/9, 

253/13, 254/12, 254/14, 

255/12, 258/21, 259/2, 261/1, 

262/7, 263/4, 268/10, 269/3, 

273/11, 274/13, 274/21, 275/2, 

275/3, 275/6, 275/14, 275/17, 

277/11, 277/17, 279/9, 279/13 

 C. èaleyhi’s-selÀm irdiler 215/4 

 òalÀã úılàan C. èaleyhi’s-selÀm 

226/5 

 Óaøret-i C. èaleyhi’s-selÀm 

217/1 

 C. èaleyhi’s-selÀmnı ÀvÀzı 

153/15 

 C. èaleyhi’s-selÀmnı 156/5, 

215/4, 259/1 

 C. èaleyhi’s-selÀmnı 

köÆülleriàa, 169/2 

 C. èaleyhi’s-selÀmàa 147/2, 
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169/1, 187/13, 189/19, 226/1, 

274/20 

 C. èaleyhi’s-selÀmdın 191/2 

Cin -2- cin. 

 c. 203/10 

 c.+ni 203/9 

Cÿdì -1- Cudi dağı. 

 kÿh-i C. 154/14 

Cürhüm -1- [Ar.] bkz. Benì Cürhüm 

 C. 149/14 

 

D 

DÀne -2- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri. 

 d. 179/8, 194/11 

DÀvud -4- Hz. Davud. 

 D. 246/21 

 D. èaleyhi’s-selÀm 246/17, 

246/18 

 D. èaleyhi’s-selÀmàa 180/10 

DeyyÀn -1- Allah’ın sıfatlarındandır. 

Kullarının işlediği her amelin 

karşılığını veren anlamına 

gelir.  

 yÀ D. 155/1 

Düldül -1- Hz. Ali’nin katırı. 

 d.+leri 191/12 

 

E 

EbÀbìl -1- dağ kırlangıcı; Fil suresinde 

sözü edilen kuş sürüsü. 

 E. 157/1 

Ebÿ Úubeys -2- Mekke’de bulunan bir 

dağ. Rivayete göre Hacerü’l-

esved taşı bu dağdan alınmıştır. 

 E. 155/18 

 E. taàıdın 155/8 

EfrÀhìm bin Yÿsuf -1- bkz. Yusuf 

 E. 262/1 

Enes ibni MÀlik -1- sahabenin 

alimlerinden olan önemli bir 

kişidir. 

 E. raøıya’llÀhu taèÀlÀ èanhümÀ 

150/11 

Eyke -15-Hz. Şuayb’ın peygamber 

olarak gönderildiği kavim. 

 E. 278/1, 278/15, 279/6 

 AãóÀb-ı E. 277/21, 278/2, 

278/9, 278/19, 279/2, 279/5 

 E.+ni 278/2 
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 AãóÀb-ı E.+ni 278/16, 279/4, 

279/7 

 AãóÀb-ı E.+àa 278/2, 278/3 

Eyyÿb -112- Hz. Eyüp. 

 E. 261/17, 262/15, 262/17, 

263/2, 266/6, 268/13, 269/3, 

270/4, 271/13, 271/16, 271/19, 

272/4, 272/9, 273/1, 273/11, 

273/12, 274/4, 274/10, 274/13, 

275/10, 275/13 

 E. dik bolur-sizler 271/8 

 E. èaleyhi’s-selÀm 261/21, 

262/2, 262/9, 262/11, 262/12, 

262/13, 262/14, 262/18, 

262/19, 262/21, 263/1, 263/4, 

264/8, 264/21, 265/4, 266/11, 

267/13, 268/11, 268/14, 

268/16, 268/19, 268/21, 269/1, 

269/6, 269/11, 269/19, 269/21, 

270/2, 270/4, 270/11, 270/18, 

271/4, 271/10, 271/12, 271/14, 

271/15, 271/17, 272/1, 272/6, 

272/9, 272/20, 273/2, 273/4, 

273/8, 273/9, 273/15, 273/19, 

273/21, 274/5, 274/8, 274/12, 

274/15, 275/1, 275/9, 275/11, 

275/12, 275/16, 275/18 

 E. èaleyhi’s-selÀm birle 

262/11, 268/1 

 E. èaleyhi’s-selÀm yoú 275/8 

 Óaøret-i E. èaleyhi’s-selÀm 

269/4 

 E. èaleyhi’s-selÀmdurlar 

261/16 

 E. èaleyhi’s-selÀmàa 262/7, 

268/10, 269/2, 269/18, 269/21, 

270/15, 271/5, 271/9, 272/18, 

272/19, 274/4 

 E. èaleyhi’s-selÀmge 263/4 

 E. èaleyhi’s-selÀmnı yaşları 

269/12 

 E. èaleyhi’s-selÀmnı 262/3, 

262/10, 271/3, 273/6, 273/13 

 Óaøret-i E. èaleyhi’s-selÀmnı 

261/13 

 E.+nı 269/16, 270/14, 271/2, 

271/7, 272/12, 274/20 

 E.+àa 262/16, 269/14, 272/13 

Eyyÿb ibni Maèãÿb -1- bkz. Eyyÿb 

 E. 261/20 

 

F 
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FedÀn -3- Babil’e bağlı Hz. Yakup’un 

bir dönem yaşadığı kent. 

 F. 159/19 

 F.+da boldılar 172/17 

 F.+àa 160/2 

Felehme -2- Yakup peygamberin 

eşlerinden ikincisi. 

 F. 172/12, 172/16 

Filisùìn -1- Filistin. 

 F. 170/16 

Firèavn -2- [Ar.] Firavun.  

 F.+nı 256/17 

 F.+dın 279/15 

 

H 

Óabeşì -2- Habeşistan halkından olan 

kimse. 

 ó. 197/7 

 Ó. irdi 193/8 

HÀbil -1- Hz. Adem’in oğullarından 

biri, Kabil’in kardeşi. 

 H.+ni úurbÀnlik úılàanı 153/21 

ÒºÀce İsmÀèìl MercÀnì -1- Yusuf kıssası 

anlatılırken bilgilerinden nakil 

yapılan din alimi. 

 Ò. raómetu’llÀhi èaleyh 226/11 

HÀcer -12- İbrahim peygamberin 

karısı İsmail peygamberin 

annesi. 

 H. 146/17, 147/20, 151/15 

 H.+ni ikki 146/21 

 H.+ni úaşıda 147/11 

 H.+ni úulaàıàa 147/3 

 H.+ni sebebidin 147/6 

 H.+ni 147/10 

 H.+ni üç 146/10 

 H.+àa 146/15, 146/19 

 H.+de 146/13 

Óacerü’l-esved -1- Ebu Kubeys 

dağından getirilen ve Kabe’nin 

inşasında kullanılan siyah taş. 

 Ó.+ni 155/6 

ÒavrÀn -3- Bahil’in bulunduğu kent. 

 Ò. 262/4, 262/10, 267/15 

ÓavvÀ -3- Hz. Adem’in eşi. 

 Ó. 213/17 

 Óaøret-i Ó. 180/12 

 Óaøret-i Ó.+nı 259/3 

HÀzer -1- Hz. İbrahim’in amcası Hz. 

Lut’un babası.  

 H. irdi 160/4 

Óırì -1- Kabe’nin inşaasında 
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kullanılan taşların getirildiği 

Mekke civarındaki dağlardan 

biri. 

 kÿh-ı Ó. 154/14 

HicÀz -1- Mekke ve Medine’nin 

bulunduğu bölge. 

 H.+àa 171/14 

Óubbü’l-AòyÀr -1- Hz.Yusuf’un 

Ürdün’de atıldığı kuyu. 

 Ó.+irdiler 188/8 

ÒudÀ -55- Hüda, Allah, Tanrı. 

 Ò. 151/13, 151/14, 151/18, 

152/8, 163/7, 163/15, 222/4, 

237/2, 242/8, 262/18 

 peyàamber-i Ò. 191/6, 244/7, 

250/3 

 ãunè-i Ò. 259/5 

 Ò.+min 173/14 

 Resÿl-ı Ò. ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellem 194/19 

 Ò.+yÀ 154/11, 157/11, 177/19, 

197/15, 219/15 

 bar u Ò.+yÀ 153/9, 155/12, 

157/20, 189/17, 208/4, 219/11, 

269/1 

 Ò.+yÀ ÒudÀvend 157/13 

 Ò.+yÀ ÒudÀvendÀ 150/21, 

164/12, 164/20, 165/8, 169/17, 

249/15, 277/9 

 bar u Ò.+yÀ ÒudÀvendÀ 255/14 

 bar u Ò.+yÀ ÒudÀvendÀ 

221/14, 244/13 

 Ò. yoú 276/12 

 Ò.+nı 167/10, 247/9, 262/13, 

262/21 

 Ò.+nı úulı 163/14 

 Ò.+nı úulı-min 201/13 

 Ò.+àa 184/16, 275/8 

 Ò.+dın 185/15, 185/20, 210/15, 

213/8, 217/9 

 Ò.+sı 175/6 

ÒudÀy -190- Allah. 

 Ò. 171/2, 171/3, 215/15, 

226/14 

 Ò. ãadaúa úılàuçılarıàa 247/15 

 Ò. taèÀlÀ 146/19, 147/13, 

150/1, 150/5, 152/21, 153/7, 

153/21, 154/11, 155/19, 157/1, 

157/7, 159/4, 160/6, 160/13, 

162/2, 162/8, 163/6, 164/7, 

165/9, 166/4, 166/11, 166/17, 

168/5, 169/11, 170/8, 171/8, 
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173/3, 175/21, 176/21, 177/8, 

177/21, 178/4, 180/6, 180/13, 

182/15, 186/11, 186/16, 

187/16, 187/17, 187/19, 

190/10, 198/5, 198/16, 199/10, 

199/12, 203/11, 204/7, 204/11, 

204/16, 208/15, 218/12, 

221/15, 221/18, 226/3, 226/5, 

228/18, 230/17, 231/15, 

234/15, 239/3, 240/20, 242/10, 

244/15, 244/17, 245/7, 245/18, 

248/10, 248/13, 255/11, 

256/15, 256/16, 257/6, 257/16, 

259/10, 261/1, 261/8, 262/7, 

262/12, 265/11, 267/1, 267/6, 

267/13, 268/9, 268/10, 269/2, 

269/21, 270/4, 270/11, 271/13, 

272/6, 273/12, 274/14, 274/16, 

275/1, 275/13, 275/18, 276/4, 

276/10, 277/3, 277/4, 277/12, 

277/14, 278/2, 278/15, 279/2, 

279/4, 279/10 

 Ò. taèÀlÀ üçün 279/9 

 Ò. taèÀlÀdın 151/1, 153/6, 

164/10, 214/18, 246/20, 247/4, 

248/14, 251/20, 254/5, 255/13, 

269/4, 269/16, 270/7, 270/14, 

271/17, 273/1, 277/3 

 Ò. taèÀlÀàa 178/3, 198/4, 

201/14, 234/21, 237/4, 257/14, 

259/15, 265/8, 267/2, 267/6, 

269/11, 272/1, 276/11, 277/9 

 Ò. taèÀlÀge 268/5 

 Ò. taèÀlÀnı emriàa 162/10 

 Ò. taèÀlÀnı emrini 277/2 

 Ò. taèÀlÀnı óükmin úılmaàım 

153/8 

 Ò. taèÀlÀnı 163/11, 164/7, 

166/9, 168/9, 170/6, 174/4, 

178/5, 179/16, 198/18, 202/4, 

208/8, 208/14, 210/14, 213/3, 

221/16, 234/9, 262/8, 264/6, 

268/13, 269/19, 272/9, 272/14, 

273/8, 273/12, 274/14, 276/15, 

278/5, 278/6, 278/8, 279/12, 

279/13 

 yaratàan Ò. taèÀlÀnı 262/13 

 Ò.+ım 218/21 

 Ò.+ıÆ 175/6, 268/1 

 Ò.+ıÆnı 164/9, 242/18 

 Ò.+ıÆge 278/12 

 Ò.+ıÆız 258/16 
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İ 

İbni èAbbÀs -1-bkz. èAbduéllÀh ibni 

èAbbÀs 

 İ. raøıya’llÀhu anh 200/5 

İbni İbrÀhìm -2- bkz. Yaèúÿb 

 i. Òalìlu’llÀhdur-min 175/10 

 i. èaleyhi’s-selÀmdurlar 171/21 

İbni İsóÀú -2- bkz. èAyã 

 i. nebiyyu’llÀh 175/10 

 i. èaleyhi’s-selÀm 171/21 

İbni yemìn -1- bkz. BünyÀmin 

 İ. 195/15 

İbrÀhìm -140- Hz. İbrahim. 

 İ. 146/12, 146/14, 146/19, 

147/9, 150/15, 151/15, 152/21, 

153/12, 154/12, 154/14, 155/6, 

155/15, 155/17, 157/7, 157/12, 

165/9, 166/3, 169/2, 169/20, 

171/5 

 Óaøret-i İ. 151/6 

 İ.-i Òalìl 153/19 

 İ. Òalìlu’llÀh 148/12, 153/6, 

245/2 

 İ. Òalìlu’llÀhdurlar 276/7 

 İ. Òalìlu’llÀhdur-min 245/1 

 İ. Òalìlu’llÀhnı ebìresi 201/18 

 İ. Òalìlu’llÀhnı ferzendidür 

148/12 

 Óaøret-i İ. Òalìlü’r-raóman 

182/5 

 İ. èaleyhi’s-selÀm 146/7, 

146/11, 146/20, 147/8, 147/11, 

147/15, 149/2, 149/8, 149/15, 

149/19, 150/3, 150/4, 150/11, 

150/12, 150/21, 151/3, 151/8, 

151/21, 152/2, 152/15, 152/20, 

153/3, 153/4, 153/15, 153/16, 

154/10, 154/20, 155/7, 155/9, 

155/10, 157/12, 155/16, 

155/18, 156/5, 157/8, 157/10, 

157/11, 157/17, 157/19, 160/5, 

161/20, 162/8, 162/9, 162/13, 

165/2, 165/5, 165/10, 165/12, 

165/17, 165/20, 165/21, 166/2, 

166/8, 166/12, 166/15, 166/18, 

166/19, 167/1, 167/4, 169/17, 

169/20, 170/3, 170/10, 170/15, 

170/17, 170/21, 171/2, 171/4, 

171/6, 171/7, 171/13, 174/12, 

232/20, 243/10, 260/20, 276/12 
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 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀm 

150/1 

 İ. èaleyhi’s-selÀmdın 146/7, 

146/8, 171/7, 171/15 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀmdın 

158/2 

 İ. èaleyhi’s-selÀmàa 146/18, 

147/6, 149/4, 154/10, 157/6, 

165/19 

 İ. èaleyhi’s-selÀmge 150/18 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa 

162/7 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı arúalarıda 

151/10 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀmnı 

atalarını 160/4 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı hem 151/7 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı úolları 

155/4 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı pìşÀne-i 

146/5 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı 156/7, 

167/4, 169/15, 169/16, 170/9, 

171/11, 171/16, 172/2, 237/17, 

243/7, 276/9 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀmnı 

147/4  

 İ.+min 149/17 

 İ.+ni 153/7  

èİbrÀnì -2- Yahudi kavminden olan 

kimse. 

 èİ. 232/4, 241/2 

İdrìs -3- Hz. İdris. 

 İ. èaleyhi’s-selÀm 176/8 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı 208/3 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı 

zamÀnlarıdın 160/9 

èİsÀ -2- Hz. İsa 

 èİ. èaleyhi’s-selÀmnı 191/11 

 Óaøret-i èİ. èaleyhi’s-selÀmnı 

156/15 

İsóÀú -34-Hz. İshak 

 İ. 157/8, 157/12, 159/9, 166/5 

 İ. nebiyyu’llÀh ibni İbrÀhìm 

Òalìlu’llÀhdurlar 261/21 

 İ. Nebiyyu’llÀhnı nebìresi 

201/18 

 İ. èaleyhi’s-selÀm bile 159/8 

 İ. èaleyhi’s-selÀm 157/10, 

157/18, 158/3, 158/7, 158/11, 

158/12, 158/21, 159/4, 159/5, 

159/6, 159/17, 170/18, 171/15, 
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171/16, 208/2, 232/20, 260/21 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀm 

157/2 

 İ. èaleyhi’s-selÀmdın 240/6 

 İ. èaleyhi’s-selÀmdurlar 157/5 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı 159/21, 

171/13, 172/2, 182/5  

 İ.+nı 157/20, 166/5 

 İ.+àa 157/13 

İslÀm -2- İslam. 

 i. birle 260/14 

 ìmÀn u i. birle 260/11 

İsmÀèìl -56- Hz. İsmail 

 İ. 149/6, 149/8, 149/16, 150/6, 

151/11, 151/20, 170/18, 245/2 

 İ. èaleyhi’s-selÀm 148/20, 

149/10, 149/12, 150/7, 150/8, 

151/9, 151/11, 151/12, 151/13, 

151/20, 152/1, 152/6, 152/17, 

152/19, 153/2, 153/17, 155/8, 

171/14, 176/9, 260/21 

 İ.-i Õebìóni åevÀblarını 153/19 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-

selÀmdurlar 146/4 

 İ. èaleyhi’s-selÀmàa 148/6, 

148/20, 150/13 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıda 

150/12 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı úaşlarıàa 

151/19 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı úol 153/20 

 Óaøret-i İ. èaleyhi’s-selÀmnı 

úurbÀnlik úılàanlarını 150/10 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı öylerini 

149/4 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı uruàıdın 

153/10 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı vÀúıèaları 

146/1 

 İ. èaleyhi’s-selÀmnı 151/6, 

151/9, 154/18, 154/19, 171/14, 

208/2 

 İ.+dür 148/12 

 İ.+ni 151/4, 151/5, 151/15, 

153/5, 157/14 

 İ.+ni òatunı-min 149/8 

 İ.+àa 149/7, 150/15, 157/14 

İsrÀéìlu’llÀh bin İsóÀú -1-bkz. İsóÀú 

 Yaèúÿb-ı İsrÀéìlu’llÀh bin 

İ.nebiyyu’llÀh 245/1 

 

K 
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Kaèbe -6- Kabe 

 òÀne-yi K. 155/10 

 K. öyi 154/11 

 K.+ni 156/6 

 òÀne-yi K.+ni 154/10 

 K.+àa 155/16 

 òÀne-yi K.+àa 155/15 

Kaèbe-i Muèaôôama -1- büyük,ulu, yüce 

Kabe. 

 binÀ-yı K.+nı 154/6 

ÚarúìsÀ -4- Karkisun’un oğlu 

 Ú. 266/14, 267/11, 268/7 

 Ú.+dur 268/4 

Úarúìsÿn -48- Bahil’in kızı, Meşvil’in 

karısı. 

 Ú. 263/11, 263/15, 263/16, 

264/1, 264/3, 264/5, 264/7, 

264/9, 264/11, 264/14, 264/17, 

264/18, 264/21, 265/4, 265/5, 

265/8, 265/16, 265/17, 265/18, 

266/3, 266/12, 266/13, 266/19, 

266/20, 267/2, 267/3, 267/6, 

267/15, 267/19, 267/20, 268/1 

 Ú.+min 268/4 

 Ú.+nı 265/10, 265/14, 265/20, 

266/11, 266/13, 266/20, 267/4, 

267/7, 267/9 

 Ú.+nı úolını 267/1 

 Ú.+àa 266/2, 266/14 

 Ú.+dın 265/14 

Úarù -1- Müétefikat kavminin dört 

şehrinden biri. 

 Ú. 160/9 

Úarùÿm -5- Şeddad’ın oğlu Umlak’ın 

inşa ettirdiği şehrin adı. 

 Ú. 173/17, 173/20, 178/7 

 Şehr-i Ú.+àa 173/21 

ÚatÿrÀ -1- Hz. İbrahim’in Bibi Sara’dan 

sonra evlendiği kişi. 

 Ú. 170/17 

ÚÀõervÀ -1- Hz. Yakup’un on iki 

oğlundan biri. 

 Ú. 179/8, 194/11, 241/20 

KenèÀn -37- Hz. Yakup’un memleketi, 

Filistin. 

 K. 170/16, 178/2, 189/6, 

192/11, 201/14, 237/6, 244/7, 

252/12, 252/13 

 K.+nı 235/3 

 K.+àa 172/19, 175/17, 178/2, 

188/7, 207/5, 222/16, 235/2, 

236/15, 243/20, 249/3, 251/19, 
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256/20, 257/1, 261/3 

 K.+da 173/19, 210/5, 254/1 

 K.+dın 172/1, 173/20, 174/8, 

192/9, 206/13, 206/19, 234/19, 

251/12 

 K+lıàlaràa 239/6 

Úıtay -1- Çin. 

 ú. 200/20 

Úÿb -1- Mutefikat kavminin dört 

önemli şehrinden biri. 

 Ú. 160/9 

ÚuréÀn -3- Hz. Muhammed’e nazil 

olan kutsal kitap. 

 Ú. 273/13 

 Ú.-ı Mecìdde 160/6 

 Ú.+da 254/6 

Kürmÿz -2- Mutefikat kavminin Hz. 

Lut’a elçi olarak gönderdiği 

vezir. 

 K. 160/7, 163/8 

 

L 

LÀviye -4- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri. 

 L. 179/8, 194/10, 256/6 

 L.+ye 176/8 

Levói’l-Maófÿô -1- Allah tarafından 

takdir edilen şeylerin yazılı 

bulunduğu levha. 

 L.+da 153/9 

LeyyÀ -7- Hz. Yakup’un ilk eşi. 

 L. 172/8, 172/14 

 L. irdi 172/6 

 L.+nı 172/9, 172/10, 172/11, 

172/12 

LeyyÀn -6- Hz. Yakup’un kayınbabası. 

 L. 159/20, 172/2, 172/5, 

172/11 

 L.+àa 171/21 

 L.+nı 160/2 

Lÿù -76- Hz. Lut. 

 L. 162/15, 162/20, 164/16, 

166/13, 167/10, 167/20, 168/7, 

168/13, 168/15, 168/19, 262/1 

 L.+nı 167/1 

 L.+nı àamını sizçe yimes müdi 

165/9 

 L. peyàamber 161/10 

 L. èaleyhi’s-selÀm bile 160/5 

 L. èaleyhi’s-selÀm birle 

162/21, 167/4 
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 L. èaleyhi’s-selÀm 161/20, 

162/1, 162/5, 162/9, 162/10, 

162/13, 162/16, 162/20, 163/1, 

163/5, 163/6, 163/9, 163/13, 

163/14, 163/15, 163/16, 

163/20, 164/3, 164/6, 164/10, 

164/16, 164/20, 165/3, 165/7, 

166/21, 167/3, 167/8, 167/11, 

167/13, 168/15, 167/16, 

167/18, 168/3, 168/5, 168/8, 

168/17, 168/18, 168/20, 169/15 

 L. èaleyhi’s-selÀmàa 161/21, 

163/8 

 Óaøret-i L. èaleyhi’s-selÀmnı 

beyÀn-ı 160/3 

 L. èaleyhi’s-selÀmnı ikki 

162/11 

 L. èaleyhi’s-selÀmnı 160/4, 

162/18, 163/5, 164/21, 165/2, 

165/3, 166/14, 167/4, 167/6, 

167/13, 167/15, 169/1, 169/12 

LübnÀn -1- Lübnan. 

 kÿh-ı L. 154/14 

 

 

M 

Maómÿdì -1- Kabe’ye saldırması 

istenilen fakat Kabe’yi görünce 

secde eden filin adı.  

 pìl-i M. 156/21 

Maúdis -2- Kudüs. 

 M. birle 147/12 

 M. yiride irdiler 150/11 

MÀlik Zaàar -61- Hz. Yusuf’u satın alan 

hükümdar. 

 M. 192/7, 192/12, 192/16, 

198/3, 200/19, 201/14, 201/19, 

202/2, 204/3, 204/9, 204/18 

 M.(MÀlik) 192/9, 193/3, 

193/11, 193/15, 193/16, 

193/17, 193/18, 193/21, 194/7, 

194/9, 195/5, 195/6, 195/20, 

195/21, 197/5, 198/2, 198/3, 

198/6, 198/11, 198/18, 198/19, 

199/1, 199/7, 199/15, 199/18, 

200/4, 201/1, 202/1, 204/7 

 M.(MÀlik) hem 205/15 

 M.(MÀlik Zaàar ÒızÀèì) 192/6, 

199/20 

 M.(MÀlik) bile 202/1, 205/10 

 M.+nı 195/20 

 M.+nı on ikki 204/18 



606 

 

 M.+ni(MÀlikni) 193/1, 201/10 

 M.+ni(MÀlikni) aldıàa 199/14 

 M.+àa 194/12, 195/2, 242/1, 

254/10 

 M.+àa(MÀlikàa) 193/14, 

198/18 

 M.+ge 194/15 

 M.+de(MÀlikde) 194/1 

 M.+din(MÀlikdin) 195/5 

Maèãÿb ibni RevÀh -1- Eyüp 

peygamberin büyük dedesi. 

 M. 261/21 

Medìne -3- Medine. 

 M. bile 188/7 

 M.+ni 214/9 

 M.+de 214/9 

MedyÀn -1- Hz. İbrahim’in 

oğullarından. 

 M. 170/18 

Medyen -13- Medyen şehri. 

 M. 276/8, 276/10, 277/16, 

277/19, 278/1, 278/3 

 M. şehride 276/7 

 M.+ni 276/9 

 M.+àa 279/8 

 evlÀd-ı M.+àa 276/7 

 M.+de irdiler 279/15 

 AãóÀb-ı M.+din 279/7 

Mekke -12- Mekke. 

 M. 156/20 

 M.-i Muèaôôama 156/3 

 M.-i Muèaôôamaàa 156/21 

 muècize-i M.-i Mükerremedür 

156/11 

 M.+de 147/15, 148/5, 154/15 

 M.+ni 156/8, 156/9, 156/12, 

156/19 

 M.+ni arası 147/12 

Me’mÿn -1- Abbasi halifesi (813-833) 

 M. 161/7 

Merve -2- Mekke’de bir dağın adı. 

 M. 148/1 

 M. taàıdın 147/21 

Meåvìl -26- Bahil’in damadı, 

Karkisun’un eşi,  

 M. 265/13, 265/15, 265/16, 

265/17, 265/18, 265/20, 266/2, 

266/4, 266/5, 266/6, 266/9, 

266/10, 266/12, 267/2, 267/4, 

267/6, 267/8, 267/10 

 M.+ni 265/21, 266/14, 266/18, 

267/7 
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 M.+àa 265/15, 266/12 

Mıãr -71- Mısır (ülke) 

 M. 148/7, 199/19, 200/6, 

202/6, 203/12, 207/12, 221/19, 

227/14, 227/17, 231/20, 

233/18, 233/21, 235/2, 236/17, 

243/6, 244/20, 249/20, 255/4, 

255/9, 255/18, 260/7 

 pÀdişÀh-ı M. 237/16, 245/16 

 M.+nı 188/7, 199/21, 200/11, 

217/13, 247/6, 252/10 

 pÀdişÀh-ı M.+nı 242/1, 243/21 

 pÀdişÀh-ı M.+àa 244/21 

 M.+àa 149/1, 187/20, 191/9, 

192/13, 193/6, 193/11, 199/1, 

199/18, 199/19, 200/7, 203/2, 

206/13, 206/14, 208/8, 221/21, 

222/18, 237/7, 237/11, 237/13, 

237/17, 245/19, 246/12, 247/8, 

247/10, 252/9, 256/19 

 m.+da 208/17 

 M.+da 179/13, 202/16, 222/13, 

244/20, 256/21 

 M.+da irdi 192/6, 249/21 

 M.+da irdim 251/1 

 M.+dın 239/9, 250/9 

 M.+dın bolur-min 190/17  

MikÀéìl -3- Hz. Mikail 

 M. èaleyhi’s-selÀm 167/5, 

168/21, 255/12 

MìnÀ -1- Mina dağı. 

 M. 152/4 

Muóammed MuãùafÀ  -12- Hz. 

Muhammed. 

 (Muóammed) M. 157/15, 

178/14, 253/16, 261/9 

 (Muóammed) M. èaleyhi’s-

selÀm 153/10  

 M. ãallaèllÀhu èaleyhi ve 

sellem 231/15 

 Óaøret-i M. ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellem 146/6, 147/18, 

153/10, 219/13 

 Óaøret-i M. ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellemni 255/11 

 (Muóammed) M.+ni 255/17 

Muóarrem -1- Muharrem ayı. 

 M. 171/1 

MÿsÀ -5- Hz. Musa. 

 M. 261/3 

 M. èaleyhi’s-selÀm 257/1, 

279/15 
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 M. èaleyhi’s-selÀmnı 257/1 

 Óaøret-i M. èaleyhi’s-selÀmnı 

höküzlerini 154/4 

Muèãab -1- Reyyan Melik’in oğlu. 

 M. 256/17 

Mübeşşir -21- Hz. Yakup’un kölesi, 

Beşir’in babası. 

 M. 249/4, 249/8, 249/9, 

249/13, 249/15, 249/18, 250/3, 

250/6, 250/8, 250/9, 250/10, 

250/12, 250/14 

 M. birle 250/21 

 M.+ni 250/5, 250/15 

 M.+àa 249/8, 249/12, 250/6 

 M.+din 249/11 

MüétefikÀt -9- Lut kavminin helak olan 

şehri.  

 M. 160/6, 160/11, 160/15, 

162/3, 162/17 

 M. òalúı 162/9  

 M.+àa 162/13 

 

N 

NeftÀl -2- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden.  

 N. 179/8 

 N.+àa 176/9 

Nemrÿd -4- [Ar.ö.i.] Hz. İbrahim’in 

ateşe attıran hükümdar.  

 N. 148/14, 153/6 

 N.+nı otı 148/13 

 N.+nı otıàa 245/2 

Nìl -4- Mısır’da Akdeniz’e 

dökülen bir nehir. 

 N. 261/3, 261/5 

 Rÿd-ı N. 200/6 

 deryÀ-yı N.+ni 227/2 

Ninova -2- Dicle Nehri'nin doğu 

kıyısında bulunan ve bir dönem 

Asur Devletine başkentlik 

yapan bir Antik çağ kentidir. 

 N. 268/15, 269/5 

Nÿó -2- Hz. Nuh. 

 Óaøret-i N. èaleyhi’s-selÀmnı 

ùÿfÀnıàaça 154/7 

 N. èaleyhi’s-selÀmnı 188/8 

 

Ö 

èÖmer -3- ikinci halife Hz. Ömer. 

 èÖ. raøıya’llÀhu èanh 194/19 



609 

 

 Óaøret-i èÖ. raøıya’llÀhu èanh 

194/20 

 Óaøret-i èÖ. raøıya’llÀhu 

èanhke 154/4 

 

R 

Raèd -1- Lut peygamberin 

develerinden birinin adı. 

 R. 162/12 

RÀóile -14- Hz. Yusuf’un annesi. 

 R. 172/14, 172/16, 240/2 

 R. üçün 172/10 

 R. irdi 172/7 

 R.+ni 172/9, 172/10, 172/12, 

172/13, 181/21, 185/6 

 R.+ni ümìdide 172/8 

 R.+àa 172/13 

Raóìme -36- Eyüp peygamberin eşi. 

 R. 270/21, 271/4, 272/2, 272/4, 

272/6, 272/7, 272/8, 272/11, 

272/13, 272/14, 272/18, 

272/19, 272/20, 272/21, 

273/10, 273/17, 274/1, 275/8, 

275/9, 275/12, 275/14 

 R. irdi 262/1 

 R.+din 274/4 

 R.+ni 272/16, 273/6, 273/18, 

273/20, 274/5, 275/15 

 R.+ge 273/9, 273/21 

 R.+àa 272/1 

RefìúÀ -2- İshak peygamberin eşi. 

 R. 158/4 

 R.+irdi 158/3 

Resÿl -6- [Ar.] resul, peygamber, Hz. 

Muhammed. 

 R.-ı ekrem 194/15 

 R.-ı ÒudÀ ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellem 194/19 

 R.-ı Ekrem ãallaèllÀhu èaleyhi 

ve sellem 228/15 

 R. èaleyhi’s-selÀm 229/13, 

257/2 R.-ı Ekrem ãalla’llÀhu 

èaleyhi ve sellemàa 180/11 

RevÀh ibni Rÿm -1- Hz. Yakup’un 

büyük dedesi. 

 R. 261/21 

ReyyÀn Melik -37- Hz. Yusuf’un köle 

olarak alındığı devirde Mısır 

ülkesinin hükümdarı. 

 R. 201/20, 223/19, 224/3, 

224/10, 226/19, 226/20, 228/3, 
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229/5, 231/14, 232/6, 233/21, 

254/17, 254/19, 255/18, 

255/19, 255/21, 256/2, 256/4, 

256/7, 256/12 

 R.(ReyyÀn) 203/20, 224/7 

 R. birle 223/20, 254/20 

 R. irdi 200/12 

 R.+ni 200/15, 200/18, 223/21, 

224/1, 229/7, 229/15, 255/20, 

256/17 

 R.+àa 200/12 

 R.+ge 229/16 

 R.+din 226/6 

Rÿbìl -20- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri. 

 R. 174/13, 179/8, 181/20, 

185/5, 185/12, 186/6, 186/21, 

194/10, 241/10, 245/19, 

252/10, 256/5 

 R.+ni 181/20, 186/2, 186/19, 

252/9 

 R.+ni àaøab.ı 174/10 

 R.+àa 176/7, 181/20, 245/19 

Rÿóu’l BeyÀn -1- İsmail Hakkı Bursevì 

(17.yy) tarafından yazılmış 

Kur’an tefsiri 

 R. 214/8 

Rÿm -3- [Ar.] Anadolu. 

 R.+nı 256/10 

 R.+àa 256/10 

 R.+da 256/14 

Rÿm ibni èAyã -1- Hz. Yakup’un büyük 

dedesi. 

 R. 261/21 

Rÿmlik -1- [Ar.+Tr.] Anadolu’da 

yaşayan. 

 R. irdiler 262/1 

 

S 

äafÀ -3- Mekke’de kutsal bir tepe. 

 ä. 147/20 

 ä. birle 148/1 

 ä. taàıdın 147/20 

SÀúì -39- Reyyan Melik’in iki 

güvenilir kişisinden biri. 

 S. 224/2, 224/7, 224/10, 

224/12, 224/14, 225/2, 225/5, 

226/9, 228/4, 228/5, 228/20, 

229/1, 229/4, 229/6, 229/15, 

229/20, 230/14, 231/13 

 S. bile 223/20, 224/20, 226/8 
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 S. birle 224/5, 224/16 

 S.+ni 217/16, 224/20, 226/6, 

226/8, 226/10, 228/2, 228/5 

 S.+àa 224/10, 225/20, 229/5, 

231/9 

 S.+din 224/17, 229/19, 230/12 

äÀlió -3- Hz. Salih. 

 ä. èaleyhi’s-selÀm 176/8 

 ä. èaleyhi’s-selÀmnı 208/1 

 Óaøret-i ä. èaleyhi’s-selÀmnı 

191/11 

SÀm ibni Nÿh -2- Hz. Nuh’un oğlu. 

 S.+nı 187/3 

 (SÀm) S. 188/8 

SÀrÀ -6- İbrahim peygamberin ilk 

eşi.  

 S. 146/11, 165/13 

 S.+nı aytkenini 147/7 

 S.+àa 146/14, 146/19 

 S.+dın 166/4 

SÀriyye -1- Meşvil’in padişah olduğu 

ülkenin adı. 

 S. 265/11 

Sedd -1- Mutefikat kavminin dört 

önemli şehrinden biri. 

 S. 160/9 

æeleå -2- Bahil’in taptığı putun adı. 

 æ. irdi 262/5 

 æ.+àa 264/1 

Seyyide -9- Hz. İsmail’in ikinci eşi. 

 S. 149/17, 149/19, 149/21, 

150/2, 150/4, 150/7 

 S. atlıà 149/14 

 S.+ni 150/9 

Siccìl -1- Sapkın Lut kavmine 

yağdırılan sıcak taş. 

 S. 169/11 

Sidretü’l MüntehÀ -1- son sedir, 

Allah’ın huzuruna gelebilecek 

varlıkların erişebileceği son 

nokta. 

 S.+dın 187/14 

Sìmvez -1- Mutefikat kavminin dört 

önemli şehrinden biri. 

 S. 160/9 

SìnÀ -1- Sina dağı. 

 Ùÿr-ı S. 154/14 

SüleymÀn -4- Hz. Süleyman. 

 S. èaleyhi’s-selÀm birle 273/13 

 S. èaleyhi’s-selÀm 273/14 

 S. èaleyhi’s-selÀmnı 199/13  

 S.+sin 214/13 
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SüleymÀn bin YesÀr -2- Medine’de 

yaşadığı dönemde kadınlarının 

aşık olduğu yakışıklı genç. 

 S. 214/9, 214/10 

 

Ş 

ŞÀm -15- Şam şehri. 

 Ş. 148/7, 171/14, 199/17 

 Ş. birlen 256/10 

 Ş. vilÀyetidin 154/9 

 Ş.+àa 149/1, 159/19, 173/1, 

192/12, 214/10, 222/16 

 Ş.+dın 192/12, 222/6, 222/7 

 Ş.+lıàlar 199/17 

ŞÀvìl ibni İlyÀs -1- Hz. İshak’ın 

kayınbabası. 

 Ş.+nı 158/3 

ŞeddÀd -4- Yemen’de yaşamış Ad 

kavminin hükümdarı. 

 Ş. 175/10, 232/19 

 Ş.-ı laèìn 173/13 

 Ş.+nı 244/21 

Şemèÿn -16- Yusuf peygamberin 

kardeşlerinden biri. 

 Ş. 172/14, 174/10, 174/13, 

177/1, 179/8, 185/5, 185/16, 

186/21, 187/3, 194/9, 194/10, 

241/13, 256/5 

 Ş. bile 186/19 

 Ş.+àa 176/7, 186/8 

Şendÿm -3- Mutefikat kavminin 

padişahı. 

 Ş. 160/7, 160/17, 164/17 

Şìå -2- Hz. Şit. 

 Ş. èaleyhi’s-selÀm 176/7 

 Ş. èaleyhi’s-selÀmdın 158/1 

Şuèayb -37- [Ar.ö.i.] Hz. Şuayip. 

 Ş. 276/18, 276/21, 277/7, 

277/12, 279/10, 279/13 

 Ş. èaleyhi’s-selÀm 276/10, 

276/15, 277/1, 277/8, 277/13, 

277/15, 277/18, 277/19, 

277/20, 278/3, 278/14, 279/8, 

279/12, 279/14, 279/15, 279/16 

 Óaøret-i Ş. èaleyhi’s-selÀm 

276/6 

 Ş.èaleyhi’s-selÀm ibni Mesèÿf 

bin èUnÀú bin æÀbit bin 

Medyen bin İbrÀhìm 276/6 

 Ş. èaleyhi’s-selÀmdurlar 262/3 

 Ş. èaleyhi’s-selÀmàa 277/6, 

277/18, 278/13, 279/6 
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 Ş. èaleyhi’s-selÀmnı 276/8, 

276/9, 278/2, 279/16 

 Óaøret-i Ş. èaleyhi’s-selÀmnı 

276/3 

 Ş.+ni 279/2 

 Ş.+àa 279/10 

 

T 

ÙulóÀm -1- Yusuf peygamberin 

gömleğinin yırtılması 

hadisesinde lehine şahitlik eden 

bebeğin annesi.  

 Ù. 216/13 

 

U 

èUmlÀú -27- Ad kavmi hükümdarı 

Şeddad’ın oğlu. 

 èU. 173/16, 174/6, 175/1, 

175/15, 175/16, 176/11, 177/2, 

177/3, 177/6, 177/11, 177/16, 

178/1 

 èU.-ı laèìn 174/1, 175/10 

 èU.-ı melèÿn 173/14 

 èU.+nı 174/19, 177/9, 177/10, 

178/1, 178/5, 178/6, 243/4 

 èU.+àa 175/13, 177/8, 177/9 

èU.+dın 175/3, 177/1 

 

Ü 

Ürdün -1- Ürdün. 

 Ü. 188/7 

 

V 

VÀhile -1- Lut peygamberin iki 

eşinden biri. 

 v. atlıà 162/11 

VÀèile -3- Lut peygamberin iki 

eşinden biri. 

 V. 162/11 

 V. èaleyhi’l-laène 167/14 

 V.+ni 169/13 

Vehb ibni Münebbih -2- (d.645-ö.741) 

İbn Abdullah, Sahabeler 

zamanında yetişen ve 

sonrasında Yemen’e yerleşen 

alim. 

 V. 252/6 

 v.+ni 251/9 

 

Y 
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Yaúùÿr -1- Hz. İbrahim’in ikinci eşinin 

babası. 

 Y. 170/17 

Yaèúÿb -232- Hz. Yakup. 

 Y. 158/9, 158/17, 159/7, 

159/16, 166/5, 171/20, 172/2, 

175/20, 175/21, 176/14, 177/3, 

177/5, 177/8, 177/21, 178/4, 

178/6, 189/21, 194/10, 222/8, 

245/21, 246/11, 250/5, 258/21 

 evlÀd-ı Y. 185/14, 185/17, 

185/20 

 Óaøret-i Y. 246/15 

 Y.-ı İsrÀéìlu’llÀh bin İsóÀú 

nebiyyu’llÀh 245/1 

 Y.-ı İsrÀéìl 175/10 

 Y. İsrÀéìlu’llÀh 201/17 

 Y. peyàamber 174/7 

 Y. èaleyhi’s-selÀm birle 

172/19, 253/20 

 Y. èaleyhi’s-selÀm 158/19, 

159/4, 159/13, 160/1, 171/21, 

172/4, 172/6, 172/8, 173/1, 

173/4, 173/5, 173/8, 173/11, 

173/12, 173/21, 174/11, 

174/20, 175/7, 175/9, 175/20, 

176/3, 176/5, 177/2, 177/6, 

177/10, 177/18, 178/7, 183/11, 

183/12, 183/19, 184/1, 184/3, 

184/10, 184/15, 184/16, 

184/19, 185/4, 188/15, 188/18, 

188/21, 189/2, 189/21, 190/3, 

190/7, 190/9, 190/11, 190/16, 

190/20, 191/1, 191/3, 191/5, 

191/7, 207/21, 208/9, 208/12, 

208/15, 208/16, 215/3, 215/8, 

222/20, 222/21, 223/3, 232/20, 

234/5, 234/19, 236/16, 236/21, 

237/3, 237/6, 237/7, 237/8, 

237/9, 237/13, 237/16, 237/19, 

237/21, 240/5, 240/9, 244/3, 

244/4, 244/5, 244/8, 244/10, 

244/13, 244/15, 244/19, 

246/14, 246/16, 247/7, 247/9, 

247/10, 249/3, 249/6, 249/7, 

249/9, 249/12, 249/14, 249/19, 

250/4, 250/6, 250/10, 250/18, 

251/2, 251/8, 251/21, 252/4, 

252/5, 252/6, 252/14, 252/18, 

252/21, 253/1, 253/3, 253/4, 

253/5, 253/19, 254/3, 254/7, 

254/8, 254/21, 255/19, 256/19, 
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258/5, 258/6, 258/8, 258/18, 

259/1 

 evlÀd-ı Y. èaleyhi’s-selÀm 

191/12 

 Óaøret-i Y. èaleyhi’s-selÀm 

222/17 

 Y. èaleyhi’s-selÀmàa 178/2 

 Y.èaleyhi’s-selÀmnı 178/10, 

256/14 

 Y. èaleyhi’s-selÀmdın 252/2 

 Y. èaleyhi’s-selÀmdurlar 

260/21 

 Y. èaleyhi’s-selÀmàa 158/17, 

159/10, 174/20, 175/1, 175/2, 

191/8, 207/5, 207/14, 208/6, 

208/7, 223/4, 234/9, 237/5, 

237/18, 240/7, 246/6, 250/1, 

250/3, 255/18 

 Y. èaleyhi’s-selÀmge 158/12, 

159/18 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 159/14, 

252/1 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı aldılarıàa 

251/5 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı börileri 

191/10 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı evlÀdları 

188/13 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı öyleride 

180/14 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 158/10, 

159/12, 159/15, 171/17, 173/5, 

175/17, 177/2, 179/6, 182/8, 

185/4, 185/6, 189/15, 193/13, 

206/20, 207/18, 207/19, 215/6, 

222/17, 240/3, 246/8, 249/4, 

250/9, 250/16, 253/17, 253/19, 

255/3, 255/9, 256/13 

 Y.+nı 159/11, 178/4, 249/15 

 Y.+àa 158/21, 175/4, 189/20 

Yasavul -1- Yusuf peygamberi 

gördüğünde hayretten elini 

kesen Mısırlı kadınlardan 

birinin kocası.  

 Y.+nı òatunı 217/17 

YehÿdÀ -61- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri. 

 Y. 172/14, 174/4, 174/10, 

174/12, 174/13, 174/14, 175/8, 

175/9, 176/14, 176/16, 176/21, 

177/10, 177/15, 177/18, 178/1, 

179/8, 185/5, 186/10, 186/12, 
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187/2, 188/16, 191/15, 191/16, 

193/14, 194/7, 194/10, 236/10, 

236/11, 241/6, 241/8, 243/4, 

243/8, 243/11, 243/12, 243/16, 

243/17, 244/2, 248/19, 249/1, 

250/16, 251/4, 251/8, 261/4 

 Y. bile 186/2, 244/1 

 Y. birle 237/14 

 Y.+nı 176/10, 177/9, 177/10, 

177/21, 186/7, 186/8, 186/18, 

195/13 

 Y.+àa 176/9, 195/13, 261/2 

 Y.+dın 250/2, 250/8, 251/7 

Yemen -2- Yemen ülkesi. 

 Y.+ni pÀdişÀhı 156/13 

 Y.+àa 202/10 

YestÀóir -4- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri. 

 Y. 179/8, 194/11, 241/16 

 Y.+àa 176/8 

Yişbak -1- Hz. İbrahim’in oğullarından 

biri. 

 Y. 170/18 

YoúşÀn -1- Hz. İbrahim’in oğullarından 

biri. 

 Y. 170/18 

YÿnÀ -1- bkz. BekÀvul  

 Y. irdi 224/21 

Yÿnus -1- Hz. Yunus. 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 199/13 

Yÿsuf -710- Hz. Yusuf. 

 Y. 172/15, 179/8, 180/21, 

182/7, 182/17, 183/14, 184/5, 

185/8, 186/18, 187/17, 187/19, 

188/11, 190/12, 191/13, 

192/18, 192/19, 194/12, 195/3, 

197/4, 198/6, 198/14, 198/19, 

199/1, 202/5, 204/5, 204/9, 

207/1, 207/6, 207/8, 209/4, 

209/10, 209/18, 209/20, 210/4, 

210/11, 210/14, 210/17, 

211/10, 212/14, 212/19, 

212/21, 213/3, 213/5, 213/12, 

214/11, 215/1, 215/8, 216/6, 

216/14, 216/19, 217/2, 217/6, 

217/10, 217/21, 219/3, 220/4, 

220/15, 221/16, 221/19, 226/3, 

226/14, 226/19, 229/13, 

229/14, 229/20, 230/11, 

230/20, 231/8, 231/10, 232/10, 

232/15, 233/10, 234/1, 234/15, 

235/5, 238/21, 239/20, 241/11, 



617 

 

241/14, 241/17, 241/20, 242/5, 

245/8, 245/10, 248/5, 248/9, 

248/19, 253/5, 253/7, 253/8, 

254/12, 257/9, 257/10, 258/10, 

259/4, 259/18, 259/19, 261/1 

 Óaøret-i Y. 186/12, 187/6, 

215/16, 216/7, 216/14, 247/5 

 Y.-ı ãıddìúu’llÀh èaleyhi’s-

selÀmnı vÀúıèalarıdur 178/10 

 Y.-ı ãıddìúu’llÀh 201/18, 208/8 

 Y. bile 247/8 

 Y. bolsa irdi 236/13 

 Y. üçün 243/3, 246/11 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 205/4 

 Y. èaleyhi’s-selÀm 201/12, 

204/6, 209/16, 214/17, 215/17, 

218/15, 220/14, 223/8, 223/11, 

233/8, 238/9, 238/14, 248/11, 

249/11, 259/1, 259/16 

 Y. èaleyhi’s-selÀm bile 207/20 

 Y. èaleyhi’s-selÀm birle 249/5, 

259/3, 260/2 

 Y. èaleyhi’s-selÀm üçün 

232/21, 249/19 

 Y. èaleyhi’s-selÀm 179/9, 

179/15, 179/18, 179/20, 

180/16, 180/20, 181/12, 182/3, 

182/12, 184/3, 184/8, 184/11, 

186/1, 186/13, 187/4, 187/18, 

191/16, 192/13, 192/18, 193/9, 

194/4, 195/5, 195/7, 195/9, 

195/19, 196/20, 197/18, 198/8, 

198/20, 199/3, 199/4, 199/9, 

199/14, 200/7, 201/4, 201/8, 

202/16, 204/12, 204/21, 

205/11, 205/17, 206/7, 206/10, 

206/15, 206/19, 206/21, 207/9, 

207/16, 208/20, 209/3, 209/5, 

209/11, 209/19, 210/1, 210/5, 

210/10, 210/12, 210/16, 

210/20, 211/2, 211/8, 211/11, 

212/5, 212/6, 212/11, 212/12, 

212/15, 212/16, 212/19, 

212/20, 213/1, 213/2, 213/4, 

213/6, 213/8, 213/13, 213/19, 

214/5, 214/12, 214/15, 214/16, 

215/2, 215/14, 215/15, 216/8, 

216/15, 218/2, 218/5, 219/5, 

219/9, 220/5, 220/8, 220/9, 

220/13, 220/16, 221/17, 222/3, 

222/5, 222/7, 222/9, 222/10, 

222/12, 224/21, 225/6, 225/12, 
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225/13, 225/17, 225/20, 226/3, 

226/5, 226/12, 226/18, 227/13, 

227/14, 227/15, 227/18, 

227/19, 228/11, 228/16, 229/1, 

229/7, 229/15, 230/15, 230/19, 

230/21, 231/5, 231/9, 231/14, 

231/16, 232/1, 232/4, 232/5, 

232/9, 232/12, 232/17, 232/18, 

233/1, 233/3, 233/6, 233/10, 

233/15, 233/17, 234/1, 234/3, 

234/7, 234/8, 234/10, 234/11, 

234/13, 234/16, 234/17, 

234/19, 234/20, 234/21, 235/1, 

235/4, 235/6, 235/7, 235/12, 

235/13, 235/14, 235/17, 

235/20, 236/1, 236/5, 236/7, 

236/14, 237/19, 238/1, 238/5, 

238/7, 238/8, 238/12, 238/13, 

238/17, 238/19, 239/5, 239/6, 

239/18, 239/21, 240/1, 240/3, 

240/10, 240/12, 240/13, 

240/17, 240/21, 241/4, 241/5, 

241/7, 241/9, 241/10, 241/12, 

241/13, 241/15, 241/16, 

241/18, 241/20, 241/21, 242/3, 

242/4, 242/16, 242/19, 243/7, 

243/11, 245/20, 247/2, 247/3, 

247/17, 247/19, 247/20, 248/2, 

248/5, 248/8, 248/15, 248/19, 

248/20, 249/10, 249/20, 

251/10, 251/12, 251/13, 252/3, 

252/10, 253/4, 253/6, 253/7, 

253/21, 254/9, 254/12, 254/13, 

254/16, 254/18, 255/3, 255/6, 

255/20, 256/1, 256/4, 256/8, 

256/20, 257/5, 257/6, 257/10, 

257/12, 257/15, 257/17, 

257/18, 257/21, 258/1, 258/2, 

258/3, 258/7, 258/10, 258/12, 

258/16, 258/18, 258/19, 259/7, 

259/11, 259/12, 259/16, 260/1, 

260/5, 260/8, 260/13, 260/15, 

261/2, 261/7 

 Óaøret-i Y. èaleyhi’s-selÀm 

194/3, 215/19, 216/11, 216/12, 

216/21, 217/7 

 Y. èaleyhi’s-selÀmda 179/14, 

214/3, 214/4 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 188/15, 

190/1 

 Y. èaleyhi’s-selÀmda boldı 

200/1 
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 Y. èaleyhi’s-selÀmdın 250/21, 

252/2, 254/8, 256/3 

 Y. èaleyhi’s-selÀmàa 179/9, 

179/14, 179/17, 180/13, 

180/18, 181/11, 184/7, 195/9, 

196/2, 199/4, 199/18, 200/19, 

202/9, 203/11, 206/17, 207/13, 

210/2, 212/12, 213/18, 214/7, 

225/4, 226/18, 229/7, 230/10, 

230/12, 230/15, 231/18, 232/2, 

232/3, 232/14, 233/2, 233/14, 

233/16, 234/6, 247/11, 252/10, 

253/20, 254/4, 254/7, 255/21, 

256/7, 256/18, 257/8, 259/1, 

259/10, 260/5, 261/6 

 Y. èaleyhi’s-selÀmge 240/4, 

248/4 

 Y. èaleyhi’s-selÀmúa 211/13 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 199/5, 

213/20, 215/19, 251/4, 257/8, 

257/11 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı ÀvÀzlarını 

257/18 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı duèÀları 

204/18 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı òaberini 

252/7 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı isilerini 

189/3 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı iştiyÀúları 

223/4 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnı 178/12, 

178/16, 181/1, 181/14, 181/16, 

181/17, 182/14, 184/4, 187/5, 

188/10, 188/14, 193/7, 193/8, 

194/6, 194/15, 195/2, 195/8, 

195/20, 195/21, 197/8, 198/6, 

198/8, 198/11, 199/8, 200/1, 

200/3, 200/4, 200/8, 201/20, 

202/2, 202/8, 202/11, 203/12, 

204/3, 204/16, 205/8, 205/13, 

205/19, 205/21, 206/2, 206/16, 

206/18, 208/10, 209/6, 211/1, 

211/14, 212/9, 212/17, 213/11, 

213/16, 213/17, 213/21, 214/1, 

214/2, 214/11, 215/7, 218/5, 

219/17, 220/4, 220/11, 223/6, 

223/11, 223/13, 225/2, 225/14, 

226/13, 227/14, 228/6, 228/20, 

229/10, 229/16, 229/17, 

229/19, 231/2, 233/17, 234/7, 

234/10, 234/15, 237/15, 
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237/18, 239/18, 240/4, 240/7, 

240/8, 240/9, 242/17, 242/21, 

245/20, 249/6, 249/17, 250/1, 

250/10, 250/16, 251/1, 251/5, 

251/7, 253/18, 253/19, 256/2, 

256/3, 257/3, 257/6, 257/7, 

257/8, 258/4, 258/8, 258/20, 

259/11, 260/2, 261/5, 262/2 

 Óaøret-i Y. èaleyhi’s-selÀmnı 

196/1, 200/16, 209/1, 216/20 

 Y. èaleyhi’s-selÀmnıÆ 220/6 

 Y. èaleyhi’s-selÀmsız birle 

209/9 

 Y. èaleyhi’s-selÀm-siz 214/12 

 Y.+nı 182/14, 182/19, 183/13, 

183/18, 183/21, 184/7, 184/16, 

185/3, 185/5, 185/20, 187/1, 

187/13, 188/20, 190/6, 190/8, 

191/9, 191/17, 191/21, 193/16, 

198/13, 199/7, 199/11, 208/3, 

208/17, 208/18, 216/10, 

216/17, 219/16, 219/19, 220/3, 

220/6, 221/8, 223/18, 230/6, 

231/4, 236/12, 236/21, 240/14, 

240/21, 241/2, 241/7, 245/7, 

245/8, 245/9, 245/12, 246/7, 

246/9, 246/13, 247/9, 249/16, 

250/19, 252/15, 258/7 

 Óaøret-i Y.+nı 217/12, 220/18, 

243/13 

 mini Y.+nı 257/11 

 sÿre-i Y.+nı 179/4 

 Y.+nı úol 221/3 

 Y.+nı öz 252/21 

 Y.+nı úulaàıge 257/16 

 Y.+ı 183/9, 183/15, 183/17, 

183/20, 193/13 

 Óaøret-i Y.+ı 184/19 

 Y.+àa 182/4, 185/20, 211/19, 

219/14, 226/1, 236/10, 236/11, 

258/21, 261/10 

 Y.+ge 185/17, 194/21, 198/16, 

244/19, 247/17, 247/21, 248/5 

 Óaøret-i Y.+ge 233/21 

 Y.+dadur 216/17 

 Y.+dın 182/2, 208/6, 245/17 

 Y.+um 188/17, 188/18, 189/14, 

222/10, 250/11, 252/15 

 Y.+um bolàay 223/1 

 Y.+umnı 189/13, 201/15, 

208/4, 250/17 

 Y.+ımnı 185/2  



621 

 

 Y.+umdın 190/1, 191/2 

 Y.+ını 249/15 

 Y.+ıÆız 191/6 

  

Z 

Zaèvile -1- Lut peygamberin 

kızlarından bir tanesi. 

 Z. 162/12 

ZelìòÀ -201- Yemen padişahının kızı, 

Mısır veziri Aziz’in karısı, Hz. 

Yusuf’u köle olarak satın alan 

kişi. 

 Z. 202/9, 202/10, 202/11, 

202/17, 202/18, 203/3, 203/4, 

203/7, 203/10, 203/14, 203/16, 

203/18, 203/20, 204/1, 204/3, 

206/6, 209/2, 209/4, 209/7, 

209/10, 209/11, 209/18, 

209/20, 210/2, 210/6, 210/11, 

210/13, 210/14, 211/7, 211/14, 

211/19, 211/20, 212/1, 212/2, 

212/8, 212/12, 212/14, 212/15, 

212/16, 212/18, 212/20, 

212/21, 213/2, 213/3, 213/5, 

213/7, 213/11, 213/16, 213/18, 

214/4, 214/15, 214/17, 215/5, 

215/15, 215/17, 215/18, 

215/19, 216/1, 216/8, 216/9, 

216/20, 217/3, 217/5, 217/6, 

217/8, 217/10, 217/14, 217/19, 

217/20, 218/2, 218/4, 218/6, 

218/8, 218/13, 218/19, 219/6, 

220/3, 220/4, 220/6, 220/17, 

220/18, 221/1, 221/3, 221/4, 

221/7, 221/11, 223/7, 223/11, 

223/13, 226/11, 226/13, 

227/18, 227/19, 227/20, 

229/18, 229/19, 229/21, 230/8, 

230/11, 257/5, 257/10, 257/13, 

257/17, 257/18, 257/19, 

257/20, 257/21, 258/2, 258/3, 

258/5, 258/6, 258/7, 258/10, 

258/11, 258/12, 258/13, 

258/17, 258/19, 259/3, 259/4, 

259/7, 259/11, 259/12, 259/13, 

259/16, 259/18, 259/19, 260/1 

 Z. bile 214/20 

 Z. birle 226/13, 229/17 

 Z. dik 213/17 

 Z.+nı 202/15, 203/2, 203/8, 

206/7, 206/8, 210/4, 210/17, 

211/13, 212/6, 212/7, 212/11, 
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213/14, 213/21, 214/1, 214/20, 

215/12, 217/1, 217/11, 218/15, 

219/3, 219/10, 221/5, 226/4, 

227/19, 229/8, 229/9, 229/10, 

229/16, 230/14, 257/7, 257/11, 

258/4, 258/8, 258/18, 258/21, 

259/10, 259/19 

 Z.+nı ÀvÀzın 257/16 

 Z.+nı ÀvÀzını 257/16 

 Z.+nı köÆli 221/9 

 Z.+nı meyli 213/20 

 Z.+nı sözini 223/10 

 Z.+nı yaúası 259/17 

 Z.+àa 203/9, 212/14, 213/19, 

214/15, 216/21, 217/3, 217/16, 

217/20, 218/19, 219/9, 219/15, 

230/17, 230/20, 259/11, 259/12  

 Z.+da 214/4, 219/18 

 Z.+dadur 216/18 

 Z.+dın 202/14, 202/18 

Zemzem -5- zemzem suyu. 

 Z. 148/4, 148/5 

 çÀh-ı Z.+dür 156/12 

 Àb-ı Z. irdi 148/6 

 Z.+ni maènì.si 148/4 

ZeyèÀl -5- Mutefikat kavminin taptığı 

putlardan biri. 

 Z. 160/19 

 Z.+ni 160/19, 160/21, 161/4 

 Z.+àa 160/18 

Zimremed -1- Hz. İbrahim oğullarından 

biri.  

 Z. 170/18 

ZìnÀ -1- Davut peygamberin 

kabrinin bulunduğuna inanılan 

dağ. Kudüs’e 120 km. 

uzaklıktadır.  

 kÿh-ı Z. 154/14 

Õìne -2- Hz. Lut’un kızı; Hz. 

Yusuf’un kız kardeşi. 

 Õ. 195/16 

 Õ. irdi 162/13 

ZiyÀlÿn -2- Hz. Yusuf’un 

kardeşlerinden biri.  

 Z. 179/8, 194/11 

Zülfe -2- Hz. Yakup’un eşi 

Rahile’nin hizmetçisi. 

 Z. 172/13, 172/16 

 



 

 

9. SONUÇ 

Rabàÿżì’nin Úıãaãu’l-EnbiyÀ adlı eserinin Leningrad nüshasının transkripsiyon, 

dizin ve incelemesini yapmış bulunmaktayız. Yapılan incelemeler neticesinde eserin 

Çağatay Türkçesine ait olduğu sonucuna ulaşılmıştır. Bu bakımdan eser, gerek dil 

gerekse din tarihi açısından  peygamber kıssası anlatma geleneğinin bu devrede 

yazılmış önemli bir numunesidir. Öncesinde Rabàÿzì’nin telif etmiş olduğu bu eserin, 

yıllar sonra bir başyapıt olarak tekrar sadeleştirilmek istenmesi, aynı zamanda eserin 

alanında neredeyse tek bir örnek olduğunu doğrular niteliktedir. Eserin kaynak olan 

nüshadan mahallîleşerek uzaklaşmış olması yazılma gayesine hizmet etmektedir. Bu 

bilgiler ışığında söz konusu eserin Türk dil tarihi incelemeleri açısından faydalı 

olabileceği kanısındayız. 
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11. ÖZET 

Dil en genel ifadeyle bir kültür ürünüdür. Kültürü oluşturan ögelerin değişimi ve 

kültüre eklenen yeni değerler aynı zamanda dili de zenginleştirir. Kültürü, dolayısıyla 

dili etkileyen sosyal, siyasî ve ekonomik olguların yanında önemli bir olgu da din 

değişikliğidir. Türkçe, din değişikliğinin dil bağlamında takip edilebildiği dünya 

dillerinden biridir. Türklerin İslâm’a geçişi edebi anlamda İslamî eserlerin toplum 

hayatına girmesini kaçınılmaz kılmıştır. Peygamber kıssaları ise bu eserler içerisinde 

önemli bir pay sahibidir. Peygamber kıssası anlatma geleneğinin yaygın bir örneği 

Rabàÿżì’nin Úıãaãu’l-EnbiyÀ’sıdır. Türklerin varlığını sürdürdüğü coğrafyaya paralel 

olarak eserin birçok nüshası tespit edilmiştir. Çalışmamıza konu olan nüsha Leningrad 

nüshasının sadeleştirme gayesiyle yeniden tasnif edilmiş şeklidir.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

12. ABSTRACT 

In general expression, the language is a product of the culture. The change of the 

elements building the culture and new values added to culture also make the language 

rich. It’s the religious variance that effects culture, accordingly the language besides the 

social, political and economic facts. Turkish is one of the world’s languages through 

that the religious variances can be followed with regards to language. The convertion of 

the Turkisch people to Islam caused to be unavoidable that Islamic works entered the 

community life. The Prophet’s lives and anecdotes take an important part in these 

works. A common example of Prophet’s lives an anecdotes is Rabàÿżì’s Úıãaãu’l-

EnbiyÀ. A lot of copies of this work is determined according to the geographical places 

where Turkish people live. The copy that we are working on is a form of sorted out on 

the purpose of simplication on Leningrad copy. 


